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PARS PRIMA. 


P.3 π᾿ 1. Plenius et adeuratius est exemplum propositum ab Hicksio in Monum. epigr. musoi Britann. 1 (1874) p. 3. 4 n. IT, qui simul de vero 


igitur 


laterum trium ordine monuit. 'The edge of side A, inquit, ἐπ complete on the. right, that of C ís all but entire on the left. The rigM of A adjoint 


the left of. B; the right of B. adjoina the left of. C. The end of A and of B is perfect; amd probably little is lost at the eud of C; Vera 


lapidis specles haec est: 
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Lateris principis A versuum quot litterae fuerint certo diiudicari ne 
nune quidem potest; videntur tamen vicenis trinis non multo plares 
fuisse, Sententiarum tenor continuus vix umo alterove loeo restitui 
potest, quamquam in universum agi de civitatom earum iuribus ofll- 
ciisque facile perspicitur, quae templi Eleusinii festorum caerimonia- 
rumque participes esse voluissent. Singula adgnoscuntur fere haec: 
Va. 32 Be[xjape(]. vs. 5 τῶν πόλεκ[ν], τι. 7 ἐάν τις rav). v8. B -  οἴω)ν 
5» dz) vs 13 {τῶ]ν wr] π - -, vs. 17 (s]a(e δίκας ἢ, vs. 26 -- ὦ 
τῷ [ug]o. ἐὰν δέ, va. 97 --. μὴ [χρήν]ϑ[.}. da» δέ, vs. 28 [ear 
ταὐτὰ ταῦτας dv, vi. 29 [bex]rraw [xara] τὴν δύναίμω, ve. 80 πρᾶξαι 

! besgaE - -, vs. 31. 32 (-- μὴ] ἐγδῷ τὸν ἐφλόντα, μὴ χρῆσϑωι -- T) 
ups, dde δ], vs. 34 [τ]ὴν ἐγθοῦσαν --, ws. 80 ὕστερον --, vu 80 τὸν 
"ASwealew μὴ ^ -, vs. 37 [το]ύτων τῶν πόλεων us, v8. 98 -- ἀσϑαι ἐὰν 
μή, γα. 39 ἐπνχωρια --, vs. 40 seqq. -- ϑέντα. ὅτις δ᾽ ἄν [τῶν πόλεων 
er ἔϑελν, δέύκα)ς [δ] {δόνεν « - καὶ] δέχεσθαι, [μή εἶναί, - - - τὸ χ]σύ- 
[:]2 Q). 

Lateris JH. va. 382 — 33. quod. seriptum fuisse conieceram τοῖσε δὲ ὄλεί- 
ers μυστηρίοισε id ipsum in lapide adgnovit Hicksius. Contra vs. 10— 
11 verba mautilata quomodo redintegranda sint vel post Micksi τὸ 
cognitionem in obscuro relictam est. Is enim quod coniecit legendum 
esie καὶ (3]ouAac]rio τῶϊν "AS|nje(a]éov καὶ cett. falsum. esse et littera- 
rum numerus doeet recte computatus et voeabuli quod est δούλοισιν 
scriptura quam posuit non legitimn; eius enim vocabuli syllabam prin- 
cipem non per Ὁ, ut voluit Hicksius et quos ille secutus est, scriben- 
dam ceá&&e, sed OY, et ex vocis originatione concludi debet et vero 
etium monumentorum usu comprobatur; ef. tit. 333 vs, 2. Accedit quod 
genetivo qui est ᾿Αϑηναίων articulus additus est praeter sermonis con- 
suetadinem, 

Lateris C versus singuli videntur habuisse litteras vieenas trinas, 
practer extremos illos quattmor, qui scripti sunt a lapicida litteris paullo 
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videtor, ut spiritus nsperi notationem meglegeret consulto, uti recte 

observavit Hieksius. Vs. 1— 18 lacerae tantum &ententiurum et ver- 

borum reliquiae adgnoscuntur: vs. 2 [τ]ἕὲν ἡ [ρον], ve. 3. [X]eu[Be] ww 

με - αν v 4 [- - ] ζοτιν παρ - τ, v8.8 - το ὀβολ (ῶγν καί, vs. 6 [uv]rrr- 

gue[], vs. 7 .. rw ἕκαστος, vs. B τοῖν Sun], vs. 11 - amr Doer [uz], 

vs. 12. [ἡν]αλοίματες, τα. 14. - - € λαμίθην - -, va. 10 - - evo(w)e ϑέλῃ (nam 

O dubium esse monet Hicksius) o--. Versus 19— 39, si divinutionum 

lusibus detur venia, sic temptaverim: 

v5 19—24 -- το, Κήρυκας δὲ μυζουμένους r]- 

[οὖς μύστας LexJezzer ..... 

[Jue κατὰ τὰ ..Luuuu..... 

[1 $2359«(e)e m S[v]vuzSa[ ....e7]- 

[: Spex]usm. μζυ)εῖν δ᾽ aT (oem τοῖς] 

εὖσι [Kr]géonsw [καὶ] Εὐϊμολπιδιῶν]. 

[τνῦ δὲ ἱεροῦ ἀφγυρί[ου τὰ μὲν ..] 

menn [μ]ενζον ranav]- 

[055m [ἐν περιβ]όλωξ, τῷ νότο]- 

[S] τοῦ τῆς ᾿ΑΘηναίαίς ἀρχαίου v]- 

[{}}] ἐωπόλει" τί} δὲ men τοῦ}. 

$ ἱεροποιεῖ τι} τοῦ. ...... i] 

[υ]κόλει ταμιεύεσθαι ......] 

-8....99(n)e ἐν τῷ [npo ..1 

Vs. 33. 84. orborum mentio quid sibi velit bis repetita neque Hicksio 

intellectum est, neque ego adsequor. 

vw. 35—39 {μ]ύστασ ἑκαστομ 

[rsv]e μύστας τοὺς ᾿Ελεζυσῖνε μνον}- 
[μένους ἐν rg αὐλῇ [.... md" 
{νρεῦ, τοὺς δὲ ἐν ὥστει [ὠνουμένου]- 
[s] ἐν τῷ ᾿Ελ[εἸνσινίῳ, — [sp. vac.] 

De vs. 40 seqq. nibil est, quod addendum osse videntur. 


vs, 25—32 


magis coarctatis, propter spatii scilicet defectum, quo motus etiam esse | 


P.4 n.2. Adcuratius haee edidit exscripta Hicksius Monum. epigr. musei Britann. I p. 1 n. I; quocires exemplum ab eo propositum integrum 
hic repotendum esse duximus. Lapis a superiore parte integer, ab inferiore fractus esse dicitur. 
A B c 
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A vs. 4—5 μέχρι ἡλι{ἰου Suru]s[r] [Lr] δὲ μή, vs. 12 in. : [π|ήν 
Hicks, vs. 13 seqq. τοῦ δημεξρχου sem] τὸ δέρωα SpÜeerhe. ὁποίαν 
[t dpui]erhm Sus Phy ϑυσ])αν, διδόνα [εἰ Ἡρακλγείοις, καὶ | [Hle ]e- 
νιἴοις νέμι[εἰν ἐν ἀγγορᾷ τῇ Σαϊζαμβω)νδῶν temptavit Hicksius dubitanter. 

JH ovs. 1—2 μηρυχ  5}}}8 Hicksius; possis etiam »mpy[r]n vel χη- 
exon 

C vs. 29—4 -- av τὸν δήμαρχον | κ]αὶ τοὺς 'ξιεροποιίο)ς temptaverim, 


ig X 


item vs. 4—5 τῷ Ae[ βφῦν τίδηλεον, sacrificium scilicet heroi prineipi 
tribus Leontidis oblatum, cui tribui Scambonidarum pagum adscriptum 
fuisse constat. Vs. 6 [ὁ] θολόν Hicksius. Vs. 6—11 i(s)[...... | X]emu- 
βωνῆδας καὶ | τ]οὺς μετοίκους ...].]e de eysepa[ τῷ Σ]μ]αρθωνιδῶϊν 
e| de]. δρᾶν νος}. Va. 12—13 νέμειν δὲ ενν,ςς | [π|αϊνἾτα τῷ 
PT lo Ὗε. 14. Theseum sibi adgnoscere visus est Hicksius, vs. 1G 
ἐν ξυνῷ, vs. 17 . ἡ μ]τύλει zi[acr]. 
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P.5 n.3. Pleniorem huius monumenti notitiam debemus Hicksio (Mon. epigr. mus. Britann. 1 p. 135 n. LXXIII). Fragmentum est marmoris can- 
didi, fractum a partibus superiore et inferiore, scriptum in quattuor lateribus, quorum unum tantum examinaverat Rosius. 4 antica pars est 


Hicksio, B postica eaque admodum detrita, C dextra, D siniatra. 


-Ἐτγ 


-a2mmzonbpmsrx 
Ocec-a4"*-nmo-ot« 
**-0o0O0-»-« 


- - -«Oom 


-7-- 
e-eb-omzbp 
»m-z-«4^-«712r 


A ve. 9 suero (ve] οἴνου) Hicks, va. 4 διδένα[.7, να. 5—6 [Bnc]yn- 
»[Sv]e[s] Τέκτῃ "]erramd[r]ev, w&. 7 -- wm τέλεεζν xa] - - - ἧς ἡγωισυ 3 
τῷ CH[e]e καὶ (dus]eyeva. Πλυνταρέρεσι "A:w[[rr]e εἶν, o [Xpapeiegui- 
νος -- 


B nihil liquet praeter vs. 7 «-e, ἐμέν -- et τα, ultimo [ἐπνδροσι, 


P.8 π, 10. Cf. Monumenta epigr. musei Britann. I p. 8 n. III. Lapis 
sb omnibus partibus fractus, Exemplum sb Hicksio propositum 
hoe est: 


AX! 

O^"WTPI!35! 
IKOWTOMVWTE 
Pis*$KOPOSAYTC 

$$ AT10SKAITAMMA 
POPAPXONKAGA! 
EMEENWAIEPYOP 
"WMEAETOXSOT 
ΙςΦΡΟΡΟΙ “Τρ 

ι OILKAISESPFYOPA 
EEWAMNTI "rn P 
TITETAI!TJTIOISPY P 
PYOPAIOSTO!II 
TEMKATABAMtE 

15 OWwAEPPYT/! 
KAIEWAEH' 
ENON5* 
OAnPnE' 
ENWA'TI 


Legendum igitur v8. 2 extr. rjery[Oue --, v8. 3 τ τικῶν τῶν τὲ - ον 
γα, 4 exir. mure--, γε. B - - αἴους καὶ cue, v 14 {διμεξειν κατα- 
βάλλ--. 
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C νὰ. 1—10 "Ho[e|r]. πυρῶξν] 1 δύο χοίνικε, cp] eren Ἥραμν 
ἐμπε δέ τέϊλεον, "E[[x]érn -- Hicks. 

D vs. 1—5 - - e ul roc τ Γρλήμη[κοἸεύλζον Hieks, omissis reliquis, 
quae sane ndmodum ambigua esse fatendum est. 


P.9 n.13. Vs. 19 fuisse [νὴ τὸν A] καὶ τὸν ᾿Απόϊλλω cett, monuit 
me Wilamowitzius. 


P.10 n. 18. Huius fragmenti, quod in nedicula custodis iuxta Erech- 
theum adservabatur, plenior& accepi apographa duo a Roberto ct 
R. Schoellio transmissa, e quorum fide iteramus titulum aliquot iam 
litteris auctum. — Conferantar etiam, quae dixit Sauppius in Philolo- 


gischer Anzeiger 1875 p. 251 seqq. 


D. 
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Var. leet. Vs. 1 ^ Robert, qui ubique A pro A || vs. 3 in. V idem || 
vs. 6 primae litterae reliquins om. idem || vs. 11 ^ ^ Schoell. 
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P. 11 post n. 22 adde: 


22. Fragmenta quattuor lapidis Pentelici, eruta ad radices arcis meridionales inter theatra Bacchi et Herodis. Exseripsit Koehler, litteris" mi- 
nuseulis expressit Kumanudes Athenaei V p. 82, 83 et 1607. Fragmentorum a et b pars quaedam marginis superioris, c sinistri exstare dicitar; 
fragmentum d ex ima parie tabulae superesse seriplura docet post va. 19. cessans et quae de inferiore eius parte narrat Kumnanudes: ἣν τρίτον τοῦ 
πλιέτους τῆς ὅλης στήλης ἀπωλέσξη — τοῦτο δὲ ἐξέγεται ἐκ τοῦ μασωτιέτου σιχλίματος αὐτῆς, ὅπερ εἶναι δι᾽ ἀποτομῆς ἱκατέρωϑθεν στενευμίνον οὕτως, 
ὥστε νὰ εἰστχωρῇ προσιφνῶς εἰς βαξϑρον aXAe “χιίριν τῆς στερεῶς ἱδρύσεως, καὶ τὸ στενὸν τοῦτο μέξος εἶναι ἐμεῖ τὸ μεσαίτατον τῆς στήλης. — Quintum 
e nuper addidit Kumanudes Athenaei VI p. 127 minuscalis litteris expressum, quarum loco nos maiusculas de coniectara posuimus. 
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Var. lect, Frg.a vs. 1 λὲς || v. 6 ἐδιανον! || và. 7 extr. προσεὶ || 
v*, 10 rguar Knumanndes; sed 7 litterae reliquiae num exstont rovern 
admodum dubium esse disertis verbis monet Koehler, || Frg. ὁ v8. 8 in. 
τὸς στρατε)γός || vs. 10 τῶν στρατιο(τδν || va. 11 in. HózA« || vs. 12 
ser ὑπερετὲν δὲ τοῦ. || ve 13... τέγεταρας AO) m... || vs. 15 
extr, sre(a)ns(rme ... || va. 17...) Ηυπόσα ἄν λεέβοίσιν ... Kuma- 
nudes || vs. 18 inter K et O duas videri litteras haustas esse adnotat 
Koehler, nibil praeter ...evros x... Kumanudes || vs. 19 ... 'ASn- 
») δ.) He... || vs. 21... le eor || το, 92... δὲ. σ΄... || Fr e 
vs. 11 med, ᾿Αϑένεσιν || vs. 18 extr. τὸς ᾿Αϑεν(αίον || vs. 20 extr. καὶ 
ἐγ.. [| vs. 23 extr. dvo ay. . |] v. 29 ἐπι. ον εν τὰν || τὰ. 32 Lim; || 
Frg. d vs 4 λὲς .. || v& 7 λετὸ Hee ἄν c... Hau. || vs. 10 in. 
. ἄγχσιος || vs. 12. ἐς τὸν δῆμον || va. 18. αὐ(τ)οῖς || vs. 17 in. ... H)e2e(22 
τῆς d)uXmais || va. 19 extr. wm τὸς $.... Kumanudes. 


Tabula haec amplior fuit quam ut tituli gravissimi in integrum re- 
stituendi in tanta litterarum inctura spes ulla relicta sit, praesertim 
quam literas non ndeurate ex ordine incisas fuisse a lapicida omnes 
sponte adparent. Docent haec fragmenta a et b quae sola aliqua ex 
parte componi possunt adcuratius examinata. In eorum enim versu 
altero inter litteram extremam fragmenti a et primam ὁ haustae sunt 
praeter tribas nomen, quod qunle fuerit ignoramus, litterae duodecim, 
unde colligitee hiatas illius. magnitudinem esse litteris duodeviginti non 
minorem, nec tumen viginti tribus ampliorem. Deinde inter extremam 
litteram fragm. b vs. 4 et principem fragm. a vs. 5 probabili coniectura 
effici potest deletas esse litteras triginta duns, Quae si vera est con- 
ieetura, cera ratione concluditur fuisse tabulae versus singulos ut plu- 
rimum litterarum 65—70. 


Aetatis qua haec seripta sunt certum indicium continetnr eo, quod 
sibilantis litterae forma $ constanter usus esse lapieida deprehen- 
ditur; quo indicio cognoscitur titulum anno Ol. 83, 2 recentiorem non 
esse, Nec multis annis potest iudicari antiquior, quum vwetustiorum 
formarum, quales sont A, X, OD, nullus inm usus sit, sed constnnter 
adhibita inveninntur A, N, 4. taque quamquam verissima ceteroquin 
coniectura archontis Attici Euthyni nomen in fragm. d vs. 20 restitait 
Kumanudes, tamen in eo falsus est, quod huie indicio nimis confisus 
nd annum Ol, 88,3 titulum referendum esse indicavit, qui nom potest 
non esse viginti annis vetustior, Etenim etai nullus est in fnstis Athe- 
niensimm, quales novimus, Euthynus archon ante Ol. 88, 3, fuit tamen, 
Quum non solum Ante hune annum sed omnino nullus esaet, donec mo- 
numentorum fide certa cognitum cst, Euthynn nomen fnisse magistratui 
eponymo anni OL 88,3, quem Euthydemum dixerunt Diodorus 12, 58, 
Athenaens V p. 218, Euthymenem arg. Arist. Acharn. Quibus in locis si 
est erratum, caussa nalla est, eur alibi in eodem momine endem ra- 
liene errari potuisse negetur. ltnque quum in proxima eorum annó- 
ram vicinia, ad quos referendum esse titulum nostrum scripturae ratio 
doenit, alterum. Euthydemum inter eponymos referat idem Diodorus 
(12, 3) nd annum Ol. 82, 3, eum nh Euthyno co, quem dicit titulus, 
diversum non esse iure optimo mihi videor conicere, Quae si vera 
esf coniectura, si non ipso anno Ol. 82, 3, attamen uno corum, qui 
sant inter bunc et Ol. 83, 2 medii, compositum esse titulum statuen- 
dum erit. 


POPVLI PAGORVM 


Ceterum quantum ex reliquiis quas tenemus licet intellegere pertino- 
bat deeretum in tabula nostra propositum ad res Milesiorum ex aueta- 
ritate. populi Atheniensium ordinandas; quarum constitationum non alia 
potuit esso caussa nisi magna aliqua tune temporis facta Mileti civi- 
tatis conversio atque pertarbatio. Suspicor autem has ipsas esse turbas 
ias intestinas, quarum meminit auctor libelli qui est de rep. Athe- 
niensium 3, 11: τοῦτο δὲ ὅτε Μιλησέων εἵλεντο τοὺς βελτίστους (Atho- 
nienses), ἐντὸς ὀλέγον χρόνου ἀποστάντες τὸν δῆμον κατίκοψ αν. 


Frg. a οἱ ὁ, Ve, 1 scribae nomen habuisse videtur: [Εὐκ)λῆς (?) [- - - 
ἐἸγείσωμάτενε): secuntar va. 9— ὃ praescripta solemnia: [jefe] τῇ 
βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ, ---4 ἐπριυτάνζενε, Exxhs ἐγραιμιέτευε, « - “7.0 
ἐπεστιέτει. [ὁ δεῖνει dme - - - συνζγγγριάφ - --- Vs. 4—5 - - νἱεμιφό- 
gave zo[ "αν ἐλέσθαι δ]} πέντε [Space τὸν δῆμον ἐξ ᾿ΑΘυηναέων ἡπεντων 
αἰύτότα μάλι, [οἴτινες. -- cum va) γεγευύτα, Va. ἢ - air ἀνϑία]ρ - - - - 
de]yaev (2) si σῶν --, v&. T - τοὺς προτὰ τ ττι name τὸ - -, να, 8 [᾿15]»- 
νητι (7) xm οἷ- - - νδ]αους (7) τοὺς Μιλ[ησίων], vs. 9 [Mo]eríee τοῖ- - - 
ν͵]όμους iere τὸ - -, va. 10 - - zgen[e - - ἤσαν στρατια[τι]δ - - -, vs. 11 ὅπλιε 
παρέχεσθαι κατ, v& 13. «τ ὑπηρετεῖν [5] orev[r--, vs. 03 [ri]rragae 
ὀβεζλου]ς m --, να, 14 - - ee ἥμαστο, on, v8. 15 [Αϑήν]αξε τεῖς στρα" 
τευ ζεησι], ve. 16 [᾿Αϑήγναξε. δ τὶ δ᾽ ἅν] τὸ - -, τα, 17 [1οπόσα dv λά- 
Bwz[], vs. 18 τ τ seres x. or--. Reliqua etiam magis ambigua. 


Frg.e va. 3 τρμίκεν[τα], và. 4 {πρ]»σίβεντὴς ἡ ἐ - -, vs. 5 [υ]ηδὲν αὖτε 
lebe - -, να, 6 [ξυ͵ωαμέχων dti caus ᾿Αϑηζναι - τ, v8. 7 [ἄτιμοῖς ἔστω καὶ 
τὰ χρρήμττ αἰὐτοῦ δημέστα - -, vs. B [rds] δὲ δέκιες ates Μιλκσέδος. xn τον 
v8. 9 δραχυιὺς ἀπὸ τῶν ἐπιδερέτοϊν], vs. 10 {τὸ 6]} πρυτανεῖα τιϑέντων 
πρός, ve. 11 [αἱ δὴ δίκαι ᾿Α'ϑήνησι ὄντων ἐν τῷ}, vs. 13 [᾿Αινϑεστη]οιῦνν 
καὶ Ἑλαφηβολεῶνι, νὰ, 13. νεΐίχαντες ναὶ κληφωσιντις}, vs. 14. - - ὄντων δυο 
τῶν ἀρχόντων κ΄ -, τα. 15 [διῤφ]σϑω τοῖς διναστῆσιν de τὸ τ -, vs. dO 
[π|αρεχόνταν τὸ Beet [ege], va. 17 προειρημένος 4 εὐθυν[’σϑι.} vel 
riSw[sz9sv], va. 18. [{π]ρὸς τοὺς dpyerrnc τοὺς "AS[nvader], vs. 1 ᾿Αϑή- 
»mís τοῖς ἐπιμελέφ[ησι], v8. 20 - - αἱ καθάπερ morte] ud ἐγ τ τ, vw. 21 
τος ἐπιμελέσξοων οἱ πὲν[τε], vs. 92 [διϊκαστήξον παϑίδῃ κ- τ, va. 23 xe 
grooulvorg “ἶνας ἐγ - τ, va. 24 []m ἄρχοντες οἱ ᾿Αϑηναζέων], vi. 95 τὰς 
δὲ ὑπὲρ ἑκατὸξν Spenge], γα, 26 τοῖς ψυνρίσμασ[, v&. 31 - τ v μεδὲ καπκε- 
τὴ τ τν VN 98. --vTwr κατ᾽ αὐτοῦ π- -, v5. 39 [μὲ ἔλαϊετεν 4 ἐς ἕνα 
pus --, γα, 30 mamie $ ἀποτεῖσαι), vs. 31 [δ]γμευσα - - 


Frg. d e vs 4 ὦ δὲ ἀΐλλοι Me]e[s] να. 5 ἐφνεύϊνταν δ] 
& [vn], vs δ - τὰν τούτον te ἐμέσ[η}, να. 7 --ς ὄντο[ς 
μη]λείται (P) ὃς ὧν vy[r)mp. καὶ - - (7), νβ. 8 ἐπιμελ[έϊσϑωαν, ὅπως ἂν 
apri[a], vs, 9 [Ma]ezw καὶ [τῶ]ν φρουρῶν κύριοι [rr--, vs. 10 
μείξονοῖς a]E[]ee 9$ ὀτωάεο ᾿Αϑηΐνα- -, ves 11 [ἐπιβ]αλέντε[ς "pee 
σης ὧν δοκῇ gE[oe εἶναι], vs. 13 [ἐσφ]έρεσξία ἐς τὸν Base ὑπὸ 
τους, và 13 - - σθαι ev[ro]ss ἔτι εἴτε ἄλλο τὶ ὃ - -, γβ, 04d - - ὄντες 
M[s]eem. ἐὰν δὲ σωιφρονάζσι], vs. 15. δέονται, περὶ δὲ ᾿Λρυπσοῦ (qui 
loeas hie primum comparuit) καὶ βου [λ}, vs. 10 - - τὰν, ἔπως ἦν ἄρχρν- 
τί κι), vs. 11 [ἼτῊ βουζὴ τῆς φ]υλακῆς, τῶν δὲ ψηφζισιιάτω»} vel Ψχ- 
4 πϑίντων), vs.d8 - - dw ἐπιτζάττηἼται, καὶ βουλὴ αὐτοκριέτζον - -, vs. 19 
[ἀποστειλιίντων Buc] φρουρίδε καὶ τοὺς ὦ (νοὶ δ) - -, να. 30 -- σι τὸν 
(vel τῶν) ἐπ᾿ [Εὐθῆόνον ἄρχοντος --. 
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225 Fragmentum marmoris eérutum ad radices arei& meridionales. 
lu superiore parte margo exstat —Exseripsit Koehler, — Minusculis 
litteris expressit Kumanudes Athenaei VI p. 128. 
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Var. lect. Vs. 14 τριον!.. Kumanudes, 

Etiam a dextra parte posse videri marginem integrum exstare acri- 
bit Koehler ita, ut versu altero extremo tamen tres litterae deletae 
sint; quae si vera sunt, versus singuli litterarum vicenarum quater- 
narum fuisse statuendum erit; et sane non potuerunt esse vicenis octo- 
nis ampliores. Lapidis aetatem Ol. 54 initiis non posse esse recen- 
liorem litteratarae ratio demonstrat, ut foedus hoc ictum exso cum 
Phocensibus circa tempora belli sacri Ol. 82 exeunte vel 83 ineunte 
probabile videatur. 

Vs. 1—6 [Ἔδοξεν τῇ Baup(z) m ra δήμῇν. ee FTIE ἐπρ]ντεένενε, 
Αἴ ..}. {ιν ἐγραμμώτ]ενε, Μίνυλλξος ἐϊπεστάτεε ονννν ν]ης εἶπε E[or- 
Ξέσθαι μὲν τὴν χ]τυνμεαχίαν [gs Φωκέας, τῆς δὲ] πυλαΐες ὦπα - -. 
Vs. 7. 8 reliquiue obscurae, misi quod vs. 7 extremo - τὸ τοῖς 'Au- 
q[eréeri] scriptum fuisse videtur. Vs. 9—11 in hunc fere modum 
redintegrandos esse suspicor: [i]ussevree b[.. | ---- τὴν ᾿Απόδλων 
[ww]: τὴν Δυτὼ καὶ τὴν] "Agrrue. Quae secuntur non exputo; suspicor 
tamen, versum 13 una litterula ceteris fuisse longiorem, litteram vero 
quae est a fine tertia non 9 ingis esse quam O, cui omissum in- 
curia lota anünndverso postea errore inseripserit lapicida, mt vs. 11 
extr. — 13 hie tenor fuerit: i[uu]nui τοῖς ἄρκοις] ταῖς ἐπ᾿ "Ag[im|ronee 
dgysvrae (Ol. 81, 3) γεγνομένφος, Vs. 14. nolim tangere; vs. 15 bules 
[bs πυλαίας}, vs. 16. fortasse [dex]ger(u - - 


22c Fragmentum marmoris caerulei undique fractum, repertam illud 
in radicibus arcis meridionalibus inter theatra llerodis ct Bacchi. 
Ed. Kumanudes Athenaei V p. 81 (minusculis litteris). Exseripsit 
Koehler, 


Var. lect. Vs. 2 ...0 Δαμεδεαίωονι..,, Kumanudes. 

Vs. | seribae nomen habuisse videtur: [- -J«se ἐγραμμάτευε), Vs. 2 
—A4 [EssEn] r$ βευλῇ κ[αὶ τῷ Drum. -- -ἰς ἐπρυτώνευε, - - - pe ὄγραμ- 
μίάτενε, ὁ Ba ἐπεστιέτει, ᾧ δῶνα] εἶπε" ἐπειδὴ --- Υα, ὃ᾽ « - στριίίτου 
Orga[is] vel ϑέραζπευ - -, v8. ὃ. - σὴς σίτου ἐνδιζίως vel - - ἐσσέγου ἐν 
Bio], vs. 7 «το [Α}ενεδαίήμονι - -. 


224 Fragmentum marmoris Pentolici opisthographam, a tribus par- 
tibus fractum. [ἢ aversa parte quae leguntur, ea litteris. Euclidis 
anno recentioribus exarata sunt, Krutam est inter theatra. Bacchi 
οἱ Herodis. Exscripsit Koehler. 
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Vs. 2 [rjegyer --, v8. 3 -- em 'Ayphe[oBug--, và. d --ara τούτων 
5 --, γα, ὃ [τὸν | δ]ήμαρχιον vel {τὸν πορημαρχον mpor[aw - -, v5. ὃ - τ ἐν 
πέντε ὄραχα - τ, v8. 7— 8. idv δὲ τὶς ὠπε[κτείνῃ ἢ - - - τ] ὧν παίδων τινζα], 
vB. 9 τς ὧν ᾿ΑΞχναίαν[ν), vs. 10 [s]|lers τιαλαιντ - -, v8. 11 - τ ἂν τις ὦπο- 
Se[vp], va. 13. «τ ναῶν mari τ τσ, v8. 18 [ὠπο]ϑινον - -. 


225 Fragmentum tabulae marmoris Pentelici, erütum ad radices arcis 
meridionales inter theatra Baechi et Herodis. — Exseripsit Koehler. 
Miuusculis litteris expressit Kumanudes Atlienaei VI. p. 129. 


Var. lect. Vs. 1 4; £Vl... || và. 2 V... καὶ Kumanudes. 

{- --- τὸ δὲ Ψήφισμα τόδε ἀναγραψ έτω ὁ γραιμητεὺς τῆς βουλῆς dv 
z|re2y λιϑέ]νῃ [1950 τοῖς ΟἿ νςνς οἦν (P) καὶ κατ βέτω ἐμπέξμ]μ, mama. 
περ αὐταὶ δέφετωι, ὅπως dv f γεγραμμένον καὶ μὴ seres μηδὲ ὑφ᾽ ἑεὺς 
τῶν dv z|p ἠπείρῃ. 


22/ Frustum marmoris undique fractum. In musco societatis archaeo- 
logicae exscripsit Koehler. 
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Vs, 2 [ἀλένἤχκηται 2, vs. 3 [riv δῆμο[ν], vs. 4. [s]e206 τον, vs. 5 - - σζον) 
τοῖς vel [Βοι]υτεῖς, vs. 7 κυρε « -. 
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2254 'Athenis in anaglypho marmoreo, quod faciem (imo figuram) femimae repraesentat capite corona ornato vel siwili ornamento, — Ez schedis 
Guil. Gellii a. Rosío. missis" Boeckh. C. T. G. 873. Lapis postmodum illatns museo Leydensi denmo editus cst a Iansseno Grieksche en Ro- 
moinsche Grafreliefs uit het Museam van Oudheden te Leyden tab. VII, 18 ot Adolpho Micbaelis in Arehaeol. Zeitung 1875 p. 104 seqq. 
Titulus a in margine superiori legitur, eui cymatium et subiectam, litteris incisus grandioribus, b iuxta faciem mulieris ad dextram im ipso 
annglypho, item c sub brachio eius dextro. 


a b e 
Illi  K VE $ WI μεες "ἢ 
Var. leet. b MEEE£C Gell || e littera extrema P fuisse videtnr; eretum sit de rebus Messeniorum Naupactum sire dedacendorum sive 
D Gell. jam deductorum.  Demonstrant enim litterno sibilantla formae $ et € 
Monumentum hoc sepulerale esse putsbnt Boecckhius; contra recte iuxta ndhibitae referendum esse monumentum ad tempora Ol. 81—83. 
docuit Michnelis superesse fragmentum de populisciti tabula, quo de- ἃ ---oxMie di--- ἐγραμμείτευε!. ὃ Μεσα[ήνη]- 


P.11 n.25. Sero intellexi haec duo fragmenta non sine specie quadam probabilitatis arctius posse copulari aie: 


δ a 
πον "να 
AOENWE AXXtXEEfTE 
1TONWwAOGE —ANTI£ZAMS?SMI 
TAZEZAVLAEtfÍL TAZEXEZHESET 
5 zMATAEAIEF ΑΙΔΟΡΕΙΑΝΔ 
NV TEVEE!AIMF "AX REMATONMVw 
ἡ TEILK VRIAISEK I"MEELATT. 
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10 AYTOWwWA.kKOE! TREEWITEVA 
&£^^"!20 ΜΑΙΚΑΤΑ͂ 
ΟΥΤΟ "ἡ 
EMOI! 
"sou 
Ve 2 - - ᾿Αϑήνηξζσεν, τὰς δὲ πρλέξεις rem], vm. 3 « crew ᾿Α'ϑεζινείων} [το " -, vm 8 rri] δὲ χρημάτων ἐσφοίρᾶς μὴ res ἐπε ηφέφειν], να, 9 
ἐάν τις ἀμιφι[σίϑητῇ], vs. 4 - - ride ἄλλαις δίκας τὰς ἐξ ᾿Εττίϊντίας, ταν δ | -- ον (αν), ἐϊδωμὰ λῃστῶν... χ]ρυλλήψε! - τν n8. 10. αὐτῶν a[ s 
[-- χρ]ίματα dg ἐπίιδοῦν]αι (2), δωρειάν SÍ], να. 0 «τ ἀτελᾷ εἶναι μηδὲ | τ... στήλην τήνδ! [6] cett. 


jer χρημάτων | [ἐσφιρᾶς ?], τι. 7 [- - a]órf χυρέᾳ ἐνξκλησία]ε μὴ ἕλεν. 


P.12 n.27. Alterum huius tabalae fragmentum (b) nuper erutum cst nd Érechtheum cet ex ectypi fide editum a Foucarto in JHulletin de cor- 
respondante. Hellénique 1 p. 303, qui recte eum a coniungendum illud esse intellexit. Repetimus ambo fragmenta ex ordine composita, secuti 
in b npographi, quod misit Koehlerus, auctoritatem. 
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Var. lect. b vs. 1 nihil praeter A E ΜΙ habet. Foucart. {ἰκείνω]ν ἐμπόλίεν ἐν στήλῃ XS. 
Legendum jgitur: (m. οἱ δὲ] mone]. ἐπομισϑωσό- 
aue εἶπε" Ko[e iro [καὶ] [rae Xe στήλην, τ]ὸ δὲ dpyupow 
Θαλιυνίδην καὶ Μενέστρατον [x]- [Severus οἱ μμλινρται - - 
ei ᾿Αϑήνειον τοὺς Θενπιᾶς drap Vea. 1 Κε[ρρινη Ἴδην Foucart; sed litterarum vestigia & Koehlero visa 
[gres προξένους καὶ εὐεργίτα: non nddicunt, 


$ [e "A]9wreduw. καὶ τοὺς παῖδας τοὺς 
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P. 12 post n. 27 addatur: 


27a 


, welehe anzu- 


“δὲν im. Uehrigen. wollstándige Stein. hat asm oberen. Rande. eine Vert 


Lapis extraetus e muro arcis meridionali n. 1876. 
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94 
Conferantur etiam quae exposuit Fránkel 
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πὶ τοῦ πάχους ἢ πρὸς dyrr(d τῷ δρῶντι --- 
δῆλον ὅτι 
gueules καὶ 


Ediderunt Kumanudes in Ἔα 19. Iunii 1876 (minusculis) et Athenaei 
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55 YCOTOAEMOTOAGENAIONATELEIATOEZAEA 
VVOZETEVVENE£ZXALKIAAKAOGAPEPHOIAMLLO 
IXALK I AEEZ TOAE9*? ZE9?IXMATOAEKAITON 
HORKONANARAPAOC?£ZAIAGENE£ZIMENTONAPA 
MM.,TEATEZBOLEZEZTELEILIOLINELTKA!K e 

m ATAOGENAIEESPOAINTELEZITOTEZXAVFLKKIAE 
ONENAEXALKIATITENTOIHI'EROITOAIO£t£TO 
OVLYMPDIOHEBOLHFEXALK IAEONANAARA?€?E£ZA:tE 
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ΙΔΕΥΣΙΝ TAAEH IEPATAEKTONXPE£A 
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Var. lect, V5, 2 Δρακοντίδης ct εἶπεν || và. 3 τὸν ὄρκεν || vs. 9 ὠπρίτο || 
vs. 20 στρατεγοέ || và. 22 δήμο || vw. 34 χρίμηατιε || ταὶ 37 Χαλκίδα || 
vs. 51 δεαλλιγίν || vs. 58—59. γραυματέα ]| và. 10 ᾿Αρχέστρατος || vs. 70 
—11 ᾿Αντιν ᾷς || vs. 71 τοὺς δ et Χαλκιδεῦσι Kumanudes. 

Lapicida litterae caninae formans P et P plane novo exemplo pra- 
miseue habuit, semel vs, 77 H littera. pro vocali nsus ost. — Idem lit- 
teras nliquot praeterea tale incidit pluribusque locis, quos infra nota- 
bimus, in transscribendo exemplo, quod propositam ernt, insigni negle- 
gentia versatus est. Bis vs. 25. 26 longiores formas dativi plurativi 
decl. II. usurpavit (᾿Αϑηναίοισι), reliquis locis brevioribus eisquo recen- 
oribus uti maluit Littera & paullo scribitur inclinatior. 

Acta haee esse cirea annum Ol. 83, 4 haud ita multo post quam 
civitates insulae Euboeae, quae rehellaverant, Periclis opera. perdomitae 
erant et in fidem receptae, perspexit editor Graecus. 

Praescripta ve, 1— ὃ, Ἔδοξεν τῆξι β]ουλῇ καὶ τῷ Bug. ᾿Αντιοιχὶς 
i[vaur]|&vauz, Δρακ[ον]τίδης ize. 

In his non tam archontis quam seribae nomen omissam offensioni 
est, Suspicari igitur licet cum Kumanude, alteram illud decretum 
prius faetum, eujus vs. 76 mentio inicitur, in alia tabula &eorsum exa- 
ratum nostrueque 4 Binistem adpositum olim faisse; quod decretum 
quam eadem Antiochidis prytania sed alio die factam esset scribaeque 
nomen haberet praescriptum, non ernt, eur in alterius decreti. posterio- 
ris praescriptis id nomen repeteretar necessario, erat, eur epistatae no- 
men diserte commemoraretur, quo dies scilicet wignificaretur a prioris 
decreti die. diversus. 

Decreta auctore Diogneto vs, 2— 39, Διόγνητος εἶπε" | serit radi. [riv 
Bee ὁμόσιει ᾿Αϑϑηναΐων c|ie βουλὴν παὶ τοὺς δικαστείς" οὐκ ἐξελῶ 
Xaponbine ἐχχαλκίδος οὐδὲ τὴν πάλιν ἀνάστατον ποήσω, 
οὐδὲ ἰδιώτην οὐδένα ἀτιμ᾽ σω οὐδὲ φυγῇ φημιώάσω οὐδὲ EuA- 
Ax be|ues οὐδὲ ἀποκτενῶ οὐδὲ χρήματα ἀφαιρέϊσομαι ax[g]i- 
reu οὐδενὸς ἄνευ τοῦ δήμου τοῦ ᾿ΑΞϑ|κναίΐοιν, οὐδ᾽ ἐπεψ ηφιῶ 
κατὰ ἀπροσκλήτου | αὖτε κατὰ ταῦ κοινοῦ οὔτε κατὰ ἰδιώτου 
οὐδ᾽ὲ ἑνός, καὶ πρεσβείαν ἐλθοῦσαν προσάξω | πρὸς βουλὴν 
καὶ δῆωον δέκα ἡμερῶν, ἕταν Ι mpurartU v, κατὰ τὸ δυνατέε. 

ιν 


ταῦτα δὲ dus|[]Bsse Χαλκιδεῦσιν πειϑομένοις τῷ ἂχ [0]» τῷ 
᾿Αϑηναίοιν, peli (M) πρεσβεία! [»] ἐλθοῦσαν ἐχιΧαλκίδος μετὰ τῶν 
ὅρκωτῶϊν ᾿Αϑηνικίους καὶ ἀπεγρέψιαι τεὺς ἐμόσαντίας, ὅπως δ᾽ ἂν [ἐ)μό- 
συσιν ἧἥπαντες, bru] οἱ στε Ἰκτηγοί, — (| κατὰ τάδε Χαλκιδίας 
ἐαύσπε" οὖν ὦ πο[σ]τήϊτομαι ἀπὸ τοῦ [δῆήωου τοῦ ᾿Αϑηναίοιν οὔτε 
τίζχ]νῖν οὔτε μηχανῇ οὐδεμιᾷ οὐδ᾽ ἔπει οὐδὲ ἔργῳ, οὐδὲ τῷ 
ἀφισταμένῳ πείσσμαι, καὶ ἐὰν ἀφιστῇ τις, κατερῷ ᾿ΑΘεναίοισε, 
[αἱ τὸν φόρον ὑποτελῷ ᾿Αϑηναίοισιν ξν} ἄν πείϑω ᾿Αϑηναίους, 
καὶ ἔύμμαχιος Ercua|: οἷος dv δύνωμαι ἄριστος καὶ δικαιέτ α- 
τος, καὶ τῷ δήμω τῷ ᾿Αϑηναίων βοηϑησίο καὶ ἀμννῶ, idv τις 
ἀδικῇ τὸν δέμον τὸν | ᾿Αϑηναίων, καὶ πείσομαι τῷ δέμῳ τῷ 
'AS|wvaiwr, δωέσιεε δὲ Χαλκιδέων τοὺς XÜGvrae ἥπαντας, ὃς δ' duas 
duds, dnuer aire εἶσαι καὶ τὰ χρήωζ(α)εα αὐτοῦ δημότια, καὶ | τοῦ Διὸς 
τοῦ ᾿Ολυμπίου τὸ ἐπιδέκατον ἐερό} [ν] ἔστω τῶν χρτμέτων, ὁρκῶσαι δὲ per. 
βίαν ᾿ΑΞηναίαν ἐλθοῦσαν ἐς Χαλκίδ(α) μετὰ τῶν ἐρετῶν τῶν ἐν Χαλκίδε 
καὶ deeyprp|res τοὺς ὁμόσαντας Χαῤυηδέων, 

Formulam iurisiurandi Chnlcidensibus impositam non diversam esse 
ab en, cuius fragmentum exstat C. 1, A. II 92, sagaciter perspexit 
Foucart; quod quidem fragmentum ad Antissaeos pertinere ct ad res 
anno Ol. 96, 4 wel 97, 1 gestas referendum esse ille statuit, ego cur 
finito bello Peloponnesinco recentius esse existimandum sit necessario, 
eaussmum Bubesse puto prorsus nullam. Imo si quis dicat nd Selym- 
brianos potius pertinere et coniungendum 6586 cum fragmentis tituli 
61a, quem infra exhibebimus, me non magnopere habebit refrn- 
gnntem. 

Decreta. auctore. Anticle vs. 40— 09, ᾿Αντωνλῆς εἶπε" ἀγαθῇ τύχη τῇ 
᾿Αϑηναίων, πιεῖτϑιι τὸν ὅρκον "ASwenisus καὶ Χαλ]κιδέας PLE] "Egt- 
τριαῦσε ἐψηφίσατο, ὁ Byuse D ᾿Αϑηνπίαν, ὅσως δ᾽ de τάχεττία γέγνητσε, 
ἐπιμελόσίϑων οἱ στρατηγοί, | οἵτινες δὲ ἐξερκώσουσι ἀφικόμενον ἐϊς Χαλμίδα 
ἐλίνϑαι τὸν δῖμον mera ἀνδείως αὐτίκα ua. περὶ δὲ τῶν διήρων ἀπο- 
»ἠρίνασθαι Χαλοιδεῦσιν, ὅτι νὐμμὲν ᾿Αϑε μπίοις δοκεῖ ἐᾶν sera τὰ ἐψη- 
φισμένιε, "|orav δὲ δοκῇ, βουλευσιέμενοε ποήσουτε τὴν διαλλα[γ)}ν καθότι 
ἂν δοκῇ ἐπενη(δ)ειοῖν fom '"ASweaínc καὶ Χαλκιδεῦσιν, τοὺς p ξίνους 
τοὺς ἐν Χαλκίδι, ὅσοι οἰκοῦντες | μὴ τελεῦσιν ᾿ΑΘήναξε καὶ εἰ τὰ δέδοται 
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Ἡυπὸ τοῦ δέμου τοῦ ᾿Αϑηναίων ἀτέλεια, τοὺς δὲ ἀἄΐλλους τελεῖν ἐς Χαλκίδα 
κερϑείπερ οἱ ἄλλομ Χαλκιδέες, τὸ δὲ ψήφισμα τόδε send τὸν | ὅρμον ἐἶνει- 
γράψαι ᾿ΑΞήνησι μὲν τὸν χγρα!αμζαἸτέα τῆς βουλῆς ἐστιξλιᾳ λιϑϑένγ om njaza- 
Sues ἐς πόλων τέλεσι τοῖς Χαλκιδέων" ἐν δὲ Χαλμίδι ἐν τῷ ἱερᾷ τοῦ Διὸς 
τοῦ | ᾿Ολυωπίου καὶ βουλὴ (ἢ) Xa2onüéue ἀναγρέψασία κατϑέτω, ταῦτα 
μὲν ψχφέτασθαι Χαλκιδεῦσιν, — τὰ δὲ ἱερὰ τὰ ἐκ τῶν “χρησμῶν ὑπὲρ 
Εὐβοίας Sürm ὡς τάχιστα μετὰ | προκλέσυς τρεῖς ἄνδρας cy ἂν ἕληται 
Ἷν βουλὴ σφῶν αὐτῶν. ἕπως δ᾽ ἄν τιύχρττι τυ ϑῇ, οἱ στρατηγοὶ συνεπι» 
μελόσϑων καὶ τίδ ἐφγύριον ἐς ταῦτα [π]χρεχόντων. 

Qui haec suasit Anticlem non diversam esse ab eo, quem praetorem 
faisse bello Samio memorat Thucydides (I 117), probabiliter coniecit 
Kumanudes. Vs. 4l ex infünitivo praesentis adhibito certo concluditur 
in decreto de Eretriensibus facto praeceptum fuisse, ut iusiurandum 
datum statutis temporibus repeteretur: quod praeceptum at item perti- 
neat ad iusiurandum à Chalcidensibus dandum et accipiendum disertis 
verbis statuitur, quum priore decreto semel tantam in verba foederis 
iurare Clialeidenses et Athenienses jussi sint, Va. 45 seq. quae legun- 
tur intellectum quidem habent facilem et expeditum, at verba ita collo- 
catu, nt solito eontortior evaserit oratio. Nimirum id egisse videtur 
is qui haec composuit, ut j£sgewrzv nomen et notio in principio enun- 
tiati collocata eminerent; absque hoe enim sic potius verba ordinanda 
erant: DísSu δὲ τὸν δῆμον eÜrbem na πέντε ἄνδρες, οἵτινες ἀφικόμενον 
ἐς Χαλκίδα ἐξορκάσευτι, Vs. 52 seqq. persuasum cst, sive lapicidae sive 
eius, qui exemplum seripsit lapicidae proponendum, neglegentia vehe- 
menter Luürbatos esse, quum nulla omnino sit borum verborum aut 


P.12 n.28.29, Lapis nunc in musco Britannico conditus est, unde 
exseriptam denuo edidit Hicksius in Monum. epigr. musei Britann. 
] p. 10. 11 n. IV. Lateris A (28) versus integri sant a sinistra 11 
et 22, singulis litteris truncati reliqui, lateris B. (29) margo dexter 
exstab a và. 5 usque ad 7. Diserepat Hicksii apographum ab exem- 
plo supra proposito in his: 


ἢ 

A v&. 1] o2 HOEI || va. 2 extr. ΤᾺΣ || να. 8 EPIIEL || να. 4 
extr TOI^ME || vs. 5 ext. TE£I^IKE || vs. 7 R pro Βὶ || 
v&. 8 in. ÉTIA et mox & pro R || vs. 9 MEPAR. "EXBOLEZEYP || 
vs. 10 in. A£ Et ct mox AYNONTAME [|| vs. 11 in. EHIT || 
vs. 12 C omittitur ib. exir. KOME || v5. I8 AIA£,,,.vAMBANE- 
TOT || và. 14 extr. TEI ll và.15 EPIONhuU TAMPERTAEX/|| 
vs. 17 in. HO! extr, ARA9E || va 18 extr. P pro & [| vs. 19 in. 
KKIAOSt et mox & pro R || vs. 21 med. POROME J| va. 22 
ETIZEKXAL.IAOSEKEHF || vs. 23 extr. FO -- || vs. 24. extr. 
£ omittitur || vs. 25 in, EYE TAI || va. 26 ^ pro ^ j| va. 27 
MMEN/! omissis reliquis. 

B v& | EKI.OHE || vs. 3 in, O et mox ^ pro ^ || vs. 4 in. 
NTOI || vs. 5 in. O || va. ὃ extr. N || vs. 7 in. ^ AO cett. || vs. 9 
med. EXX EKEI extr. AETI j| vs. 10 in. HOHALOXZ,EXTI- 
AIAS || vr. 1l ANAPAE etin ineOIKONTONE || va. 12 extr. 
ENHEXT || vs. 13 med. ΠΑ ΤΑΙ || vs. 14 extr. TP || vs. 15 AE- 
TOXAYTOEZKAIENAIO || vs. 17 VOPIOI...ENEFVO- 
DIAIAT || vs. 18 extr. AO || va. 19 in. AL AI et in fine TON J| 
vs, 20 extr. AN TOIZ || vs. 21 in. EK TON et in fine TONF ἢ 
vs. 292 extr. T^ ἢ va. 22 TAAEHYPEPAF || vs. 24 OFEI- 
X0, 

Hine nonnulla eorum, quae Bupra proposita sunt, et legi et suppleri 
poterunt rectius. — Veluti 4 vs. 3 extr. imi ἴσχε καὶ ὁμοίᾳ] legere licet 
cum Hicksio, v&. 25 eum eodem [sej]t/wrm, τελείτω [sp -- et vs. 10 
med. [ἐλ)εύνοντα, Patet praeteren vs. 11 im. ἢ ἵπσοις, vs. 13 in. [ἐξ 
'Eznjeés, vs. 17 οἱ ᾿Αϑένησι peor. - rescribendum esse. Item in la- 
teris B. vs. 4 legendum [Ie τῷ cett, vs. 7 [καϑάπε)ρ ᾿Αθήνησι αἱ cett, 
vs. extr. idv Bi τὶ - --, va. 10 ἁλοὺς "EzrwenGe (we vp--, vs. 19 in. 


structura aut sententia perspicua. Sic sutem scriptum fuisse in exem- 
plo, quod prytanibus reddiderat ipse Antieles, conicio: τοὺς δὲ ξένους 
τοὺς ἐν Χαλκίδι οἰκοῦντας, ὅσοι μὲν τελοῦσιν "ASnenfe καὶ εἴ τῷ δὲ- 
δοται ὑπὸ τοῦ δήμον τοῦ ᾿Αϑηνεώαν ἀτέλεια, [ἀτελεῖς ilvai], τοὺς δὲ 
ἄλλους cett. Patet enim vetari Chalcidenses munia exigere ab agri- 
petis Atticis, quippe qui aut civium Atlicorum muneribus perfungantur 
nut inmunitatis beneficio a popalo Atheniensium donati sint. Vs, 66 
de Hierocle vate Atheniensi eodemque Orita cf Aristophanis Pacis 
và. 1044 seqq. eum scholiis. 

Addenda quae Anticlis rogationi suasit Archestratus, va. T0 —79.. "Ag- 
“χίστρατο[ς] rima" τὰ μὲν ἄλλα καϑάώπερ ('A)jruOss* τὰς [δ]ὲ εὐθύνας 
Χαλκιδεῦ[ σ}, κατ᾿ ι σφῶν αὐτῶν dien ἐν Χαλκίδε καϑώπερ "ASpremzw 'ASg- 
νπίοις, πλὴν φυγῆς καὶ ϑανάτίου καὶ ἀτιμίας, περὶ δὲ τούτων ἔφεσιν εἶναξε 
"ASgvefr ἐς τὴν ἡλιαίαν τὴν τῶν Θεσμοθμτῶν κατὰ τὸ ψήφισμα τοῦ δή- 
meu, περ δὲ φυβανῆς Εὐβοίας τοὺς στριτηγοὺς ἐπιμέλεσθαι ὡς ὧν δύ- 
νωνται ἄριστε, ὅπως dw ἔχη ὡς βέλτιστα ᾿Αϑηναίοιρ, 

Archestratos idem videtur esse atque i8, qui sub initia belli Pelo- 
ponnesiaci elassi praefuit cmm aliis praetoribus Corcyram missae, Ly- 
comedis filias, cf. Thucydides I 57. 

Denique quod in vacua lapidis parte his subicitur grandioribas lit- 
teris exaratum vocabulum ὅρκος, iurisiurandi id formulae loco est, 
quae una eum decreto lapidi ut incideretur supra vs. 57 seq. prae- 
ceptum est. Cuius formulae quum ipsa verba omnis in Diognueti ro- 
gatione iam perseripía essent, scriba en iterare hoc loco noluit, titalum 
posuisse satis habuit. 


"abe, vs. 90 extr. καθότι ἂν τῷ B[dun δοκῇ f), vs. 33 -- 93 [SuutZ]us 
δὲ τούτους ru [αὐχρι δέκτε δραχμῶν ---] τὰ δὲ ὑπὲρ δίκα δραχμάς - -- 
Vs. 34. quid scriptum fuerit non liquet. 


P. 14. 15 n. 32, Litteris minusculis transseripta baec edidit Froebner 
Auade impérial du Lowe. Les inscriptions Greeques 1865. p. 98 seqq. 
n. 47 A B, in his discrepans ab exemplo supra proposito: 


A vs 92 Bua cum Fourmonto || PB vs. 2 extr ..Jygee καὶ τὰ 
πίενταῖ || vs. 9 in. ἐπεὶ παντελὲς || extr. ra] ὀφελόμενα [viv] ἀπ[εδόϑε 
ri Wen] || va. 4 extr. .)Bupsvee τῖς Παλλείδος ... || vs. 5 [. .. καξισ]τά- 
nave sem ἐπιίσκενασ ϑ[Ἴτσεται διὰ om... || vu 0 ...,.. Muere e δὲ 
[- «Ὁ. ταν καὶ ἐπεσκενα[σϑέσεται ...) || τα, 7 [... τὸν ἐ]πιστατὸν τῶν 


αδ, .... Ἰ ἄλλες tede δὲν, ες ΠΠΠ ναὶ B iussit τῶν ἀρχιτεμ[τόνον ἀλλ᾽ 
εἶσαι τὸν πεδιο |] va 0... 'χρέμπτα Ir... ]azor ἀόπες Gp- 
sz[a... ]| vs. 10 in. [... seremr)immes Aa αλλις.. || vi 11 [... τοῖς 


bj ὥλλοις χρέμασίιν παρ]ὰ τὰς ᾿Αϑεναίας τοῦς cett. || va. 15 extr. à 5- 
μὲς ἐάνπερ ἂε..... 

Ceteram A vs, 17 non iam est cur in forma quae est συτσημεινόσϑθων 
offendatur, quippe quam paene unam legitimam faisse hac aetate plu- 
rima exemplorum copia comprobatum sit, quae quum primum haec ede- 
bantur praesto erant nulla. 

Praeterea decretum lioe, quod anno Ol. 86, 2 factum esse ego conten- 
derum, ad annum Ol 84, 9 reiciendum esse demonstrare conatus est 
Loeschke De tinis aliquot Atticis quaestiones. historicae 1876. p. 1—11; 
cuius sententia eur mihi non probetur pluribus expositum est in Com- 
mentariis acad. Berolinensis 1876 class. phil, hist. 2 p. 21 seqq. 
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P. 16 n. 38, Cf. Monum. epigr. mus. Britt. | p. 14 n. V. Lapis a par- 
tibus superiore e£ dextra integer est, à reliquis fractus. — Exemplum 
Hieksii hoe est: 
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Iam collato decreto recens reperto, quod proxime subiecimus quod- 
que eodem qua nostrum die factum esse ndparet, eertiore ratione haec 
licebit in integrum restituere. Veraus fuerant 1—8 litterarum tricena- 
rum quaternarum, 9— 15 singulis litteris breviores, 

[Θεοἱ, Πρίσβεις ἐκ Ῥηγίου, ἝΣ τὴν Éunaeyjav  [ἐπούσαντο καὶ τὸν 
ὅρκδεν" Κλέανδρος Zav|[--, ὃ Seien - Ἰτίνου, Σιληνὸς Φιώκευ, | [ὁ Bre τοῦ 
δῖνος. Ἐπὶ ᾿Αφ)εύδους ἄσχοντες κἰ[αἱ τῆς βουλξςο, $ Κειτιάγδης πρῶτος 
ἐγρπωμιξἔτευε, — (vacabat duarum litterarum spatium) ἔδοξεν τῇ βου] ῇ 
καὶ τῷ ὅηαν. ᾿Αἰζκαμαντὶς ἐπρυτάνευε, ΧἸαρώυς ἐγραμμάτευϊε, Τιμέξενος 
ive). Καλλέ (spatinm vacuum) [ας εἶπε" Evuweyfae se] ᾿Ἄϑη- 
saine καὶ | [Pwivere, τὸν δὲ ipe) ἐμεσάνταν ᾿ΑΞΥ καίτοι κατὰ radi] 
ἔσται πἢστὰ aed Gea καὶ Ἱ[ππλὴ ἅπαντα τὰ ἀπ᾿ ᾿Αϑηρ]ζαλμν ᾿Ρηγένοις 
καί ον ον νννννν, καὶ ξύμ]ωχ οι ἐσόμεῖθα ποτ [τοὶ καὶ δίκαιοι καὶ ἰσ)χιυροὶ 
καὶ aas | [-.. «νὸν ννκνννννν καὶ] ὠφελήσοιαν - - -᾿ 


33a "Tabula marmoris Pentelici sb inferiore parte fracta. Reperta 
est ad radices arcis meridionales inter theatra Herodis et Baechi. 
Exseripsit Koehler, Litteris minusculis expressit Knmanudes Athe- 
naei V p. 422 seq., nd ectypi chartneei fidem cdidit Foucart in. Re- 
twe archéologique 1877 I p. 384 seqq. 
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Var. lect. Va. 1 principes duns litteras ernsas esse notant Kumanudes 
et Koehler || in. O ! : P* cett, Foucart || vs. 1— 92 Ascvrz|ioce Kumnnudes, 
VFEONT|INON Foucart || vs 16 vi μὲν cunueryjnv || vs. 19—20 
κεν δδυκι xd Biz τεσ θαι" κατὰ τάδε ᾿Αϑεναζιο -[) || vs. 91 nihil praeter 
ες Kumanudes, IE £ Foucart. 

[0r]. Πρίτβες ἐγλεονζτ] νων, οὗ τὰ γξυμμαγχ αν ἐποήσαντο καὶ τὸν 
Ἰόρκον * Τιμένοιρ " AyaSon[dcus, Σῶσις Τλαυκίου, Twv "E£neirrev, γραμ- 
μαϊτεὺς Θεότιμος Ταυρίοίτον, ᾿Βπ᾿ ᾿ΑΨεύδους ἄρχοντος καὶ τῆς βουλῆς, 
T Κριτιώδης (πρῶτος) ἐγραμμεέτευε, | ἔδαξεν τῇ βουλῇ καὶ | τῷ δήμῳ. 
᾿Ακαμαντὶς ἐϊπρυτένευε, Χαρέας ἐγραμμάτευε, Τιμέξενον | ἐπεστάτει, Ka- 
Aime ε (sp. v.) {{πε΄ τήμμὲν ξυμμενχία!ν ales ᾿ΑΘηνείοις καὶ || Λεοντίροις 
καὶ τὸν ὄελιμον δοῦναι καὶ δέξα[σίϑιτι, ἐμέσ]αν δὲ ᾿ΑΘηναζήους τάδε" ξύμ- 
μαιχἼοι éefeuleSa - - -. 


P. 17 n. 87, Conferantur qune infra de fragmento 543 moniturus sum. 
Frg. z" vs. 15 Needs] intellegenda. est insula eum civitate in freto 
Lesbum inter et Mysise oram sita, quae nunc temporis Moschonisi 
vel Nisi vocatur; qua de re scite exposuit Georgius Earinos in 
Μουσεῖον καὶ βεβ»μοϑήκη τῆς εὐπγγελωεῆς σιχιολῆς.  Smyrnae 1876. 
p. 110 seqq. 


P.24 n.838. Fragmentum e denuo edidit Hicksius in Monum. epigr. 
musei Britann. I p. 15 n. VI, lapidem non solum a sinistra, sed 
etiam ab inferiore parte integrum esse testnius. (the stone. ia entire cn 
the left, and. at the. bottow). — Quae quum ita sint, prava me adparet 
coniectura ductum hoc fragmentum cum reliquis copulasse, Exima- 
tur igitur et post tit. 38 reponatur. Simul Hicksii exemplum, utpote 
quod reliquis sit adcuratius confectum et maiore fide dignum, facere 
non potsimus, quin repetendum hoe loco curaremus. 
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Jam quum versuum litterae quot numero faerint in dubio relictum 
sit, nibil eqnidem spoponderim praeter haec: v&. 1 [riv] βουλὴν τὴν 
ἐσ - τ» VB. 3 [Ἴέσοε δὲ τῶν due, v8. 8 [ἀν]αγεγράφατει ὀφείζλοντερ - τὸ 
vs. 4 {ἐπ μεδεῖξαι τῷ δήζας], τα, 5—6 [Idv δῊ τις τῶμπόλεων ἀμφισβητῇ 
περὶ -- ἐὠποδηόσεως, φέσκουσα ἀπ[οδεδικέναι, να, 7 - - σἾθαι τὸ κοινὸν 
τῆς, vs. 8 -- ἀπάσ]ας τοὺς πέλεις καὶ r--, v8. 9 - - σῆῖθαι δὲ μὴ ἐξεῖναι, 
vs. 10. -- reve ἐφειλότιν ὁ γεζαψιάμενος - τ, v* 10— 12 τὴν δὲ γραιρὴν 
εἶναε - - τα τῷ Γκαν)εῶν, ἐὰν δὲ τις d--, το. 18. χλήσεις, ἡ βουλὴ 
βουζλενέτω - -ν vs. 14. ἐσπγόντων δὲ οἱ --, τα, 15 [᾿ΑΘη]ναίοις τὸμφόρον, 
v&. 16 - - κα τῆς μηνύσεως ἐ --, γα, 17 - - φόρου καὶ τοῦ περυσῖι - -, τα, 18 
{τὴν βευλὴν πρ]οβουλεύσασαν ἐχ[σενεγνεῖν -., τα, 19 πόρε, τῇ ὑστερζαίᾳ 
--, v. 30 [r)se. αἱρέσεως χρηζωκτί - -. 
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P. 35. n. 40. 
Vii 50. 


Cf. Schoene Griechische Reliefs 1872 p. 24 seq. tab. 


P. 37 n. 42, Fragmentum d num recte nd hane tabulam rettalerim, 
dubitat Koehlerus litteraturae indieio fretus. — Eiusdem fragmenti 
vs 6 {Παυσ]ανίας Manrreu supplet Droysenus in 'Geschiehte Ale- 
xander's des Grossen' 1" (1877) p. 87 not. l, non diversum homi. 
nem esse coniciens ab eo, quem memorat Thucydides I, 61. 


P.28 n. 45. Cf. quae exposuit Koehler in Mittheilungen des deut- 
schen archaeologischen Instituts zu. Athen I p. 17] seq. 


P. 28 post n. 46 ndde: 


46a Frustum marmoris Pentelici a tribus partibus matilum, erutum 
ad clivum arcis meridionalem, —Exscripsit Koehler. Minusculis lit- 
ieris expressit Kumanudes Athenaei VI p. 129. 
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Var. lec. V8, 10 ,,.» πο...., Kumanudes, 

Versus fuerunt inde ab altero litterarum tricenarum binarum.  De- 
cretum hoc factum esse conicias nnno OL 89, 4 ineunte, quo tempore 
Corinthiorum legati una eum Boeotis venerant Athenas. Quid respon- 
sum sit Corinthiis, e laceris verborum reliquiis perspici nequit; con. 
ferantur quae tradit Thucydides de hac legatione verba faciens 5, 32: 
Βοιωτοὶ δὲ δεομένων τῶν Κερινϑίων -- ἐλόθέντεν - ᾿Αϑήναξε μετιὲ Kopw- 
Süww cir, εὔροντο rdg δυχιημίφους σπονδιές, GLA! ἀπεμρίναντο οἱ ᾿Α'Ξ γαῖο 
Κυρινίϑεςες εἶναι σπονδάς, εἴπερ Λακεδαιμονέαν εὐτὶ ξύμμαχοι. Βοιωτοὶ μὲν 
οὖν οὐδὲν μᾶλλον ἀπεῖπεν τιὲς δεχημέρους, ἀξιούντων καὶ αἰτιωμένων Ka- 
ρινϑίων ξυνξίσϑαι σφέτιν" Κορινϑίως δὲ ἀνπκονχὴ ἄσπονδος ἣν πρὸς AS 


ναΐους. 


Vs. 1 [Ὁ δεῖνα ἐγραμμάτεἾνε, Υ». 2—4 [Ἔδοξεν τῇ βουλῇ ναὶ 
τῷ δήμῳ. Open | [ἐπρυτείνενε, εν νννν νον Pp eo, Αὐξ- ne ἐπὲ- 
sunu. d Be εἶπε") Kopemj[(--. Val ὃ dare π - τ, νβ, ὃ [κ]αὶ dye 
Sé[]?, v&. Τ - - sv (xe) ᾿ΑΘπναί- τ, v8. B - - c Keg - », τὰ. 9 ['A]ov- 
"τώρυς ma[i]. 


465 Fragmentam tabulae marmoris Pentelici a tribus partibus mu- 
tilum, a dextra integrum.  Érutum est inter theatra Bacchi et 110- 
rodis. Minusculis litteris expressit Kumanudes Athenaei V p. 333. 
Exscripsit Koehler. — Conferantur quae exposui Hermae XII 
p. 368 seqq. et quao his addidit A. Sehoene ib. p. 472 seqq. 
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Var. leet. Vs. 1 EION || vs. 3 primae litterae reliquias om. || 
v5.9 OTA TOI || vs. 13 in. TEN J| vs. 17 primae litterae. rcli- 
quias om. Kumanudes || vs. 19— 20 linea quae eireumseripta sunt om 
Koehler j| vs. 23 in. 7. om. Kumanades || vs, 36 OZA!A idem. 


Formulam habes foederis cmm Argivis, Mantinconsibus, Eleis icti 
unno Ol 89, 4 exeunte, quam exscripsit Thucydides 5, 47. Litterae, 
quantum e reliquiis perspicitur, ex ordine fuerant adcurate dispositae, 
ut singuli versus haberent septuagenas septenas, 


Va. 1 quac exstant littcris exarnta paullo grandioribus superesse vi- 
dentur e vocabulo quod est [Ἤλ]εέων; vs. 2— 26 sic fere scripti f'uisse 
in lapide putandi sunt: 
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[Σπονδὰς ἐποιήσαντο ἑκατὸν ᾿Αϑοηνρῖοι ἔτη καὶ ᾿Αργεῖοι καὶ Μαντινῆς wü CHDa] πρὸς ἀλλήλους "-. 
{ὑπὲρ σφῶν αὐτῶν καὶ τῶν ξυωμιΐχον ὧν Syrum: ἑμάτεροι δόλους καὶ ἀβλαβεῆς wei] ματὰ γῆν καὶ καὶ 
[rd Βιέλατταν, ὅπλα δὲ μὴ ἐξεῖναι ἐπερέρειν ἐπὶ πηωονᾷ μήτε ᾿Αργείους καὶ Ἡλείου]ς καὶ Μαντινέας 
[wes τοὺς ξυμμείχους ἐπὶ ᾿Αϑεαναίους καὶ τοὺς ἔνωμάχους ὧν ἄρχουσι "ASyrnits μήτε ᾿Αϑη]νπίσυς καὶ τούς *y- 
[τυμμέχ ec ὧν dpy eum ᾿᾽Αϑυναῖοι ἐπὶ ᾿Αργείους καὶ "HAXaloug μαὶ Μαντινέας καὶ τοὺς ξυγυμεέχους Tyr 
[unB uw μηδεμιᾷ, (rp. v.) Κατεὶ τόδε ξυμμείχους eivmi "ASwralouc κεὼ ᾿Αργείους xri Me]eendec καὶ Ἦλ-: 
[εἰους Pemrie ἔτη" ἐάν πολέαιοε ἴωσι ἐπὶ τὴν γῆρ τὴν ᾿Αϑηντίκν, βοηΐεῖν ᾿Αργείους ei] Μαντινέας καὶ 
[Ἠλείους ᾿Αϑήναξε, καξότε ἄν ἐπαγγίλλωσι ᾿Αϑηνεῖοι, τρόπῳ ὅτῳ ἂν δύνωνται imyppbrérfe κατὰ τὸ 
[δυνητόν᾽" ἐὰν δὲ δρωίσαντες οἴχωνται, πολεμέαν εἶναι ταύτην τὴν πέλεν ᾿Αργείρε.) καὶ Μαντινεῦσ- 
[m καὶ I Hoaece καὶ ᾿Αθηναίοις, καὶ μηκῶς πάσχειν ὑπὸ ἀπασῶν τούτων τῶν πόλεων" κ͵αταλαίειν δὲ μὴ ἐ- 
[Ese τὸν πόλεμον πρὸς ταύτην τὴν πέλεν μηδεαιᾷ τῶν πόλεων, ἐὰν us dams] Beg). βοηθεῖν δὲ 


^ 


[rari và αὐτὸ "ASwenteue ἐς "Apyse ἡ Μαντύνπιαν ἡ "Hav, dde πολόμεοε ἴωσιν ἐπὶ τὴν γῆ]ν τὸν ᾿Αργείων H 
{τὴν Μαντενέων 4 τὴν Ἡλεΐμν, emen ὧν ἐπιεγγέλλωσε αἱ πόλεις αὗται, τρόπῳ ὁποίων: ἐν ϑύνωντω- 


[t ἰσχυροτάτῳ κατὰ τὸ δυνπτέν" dde δὲ δρώσηαντες οἴχωνται, παλεαίαν εἶναι ταύτην] τὴν πόλιν "AS. 
{πραίοις. b ᾿Αργείοις καὶ Μωωτινεῦσιν καὶ Ἤλείοις, καὶ κακῶς πέσγειν ὑπὸ ἀπατῶν τε]ύτων τῶν c 
[ἐλέων" καταλύειν δὲ μὴ ἐξεῖναι τὸν πόλεμον πρὸς ταύτην τὴν πόλιν μινδεμιᾷ τῶν mas], ἐὰν μὴ ἐπ- 
[irme δοκῇ, ὅπλα δὲ μὴ dd» ἔχοντας διάναι ἐπὶ πελίμῳ διὰ τῇς γὴς τῆς τε σφετέρας αἰὐτῶν καὶ τ- 
[Se ξυμμεύχαν ὧν ἄρχουσι ἔκεστοι μηδὲ werd ϑάλατταν, idv μὴ ψηφισαμένων τῶν πόλεων πασῶν T. 
[ὴν δίοδον εἶναι, ᾿ΑΘηραίκν καὶ ᾿Αργοέμν καὶ Μαντοίων καὶ "Halo, (sp. v.) Τοῖς δὲ βοηθοῦσι ἡ} πόλ[νε] ἡ τ- 
[{μπουσιε separe μέχρε μὲν τραύνοντα ἡμερῶν σῖτον ἐπειδὰν ἔλθωσι ἐς τὴν πόλιν τὴν ἐπινγ]γείλασο 
[αν βοηθεῖν καὶ ἀπιοῦσιν κατὰ τὰ αὖτά, ἐὰν δὲ πλίενιε βούληται χρόνον τῇ στρατιᾷ χρῆφϑαι "]e πόλς 
[ὃ μεταπεμψ μένα, διδότω σῖτον τῷ μὲν ὀπλίτῃ καὶ Ψιλῷ καὶ τοξότῃ τρεῖς ὀβελ]οὺς Αἰγιν- 
[αίους τῆς ἡμέρες ἑκάστης, τῷ δὲ ἱππεῖ δριυχμὴν Αὐγεναίαιν, καὶ δὲ πόλις καὶ μεταπεκψιενμίἼνη τῇ σ- 
[τρατεῷ χρήσϑω ἡγεμονεύσυσα, ὅταν ἐν τῇ αὐτῆς ὁ πόλεμος qv ἐὰν δὲ ποι δόξῃ ἁπιίσαις ταῖς 
{πόλεσν κοινῇ στρατεύεσθαι, τὸ ἴσον τῆς ἡγεμονίας μετεῖναι ἀπάταις ταῖς πόλεσιν, ἐμόσαι ὃ. 
[f τὸς σπονδιές cett. ᾿ 
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A quibus in his diserepnt exemplum Thucydidis: 


Va, 9 πρὲς ἀλλήλους omissa || ws. 4 ϑιέλισσον ct hic et infra vs. 19 || 
ib. ἐξέστω pro i£iem || v&. 6 ὧν ἄρχουτι ᾿ΑΘχνιῖϑε omissa || vs. 7 "Ae 
“νέους καὶ Ἠλείους καὶ Μαντινέας inverso ordine || v&. 8 ἐν et hic et re- 
liquis lotis omnibus || ἐς τὴν γῆν pro ἐσὶ τὴν γὴν || vs. 8— 9 ᾿Αργείους 
xe "Hiaésug καὶ Μαντινέας inverso ordine || vs. 9 ése pro ὅτῳ || 
v&. 11 πατῶν τῶν πόλεων τούτων || vs. 03 βοηθεῖν δὲ καὶ ᾿Α'Θηνπίους ἐς 
"Agyoc καὶ Μαντίνειαν καὶ Ἦλιν. — In lapide fuisse potius καὶ ᾿Αϑηραίσυς 
ἐς Ἄργος ἢ ἐς Μαντίνειαν ἡ ἐς Ἦλιν, ἐὰν πολέμιοι Wem: cett, videri sibi 


in litteris nd me datis significavit Foucart || vs, 13—14 ἐπὶ τὴν γὴν τὴν 
| Ἡμίοιν καὶ τὴν Μαντωΐέοιν ἡ τὴν ᾿Αργείων jnrerso ordine || vs. 1G πασῶν 
τούτων τῶν πόλεων || v*. 17 ὠμχδεμιᾷ τῶν πόλεων omissa || vs. 18 δοκῇ 
ταῖς πόρασιν e glossemnate [| mox τὰ omittitur || vs. 19. ὧν ὧν ἄρχωσιν, 
Contra. iav in lapide lectam non faisse suspicatur Foucart || vs. 20 καὶ 
ante 'A9risr addi mavult Foucart spatio nullo vacuo relieto || vs. ?1 
ἐπὴν ἔλϑῃ || να. 22 κατὰ ταῦτ || ib. βούλανταν |] va. 243 —95 τὴν $ye- 
μονέαν ἔχέάτω pro τῇ στρατιᾷ χρήσϑω ἡγεμονεύσυσιι || vs 25 ἀπεΐσπις 


omissum, 
e 


P. 30 n. 51. 


Bex accesserunt nuper huius tabulne fragmenta (a b c d e f), eruta illa nd arcis radices intor theatra Bnechi ct Herodis; quae 


fragmenta qui iusto ordine disposita litteris minusculis expressit Kumanudes Athenaei V p. 86. 87, coniungenda en esse cum fragmento supra 


proposito (g) in transitu recte significavit. 


Nos omuia inm copulata damus e fide apographorum, quae Kochleri diligentiae debentur. 
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᾿ 4 Minerra stans cum culo. 
c o 
E o o ν [ T [4 
a M A P A o A € 
240XtE TH'B8.Yl, ΚΑΙ ΤΟΙ AHMpDILFEONTIX£XZEPPYT:; 
* 1BYPTIA Hu "WMATEY END | IPI MENHtZEPEtET 
A Y KIP PO X H P X Il ἢ 2&0 £ BT ge AILNEZAITOIEZNEO 6f! 
"^APAOAZON i ZNOYTIZ£YNAIEPC NTONPOLNEMONMETAAOENAIC 
^KOMENOI X«AIPnP ELO LR 
"THN^P ONAN A :. ἢ "AENO 
τ μον τ nTC 
" E 


VHIAOHNAIO 

πὰ XINEINAINEOP 

^"SNKAIXPHZAITTTTX 

o sdeigicis oe acies 
CEXOAIAYTOIXZXEKTOAXPH 
KEO :εκτουνιμενοστοῦ σεὶ 
Bride cu) 

^ 


'" AP POAO0O0HI!IPOIENAETAYT 
δ A£!OX0AERAIAOAXtE!N 
£KAIBoIi OM ENOIKAIEOELKFONTZ 
QAIÉPXXXXPRHHHKAIDCDPOOYMOIEI!:* 
AO ONAYTOIEPAA IV AMENOIKAITL 
ἡ ΤΗΝΑΘΗΝΑΙΟΝ ΚΑΙΑΛΪ XITHZEYEPAS* 
ΑἸΙἸΚΑΙΕΝΤΟΙΨΟΙΠΟΙΧΡΟΝν ΦΑΡΑΘΗΝ αὶ 
IZOZANAPAXZINOYZINAAMAOC 
OIZCPOZTHMBOYLVHNKAITONAEM 
EYEPFETAIXZOYIXINAOHNAIONTO 
TATOYTONAOINEOPOLITAIEAO 
AMMATEITHEBOYLPHEZXOPIEMEN 
FEAKAITOO9?£HO9IXZMATOAEANAAP 
THEBOYKHEEZTHEHILIOINHIKATAC 
XNEOPOLITONENAENEAIPOAHIAYTOI 
ENTONENTOIIEPOITHEDCDAPOENOEEZTHIL 
EPIX£ENIATHMPPEXBEIANEZTODPPYT:; 
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DECRETA SENATVS 


POPVLI PAGORVM 


Var. lec. Frgg. a be d ve. 1l Θεοζ(ί l| vs. 2 Ν)εοπολιτξίν |l 
va. 4 τῆν βου()»8ι)} I| v8. δ᾽ Σιβυρτμέδη(ς || vu. ὃ {ἐπ)αινέσαν τοῖς Νεοπολίς- 
ταῖς τοῖς ἀπείζικξσι, in quo mon potest nom erratum esse, typothetarum, 
πὲ videtur, eulpa Kumanudes || vs. 7 litterae inde ab O Y T ! reliquis 
huius partis minores sunt ct magis coarctatae, eacdemque exaratae in 
rasura || ᾿Αϑηνπίοίν || vs. 8 δῥοκόμενοε, || Frgg, & 7 v5. 1 meh |] v8 7 
"χρυμεῖτον, typothetarum vitio || va. 9 in. 1 αὐτο || vs. 10 extr. ταῦτα 
s || vs. 17 in, em ]| extr, καὶ τὸ 1| vs. 22. ἐναγραίῳσας Kumanades. || 
vs. 27 med. litterae EL£ T in rasura seriptae aunt || vs. 40 miti Γ' 
Kumanudes, 

Tabulam hane & duabus manibus diversiasima ratione seriptam essc 
adparet. Sciliect is, qui priorem partem (a b c d 1—11 ὁ f 1— 27) 
exnravit, litteras non adcurate zrsryx5i» disposuit et praeterea littera- 
tura usus est non mera Attica, sed mixta cum lonica. Nam praeter- 
quam quod semel P admisit pro ^ (e f vs, 19) et item semel ^ pro 
| (e f 24), omissa omnino spiritus asperi notatione H littera constanter 
pro voenli usus est more lonico, umo excepto loeo € f v&. 27, quo in 
versu syllabam medinm vocis quae est mrgerzwys per E scripsit, non 
H; nam abecd vs. 7 quae in rasura posita sunt ab alia manu scripta 
esse videntur, ut quod ibi exaratum est teste Koehlero AOENAIO 
pro ^OHNAIO in partes voenri non possit, Denique OY fere ubi- 
vis adhibuit pro O, quater simplici littera contentus fult a b ὁ d B 
e f 9. 11, 26. Longe alin ratione usus is qui alteram partem incidit 
(f 9 38— 44) litteratarnum usurpavit pure Atticum, litterns adcarnte et 
ex ordine disposuit zerywov, Uis tantum OY admisit pro vetusto Ὁ 
vs. 35. 43; nee dubiam esse videtur, quin eiusdem matu postea exarata 
sint cn, quae deletis prioribus im rasura seripta sunt partis prioris 
abhcd vs, 7, praesertim quam scribendi rationem in voce AOENAIO 
tonspiegam eum huius potius quam prioris illiua eanauetudine conve- 
mire npertum sit. Ceterum extrema haec nliquo post priora temporis 
intervallo addita esse non solum inde perspieitur, quod diversa manu 
exarata sunt, verum etiam eo comprobatur, quod. et litteris scripta. aunt 
minus diductis propter epatii scilicet nngnstias et vs, 38 prius illad de- 
c€relum vocatur τὸ πρότερον Ψήφισμα, ut, quamvis desint vs. 28 prae- 
scripta solemnia, tamen adparent extrema haec non eodem atque priora 
die aeta esse, Nec tamen quanta temporis interempedine distineantur, 
certa ratione, quantum video, nunc licet diiudicare. 

Deeretum prius, quod soperiore tabulae parte continetur, factum est 
e praescriptoram testimonio archonte Glnacippo ΟἹ, 92, 3, prytania 
L«eontidis, quam eo anno scimus faisse sextam, Continet honores Neo- 
politarum τῶν map Θάσον, quam quidem eivitntem non diversam esse 
intellegitur nb en, quae in laterculis soxngesimne tributorum vulgo Nea- 
polis audit παρ᾽ ᾿Αντισιέραν vel Neapolis iv Θρᾷάνῃ, 

Frgg.abed vs 1—9.— [Θε]{᾿ | Ν]εο[π]ολετωξν | r)&ummesi Θιάσζον. | 
'EjeEe τῇ O[s][hp] καὶ τῷ δέμῳ,  Aeeene ἐπρυταϊνενεν], | XiDugris- 
[re ἐγρα]αμάτενεν, Χαιριμένης ἐπεστζ ἔτει, Γ}] αὐκεππος ngu[m «.. nec 
εἶπεν" [ἐπ)αινέσειι τεῖς Νεοπί ολίτειες τοῖς} | παρὰ Θείσον [πρῶτον uj οὔτι 
(quod lapicidae errore incisum videtar pro eo quod debebant ἔτι) ew 
διεποζλέμησἼαν τὸν πόλεμον germ CAGwWenie[r καὶ ὅτι moMe|pevspever [ὑπὸ 
Θασίων (2)) καὶ Πελεί πονν]»σίων οὐκ ἐθζύμχσων Ῥ - αν. Ἷν τὴν δα τ τ των 
ἄνόΐρες ἀγιθει} ἐγένεζντο «« «1. Ἶν αν ες [δἼαον --—. 

'Thasil, postquam sbrogato Ol, 92, 1 per Diotrephen populari im- 
perio abalienati nb Atheniensibus Lacedaemoniorum rebus studere cae- 
peront (Thucydides 8, 64), nliquanto post Thrasyboli opern. Ol, 93, 1 
denso in fidem redacti sunt. populi Atheniensium (Xenophon Fell. 1, 
4.9. Diodorus 13, 72), ἔχοντες, ut nit Xenophon, owe ὑπ rt τῶν 
makiuwe κιὼ mrUUSV κεὶ λιμοῦ; in quarum calamitatum numerum refe- 
renda, quod Ol]. 92, 2 in Hellespontum traditur navigasse Thrasybulus 
"Thaso xgyugsAeymwwe (Xenophon Hell], l. 12) et mox seditione orin 
Thasi urbe pulsus Lacedaemoniorum harmosta Eteonieus una cam eis, 
qui Lacedaemoniis favebant (idem 1, 1. 39). Nam de rebus proximo 
nnno Ol. 92, 3 gentis nihil traditum nccepimus, nisi quad Thrasybalus 
eo anno narratur com classe nd Maeedoniae et Thracine littora mis- 
sus indeque evoentus esse, ut in Hellespontum navigaret. ( Diodorus 
13, 49). 

Frg. e f vs. 9. χρήματα, vu. 8 «-v κὶ "ASwedo--, vt 4 [χρήμμεσιν 
εἶναι Νεοπο[λέταις], v8. δ᾽ - - οω)ν καὶ gr TTTTXX--, v8 6 -- uw 


IV 


ἐδέοντο, ὅπως dv ἔχο--, να, Ἴ - - ἐσίϑαι αὐτοῖς De nyygmu[eruv], va. 8 
{π|όλεως ἐκ τοῦ δεμένος τοῦ σὰ - - vel τοὺς ε- -, v8. D [{]"υαυτοῦ οἷς din- 
ληφότας παρα, vs. 10 [ὁπωκ (P) ἀποδοϑῇ, meal δὲ ταῦτιε, ταὶ 11 Θα- 
σίους, ὃ δὲ διδόασιν, v& 19 «- κιὰ βουλόμενοι κιὰ ἐθελοντ- τ, τὰ, 13 
—19 [τοῖς στραττωτμως 7) PXXXXPHHH καὶ πρόϑυμοί εἰσί, ποιεῖν 
ὅτι δύνανται εἰ γ)αϊϑὸν αὐτεὶ ἐπιυγγειλιέμαενθε μιὰ 32e τοῖν τὴν CAS 
waiww* καὶ deri τῆς εὐεργεσίας ταύτης | rh]m καὶ ἐν τῷ λοιπῷ χρένα[ἢ 
παρ᾽ ᾿Αϑεηναζίων --- mu|re]is ὡς ἀνδράσιν αὗτεν dyyame[]et se τὴν πρό- 
sober alm αὐτ] οἷν πρὸς τήαβουλὴν καὶ τὸν δῆ[μ]εν [προότοις gar τὰ ἱερὰ 
Vs) | εὐεργέταις οὗτιν ᾿Α Θηναίων το δέμου]. Va. 19 -- 97 [ud τὰ ὑπῸ- 
μνήμη] τα τούτων & οἱ Νεοπολῖται ἔδοσαν ---- τῷ ye]enuerns τῆς βου- 
λῆς, χρξὶς μὲν [- τας que δὲ τὰ ἀλ]λα, καὶ τὸ ψήφισμα τόδε ἄνα- 
γείέψναντα τὸν γραμμιιτέα] | τῆς βουλὲς ἐστήλι 249p κατα 5{εἶννει ludo 
τέγετι rü]|e Νεοπολιτῶν" ἐν δὲ Νίᾳ πόλῃ αὐτοὶ ΓΝερπολῖται κατα θέντων 
ἐν τῷ dS τῆς Παρϑένεν ἐστή[ῃ λιϑένμ, καὶ sebum] | ἐπὶ ξένια τῆμ- 
πρισβείαν ἐς τὸ πρυταϊνεῖον ἐς αὖριον, δοῦναι δὲ (2)]  Οἰνεβήν Δεκελεεῖ 
στριτη γᾷ TT TP H[H- -. 

Decretum. alterum, feg. f y v8. 28—44, praescriptis enrens. 

᾿Αξίοχρς εἶπε" ἐπαινέσαι τοῖς Νεοπολίταις τοῖς de) [Opeee(?), ὅτι 
f] | ἔς τὲ τὴν στρατιὰν μιὰ τῆμπόλιν τὴν ᾿Αϑηναίων καὶ P o--2-- 
φύλακες ὄντες (sic Kumanudes) μετὰ "ASventur, xm dri ξυννννυμαιχοὔρ- 
t[ee ond συνπολεμοῦντες διετέλετιιν τὸν ma]|era 'χρόνον καὶ Td ἄλλα ἔτι 
εὖ ποιοῦσιν ᾿ΑΘηναίουζς καὶ deri το]ύτων [τῶν τὐεργετημιέτων ἄπαινται se; 
᾿ΑἸ Βορέαν εἶναι αὐτοῖς καθῶπερ ἐψήφιστπε σον ννν εν να (Σεραυλιεῦσι 7), 
ὅπως ἀωμ[ὴ ἀδικοῦντα μηδὲ Og ἐνὸς μητ]ε ὑπὸ ἰδενέτον μέτε ὑπὸ κοινοῦ 
πόλεις" τοὺς τε σ[τρατηγοῦ]ς οἵ ὧν ἑκάστοτε ἄξργουτες τυγχείνοσιν ime 
ui]ArrSu: αὐτῶν ὃ τι d» δέωνται, καὶ τοὺς Gyy[ser)ec τοὺς ᾿ΑΘυναίεν οἵ 
ἂν ὑζάστοτε ἄσχωσε lle. ss ἦρν τή πόλιν Νεοπολίτας φυλιέττοντα[ο] 
sui προθύμους ὄντας πειίϊν ὃ τι ἂν [δύνωνται ἀγαθόν. εἶναι δὶ} | καὶ οὖν 
εὑρίσκεσθαι αὐτοὺς παρὰ c[oU ὅγμιαον τοῦ ᾿ΑΘηναίων $on ὧν δονᾷ dq. 
S[ie ἄλλο ὅτου ἂν δίανται, περ] | δὲ τῆς ἐπιρχῆς τῇ Παρϑίνῳ, eme 
x]oi τέως ἐγίγνετο τῇ [9 ε]ῷ, ἐν τῷ BR eerie eese αὐτούς. ἐς 
δὲ τὸ ψύψεσμεαι τὸ πρέζτερον ἐ]πιανορϑῶσαι τὲ γγριμματέα τῆς βουλῆς [... 
eese] εν mm deri τῆς ἀπφεμίζας τῆς Θασί]ων (7) ὅτε σὺυν- 


atem rmm 


διεπολέμηστιν τὸμπόλεμον u[rry "AWRweme ,νν νιν νων | lees] καὶ 
Εἶν «2 φ 2. κιὰ Διϊοφάντῳ ἐπαινέσιει ἃ τε (Cv λέγουσιν «ὦ “... | -] 
πρόϑυμοί εἶσε ποιεῖν δ τε δύνανται ἀγαθόν ----[--- καϑμέπερ τὸ πρέ- 
τέρεν, καλέσει δὲ καὶ ἐπὶ ny [rivum ἐς τὸ πρυτανεῖν ,} LLL usse. πε" τὰ 
μὲν λα καθάπερ r$] βουλξ' τῇ δὶ Παρϑένῳ dEme[---- ἢ εν 


διῆμος ἐ[λξηταν, — Sp. cac. 

Vs. 97—42 senatus. probaleumn continetur, eni subiectam est va. 43. 
44 ndditamentum in contione factum auctore nescio quo; quo quidem 
additamento respondetur md ea, quae nd populum reiccerat senatus le- 
gatosque Neopolitarnm, qui vs. 40 seqq. in senatus decreto nominatim 
collaudantur, in contione disserere iusserat (vs. 37 seqq.) Pertinebat 
ea quaestio ad primitias quasdam Virgini Neopolitarum deae redden- 
das, quae anteriore quoque tempore reddi consueverant. Qua in re 
diiudicanda me indice nullae potuerant partes esse popali Atheniensium, 
nisi primitiae illae fuerunt tributi, quod solvebant Neopolitae Athenien- 
sibas e foederis antiqui formula. Elus tributi ut reliquorum sociorum 
redigebalur &exagesima primitiarum nomine in aerarium Minervae Po- 
liadis quotannis ab Atheniensibus, ex voto pauta suscepto, atque ad 
harum primitiarum similitudinem etiam alterna illas conformntas fuisse 
statuendum erit, quae Virgini Neopolitarum indidem  pendebantar. 
Suspicor igitur pacto convento quum aliquando Neopolitis aliqua tri- 
buti pendendi pars remissa esset nb Atheniensibus eas lege, ut enm 
pecuniam in Virginis serarimm primitiarum nomine redigere liceret, co 
tempore quo haec gesta sunt Neopolitas legatis missis petiisse nb Athe- 
niensibus, ut primitiarum illn summa augeretar i. e. tributum magis 
eliam imminueretur. Quid responsum fuerit, eerto non liquet, nequc 
tamen dubitari posse videtur, quin impetraverint, quidquid petierant, 
sive e sun sive e formula ab Atheniensibus constituta. 

Petiverant praeterea per legatos Neopolitae, ut prioris decreti, cnius 
exemplum sumptibus eorum lInpidi inm exstabat incismm, verba qune- 
dam emendarentur. Quod postquam concessit senatus populusque ea 
lege dietn, ut pro verbis aliquot deletis inscriberetar formuln illa ὅτε 
συνδιεπολίμησαν τὸν πόλεμον μετὰ ᾿Αϑηναίων per scribam senatus, ernsis 
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haud paucis vs. 7 prioris decreti litteris, sed quarum spatium minus | P. 37 n. 60. Cf. Monum. epigr. musei Brit. I p. 18 n. VIT. Vs. 2 ple- 


erat amplum, quam quod verba illa reciperet, exarata sunt quae nune nius £MIKY GO Hicksina, vs. 4 in. IO cett, ut de pluribus 
leguntur litteris minoribus et quam maxime stipatis; qua de re scite architecti cogitare ium non sit lieitum, τυ, 5 extr. MI£, vs. 8 
admonuit Kumanades, Quid eorum loco primitos scriptum fuerit, ob- NTOMENKAITE, unde [τὴ]ν τομὴν καὶ τὴν ἐργασίαν) legendum 
securum est; sed si quid fidendum vestigiis quae servata sant alterius et supplendum esse proposuit, να. 10 extr. KAb b, ut κάλλ{ιστα) 
decreti vs. 39, Thasiorum colonos vocitatos fuisse Neopolitas conicias, scriplum fuisse adpareat, v&. 11 K^" ANT ^N, quod e [Siey]ea- 
qualem necessitudinem iam prorsus se respuere nec videri jam velle σείνταν Buperesse eonicias. , 


esse, quod reapse fortasse fuerunt, Atheniensibus significaverant. 


P. 33 n. 56. Cf. Scehoene Grieehisehe Reliefs 1872 p. 90 tab, | P. 937 m. 61. Multi multa de hoe titulo commentati want, quorum opi- 
VII, 51. niones et allucinationes in unum congestas et diiudicatas babes in 


libro Philippi Der Areopag und die Epheten 1874; ef. inprimis 
p.333 seqq. In quibus omnibus nihil inveni quod certum esset, 


P.35 n, 59. Conferantur quae exposuerunt Rochl Hermae XI p. 378 seqq. nisi quod vs 12—13 αἰτιῶν) pe[vev] € [few τὸς mireirem τὸν Dev] 
et Gilbert Beitráge zur inneren Geschichte Athens im Zeitalter des λύσαντα potius rescribendum csse probabile est; quod quidem ia- 
Peloponnesischen Krieges 1877 p. 346 seqq. ventum Sauppio debetur. 


P. 37 post n. 61 addatur: 


61a Fragmenta tria lapidis Pentelici, a. 0,85, 1. 0,39, cr. 0,19, eruta illa ad arcis radices meridionales. Composita litteris minusculis expressit 
Kumanudes Athenaei V p. 513 àeqq. — Exscripsit Koehler. 
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DECRETA SENATVS 


Var. lect, Vs. 3 extr. δ᾽ voc yo. Kumanudes; de extrema littera 
Ὁ dabitat Koehler || vs. 5 in. Σηλωμ) βριενός Kamanndes || vs. 8 Σε- 
λυνβριινὸν idem || vs. 9 in. Ir» cett. idem || vs. 13 in. αδὲ ἀπόλετο 
idem || va. 18 ἰδιότας plene idem || vs. 19 ἰδιότεν f ἐάν mb Do γίγ 
idem || vs. 20 πρός idem || vs. 25 παρῆν καὶ XeAvuC[i]gee) « idem || 
vs. 29 :)de zuwS me Ódem || vs. JO litterae multae consulto deletae || 
vi. 31 τέλεσι)ν; τοῖς eDré(v) wei idem || vs. 33 'OMELEA£? OME- 
VIA? doch iat stott V müglich P" Koehler; r:)H;s ὁμερέας Kumanu- 
des || vs. 34 im. ὄμηγρον Kumanudes. Οὐ man ror Ὁ einen Rest. von 
P lesen kann, ist mir sehr zewifelhaft! Koehler || vs. 35. γραματέα Ka- 
manudes || extr. (95$;) idem, 'PP? vor (* ein Buchstabe getilgt* oder, 
wie Kum, will PO? nur P. kann für einigeriaatsen sicher gelten! Koch- 
ler || mer τὸν μεῖ mtiyer ὑπολαίπεταί τις ἔτε ὥγραφος ἐπεψνίνεια, dire δὲ 
ὁ λῖϑος fog τὴν ἐν πολλαῖς ruv στηλιῶν ὁρωμένην ἐν τῷ μέσῳ προξοχιάν, 
ἥτις ἐν τῇ λαξεύσεε ἀιύνετο οὕτως Ger rimo μρῇ εἰς ἄλλον λῆϑον qup τῆς 
ἀσφαλοῦς ἰδρύσεως Kumanudes. 

Lapicida titalum non prorsus adeurate incidit στουχηδόέν, sed eum 
tamen ordinem secutus est, ut versus efficeret. plerumque litteraram 
plus minus tricen&rum senarum. ldem litteras Ionieas saepius ad- 
miscuit, velut $ pro Ὁ scripsit vs. 18. 23. 36, H pro E vs. 7. 14. 
16 (bis). 20. 95, A pro V vs. 8. 25. 35. 38. 

Ad res gestas anni Ol. 92, 4 hoc monumentum referendum esse per- 
spexit Kumanudes, qui vs. 26 Alcibiadis nomen fractura lapidis trun- 
entum feliciter restituit. lllo enim anno eonstat Selymbriam per Alci- 
bindem receptam esse, cuius rei breviter meminit Xenophon HolL I, 
8, 10 (᾿Αλοιβιάδης δὲ τεῖς Segese οὐκ ἐτύγχρενε παρών, ἀλλὰ περὶ Σηλυ- 
βρίαν ἦν" ἐκείνην δ᾽ Dale πρὲς τὸ Βυβῥάντιον Tue cett), pluribus Theo- 
pompam sceentus Diodorus 13, 66 (᾿Αλκιβιυύδης δὲ εἰ θροίτεις χρήματα 
πολλοὺς αὐτῷ τῶν Θρᾳνοῖν ἔπεισε συττρατοῦσνα, πιρέλιαίβε δὲ κεὶ τοὺς 
Χερρίνησαν οἰκοῦντας πανδχμεί, καὶ rre πάτης, τῆς δυνάμεως ἀναζεύξας 
πριῦτον μὲν Σηλυβρίαν διὰ προδοσίος εἷλεν, ἐξ t ἧς πολλὰ χρήματα πραξά- 
μενος ἐν μὲν ταύτῃ φρουρὴν κεττέλεπεν, τεὐεὸς δὲ διὰ τιύγους ἧκε πρὸς τοὺς 
L7 Θηραμένην ile Βυφάντιον), copiosissime, Ephoro ut videtur auctore, 
Plutarehus Aleib. 30 εἶτ᾽ αὐτὸς μὲν (Alcibindes) ἐκπλεύσας εἷς τὸν "EX- 
λήσπεντον ἠργυρολέγει sui Xehupinv εἷλεν, ἀφειδέσεις ἑαυτοῦ παριὴ τὸν 
smupiv. οἱ yug ἐνδιδόντες τὴν πόλιν συνέθεντο μὲν ἀνεσιχήσειν πυρτὸν αὐτῷ 
μεταύσης νυκτός, ἡνιυγκίτϑατεν δὲ τοῦτο ποιῆσπι πρὸ τοῦ καιροῦ τῶν συνω- 
μοτιῶν τινε φοβηθέντες ἐξαίφνηε, μεταιββαλόμενον, ἐφϑέντες οὖν τοῦ veni 

"usbixs τῆς στρατιᾶς οὕτης ἑτοίμης ἀἀνιλείβὼν ὅσον τριέκονται περὶ αὐτὸν 
ἐπεΐγετο δρόμῳ πρὸε Td nir, τοὺς ἄλλους ἔπετϑϑει κατὰ τάχος κελεύσας. 
dirory ϑείτης δὲ τῆς πύλης αὐτῷ xen προσγενομένων τοῖς τριάκοντα site. 
στῶν dixere παρεισπετὼν εὐθὺς ἤσϑιτο τοὺς Σηλυβριανοὺς ἐξ Ἰναντίας μετὰ 
τῶν ὅπλων ἐπιφερομένους. ἐπεὶ δ᾽ ὑποττείντε μὲν οὐκ ἐφιαίνετο σωπηρίε, 
πρὲς δὲ τὸ φυγεῖν dierim mypn nie ἡμέρας ἑείνης i» τοῖς στρατηγίπες 
γεγονὼς φιλονικότερον εἶχε, τῇ τάλπεγγι σημήνας συκπὴν ἐκέλευσεν ἕνα 
τοῖν παρόνταιν ἀνειπεῖν ᾿Σηλυβριανοῖς ᾿Αϑηναίους ἐναντία ὅπλα μὴ τἔέϑενϑοσι. 
τοῦτο τὸ κήρυγμα τοὺς μὲν ἐμβλυτίρους ἐποίησε πρὸς τὴν urge, ὡς τῶν 
πελεμέων ἔνδοι δὶ Lind ἀπαίττον, οἵ δὲ ταῖς ἰλαίσιν ἡδίους ἐγένοντο πρὸς τὶς 
διαλύσεις. ἐν ᾧ δὲ συττιέντες ἀἰλλήλιοις ἐδίδοταν Me, In)Tuv ἡ στρατιεὲ 

τῷ ᾿Αλπιβωίδῃ, καὶ τενμαηβόμιονοῷ, jm ἦν, algx vert φενῶν τοὺς Σηλυβρια- 
τς ἔδεισε us Tv πόλιν οἱ Θρᾷκες διαρπάφωσε, ἦσαν δὲ πολλοί, rem 
τοῦ ᾿Αλκιβιέδου καὶ Du! ac vsuer στρατευόμενοι προϑύμως, ἐἀπίπεμψνεν οὖν 
τούτους ἅπαντας De τὰς πόγφως, τοὺς δὲ X Σηλυϊβριανοὺς BS bere οὐδὲν 
ἠδίκησεν, 3A. χρήματα λαβιὰν καὶ φρουρὰν ἐγκησστέσας dmi. 

Vs. 1- 26 continent. pactionem. cum. Selymbrianis. factom. Selymbriae 
per praetores. Atheniensium. Ol, 92, 4 post. receptam wins cujus pnrs 
prior fracto lapide periit. 

Vs, 1—2 Selymbrinni militiam praestare Atheniensibus iubentur: 
-. ἂν ἐπι) γέ [ur] "A9mmion -- 0t se αἰμεγάλφγον κατ - τὸ 

Vs, 8--- ὁ de obsidibus statuitur: -- ἑἡμήρους δὲ (ade ἔχζουσι -- et 
-- ἄλλους δὲ τὸ λ)οιπόμιιὴ λαμβιεάν (ni). 

Vs 5— 6 reipublicae constituendae. liberum. Selymbrianis arbitrium 
permitiitur: [rr δὲ καταστῇ τοι Σηλναβ )ριτνοὺς τήμπο) ἐ[τείαν ..... ΕΣ 
rime "jme ἄν ἐπίσταντίζεν!' .. 0. ὁ(ἁθνννος } 

Va. 7—19 de aere alieno remittendo statnitar: [27« δὲ ὀφείλει τὰ 
καινὸν τὸ Σεϊλυμίδρνενῶν ἡ ἰδιωτῶν ne Σηλυνβ[ρο)ιανῶν σῷ | [wevs, 
ἀφεῖσθαι. 

IN 
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Vs. 9 —12 bona publiesta ut reddantur, capite deminati ut in Inte- 
gram restitaantar, exulibus ut in patriam liceat redire statuitur: [nai] 
εἴ τοῦ χρήματα Pabsus([ore .......ν.ν......1 φφιεέλειν, κἢὶ εἴ τις gntamr|(es 
ἔντιμον εἶναι, τεῖς δὲ] φεύγουσι Σηλυμβριανῶν | [μέϑοδον εἶναι vel si- 
milia; nam qune subiciuntur - - oe πολεμέρυς δὲ καὶ φελίονο | -- quid 
sibi velint expatare mihi non contigit. 

Vs. 13 —17 bona civium Atheniensium et sociorum, quae bello poric- 
rant, et pecunias eorundem Selymbriae depositas, sed a magistratibus 
in belli puta usus exactas, ne licent exigere: [3s)(«) δὲ ἐπιόλετο ἐν τῷ 
πολέμῳ [[χρήίμπεα ᾿Αϑηναΐων κΚὶ τῶν συμμέχων, € εἴ τι oque |[eeroe ἡ 
παραα]πτιϑήκην ἔχοντές τοῦ ἔπραξαν οἱ ὥσχοντες,) μὴ εἶναι πρᾶξιν πλγ- 
γῆς sed οἰκίας}. 

Ves. 17—21 de reliquis paetionibus rite solvendis: τὰ δὲ «paw ξύμ. 
Bon Us προτοῦ dv τεῖς ἡϊδιώταις Md τοὺς Buira[c] ἡ Perry πρὸς τὸ 
αἰΓοινὸν ἡ {τῷ} sedes πρὸς ἰδιώτν[»} $ dde τε epa γίγίνηται, Be]. 
Minus[s]óe ἀλλέλους" ὅτι δ᾽ ἄν ἀμφισβεητῶσι, δίκα εἶναι ἐπὸ ξυμ- 
βέλαν. 

Vs, 21— 26 pacta haec ut publice seripta proponantur praecipitur; 
in fine in verba pactionis iurasse Atheniensium magistratus et cives 
qui tum erant Selymbrine et ipsos Selymbrianos signi&catur: τὴς δὲ 
ξυνθήκας ἀναγράφἼσαντας de στήλην ϑεῖναι de τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿Ατόλλι-- 
wk (?». [ue] ᾿Αϑεναήμν οἱ στρατηγοὶ | [καὶ οἱ τριήραρχο}» καὶ οἷ 
ὁπλῖται καὶ εἴ τις ἄλλος ᾿Αϑηναέων mage, καὶ Σκλυμ[βθρ]εενοὶ πἰζαν- 
Sra]. 

Sequitur vs 26—41  populiscitum  Athenienatum | auctore. Alcibiade 
factum, quo confirmantur pactiones Belymbrine a praetoribus factae ct 
alia quaedam quae eodem pertinent decernuntur. Alcibiadem quum rc- 
diisse constet Athenas Ol. 92, 4 festo Plynteriorum die, qui fuit mensis 
Thargelionis eius anni vicesimus quintus, mox rursus profectam Athe- 
nis exeunte mense Boedromione anni proxime insequentis, consenta- 
neum est decretam factum et pilne hacc incisa esse aut anno ΟἹ, 92, 4 
exeunte aut 93, 1. ineunte. 

[A]eS[ebn]e εἶπε" nmm ἃ ξυνέϑεντο Xs [[λυμίβρεκν)ὼ πρὸς ᾿ΑΞ}»- 
ναΐευς, wetd vaUrm ποιεῖν, | [καὶ κατϑ]εἕνετι ἐμ τόλ]εε ἀναγράψπντας τοῖς 
τῖϊε ὅρκους καὶ τῇς mueTe[x]ee μετὰ τοῦ γραμωιατέως τίς βουλῆς] — ἐν 
στήλῃ θέ [νυ τόλετ]ε τοῖς αὐτῶν [κ»]αὶ τὸ ψήφισμα τόδε, [Ἀπολλόδωρον 
δὲ τὲν Ἐμπίέδου ἐπαινέσαι, καὶ ἀφεῖναι αὐτὸν τῆ!ς ὀμηρεζ)ας, καὶ [Πξἀ- 
Acre τὰ ἐνόμεϊϊτα τῶν ἐμήρ]ων τῶν Σηλνυζ β]ριουνιῶν καὶ τῶν ἐγγυν[τιῶν 
εἶναι xpi τὸν γραμζωααἸτέα τῆς βουλῆς, [ὁ] ἐϊσοι εἰσὶ γεγ]ριεμμένϑε, Irar- 
τίον τῶμπρυτείνε ων. so μμέχον δὲ τὸν Σπλυμβ[ριινέν ἄναγε edem ἐν 

τῇ] αὐτῇ zT πρόξεῖνον ᾿ΑἸϑυναίων" | | rir δὲ καὶ! ᾿Απολλοδοίρῳν ru 
προ[ξε]νίαν και [Strip τῷ] πατρὶ αὐτοῦ. τοὺς δὲ πείσβίεις »m] "Ae pz- 
Bwgev κἸηλέσπε ἐς (ri) πρυτανεῖον ἐπ! ξέν) ἐς αὐριοι], 

Ceterum cf. quae supra notavimus ad tit. 27a vs, 2— 39. 


P. 39 n. 65. 66. 
IX, 52. 


Cf. Schoene Griechische Reliefs 1872 p. 27 tab. 
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P.40 n. 71. "Tabulae, caius hoe (5b) fait fragmentum, complures postmodum reliquiae erutae sunt nd radiees arcis inter theatra. Bacchi et He- 
rodis, quarum a et d minusculis litteris expressit Kamanudes Athenaei V p. 80 et 167, a e d exscripsit Koehler. Quas quum composuisaem 
ea ratione, qua infra coniuncta invenies, rogassemque Koehlerum, ut fragmenta ea denuo examinaret erueretque € scripturae ratione, num eius. 
dem omnia viderentur fuisse monumenti, respondit nd eandem tabulam revera esse revocanda, addiditque quartum fragmentam e, ne hoc quidem 
& tabula illa alienum esse ndfrmans. Accipe igitur haec omnia iusto ordine disposita et cum b copulnta, culus fragmenti ut adcuratius possim 
praestare exemplam, singulari effectum. est Sidney Colvin, professoris Cantabrigiensis, humanitate, qui rogatus a me ectypon lapidis charta 
madida sollerter expressum benigne transmisit. 


J ΚΡΕΙ 6 
£0XX£ENTE! 
NEOKLEIAEtE 
IC DEXXYNOEK 
s [£A OE NA 10 5 
AX A0 ENAI! ' 
A! OZ καιν Y T WEG 
O^ IM EAEXE EMIONSE! 

NA 10 £MEAE ONMEAEXP d 
»|AT AP APEV*VF" EIXEHYfPOAEx-| w 
EX OA ^n AN^ Τιξεξι - υειρ 

(€ LUÍBEYXINETO 
(OA EHOZAAEEXO 

qi a EMBARNMEAEI 
"ONPOLFEMIONAOGE T 
ANHEOZANHOPO!; 
PNEZEeETEPANAYTO 
JAEONTA |A1KA10 
V PI £KOE£OON wvacat 
IEXZOMEOAAQENA! * 
XZOMENAOGENAT!OI! 
OMENAOGOENAITIOEZKA 
MMENOMENTAIXXE 
IOIZOMNYNTONAE 
APA£Z£OONEIMEEMM m 
INHAMKISEZO 
"PATEAO L-E/MME 
OPPOXZE-^A LE 1IAX 
KAZANAAPAeEA 
k BOXVEZKAIKATA ao 
Mo/^N μεμα PA Y PLON 
:SPOINI2APnPOLKWVWON-— 
Var. lect. Frg.a vs. 1 Μερηλείδίες || v8. 6 om. || vs. 11 -ANIISEONIYI Α, 
nihil praeter azSz.., Kumanudes. | Frg. d va. 21 in. ^o XAMAAK/ 


παρλέξομεν || vs. 26 in. ... zw || vs. 32 ... Hu)ge(v 7) 
᾿Απόλλεν « || và. 33...) .. eor e... Kumanudes, Koch- 
lerus inter N et 4, N et A nihil seriptum fuisse sibi vi- 
deri adnotat, imo ordinem a lapicida non servatum esae. 
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Seripta haee esse non ante annum Ol. 90, 1 praeter litteraturae ra- 
tionem docct inprimis dativi plur. decl. I forma qune est ταῖς adhibita 
vs. 23, Iam quum pactum tale, quale fabula continetur, fieri non po- 
tuisse eum Daliensibus post Deceleam per Lacedaemonios occupatam 
et bellum renovatum facile intellegatur, consentaneum est gestn haec 
esse atnorum uno aliquo qui sunt inter Ol. 90, 1 et 91, 4, Ceterum 
Iapicidn ordinem litterarum quamquam non summa cum adcuratione sed 
tamen ita plerumque servavit, ut singuli versus essent fere litterarum 
quadrngenarum quaternaram. 

Va. 1 scribae nomen habnit grandioribus paullo litteris exaratum: 
[Ne]eshoib (ne -- ἐγρα]υμάτευε, Secuntur praescripta solemnin vs. 2—4: 
ἔδαξεν τῇ [ουλᾷ καὶ τῷ Bua iius eie ἐπρυτάνενε, | Νεριεἴδης [Fons 
μέάτευε, ὁ Men ἐπετ]τιέτει. Δεῖχ ας rere — Verba decreti haec lieet nd- 
gnoscere va, 4—12: ξυνθηκίανς ----]e εἶνε (ἀβόλοι!ς ᾿ΑΘτυκέος «τσ 
πα]ρίχ[ εν "Axis. ᾿Αϑηνπίζοος. - τ τ τἱν ᾿Αϑηζυη]αίσως. καὶ Α[ακεδιαιμονέους 
--- αὐῤε[οὐς λγξξι[σπϑα, ust ξζυνεπισερατεύεσθην μετὰ tSe πελλεμίων 
{{π᾿ ᾿Αϑη]ναίους, μηδὲ [δειέναι διὰ τῆς σφετέρας αὐτ]ῶν, μηδὲ χρίπυ)στα 
παρέχειν πρὸς τὸν πόλεμον, μηδὲ ἐς τὰ τ]έχη ὑποδόχεσϑϑα[ φρζουρὲν 
ἐπὶ βλάβῃ τῇ ᾿Αϑυηνπέαν, d)e δ“) τὸς ὅι πἰζολέμιος ἐπὶ τὴν "Aziz, Bex- 
Sü ᾿ΑΘκναίους ᾿Αλ]εῦσιν κὶ το - -. Υκ, 13. - - ας, ὅσα δὲ ἔχουϊει, 
vs. 14 {προσκ]ων (7) δὲ ὠχδὲν ᾿Αλιζεῦσι], να. 15. τῶν παλεμίοιν ᾿Αϑη}- 
[ruf - τν τβ, 16. - - αν, ue ἄν ὁ πόλίζεμος f], vu. 17 [rov σφετέριεν αὐτῶν], 
va, 18 «eu δέν (νεῖ v)vrei δεκαίον, vi. 19. [ε]υρεσιόσϑων. Vs. 20 [ὅρκον 
δὲ Puswtee ᾿Αλιῆς τόνδε" io]: ἐσόμεθα CAWwvai|-s, τοὶ 91 [τ 
παρείϊξομεν 'ASnvateid[c], v8. 22 [-- xat ὠφελήίσϊοεμεν ᾿ΑΘηναίους 
xel., v5 28 [.- καὶ ἤμμενοῦμεν ταῖς El[vsTeenus], vs. 24 
-τίσες, φανύντων δὲ, vs. 95 [.- καὶ ἐπ]αράσθων, εἰ μὴ dual[mes « -, 
vs, 38---31 - - σῆιν ᾿Αλιᾷξς, ἐμ[νύϊνταν δὲ καὶ ᾿ΑΞενσῶν Κὶ τε βουλὴ oem εἰ 
φἸτρατηγεὶ ἐμμενεῖν τοῖς ξυνϑήκεις, ἃς d δῆωος ἐποήτατ]ο πρὸς Alae. | 
[prd τὸ μὲν ψ φισιια τόδε καὶ τὰς ξυνϑήγμεις ἀναγροο αἼτω ἐν mnn λὲν 
ϑέῃ d γραμματεὺς τῆς βουλῆς καὶ κατα ϑέτω ἐμπόλεε, οἱ δὲ Ἑλλχνοτα- 
μέκι δέντ]αν [r$] ἀργύριον, nisl de colneretis potias cogitandum eum Ku- 
manude, Vs, 32 iussi esse videntur Halienses et ipsi pactorum formu- 
lam lapidi incisam eollocare [iv τῷ ijegy[ τῇοῦ ᾿Απόλλων[ος], Reliqui 
versus nomina habuisse videntur eorum, qui in verba foederis iurnve- 
runt: «- dev Νέων "A--, v8. 34 - -ος ᾿Αγανίλ - -- 

Fragmentam e quamquam de dextro margine superesse adparet ta- 
men ad superiorem tabulae partem referri non posse facile est ad in- 
tellegendum, siquidem recte reliqua. fragmenta à me composita csse 
conceditur. Consequens igitur est, ut inferioris partis faisse statunmus, 
seriptamque fuisse in em parte nlterum decretum, cui quae superscripta 
fuerint grandioribus litteris exarata, eorum servata sit in imo margine 
fragmenti d unn illa littersln, quae w videtur foisse. n ipso frag. 
mento e qune Bervatn exstant, en ambigua pleraque sunt, velut vs. 6 
S κι τον v8 8 ant (I]aveS(nen - - aut - ταν "A9(mwu - τ, Reliqua antem 
obscuriora quam quae tangere quis audeat, 


P. 41 n. 74. Cf. Sehoene Griechische Reliefs 1872 p. 49. 50 tab. 
XXII, 96, 

P. 41 m. 75. Cf. Schoene QGriechisehe Reliefs 1872 p. 33 tab. 
XI, 59. 


P. 41 post n. 76 adde: 


762 Frustum marmoris Pentelici undiqne fractum. Erutum est. inter 
theatra. Baeehi et Herodis, — Exseripsit Koehler. 
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[HgoEeves «τ στ. τον ἌΤρω γος (), .9- τ τ] τ τς ᾿Αμύντωρ, 
ἩφΙε- - τ} τ τ τῇ, ᾿Αλε[χ]σομεῖνές, -- τ} τ τ] καὶ οἱ τούτ[ων 
ἔκγονοι ἢ], — [Ἔδοξεν τῇ βουλῆμ seh τῶϊε ὅπμυ, - - - ἧς ἐπρυτένενε 
τ τ τ]αρισ - τ τ 


465 Frustum marmoris erutum ad clivum arcis meridionalem, Ἐχ- 


scripsit Koehler. 


Cyrsatium. 
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Vs. 01—4 [Ἔδοξεν τῇ Üe]s »ἱαὶ τῷ δήμῳ, - « - ἰς ἐπρυτ]άνευζε, ὁ 
διῆναι ἐπεστιέτει, - - εἷς ἐγραζωμάτευε, ὁ ipo pgs. Epn[uos εἶπε (2) - -- 
Reliqua obscura. 


P.42 n. 82. Ad Archelaum Maecdoniae regem haec referenda esse 
probabilis est coniectara Loeschkii De titulis nliquot Attieis qune- 
siones historicae 1876 p. 36, qui conferri iubet Andocidem de re- 
ditu 11 ix δὲ τούτου οὐπωίποτε οὗτε τοῦ σώματος οὔτε τῶν ὄντων ἐμοὶ 
ἐφηγέμην, ὅπου ἔδει παρακινδυνεύεεν" ἀλλ᾽ nummo μὲν τότε εἰσήγαγον 
εἷς στρατιὰν ὑμῶν οὗταν ἐν Σάμῳ κωπέας, τῶν τετβιεκοσέων ἐδε rd 
mpetyuete ἐνθιέδε κατειληφότων, ὄντος es ᾿Αρχιελίου ξένου πατρικοῦ 
καὶ διδόντες iussu τε wei ἐξάγεσξθαι ὁπόσους ἐβουλόμην, τούτους 
τὰ εἰσξγαγον τοὺς κωπέας καί coll. 


P.44 n. 92. Hoc fragmeninm ipse a. 1876 vidi Eleusime testorque 
exstare propterea, quod lapidam, quos solus vidit aut vidisse &e 
dixit Lenormant, fidem suspectissimnm csse satis constat. — taque 
etiam alterum illud fragmentam tituli Attici, quod in schedis Fau- 
velii repperisse se dixit proposuitque commentario instructum ἐπ 
Comptes. rendus. de. l'académie des. inscriptions. et. belles. lettres. 1867 
p. 35 seqq. 


N 
T 


non prius ausim in ordinem recipere, quam aut ipse oculis schedas 
illas usurpavero ant locupletis testis ocnlati auctoritate. confirmatam 
fuerit, revera ea quae repperisse se dicit Lenormantus im schedis illis 
Fauvelii manu scripta exstare. 
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P.45 n. 94. Alterum accessit huius tabulue fragmentum (5), quod quum ad radices arcis meridionales nuper esset erutum et à Koehlero ex- 
scriptum, eum nostro (a) coniungendum csse comparatione instituta intellexi. Subicium igitur ambo ex ordine composita, ut quid rei sit fa- 
ciliu& possit perspici. 


Versus fuerunt litteraram vicenarum quinarum. 


- 
4 
^ 


Vs. 3 seqq. 

——€—— Ter [Ὧν μὲ 41}. 

[χἤται τούτ]ων [um]h(w]e, eb σερατη- 

[y&, ὦ] ὧν ὦσι [ἐκα]στοτε, καὶ ἡ 
[Δουλὰ Ἵν ουλυύου[σ]α καὶ οἱ πρίυἹτά- 
. [me ἐκαίστοσε G[mjesM$54 αὐ[τ]- 
[ὧν. τὸ δὲ Jus [ua] τόδε ἀνπ[γραφ]- 
[7o ὁ γεμεμμαίτε)ος ὁ [τῆς βουλῇ]. 
[s ἐν στήλιυ}] xXS9[w]e [war meraz]- 
[τω ἐμπόλει), εἶναί, δὲ sun adjapyas]. 
[n καὶ προ]δεζνέεν αὐτοῖς cett. 
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P. 45 n.96. "Pria accesserunt huius tituli fragmenta, eruta illa ad radices arcis meridionales inter theatra Herodis et Bacchi, c d e. Litteris 
iminuseulis ea reddidit Kumanudes Athenaei V p. 168, 169, exscripsit Koehler, Horum « et ex editis ὁ quo pertineant non consíat, editorum 
a cum d copulandum esse adparet, Itaque una cum eis quae postmodum reperta sunt velerum prius illud a repetendum esse duximus. 
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ONMYTIELEN NEP 1*7 
AYPIONTOI K n 
AEXANTADnO ! 
" FAC 
. 
B 
EM £HOAOGEMNM 
"KA! AYTO 
*o^ 


DECRETA SENATVS 


POPVLI PAGORVM 


Patet haec pertinere ad en qnae gesta esse post receptas Mytilenas 
ineunte anno Ol, 38, 2 narrat Thucydides 3, 50 καὶ Μυτιληναΐνν τεύχη 
καϊϑεῖλον χαὶ ναῦς παρξλειίβον. ὕστερον δὲ φέξαν pid» οὐκ ἔταξαν Mine, 
λήρους δὲ ποιήσαντες τῆς γῆς πλὴν τῆς Μηϑυμραίων τρισιχελέοως tene 
σίους μὲν τοῖς Θεοῖς ἱεροὺς ἐξεῖλεν, ἐπὶ δὲ τοὺς ἄλλους σφῶν αὐτῶν κχλη- 
gov sue τοὺς λαχόντας ἀπέπεμψεν" οἷς ἀργύριον Αἐσίβεοι ταξάμενοι τοῦ 
κλήρου ἱνίστου τοῦ ἰνιαυτοῦ δία ure φέρειν αὐτοὶ εἰνγάξοντο τὴν γῆν, 
Versus fuerunt litterarum tricennrum octonarum; frg. d vs. 10 erratum 
videtur a lapicida littera quae est £ bis male posita. 

Frg. e vs, 1—4 [Ὁ δεῖνα ἐγραμμάτγων. | [Ἔδοξεν τῇ Beg καὶ τῷ 
δέων. ᾿Ακαιμεῆρτὶς ἐπρι[υτείνευε, à Bein pee -e]ves ἐπε στάτει. 
ὁ δίχα εἶπε... 

Frg. a d vs. 2 - - αἱ 'ASw[eis]r κελεύφυ (vel ὦ) E Và. 3—14 sic 
puto legendos et restituendos esse: [-- 3í]ewe διδένξτε (vel e)]e. πεὸς 
"ASy[mmo τοὺς ἐπισκόπους κα]τὰ τὰς ξυιμβεγμές, ed ἥταίν πρὸ τούτεν 
τοῦ χρόνιον, w]mi τοῖς λα[ρούγχοις, ὃ ὅσα ἐποζλήϑη ὄντα ἐπὶ τῶν  ἀγ)νῶν, 
πρὶν ἀϊπο]δεϑῆναι αὐτοῖς, λάφυρα ὑπὸ τῶν | στ]ρπτη γῶν [uni] τῶν στρα- 
τιντῶν, [ἐποδοῦνει Mur | έαν τοὺς ὕχρντας, καὶ ἀνιεγρίηζσαι ταῦτας 
τὸν γιραϊαματέα τῆς βουγᾷς ἐστῆλι λεθ[ότι καὶ κατα] εἶναι ἐμπέλεν τέλεσι 
τοῖς (S) [Μυτιλεναίαν. (sp. vneuum daarum litterarum.) ταύταν μὲν 
drenypedon καὶ [nite τὴν πρεσβείαν τ]ῶν Μυτιληνννέων ἐπὶ χίσένια ἐς 
τὸ πρυτανεῖον ἐς}} αὐρορν" τοὺς δὲ μλζηρούχ,οις - - -Ἰ γῆς ἠἀνταποδού[ναι] vel 
- δέϊντε(α):], Vs. 15 [δ]εδο - - vel fua]. 

Frg. e vs. 2 [ὃ 5)juee ὁ "ASwe[eduv], τα, 8 «τιν καὶ eniro e 


P. 47 post n. 116 adde: 


116 Fragmentum marmoris Pentelici undique. mutilum, erutum inter 
theatra Haechi et Herodis, Exseripsit Koehler. Minusculis litteris 
reddidit Kumanudes Athenaei VI p. 130. 
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Var. lect, Vs. 9 ..ov τε yp; s. || v8 3 oomen rus us J| ve 6 
ἢ vs. 7 im. αὐτὸ || vs. 9 εὐἶναι αὐτὸν em .. || vs. 10 
..are ἢ δέσει P J| ves 11 in. ν || τα. 14 in. dri)eee || v8. 15 .. εἰς)ῳ ;ο- 
ες καὶ || va. 16 .. d2)oSes B... Kumanudes. 

Vs. 1 [αἸύτοῦ τ τσ, v5. 38 - - τὰς sei r--, v8. 4 [τὸν δῆμον τὸν "ASW- 
[»με{ίμν], vs. 5 - τν εἐὡγαϑθοῦ καρ" -, vi. 6 ἐποήζσ]ατο να - -, v8, 7—8 [εἶναι 
τὸν δεῖναι - -Ἴ - ὑτον πρόξενοῖν --- τοῦ δήαου τοῦ ᾿ΑΘεναγίων καὶ τοὺς 
ἐκ{ γόνου], τα. 9 {- - rjwie (2) αὐτῶν dm--, vs. 10 [Seve]re (7) ἦ δή 
σε - τν v. 11 {τὴ]ν τιμωρέεν καὶ - -ν vt. 012 {ἐφ)γήφεστιτε καὶ - -, v8.13 τν 
ἰᾶσϑιει ὃ - -, vs. 14 - - em εἶναι}, να. 15 {φ]ρουρᾶς suco, τὰ, 16. ὄϑεμ- 
β[οὐλ, «.. Reliqua ambigua. 


manc erm Ὁ :., 


116 ὁ Lapis Pentelieus undique fraetus, erutus πὰ arcis radices me- 
ridionales, Exseripsit Kaehler. 


A3bAYA 
AYTAOTI AE 
vENO"' EKO 

"I1AECJINn A TK 
$ τΟΝ INL ENAO 
ON T lil Ji/ & PONA 
AEPPOKFEMAP: 
KAXTEPIONIWUM 
KOtf£I!EMEPOM 
10 » MAIXOPPOtf: 
"EPO£ZTAXIKEK 
"EEIEPETPIO 
EPYNAOX£XZTIIXKE 
"£A AEKAI!En 
15 ΟἸΕΟΞΑΝΕ 
Α Δ»"»"» 


Versus fuerunt litternram trieenaram senarum, «t e supplementia 
v&. 2—3 patet, de quorum veritate dubitari non potest. Forma da- 
tivi plurativi δραχμαῖς vs. 10 docet titulum annis Ol. 90 vix esse posse 
antiquiorem. 


Va. 2—4 -- αὐτὰ. cb δὲ [muere ἀπομιτϑωσείντων τὸν I|e]eme] á 
δὲ καϊλαμρίναι δόντων τὸ ἀργύριον, me Mà ls. Bae--, vm 5 - ὧν [δίν)ην 
δοῦναι ἢ, va. 6 - αν τί ἤερὸν ἃ - - ἢ, vm To - - δὲ πολέμερχΓο - τ v8. 8 
[διγενστιΐρεον -, v5. 9 iden ἡμερῶν, v8, 10 [ri Suri rS ,, τις δραγχωαῦς, 
ὅπως a[], vs. 11 [ü]ele ὡς nya[re], vw 02 [I2jo5 (7) Ἔρετριων], 
va. n εαῤνεα ὅστις, vh. 14 Dem δὲ καὶ ἐπὶὶ ξένια cett. (2), τα. 18 - - 
ἕως ἄν ε- - (Ὁ). 


116 ε Fragmentum lapidis Penteliei, eratum ad arcis radices meridio- 
nales. A sinistra vs, 4 —7 margo exstat, sed ante litterns horum 
versuum principales singulae binaeve litterae deletae sunt. Exscripsit 
Koehler. 


x YMM 
43A LONH 
FMNIJCe X£ZE£TOM, 
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γε. 1 {χ]ρυμμίαωχ, ?, να. 2 ('ASe]ewwe vel [AD€jesw, v5. 3 [n] 
ἐξίστω ue[orup--, vs. 4 mgor(e]eae un "AS (seen 2 -, γα, 0 [τῆς Bev]ore 
*» τοῦ δέμου τεῦ ᾿Α ϑυ[γαίονν], v. 6 - - m P [eJu[e]erugeie αὐτο - -, v8. T—58 
[Πὰν δὲ τὰς - τ τ στη παρὰ ταῦτα *4 παρῖα - - -, paMre] χρλίζας] Spey- 
uade, τὰ. 9 - δευχίσϑων Ττνν v8. ΤΌ «τὶ αὐτῷ «Ὁ 
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146 d Fragmentum marmoris Pentelici undique fractum, repertam 116/ Fragmentum marmoris erutum ad radices arcis meridionales. 


illud inter theatra. Bacchi et Herodis. Exseripsit Koehler, A sinistra exstat margo. Exseripsit Koehler. 
1 AO0NI!«. 
o FO! £!KA 
20. OKFENEAN 
FE^O PYTANEXKX 
. OMNYT ἢ ενβοιεν 
περιεςει κεεπρο-ς 
ΞΑΝΑΝΕ AANH*FT 
ATATENOYX . EMON 
EIAANAE τς νασαι, ἡ 
10 HOPKOtKEÉX 
€HOINA 
ON Vs. 1 [yrgper]eyoseri[s), v8. 2 -- τοῖς ἐκαζν - -, v8. 3 [τὴν β])ουλὴν iav, 
M v&. 4 [οἱ π]ρυτείνεις, vi. 5 [rv βουλήν, vs. δ [φυλα) ἧς vel [poxa]ese 


πρῶτ. τ vel maor[sp.- vel πρὸ τ--, và. 7 (imn]ódv ἡ, vas 8 [τὲν ὁ} - 


Mor. 
Foederis instrumenti reliquiae lacerae. Vs. 4 [srga]meyo-, v5. 5 
δμνύτ[ω}, v&. 6 - - meg ἐζη)σι - ^, v8 T εἰς ἀνανεοῦσθαι], v8. B - «αἀτὰ - - Ξε 
τὴν JA se, vi. 9. {ἐπ}μιδὲν δέ, va. 10 ὅρκος (suc) vel ὅρκωΐσ τ -, vs. 11 -- € 
e c-- 
1465 Fragmentum marmoris Pentelici, erutum ad arcis radices meri- 
, E dionales. Exscripsit Koehler. 
PATE 
AAPAS? :1 
1165 Fragmentum lapidis Pentelici (a. 0,12 — 0,215, Ll. 0,07 — 0,17, " T EXZBOLN » 
cr. 0,04) a tribus partibus mutilum, a dextra integrum. Erutum est Je€nOovw Ej 
im arce ad Erechtlheum. Ed. Homolle in Bulletin de correspondance » QONTONT ὩΣ 
Hellénique Y (1877) p. 88. Exseripsit Koehler. e u 
"AX 
Εικ M 
iEMPoO E 
ONTENtÉ 
TOAPAYP 
5 ENIAE£TO Ve. 1 στρατνγῇφ - 7, v8. 2—5 [ἀν] γράψας δὲ luus ea ὃ γέπα- 
IAXEIPnET marrüs] τῆς βουλξίς ἐστήλῃ X9 ep xaraTira ἐμπέλει, "eh δὲ πωλα[τοὶ 
cv EMAXOIA desurDwrsüvrfae. οἱ δὲ πωλμικρέτατι] δόντων τὸ (^ro. 
»ΟΙΤΟΙ ΣΟΙ 
KOXZlIl AXAPA 
᾽ ""A"uBAP 
"ΔΕ 


146 & Frustum marmoris Pentelici a tribus partibus fractum, reper- 


tum illud inter theatra. Bacchi et Herodis. Exscripsit Koehler. 
Quae Feoucartam in plerisque secuti (ib. p. B0 seq.) im hunc fere 


modum restituenda esse censemus: 


tibkwlzn 
[- - - τὸ δὲ ψήφισμα τόδε ἀναγράψγαι τὸν] ΟΗΥΔΡ' 
[γραμματέα τῆς βουλῆς ἐν στήλῃ Ἡϑύν x φιτες 
[αϑιέπερ ον ννννννννν καὶ eram] ἐμπό- VEZAPn 
as οἱ δὲ πωλχταὶ ἡἀπομισϑωτίντἼ]ων τὴν σ- 5 ΑΥνΟΔΕ 
{τὴλχν" οἱ δὲ κωλανρέται δόντων) τὸ dye orToOrxrFr 
[μον. καλέσαν δὲ adress καὶ ἐπὶ Ejus de τὸ "ΕΣ 
[πρυτανεῖον ἐς avem - - - τὰς εἶπε" τ’ 
[8 μὲν ἄλλαι καϑεέπερ τῇ βουλῇ" Ὑ]τλεμώχ,» ὃ- 
D καὶ ---- καὶ ---)e τοῖς OR Vs.sd 2n ἐν τῦ[1], ves 2 [δύ v8g[nc], vs. 3 {ψΨυ]φ ζεσί 9, va. 4 
[ - τ - Bw - - «μοσέες ὅριε: το λης ἀπ su, γε, D εἶλλο (vel ov) δὲ - -, να, ὃ (gie τούς, va. 76 εὐ ««. 
[χμὰς τοὺς Ἑλληνοταμέας καὶ τοῦς map) Ad vs. 2 conferantur verba quae leguntur in Callixeni probuleumate 
[ws - - - - apud Xenophontem Hell. I 7. 9. Sues δὲ εἰς τὴν φυλὴν ἐκιέστη» Duc 


ὑδρίας. ἐφ᾽ ἑκείστῃ δὲ τῇ φυλᾷ κήρυκι πχρύττειν, ὅτῳ δοκοῦσιν ἀδικεῖν 
Versus singuli fuerunt litterarum tricenurum ternarum. οἱ στρατηγοί, — εἷς τὴν προτέραν ψηιέσασξοιι, ὅτῳ δὲ μή, εἰς τὴν ὑστέραν, 
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M6: Frustum marmoris Pentelici undique fractum.  Erutum est ad 116m Fragmentum marmoris Penteliei a tribas pnrtibus truneatam. 


radices arcis meridionnles. Exseripsit Koohler. In museo societatis archaeologicne exscripsit Koehler. 
id - a n 
- i — |MÀ E V JN 
OKINANEYWM FFNAII 
QNTOIENE OI « F1 «lH 
/Á ;» YTEt£909IgJ 
vacnt, N 
We a Va. 2 (men [9 --. vs. 4 (djemen--, vu. 5 τῆς ϑο[λώττης] vel 
--rfeep) 


LJ 
Vsa.2 -- ποδὲν ἄνεν, vB, B -- mw τοῖς r6, 


10465 Fragmentum marmoris Penteliei a tribus partibus matilum. In 


116 1 Frustum marmoris Pentelici & tribus partibus mutilum. In ma- meteo societate archasclegiene exeripsit Koehler, 


seo societatis archaeologiese exseripsit Koehler. 
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Horum nihil fere liquet. praeter [du]fere[p - - v8. 4 et fortasse etiam 
vs, 9. Reliqua enim ambigua omnia. 


1460 Frustum marmoris Penteliei, repertum in arce ad Erechthenm. 
————— Exseripsit Koehler. 


1061 ἴα aedicula ad Erechtheum exscripsit Schoell. vTrOéik 
εροςεκ, 
Y MITEE 
onc [1 οιςγγο 
APKE O£X£HEXxX 
Il! ! ME PBEPE 
$5; ONT-* ^d 
$ ^0: 
νι 
Vs. 3 [ναυκ)λήρους vel [κ)νίρδυς κα - «- (ef. tit. δ4. vn. 5), τβ, 4 - - ο(ω)ν 
u(g)rr ἐν τς, va. 5. τοῖς πολ - - vel muA - -, v8.6 - - τος ἐξ - -, 0&7 {κα- 
Vs. 3 ὅπο[ς] 7, τα, 9 Bon, τ, 6 [στρατ]ηγός vel. [στρστ]ηγοῦο, Sa]esg ἐδ - τ, vm. 8 [on]per - -. 


IV 4 


PARS SECVNDA. 


CLASSIS PRIMA. 


SECTIO PRIOR. 


P. 51. 52 n. 129—132 et 133 --Ἰ Ὁ, Hacc tabula denuo edita ex- 
stat in Monum. epigr. musei Brit. I p. 56 seqq. n. XXV et XXVI, 
unde potiorem lMicksinnae lectionis varietatem subiecimus; litteras 
«quae in hoe exemplo desunt usterisco notavimus. 


Antieae versui primo superimposita fuere verba quaedam grrandio- 
ribus litteris scripta, quarum restant quintae versus litterae imminens 
/, duodeviecsimae a fine A, Saperesse haec e [Grei]e [π|ΐΐζ σι] suspi- 
catur licksius. 129 vs, 1 *A ON || và 3 *E ante lacunum — extr. 
E ^ j| vs. 4 *P post lacunam || và. 5 * T O ante et *O post lacanam 
extr, *A T || vs. 6 extr. ΓΗ Δ ATI || vs.7 in. δ Δ ADEEFII extr. 
ἘΠΕ ἢ vs 8 *£TA et mox :PHHi [|j vs. 9 "ΦΙ mox uit | 
vs. lO in, *T extr. [Δ A Δ || va. 11 extr. IPH.,.A A: || 130 vs. 1 
*A ante lacunam || vs. 2 in. A T. mox * TO! || va. 3 in. VE. mox 
*T post PP O et verau extremo *4 || vs. 4 in. EL OI mox *X& || 
vs, 5 in. A AFF! mox "PA et deinde 13 || vs. 6 *TOY mox 
1AAAPEEEI || vs. 7 *1 |] vs 8 *Y post A [| va. 10 *1AO ἢ} 
vs, 1 in. ΔῈ mox *NET || 131 vs. 1 *P post E. extr. TE£MH |i 
vs. 2 *| post HOO j| vs, 3 *T post PA [| vs. 5 *Y post TO et extr. 
*PADE || vs. G *P post AY || vs. 7 *! post KA || vs. 8 *A Tiu: || 
và. 9 in. PON cet mox 14....PETEIA || vs. 10 in. *E οἱ mox 
2)D...A0MON || 132 vs. I1 med, "EZEITE.IOSX || vs. 2 med. 
AZINH,..EPP cett || và. 5 iW et mox *P || vs. 6 in. AADEFE: 
med. ΝΠ và, 7 TOINHH? *P post À. PATI, ut ultima versus 
littora ἃ subiecta sit ulümae praecedentis N || v& 8 in. AAA; 
med. iP Hi eb proxime *X T || vs. 9 iu. PON med. *1A& | vs, 10 
ἘΣ ante lacunam || v&. ΠῚ Y ante lacunam, reliquis post lacunam lit- 
teris singulis locis ad dextram propius admotis. 

Posticae 133 vs. 1 im, ,E...... YAN cett. extr. *X |] vs. 2 *A 
post 1 || vs. ὃ in. *H primum || vs. 7 eum 8 et 9 unius litterae apa- 
tio ad dextram magis ndmota inia || vs. 8 in. £O££TAOON || 
γα. Ü extr. PC || vs. IO in. AVAT. med. IIl, at unius litterae spatio 
amplior versus eflciatur || vs. 11 *k ante lacunam; deinde quae post 
lacunam et in boc et in sequentibus versibus scripta sunt usque ad 135, 4 
singulis locis nd sinistrum magis adducta sunt itm, ut ^ initiale vs. 11 
subieetum sit H principi versus proxime superioris 10 et sie deinceps 
extr. 11 || v& 13 in. *! || v& 14 in. ^F. extr. ONAP J| vs. 15 
HPFEEE extr. *T j| vs. 16 extr. MONT || vs. 17 med, EIAEI- 
eG ,E8 TO || 134 vs. 1 extr. *O || vs. 2 in. KAIOS post lacunam 
*M prius || va. 4 post lacunam MEAE X cett. || vs. 5 in. *A — post 
laeunam 2NTT cett, extr. FEK || vs. ὃ extr, *Y || vs. 7 in. 2MON 
cett. || vs. B in. IAE AT || vs. 0 in. AYPAI. extr, ΨΑΊΤΑ [| ve. 11 
med. AP..PON || vs. 12 ante lacanam ΤΟΥ͂ΤΟΙ J| vs. 13 med. 
POT.PION || vs. 14 med, MON.OY TO || vs. 15 in, XOMON 


anto lacunam "Δ extr. *O || vs. 16 med. AA A.EFEFF |] ve. 17 
PHHADPkFE j| 135 va. 3 med. *AT || v&.4 in. AAPXO med. 
*AT || vs 5 totas singulis locis ad sinistram magis admotus extr. 
PAAPrFE || vs. 6 post lacunnm *O || vs. 7 post lacunam ἸΦΊΑΨΑ || 
v5. Ü ante lacunam *1! || vs. 10 in. AF AI. ante lacunam ὟΝ || va. 12 
extr. *O || v& 15 mod, £TAOM...OYTON cvxtr. KY! || 
va. 1G in. *O || 136 vs. 1 et 2 litteris seripti sunt valde courctatis 
neque ex ordine adeurate dispositis || v. 2 extr. *M. 


P.55. Fragmentum d denuo examinavit ediditque Eustratiades Ephem. 
nov. 437b (tab. 68) p. 458 seq. Exemto lapide adparuit crassitudinem 
eius esse 0,16, in nversa. parte litteras nullas inscriptas esse, sed lne- 
snm videri eius superficiem. In adversi lateris titnlo v& 5 integrum 
legi Q, non ^, disertis verbia adfrmavit editor; idem e modulorum 
rationibus computatione instituta. adcurata demonstravit, non posso 
hoe fragmentum ud posticam primae tabalue partem referri, ut. poste- 
riores penteteridas alia ratione per tabulas dispositas fuisse adpareat, 
atque ego eram sBuspicatus. 


P. 56 n. 148. 149. Novum huie tabulae accessit fragmentum repertum 
ab Aemilio Burnouf 'eu. demolissant dans le voisinage de la grotte de 
Pan de bastion dit d'Odysséc', — Editum ost. in Revue archéologique 
1874 p. 315 seqq. n. 5. 


oO'vr2 
-Txm 
MxT 
"0*- 
» τ 


-»000-7- 
Do--zo» 
Dzet5"ood2^ 


bo-aza 


19 


*"AbDIA»» 


Collocanda haee esse adparet in dextra parte fragmenti a inde a 
và. $ usque ad vs. 15, Novi nihil inde discitur nisi vera esee supple- 
mentia ab editoribus dudum inventa. Nam vs. 1] littera. initialis quin 
male lecta sit pro N, quod in lapide esse consentaneum est, noli du- 
bitare. 


23 MAGISTRATVVM 


TABVLAE 


P.57. 58 n. 153 —156 et 157—160, Fragmentum a ex iterats Hieksii leetione denuo editum est in Monum. eplgr. musei Brit. I p. 59 seqq. 


n. XXVII et XXVIIT; quod quidem exemplum hoc loco mihi repetendum est necessario. 


Antíca (153—156). 
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Patet ism in praescriptis 154 vs. 1—2 legendum esse [. τῆς 'ASw- 
weg, Εὔφημος Κολλυτεὺς καὶ ξυνοίρχοντες, οἷς | Νιϊκέας EóSv[Xdeug 'AXe- 
μούσιος ἐγραμμεέτευε, — Praeteren scribam quaestorum anni Ol. 90, 2 
Lysidicum non Cholargensem fuisse, sed Gargettjiam, e reliquiis 155 
vs. $ et 156 va. 2 adcuratius inspectis recte eruit Hicksius; neque enim 
potest iam dubitari, quin priore loco [sfe AusiBuec | dev. F[g]- 
γήτ(τεος) iygan[u]dreve, altero eic] Avszihere[7] F[egoyriz]rpos ἐγραμμέτευε] 
restituendum sit, omisso quod extremo veráu exstitisse putabatur 'Age- 
στίωνος post Phormionis scribae nomen. Deinde e nova lectione ver- 
suum 158, 3 ct 159, | perspicitur prytani quaestorum, qui anno Ol. 
91,1 munere functi 8unt, Dexitheo nomen fuisse eumque Phylasiorum 
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pago fuisso adscriptum; legitur enim priore loco. A«EiSds[s dva ]i[v] 
»mi [χ [υ]Ἱνώρξ᾽χοντ]ν, altero Ary[réSrz]s {Φυλ]άσιο(.) κα ξυζινίρ ἔχον» 
τοῦ, im quo mon potest non mero lapicidae errore X littera. omissa 
esse judicari. Denique 160 vs 4 accedit iam tenue formulae nolis- 
simae [ἐν ΤΊ »[ng τῷ "Exereumiós] vestigium. 

Ceterum. quum 156 vs. 12 adparucrint formalue [is]isi[]e ἐπεγένετο 
certa indicia, quorum loeo coromae notationem priorum leetio falso 
induxerat, consequens est, ut cum Hicksio staluamus latereulum 155 
extremum nulla habuisse ἐπέσεεα. et coronam illam, quae iam priore 
anno aerario illata esse adhuc putabatur, cum aliis eiusdem generis 
hoc demum anno aceessiase. 
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P.59. Novum aecessit novae tabulae traditionom Hecntompedi frag- l φιάλαι πχρυσιῖ Wh, σταθμὸν τούτων XXP AA AAFEFE 
mentum ab Eustratiade primum editum Ephem. n. 437 (tab. 68) 9 μέρη “χρυ] σὴ ἐπὶ στήλης [0709 uec 
p.456 seqq. Frustum illod in aree repertum est, nb omnibus par- 3 ἀπορφαντέριον ἀργυροῦν ἄσταιθμεν 
tibus praeter sinistram mutilum, laesa etiam superficie partis po- δι κικ νὰ τ εν ων ἃ τιν 
sticae. . $ στεφάνω guru M. σταθμὸν τούτοιν] | "^^^ 
Ὁ στέφξανος χρυσεῦς, ὃν καὶ Νίνη ἔχαν ...... rraS adv τούτον PA A 
"T 7 quiXm ἀργυρπῖ PW. σταϑμὸν τούτων PHHH 
- 8 καρχήσι]ον ἀργυρί οὖν, σταθμὸν τούτου - - 


ΑΙχΧχξευναρχς 
OXAPOXELE YII 
£EEPIZXTEVE 

3 PAAAIETE 
ONAP^.v.n 


5 
P. οῦὺ, Frustum quod signavi littera ὁ vidi in Pinacotheea cum reli- 
Idoneis argumentis demonstratum est ab editore referenda haec esse quis huins tabalae fragmentis coniunetum ea ratione, quam ipse se- 
nd annum Ὁ]. 53, 2 et in hunc modum redintegranda: eutus eram. Va. 1 ED, vs, 6 X£ Y NA exaratum est in lapide per- 
spicue. 
(Tah: εὐ reum τῶν agio “χριμείτων τῆς ᾿Αϑηνικίες Καλλιιιν "Asgu- 
λξϑεν καὶ ξυνείρχοντες, οἷς sss Δευκονφεὺς ἐγραμμεῖτενε, "dehivee 
τοῖς ταμίαις, εἷς «ννννννον 56» 94444204 ἐγφραυωτίτευεν, προς νὐώνιι — a: us 


ss4sessass] | st Ewipyov[n, παρκδεξάμενοι παριὲ τῶν προτέραν τικμιῖν 
"nd " . Μαραϑωνίον »ni ξυναρχίντοιν, εἷς eem eee Jiexengove "Exe [5i- 
woe ἐγραμμάτευεν, ἐν τῷ νεῷ τῷ Ἑνατομπέδῳ. 


P. 00. 61. Novum primae traditionum Parthenonis tnhulae fragmentum erutum nuper est ad radices arcis meridionales exscriptumque a Koeh- 
lero. Fruüstum est marmoris Pentelici opisthogenphum: in nntica parte quae leguntur facile ndparet ad n. 161 vs. 4 —9 esse referenda et & 
dextra parto fragmenti a eollocanda, posticae quae servata sunt ad n. 165 vs. 1— 14. pertinent locumque habuerunt a sinistra fragmenti c. 
Exemplum Kocbleri hoc est: 


Antica 
(161) 
e|: 10Fr a9! 
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Horum igitur ope nonnulla eorum, quae supra in sapplementia huius 
tabulne proposita sunt, aut corrigi poterunt nut adcuratius definiri. 
Et primum quidem e 161 vs. 5 collato 165 vs. 7 adparet auri illius 
non signati pondus, cujus princeps adhue nota sola innotaerat, fuisse 
HiFi; deinde ex eis quae 161 vs. 8 supersant concludendum est pa- 
ferarum argenieurum et numerum et ponderis cum corna argenteo 
consociati notationem his annis paullo diversa fuisse et adeo minora 
quam quales fuisse inde ab anno Ol. B9, 3 constabat; ponderis notae 
enim exstant extremae -- PHHAAFHFEF. Praeterea ἀριθμόν praefixa 
spiritus nsperi nota ut in aliis laterculis sic etinm in illo principe exa- 
ratam faisse adparet. 

"Tum 165 vs. 10 quum perspicue sr&*v(r)e AW exaratum sit, arista- 
rum numerus emendandus est, qui A! fuisse ex unius loci eiusque 
mutilati auctoritate (170 vs, 10) adhue putabatur. 

Denique 165 v&. 4 £owrpysomsw, non ξυνάφχουτι, scriptam fuit, ct 
v8. 11 {κόρν ἐπὶ] στήλης semcHyperi[e |. κοίτη ὑπό]ξυλος cett. addita nu- 
meri notatione, 

Ceterum in dextro latere partis anticae inde n vs. 2 usque ad vs. 5, 
in sinistro postiene a vs 1Ü usque ad 13 marginem integrum exstare 
nuntiavit Koehler; qua de re quum dubitare me per litteras. signi&- 
cassem, rescripsit haee: 'das Fragment hat, soviel ich. sehen. kann, unten 
Rand; «à hindert ja michts amzumehmen, dass zwei Plattem zusammén- 
gefügt waren. — In der That stehen. die. ersteu. Buchstaben hart. am 
Rande. 


P.62 n. 170—173. Fragmentum a non exstat in museo Britannico; 
ef. Monum. epigr. musei Brit. I. p. 60 not. 
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P. 64 n. 174. 175. Reliquiis tabularum Parthenonis posteriorum, qua- 
rum particulas duas recensui in tomi primi addendis p. 222, adnu- 
merandum esse eonieio etlam tertium hoe quod proxime subiectum 
est fragmentum. 


175a Frustum marmoris Penteliei undique mutilum. In museo sacic- 
iatis archacologicae exscripsit Kochler. 
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Vs. d {φιμέλε - deyopa-], a[s) Θεζόδω{- - καὶ -- ὠνέθεσαν" σταθμὲν 
τούτων --], v& 2 [dw - ἄργυρε τ, ἥν vel ὥς ὃ δεῖνα] καὶ AWuc- 
νραάτεζς ἀνέϑεσειν'" σταθμὸν ταύτης vel ταύτων --Ἶ, νι. 3 - - σταϑμὲν 
τούτων ΝῊ --, να, 4 (qus- ἀργυρατν Xe vel de P δεῖντε καὶ - -Ἶς ἀνέ- 
Sazaw* σταϑϑμὸν ταύτης vel τούτων - “ἢ, va. 5 [- - σταϑμὸν τοῦτος vel 
τούτων --])D FEE E LL φιελιε ἀφγυρῆξ Bus] cett, vs. 6 [φιώλη ἐ]ργυρᾷ ἐν 
ξύλῳ, We'A[--- ἀνέξθογοοεν" σταϑμὸν ταύτης --]. vss 7 [duae ἀργυρᾶ, 
ἥν ὁ (4) Sue] ἀνέϑυρα " στιιθμὸν ταύτας - “7, v5.8 25 ores sed "Aere 
μήδίης ἀνέθεσαν" στωϑμὸν ταύτης vol τούτων - «1, τ, 9 [duit degyvle2, 
Ww "EssvoAee A[--- deiTewe σταθμὸν ταύτης - -Ἴ, νὰ, dO - - sre[rég]es 
φρεει-. 


SECTIO ALTERA. 


P. 79 n. 179. Vs, 2—3 scribendum K[urutügr Φικείνου) Τωθράσνφς, item vs. 13—14 [ἢ Κριτεέδης) Φαείνον Τενϑρήσιος; cf addenda ad n. 33. 
Va. 19—21 FAuwwes | [f» Κεραμέων, Maramy]eni Κοιλεῖ, δραμοντέ [ὃ Βατῆϑεν, ἐπὶ τῆς} Αἰαντίδος cett supplendum esse probabiliter coniecit 


Müller-Strübing Aristophanes und die historische Kritik 1873 p. 298. 600 not. **. 


Ceterum moneo. et dubitari posse et dubitatum esse, vs. 10 


uirum [Αἰων]τίδος an [Λεων]τίδος, vs. 99 utrum [πρώτης am τρίτης πρυτανευφύση]ν scriptum fuerit. 


P. 79 post n. 179. adde: 


119. --Ἴἰ a fragmentum tabulae, quae scripts tuit in lateribus duobus latoribus (4 et B) et quod inter baec mediam fuit angustiori (C). In 
arce exscripsit Koehler. — 5b fragmentum marmoris undique mutilum, repertum ad radices arcis meridionales inter theatra Bacchi et Herodis. 
Exscripsit idem. — Edidi haec et inlustrare conatus $um in Commentariis acad. Berolinensis 1876 class. phil. hist, 2 p. 99 seqq. 
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TABVLAE 


Tabala haec complexa fuisse videtur rationes annorum OL 87,1 
usque ad Ol 89, ] vel etiam 2. Supersant initia laterenlorum anno- 
rum Ὁ]. 37, 1. (frg. a lat. 4), 88, 2 (frg. a lat, B), 89,1 (frg. a lat. C), 
et pars latereuli anni Ol. 87, 2. (frg. 5). 


Frg. a lat, A vs, 1--ὄ O(so, | "ASwwde ὠνήλ]ωσαν de Μακεδονίαν 
e) «τ τ ἐπὶ Πυϑοδώρον ἄρχοντος καὶ ἐπὶ τας βουλῆς, B Adéres[q] ἐγ- 
ἱ- - πρῶτον ἐγφαμμίέτευε. Town ἱερῶν ρημάτων τῆς ᾿Αϑηνπίας, Εὐ- 
glivrne ᾿Ατηνεὺς] καὶ ξυνείρχ ονἴτες, οἷς ᾿Απολλόδωρος Κριτίου "AquBvezos 
iypmaudrrur, πιρέδεσαν στίρατηγῷ de Μαπ)εδονέμν Εὐκραζτει ---- ἐπὶ 
τῆς - - ἰδος πρυγτανεέως δευτέρ)εις πρυτανευούζτας -- - Vi. 7 [π]αρέδ[4- 


car] ?. 


Frg. b vs. 8 [ἐπὶ τῆς) Ἱπποθωντίδες πρυτανείας «ον πρυτανευούση, 
va. 4 [τοῦτο vel ravra ἐδόϑη τῇ στρατιᾷ}, γα. 5 [ἐπὶ τῆς - - υ]τίδος mv. 
ταν εας - τς πρυτανευούσης], vs. 6 ἦγε (P) τῇ) ἐν Ποτι{ἰδαιων στρατιᾷ} 
vel ἐγχέτη [»] ἐς Hori[ibesev], v8. 7 [22] νοταυ [εἶ], "Et - -, v2. 8 []στα- 
“αἰδε[κε τὰ P T(T)], vs. 9 [κε ρ)άλωιον τοῦ ἐς Μιάκεδεείαν -- o scilicet 
ἀναλώματος. Ὗα. 10 - - οἱ στραζε)ᾷ τῇ περὶ [Πελοπόννησον], ve. dl [Xa- 
μρείτει (2) ᾿Αλ]αμῖ, Π[ρ]ωτέᾳ Αἰξαν[1}, va. 12 [ἐμγέραι (7) λοιποὶ ἧσαν 
ὀκ[τῶ --, va. 13 - τ pe Ἱκηριῖ, Φιλε[χἽτέζνῳ - - vel Φιλο[ χ)γε[νίδῃ --]. 
vs. 14 [X]agie Δαζδαλέ[η], vs. 19 [ἐπὶ τῆς ᾿ἹΠπποϑντίδος πρυτα[νείας 
τος πρυτανευούσης, wa. 16 ταῦτα ἐδέθη Kagea[ Θορωυκίῳ}, vs. 17 {πὶ 
τῆς - -Ἰντίδος πρυτανείας [- -ς πρυτανευούσηο, vs. 18 [Keg] Θορεκύων, 
vs. 19 [ΣΞωκράτμι (7) ᾿Αλανεῖ xa--.  Ambigua reliqua. 


P. 80 n. 181, Va. 6 —10 sic supplendos esse coniecit Loescheke De 
titulis aliquot. Atticis quaestiones historieae 1876 p. 27 seqq.: 


Ἐπὶ τῆς Αἰαντίδοῖς -- € πρυτανευούσης παρέδομεν στρατηγοῖς ἐς Μῆλον, 
Τεισίᾳ Τησημέχου Κεφαλῆϑην, | Κλεομήδωι Αὐκείμήδους Φλυεῖ - «- ἡμέρᾳ 
τῆς πρυτανείας, Ψηφισαμένἣον τοῦ δήμεν τὴν ἄδειαν 4. 


Ἐπὶ τῆς ᾿Αντεσχέίδος 2-6 πρυτανευούσης ᾿Ελλχνοταμίαις παρόδεμεν, , ἢ» 
Α[ὐρμδρ, Τιμάρχῳ Παλίλενεῖ καὶ στρα[τιγγῶν ἐς Μῆλον, Tuzig Τειτιμεχου 
Κιιρηλῆθεν, Κλεομήδεε Auxsugü]sos Φλυνῖ cett, 


P. 81 n. 183, Fragmentum d denuo editum exstat in Monum. epigr. 
musei Brit. I p. 49 n. XXIII. Hicksii exemplum has praebet lectio- 
nes notatu dignas: 


MAGISTRATVVM 


De Careino, Protea, Socrate praetoribus Ol, 87, 2 conferatur Thucy- 
dides 2, 23 οἱ 'AShpraiee ἀπίτενλαν τῆς ἑκατὸν ναῦς περὶ Πελοπόννη- 
σον ὥσπερ παρετνινήβθοντο, καὶ 'χρέους ὁπλίτας ἐπ᾽ αὐτῶν καὶ τοξότας 
τετριεκοσίους" ἐστρατήγει δὲ Καομένος τε ὁ Ξενοτέμου καὶ Πρωτέας ὁ 
Ἐπωρίους web Σωκράτης ὁ ᾿Αντεγίνους, Adde eundem 1, 45 et tit. 179. 


Frg. a lat. B. vs. 1—3 [᾿ΑΘηναῖον ἀνήλωσεν ἐπὶ Εὐκλέφως ὥφχοντος wid 
ἐπὶ τῆς βουλῆς, p ὁ Bee πρῶτος] ἐγετωμέτενε.  Topias ἱερῶν 'χρημείτων 
τῆς "A9wwalus ... purr-- xm ξυντέρχανἽτες, é[ Εὐὔβουλες Φιλογείτανος 
"Agigeiós. ἐγραμμεέτευα, πιρίδοταν ἐπὶ τῆς -- ἰδος mQvrevWue -- € πρυτεῖ- 
νευούσ]ης, [ἐ]νὀ[ερούτη ἡμέρᾳ τῆς morae], và. 4 [Kee]es34p]. vel 
Ἑκιρῆθεν, Σφινδωδῆϑιν, và. 5 --a raipa[ vss 6 [mpuresauevsy]e, εἰκο- 
στῇ], ve. 7 [τῇ αὐτῷ xaija Ἑλληνοταμ[έεσι, vs. 9 [ἐπὶ τῆς -- dec ἔκ]της 
[πρ]υτανενούτης, va. 10 [n]?re δὲ ἐς Xonna[r], vs. 11 [ixi τῆς "Eg]y ré 
δος ἀβδέμ[ην πρυτανευούσης), vs. 12. « «νει "Aqu[Bvestes]. 


Frg. a. lat. C vs, 1 ττὰ [᾿Αϑυνοῶρ] ἀνζήλωτων ἐπὶ ᾿Ἴσάςγχρυ ἄρχζοντος, 
ὙΤαμῖῆ αι ἱερῶν χίρηκ των τῇ]ς ᾿Α'ϑαναζέτο - -. 7 Reliqua incerta. Notanda 
OY pro Ὁ adhibitum et H. pro vocali usurpatum in "ASxeeee, neglecto 
simul spiritu vocis ἱερῶν, 


Ceterum. huius monumenti fortasse item particula est fragmentum 
186, referenda illa ad rationes anni Ol. 87, 2 vel 3; qua de re moni- 
tum est in commentatione supra laudata. 


Và, 1 TEAOI£ TEFESONOIJj|| va. 2 extr. TPI pro TE || va. 3 in. 
KY cett. ct in fine TOYTONAI!AN, Praeterea. septem illa sigma 
^d notas numerales pertinere supra positas nec versus 3 et 4 ullo 
intervallo distineri, prorsus ub ego conieceram, disertis verbis testatur 
Hicksius || vs. 6 extr. spatiam csse vacuum notatar || vs. 7—9 ulti- 
mae litterae (E, T, Α) omittuntur || vs. 10 extr. post EM additur M || 
v5. ΤΊ extr. ultimum quod est E omittitur || vs, 12 med, X£YNAP- 
XO£ZIHHHHOYTO! || vs. 16 extr, KOKPC || vs 17 extr. ENE, 
omisso Ὁ. 


Constat igitur va. 2 supplendum esse τρίτης πρυτανευούσης), và. 1 
praetori nomen fuisso "elephono. Contra vs, 3 extremo post raj 
τούτων quid seriptum fuerit ne nunc quidem dispicitur; (3)i' div[amsAoryr- 
ματος] Hicksius, quod quomodo intellegi possit non video, quomodo 
intellegendum esso dicnt qui scire eupient, eis adeunda sunt quae ipso 
in commentariis breviter exposuit. Mihi persuasum est γίζγγ{εται po- 
iius aut legendum aut adeo emendandum osse. Vs. 10 extr. fortasse 
srgaTaerese duM[yAs] scriptum erat, quum alterum illud M certum esse 
adürmet Hieksius. Denique vs. 17 extr. aliud quid scriptum erat at- 
que id quod de coniectura positam est ἐν τῷ Θερωιεΐω κόλπῳ; qnod 
tamen quale faerit in dubio relinquendum est, 


P.83 un. 184. 188, Plenius ot adcuratius est exemplum Hieksii, editum illud in Monum. epigr. musei Brit. I p. 51. 52 n. XXIV, quod infra sub- 


iecimus. 


Aduotat Hicksius ad A4 vs. 62 'After thia line the stone. has mever been inseribed, — Here, than, the inscription on. this side endend,' ad 


B ws. 1 ' The rst line of B. is on a. lecel with. line 10 af A, yet no writing can be traced above i; the beginning of B is therefore. entire,! deni- 
que ad B vs. 60: 'The earlier portion of this line iat left blank. The bottom of the inscription om this side is brokem, so that it is uncertain how 


“μοὶ farther side. D extended, 


This side is beautifully imseribed. — As in Α (he letters. are. carefully arranged. πτουχχδὸν, but. are. slightly smaller 


than thosé om the other aide. Line 59 of B is eractly upom a lerel with the last line of. A." 


MAGISTRATVVM 


TABVLAE 


.E9ANLRA! 


TP 
"^I TEXEPSMS 


NOTAM! 


ΥΡΙΟΝΕ 
.,ONHOYn 


ETEIOHOAYTO! 


o 


PONNE£Z£ZONAPAYP 


ONCAPELABOMENTAP ; 


.,NnPOT 


TCOMHEP 


EPEZHONPAPELAGBSO rac. 


FFTONEPETE 
ONEPETE 
VOPONNE£XONXPYSE 


OINE 
VOPEKEE 


IONHONAwY? 


lONAYTOI!HO. 


.OMOtf1 
ATONPCnPC 
,HHHHPAZLZ 
V PAYPION! 


: 


LOK. 


᾽ 


IlAOZPPYTANETf£ 


I KOPOI!I 


|EPn 


VAZIOIHEPMOAPOTnPPY, 
VEKTOPAPOENONOXZ£ZAP, 


ONKATITETF 


:ABOMEN 


& 


XZYMMAXOI! 


1OHOHO! 


- 
- 


: NTAMIO?* 


TTXXXXAGENAIAEZN,., 


5 


TTPP"HH 
.PAYPIO* 


^w 


CDANKE?53HLA 


. AP PONHOF 
.ATONnPPO 
.TPPPnPrES 
10AYTOI!X 


ETP"POMNLY: 
NTAMI!O! 
AYTEI! 


OTOI! 


ENPAPATON, 


κοτε 


ΤΤΗΜΡΕΒΕΤΕΡό. 


E / 


POTEPONTAMION£ZTAOMONTO 


APAYPIOP 


FFFFTOYTOEAOOETEP! 


PYTANEYOZEZHELLENOT. 


"w AOENA 
TEITOHOA*" 
^ENAPAY 


OIL AAKYLVEEIAPAYP. 
HHPAAAAEFHFMWIHETEPO vx. 


YN 
"OAPA* 
(EKAIT 


XMAXTAOMONXPHET va. 


XTAOMONPHHHDnttH ! 


vac. 


TCOEPETEIOHOAYTO ΙΧ vac 


HPA 
A91 


PPDOOONTI!IAOZTP9?P Y T À rnc 


^ALOPEKEE ITO b Y vac 


o 
EMONHEMEAAPTPONTOES vac. 


X&SYNELEXZAMENHPA A vac. 


ιημπξεν 
PAYP 
OX XXxm 


XYYNE va. 


^YxTzTO! 
KEZAPATYPION vac. 


TATEP 


XYKA! 
* 1P*^APEAOMENDPEMn, 


AF 


!IONTO 
3TTTXX 


2 


ΠΕΡΙΠΟΝΕΣΙ ΚΑῚ voc. 


ETAT 


EMO. ! 


APAYPIONE?T |! 
AAENKAITIKATAOA! 


POIKOPPETOLIAP 


ὁ ΤΑΙΤΕ 


. 


* 


OY TONA 


Abb! 


* 


nPTEXYIY, 


5 


VKONTE 
. YPLONTO 


ΠΡΕΙΟ 


ΤΧΧΧΡΗΡ 
QEKA£TA 


. 


0MO. 


45 


10oe00! 
,ATEAYO 


XXP"HHH 


no 
ABO.ENTPCAPA 


NA IAN 
.PAGOE! 
.TA£IO! 
IONHON 


,AMTION 


TONPPOT 

IONEPTIEZE. 

APELKF^BOME. 
AEKAXTA 


EAAnO 
.PATONPnPnPO. 


(P 


1 EN*?OO! 


£1!0?À*00. 


.MO 


| Ko 
£EZHHHAP4! 
NETAIX 
.EKA£ZTA 


Δ 
EMO 


YTONTX X X HHHH 


, HOPAPEL. s 


APELVABOMENPAPATONTPCPOTE 


EMONKA IET! 


IOZEZTATEPAS£HOXZDPAPEI! 
OAYTO!I X£Y NELEX£X AMENA 
*SEFVEXXZAMENHHAAARAMPAYP 


Pvt 


.TATEPEKX 
.OYTONA 


TO 


δ, 


lOXZZTAOMONHELFKONTAtKÉ 


IOHOAYTOIX£ZXZYNELEXtA 


ΙΟΚΑΙΑΡ 


ΚΑΤΤΑΝΧΡΥΣ 


E 


IV 


TABVLAE 


A v.12 HEPMO litteras pertas essc dicit Hicksius eisque conti- 
neri patris nomen 'Ezucv; quod quamquam mihi non probatur, tamen 
quid facium litteris istis non habeo, Vs. 18 iam adgnoseitur [Knpu- 
e[ebj re ...... ἢ, DoXo--, vs. 20 -- ΤΤΉΗΕΕ, ἕτεροίν τ]7}} αὐτῇ 
me[fga], vs. 24 in. τ τῳ ᾿Αγκυλεεῖ cett, vs, 81 [dpyvgior ἐπέξ]ημον ἡμε- 
Buzis τοῦ ἐζπετείρου οὗ αὐτὸ ξυνελέξαμεν), vs. 84 [᾿ΑΘηνωΐ)γας [N]oms. ἐρ- 
γύφιον, 8, δδ quae restant - - ς καὶ ποριπάλεζε)σε κα τ τνρ en quomodo 
intellegenda esse dicam, dubius haereo; vs. 36 habes jam - - σὲ παρὶ- 
ὅεμεν πέμπτῃ 7}, vs. $9 -- pm Κοπριήω ἐφ τ 5, νὰ, 40 veros numeros tri- 
ginta triom talentorum eum drachmarum duobus millibus, vs. 41 -- m 
TT. ἐπὶ [τῆς - - ἰδορ cett], v3. 42 (Ko]eg[], va. 49 [ἐφγύ]κο[»}, 
va. 46. [rra]Sus(»], vs. 51 [εἰργ]ύριον ἐπίσχζμεν Ψυ)εδαποίν), va. 53 - - Bom. 
s rie[Sjus[v. gue ]eiou P9 Ba -, omissa ponderis notatione, v8. denique 
ΟΣ [καὶ κατιὲ γῆν καὶ κατὰ] Seo array χρυσίου wu ἀργυρίου - -, cf. 
va. 38, 

Deinde quum nihil iam deesse constet inter Α v&. 62 et B vs. ], 
eórum quae in dextro latere perseripta sunt rationem clarius paullo 
licet dispicere, Scilicet summas hoc habuit latus argenti anno practer- 
lapso numerati a quaestoribus por classes dispositas vs. 1— 26, quibus 
subiecta fuit ipsarum consummatio vs. 26—29. Dubia ratio vs. 30—61, 
Quos versus recensum corum continere suspicatus est Boeckhius, quae 
post numerstas illas pecuniss in aerario remanserunt, ego, quum in 
his monumentis numerafae tantum pecuniae rationes reddi soleant, auri 
potius hoc anno numerati summas complexos esse conicio, consimili 
atque argentum ratione disposita. Veraus huius lateris fuerunt litte- 
rarum plerumque vicenarom wel singulis litteris longiores. 


Pars prior vs. 1—29. — Praescripta huic parti haec, v&. 1—2: 
{Κμφάλωζα ἀργυρίου, οὖ 'E2A)- 
{π]νοταμέξαις splen]. 
Subiciuntur capita singula.  Prímum est vs. 2— 6, cuius wera ratio 


latet: 
[4g 


[υ]όρεν ἐπίσημον, ῥμωιδα]- 


Caput. aecundum, ab initio truncum, vs. 9—11, fortasse cum priore con- 
iungendum: 
εν όμους, [9 παρελείβομεν ma]- 
[(]ὰ τῶν προτέρων ταμιῶν .) 
«ΗΗΗΗΡΔΔ... 
Sequitur tertium, vs. 11—16: 
[Eins] 
ἐρηγώριον — (svmuwrew — ave]. 
μὸν καὶ ἐπ[έσημεν, ξ΄ map] 
[]eBeur [ταρὰ τῶν προτὲς]- 
[ὦ]» ταμμῶν, [στιοϑμὸν τούτου 
OTTPPHH---. 
Quartum continetur γε, 17—20: 
[ἀ]ργύριον [ἐπέτημον ἐμε]- 
[δμεσέν, 8. πίαρελώβομεν πα]- 
[f] τῶν προ[τέρων τωμεῶν .]- 
ΤΡΡΡΠΡΕ... 
Finiuntur hoc capite summae, quas ex argento a4 quaestoribus anni 
praecedentis tradito numeraverunt quaestores.  Secuntur summme ar- 
genti dispensali ex eis, quae hoc ipso anno redierunt. Earum caput 
primum cst vs. 20—23: 
[τοῦ dmeratou] 
e$ αὐτὼ  χ[συνελέξαμεν] 


Wi. 
Caput secundum, vs. 23 — 26: 
᾿Αϑχροζίας Νύτης τοῦ imi]- 
Tuv οὗ αὐτο ξυνελέξαλ 
μὲν gGeyv[peu Leere] 
(i 
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Subicitur eorum quae praecesserunt capitum  commummatio, vs. 26 
— 29: 
σύμπαντος xequikenor] 


τοῦ ἀφγυζρίου τοῦ παραληφϑίνν)- 
[9 xà τοῦ ἐπετείου ..,,, 1 
SQABPÀ--. 


Haec summa ne quanta quidem potuerit esse potest diiudicari, quoniam 
extremo vs. 28 quantum spatii vacaverit in obscuro relictam est. Nam 
va. 29 initio in hiatu aut PM aut ΜῊ fuisse npertum est. 


Pars altera, vs, 29 — 61, eui va. 29 extremo praemissum fuisse titu- 
lum conicio κεφοίλσεν 'χιρυσίου, 


Capat primum, secundum, tertium, vs. 30 — 40: 
(- PAJa(u)D ceret eraripie -] 
MHPEZ(-. trm - - -J 


[ἀἹρηγύξ[εεν τούτων yvepirta]- 
[ἡ XXXP[- -- ?9-. wa] 
[σ]τατῆρίξες ......ὕ- t j- 
[ise το των mtm - -]- 
ATTTXX[--- 9. μη} 
οἱ sse ..... EE 
[x]sm — τόϊτταρες. , ἀργύριον 


[τ]ούτων vorm 2... ]- 
SAEI, 
Staterum summis subicitur auri nom incusi sed infecti recensusa. 


Caput primum est vs, 40 — 44: 
φίϑεῖδες χρυσίου Xx]- 


Ὁ 


[αἸττησυλζοκοῦ, ,, mr ν 


[paeeri[s — $e ΔῈ 
[y]vgew ce[Urww γίγνεται .} 
QTXXXPHH - -. 


Caput secundum, v&. 44— 49: 
ὦ. Ὁ . . « «. 2 
[δ)έμια, στα ϑμὸν ...... δ) χρυ} 
[σου φϑεῖζδε, σταθμὸν... ὦ μέ}. 
[ghe δύο, [σταϑμὲν ἔλμοντ]- 
[1] ΧΧΡΉΗΗΓ... ἀργύριον rov]- 
[τῶ]ν γύγνζεταν, αν ον 


Versuum 50 et 51 quae supersunt non ausim temptare. Videntur 
autem quae adhuc enumernta sunt ex eorum numero esse, quae ab 
antecessoribus quaestores acceperunt. Quae enim secuntur, ea disertis 
verbis ab ipsis in nerarium redaets fuisse narrantur. Eorum caput 
primwm continetur eis, quae vs. 5] -- δῦ leguntar: 


[τῶν Emir] 
£e ὧν [αὐτοὶ EvnAMdEa]- 
μεν" φϑῶ[δες χρυσέου Xuesr]- 
ησυλικοῦ, [σταϑμὸν ἕλκοντ!- 


ἐς ΗΗΗ, ἀργζύριον τούτων γί! 
[Ὑγέεται X[XX . 


Caput alterum, v&. 56— 59: 
A. o. 2 wo 
[5]»a, στοζϑμὸν "U- «. ww] 
[r]hers [..... ἀργύρεον) 
[-|Ἰοὕτων γίγνεται - o. 
Reliqua non tetigisse &atius erit. 


TABVLAE 


MAGISTRATVVM 


P.86 n. 188, Litteris minusculis transseriptum edidit Froehner Musde 
impérial du Louvre. Les imecriptions Grecgues 1865. p. 80 seqq. 
n. 46 A; qui va, 5 PIAAATDIHIOC, vs. 34 ..... euer), va. 35 in. 
[{Φλυεὺς} στρατεγοῖς, vs. 36 'Avaprnri τριε]ρεέρ[ χ,οι], v8. 38. λελλείνοτα- 


jesus ees ἢ ταὶ δ τοῦ τὴν διοβελέαν ἐκ | τῆς Αἰγίνες TTRHHHHRP- 
AAAP || vs. 9 διοβελίαν. .. FF || vs. 10 extr. ΗΗ δ, [] vs. 12 
HDRREE || vs. 16 extr. ῥβδόμει || v. 117 PAAAPIHIT || va. 19 
᾿Αϑιναίης T TXHH PP, 


nice Fjis[Su..], vu. 40 σύμπαν ὃ v... 


P. 89 m. 191. Fugit mo vs. 4 ('Agrips]ee Mevri[yyac] scriptum fuisse; 
P.87 n. 189a. Habet Frochner ib. p. 04 seqq. n. 46 D, in. his discre- certe ea. de re monere nunc video me oblitam esse. 
pans ab exemplo edito: Vs. 1 Ἐπὶ sie Ἐρχϑεῖδος δευτέρας πρυτα- 


νυέας "ExJaveraulenc xit πιοιρέδροις Λυσιϑέοι Gupaura - || ve. 3 ᾿Αϑενεέες 


CLASSIS TERTIA. 


SECTIO PRIOR. 


P.97 n. 228, Sola mea socordia factam est, ut fragmenti 9 va. 5 relinqueretur quod typotheta posuerat £ pro eo quod debebat 5. 


CLASSIS QVARTA. 


P.149 n. 274. Lapidem, qui periisse putnbatur, nuper inspicere licuit Kochlero, qui hoe cius transmisit apogenphum: 


(margo f) 
εν XPHHH APYINONR 1 1NON uL 
ΚΑΙΠΙΘΟΙΠΓΠΒι ΝΤΕΙΝΙΚΙΑΙ . 
ΠῚ HAAAPft KYAIMAXONAOLONAAEIMANTO rac. 


KESALATONII Y MCANPPAFFEF 

s lIIAAEEDPAOEETPITEZEPEXOEIAOZ£EBAOMESZ£DPYTANEYOZ£ZEXE 
JBAMELIONOZEBAOMEIIZTAMENO AX£IOXOTOAUKIBIAAO£K 
E HPAAAAPn OVAZANEP 

ENATEI9OINONTOXZAAMELIONOZAX£ZIOXOTOALKIBIMA 

Fn HAAA ME££ENIO£ANEP 

5 EKTEISOINONTOEZAAMELIONOZ/IAEIMANTOTONMEYKOLO? 
" 4m ECPIKAPPDIATEZ£AE£TE£ENO9PYNEIOIEKEKv 

KESALAIONEZYMPANHHHPAATPnHFFEFEFW 
TOMPDEPIAMeOTEPAAAMELIONOX£EKTEI9OINONTO Il 
EY*IVETOTIMOOEOKJI/VAOT 


" μι" Hn OIKIAE£ZEMAXI 
L3] Hn XOPIONEA^' 
kk" HHn XOPIONT^ 
" ΠῚ ΧΟΡΙΓ 

KESALAION£* 

m KE9?ARAAIC 


vacat duorum 
vermuuxm spatium. 


TABVLAE 


Adparet iam Pittakin in titulo transseribendo longe maiore adcura- 
lione usum esse, quam ego suspicatus eram. 

Vas. P 8euwsw revera seriptum fuisse videtur pro δρυμών, Vendita 
baec sunt drachmis 1800, ut eponia fuerint [AP]kFF. 

Vs. 8 Kobinegev, Δόλων ᾿Αδειμώντου mancipia fuisse videntur Adi- 
manti, puella et puerulus. Vendita sunt drachmis 136, ut eponia fue- 
rint [F]U. 

Va. 4 κεφάλαιον σύμεαν rocte legit et hoc loco et reliquis Pittakis, 
vs. 12. 19. Summam iam patet fuisse drachmarum 5513. 

Vs. 5. 6 adeurate quum redditos esse a Pittaki iam adpareat, aut in 
prytanine namero aut in mensis nomine incidendo erratum esse sta- 
tuendum est sive quadratarii culpa sive eius, qui exemplum huie pro- 
positum exaraverat. 

Vs. 7 OVAE der; quid sit mihi incompertum. 

Vs. 11 extremo EKEKO qua ratione supplendum sit nescio. Pre- 
tum fuit druchmarum P, eponia k, ut pro drachmis quinquagenis 


MAGISTRATVVM 


drachmas singulas, non obolos ternos dari solit& esse adpareat, adeo- 
que triobolum substitisae in numero undequinquagesimo. Neque enim 
errntum esse a lapicida docent summae numeri vs. 12 cum reliquis ad- 
curate convenientes, 

Va. 14. non Pittakis erravit, sed lapicida omissa litterarum quao sunt 
TO iteratione. 

Vs. 18 pretium datum revera fait drachmarum decem, eponia trio- 
bolum, euius rei rationes quomodo explicem non habeo. 

Vs. 17—20. Lapidem in ima parte nd dextram magis iam trunea- 
tum esse quam fuit Pittakis aetate patet, ut nihil auxilii ex novo apo- 
grapho ad verba horum versuum sive corrupta sive mutilata redinte- 
granda potuerit redundare. Ves. 20 in voce κεφ άλιπιον exaranda litteram 
lonicam A pro & Attiea admisisse videtur quadratarius. 


P. 151 n. 279. 281. Haec fragmenta quod ad latercualum aliquem bonorum publicatorum referenda esse censui, in eo erratum esse videtur. 


Supersunt potius, si quid video, de tabula, quae recensum exhibebut 
est fragmentum tertium, quod subieci, 


lerrarum sacrarum Minervae puta Poliadis, cuius tabulae nuper inventum 


279a Fragmentum marmoris Pentelici a tribus partibus fractum, erutum ad arcis radices meridionales. Exseripsit Koehler. A superiore parto 


exstat margo, qui cymatio fuit ornatus. 


Vs. 1— 3 [Θ] οζ | ᾿Αϑηναίας Πρλιάδο]ς ἢ τεμένη. Vs. 8 -- Al. παρὰ 
τὸ τῆς "AS mpo--, v8. 4 - - ππίως d. γύμι ψιλῆς, πλέϑρο --, va. 5 
--30m PAAAA. Vs 6 -- "Ez]naig, "OpsDfuri Ver - Ὁ, γα. 1 τον 
Don, ψιλή AA. γείτί: Reliqua vel his obseuriora. 


Ceterum videri potest etium tit. 540 hac pertinere, quamquam rem 
admodum incertam esse fatendum est. 


CLASSIS SEXTA. 


P. 157 post n. 297 adde: 


297ab Fragmenta duo marmoris Pentelici, qune quin ad idem monumentum ambo referenda sint dubitari vix posso videtur, eruta illa ad arcis 


radices meridionales. — Exacripsit Kochler, 


TABVLAE 


MAGISTRATVVM 
—— 
v Ww 
X£TV ON. —— 
PDAPEYeEP 
397a CDAPAZAYPONGC 
s ΜΑΤΑ 
Ye ATON 
* OOMATON 
OMOITPENTE 
ONTONEEXTA 
T NOTEKA!gVI 
15 
(ME 
297 b 
5 PE,NTELFEOENKAIPELEK 
"T^NEZEZTAENAIETIA 
OX*NATIOGOEXIETn 
£TAENAIETIA 
10 ^ 
* 
MI£ZOOX 
"OYvYTo 
" νοι 
οι 
Videntur autem haec cum aliqua veri specie in hunc modam posse 297b  Anmu operis **, 
refingi: PP 
907a Annus operis *, [ἀναλώματα 
^4 " - ^ * ^ ^-^ [- - umaazwv] 
τιν [ὠσϑωμίάτων *] 
-- ξύλων [προ ϑέντων iux) [- - λιϑοτόμοιϊς Πεντελξίθεν καὶ πελεκ- 
-- παρ᾽ Εὐφήρον - - - - ητῆσι τῶν AjSTue τῶν ἐς τὰ ἐνπιέτια 
-- πιροὶ Xevguw[e - - - - [- - eese ας καὶ λίϑους dern ie 
[Αναλ]έμκατα" [ τοὺς ᾧνφυς Πε͵ντελᾷσι τοὺς ἐς t3 ἐνανέτια 
[C emet [τοὺς ἥκοντ]ας Πεντελῆῇϑεν 
[ui] puero * -- eese ἐς τὰ lpyanm[o]a 
[- λιδθρἸγέμφις Πεντεῖλξϑεν καὶ πελεκητῆσι] -ν TIPP TUM 
{τῶν »/]9we τῶν de rd [νανέτια) e ssvsmassahaesasaesssen MMC 
E sense BIE onm ἀμθίφως εξινττοϊθεῖσε ἐπὶ ra] e ὦ 
[{ποῤώόγια roc]e ἐς d [ἐνανέτια Πεντελῆσε] T €8ss64né»otsasestos POUTMI 


[τοὺς ἥκοντας ΠΉντελξίξεν 
-- —— de] τὰ ἐργαστήρια]. 


Übscara reliqua, nisi quod τὰ. 14 - - ἐναζιετι - - licet adgnoscere. 


Ambigua reliqua. 

Τὰ ἐνπιέτηεε patet intellegenda esse statuas in fastigiis templi collo- 
cntas, ntque hae statune quin ipsne Parthononis sint nullus dubito. 
Quae si vera est coniectura, quum in utroque fragmento littera. &ibi- 
lans constanter scribatur £, daos illos operis annos, quorum lacera 
haec membra servata sant, ex corum ndparet fuisse numero, qui 
OL 85, 3 proxime antecesserunt. 


P.157 n. 298, Lapidem in cansa custodis, quae est nd Erechthenm, examinnavit Lueders nuntiavitque prorsus adcurnte exscriptum essc n Koch- 
lera, nisi quod vs, 5. post KEMMA negleeta sit interpunctionis nota i, Nam vs. 1 revera in lapide exstare, do quo Kochlerus dubitabat, AOENA. 


TABVLAE 


P. 161. 162 post 314. 315 adde: 


J3i5abc Fragmentum marmoris Pentelici opisthographum, undique fractum. 


Lateris H dextra pars non laevigata, 


315a 


Vix mihi tempero quin hane partienlam es&e censeam monumenti 
operis Propylaeorum. Etenim quamquam fragmentum eius supra pro- 
positum crnssum csse traditur 0,11, nostrum contra adürmat Koehle- 
rus fuisse 0,1 7— 0,18, fieri tamen potest, ut ima pars tabulae crassior 
fuerit superiore. Utut est, fragmentum tamen nostram hoe loco collo- 
candum esse existimavi, nt componendi et eomparandi legentibus para- 
rem facultatem. 

Latus A4 rationes per duas columnas habuit dispositas, Sinistrne 
supersunt quae ad dextram fuerunt extrema; e quorum reliquiis adpa- 


P. 162 post n. 317 adde: 


3174 Fragmentum marmoris Pentelici ab omnibus partibas, etiam 
advorsa, truncatum.  Erutum est inter theatra Baechi et Herodis. 
Exscripsit Koehler. 


Superesse haec e curatorum operis publici quorundam laterculo haud 
inepte conicins. Aetas tituli initia belli Peloponnesiaei superare facile 
intellegitur. 


P. 166 n. 322. Monumenti huius pars a denuo edita est in Manum. 
epigr. musei Brit. | p. 84. 85 n. XXXV.  Litterne ^ flgura. en esl, 


quam ego posueram. 


MAGISTRATVVM 


Erutum est ad radices areis meridionales. Exscripsit Koehler. 


315c 


^OPnPYPRFAILA 
TATEtXI! 


rere videtur vs. 1. 2 et D. ὃ eadem perscripta fuisse verba, quamquam 
neque em qualia fuerint, neque v8. B - - πριδ- - vel vs. 9 --xww[^.- - 
quid sibi velint exputare mihi contigit. Columnae dextrae vs. 2— 6 
praeseripta habuerunt novi cuiusdam anni; sequebantur pecuniarum hac 
anno a curatoribus acceptarum laterculus, cuius servati sunt numeri 
aliquot a sinistra e more adaeripti. 

Lateris B v&. |. fuit {Πε]ντελῆτι, vs. 9. [Π]ροπιΐλλαια, v8. 3. [ἐπεσ]τιέτυσι, 
"Videntur autem bi versus totius monumenti fuisse extremi, operisque 
impensorum exhibuisse consummationem. 


Vs. 1 med. EMPOLE! extr. BPO£Y in lapide distincte scriptum 
esse dicitur, vs. 2 item AIOAEE, 'but dimly' || vs. 4 in. MEAN cett. || 
vs. 7 in, IE! cett. || Col. I va. 30 extr. MEI || vs. 31 extr. HEMI- 
POA || vs. 33 extr. ML || vs. 24 extr. AYOINTP [|| vs. 43 in sinistra 
adscriptum W || vs. 46 extr. KIONON j| vs. 50 in. E || vs. 69 med. 
ENTOX j| vs. 71 in. T, omissa lineola superimposita || vs. 72 TE- 
TPAPOAIAEZ All || và. 74 TETPAPOAIAE I.. || vs. TG TETPA- 
POAIAE 1 || vs ΤΊ in. E [| vs. 79 in. TOM extr. TOO,EXO || 
vs 81 im. T extr. £€EKIKKOE || va. 84 extr. EAEI || vs. 85 in,.- 
T || vs. 92 EAE! || va. 97 extr. APIOMOX j| va. 98 in. M || Col. HI 
vs. 1] in. M || vs. 16 in. T || vs. 23 in. T || va. 29 in. HETEPOI || 
vs 31 in. ATMETOI || vs. 40 in. TEM || vs. 41 desunt in sinistra 
adposita illa W extr. EX£ neglecto spiritu || vs. 44 ! HETEPO || 
vs. 45 KYMATION j| va. 58 KIAEXEEPAAZXTO || vs. 64 in sini- 
sira adscriptum 1 || vs. 69 med, TONE.IT.N, quo lectio mea con- 
firmatur j| vs. B6 in sinistra non 8 adscriptum, sed ! || vs. 93 in. Ὁ j| 
vs. 99 iu. H; praeterea | illud in sinistra adscriptum inferiore paullo 
loco collocatum ost. 

Col. I vs, 29. post ϑετον ab editore Anglo suppletur καὶ, et vs. 71 
eum alis προστομεαί[ῳ]. — Recte idem notavit lapicidae errorem vs, 70 
commissum, qui scilicet τογγύλου posuit pro eo quod debebat, τίοῦ »y)ey- 
γύλοευ, Praeterea 0 novae recognitionis nuetoritate legendum vs. 72 
τετρεττοδίες ΔῊ, vs. 74 rargemebiae | [ἢ ἢ], va. TG τετραποδίης (A]l, vs. 97 
ἀξιϑιμὸς, 


TABVLAE 


P. 176 post n. 331 adde: 


39 MAGISTRATVVM 


331 αὖ Fragmenta duo marmoris Pentelici, eruta ad radices arcis meridionales. Exseripsit Koehler. 


Eiusdem monumenti has esse particulas certum videtur, 


331a vs. 1 e numerorum notis restant X litterae reliquiae. Sequitur 
anni insequentis laterculus, cuios in principio vs. 2 habes ᾿Βπεστηΐται. 
Vs. 3 ΔΟΡῚ quid sit non contigit mihi exputare; cf. alterius fragmenti 


3315 


^A 2) 
οι 
AE, 


v&.2, quo in versu eadem wox exarnta fuisse videtur, Sequitur χρυ 
s[sv] vel sgor(iou). Vs. 4 post numerorum notas babes ἐλέφιμ[ντος], 
γα, 5 τέτταρα - Vs. 6 vestigia ambigua. 


3315 vs. 1 aut ΒΔ fuit aut A. Reliqua nolim tangere. 


331. Frustum marmoris Pentelici undique fractum.  Erutum est ad rndices arcis meridionnles, 


Exseripsit Koehler. 


Vs. 3 [Μ]ικέκον vel - - τὰ, κίονι, v8. 4 κλίμακα -, vt. 5 [τέτταρας πόδας P), vs. ὃ - - φύλακι, vi. 7. [τἸερνευτῇ, vs. 8 ἔδει ἐς τ΄. -?. 


PARS TERTIA. 
CLASSIS PRIOR. 


P. 177 n. 333. Fragmentum hoc ad basin Minervae colossicao referri posse negant C. Wachsmuth Geschicbte der Stadt Athen I p. 542 et 
A. Michaelis in Mittheilungen des deutschen archiüologischen Instituts in Athen II p. 92 seq.; neque ego contra pugnaverim. 


CLASSIS ALTERA. 


P. 180 n.344. Am 23. August 1573 fand ich den Stem — auf einem 
Sehutthaufen hinter dem. Kloatergute Hieraka, ungaführ da, wo ein Fusa- 
“εἰς nach dem Dorfe Charvati ausgeht. Der Stein. besteht aus. weissem 
Marmor, Seime glatt behauenen Seitenffáchen. haben. eine. bláuliche Für- 
bung angenommem. Die oberste Flüche ist mit eimem spitzem. Instru- 
ment flach gearbeitet, ist aber doch moch eim wenig conver geblieben. 
Lünge 0,35, Breite 0,9, Hóhe 0,145, Hohe der Buchstaben. durchgángig 
0,027. Vom der BRückieile i eim Stück abgeschlagem. — Die Vorder- 
eite ist in. der. Weise beschádigt, dass das. Ende der ersten. webat. dem 
Anfang der zweiten Zeile (ein. Buchstabe) verloren. gegangen ἐμ, Auf 
dem Steine. stand. sicher. nicht mehr. als drei. Zeilen. — Vermuthlich. atandl 
auf dem Fusse des Weihgeschenkes: selbst. der Nawe des. Weihenden 
Lollingius in schedis una eum apographo et ectypo chartaceo ad 
me missis, e quorum fide titulum et lapidis formam denuo damus 
delineata. adeuratius, 


Cf. A. de Schuetz. Hiztoría alphabeti Attici 1875. p. 84. 


P. 180 n. 345. Lapidem nune in museo, quod est jn arce Athenarum, 
conditum examinanti mihi a. 1876 nullae vs. ] ante primam litteram 
videbantur aline unquam seriptae faisse, earum autem quáe restant 
species haec esse: T E1 O E| (τῷ S«[9]?).. Vs. 9. extremo nibil dispi- 
ciebam nisi hnec: 9 AI A*|. 


P. 181 n. 352, Vereor ut recto verba tituli intellecta. sint et suppleta. 
Videtar potius in hune conceptus fuisse modum: [Ὁ Je] ὁ Χολιερε 
[9e | εὐξάμ)ινος ἔφγων | [$3 Seer ὠπκαρχηίε. Monuit Roebl Sche- 
due epigraphicae 1876 p. 22. 


P.182 n. 355. Fragmentum a denuo nuper eratum est ad Erech. 
theum editumque im Zulletin de correspondance IHellénique 1 (1877) 
p. 529 (Col d'une grande jarre, sur lequel est gracée l'inscription sui- 
vante): 


KEM;iAàMIOSAVAYQC 
Itaque casu perquam miro factum csse fatendum est, ut haec cum 


lapidis b inseriptione tam adeurate conveniant. 


P.182 n. 357. Forma basis, quam pone Propylaea in arce vidi ia- 
centem, haee vài: 


Ceteram Alcibius citbaroedus non insulanus fuit Cycladum regionis, 
sed civis Naalota, oriundus e Naso insula prope Lesbum ad oram My- 
siac sita; cf. Μουσεῖον καὶ βεβλιοθοήκη τῆς εὐεγγελωυοὴς σιχβλῆς, Smyr- 
nae 1876 p. 110. seqq. 


P. 183 m. 366. Sub Propylaeis denuo exscripsit Roehl, cuius exem- 
plum hoc est: 


!'"SICDAITAON 


^10 


DONARIORVM 


P. 183 post n. 373 adde: 


3734 Arietis Bgura ex nere facta, operis vetustissimi, Eruta est 
in ποθ, Titulam, quem ventri bestiola habet incisum, exscripsit 
Koehler. 


Esiv 
- 
BsOAISA4h 


I. e, si quid video, Ile(/)riBos ἱκεσία, 


313b 'Saemmlung des Cultusministeriums; kleines. Fragment Pentelischen 
Marmors, auf zwei Seiten. beschrieben ; sehr. deutliche, acharfe Buch- 
ataben, — Exseripsit Schoell. 


Superior pars versus habuisse videtur: và. 1 τοῖσε vel [uemeyvn]ecers, 
v&. 2 ἔχει, de altera. nolim quidquam statuere: nam tertia littern utrum 
(D fuerit an ὦ non liquet. Opus votirum fuisse videtur. 


3173: Basis lapidis porini undique truncata. Éruta est, quam novum 
museum in arce exítrueretur, 5' àub terra. Litterae grandes et ve- 
tustae, In medienla prope Erechtheum sita exscripserunt Lueders 
Robert Schoell. Ectypon misit Robert. 


TITVLI 


RS. Ü 


MA? 


AM 0j 


a carmen volivum habuisse videtur, vs. 1 κούρ[γ], va. 2 [διῶρ]ον "AS[v- 
valga], et scriptum fuisse βφυστροφηδόν, b ex artiflcis titulo superesse: 
--rwv μ᾽ ἐποίησε], De. Koppa littera adhibita cf. tit, 355. 


3334 "Rand eines. Pfeiler- Capitella (Ὁ) von Porosetein. — Grosse Buch- 
saben, sehr alt' Sehoell. In aedicula prope Erechtheum sita ex- 
scripserunt Lueders et Schoell. 


Á 6 TTONR, 
114: 0^4 


V&.1!On OMA Laueders. Versus alter artificis nomen exhibuiase 
videtur: - - ὥμων ἐπζοίησε vel ἐποίη} 


313. Cymatium arae e marmore sive Pario sive Pentelico factum. (discrepant enim auctores), fractum illad in duas partes, quarum maior ὃ 


longa 0,84, minor a (0,66. 


novieio, quo ad coemeterium itur, Exseripsit Koehler. 


Latitudo est 0,555, crassitudo 0,17. Erutnm est ad dextram llissi ripam haud procul a Callirrhoe fonte ct ponte 
Ligno incisum monumentum exstat im Ephemeride Atheniensi τῇ 7 Mao 1877 p. 4, 
iypis expressa est inscriptio a Mylona in Julletin de correspondance. Hellénique Y p. 350. 


Sed andeuratissimnm eius. imaginem repraesentavit 


Kumanudes. Athenaei VI p. 149 item ligno inciasm, cuius exemplum nos repetendum curavimus, litteris ad cctyporum trium fidem recngnitis, 


quae praesto fuerunt Koehleri et. Obergi. beneficio. 


AL a AL MNA 


Var. lect, Frg. b. extr. ΜῈ {{Π1 apographom Kochleri, Ego in ecty- 
pis post liternm extremam E lota litterae mihi videor ndgnoscero 
vestigin hnud obsenra, neque dubitari potest, quin en littera in lapide 
scripta. fuerit, 

Thucydides 6, 54 καὶ ἄλλεε τε αὐτῶν (Pisistratidarum) ἦρξαν τὴν 
iretur "ASwedoe. egy μαὶ Πειτίστρατας $ Ἱππίου τοῦ τυρηννεύστντος 
Sae βωμὸν τὸν ἐν τῇ 
καὶ τῷ μὲν 


υἱός, τοῦ πήέππου ἔχων τοὔνομα, $e τῶν δωδέκα S 

ἀγαρᾷ ἄρχν ἀνέθηκε καὶ τὸν τοῦ ᾿Απόλλωνος ἐν Πυϑίου, 
ἐν τῇ ἀγορᾷ προτοικοδομήσας ὕστερον d ὅξαος [6] ᾿Αϑηναέαν μεῖφον μῆκος 
(τοῦ βωμοῦ) ἠφείνισε τοὐπίγραυωπ, τοῦ δ᾽ ἐν Πυϑίου ἔτι x νῦν δᾷλόν 
ἐστιν duuSosze γρίωμεφι λέγον τάδε" 


^ * , 
μνῆμε τῷ δ' ἧς ἀρχῆς Πεισίστρατος Ἵππέρυ viec 
ϑῆκεν ᾿Απόλλωνος Πυξέου ἐν τεμένει, 


IV 


"TI T I LM LTI ]h4 T TIE T ULT I D (esf N«( T IJ la 


IMNTOPHEN Ne Nw Fu Ie FN b» 


Litterae leviter sunt incisse, sed elegantur et ut facile adhue legi 
possint, Mirari igitur licet "Thueydidi cas obscuriores visns csse, 
Neque tamen propterea renovatum nos habere monumentum crediderim, 
quum litterarum ductus, puri illi atque simplices, bonae et vetustae 
netatis prodant ingenium neque ante Romanae aetatis tempora fingi 
possint Athenienses consilium cepisse renovandi tituli, qui tyrannorum 
gentis memoriam recoleret. 

Aram dedicatam esse consentaneum est inter annos Ol. 63, 2, quo 
anno diem obiit supremum avus Pisisiratus, et Ol. 67, 3, quo Athenis 
pulsus est Hippins, Litterarum autem instituta comparatione adparet 
jam caussae nihil esse, cur titulus 381 propter scripturae indolem Pi- 
sistratidarum tempore exarntus esse credi non possit; secus statuendum 
videtur de titulo 334, maxime propter Ny litterae. formam nimis 
erectam, quem etiam nunc illa actate existimo hnbendum csse aliquanto 
recentiorem. 


DONARIORVM 


333/ In capitulo marmoris Pentelici, quod columellae impositum 
fuisae videtur. Manent colorum vestigia. Ia superiore parte cava- 
tura biat recipiendo donario apta. Erutum est ad Erechtheum edi- 
tumque in Bulletin de correspondance. Hellénique I p. 359 n. 9, Ex- 
scripsit Koehler. 


$1 NNON:A 
HO κνΆ θεν 


378 σ 'Fragment de marbre. pentélique. (H. 0,05, L. 0,115) qui decait 
faire partie du pied d'um vase, ou de la plinthe d'une statue votire. 
Les lettres sont — colorées en rowge. Erutum est in nreo nd Ercch- 
theum. Ed, Homolle in Bulletin de correspendamce Hellénique I 


p.91. Exseripsit Koeller. 
YID 
"e. CAMwal(a τον 


333 ^ Marmor Pentelicam a dextra et sinistra fractum, eratum in 
arce àd Ereehtheum. Ed. in. Bulletin de correspondance. Hellénique 
l p. 359 n. 1. Exscripsit Koehler. 


ΕΠΟΙΕΞΕ 
)$AWwEgeot 


Eo. [Ὁ Bine] ἐποίρσν, | [- - -]ec oet [en]. 


373; Marmor Pentelicum. — In arce. exscripsit Koehler. 


' Vorspringender. Rand." 


e vvv 


Ie, FvaS[uv] vel Γνεέδίωνα aviar]. 


333 ὃ Lapis nigrescens, a tribus partibus fraetus. In aree exscripsit 


Koehler. 
dh ΘΕΚΕ e 


[O0 iw dryer ὁ τ. 


TITVLI 


3131! Frustum marmoris Pentelici. In arce exscripsit Koehler. 


L e. [Ὁ Svo. civ] Swo. 


313: Fragmenta duo columellae, ot videtar, non strintae marmoris 
Pentelici, eruta ad Erechtheum. Ed. in Buletim de correspondance 
Hellénigue I p. 359 n. 3.  Exscripsit Koehler. 


vacat 
varnanisrolriroj 


vacat 


L e. [Ὁ Bia] καὶ ᾿Αριστόγειτος [ἀνε θέτην - -). 


333^ Fragmentam lapidis porini undique mutilum, erutum in arce. 
In aedibus prope Erechtheum sitis exscripserunt Robert Schoell 
Lueders. 


legc 


3130 VNragmentum marmoris Pentelici. In aedicula ad Erechtheum 


exscripsit Luedera. 


karTew) 


313 p Fragmentum marmoris Pentelici. Ibidem exseripsit Lueders. 


Le -- deTx]e. Fortasse ciusdem lapidis fragmentum, cuius fuit 
id quod proxime praecessit. 


3334 Marmor Pentelicum; 'oben Best eines vorspringenden. Gesimaes,' 
In arce exscripsit Koehler, 


λυ 


313 τ In margine patellae rotandae marmoris Pentelici. In aree ex- 
scripsit Koehler, 


θ ν τὰ μ εἰ 


L e. --* uv avi[Svxs]. 


DONARIORVM 


3735 Marmor Pentelieum praeter partem superiorem a reliquis omni- 
bus fractum. In arce exscripsit Kochler. 


333: Frustum lapidis subnigri. In aree exscripsit Koehler. 


Bon τ: 


33735 Frustum marmoris subnigri, In arce exscripsit Koelller. 
M onissT 


L e. [Ὃ δεῖνα] ὁ Πισσεί- - - In]. 


333r 'In margine περερριευξηρίου marmoris, ni fallor, Pestelici, — Lapis 
erutus. in aree adsereatir ihidem: in moro museo" Robert, qui exseriptam 
titulum misit una. cum ectypo. 


lo. τον νῖῆν ἐνέθημεν ὁ Σιρέου --.  Littorm a (no sexta non potest 
non faisse 5. De OY pro O in titulo satis vetusto cf. tit, 360, 


313 "Platie von. Peutelischem. Mormor, auf. der Akropolis, der be- 
achriebene Rand erbóht, das Innere. rauh und unbearbeitet, etwas. aus- 
gehoMt!  Delineavit Lucders, 


Lo [Ὁ Bü] r&Te ἐπαρχὴν apiS*we). De forma contraeta 
'ASwegr cf, tit. 298 eum addendis. 
Iv 


TITVLI 


3732 "Fragment von der Krónung eimes Pfeilers für ein Anathem ; 
Porostein.' n aedieula ad Erechtheum exseripsit Schoell. 


? 
VESKAIDA' AESAMEM 
HEAAV 


Carminis votivi lacera vestigia: 


τττνης καὶ παῖδες Gusp[evn ?] 
3,9 me. 


373y ln Pascha Limawi, eimem lfafen am Wege von Thoribos nach 
Sunion, «eM am Strande eine wnregelmáseig ciereckige weisse Marmor- 
platte. (1,00. hoch, 0,85 breit, ehea 0,20 dick), welche im Uebrigen 
rüwh gelassen, wur am einer kurzen Seite einem glatten Saum hat, auf 
diesem. εἰδὴ! geschrieben : 


EVOOBOSANEOENKEN 


Εὔφεβος ἀνέϑηκεν, G. Hirschfeld in Arch&ol. Zeitung 1873 p. 108. 


3373: "Fragment Pentelischen. Marmora; awf dem geglürefen Streifen 
einer Humdumg.' In aedicula ad Erechtheum exseripsit Schoell. 


APIZT 


L e. 'Agzr--, nomen eius qui doparium obtulit. 


333a! Fragmentum marmoris Pentelici. In aedicula ad Erechtheum 
exaeripsit Schooll, 


XAPIKEERES 


Χαρικλῆς, nomen eius qui dedienvit, 


318 αἹ Fragmentum marmoris Pentelici ab inferiore pare integrum, 
a reliquis. mutilum, erutum in arce. Tn aedicula quae est prope 
Erechtheum exscripsere Robert Schocll Lueders. 


€^ 
/F'ARSY 


Var. lect, Versus prioris ultima littera aut & fuit aut M. 


Va. 2 --- valve ex artificis titulo superesse conicias. 
6* 
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3332? Fragmentum basis marmoris Pentelii à dextra et sinistra 
truncatum, erutam in aree. In aedibus prope Erechtheum sitis ex- 
scripserunt Scboell et Robert. 
3134* 'Porament mit deutlichen. Farbenspuren. am Abacus. und. Echi- 
"IStO y mui; Buchstaben roth' Sehoell. 'Der Stein hinten fach, zum Anlehnen 
am eme Wand bestimmt, vorn. dreiseitig, unten abgebrochen, oben. prof- 
lirt. und. wit. veichlichen Spuren eines aufgemalten Kymation; Buchstaben 
roth' Robert. In museo novo, quod est ju arce, exseripserunt Ko- 
bert Schoell Koehler, eetypon. dono dedit Robert. 


3334* Fragmentum marmoris Pentelici. In aedicula ad Erechtheum 
exscripsit Schoell. 


νιν 


ΕΡομαι 


Versu altero errans ΔᾺΝ primum exarnverat lapicida, dein animad- 
973 αὐ Fragmentum marmoris Pentelici, In casa custodis ad Erech- werso errore pro A^ scripsit & et ab initio addidit ^, culus mutationis 


theum exscripserunt Lueders et Schaell. in ectypo perspicua adparent vestigia. 
—— Versus hi fuisse videntur carminis votivi: vs. 1 πότνια), vs. 2 γλαυ- 


Primae litterae vestigia non notavit Lueders. 


—M — ὁ ὁ — — — 


P. 185 n. 392. Anno 1876 Athenis quum degerem, lapidem, qui tune ante occidentalem Parthenonis partem erat collocatus, una eum Koehlero 
denuo examinavi. Adparuit eum a dextra neque sectum neque dolatum esse, sed integrum, continmari vero et terminari titulum in dextro basis 
margine, ut spccies ejus baec sit: 


KAkLFlASHIPDPICONIKOANwWEGO 


m 
᾿ x 
x 
P. 186 n. 395. Vs. ] A/ et » maiore intervallo distneri quam ut - ET*OPOXZEPOEXEN 
demus scriptum esse poluerit, intellexi, quum lapidem viserem in | " E 
nreo antc occklentalem Parthenonis partem. nunc depositum, recteque Βύφορος ἐπόησεε. 


spatii maguitudinem notatam esse in Koehleri apographo. 


P. 186 n. 398. Versam hune ease hexametrum statuit. Neubauer. Her- 4185 Basis quadrata, reperta ad vieum Mareopulo. In superiore 
mac X p. 159 seqq. sic i» wi TP Ὁ m parte cavum quadrangulare. Minusculis od, Kumanudes Athenaei ΕΥ̓ 
Διογέν[η-} vi onm ᾿ΑἸσσιχύλου δὺς Κεφ{ηγλῆος, p. 130. n. 9. Athenis in museo centrali exseripsit Roebl, 


IE AXSIANEOEKE 


P. 188 post n. 418 adde: 


Á , 
418a "Tabola quadrata marmoris albi, reperta ad vicum Marcopalo. — 
Minuseulis edidit Kumanudes Athenaei IV. p. 120. n. 10. Athenis 


in museo centrali exseripsit. Roehl. |o [Bee] ἀνέϑηκε Kumanudes, 
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E——————————T € 


418. c Hass marmoris Penteliei à dextra parte mutila. Inventa est 418. Pila marmorea fracta, reperta in clivo areis meridionali. Ex- 
in aree, n aedieula quae est nd Erechtheum exscripserunt Robert scripsit Koehler. 
et. Schoell. 


In 

ν Δ 

μι K E 

E EA^AENA 
E£ZOIPPTIYPi1«v:! 
EOHKEN 


de ss- | Μελι[τεὺς} | ἀν θζηκεν), 


418 ἀ Fragmentum basis rotundae lapidis nigri. In gradibus Parthe- 


nonis exscripsit Roehl. Lapicidn litteras Atticas et lonicns promiscne usurpnsse videtur, ut 


monamentam Euclidis nnno recentius esse existimari non possit. Ti. 
tulus votivus fuit in hunc fere modum conceptus: [Ὁ δεῖνα -- καὶ τὴν 


TE T MS rr]me ἀπὸ τοῦ --]e(s)ro (- e) ἀργυρίου dw, in quitus ἀργυ- 


piov pro deyupiou dictum esse videtur, 


le. [Ὁ Bán "Agy]rebnuso  [- - - ἐνέϑηγεν. P. 190 n. 423—431 habet otiam Wordsworth Athens and Attica (1836) 
p.195 seqq. Lapis qui inseriptos habet titulos b et c nostra me- 
moria Athenas translatus et in museo conditus est centrali. 


PARS QVARTA. 


CLASSIS PRIOR. 


P. 193 n. 433. Litteris minusculis transseripsit Frochner Les inscriptions 
Grecques du musée du. Louere 1865 p. 212 seqq. n, 112, qui eol. II 
vs. 8 'Acf]ermos, vs. 25. Bose, col. ΠῚ vs, 48 ᾿Εριγίνες, 


P. 196 n. 439, Lapidem a se nuper revisum, sed obiter tantum, quoad 
licuit, inspeetum, denuo exscripsit Koehler. Exemplum eius hoc 


est: 
t v |i wa. 
ou ἐς Nx SWAT 
LI P nocj ^ 
ἃ * 4 ^ 
5 T8 
KAkF EL IKPAT 
. Y. 13 OE! 
.TRATO 
"a T TAA 
ΠῚ "m" «V6. 5$ 
. L.. .Ν 
vacat ? 
εν M 95. vac. 
E ΠΤ 
15 A11.^4 » . 1 
g£*3 V1. t 
BABYKT 
AMOIAXSM 
AEMCnnbE 
30 ΗΕΦΑ. : “5 
ESKODPD!I 
$STRATOY€ 
AP PObP,FK"..1 
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Accedit iam vs. 19 Democlis vel Dewoclidis nomen in antiquiore 
exemplo omissum. Vs, 17 Βαβύκζτης), non Base[7n«] fuisse videtur. 


P. 197 n. 442. Cf. Monumenta epigraph. musei Britann. |. p. 102 
n. XXXVII. 


Litteras illus evanidas versui primo superimpositas etiam Hicksius 
adguovit atque sic repraesentavit collocatas: 


εὐ o! 
AQGANA:! 


nddens tertiam litteram aut N fuisse aut P, quintam aut | aut T; unde 
ἐμποιζειδιαίᾳ } scriptum fuisse coniecit. || va. 3 extr. AON« - || vs. 4 
exi, ΠΟΡΕΜΟΜινεκνες sse v, quae cum Fauveliana lectione 
optime conveniunt || vs. 6 extr. ultima littera V esse dicitur; uade i[v- 
σαν} supplevit Hicksius, quae coniectura reliquis etiam peior mihi esse 


videtur || v. 9 extr. AC || vs. 12 in. £,.AX£ cett, extr, PAT ᾿ς, 

"YKL 

P. 199 n. 446. Cf. Monumenta epigraph. musei Britann. I. p. 104 
n. XXXVII. — Lapis a superiore parte fractus est, 


Col. 1 vs, 1—9 desunt praeter P vocis Σπουδίως || v. 11 Παυσιήδης 
correctura posten factum esse dicitar pro eo, quod primitus scriptum 
fuit, Weusvee || vs. 12 et 13, 19 et 20, 29 et 30, 31 ct 32 vacuis sin- 
Eulorum versuum spatiis distinentar || vs. 39 Antiphanis nomen in 
spatio vacuo, quod primitus fuerat relictum, postea exaratum est ' in 
sowemhat coaraer letters" || và. 49 EATA&Z ex EAEEIAE factum 
est erasis litteris tertia et quarta || vs. 53 Παυσίκς correctura. factum 
e Παυσανίες et infra hune versum rasura deletum est nomen, quod 
'Avzupérre foisse videtur || Col IL vs. 11 TI.AN || vs 15 ΟἹ- 
NEIA |j vs. 17 ΧΑΡῚ j| vs, 18 et 19 spatio unius versus vacuo 
interieeto seiuneti sunt || va. 21 extr. AEMI || vs. 23 extr. APE || 
v&. 38 ANTIO..A.. || vs. 30 EPI TEVIA || vs. 315. 36 HIEPON || 

ATI A 
vs. 37 litteris admodum coarctatis scriptus est || vs. 41 MNE£AAO- 
PAZ, litteris £ priore et ^ postea e correetura intrusis || vs. 90 
XAIPIAENE 


MONVMENTA 


P. 201 n. 447. 


τῇ, 64 seqq. 


Col HD v& 3 Καὶ, γννννννν v*O37 Xeqeh]e, τὰ, 46 Kader, 
v&. 68 seqq. 


CLASSIS 


P. 207 n. 463. Lapidem in Theseo ipse vidi, sed ita collocatum, ut 
adcuratius examinare mon potuerim.  Alteris tamen ectypis duobus 
chartaecis lieuit uti sollerter. factis et egregie expressis, quae Ke- 
kuléi et Belgeri. benevolentine accepta refero; quibus in eetypis vs. 2 
post ^O 6 tam clare εἰ distincte expressa exstant 1OXITAT 3, 
ut quin revera ifa scriptum sit in lapide dubitari nequeat Eadem 
ectypa versu paenultimo post litteras initiales T A vestigia servant 
interpunctionis i, quam in lapide incismm aut csse aut faisse consen- 
taneum est, 


P. 209 m. 469. "Titulum qui in sinistro |ntere seriptas est denuo ad- 
curate examinavit Lollingius, hasque adgnovit eius reliquias (ef. 
Mittheilungen des deutschen arehaeologischen Instituts zu Athen 1 
p. 174. 204): : 


$TIOP^P:IAMk(:......»R 


quas quidem reliquias sie redintegrandas esse coniecit probabiliter: 
[Ae]rriss Flag[és μ᾽ dx]e[m]re. — Eiusdem artiüeis nomen habetur in 
tit, 466 ὁ. 


Litteris minusculis titalum transscriptum | exhibet 
Froehner 1. L p. 215 seq. n. 113, qui col I ws 20 Ἐπιλέϑες, 
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ALTERA. 


P. 210 post n. 477 adde: 


433a In den Kellerrüumen des britischen. Muzseumsg — fand sich vor 
Kurzem daa Fragment einer dorischem. Sáule, drei. Canneluren, woM 
Pentelischen. Marmors, — Hr, Newton aprach die Vermuthung aus, dass 
dieses Stück schon τὸν Elgim mitgebracht worden. sei, und in. der That 
spricht Schrift und Wortform durchaus für attische lerkwnft. Die 
Schriftzeichen sind. durch eina. Cannelur. getrennt: 


G. Hirschfeld in Archaeol Zeitung 1873 p. 108, euius exemplum 
repetivimus ad eetypi normam exactum, quod ipsius Hirschfeldi bene- 
ficio acceptum refero. Is monumentum sepulcrale esse. indicavit dictio- 
nisque et litteraturae speciem proxime accedere ad titoli n. 466 formam. 
Contra Roehlius, qui et ipse fragmentum Londinense ocalis usurpavit, 
Schedd, epigraph. 1876 p. 21 negavit columellam illam cum titulo in 
sepulero positam fuisse eoniungendumque fragmentum cum alteris duo- 
bas censuit, quae supra posui n. 330 quaeque rotivi esse tituli satis 
constat, Sed falsum eum esse iuxta positis fragmentorum ectypis in- 
tellexi; adparuit enim fragmenta tituli 350 nostro minoribus litteris et 
nlin manu esse scripta. Stabit igitur Hirschfeldi sententia, sepulcrale 
fuisse monumentum, quamvis eolamellae in tali usus exempla rariora 
sint. Versus prior artificis titulum babnit ....« μὴ ἑποίκσε, infe- 
rior defuncti nomen praedicabnt versu hexametro in hunc fere modum 
concepto: 


[Τεῦ δεῖνος τεῦμ σῆμ᾽, ἀγαθοῦ [καὶ σώφρονες ἀνδρός]. 
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41175 Basis oblonga marmoris candidi (Parii, ut visum Luedersio), a. 0,28, eruta illa e ruderibus muri urbis septentrionalis nd Dipylum a. 1873, 
nunc in museo condita societatia archaeologieae. Titulus a scriptus est in lateram angustiorum (l. 0,45) altero margini superior] proxime 


subiectus, 5 in laterum latiorum (l. 0,70) co, quod illi est a sinistra contiguum. 


In superficie foramen est pilae inserendae nptatum. Edidi- 


mus ego in Commenit acad. Berol 1373 cl hist. philos. p. 153 seqq., ectypo usus chartaceo et Luedersii apographo, et Kumanudes Athe- 
naci ΠῚ p. 136 seq. (minusculis litteris) et Eph. nov. tab. 72, cf. p. 484 seq. Praesto praeterea erat alteram ectypon Belgeri egregie ex- 


pressum. 


oko 


$APC'OOG,!^R 
OIX $ENOODANTO 


Var. leet. Versu primo extremo post E nihil unquam scriptum fuiase 
ndürmarit Lueders neque in ectypis litterae vestigia ulla adparuerunt; 
contra Kumanudes Ephem. p. 485 ἐν zy rie τοῦ «^ στόχον, inquit, 
τοῦ ἐπεγριξωματας uar τὸ E ἡ ἐπιφείνειε τοῦ OOo ava οἷον ἐπίτχδες 
ἐξισμίεν εἰς z^ gum στρογγύλον. Ἴσως ὠπεδοκιμώσϑϑη i» πότε ἐκεῖ y non Div 
O, ὕστερον δ᾽ ἔμεινεν ὃ τόπος κενός" Ocuv πιϑανὴν θεωροῦμεν τὴν τοῦ 
Κιρχάφφίου ἀνεύγεωσιν Κλείβουλος || vs. 2 post BOLOS in lapide inter- 
punctonis signum in lapide conspicuum esse : scripsit Lucdersius ad- 
lirmavitque Kumanudea Athenaei p. 136, sed omisit in Ephemeridis ta- 
bula; in cetypis, quibus usus sum, vestigia punctorum certa adparent, 
at tam minuta ea videntur aut esse aut fuisse, ut casu magis quodnum 
Orta quam consulto incisa esse suspicer. 


a X4us martp Κλεέϊβονλος ἐποφιθιμέήνῳ Zavepevrw | 
ϑῆνε τάδ᾽ ἀντ᾽ ἀρετῆς | ἠδὲ σειριρροσύνης, 


b tituli artificis reliquias exhibere censebat Luedersius velut [Ὁ 
δεῖνοε ἐποίησε H]agec, oblocutus est Kumanudes, qui non probabile esse 
dixit, artificis nomen in latere longiore positum fuisse, ut in fronte 
esset pilae foramini insertae,  Coniecit igitar nomen defancti in hoc 
latere iteratum vel potius primitus scriptum fuisse hunc in modum: 
[Ξινόφαντος WH)&sec, ut non artifex, sed ipse Xenophantus peregrinus 
faisse existimandus sit, Contra nuper Lollingius in Mittheilungen des 
deutschen archaeologischen Instituts zu. Athen I p. 175 non dubitavit 
ad artificis memoriam haec referre. coniecitque seriptam fuisse 


['Agerriso ΠΊῤριός 
[μ΄ ἐπόησε]. 


Cf. addenda ad tit. 4609, Equidem quo litem dirimam fateor me non 
babere. 


477: Basis quadrata marmoris caerulei, superne in formam quadrangulam excavata. Vidi Athenis iacentem in aula musei centralis. Ex- 
scripsit Roehl. "Titulus in fronte adversa sculptus ad marginem superiorem. 


ONEROANE 


"Nro /4DOIMENOIONM 
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OIOMEN 
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Var. lect, Vs. 1 littera. quae a fine est quinta T mihi esse visn est, 
item vs. 3 ab initio quarta 6. 


47174 Basis fracta marmoris Penteliei, 
Lucders. 


inventa — Thorici. 


Μ 


M 
NNELO 


Athenis in museo centrali exscripsit Rochl. 


H[5i]e [dmo]tbSuufesis Κ[λεοίγου τοῦ Μινεσαίχμου 
μυῆα᾽ ἐσορῶν οἴκτερ᾽ se καλὲς | ὧν ἔϑιενε. 
Ad cr va. 2 conferatur. οἰντήρας tituli. 463. 


Ectypon chartnceum | miserat 


— MÀ 


Var. lect. Vs, 8 medio fere undecim, extremo tres quattnorve litterae 
deletae sunt. Eiusdem versus littera ultima 7l rese videbatur. Roehlio, 
sed in ectypo adcurate expresso nihil praeter bastam illam perpendi- 
eularem. adgnoscitur. 


417. "Athenis; τὰ Lusieril. munsro. misit Rosius! Boeckh. C, 1, G, 
913. 


OMEST..ENAMEITMIOESTIAEA 
ESHEMEKAKAIAENMEAS 


quae Boecklii ex parte supplementis adhibitis sic restitnerim: 


pnus six] ἔστίημμεν ᾽Αμεινίσυ" ἔστι δὲ ἀφ᾿ αὐτῷ 
vare διεπιοσύν]ης «ἕνεκ καὶ yenit. 


Versu nltero possis etiam pursue σαοφροσώνης, 


477/ Basis quadrata lapidis albi, n. 0,55, 1, 0,96, er. 0,42; in βηρο- 
riore parte foramen est. pilne inserendae aptam. Repertn. est "in. einer 
Mauer ἐπ der. Ναλε des Barbakeion, am. alten. Hause. der. IHerren 
Zaimis, nune condita in museo novo ad vinm quen Patissiam itar, 
ubi in aula vidi cnllocatam. n adversa parie nomen defuncti in- 
senlptam est, — Exseripsere Lueders Schoell. Roehl, 


kLETOS 
Κλεῖτος, 
Var, leet, — Ultimam litteram praetermisit Roelil. 
IV 


Versus hos faisse certum est; sed nihil liquet praeter vs 2 μνηζα - 
et vs, ἃ dioec, 


413,4 "Athenis im colemella repperit Guil, Gellius; misit Rosiur" 
Boeckh. C. 1. G. 957. 


13040430 


urn. 


P.212 m. 480, Lapis, qui ex quo Pittakis eum vidit descripsitque la- 
titaverat, &ub finem 5.1873 luci denuo redditus e&t. Apographum 
misit Lueders, qui in litteris ad me datis Dunkler, inquit, arter 
Stem, rechta. und. links gebrochen, gefunden. beim. Neubau. des. Herrn 
Meloa gegenüber der Nationalbank, In museo centrali exscripsit 
Roehl, 


vacat 
NTIOTOAESE! 


vacent 


1. e. ᾿Αρτίφυ aut. [M]errieu. (vel dewzisv) τόδε σῆμ[α - « -. 


Versus hie fuit hexamoter, quem qui eomposait trochaeum in primo 
pede admisit proprii nominis rationibus exeusabilem et usu sancitum, 


7 
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P. 212 post n. 491 adde: 


491a 'Athenis; er. Lusierii museo misit Rosius' Boeckh. C. I. G. 908. 


HEPAKLKEITOX 
NAVKK&EITOSE 
XEPPONEXZITEX 


I. c. Ἡμέμλετος | νπύκλπξρ)ος | Xrgpemw rec. Sic enim malo haec emendare, quam cum Boeckhio versu altero adgnoscere Ναυκλεῖος, 


PARS QVINTA. 


I*. 214. post n. 499. adde: P. 215 post n. 504. 505 ndde: 


499 "Terminus A/Pou irs πωρίνου inmissus muro cuidam ad nreis | 5054 Terminus lapidis porini in superiore parte laesus, erutus ' Ain- 


rndiees meridionnles πρὸς κότον τῆς δεξαμενῆς τῆς Faevmxe τὸ πόσιμον 
ὕδωρ, qui quidem murus abesse dicitur ab illo fonte m. 22,50. Ti- 
tulum litteris minusculis expressum edidit Kumanudes Athenaei V 
p. 331, exseripsit Koehler. Cf. Hulletin. de correspondanee Hfelié- 
nigue I p. 170. et ipsum Koehlerum in Mittheilungen des deutaehen 
archneologischen Instituts in Athen ΠῚ p. 183, inprimis vero IHeexeri 
τῆς ἐν "ASWWeme ὠρχ πιρλογικῆς (replace 1877 p. 29 cum tabula litho- 
graphiea in calee adiecta, in qua loeum lapidis adeurate habes in- 


dicatum. 


ter dem. der. Hagía. Tríada  nórdlich. gegemüberliegendem lHause, dem 
Eckhause auf der Strasse mach Eleusis, — Litterae. titoli. obiter. nec 
eleganter incimae, Edidit e Luedersii schedis E. Curtius Archaeol, 
Zeitung 1875 p. 162, Eetypon misit Lueders. 


Lol 
E£04A0 
TE£ EAEVEÉINAAE 


i ed I.e. (poe | rye ἐδοῦ | τῷο ᾿Ἐλενοῖνεδε. Va. 3 notanda littera Lo- 
nica ^ a lapicida inmixta. 
Ὃς 
spins 


P. 215 post n. 507 adde: 


499^ Terminus rrutus nd arcis rndiees meridinnales, — Exscripsit 
Kaoehler. 


$07a 'Cultusministerium,  Exscripsit Lueders, 


H O P O MNiniiit 
T O T Nil € it 


]n ima parte incisa littera €. — "Oge[c] | τοῦ s[ru]irevs]. 1. 4. pu bens Μμρύχρυ. 


De coniunctis ΗἩ vocali et litterae sibilantis forma 5 conferantur ti- 
toli 398, 422, 


P. 215 n. 503, Habet etiam Wordsworth Athens. ond. Attica. (1836) 
p. 69 not. 3, qui vs, ὃ AEMO x. . 
ιν ᾽" 


TERMINI 


TERMINI 52 

P. 215. 216 n. 517. 518. Edidit hos titulos G. Hirschfeld Hermae 517. 518. 
VH p. 486 haec adnotans: Jie erste dieser. Inschriften wurde im April x 
1870 im Peirairus gefunden, da wo die Strassen. des Sokrates und. des la rA er ME "mm 
Ares sich brewzen, d. i, micht weit südostlich von der katholischen Y SIM 1O N Iii "“" 
Kirche, welche bei Curtius in. den. sieben Karten auf Blatt 2 angegeben ITTYSTEVII NA 
iat, — Sie dat bisher mur in Afinuskelu τὸν Eustratiadis in der atheni- Y TAIPEPAJIHI! TYsS 
schen Zeitung Παλνγγενεσία vom. 11. April 1870. verüfrentlicht. worden, OMAETPITT αι 
Der. Inschriftstein. (Poros, 1,08. hoch, 0,38 breit, 0,24 dick) wird jetzt YSAPXETA! : 


in der Volkeschule des. Peiraseus aufbewahrt, — Die andere. Inschrift, 
ebenfalls auf einem. Stück Porosstein, liegt auf einer. der Oststufen. des 
Parthenon; über ihren  Fundort ist mir nichts bekannt geworden. 
Exempla eius haee sunt: 


P. 217 n. 526. Cf. etiam Wordsworth Atkens and Attica (1836) p. 229. 


PARS SEXTA. 


P. 218 n. 531, Cf. Monumenta cpigraph. musei Britann. I. p. 136 
n. LX XIV, ΤΑ block of white πηγὴ — the surface ἐκ well preserved, 
and mot a stroke is doubtful. Litterne non sunt στοιχχδὲν dispositae. 
Lapis a dextra parte integer esse videtur, quamquam nihil de en re 
monuit Hicksius. Eius exemplum hoc est: 
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Vs. 10—11 Butypi, vs. 18 --- 13 Dipoliorum nomina recte videtur ad- 
gnovisse Hieksius, Vs. 14 —15 rur |oen[v - τὶ 


P. 219 post tit. 537 addatur: 


5374 Frustum marmoris Pentelici οἷν omnibus partibus praeter &u- 
periorem mutilum,  Erotum cst inter thentra Bacchi et Herodis. 
Exscripsit Koehler. 


Fragmentum superiori simillimum et fortasse ad idem monumentum 
atque illud referendum. Nominum adgnoscuntur lacera vestigia vs. 1 
ττας Ὦ - τὶ vi. 9 της Xop--, v8.3 «τ ἀμενεῦ (vol - ἐφ), v 4d --guv 
Νίκ - -. 


5375 Fragmentum marmoris a tribus partibus mutilum. In museo 


societatis archaeologicae exscripsit Koehler. 


τας, 
14A 
ΡΟ 
"xEO 
ONE 
Aligwot litterae MATEYE| i: 
ecanidae. EX$EARA 


In tanta litterarum paucitate vix quidquam dispicere licet, quod 
pro certo venditare audeas, Velut va, 4—5 possit aliquis sibi videri 
formulae satis notae vestgin adgnoscere (mag]& τῶν ἐπιστατῶν, οἷς d 
Ae ἐγρίαμγωέτενες sed turbant quae proximo versu subieimntor [3 
δᾶνα Dex]jeE ἐγε[σμμάτεν:]. Nec minus ambigua sententia eorum quae 
vs. 3 perscripta. sunt; quae utram c verbis [ὁ δεῖνιε 3]pya 8 -- an voca- 

ulo, quod est ἐφχεθϑέκρος, supersint dubius haereas. taque quum 
euiusnamm generis monumentam faerit sntis vetustum (cf. figuram litterae 
sibilantis $, quam habes vs. 6), euius unum adhuc exstat fragmentum 
8upra propositum, diisdicari nequent, facere non potuimus quin in in- 
certorum numero interim reponeremus. 


— MÀ —ÀÀÀ 
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81 Frustum marmoris Pentelich In arce exscripsit Koehler, a [---S5]we: 
c «δος 
2e τ ἐἔσεος, 

vac. » 

M ὁ [-- - σ)εράτη 

AL [--- ibn. 

ΚΕ : 

ΤῈ e [F-- How 
[.-- 5j. 


P. 219 post n. 238 ndde: 


538a Frastum marmoris Penteliei undique mutilatum, repertam ad 


radices arcis weridionales. Exscripsit Koehler. P.221 n.553. Fragmentum hoe esse psephismatis suspicatur Ioannes 
Droysen in hune fere modum legendum et supplendum: [Ἔδοξεν τῷ 

Foi x2 βουλῇ κιὰ τῷ δίωῃ. «-- εἰς ἐπρωτιένενε, Κλέαρχος ἐγίραμμάτενε, à 

2 ] Ave ἐπεστιζε]η, Edwruwe (Ol. 93, 1) [pgs ὁ Pee ἧπε eet, mo- 

( 1 » : x Ἂς . netque. Clearehum. quendam hoe anto senatorem fuisse comprobari 

litali 338 testimonio, quo in titulo inter prytanes Erechtheidis tribus 

EET recensetur, Obstat tamen buie sententiae, quod qui unus fragmentum 

Ξ s E 9 px Ἂ 4 nastrum oculis usurparit Pitinkis non solum a parie superiore, sed 

-9 ACT EOS etiam ab inferiore integrum esse lapidem adfürmat, In dubio igitur 


relinquenda res, donec fragmentam forte fortuna. denuo repertum et 


Supersunt hnec e nominum catalogo, qui euius generis fuerit non examinatam. fuerit, 


liquet. Lege: 


[Κλέων 
[φληδημος 
; morer val P. 221 post n. 555 adde: 
a a 
[λἴτ]χρων δύῦ α Fragmentum marmoris Pentelici a tribus partibus fractum, de- 
[Nav ]ugrirys leta superioris partis superficie, Vs. 2 ad dextram enrum quae ser- 
abge. vatae sunt octo fere literae seriptae essc. potuerunt, siquidem usque 


ad marginem ipsum scripturn peérlinuit. In musco societatis archaco- 
logicae exscripsit Koehler. 


P. 220 n. 543. Collatis tituli n. 37 fragmenti z" vs, 9 seqq. haec sic 
restituenda esse facile adparet: Litterae. deletae. 


[Ἑλληῃσποντίου φόρου 

id asaiev] 
HHP[BO d APP HHH-] 

"Asre[un πόλεις 


Tto 


HI dE ν ΜΗ 
O N P P O : « fiin 
POMETPA vac ἡ" 
N γπῦ, [7] 
ul 
nm 


Oo'ain^p te — 


qua de re monuit Koehlerus. Itaque quam in unum haec fragmenta 
coniungi non possint, nut alius similis tabulae nostrum esse statuendum 
est, aut tabulae n. 37 subiectam fuisse consummationem earum summa- 
rum, quas in fine laterculorum singillatim perseriptas faisse fragmenti 
z" testimonio constat, qua in consummatione singularum summarum 
notationes iteratas fuisse consentaneum est. ] 


Rocensentor sportulae sacerdotibus aut dari solitae aut certo quà- 
dam anno datae. Vs, 1— 5 habes: 


ἀπὸ τῆς Πεντ]λ[ σι Sveme --] 
ταν iE, τῶν προτε[λείων ? ry] 
τρίς ἀπόμετρα 
P. 220 n. 548. Repetiit in Monum. epigr. musei BriL I p. 148 n. XCV τῶν wer 
Hicksius, qui vs 1 t M O € exhibet, in reliquis nibil discrepans ab ξύλων. 
exemplo sapra proposito, Idem sepuleralem esse titolum recte per- 
spexit; est enim Inpis 'fragment of a stele of white marble, with re- Vs. denaro vox solitaria quid possit significare nisi τὰ meur- 
mains of a moulding, above which bas been the wsual floral ornament," τρούμενις nescio, Vs. ὃ -- ἱερῶν quid sibi velit mon liquet. Vs. deni- 
Legendum igitur: , que 7 adgaoscere mihi videor [7.6 [2] σιν, & Διπολίζοες. «- - αν 


FRAGMENTA 


555b Tabula fracta marmoris Pentelici, extracta illa e muro Xag- 
πιντῴέ nd arcis clivum meridionalem.  Exscripsit Koehler. 


)KEP Y KON 
- 


Tabulam hane pro termino aliquando fuisse eonicias: [Ὅρος puel ]ev 
Kwgüsuv. Sed admodum dubiam rem osse fatendum est, 


5850 Fragmentum lapidis Pentelici, Vidi sub Propylaeis — Ex- 
scripsit Roehl, In parte * recentior titulus seriptus est Agathoclis 
cuiusdam. 


OPONN "Od 
rM 


Lo, [Klevgs[s]gé [ree]. Duo nuper eiusdem generis monumenta eo- 
dem vocabulo inseripta seriori aetate eruta sunt ad clivam areis meri- 
dionalem, quae qui edidit Kumanudes Athenaei VI p. 147 seq, recte ad 
fanum Telluris en. pertinere indicavit, quod fait in nditu arcis teste Pau- 
sanin I], 22. 3. Eius sacelli terminum fuisse Inpidem nostrum eonie- 
cerat Koehler in Mittheilungen des deutschen arehueologischen Instituts 
zü Athen ΠῚ p. 177, vere, nt opinor, 


5554 Fragmentum marmoris Pentelici, erutam ad arcis radices meri- 
dionales,  Exscripsit Koeliler. 


Va. 1 fortasse "E£ss[orrs- vol "REws[errib--. Reliqua non tango. 


INCERTA 


5555 Frustum marmoris Pentelici. In museo mocietatis archaeologi- 
cae exscripsit Koehler. 


$55 / Frustum marmoris Pentelici, In museo wocictatis archaeologi- 
cae exscripsit Koehler. ᾿ 


5555 In aedicula ad Erechtheum exscripsit Schoell. 


555 À 'Sammlung des Cultueministeriums; Fragment Pentelischen. Mar- 
mors,  Exscripsit Schoell. 
1 
o 
£ 
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FRAGMENTA 56 INCERTA 


555 k Fragmentum marmoris Pentelici eratum ad arcis radices meri- 
dionales. — Exscripsit Koehler. 
555i Fragmentum angelare marmoris Penteliei, repertum illud inter 
theatra Bacchi et Herodis.  Exseripsit Koehler. 
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E tributorum Ἰβέρτοοῖο aliquo haec superesse suspientor Koelilerus. 
Ego potius ad curatorum operis alicuius publici rationes referenda esse 
existimaverim. ΠῚ 


Possit videri hoc fragmentum ad tributorum sexagesimae latereulos 
referendum: esse. 


IL. / 


. 1877 — 1886. 


SVPPLEMENTA VOLVMINIS PRIMI. 


PARS PRIMA. 


P.3 post n. 3 adde: 


fa Fragmenta quattuor lapidis, ut videtur, Pentelici roctangnlnris, 
basis fere formam referentis, a. 0,215, cr. 0,13, reperta in arce; 
litterae incisme vestigia servant eoloris rubri, quo timcetae fuerunt. 
Imaginem |npidis edidit commentario illustratam Koehler in Mitth. 
des D. arch. Inst, zu Athen IX. (1884) p. 117 seqq. 


0,435 


ΕΔ TOI! Ι - 
o ! ASA Ns 
fag "KAI T 
R^ Oo" E A:c^ 
, Δ ΞΦΟΙΑ 
| f* TAHEK 
Ef ^ Oo $5 
Κι T A E 
A ἃ nri 
1: [R 4 N, R 
ΜΔ WA c 
Fw ΤΕ $ B 


Quot litterae in mnoquoque versuum a dextra parte perierint quum 
ignoretur, dolendam &ane est sententiarum tenorem certa ratione resti- 
iui non posse vel priorum illorum sex, in quibus litteras magis ex 
ordine incisas fuisse adparet. Vs.l Ἑδοξιν τῷ δήμῳ s--, vs. 2 οἰκεῖν 
dp) Σαλαμῖνι; errasse enim lapicidam A littera exarata pro ea quae 
debebat N, cortum videtar. Vs. 3 - ξὺν ᾿ΑΘηναίοι σι τελεῖν καὶ στρα- 
τίεύμιν Koehler, vs. 4 - ἄρουραν B] μήσθ]νῦν, dm (4) ei[$ ἐν Xa- 
λαμῖνι idem; verius tamen puto -- ΑἹ ὴ u[rS]év, idu (u)s οὐκὶ --. 
Vess5 - - i] δὲ μισϑηῖ, ἀποτίϊνειν, να, 6—7 - - τὸν μ]σϑοῦντα ded- 
τεῖρον - - 2] | ἐς δημιόσνοῖσ --, ut praeter ἰοςαίογεπι eonduetoris quoque 
mentionem factam esse intellegatur. — Vs. 8 - - &Jlyye(v]ra ἐὼν vel ἐᾶν 
(5 dv [Spar ἰδινίτην Koehler), vs. 9 « - τῇ δὲ [ihému -- Koehler, vs. 10 
-- rje[w]ovra Sg[mygs - -, v8.11 «- - τὸν δηζω)ον ἀρχ οἶντ - - vel --» 
δὲ [se ἄρχεῖντα - -ν vt. 02 τ ἶν [is] τῆς βζουλῷο, 

Tabulam hanc ad tempora saeculi a, Chr. sexti referendam esse in 
aperto est; litteraturae enim ratione comparata evincitur non iuniorem 
et fortasse antiquiorem eam esse arà illa a Pisistrato nepote inter nn- 
nos n. Ch. 527 et 510 in Pythio constituta (cf. huius voluminis p. 41 


IV, 1. 


n.373£). Nec minus certum, decretum hoc fleri non potuisse nisi post 
Salamina insulam ab Atheniensibus occupatam; a qua tamen tempestate 
quot annis distare existimandum sit, me iudice in dubio relinquitor. 


db 'Zwei Fragmente einer. 0,10. dicken weissen Marmorplatte, links Rand 
erhaltem, — Die schün eingemeisselten. Buchstaben: sind. noch. suit. rother 
Farbe gefüll. Gefunden in den Ruinen dew Gebüudes gleich mordóst- 
lich vom den Propylaeen', quod aedificium chaleothecam fuisse suspi- 
centur Lolling, qui imaginem tabulae cmm inscriptione a se delinea- 
tam transmisit hane: ^ 


Va. 3 ταμέασε, v& o4 ταῦτ᾽ ἔδ 
X[Sow? 


v τῷ δήμῳ, va. 5 - - oc τὴ ἐν τῶν 


P.6 π. δ. Parvulum huius tituli nccessit fragmentum Eleusine nuper 
erutam, euius exemplum a Lollingio exseriptaum infra subiecimus: 


KEIA!« 

EYSIJ 

HnA^Ii 
114 


Dolendum sane, haec cum maiore fragmento eerta ratione copulari 
non posse ita, ut sententiarum connexus paleat. Agnoscuntur non nisi 
haec: v&, 2 Ἔλ)ευσιν --, v. 3 Πλούτων, — Incerta reliqua. 


DECRETA SENATVS 58 POPVLI PAGORVM 


P.10 n.19. Eiusdem monumenti (marmoris albi) quinque frustula accesserunt inventa nuper a Parthenone orientem versus. ln museo quod 
est in arce exscripsit Koehler. 
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Neque certa ratione haec possunt copulari nec de quibas rebus aga- | vix potést, non longiora illa et solemnia saeculi quinti praescripta ab 
tur perspicitur. Singula tantum adgnoscuntur, pleraque et ipsa dubi- | initio exarata fuerunt, sed solum simplicius illud et antiquius ἔδοξεν * 
tationi obnoxim, velut frg. b vs. 1 - τ ν (vel - - s», τ τ εἰν) ὅσα (vel ὃς | τῷ δήμῳ, docente fragmento b, cuius margo superior servatus esse fer- 
av - -), va.2 xe ἐκαᾶστ -- v&. 9 τῇοὺς ταμῖας --, να. 4 γι]κῤγουν- tar. Itaque quamvis litterae Theta forma novicia O in fragmenti prin- 
τ - (vel γ]νφργῶν v2 2), va. δ ταν μηδὲ - τγ να. e τὰ (η) τις 7-5; | cipis versu 2 adhibita monumentum recentius esse significare videatur 
frg. c να. 9 μέχ]ρι τεῖε - τὸ. v8. 3 τὰς ἐμαζόλειῦ, vs. 4 τῇαμιῖον du--, | ara ila Pisistraten, quam viginti fere ante exitum saeculi sexti annis 
vs. 5 rjórow (! seilicet, quod errore primitus scriptum exstabat, cor- | collocatam esse satis conatat, famen antiquius esse temporibus Persici 
recto in. O) a[ur^j?, vs. ὃ τ]οὺς ταμάας; frg. d va. 3 - - a rav[r- -. tumultus pro certo licet adfirmare. 

Populi scitum δ᾽ inscriptum exhibebat marmor, qua de re dubitari 


P. 11 post n. 22 adde: 
22h 'Fragment aus weisaem. Marmor, oben und rechts. Band erhalten', — Erutam est Eleusine,  Exseripsit Lolling. 
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Val - παρόχμεν [rhe ε -γ vw 3 - ταῖοι been -, τα, 3 τρῦ δήμου τοῦτον π -, vi 4 - κα, dp μὴ ἐσήέγωϊσι -, va 5 -ν βμέψωσι τ-, νὰ, ὃ 
- γράφ]ων ἢ τὸ 8-, vs. 8 - νδεν -. 


22; Fragmentum marmoris Pentelici, a sinistra parte integrum. Re- | certas esse adnotat Koehler, vs. 14 extremam non deeurtatam, sed in- 
pertum est in arcis clivo meridionali Exseripsit Koehler. legram, ut pro signo numerali esse adpareat. 
In tanta litterarum iactura im universum nihil, in singulis admodum 


E»OYMSE:! pauca licet dispicere, velut vs, 2 'Jes[r]iav, va. 3 ἐκ τῆς φυ[λῆεῦ, va. 4 
C5. AN! deywysr--, v8. D τ- τα προσϑε --, v8.0 - - γέγραπται, Υ4. 2-08 
.«ΚΤΕΣΦΥ ipu --, va B odyyosr--, vs 9 ἐπιμελ- -, vs 10 xara τὰ - τῷ v8. 1] 
APXEAET δίμα Fr(n?, vs. 14 - - εἴὔλαμεν ΚΕ cett. 
»;[!rroso-et 
PAPTAI! 
TOEPEY 22k Fragmentum tabulae marmoris Pentelici undique mutilum; litte- 
ETCYHT rae non accurale στουχηδὲν dispositae. In arce a se exscriptam ed. 
EPIMEA Koehler in. Mitth. des D. arch. Inst, zu Athen IV (1879) p. 30. 
í0[|[KATATA 
AEKAET tocar 
MENY LAW EAESTAI 
CcPrPEYS | K 1NOAn 
AAMENIE 
T rris ' TEIBOVE: 
rd MATEYEAP 
^A£XTO L] KYAIOITEXEI 
E. TAPPOXAO 
JV EXANAA 
Not Quae inde a vs. 7 lonicis, eadem paullo minoribus scripta ΠΡΟ 
sunt literis, Va. 1 secundam, vs 15 item secundam litteras valde in- vacat? 


DECRETA SENATVS 


Supra scripta fuerunt vss. 1. 2 fere haec (cf. tit. 33 et 33a): - - Πρέσ- 
Bus] ᾿Εγετταύων --; sequebantar legatorum nomina, e quorum recensu 
supersunt vs, 2 -- X]owvev vel Μμκίνου, ᾽Απ --. Sequitur deeretum 
senatus populique Atheniensium, e cuius praescriptis vs&. 3. 4. adgno- 
scantur haec: [Ἔδοξεν] τῇ βουλῇ [um τῷ δήμῳ. - - - ἧς ἐπρυτένενε, ὁ 
δεῖνα ἐγραμ)αρίτευε, 'Ag[ τ τιν ἐπεστάτε, Ὁ Ba εἶπε" 2) V& 5 
- ᾿Αλήμυαίοις ἐπι - - Koehler, va. 6 - ra πρὸς 'AS[semisus - -, v8. 7 - - 
$ γραμματεὺς d τῆς vel τὸν γραμματέα τὸν τῆς β]ουλῆς ἀναγίρεψα - -ν 
va. 8 περὶ ['AXuxvafuv? Koehler. 

Formne litterse sibilantis $ et £ promiscue adbibitae a lapicida 
seripta haec esse indicant eirca tempora Ol. 81— 83. Itaque referenda 
ea osse coniecit Koehler ad eas res, quas Ol. 81, 3 in Sicilia gestas 
esse narrat Diodorus 11, 86: xard δὲ τὴν XuerMaw Ἐγεσταίοις καὶ Αἰλυ- 
βαίοις ἐνέστη miAaee mp pec τῆς πρὸς τῷ Mafnps merau" γενομέ- 
ves δὲ μάχης ἰσχυρᾶς συνέβη πολλοὺς παρ᾿ ἀριφοτέροις ἀνειρεθξνει καὶ 
τῆς φελοτιμέης μὴ λῆξαι τὰς πόλεις; pro Αἰλυβαίοις enim, qui tanc tem- 
poris πα! fuerant, rescribendum esse 'AXmvmes. Αππὸ nutem Ol. 81,8 
quum Aristonem Athenis archontis munere functum esse constet, vs. 4 
eius memoriam restituendam videri: ᾿Αρζίστων ἦρχε, ὁ δεῖνα ἐπεστάτει]. 


P. 12 post n. 27 adde: 


POPVLI PAGORVM 


P.1] n.95. Eiusdem esse tabulae fragmentum videri sibi significavit 
Koehler frustum hoc marmoris Pentelici, quod in arce exscriptum 
transmisit: 

e 
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Vas 3. - - σϑαῖι, νι. δ -τ μὴ βο[9 --, v. ὁ yas, v 1 - - σὰν 
μὴ --, vBOB - α nuper 22, τα, D - - ᾿Αϑηνγείᾳ à --, v8. 10. - - α καὶ 


TW τ τὸ 


275 Tabula marmorea, a. 1,93, | 0,49, cr. 0,085, inventa Eleusine in fando quodam privato haud procnl a mari indeque Athenas delata in 
museum centrale. Edd. Eustratiades in Παλυγγενεσίᾳ 1880 Februar, 18 ct 28, Athenaei VIII p. 405 seqq., is quidem litteris minusculis usus, 
Foucart Bull. de corr. Hell. IV (1880) p. 226 seqq. tab. XV. Traetaverunt Lipsius Leipziger Studiem IIT p. 207seqq. et Bauppe in indice lect. 
bib. acad. Gotting. 1880/81, A. Schmidt in Fleckeiseni Jahrbücher 1885 p. 6815eqq., in syllogen recepit Dittenberger 13.  Foucarti exemplum 
eum lapide contulit Koehler; usus sum praeterea ectypo chartaceo, quod misit Phinticlis. 


[Textum vide pagg. teqq. 


Not Vs.3 KYKNEAE Eustr. Fouc. "ích less MYNNEAE atatt 
KYKNEAEZ' Koehler. At in ectypo alterum K perspicne expressum 
est ita, ut dubitationi locms non relinquatur, prius sane minus celare 


adparet || vs. 7 extr. ar[s rev] ro Eustr,, ET. £.... Fouc, ETOtP si. ὀ 
Koehler. In ectypo post ET nihil iam dignoscitur || vs. 8in. prima 
littera H est apud Eustr., omisit Fouc.; 'das erste Zeichen schien mir 
sicher H oder N gewesen zu seim' Koehler. In ectypo N laculenter ad- 
paret || vs. I2 extr, OINTON,... σας, || vs. 14 extr. [2]9ue 22a 
Eustr, || và. 18 extr. suegev.. o Eustr. || vs. 19 in. "die eraten tier Zei- 
hen. micht richer lesbar! Kochler, Attamen in ectypo perspicue ndpa- 
rent, ut legerunt Eustr. et Fouc. || vs. 21 in. e][a]7r:[s] Eustr., E... 
ΤΟΣ Fouc, ....TOX Koehler. Nec in ectypo ante ΤΟ Ξ quidquam 
dispieitur || extr. Y in lapide adgnovit Koehler, omiserunt Eustr. Fouc., 
nec in ectypo dispicitur || vs. 23 in. ... Βεφσεφισμέννε Eustr,, .... E 
cett. Fonc., «ὁ νεφς cett, Koehler, In ectypo anto E certa lit- 
terae sive H sive N vestigia dignoseuntar || extr. TO AE litteras om. 
Founc., rs solas habet Eustr. || vs. 25 fin. septem litteras quae sunt 
versus extremae om. Fonc. || vs. 26 extr. às ἐμ Eustr. || vs. 28 in. ἐμὸν 
Eustr. || fin. Haxs[r][r Eustr. || va. 29 extr. βολευτε Eustr., 80..Y.. 
Koehler || vs. 30 extr. zs[s] He Eustr. || vs 81] extr. post ENA! nibil 
dispexit Eustr. || wa. 32 extr. wee[: Eustr. || vs. 36 extr. Sev ἐ[σαρχ, 
Eustr, &A!E..AE Fouc., nullas post AA1 litterns adgnovit Koehler 
meque in ectypo certi quidquam dignoscitur || vs. 38 in. s[: a]ve τὸν 
Eustr,, ,. |, DOTON Fonc.; nulla ante PO litterarom vestigia adpn- 
rent in eetypo nee ut dispiceret contigit Koehlero || extr. TO1OE so- 
lus Foue. || vm. 44 ἀπαρχομενον τοῖς δὲ Eutr, || vs. 45 πολυκαρπιαῖν 
“π|ετινέσαν Eustr, DORYKAPPIAN,..TINEE£AN Foac. || vs. 46 in. 
pr Eustr, || vs. 52 med, περι Eustr, || extr. τὸ xag[mo 7 Eustr., TO- 
IV, 1. 


KAP... Foue. || va. 61 εχσενενκετο recte Eastr. testante ectypo; EX- 
£ENEAKETO Fouc, quem errorem non adnotavit Koehler. 

Versus primus, qui paullo maioribus litteris exaratus est, nomen ex- 
hibet scribae senatus, qui iussu populi decretum quod sequitur lapidi 
incidendum curaverat: (Teus]r[]e ᾿Αχ, αρνε[ ὑς} ἐγραμμείτενε, 

Praeripta vss. 2—3: [Ἐδόξ]εν τῇ βουλῇ καὶ τῷ Dus, Κεπροπὶς 
ἐπρυτάνενε, Τιμοτίϊ[λης ἐγγραμμάτευε, Κυκνέας (sive Μυννέας) ἐπεστάτει, 

Sequitur lex a conscriptoribus iussu populi composita, quae quum 
^ senatu comprobata esset et populo commendata, populi suffragiis in 
contlone est sancita, v&. 3—46: τάδε e ξυγγφραφῇς ξυν[γεῖαψναν" ἐπ- 
ἀρχεσῖναι τοῖν Sus» τοῦ καρποῦ κατὰ τὰ πάτρια wed τὴϊν μαντείαν τὴν 
ἐγδιλφῶν ᾿ΑΘηναίρως ἐπὸ τῶν ἱκατὸν μεδόμναν [κ]]ριϑῶν μὴ ἔλαττον ἢ ἱκ- 
Tía, πυρῶν δὲ ἀπὲ τῶν ἑκατὸν μεδίμνων ui ἔλαττον (ἢ) ἡμιέκτεων, ἐὰν 
δὲ τὸς πλείω καρπὸν ποεῇ ἢ τοσοῦτον, ὃ ὀλείξω, ward τὸν αὐτὸν λόνγεν 
ἀπά ἐγλάγειν δὲ [τοὺς δ]γωξέρχρους κατὰ τοὺς δήμους καὶ παρα- 
Bin τοῖς ἑεροποιοῖς τοῖς  ᾿Ελευσινόϑεν Ἐλευσῖνα δε, οἰκοδομῆσαι δὲ ome 
peus τρεῖς Ἔλανσῖνι κατὴ rd πάτρια ὅπου d δεκῇ τοῖς ἱεροποιοὺς καὶ τῷ 
ἀφ χ)εξκτονε ἐπιτήδειον εἶναι ἀπὸ τοῦ ἀργυρίου τοῦ τοῖν ϑεοῖν, τὸν δὲ 
κα] πὲν ἐνθαυθεῖ ἐμβάλλεν ὃν ὧν παραλάβωσι παρὰ τῶν δημάρχων]. | 
ἀπάφχεσθαν δὲ καὶ τοὺς ξυμμεύχιους κατὰ ταὐτά, τὰς δὲ πόλεις [γ].{6]}- 
υἷας ἰλέσθαι τοῦ καρποῦ, καϑέτι dv δακῇ αὐτῆσι ἄριστα $ κπρπὸϊ[ς} ie. 
λεγήτεσϑαι. ἐπειδὰὲν δὲ ἐγλεχ,ϑῇ, ἀποτεμψ ἄντων ᾿ΑΘήναζε. | τοὺς δὲ 
ἀγαγόντας παραδιδόναι τοῖς ἑεροποιοῖς τοῖς Ἐλευσιϊνόθεν "Exrvzivabe, ἐν 
δὲ μὴ παραδέξωνται πίντε ἡμερῶν .... | ἐπειδὰν ἐπαγγελῇ, παραδιδόντων 
τῶν ἐκ τῆς πόλεως, ὅθιν de [s] ὁ καίρπμς, εὐθυνόσθθων οἱ ἱεροποιοὶ v 
λίαισιν δραχμῆσι [far]res. καὶ παρὰ τῶν δημείρχμν κατὰ ταὐτὰ παρα- 
δέχεσθαι, {κήρ]ν [καὶς δὲ ἑλομένη ἡ βουλὴ πεμψ τω de τὰς πόλεις a[y]- 
γθλοιζτῆαρ [τὰ | ....] ἐψηφισμένα τῷ δήμῳ, τὸ μὲν νῦν εἶναι ὡς τάχιστα, 
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DECRETA SENATVS 


* wu uz 

r 

** O x zx 9. "αὶ ν . 
"B. woOw «x «€ 2 Wu a 
--z 

x uxe€eowo-nrí-uz 
ow * & OÓ u o 


-rctcz-uzor--2u 


c Zu - zu 
C x F-Uugowur--oOcs-«iWustfocrt.ssoec:-iusczirius«wuuxwo» 


.«wxus-zius 
-—-a-ozuoouocoxe«zeucwuw,xrxo 


uuw-4d*dkÁEuomuolikiu-oscc«cw«waocoonr-k-act-«-«uoz« 


» wg uud-w.-.zaor-z-urawoawze-zxz:rz 


e 
&. Omik- -cUWuziu —9»xs—»»—"wiu « r Ob « Ww «I 


O«xc-o0o00u--«W-«c««uc«—-oz-«c««zx:wc:tr:t»--»rx 


Ex 
* ow ὦ « 


. 
υ 


u«c«i-zxrz-zou--ztct-«oozwaqu.a.--«c-x«&zzos«u 
z a«zzuucaecoou-r-rtuo 

«ccoo--«conr-z-zu.-.duez.íiuuzuc«oc-exsz-so 
o» F|b««taouOo-zu*«-w-Oozow.weececwuececegcg-c« 
Qwe«xt*zc-uO-«F-we-uc-awo-z«c«zzz«c-z 
u-«rrc-wwOrc-rruc-u-ca-oOosoZ£q,.u.-us 
“ον  ζα «-.;- ἈΝ οὐν»»Σ» ο ὃ -»α «Ὁ -.» 2 «Ζζ 35 - 
-wuwooo«coodqor-o-cconuttMvsx 


F««r--OouawwQG«wWwt*cec-k2s-d4 


ur uw ou 
"Ζε 211 

o» 
£w«zz 
-x*tftiE 
iIw*-- 
CaqchHk x.t 


3 A3 LV W W Vd WV 3 


& bE«tLct-x«*w-—-ualikltrtx-z«woownrmtL--.Wuo-2snan ζῇν - 


x 4p x « « wo oa Z U τ,» -«.οΟου "» χο “«.»2 39 μυ «ὦ "υ - 


υμονὼω» «“ ον «ἃ ἘΞ“ ο-.σΟπζΖζομῦχο- “σουωυευωυω 


E 


x «F-odccaqo-a«xwzxodorczrcoutrmvcsxcua-c-x 


d ! 3 
8 1 v 
3 ! 1L 
d o ! 
v 4 o 
' N Ww 

[ I 

^ 

o 

o 

N 

o 

Jd 


* C C WU uy wj U « - 


W U w € Z x Qu u Ir — £ « Ou w 4 » Q « IT z uy à Z à « u Z w 
2 » uw uw O u L. 4 2 « u WU x l- —- « «€ y z à U y x UU uU il x kw « 
Ouxzk^--«wu-q-WwW-saFLEzec.«zzonr-rr-uzz-cg 
cDi-c:ukz-ozceuod«oz-cocuwdw-trzowuwsos»scx 


—-LEbzZ-ZzZw«-do«xcocxunr*k'-oxzxr-.rtzugWut'too«cxo 
xodquibrzzroonw 


Ow-«o-zaorozx*x-a-vützaz«ox-wxctoc-»xa 
XxuwOza&rLOo«x-—-.«t-rL:tcc-ccouo.wrcuuutk'uzzzz 
wcumwuw»-tuca-uoztzouzta-xe-aíoxF-oo-utkx 
—-wze«*Zz.tctuO-xcxr»-«daqt£dq.-.-curfzsx««ucx-0o 


O«-zgu«*z-dqadqaq-zwxz-ucortcur-ctc 
-Zb6é€xXxZL:z«z-owcq«zeaza-r-«uar-toruwusr 


"uocot-Uuosrcz«z«uxoe«s«xadaouriuuusgwussxce-24xa«aszo 
*« X*-—-2uUuO0»-w-owuwoo0mnuti-azx 
X » «uwurzu«c«owtcze«k-"«c«xucu-goor-.co-t-zri1ouw.x 


ἡἀἡωυωοοῖ 9ο -««οι ΟΕ ουου - τυ Σου αζζομ"ν 5 «- 


"— Nd V X V 3 


-“--««.εο-«-«μ͵υμε - νῦν “ν» “5ξ- Ζγ πο ζῳωκζ 


uZCczo-o πχ.ῦ -- γ»ενωυ “Σου --δοὸοξεκχεμνοῦ  - - 


»ξε«υχορμρ οι ες: “ο8,ῳὠμνευμωμν χουν «- -«-" -»"» 


ΖεζΖ-υσοση -««Ζευθν ““,χ᾿ ω»«"Ζζονων οο!ὸῦοῦ- ουζευω 


ω « M o£ LB - x — » £ ow oa c € Ux 


Ore rxu-uwtrtso» 
*uuzor-rxrto«u.- 


| € ow PP Zopouw ow wo « Z Ww x r wu w Ζ 9 


:Ὥ ΣΟ 34 --:ΖΣ ε -Ζ 


** ΖΟ«"ΟγεΤοζΖζανασυ - « 


H 


*C-czomr-oduw 
-«—x-£t£.-a 


*««OGQao0xuct-o«c«cwodu rzs:-Ww 


—wu uwtax «ctcCcuuoocto 


zr 


LI 


* £ Xu Ζευ -υὑὑὡο «-“«-»»"»» Ζυ 


01 POPVLI PAGORVM 


DECRETA SENATVS 


9 


"Ὁ Ζ2""» "6 -,οἀἂααυυ«- 


o« 


*"-czuu-z 


«oc wg x X wcxOL[Lc-c«x 
*'—rxw QOnunOwWwWuw zzsoe-« 


«"— X 
"a 
wzoo 


*Ozunr-udgauxr- 


*«Ozo-d«-uou-c-aosac-wuycxzocu 


& d-L-zr:*x.-.oz«&«u.u»-t- 


xwoóouoc-«c«-«cc-u-r-Tcz 
"OXC«X rIs«.artr Z-wW-«ik-us:-osossususogostM s-iiucos.stgt 


"qCuHZrqrF-IaGAzZz-«ex» 


Ocwuwo-dzs zuy--€c-4«uwr 


*  « « — WU — w Z Ww iu x & u w à 
€£wW£0O-donu wu- wu * «c ut 
x 
a 


- 
-»«-CtCw£z2w.ogu-«dq---ezrs«tkoo-ws«cr-w 


"wOZO-—-O«-OoO0xwt«ceceu--uyco-ocotutucse«u 


z4a&---Lx-ZzkbÀÓ»r- 
wCoo-.-wuwossx 

ν᾿ 

- 


XVWMW 


.-&zoew«ow-tef£«--uwe«zezx 


XwOr-uorzatctk-o 


“κυ «c 9 ^ o Wow U W « a d « Ww uw «€ 


* * O & O uU uy Ou 
-c.uc-oaz«wztz»»--«c.-ir-.-.--ua.a.wo«exiu'tuz 
*««4d«-u1r-o0a0uUwwucosaszec-wrz-d4our-uczorrs.e 


xcetowu--2a2d4-zou-«z-o 


-u*9*-Z.-.rtuxz-t- 
Oxou«z-rw-«oo 


ΖΞ UU wx 


σφ» 


m 
nu 


** Z»-uwaà--rt 


"«UW*«oxoOomwu-co-iHF-ucctil:wrxuor-uzezadqodq«cu 
*wuzwW-«goit-auuioo:t. zxwlwWwiz-ttustus-inusgswwsos»usozo 
"dqu-*xw-udwHr-rzo«--«uz«ztza-£&-c«cwuy-. 


Z w-h-0»-x-—wHurzsrizs»xs Se. uy wu 


"OoUuw 


πο -2 


O«zzzuxritctece-ozoaouüco-oxo«szzuw.uto.x 


X F-«c«c««xz-blL«-L:-we«rtcuaaozo«cu«cuudouoz 
αΖ -,υ»7γ7)).σοοζΖζενν - ὃ... ζΖζε -“ν»“Ὑμμῶῶ ὦ 4 ἢ κα “2 ὦ ὦ 


*«OuzuoasOou«ctf*«rcuc«zuw-»-wurtotrxscer- 


-2 


C»-»-Ooctcx-oocxizuzar-g---£z«odzrí-zc-ezauu 


* uU Z u Ou c ou ww OO «eu «ww ou OotrWM 
—- oA ox« a d-«xzo»- ΘΟ Ο «᾽ ό"» Χ ΖΕ ΖΣν 
Ow rzOorzooOUu OO - ΖΖΣΣγυκε-υνυ«ου 


Xa 
101 
- 
8 U[N 
N3wu 
Ξνν 
|1v3 


z 
zo 
[tac 

« .-- 


"*xztLumL-wou-cxowutftzad-z---—-'-"owwowussez 


* Wu Z xu -— O0» CzwWZ - μόνω τ. 4“Ζου Χμ ον ο 
*7«-O0oaq-«r-tOoc«-ucoe«cr-tr.1:--"Ooozos»uuscgs»xss-x 
WwiF--—-HF-rczx-xavOsr-zkbLb«zucexr-rozzmo-u 


O Z « Z « « Z « Z uU Wi 5» — «uu zuo: c-«gu 


43 
z 


zou 
ω 94. 


rF 


«Oxou-Ooxo--7zucezz-t£tzbLo-xuünuvtz.c 


«F-«FLF4qoo0-orourzzuco«cococtzxuuo.L-o 


rk--»-z-H-«-wte-uo.xuaorumrto--dcwcr. 


-«“« οουμᾶυ -οζζε«««υιἱ)Φ «ἡ “2 Ζ ὦ 


O » U «€ y uw 


bEbF|LbÀÁb--*o-F-Fovtzo-.czoo-o-zxut-.uzrziu 
*«-««guüuz-«wucu«w--rz«c«or-Ezz-zok"-rx-ou 
x CCEL& crouwzoo-ocouoor-rz-oc«cxc«xzurtcia 


zUWu«c«L.-F-r-ruzzcu«xzic-r-«c-oora--o2oro 
Wd ÁÍíFc-«0-ouw-ugo«c«-oo-cz-xcxuaqumu--cocnr--«-«u 
£ £«-—--«cxF-rL«-««c«to-iuodtctuwW-a-ozzeéesxiuo»s.ys-.-u 


"—-0H-F«zoctrtzuüue«co«zou--«oc«c«wa 
*-—-w-"d-x*x«c«0wueccceztütiL-t---rt-.cn.»üuusocgssxinu 


w Wc cct μΖ 
« d «xc 


wr 


"«azzuo«-zuubkF- 


*OFO-«-wrt 


í-a ΚΜ 


DECRETA SENATVS 62 
ImLLL——————————————————————————- 


τὸ δὲ [emi ὅταν δοκῇ αὐτῇ. κελευέτω δὲ καὶ ὁ ἱεροφάντης καὶ [6] | 
δαδοῦχρο μυστηρίοις ἀπάρχμσθαι τοὺς Ἕλληνας τοῦ καρποῦ κατὰ | τὰ 
πάτρια web τὴν μαντείαν τὴν ἐγδελφῶν. ἐναγρώψαντες δὲ ἐ[μ]}πενοοείῳ τὸ 
μέτρον τοῦ καρποῦ τοῦ τε παρὰ τῶν δημιίριχων xard [v δ[δ]μον ἕκαστον 
καὶ τοῦ παρὰ τῶν πόλεων κατὰ τὴν πόλιν ἱκιέσίεην | κ)αταϑέντων ἦν τε 
τῷ Ἐλευσινίῳ ᾿Ελευσῖνι καὶ ἐν τῷ βιυλζεντῆ [ρ]ΐν. ἐπαγγίλλαιν δὲ τὴν 
βουλὴν κιὰ cya ὥλλησι πόλεσιν [τη ἘΪλ]ληνενοῆσιν ἀπάσησι, ὅποι ἂν 
δοκᾷ αὐτῇ δυνατὸν εἶναι, [iys]jras μὲν κατὰ 8 ᾿Αϑηνοῖοι ἀπάφχανται 
καὶ οἱ ξύμμαχοι, ἐμεῆνοη } δὲ μὴ ἐπιτοείττοντας, κελεύοντες δὲ ἀπάφχ, σθαι 
ἐὰν βούλωντιι | [κατὰ τὰ πάτρια καὶ τὴν μαντείαν τὴν ἐγδελφιῶν, παρα- 
BiyasSun Bj καὶ παρὰ τούτων τῶν πόλεων, lav nw ἀπιέγῃ, τοὺς ἱεροποιφὺς 
xard ταὐτά, Sine δὲ ἀπὸ μὲν τοῦ πελώνου καϑότι ἄν Εὐμολείδωι [ἐξ- 
ἡϊγώγται, τριττοέαν δὲ βούαρχρν 'χρυσόμερων τοῖν Susi ἑκατέρᾳ ἀ]πὸ τῶν 
ἀιϑῶν el τῶν vue κ τῇ τρατολίωψ sd τῷ [ϑε]}} νοὶ τῇ ϑεὴ wi 
τῷ Εἰβούλῳ Wpnee ἱκάττῳ τέλεον sen | τῇ ᾿Αϑηναίᾳ βοῦν 'πχρυσέκερων, 
τὰς δὲ ἄλλας πριϑὰς καὶ πυροὺς ἀπίοδομένους τοὺς ἱεροποιοὺς μετὰ τῆς 
βουλῆς ἀναθήματα ἀνατιδϑίν᾽αι τοῖν Sas ποιησαμένους ἄττ᾽ ὧν τῷ δήμῳ 
τῷ ᾿Αϑηναίων δοκῇ, su ἐπεγράφειν τοῖς ἀναθήμασιν, ὅτε ἀπὸ τοῦ καρποῦ 
τῆς ἀπαρχϑὶς dai, καὶ Ἑλλήνων τὸν ἠἐπαρχβιανον, [τοῖς δὲ ταῦτα 
ποιοῦσι | πολλὰ dyaSa εἶναι καὶ εὐκαρπίαν PT sro wwapmia[v, 8] τινες ὧν | 
[υ]ὰ ἀδικῶσε ᾿Αϑηναίους μυδὲ τὴν πόλιν τὴν ᾿Αϑηνοίκν μηδὲ τῷ Sus. 
Subiecta est Lamponis, vatis illis notissimi, rogatio de eisdem 
rebus eadem in contione lata populique suffragiis item sancita, vss. 
47— 61: [Δ)μέμπων εἶσε" τὰ μὲν ὧδλα καθάπερ αἱ ξυγγραφαὶ τῆς 
ἀπαρχῆς τοῦ | καρποῦ τοῖν ϑεοῖν" τὰς δὲ ξυνγραφὰς καὶ τὸ ψήφισμα 
τόδε ἀναγιφαψώτω ὁ γραμματεὺς ὃ τῆς βουλῆς ἐν στήλαιν δυοῖν ᾿ιϑέναι!ν 
καὶ κατωθέτω τὰν μὲν ᾿Ελευσῖνε ἐν τῷ ἱερῷ, τὴν δὲ ἑτέραν [i]jumoAe, οἱ 
δὲ πωληταὶ ἀπομισϑωσάντων τὼ στήλα. οἱ δὲ κωλ[ακρ]όται δόντων τὸ ἀρ- 
γύριον, ταῦτα μὲν mi[g] τῆς ἀπαρχξο τοῦ καρ[π]οῦ [τ]]οἷν Θεῶν draypa- 


P. 14 post n. 31 adde: 
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Vom de τῶ στήλ[α]" μῆνα δὲ ἐμβάλλειν Ἑκατενβ)ανῶνα τὸν νέον dura, 
τὸν δὲ βασιλέα δρίταν τὰ ἱερὰ τὰ ἐν τζώγε Halazqwem. καὶ τὸ λοιπὸν ux 
ἐνίδούεσθαι βωμοὺς ἐν τῷ Πελαϊργικῷ dere τῆς βευλὴς καὶ τοῦ δήμεν 
μεδὲ τοὺς λέϑους τέμνειν ἐκ τοῦ {Π]Πελαρηνκοῦ μηδὲ γῆν ἐξώγειν μηδὲ M- 
Seve. ἐεὶν δέ τις παραβαίνῃ | τούτων τι, ἀποτινέτω πεντακοσίας δρευχμιρ" 
ἰσαγγελλένω δὲ Ἱ[4] βασιλεὺς ἐς τὴν βουλήν, περὶ δὲ τοῦ ἐλαίον τῆς ἀπ- 
ἀρχῆς ἔνγγράφισας Λάμπων ἐπιδειξάτω τῇ βουλῇ ἐπὶ τῆς ἐνάτης πόντα- 
νείας, | καὶ δὲ βουλὴ le τὸν δῆμον ἐξενεκκάτα imavn pas. 

Lapidi haec ineisa esse non ante OL 84 litteratarae ratio docet, 
aetà autem esse aliquantum ante initia belli Peloponneaiaci eis de- 
monstrari recte statuit Foucart, quae narrat Thucydides 2, 17. de Athe- 
niensium Ol. 87, 1/2 in urbem commigratione: ézndx τε diiovre ἐς τὸ 
dero, ἐλίγοις μὲν τισιν ὑπῆρχον οἰκήσεις καὶ παρὰ φίλων τιννὲς ἢ οἰμεέων 
καταφυνγᾷ, οἱ δὲ πολλοὶ ra τὰ ἐρῇμα τὴς πόλεως ἕκησαν καὶ τὰ ἱερὰ καὶ 
τὰ ἡρῷα zdvra πλὴν τῆς ἀνροπόλεως καὶ τοῦ ᾿Ἐλευσενέου καὶ εἴ τι ἄλλο 
βεβαίως κλῃστὲν ἦν" τὸ τὲ Πελαργικὰν (sie recte C, Πελασγεμόν rell.) 
καλούμενον τὸ ὑπὸ τὴν ἀκρόπολιν, ὅ wid ἐπείρατέν ἦν μὴ οἰκεῖν καί τι καὶ 
Πυϑικοῦ μεντείσυ ἐἰπῥοτελεντιεν τοιόνδε διεμωλυε, λέγον ὡς τὸ Πελαργικὸν 
(sie C) ἀργὸν ἄμεινον, ὅμως ὑπὸ τῆς ποραχρῆμα ἀνάγκης ἐξῳκήθη cett. 
Idem Foucart non immemor fuit loci laoeratei, quo quae in decreto 
nostro leguntur praeclare illustrantur, Panegyr. 31: ai μὲν γὰρ πλεῖσται 
τῶν πόλεων ὑπόμνημα τῆς παλαιᾶς εὐεργεσίας ἀπαρχὰς τοῦ σίτου xam 
ἵκασταν ἐνιχυτὸν ὡς ἐμᾶς ἀκοτίμπουσι, ταῖς δ' ἐκλειπούσεις πολλείαις ἡ 
VloSís προσέταξεν ἀποφέρειν τὰ μέρη τῶν καρπῶν xui ποιεῖν πρὸς τὴν πό- 
λιν τὴν ἡμετέραν τὰ πάτρια, Οὐπίογαῖον praeterea inscriptio illa Eleusi- 
via anni ΟἹ, 112, 4 edita in Ephem. 1883 p. 110 seqq., et de Θεοῦ ct 
Gris, Plutonis et Proserpinae, notatione Eleusiniis usitata monumenta 
illa votiva Eleusine eruta, quae edidit Philius Ephem, 1886 p. 19 seqq. 
tab. 3. J 


31a Fragmentum tabulae marmoris albi opisthographae, a tribus partibus mutilum, a. 0,24, 1. 0,28, cr. 0,11, erutum in aree, Exscripsit Lolling 
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Ayitur de colonia deducenda. Cuius nomen etel ignoratur, gesta ta- 
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P.15 n. 32 B. Partis aversae B vss, 2—10 denuo Parisis exscripsit Loeschcke misitque apographum, quod subieeimus, adnotans litteras huius 


partis lectu esse difficillimas, eas autem, quae puncto notatae sint, reliquis etiam incertiores. 
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Vs. 5 extr. conicint quis ἐπί: Ha]guo(fav]e; sed vereor nc fallax ista species indicanda sit. 


P.16 5, 84, Bazari novicii, quod fait nd ,radera stoae quam vocare consuevimus Hadriani, igne nuper devastati locum fodiendo dum perscru- 
tandum curat societas archnologiea, tabulae nostrae inventa sunt frustalu trin (bod), quorum quod littera e notatum est aetomatis superne 
servat vestigia, Composuit en eum fragmento supra exhibito a compositaque ex ordine edidit Kumanudis in Eph. arch. 1885 p. 2116qq. 


c 
EAOX£ENTEIBC 
YTEYEAINEA* 
4 XNAKOINRO-* 
AEMO|HOPnPOt 
:» ^OENE 
O*ELONTO 
!EPOPOIO " 
EMOKAI!ITC 
O£EAAYE 
ν. -E£EMn 
7TMIO 
LL] 


Var. lec. ab ws. 4 τὸ Hug]iv τὸ τοῖν "Ave[wew Kumanudis in trans- 
scriptione, ut syllabam quae est TO ter repetitam esse in exemplo 
proposito mero typothetarum errore ndparent || vs. 21 vrev (yp)... 
Kumanudis in transseriptione. 

Particulae ab et cd quanam ratione coniangendae vel quanto inter- 
vallo seiunctae fuisse existimandae sint neutiquam liquet Itaque vel 
nane páaca tantum adgnoscuntur haec: ed vs. 1— 2 Ἔδοξεν τῇ βουϊλῇ 
καὶ τῷ δήμῳ, ---ἰς ἐπρυτάνενε, ὁ δᾶνα ἐγραμμ]άτευε, Alias [ἐπεστάτει, 
4 δένα ἧπε --; v5. B τοῖν] | ᾿Αναΐνοιν à --, vs. 4 δήμου, ὅπας, vs. 5 
᾿Αϑήνησίι, γα, 6 ὄφειλοντο - -, v8. 7 Ἵμεροποιο - -, v8.8 - ἔμου vel - pav 
wm τὸ --, v5. 9 τ] ]οὐς ἐγγυηίτάς, vs. 10. - τὰς τοὶ τῆς ἐμπίόλεν, v5. 11 
ἔτωρ - - Κυτνκποῤία. 


€. n 


.Κιοι» 
P^ENTOI!IHBC 
JNTOTOTOI!NANA 
I TOHIEPEOX£XEDnPIXKXC 
ΝΑΨΡΨΡΟΝΘΕΟΝΠΑΡΑΔΙΔ 
TOYTONHOXZTIEZAANMLA 
ANAKOIJJJEPPOTEPONE 


V*ONTONAYTONHOIHM! b 
NAKOINEEYOYNOZXEX M. 

!" DCAPHEAPOITKAT ιν ς 
"TOEPIBATIKO noA 

"S TOAI!MKASE£T- 1ONT 
NO£Z!INHA ΙΚΑιτ 

*47PILON TANAEO 
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ἡτεκοετες 
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ELK 


ab vs. 9 πιναμειοῖλ Kumanudis; vs. 10 τοῖν ᾿ΑἸνάκοιν $. εὐθυνόσζϑων} 
a[vpess δριεχρῆσε ἕναστος, vs. 11 d Bi εὔϑυνος καὶ P] πάρέδροι κατία- 
γ]γνωσιόντων αὐτῶν ἐπιέναγκες ἢ αὐτοὶ ὀφειλόντων] BSchoell Süzwngrber. 
der phil, hist. Classe der Bayr. Akad. d. Wiss, 1887 p. 17, qui va. 9 sup- 
plendum censet ἐγγῥἸαφόνταν αὐτὸν οἱ ἱζεροπφνοί, vm. 13. ἐς τὸ δικασιζύ- 
ghw r--, v&. 14 - - ονζω)σιν ἅ{ε δ]δεαν τ --, vs. 15 δικ]αστήροον [δ] ταν 
$e --, vn. 16 τοὺς πραϊκεΊζορας τὸ - - cum Kumanude. Habes praeterea 
và. 17 πεντζηκ) στὴν τὸ - - et 20 τῆς πεϊντηνοστῆς, quae scite illustravit 
Schoell 1. 1. allatis Demosthenis verbis quae leguntur in orationis Ti- 
mocrateae 120 τὸ μὲν ἱερά, τὰς δεκάτας τῆς Θεοῦ καὶ τὰς πεντηκοστὰς 
τῶν ἄλλων Θεῶν, σεσυληκότες, τὰ. 18 - - rov πλιὸν - -, vi. 19 -τν 


ward ταῦτα vel ταὐτά, 
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P. 16 post n. 35 adde: 


Eruta 


B 


A 


sunt Eleusine. Exseripsit Lolling. 


35a 'Zwei Fragmente eimss wenigstens auf rwei Seiten. beschriebenen. weissen. Marmorblockes, — Hóhe der beiden. Fragmente zusammen. 0,30 


vs, 12 -« 


, 
s, 


A τε 8 - incepyrir[Sm -, vs. 4 - μ)ήροιν e [r-, v8. D - ee τὸ πατρῖ! -ι 


va. 6 - φ)έρονενο dy, -, vn. 7 τ]οῖς ἱεροῖς, và. 8 - agerSen i-, va. 9 - ia] 


B vs. ὃ μυζστ - -. 


παρίλθῃ, vs. lO -aw μηδένα po, ν8. 11] s] σ᾽ 


παριέναι, vi. 13 - igi» (- ὧν) dà -. 


-Oc-x-—. 
""-"d4r-czzuo»x-omu:a:- 
—M IEEE E EE REED 
-—Zw»xüxwiüu-rzx-a» 
"Ou«tu-ru-c»x-««-cc« 
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C & F^ Z-—wouwu oxcu 
"uwozzu-ecrtzrcse«- 
"OumwHczzr- 

" o-— « Z wu u 

^n 
τὰ 3 


tra margo mansit 


ὄπισϑεν τοῦ ἐξγαστηρίου τοῦ Φανοποιοῦ Ὅϑωνος Στασινοπούλου᾽, qui a et ὁ donavit 


societati archneologicne; tertii b deperditi unum servatum est eetypon chartaceum ab Eustratiade confectum. Ed. minusculis Kumanudis Ephem. 
1883 p. 167seqq. Exscripsit e lapidibus a et c Koehler in museo societatis archaeologicae, b ex ectypo illo Eustratiadis, cuius usum ei con- 


2 


Copiosa dispatatione titulum illastravit KR. Schoell in Sitzungsber. der philos. philol. w. Mitor. Classe der k. Bayr. Akad. 


d. Wiss. 1887 p. 1 seqq., usus et 


nteger, inventa Athenis ἱμεσηθθροινοανατολαπῶς τῆς Kamv 


cessit Kumanudia. 


955b Fragmenta tria marmoris Pentelici, quorum c a. 0,57, 1. 0,38, cr. 0,13—14, mutila undique omnia praeter a, cu 
wn plaeg 


pho Koehleriano, quod in eius usum exscripsit Fabricius. 


ἦρθ apogra 


NTEIAAOP:! 


2I £ZAEMOTESEXIE 


ONTAKAIVITEKATO,! 
EXMOZIKIEZKAOGAPCnE 


I £TOKAITE£AGENAI!SA:- 


0010474 
OENAIC 


HOOENXPEEXX£ZAIPEXAPA 


EHOITINEXZHIEPOnPOIEEZXOt 
"TONHENAEKTI/XZ9YL,EXZEKTO !:/ 


EPOPOI!IO 
EKTONA 


v 
Χοιε 


ετατοντεςθορεεδιαάακρνερος 


EPOXANT 


3 & E 
- ν 

αἀξοωιν 

2420C€tzuz»-- -« 

"Z-Oowzoo-ooo 
-»«»rgcowu.-.-t*Wua«-« 
üa««Owxe-..kh4ur 
wzxFrFuc««odzz-- 
Couwt-ae-wourz:« 
“-“"ὧυυζΖζ -οοοαν- ο 
ΦΖΊε δον κα Ρ -Ζ0 ν᾽ 
«ooocot-uwwWuo S.w 
xd4d--:ut--«odq-uz 
z—-.2d4z«-.BLtw-.€ 
οϑιαν κι ΚΟΖ : - - τ 
EOoOor-u-zmoorzuo:- 
zCcCuwiÁbcOo-x-okF'- 
o«cu-«zxzztüu.rzzcz 
&--Oouzxuc«-woo 
oO«*«rxuo«cwOoox-«€ 
€-zZ-xot«r-íruo:* 
OuOO«-«wd4drOozwrcz 
φΦαρννεοιειννμοονο 
ν"ν πγυ ς:μξευτς . ... 
C*X«Zzfuz-.ogwos 
£E-—-—zZwO£Z£ZO-.-o-t«* 
wOOo-w-rxWumuüz*rm-z 
wx eo-cuH'^e«wo 
μωνμουμν -τ-ν 
zd4du-rLF-zo 4-4 
LIEU ὦ 

--owu- 
azudqoc 
wor-r-o 
4"^"--«€«zo.S 
-—--*«-zou 
ooxorx 
τμὔ «4 
DL * 

*«Ou-—ucw 3 “- 
Ρμμοζιωὶκ “4394 
ΟΖ -«-«υ- -" « 2-« 
mOwec«Ouzwe--uw.c 
w2aOoOxztou-«oour 
wiuciuoezziÁ^ewtaugur:x 
l"zura&z-uuwsziusius- 
Z-2wwuwOdq-2--' " 
OCcxu-fbko::7T 

3 8 & 


OIPOIOZIKAITOLFOIPONEANAOKE 


NTONHOIHIEPOPOIOIKAI ΤΟΙ Àno! 
XO! HOI HEIPEMENOIEXTATPCPOMEOI!xS. 


OZHELFOZOONTONAEBOMONTOIHE?*4A! 
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Var. lect. c ws. 8 'das letzte Zeichen wohl eher T ale !' Koehler || 
e vs, 8B EZAGENAIA. litteras desiderari in Koehleri apographo adfir- 
mat Sehoell, falsus ille quidem errore nescio qua vel emius || c vs. 18 
extr. ἀκοσμξι Kumanudis || b. vs. 19. μέγχρίε Kumanudis || e vs. 19 extr. 
litera ultima an £ faerit dubitat Koehler || a vs. 21in. :)N; ἐς av 
Kumanudis; ! secundo loeo certum esse testatur Koehler || c vs. 21 
extr. τὸς δὲ βεῦ(ς Kumanudis || a vs. 29 A;w «e... Kumanudis || 
c vs. 22 extr. E; Kumanudis || e va. 26extr. δοκῆι Kumanudis || c vs. 27 
extr. litterae. altimse quattuor desunt ap. Kumnnodem || c v&. 32 in. av 
Kumanudis || e vs. 33in. ...or καὶ οἱ Kumanudis || c vs. 34 ἀναγραφῆς 
Kumanudis || e vs. 87 )Bgey(u&s ... Kumanaudis. 

Versuum 15— 16 restitutionem a Kumanude inventam cum extra da- 
bitationis aleam positam esse adpareat, versus singulos fuisse littera- 
rum sexagenarum singularam certo constat. 

Υε. ὁ - - ἢν τῇ dysS[ --, v 5 - τῇνῖῆς δημότησε « - -, v6 δ - - 
x]ovra καὶ ἑμηετόν, v8. 7 5 τς μουσικῆς καίπερ --, νὰ, B τοῦ ἩΓφα]ν- 
eres μαὶ τῆς ᾿ΑΘηναίης, γ8, 8. - - oSwed[s] S5 χρὴ AEengri(») ἐργίύ- 
er “-- Vs. lüseqq. - - Περοποιοῦζς B]. οὔτινες ἱεροποιήσουτζι τὰν ϑυ- 
σίαν, δίκα ἐνδρας δι α]κδνίρῶσαι ἐκ τῶν δικαστῶν ἕνα ἐκ τῆς φυλῆς ἐκ 
LL PPERPRTST TEES d ..... ejgbyor eso dsemeier[o upra τῶν τῆς Dev- 
λῆς διακληφωτξ, i.e μετὰ τ] ὧν τῆς βουλ[ξ]ς. οἱ δὲ λίαχβντεν 
μεσϑοφορούντων, »αϑέκερ *[5 πουτετηρίδι (i, e. Panathepnaeis magnis) ἃ 
ἐἸιπιμέλοντα[ .] τούτων, T δὲ κωλανρέται ἀποδιδόντων asre[s τὸ ἀργύριον, 
δια]ιεληρασάτω δὲ καὶ καὶ β[ου)λὴ σφῶν αὐτῶν ἱεροπ[ο)ιοὺς δίκα ἀνδέζας, 
ἵνα ἐκ τῆς φυλῆς ἑκάστης]. 

Vea. 16 seqq. δοῦναι δὲ [w]et τοῖς μετοίκοις vpr[s] βοῦς" τούτων τ[ῶν 
τριῶν δὲ οἱ ageres [νεμόντων [αἸὐτοῖς ὠμὰ τὰ κρία. τῆς δὲ erri, 
ὅπως [ἄν ὡς κάλλιστα) | πενφϑῇ, sb Ἰεροπ[οι) οὶ ἐπιμελόσϑωαν. καὶ cv εἰς 
τι ἀνεσμῆξι, κύριοι ἔστων αὐ] τοὶ μὲν φημ{ιοῦν μέχρι πεντήκοντα δραχμῶν 
καὶ ἐπγράφειν εἴ, «.Ὄψ... ees dp] δὲ τὰς S[Eee P μείξον]ος ξηίωμες, 
τὰς ἐπιβολὰς ποιουύϊντ)ων., αἰ] ἰσαγζέντων ἐς τὸ δινα- 


ΠΣ 


στ] [ἦν τὸ τοῦ ἄρχοντος, τοὺς δίς B]e)[e ἐξεῖναι αὐτῶς σἰφγφγουσίν 
προσίέγεν πρὸς ry» βωμόν, οἴτινζεῆς δὲ ospeUerm, ἴ. « «ον ννννν νων ai] | 
ἱεροποιοῖν ... LL. e] διακοσέους ἐξ ᾿ΑΞη[να]ων, τὴν δὲ λ[αμπάδα mel 
τῇ πεὶν]τετηρίδε [καὶ τεῖς ᾿ΗΦ]κιστέρες, ποιούντων 3] []or ἱεροποιοὶ οὕτως 
ὦστε | τὴ]ν λαμπα[οδρομέαν καὶ] τὸν ἄλλεν ἀγῶνα γίγνεσθαι, καϑαϊπερ 
τῇ πεντετηρῆδε τὴ]ν ϑέαν [οἱ λαμετέδαρχἼοε ποιοῦσε, καὶ τὲ λοιπόν, ἐὰν 


LT TERRE PETTLPETTTTLTIT, εν ννταν οἱ ἱεροπφεοὶ καὶ τῷ 
᾿Απόζλλιωνεῦο. κννννννν lesse igi δὲ γυμνασίαργχοι οἱ ἡρημένοι ἐς τοὶ 
Προμήϑ(ε)ια .... leere PTPETTI DTE Vi tntévuuE oe ἐλόσίϑων, 


Vas. 29— 30.53». δὲ βωμὸν € "Meere iBpuscrw | καὶ τἄγαλμα τὸ 
τοῦ Ἡφαίτ]του wem καὶ βουλὴ καθότι ἄν αὐτῇζε δοκῇ - -, γβ, 81 - - - 
ew xam ἡμέραν ἐν τῇ τελευταίᾳ πε[ντετηρίδε - --, v8.32 -.- o2 ἂν καὶ 
ἀναγορεύειν καθότι ἂν κριθῇ ---, vs. 08 - - οἱ d ipeo καὶ οἱ ἄγωνν- 
σταί, τοὺς δὲ we[mae ---, v5 84 - τ τ δὲ τῶν ἄθλων τῆς ἀνιγρεφῆς 

Vas. 85 seqq. --- à Bü εἶπε' τὰ μὲν ἄλλα καθάπερ τῇ βουλῇ' 
ἀναγραζ ψάτω δὲ τὸ ψήφισμα τόδε ἰστήλῃ λιϑένῃ καὶ καταϑέτωα ἐν τῷ 
hs ὁ γεασμματεὺς ὃ τῆς | βουλῆς παρὰ τοῖν ϑεοῖν (ie. Vulcano et Mi- 
nervae; cf. Pausanins 1, 14, 6). οἱ δὲ πωλεκρίται δόντων τὸ] ἀογύζριον, 
αἱ δὲ πωληταὶ | τὴν στήλην ἐπομισϑιασείντων. vae]. 

Forma dativi pluratiti quae habetur vs. 5 δημέτησι docet haec non 
posse recentiora existimari Ol. 90, litteraturae vero ratio ea est, ut 
ultra Ol. 84 annos ascendere in tituli aetate definienda vetemur. Iam 
quum per tempora belli Archidamici sacrorum caerimoniis instnurandis 
vacntee populum Atheniensium eum in modum, quem aperte testantur 
verba buius decreti, non videatur esse probabile, decretum nostrum re- 
ferendum esse nd tempora quae bellum Peloponnesineum proxime ante- 
cesserunt, i, 6, Ol. 85 vel 86, pro certo ut habeam facile adducor. Agi- 
tur autem, si quid video, de Vulcanalium festo tanc temporis primum 
celebrato et postea celebrando. 


35c Frustum marmoris Pentelici, n. 0,24, 1, 0,15, cr. 0,09, a tribus partibus mutilum; a dextra exstat margo. Dono id dedit societati archaeo- 
logiene quae est Athenis Epam. Ambrotiadis, sed ubi locorum repertum sit non traditur. Ed. minusculis Kumanudis in Ephem. 1883 p. 170eq. 


Exseripsit Koehler. 


τ 
ὁ - 


xc»-4m»xm-oOousxz-uou»mz'om 
Z»»-»z»"*-zXom*-».mmaui—--4nx2314x 
2TA4ZzxmX». 


Z-»mooox-mnm-»Oo»rzZzn:- 


»zo»mazaumw-ooo-nm- 
o- 
»—"»4-z2z2bmomm-72-uvC- 
--4»»4amr-ooom»zobpbzm-in-:s» 
*mOcT»xO»-z^Mze4^"»-m-»4404-*X 
O-e--»20^Z27»I1»20204z20»Z»4»» 
ZX»mr-OoO^«m320»5»0-umz 


Am-4azzmmmibvc-utbxm«-: 
Ox»--«mH»»-»O0MZTUTZM^M"Z»-»Zz^-230»0 


Db»^4^-4zmHuH-zaádd-mamzzozzmzc- 


Var. lect. Vs. 1 Aevysgs eoe || v8. 2 2alo .. c enumor || vo. 8 ugrit;,. 
Ξε. A [| wa. 6 στὸν 11 vovzora || vs. 15. ἐγ Μακεδονέας c, || va. 16 ἐπι- 
μεληϑῆναι || vs. 938 .... AO A... Kumanudis. 

Versus fuerunt, ut e praescriptorum supplementis patet, de quoram 
veritate dubitari nequit, litterarum tricenarum singularum. 

Praescripta ves, 1—8: [Ἑδοξεν τῇ βουλῇ καὶ r4] δήμῳ, * Axn[na]»- 
τὴρ ἐπρυτάνευε, ... pase Pysjas[upér[ev|e, ᾿Επαμείνων ἦρχε, Σεβ]ύρτεῖς 
ἐεεστάϊτει, 

Vas. 4 seqq. [ὁ δεῖνα εἶπε" ἐς τὴν πο[έη]σιν τῶν [νεῶν δανεένασθθαι 
στρα]τηγγοὺς τοὺς μετὰ Up. |... .. τὸ ἀργύριον παρ]ὰ τῶν [νῦ]ν ὄντων S|[v- 
appe τοῖς σκευουρη)οῖς. ὃ δ᾽ dw δανε[σωσιν, ἀποδόντων αὐτοῖς me[X]w 
εἰ τρ [προποιοί, τοὺς δὲ τεταγγωένους πλεῖν ἐπὶ τὴν τῆς Λέσβον φυλακὴν 
"jes τάχιστα ἀποσ[τειλένταν οἱ στρατηγοί" εἰ δὲ μή, ἐσευγόϊστων αὐτοὺς 
Θανάτου de δ)καστήριον ὁ, | πρυτάνεις, καϑιὼς ἂν «6 μὴ} ἤθελον τοὺς 
ἐπιόντας ἐξελθεῖν. 

Ves, 14 seqq. τῆς δὲ] κομιδῆς τῶν [ule οςς,ς ΤΉΝ i)y Μακε- 
δονέπς ele ἐπι) θῆναι, ὅπως | [μοριεσιϑῶσιν ὡς τά- 
yor]ra ᾿Αϑυναξε καὶ πί[αρασκευασίϑωῶσι, fmwb] dv πομίζητω 31 [στρατιὰ 
αὶ ἐς AizBew φυλακὴν τὴν ἀρίστην. ἐὰν δέ τις μὴ see] xard ταῦτα, 
duis |o χιλίας δραχμὰς avri] ἱερὰς τῇ ᾿ΑΞΙζηναίᾳ, τῷ δὲ πρώτῳ ἐλ- 
Syn καὶ κομ[ἤσιεντε - - -. 

Acta haec esse exeunte anno Ol. 87,4 suspicio est. Conferantur, 
quae in hanc sententiam exposui in jJSitrungsber. der Akad, der Wiss, 
zu Berlin 1886 p. 303 seqq. 
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P.17 π, 31. Fragmentis buius monumenti vel propter litterarum similitudinem addendum est iudice Koehlero frastum marmoris Penteliei pu- 
illum ad radices arcis meridionales inventam, cuius exemplum ab eodem exscriptum subiecimus: 


9*9 qqoscns "[«] 
“4 vrrece e" 
es Qro 3E 
-- [Οἱνοῇ]οι 
(iv "bat]ow 5 
"e--anaaa σῆς 


Patet baec ad indicem tributi civitatum lonicarum cum Caricis coniunctarum referenda et ad fragmenta ἐ--τῖσ adplicanda essc. 


P.831 post n. 53 addatur: 


53a Tabula marmoris Pentelici, a. 1,49, 1. 0,64, cr. 0,20, a superiore parte anaglypho ornata nunc valde corrupto, quo repraesentatus fuisse 
videtur a sinistra homo barbatus sedens et sinistra manu sceptrum tenens, a dextra vir chlamydatus equo insidens. Inventa est in meridio- 
mali urbis Athenarum parte in fundamentis fodiendis domus privatae, quae est a sinistra viae ferrene, quae Phalerum ducit. Ed. Kuomanudis 
Epbem. 1885 p. 1615eqq. tab. 10 (cf. p. 224), cuius exemplum cum lapide contulit Koehler. Aliquot locorum lectiones ipse exegi ad ectypon 
chartaceum, euius usum concessit qui possidet Wheeler. Conferantur quae de titolo exposuit E. Curtius in Sitzungsber. der Akad. d. Wiss. zu 


Berlin 1885. p. 437 seqq. 


[Teztum vide pag. seg.] 


Var. lect, Vs. 18 med. l'OVE£EI errore exemplum Kumanudis || 
va. 22med, EXKAKEXATO idem male; immo lapicida ant Ionienm 
litteram Y admiscuit aut, si revera littera illa corrosa fuit £, ante eam 
Φ exarare neglexit. 

Superscriptam vs. 1 solemne illud 6c. 

Praescripta decreti vas, 2-—3: ('E]BeEev τῇ βουλᾷ καὶ τῷ δήμῳ. Παν- 
διονὸς ἐπρυτάνευε, ᾿Αριστόχ[σεἾνος ἐγραμμάτενε, ᾿Αντισχίδης ἐπεστάτει, 'Av- 
τιφῶν ἦρχε (Ol. 90, 3). 

Sequitur Adusii rogatio n senatu comprobata, qua lex a conscripto- 
ribus composita, aucta ea additamentis quibusdam et aceuratius defi- 
nita, rata esse iubetur, vas, 8—11: ᾿Αδούσνο![ς «]rre* εἶρξαι τὸ ἱερὸν τὸ 
Κύδρου καὶ τὸ Νηλέως ναὶ τῆς Βασίλης x[a]t μισϑώσιωι τὸ τέμενος mac 
τὰς συνγραφιάς. οἱ δὲ πωληταὶ τὴν εἶ ξ[᾿»} ὠπομισϑιυσάντων, τὸ δὲ τίμε- 
νος ὁ βασι αὺς ἀπεμισϑωσάτω κατὰ [r]àe ξυνυραφιάς, καὶ τοὺς perds 
ἐπιπέμψιαι ὁρίσαι τὰ ἱερὰ ταῦτα, | ὅπως dv ἔχ» ὡς βέλτιστα καὶ εὐσεβέ- 
στα(τα). τὸ δὲ ἀφγύριον ds τὴν εἶχ σιν ἀπὸ τοῦ τεμένους εἶναι. πρᾶξαι 
δὲ ταῦτα πρὶν ἡ ἐξέέναι τήνδε | τὴν βουλὴν καὶ εὐϑούνεσθαι χιλίαισε Sax - 
μῆσι ἕκαστον κατὰ Td alowjaíva, 

Subiecta est eiusdem Adusíi rogatio in contione lato et populi suf- 
fragiis sancita, qua prior illa denuo paullum immutata et novis addi- 
itamentis nucta rata esse jubetur, vs. 11— 28: ᾿Αδούτιος εἶπε" τὰ μὲν 
ἄλλαι καθάπερ τῇ βουλξ' d δὲ βατιλεὺς μι[ἡτσϑωσάτω καὶ οἱ πωληταὶ τὸ 
τέμενος τὸ Νηλέως καὶ τῆς Βασίλης κατ] τὰς ξυνγραφαὶς εἴκοτι ἔτη, 
τὸν δὲ μισϑωσάμενον εἶρξαι τὸ {ων τὸ Κόδρου καὶ τὸ Νηλέως καὶ τῆς 
Βασίλης τοῖς ἐκυτοῦ τέλεσιν, ὀπ| [ἐΐσην δ᾽ ἄν ὥγφῃ μίσ[ ϑ7ωσιν τὸ τέμενος 
κατὰ τὸν ἐνιαυτὸν ἕκαστον, κἰαταιβαλλέτω τὸ ἀφγύριαν ἐπὶ τῆς ἐνάτης we. 
τανείας τοῖς morae], οἱ δὲ ἀποδέκται τος ταμίαισι τῶν ἄλλων Θεῶν 
παρεδιδόντων | [κ]ατὴ τὸν νόμαν, ὁ δὲ βασιλεύς, ἐὰν μὴ ποιήσῃ τὰ ἐψη- 
φισμένα, ἢ ἄλλίος τις, οἷς προστέτακται περὶ τούτων, ἐπὶ τὴς Αἰγηΐδος 


πρυτανεῆας, εὐθυνέσθιυ μνρίησι δρωχμῆσιν, τὸν δὶ ἰ[ω]νημένον τὴν dv 


ἐκνοϊμίσασθαι ἐκ τῆς τάφρον ἐπὶ τῆσδε τῆς βουλῆς ἀποδέντα τὸ ἀργύ.- 
ρον | τῷ Ner ὅσου ἐπρίατο, ὁ δὲ βασιλεὺς ἐξαλεΨ 7 άτιων τὸν πρωέμενον 
τὴν διύν, ἐπειδὰν ἀποδῷ τὴμμίσϑωσιν, τὸν δὲ μισίϑωσοίμενον τὸ τέμενος 
καὶ ὁπόσου dv μισϑώσηται ἀντενγραψψάτω P βατιλεὺς ἐς τὸν τοῖχον καὶ 
τοὺς ἐγγυητὰς κατὰ τὸν νέμεν ὅσπερ κεῖται {περὶ} τῶν τεμενῶν, | τὸ δὲ 
Ψήφισμα τόδε, ὅπως ἄν P εἰδέναι τῶξἢ βουλεμένῳ, ἀναγράψ αἷς ὁ γραι- 
ματεὺς $ τῆς βουλῆς ἐν στήλῃ λεθένῃ καταθέτω ἐν τῷ Νηλεήν παρὰ τὴ 
iwpia. οἱ δὲ κωλακρέται δόντων τὸ ἀφγύριεν ἐς ταῦτα, tac. ἢ 

Additur vss, 28 — 88 locationis ler ad decreti normam composita: 
μεσι γοῦν δὲ vie βασιλέα τὸ τίμενος τὸ Νηλέως καὶ τῆς Βασώης xara | 
τάδε" τὸν μισϑασάμενον εἶρξαι μὲν τὸ ἱερὸν τὸ Κόδρου καὶ τὸ Nears 
καὶ τῆς Βασέλης κατὰ τὰρ ξυνγρεφὼς ἐπὶ τῆς βουλῆς τῆς εἰσιούσης, τὸ 
δὲ s[fune[s] τὸ Νηλέως καὶ τῆς Βασίλης κατὰ τάδε ἐργείφεσϑαι" | ᾧφυ- 
τεῦσαι φυτευτήρια λαῶν μὴ ὄλειξον ἢ διακόσια, πλείονα δέ, ἐᾶν β]ού- 
ληται, καὶ τῆφ τάφρον καὶ τοῦ ὕδατος κρατεῖν ToU ἐγδιὸς τὸν μι[σἼθω- 
σήϊμενον ὁπόσον ἐντὲς ῥεῖ τοῦ Διονυσίου καὶ τῶν πυλῶν, δ() ὥλαδε ἐ[χ]ν- 
ελαϊδνουσιν οἱ μύσται, καὶ πέσον ἐντὸς τῆς οἰκίας τῆς δεμεσία οἾ καὶ τ]ῶν 
πυλῶν, ai ἐπὶ τὸ ᾿Ισζ ϑ]μονίκον βαλανεῖον ἐκφέρουσι. μισϑοῦν δὲ κατὰ | 
εἴμοτε ἐτῶν, 

Quibus quae aliquanto inferius scripta sunt litteris maioribus, qua- 
rum ab initio oeto vel novem fere temporis iniurin deletae sunt, ea 
seriore aetate exaravit manus alien& ([2 δεῖνα] κλέπτης). Ipse serip- 
tor spiritus asperi signum neglexit constanter, uno excepto vocabulo 
quod est ἱερόν, usus eo ter pro vocali more lonico, ut bis ^ pro At- 
tico b, item Y, ut videtar, pro €£. Notanda praeterea eiusdem mira 
inconstantig, quae cernitur in fingendis dativis plurativis nominum pri- 
máe declinationis: y guai, ταμέπεσι, μυρέησι, δραχμῆσι, ἀποδέκταις. 

Ceterom sacelli Basilne mentionem fieri apud Platonem Charmid. p. 153 
(χαὶ δὰ καὶ εἰς τὴν Ταυρίου makeiepa τὴν »αταντικρὺ ToU τῆς Baias 
(βασιλικῆς all) ἱεροῦ εἰσῆλθον), adnotavit Kumanudis. 
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DECRETA SENATVS 


P. 37 post a. 62 adde: 


62a Fragmentum angulare lapidis Pentelici, cr. 0,08, & superiore 
parte cymatio ornat Inventum est ἐν τῇ xérw πόλει παρὰ τὸ λεγό- 
μενον ᾿Βρυσείκι᾽, Ed. Kumanudis Eph. arch. 1885 p. 163 (cf. in ta- 
bula adiecta n. 2). 


Aw(g;. see. 
Θίεο 
Ἑ....... 
Ἔδοχσίεν τεῦ βολεῖ καὶ τοῦ Dee .... εἷς ἐπρυτεί- 
νευεν, {.. «0 ἐγραμμότενεν, (s... ἐπεστάτο 


ε), Edws(Áness ἶφχιν.. 

In veru extremo quod non eius, qui rogationem tulit, sed Eucte- 
monis archontis, quem munere fanetum esse constat Ol. 93, 1, nomen 
latere suspicatus est, fieri sane potest, ut verum viderit; quamquam 
rem dubiam esse concedendum est nee propterea pro certa continuo 
habendam, quod imn versa supremo, qui in cymatio perscriptus eat, 
lonica littera admixta deprehenditur. Momneo praeterea, vs. 5 quae ser- 
vata sunt legi posse etiam sie: impura]wevs, N --, ut Ny littera extrema 
initialis fuisse statuatur scribae mominis, quod sequebatur. 


P.47 n. 111, Fragmentum hoc postea a se investipatum exseripsit 
Koehler. Eius apographum sic habet: 


Patet jam haee non de psepbhismatia tabula superesse, sed mona- 
menti esse fragmentum curatorum operis alicuius publici, supplendaque 
in eum fere modum, quem significavit Koehler in Mitth. des D. arch. 
Inst. zu Athen IV. (1879) p. 84 not.: 

[τόδες τ]ούζτ - - 
[πα]. ᾿Αντιπίάτρου - - 
[us τούτ - - 

(ejas Εὐβουλ - - 
[π|οδὲς το[ύτ - -. 


P. 47 post n. 116 adde: 


116 p Fragmentum marmoris Pentelici a. 0,15, 1. 0,18, cr. 0,06, re- 
perium in urbe Athenarum incertum quo loco et repositum in mu- 
seo centrali, Ed. Kumanudis Eph. 1886 p. 96 n. 2. 


A o3 ^ Wo uv 
——--z 
»4o0mzrm 
*«m»^»- 
«"-x32—4" 
Ὁ ὦ πὶ -ἰ πὶ - 
rOoO-vOo»r 
^vgm 


POPVLI PAGORVM 


Legendum videtur: - - sceleri Cre nn. τὸ δὲ ψήφισμα ἀναγράψαι τὸν 
Ὑβισμματέαι [riv τῆς Davis ἐν στήλῃ 3394 τ)ίλεσι τεῦς -- ὁ Br 
εἶπε" τὰ μὲν ἄλλα] | καϑαπερ E...2..... τοὺς δὲ στρατηγοὺς xJlai 
iu βουλζὴν τὴν deb βφωυλιύίουσαν ἐπιμέλεσ ϑ7αι αὐτοῦ, δΐπως ἂν μηδ' ὑφ᾽ 
ἑνὸς ἀδινῆται - τῷ quoram pleraque recte perspexit Kumanudis. 


1465 Fragmentum marmoris Pentelici a. 0,24, 1, 0,19, er. 0,10, quod 
servat museum centrale. Repertum fertar in urbe Athenarum, in- 
certum quo loco. Ed. Kumanudis Eph. 1886 p. 95 n. 1. 


Supplenda haee in hune fere modum esse existimo: - - |vesxa[- - - 
τὸ δὲ Voster]]an τόδε [ἀναγρεψέτω ἐστήλῃ λεϑένῃ καὶ] Ι s[erjaSir[o ἐμ- 


πόλει ὁ γραμματεὺς τῆς βουλῆς | οἱ B[4] κωλαϊκρότοαν δόντων τὸ Gpyv- 
gu. e|neae δ᾽ ἄν πἰ- - - - αἰγγελάντων ne α. 


106r 'Fragment einer Platte aus. weissem Marmor, rechts. Rand. erhal- 
ἐπ. Hohe 0,19, Breite 0,17; die uraprüngliche Dicke ist nirgends. er- 
halten. — Ziemlich grosse schóne Duchstaben'.  Erutum est occidentem 
versus ab Erechtheo prope murum arcis septentrionalem, Exscripsit 


Loiling. 
ACAP^ 
JV AKPETA 
AEIAOZAN 
j NAAKA£ZANT| 
| ANEZEMEPO 
IE£ELOOK£f! 
ONKOLRAKP 
"“ 


Vs. 1 τὸ] δὲ ἀργζύρινον -, vs. 2 οἱ κ]αυλακρέτοϊε - -ν vm. ὃ τῆς Αἤγης 
δος (7) dv--, va. 4 ἀϊναγκαταντ - -, va. 5 οἱ πρωτ]άνεις ἡμερῶν --, va. 6 
- ἐσελθοῦσι vel izXTuwzi vss 7 τ]ῶν κωλαρρ [ἐτῶν --. 


1165 Fragmentum tabulae marmoris albi cr. 0,06, ab omnibus prae- 
ier dextram partibus deeurtatum. Inventum eat in ruderibus aedi- 
ficii illius septentrionem inter et orientem siti a Propylaeeis, quod 
Chalcotheca fuisse putatar. Exscripsit Lolling. 


Li: P RÀ 
TOXZX9?YLAT 
PON?*9?*XESI! 
"HETIVXAE 

* T"TA^AIOYK 
igEniíe 
ὯΝ vac. 

tac. 


Vs. 2 - τος φυλατίτ - τνρ v9 3 πρότερον ψηφιζσμα - -, γε. 4 - ἥτις 
δὲ - -, γ8. ὅ - - τῶι οὐκ, v8. 6 ἐπιῷ - -. 


DECRETA SENATVS 


116: Fragmentum tabulae marmoris albi, inventum in einsdem sedi- 
ficii ruderibus, s. 0,20, 1. 0,15, cr. 0,08.  Exseripsit Lolling. 


»Ἴ»“ μμΜ 
1i-oo-«om»nbo 
mexd»e- 
-»-aMn^Ó- 


Yes 2 rjüs e)[r--, ves 3 ἐψηφζισ - - vel δ]: ψηφζισμ --, va. δ᾽ τὸ 
wel τοῦ αὐτὸ (vel - 49), v& 6 - τ ἶ προξίεν - τν v8. 7 ve] πελί[τ - τὸ 
v8. δ - - ἡτος ἐάν 


POPVLI PAGORVM 


146 u Fragmentam lapidis Penteliei ab omnibus partibus truncatum, 
a. 0,19, L 0,12, cr. 0,09, litteris inscriptum Atticis στεγχηδόν, — Emit 
societas archaeologien quae est Athenis, ed. Kumanodis Athenaei X 
(1881) p. 72 minusculis, Lapidem ut ipse inspiceret et exscriberet 
non contigit Koehlero. 


.10.. 


20€ ἐγρίπμμείτενε, 
ὁ δῖνα ἱπε)ττάτε, ALL. 


rs OFTEPE S ... 
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PARS SECVNDA. 


CLASSIS PRIMA. 


SECTIO PRIOR. 


P. 64 post n. 174, 175 adde: 


135 b Fragmentum marmoris albi undique deeurtatum. "Gefunden in der Nàhe der Nordmauer, westlich vom. Erechiheion'. — Exseripsit Lolling. 


T 4&W-« 


Superesse haec de tabularum posteriorum aliqua tradiionum Par- 
thenonis suspicio est, Videor enim mihi adgnoscere vs. 2 Γορ]γόνζενον, 
vs ὃ ἀσπίδες ἐπέχρυσοι ὑπέξ]υλοι A(MI, va. 4 fortasse π]ΐντε; vs. 5. 6 
habes extremi latereuli formulam vulgarem ἐπέτεια ἐπεγένετο ἐπὶ τῶ]ν 
ταμ[ρῶν cett. Inde a vs. 7 versus seripti fuerunt litteris coartatis, ut 
novi laterculi hoe initium esse probabile sit; supplendum igitur vs. 7 
[Τάδε παρίδοσαν 6. τίαμέκι cett. Quae si vera est coniectura, sequi- 
tur bunc laterenlum mon primi, sed aut secundi aut tertii aut quarti 
penteteridis alicuius anni fuisse, Ceterum conferri velim quae de poste- 
rioribus his Parthenonis laterculis adnotarimus primi voluminis p. 222 
ad n. 174. 175 et n, 547, item huius ipsius p. 30. 


SECTIO ALTERA. 


P. 80 n. 180 frag. b. Litteram, euius tenue servatum est vestigium 
initio vs. 9, non O fuisse, sed P, denuo lapide ipso adeurate exami- 
nato Lollingius testatus est Muellero-Struebing, quem vide de De- 
mosthenis praetura e tituli nostri auctoritate disputantem in Musei 
Rhenani n. XXXIII (1878) p. 78 seqq. Constat igitur falsam esse 
coniectarum, qua equidem ductus τοῖς ἐπὶ τὰς ὁπλιταγινγοὺς τοῖς μετὰ 
Δημοτϑένους et nostro loco ot frg. c vs. 5 supplendum esse olim 
censui Tpse Muellerus nostro quidem loco zrgareusutso ἐς 'A]eyos 
τοῖς μετὰ Δημοσίθένους scriptum fuissc coniecit, adstipulante Ditten- 
bergero Sylloges 36, nisi quod τοῖς τριηράρχοις is "A]gyos τος μετιὰ 
Δημοσϑένους posuit utpote sermonis Grneci legibus adcommodatius. 


P. 89 post n. 191 adde: 


191a Frustum marmoris Pentelici. In museo societatis archaeologi- 


cae exscripsit Koehler. 


v"NTIAOXZXZI',: 
HEMEAAPONAT T i 
N KE*?*ALVFAITIATOYTONAi! 
»r*pMxiIllirAa&a^aáantz*-* 
5 ^" KE" 


Val - - ἐπὶ τῆς Arjeenüee πείυταννίας - - - πρυτανευούσης - τῷ vi. 2 
εν deyügev] ἡμεδαπάν ΔΙΤΤΙΤ--, vs. 8 τ τν, Κιφήλοια τούσων a[e- 
qui o, V8.4 -- cranes PMX..LP (vel P) AAAADERE--, va. 5 
PS Κιζφαλαι - -. 


TABVLAE 31 


MAGISTRATVVM 


CLASSIS SECVNDA. 
P. 92 post n. 225 adde: 
225a Frustum marmoris Pentelici ab omnibus partibus, etiam ab antica, fractum, Eleusine, ut ferebatur, emptum. — Exscripsit Koeliler. 
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- το, Bleiple ---- 


Patet haeo e traditionibus reram saerarum templi alicuius superesse; quod templum, siquidem Eleusine inventum fragmentum recte traditur, 
dearum Eleusiniarum fuisse suspicari licet. Iam quum indicem rerum sacrarum eadem prorsus ratione dispositum csse adpareat, quam secutos 
esse scimus quaestores τῶν ὥλλων Sas» e legis praescripto, eorundem etinm hoc monumentum esse probabile est referendumque ad tempora Ol. 86 
recentiora. Consentaneum enim est, harum traditionum exempla non solum Athenis in arce, sed eliam in sacellis sipgulorum deorum dearumve 
proponi solita faisse. 


CLASSIS TERTIA. 


SECTIO PRIOR. 


P. 98 n. 229. Fragmentum quod namero 20 notavimus nunc muro 
exemtum et in museum centrale illatum est, ubi vidit e£ denuo ex- 
scripsit Lolling: 

$ ΠΗ 

A VNDE HL 

v E I vili 

$ $ Y b wiltmiiiti 

᾿ V & K E T vu liil 

^ & A V m s Nim 
BM I$ E $i 
V ETA ' ΙΝ 

|O5 P oh Nnm 


P.104 n. 235. Fragmentum, quod numero 46 nofatum cst, melius 
imm, ut videlur, perpurgatum denuo transscripsit Lolling. Cuius in 
exemplo eorum quae in latere maiore leguntur haee species est: 


ΒΟ 

ΗΟῪ 

H nO 

5 "P z* 
A 8B 
An F 


Adnotat Lollingius: "Die Zeichen tor HO sind zweifelhaft, — Statt 
P im Z.2 steM jetzt B auf dem Stein, aber das, tas ich punctirt ange- 
geben. habe, ἰδὲ wohl modernen. Ursprungs', Scribit praeterea. bnec sibi 
videri cum frg. 50 (233) potius coniungenda esse hune in modum: 


46 50 

uL PY .PAIO 

HOYFOIAnDP 

no V XNVAIC 

L3 40510! 

BJ OEISES 
ALOS!01 


Atque sane concedendum est, plane mirum et singularem horum 
consensum videri debere, si nom sint hae eiusdem tituli reliquiae existi- 
mandae. 'lTamen quominus ad eundem laterculum referantur, obstat 
litterae sigma forma diversa, quae quam in frg. 50 sit 5, in frag. 46 
contra est £. Quae res sine dubio movit Koehlerum, ut fragmenta ista 
tamen sejiungeret et diversorum annorum laterculis adsignaret. Ego 
nisi fragmentis iuxta collocatis et meorum oculorum visu perlustratis 
non ausim hanc litem diiudicare. 


TABVLAE 


P. 109 n. 239. Fragmento 69 ab inferiore parte alterum subiungatur, 
angulare et ipsum, quod in radicibus arcis meridionnlibus erutum 
est. Exscripsit Koehler, e euius apographo edidi in Actt, menstr. 
acad. Berol. 1880. p. 453 seq. 


69a 

-- N E & 
FA! 

91 4H T E: 

' Η μΜΥκΚκυ 

» t£ HHH KYON 
PIOI! ΝΑΧει 
Ad ANAP |! 
3] à Et 
£ APOK:'- 
νὴ ^OoOEgN 


Horum quae in dextra porte leguntur ad laterculum anni Ol. 84, 4 
pertinent eorumque ope indicem eius anni tributi insularis exceptis s0- 
lis fere numeris integrum restituere licuit nallo negotio sie: 


Ν πσ[ιω]τικὸς [98 ]2[os] 


[H]HH Tris [ie] - τ Xe 
Η Mus [nie] τον Σερίφεοι 
HHH  Κύθυζιη . Kn 
PHPADPHIU Na£o] - τ "aem 
RH "Asbe[or] 2 Σύριοι 
[4]45FFHE. Δεῆς τ τ CPxeawe 
απὸ Kw[wev] - - [Π]Ἰρυγχὴς 
-- 'ASsv[e«] o. [Χ]αλυυδὴς 
[Διαδες] -o- l'Est 
-- [Καρύσεγιοι o Στυρῆς 
[X]PHAA — [Igi] [X]XX. Αὐγινῆται 
HHH [Hp)errge — HP Μυριναῖρε 


H [ «3g: vac, 


Sinistro in latere quae supersunt ad laterculum anni 84, 1 patet esse 
referenda, ambigua en omnia, nisi quod va. 6 [ΤηλένδἼριοε vel [Meiz- 
ijs supplendum esse probabile est. 


P. 143 post n. 272 adde: 


232a Fragmentam marmoris albi undique truncatum, repertum in arce, 
Exscripsit Lolling. 


nz-imzx 

Ὁ» πὶ πὶ « 
φεῦ Ὁ Ἢ πὶ 
»-μγχπιῶ . 


- [Ἐτ]εοκα[ρπύϑιοι) 
- {Π|νγελῆς 
- Κερίζαισε 
à - Ἐφέσιο 
- Τήλιοι 
- Μαραξ ϑ]ήσιοι 
-O'Ep[Sgaiu] 
Patet haec superesse e latereulo, in quo tributa loniea et Cariea 
tobiuncln recenscbantur. 


MAGISTRATVVM 


232b Fragmentum tabulae marmoris Pentelici er. 0,13. In arce ex- 
seripsit Koehler, e cuias apographo editum exstat im Actt, menstr. 
ncad, Berol. 1880 p. 455. 


οι 
NO I U 
οι 
ΟΝΕΞΕΙΤΑΙ 
" A^OPAX " 
VOPOKONNEEZI!OI!I 
-I^AEIEXEÉX 
MAAYTI!IOI!I U 
PDALF^IPnPEPKOZIO:!* 
- E£&A10£1!01! 
EKXEPPONEEZO 
KA.VXEAONIO?'" 
AAYNIOTEI" 
Διδυμοτπ 
s ὍΡ}} ΞΟΜΒΡΙ Δ 
£ EP | 
Bt 
pom “ΝΗ 
a e δι 
e en nee 
0 [Xeeje8 
to [Χερρ)ρνησῖται 
" [37] ᾿Αγορῆς 
-- [[Ἀ])ρονυποκοινησιοι 
0 Xen 
- - Malone 
0 dPooacieesxovee 
10 - τ ᾿Ἐλαιούσιοι 
ἐκ Χερρονήσου 
- τ Καλχχδένιοι 
0-0 ἀπυνεοτ[ρχῖτξαι] 


τσ Διδυμοτεζυχῖτιι 
1 [Aà]PHW Σεμβρια[νο 
0 Ew. 
τον Βιζρύσιοι 
Saperesse baec patet ex indice tributi Hellespontii. Civitates, qua- 
rum nomina perscripta fuerunt vss. 15. 16, alins ignotae. 


272c Fragmentum marmoris albi praetor marginem dextrum ab om- 
nibus partibus decurtatum, erutum occidentem versus ab Erechtlieo 
prope murum areis septentrionalem. — Exseripsit Lolling. 


5 


Videntur haee de laterealo superesse, quo Ionica et Carica tributa 
iuncta continebantur, seripto illo litteris mon ex ordine adcurate dis- 
positis : [fos ]ose 

[Fgu]reoie 
[152] sisi 

Nam quae vs. 4 litteris nt videtur minoribus exarata legebantur, eorum 

quae sententia fuerit et qua ratione sapplenda sint fateor me non in- 


tellegere, 


TABVLA 


MAGISTRATVVM 


CLASSIS QVARTA. 


P. 151 post n. 277 adde: 


273a Fragmentum tabulae marmoris Pentelici a. 0,35, 1. 0,25, cr. 0,13, 
inventum prope fori portam. Ed. minusculis Knmanudis Athenaci VII 
(1878) p. 205 seqq. (inde Dittenberger Syll. 41). In museo societa- 
tis archaeologieae exscripsit Koehler. 


NO KI 7 
k Pt 


ΕΥὐφδινρξεξιυνιω 


5 CEPIAMS*OTEPAO! 
An xn An 
' »EPEKAEOX£TOM?I/ 
1 . EPIAM$OTEPAOIK 
TUMULI NL N 
18 HE: 
ETE 
XOP: 
V tH 
At XHH neo? 
1 (AP 
HETE 
HEPA 
OPAA 
nvc 
Var. lect, Vs, 14 V API, ve, 18 PY O Kumanudis. Semel, ut vide- 


tur, ^ pro L admiscuit lapicida va. 7. 
Vss, 2—3: Noesb([eu τοῦ - - - -] 
k PH - 

Rei venditae notatio intercidit; pretium fait drachmarum 52— 54, 
eponia e more solemni aliunde satis noto dr. 1. Nicindem unn cum 
Alcibiade et Meleto delatum per Andromachum, Polemarchi servum, 
quod in Polytionis aedibus mysteria celebrassent, in exilium abiisse 
bonaque eius publicata tradit Andocides in or. de mysteriis habita 12; 
eiusdem nomen in indice eorum recensetur, quos Andromachus delule- 
rnt, ἴδ, 48, 

Vas. ὁ --ῦ: Εὐφιλήτου τοῦ Τ[ιμοϑέου Κυδαϑηνπιῶς nv] 

περὶ duderega* οἰκία - ταν 
An xm aet---- 

Cf. n. 274 vas. 13. 14. Οἱ περὶ duqéraga 86, ἡμαρτηνέτες adpellarl vi- 
dentur damnatorum ei, qui et circa mysteria εἰ Hermns peccasse iudi- 
enti sant. 

Ves, 7 aeqq.: 


Φιρεκλέευς τοῦ ἄἀ{- - - Θημακέως τῶν] 
[z]e* ἀμφέτεξει" οἰκζία - - - 
Quae sequantur, ἱποοσεογα, quam quae temptare quis nndeat; vs. 10 
iríge, item vs. 16 iri[se ὡς, οἰκία adgnoscns, va. 12 »wp[or - -. 

In Phereclis "Themaecensis aedibus mysterin fieri Lydus eius &ervus 
indicaverat teste Andocide 17seqq.; Phereclem inter eos, qui mysteria 


IV, 1. 


celebrassent et Hermas mutilassent, Tencer detulerat, ut pntet ex in- 
dice, qui exstat npud Andocidem 35; quos omnes aut in exilium abiisse 
ast comprehensos morte multatos esse idem Andocides muctor est. 

Ceterum fragmentum nostrum alius esse tabulae quam de qua super- 
est 274 inde perspici monuit Kumanudis, quod utriusque paullum di- 
versa esset crassitudo, 274 (nunc item in museo societatis archacolo- 
gicae conditi) 0,10, nostri, ut supra indicavimus, 0,13. 


2315 Fragmentum lapidis Pentelici a sinistra, ut videtur, integrum, 
er. 0,14, inventum in domo quadam privata septentrionem versus a 
porticu Attalica, Ed. Kumanudis Ephem. arch. 1885 p. 161 (ef. in 
tabula adiecta n. 1), 


H YAREF XX 


"ONIA A 
Y ""ANK 


L XZXIOXOE£ZK 


AAKK ΧΧΗ - 


[Κμφόλαιον - - - - -- 
[]5»« δ - - - 
σύμπαν μ[εφάλανον - 


» ᾿Αξ(χλόχιου Σκ[αμβωνίδου) 


Formuelas in hoc fragmento adhibitas paullum disereparo ab eis, 
quae cernuntur in reliquis, recte adnotavit editor. 


P.153 n. 282, Ad Ervechthei opus referendum esse monumentum cuius 
hoc superest fragmentum verisimile flt collata tituli 321 particula illa 
nuper inventa, quam infra suo loco exhibebimus. Monait E. Fabri- 
cius de archit. Gr. quaestiones epigr. p. 3. 
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TABVLAE 34 MAGISTRATVVM 


CLASSIS QVINTA. 


P.153 n. 283, Non 'curatorum Deli insulae' hoc esse monumentum, sed Amplietyonum potius Atheniensium, «qui illa aetate fuerunt, cognitum 
esi, postquam praeter alin huius generis monumenta recentiora plurima in ipsa Delo insula repertae sunt rationes redditae Ol, 92, 3. Glnacippo 
archonte, lonici$ item scriptae litteris. Edidit eas et commentario illastravit Homolle in Zhull. de eorr. Heil. VII. (1884) p. 283 seqq. 


CLASSIS SEXTA. 


P.158 n. 300—311. Huius monumenti fragmentis praeter 312. 313 ea adnumerandn esse censet Koehler, quae huius voluminis pp. 36. 37 edita 
sunt numeris notata 297a et 2975, ipsum vero monumentum lotam referendum esse ad opus Parthenonis; qua in caussa me sibi nune habet 
prorsus adsentientem, Vernm autem si est Koehblori coniectura, non solum opus illud coeptum esse fleri Ol. 83, 2 licebit ndfirmare, sed etiam 
inter ciusdem monumenti fragmenta referro frustum aliquod nuperrime inventum, quippe cui summa intercedat cum frgg. 297a οἱ 2975 simili- 


tudo, hoc: 


S1la "Unfórmliches Stück Pentelisehen. Marmora, gefunden oberhalb des Theatera des Dionysos. — Oben wnd- unten, links. und. rechts. Hruch; auch die 
Rückseite ist zersüüri. — Grósste. Breite 0,18; gr. Dicke e. 0,15. — Links sind bis Z, 11 die. Zeilenanfünge erhalten'. — Ed. Koehler in. Mitth. des 
D. arch. Inst. zu. Athen IV (1879). p. 33 seqq. 


τιμὴ τοῦτ - - - - 

τιῶν Gv [ο - - - 
ξυλονργίαρ 

λεϑοτόμοις Π[εντε)ῇσι n 
3aSanyusying Π{εντελξξον 
MS ruonime πρὲ[ς « - τ 
pepe καὶ «- 
“ρυσοικ οἷς μισίϑός -»- 

[76] ἔργα τὰ ἀγγίνρα - ον 
SPEC ἄφγυξε « - 
[υμσϑυματο - - τ 


T»z250« 
4 
t 


πΞποοῖτο 
"u"--»—--»—0-za4 
OX»^M^MM^M--—*0O 


—-m»uv----Mo- 
"^"*m«ocooo-x«zzx 
O-»o0ov-»4a0-7-4 
-7420- 
"Uuoa Xx 2"-»n^ 
—-»—»-»70070 
""-onr 


ϑοπυμοῦ»»οΟ τη πὶ 
X»-x- 


Supplementa sunt Koehleri. Patet ism in tituli 312. vss, 11 et 13, item 331 vs. 5 (quod frustum nescio an item de nostro monumento super- 
esse existimandum sit) λεξθευγωνγέας esse restituendum, et recte haud dubie Kochler in titulis 297a va. 10 ct 2975 vs. 7 λιϑεγωγεῖς καὶ 2S [eue 
ἀνατιϑεῖτι, Hem 997a va. 13 et 2075 vs. 10 249svXonas] ἐς τὰ ἐργαστήζρι]α suasit ut. suppleretar. 

Ceterum si Strombichus ille Chollida tituli 236 non logistarum est scriba intellegendus, at olim putabatur, sed hellenotamiarum, quod nune 
me judice pro certo licet statuere, annus certa ratione potest definiri, cuius rationes explicantur frg, 310: est is scilicet. Ol, 84, 1. 


P. 165 n. 321. Alteram accessit eiusdem si nom tabulae, quae est Kumnanudis sententia, at eerte monumenti fragmentum grandius, ut e serip- 
turae similitudine merito colligitur, fraetam illud a partibus superiore inferiore sinistra, a. nt nune est 0,73, L. 0,55, er. ut alteram illud 0,10, 
inventam in ea urbis parte quae Γύφτικις vocatur emptumque a societate archneologica, Ed. minusculis Kumanudis Athenaei VII (1878) p. 453 eqq. 
(unde sumpsit Michaelis in Iahnii Pausaniae deser. arcis Athenarum ed altera 1880 p. 45 seq.). Usi sumus praeterea ectypo ehartacon, quod 
olim misit Koehler. 


MAGISTRATVVM 


35 


TABVLAE 


τι 


iti ti 

WURDE X vod V v 
HH d3 J^ 3VvV2123Vv9V 
HHINS321!uUJ43:HI!VII 


7^vVNIS3O*VAV 


OL1vVwMWA4wV 
λιωξϑξν3 
ἐννιν»ν 


μ.»" 
£o 


4 dí 
ιν x!MWIxo 

WS3INOIXIWNYVYS3 
3x3383V!132! aviausaoidal 
80L!L1NVXS3W NIONSNOIXIBS3AI 
1101 KSARAYRASIMIVANSASISEEEIE 
Vzxzy|dJUVIiVVLVWWA14VDX»VvVIXxXS3!3lXi!d 
1344:1101A441103VS3NOLIMX1WVIVWWA41V)MV 
32! LNVAaUNdOL2VVAT4Oe?€WOuJ:VvVVvVv 


NVXxXdVeoviViuiuiNOd 
3144411111 NOd 3 W 
ἀΞνΞηιλόξνν 
13011V3133050 
ISBVVixNVvV^11iNoO23 
OX31d3J3JUJAH!A1NV 
OV»XivV»XVIVWOOZ!INWIXOILIMNMNHB3.I1!I! 
VVdiNOIV41V9?aX»3oildAVdVvzvis3svvd3g 
ALZNVWIHNVI*SOdOJSNS31533!1IIIIJiL113WI 
OWOVAOAJS3i/ATHITMA:iTITICVVVH:INIO!S3WWS3IINOI 
3 1W!4AVV LITE V VVilollisgX!vixa^1lio!! 
IlAViIIIOVvu/lli)i) dYXVI1IiOXVWOWMYM!«a!d443// 
VVVeHlHilOiSWWsS3lNOWJ//ViJgVUVYSYV:NO Juli 
VNS3HNOIT3801IWBSH NJ/IAII d — X O4 A L Nx Uii 
33vVxoLlv4uxoslsWyAHalli^iwv Lua3H sxo/gNili 
NI13V383 X χουν X V L N V MW I H N/INInIgjdinmmiiet 
N3L1LIXS3XIOVdO14A2zX ΝΗ 
HX/IiNOIV4AV?O*?3JO!Id A V d V N V u ΜΗ 
1V4JWO133WoOlLNVlV5» ΠΗ 
HiNOIV4Ve33OIGd AV d V N O I3 ligmpinlIiÜnÜÉti 
illi Od M 1WWOILSXBSNWOIZLNVNAZwM o» zlii 
lloWwOldVIVSQVIlIONSHIMIO!? Ww//JHWImsIm:ASTTNIIITIWHIT 
HIM SV OHNE S H 1 OCVIEIS312 V ΠΗ 
HNIC: x olii o345202441]9:!23 Oo ΜΗ 
B8ilBSNdV Jill il O.XL OoVvOJS3ONO V INUlmiw TEBITHMWHNUH 
43 VN33vVVOUWOLALI!O/ XI!Vw AJ nimis 
HH! 3 2 3 diiit d x f 
Yvd3 123 MJfllHHijÓi  0iÓ ORO. NUUUTE 
ΠΣ 
"013 
EE 


1l 
VIS3W 

o 

L 


a3 
d 
ἡ 


oduadzocr-ccat-czc-«e«oxor-o« 


a m 


"SN. HINGÓMWAS3NAZO L 3/llmniÓsmiiiiil 

ΜΗ X OS WOVIUJ N O 4 Vili(ih[B X. V (1i 
11VV VINOMXVdVNOId LN oO LIIITIIM Nw ffl 
1014401VNONVDX3VOAL X Od u I L/IJJIWiii a » Hid 
NVIVX3ILNYZ3124102V LN ΟΝ dodi 
VLVILLVWAXNVL 1 44V iN O ΝΙΝ O ΜΙ 
NOLXVNSHNONI!IOI2414104 V ΝΙΝ O 111) 
dJ!LNV2i1VWOJZX3!Vo»!L]gmlilJbtton»n 
SxVXANOXOALINOLNON Od ν ΠΝ ΟΝ 
VdAi3LlNOLNOIZIVAUJUNO .L : WVJ/IImJ5mInii xli 
V33V3Vd3 LV»3 H N OJMRIImrmmmmrIII"EQNWNWHITTm 
VOLxXOdUllNVXx1i4VWO2sxX 3! wwv//HEHliitiitiiii 
103V33VXANOZOALN O A VN HITmJmpngtmnpmiti 
43 :iddUuVVVIiINONSMWAdSN d OJ/WIWIWIHOHINHHT 
VdVUlINVXOSeWONVI!u323N o)litY!Yiiniu 
OL:i4AVINOMXYV d V z X 3 N OJHlHHWimitimmtim 
3110 LV N |! LN V X 8 X X V N IHlliHibinhNDisinH 
13 1V//d ON 1ZXA d OL x 3 L AJHltifn9WiIi/msÓPlifiihiit 


xalilB)lolsrivvVvds::o»!o: /H/hi/HtiiHminit 

144343 V V V d//mitiWiitil 
1dAVdV30O.l1383Ni!V A B3 1 vIllliütittinitth 
I VNxOoOViI^1s3zxoALl si vilis mIItDtDtit0sseecWF 
VVINVWIT9X»N NB3 LN GS LJJ/ff!J HfiiHPitilliiittill 
NdOLS31Nli1NOBVA4VdVullN V3 oO eJHlWiWll 


NO4VvVVVd LXV NO L : νυ ΠΝ N IIT 
10AVOdÓ!W oO! VvA/IglgNiÁiifiiIiHieim-éóshliitirt?ii 
3 VV ix V W I4» V v I 434i Á;mmiÜnimr 
N3O3934 04V I O L 3 NIHIL HER UE HT 
dOLS3L!ALNOSVYAVY d vititt€gW titi v v ΜΗ 
IINE T1 N V X O 6 W O V I a 3 ΠΝ A v HILL 
ΠΝ O W X Y d V NO 1d LNOAZJII 
᾿ ΠΝ ON Y 3 VOLO d d u "ΠΕ 


Ag 
ΙΝ 1" 
ἐκκ 5 
T 


"va qui 
13 83/-ii/ 
Υ15Ί.Ί 
I 1N80 Ill 
3 XV o)» IN z 
113233 .L04/]n9ll/ 
WASNdOZLS3LZIlLJ/J// 
oOVzoOdiuNo diii 
OJ33VALNOGJ3AIÍÍJI 
ILNVXAXXOUJAIidM 
I31N31AV αν ἢ 
Vd3»10oJf(mÓmJJlW wall 
Π ud WITNIUEV 4 v e 3m 
tL Olli * oWow Anm 
MWUEHMEREHUE A VM ΙΔ ΝΗ 
ΑΝ V HUNE 
WHERE 
WHEN 
ΜΠ Ὁ gl 
type 
τεσ χα" " 
"UCxegt 
Ucwroccs 
3417 
"gita 
"og 
t8gyXxt 
"sait 
yxp 


“εὖ 


10" 


IV, 1. 


TABVLAE 


Var. lect, Col. 1 vss. 20—30, col. 1E. vss. 13—16, col. III vas. 1—3 
qaae exhibuimus litterarum vestigia dispexit in lapide Kumanudis; in 
ectypo nulla adparuerant. || Col. 1 vs, 31. πα)ραλμεβόν(τε || v. 32 . 
Tib .lss. || vs. 38 ονν esr xara... || v8.84 LL. ταζῦτ)α πιέντοι 
E;. || v& 35 ... mmi κοΐ .)5.ν || vs. 36 ... Ἐγυϑύδομος ...XE. 
O1 || vs. 37 x)upasa(ec)e i HP A || vs. 38 ἐμ M(s:) ee ἐργ - |] vs. 39 
in. “αν || và. 40 ... x)e(i ἀγποζχ)εύσαντι |] vs. dlin. πέντε || vs. 42 in. 
τὸν derg)ers(a)hav || τα. 48 ἴπ, παραλιίβθόν)ε(ι} || vs. 44in. 7... ὁ || vs. 45 

ον κίου ρας mo |j v8. 46... Dmm [| vs. 4T νος κο)}; ἶσα « || va. 48 
ses σφε) -. 

Col, II vs. 20 «νὸν σανζτι m) || v8. 21 ... Ελ)ύσινέτοι || vs. 399... τὴν 
σελίδα || v8. 23 ..... ei πλιεσίο || vs. 24 ,..N... 1 A(A)A i || va. 25 
εν ΤἹ τίαλτεν || vs. 26 ἐζρ)γαξετο || va. 27 ..... ς (υλεὴ || vs. 33 αἰντι 
Ἠεκάτελραν dee || vs. 37 dn. 2(ἐ)σαν{τι) καὶ || vs. 38 im. χζωλνόζνα τὸλ) 
»iSwoy || ve. 39 in. (δραχμίθν 1 8) ! || vt. d3in. (τ)ριὲν (Sgmg)uc || 
vs, 4T extr. ἐκυγεμφόσαντ(.) παρ - || v. 48 extr. τ)ετορνευμένο(ν . .. 

Col. IHE. vs. δ extr. XPEEEN || vs Gin. πλαισζί)ο || va. 8 ... σὸς ξ 
Φιλοκλέοίς)  ἀνός P.5. ]| vs 9 .2. Ἡλμρωνλείδο P Hee(sc) € AA i A4 || 
vi. 10 extr. Havés (i) ΔΔ ὃ aput; || vs. 12 n. πλ)λαισέον, extr. wnfpa- 
Aevi ]| va. 14. ἴω, λὲν || vs. 19 med. ἐκ || vs. 20in. AP: || vs. 21 
med. A&AAP IE AAT || vs. 38 ἴα, AÓFFFFE || vs. 49 1 PFAAAA 


Col. IH. va. 4 


τῶν πλατέων τῶν rerga|[ysvmv [17]- 
τιάρων Pm. τοὺς rv ἐπγνολλ- 
(ἡπαν]ρι καὸ ἐξομαλέραντε πῃ] τὸ 
[κανόνα τὸλλήϑινον, ἕκαστον | [τρῶν 
[δραχμῶν Ar 
τὰ κυμέτωι τιὰ | [u]eos [Mu] ὄντα 
κολλήφαντε καὶ ἐν {ἀπ ]σἐ σαν]τε πρὸς 
τὸγηπανένιε 33249 [νο]ν, "eneer]eev 
τριῶν δραχμῶν, Δδὰ 
T|[9v) ἐν τριξηγγοελον ἐπυγομφωώσοζντι 
παρφίαλα)γθ[οντι τ]ετορυευμέν[ον - - 
izrge, Vis. ὃ —15: 
- τ π]λοων ἢν, τὸμπόδα ἔχαστίζον ai- 
ποσὶ δραιχ]αῶν, 
Θερδότῳ [᾿ΑἸχ]αρνεῖ iie Δ Δ 
om) Φιλομλῥουζς ἐνὸς AA | 
τῷ δεῖν Ἡ]:ακλείδου ἐνὸς A]A 
ΑΓ - ἐν -]e. cin. ἐνὸ[ς] Δ Δ 
apSus[s | - -- 
πατατομῆς τὠμμικρῶξν | - - mna]. 
σίων doyuglou μεφΐλαιον | [- - -] vac. 


MAGISTRATVVM 


MI Po typothetae nimirum culpa || vs. 43 extr. ἐπὶ τὴν dp - || v&. 45 extr. 
— 46 bey (us Ἡγν(κώσ - [r(o .... Kumanadis. 

Liquet haec superesse e posteriore monumenti parte; agitar enim de 
tecti aedis opificio. 

Col 1 vs. 31 παραλεγθόϊντι, vss. 34— 38 ταῦτα mee «τῇ τ τα 
de: Εὐξ]ύδομος [--1--- ἀργυρίου κ]ερήλαζιον) ΗΡ[Δ | 


κατατομῆς τὠμπλιωσ [ἐν Εύμ]ταν ἀρ- 
γυρίου κεράλοον XH[[- - -] vac. 

Vas, 15— 25: 
ξυλουργοῖς ἐς τὴν | [ἐπωροιφέα]ν ἱμάν- 
eg ἐποξίσασιν | [uxx]se ἑπταπζα]λεσ- 
τους, πλάτος δεκ[αδακτύλους, rg[nz]v 
ἠμιωβελίων ἕκαϊ στον, 


se]eri se 
-5 rdc. 
Vss. 38 — 49: 


ὁ Sra] ἔμ Μζε.1 ehe. οἰργίἐφετο nme. AA^An Ks jun ἐμΜε. c. — HPAAA| 
ταύτην }[- - - καὶ ἀἸποξύσαντι | [- - [AP]kk Τιμσμιέχ 'Aynp[s] nanu 
- - ai] dvru luxeif- - - δες Τλησίᾳ Kei AA5A[An]u 
τὸν dxtgpetye]eee προσιγεϊαφσυεντι πα- δδὲ Majium ἐμΜε, οὐκ, ΓΔ ΔΔΙΗΙ 
un T MC] Βύθυδόμωμ Meus — Pun 


ραλιϊβόντι) rersgeaval[tvor - - 
τττο τῆς σελδίδος - - -Je[. ρας 2l - 
«αν Eni | [- e κολ]λήσηντε - 
- “ὦ n - iis Vas. 35— 42; 
ἀργυρίου κεφάλαιον - -] vac. τέκτοσι μισϑιματα καὶ καὶ ξ πμερίσνα" 
ws sipeuamewT: ὑπὶρ τῆς ὀροφῆς ἐπὶ 
τῶν FPEM 
Κτύσωνι Acxinóy | AAAKFEI 
τοὺ(ς) σφηκίσκεους Sum καὶ τοὺς ἢ- 
μάντας wax" xutpue 
Γήροι ἡμερῶν γι σε 
Munizvi ἡμερῶν " T1 
Klgeeze ἡμερῶν n n 
BunpdzEn|n τὰ μετακιξνεε tinta 


ge ὄντα τὰ | πρὸς τοῦ Πανδροφείον 


ἐς τὴν ἐπωροφίαν ἱμιέντίαν ἐφγασέας ἐφγυρίου 
κεφάλοεν PA5|AAPEE 


Col. 11 vss. 17— 29: 
-- πρὸς τὸγοπνόνζα τέλλίθινον, ἦκ- 
az]rov τριῶν δριυχμῶν [- « 
τὸν dzrpuny]o[we] Pzeysudwemnvri 
[noi | - - m]ev[ri πἸεραλιβόντε τετορί- 
[νευμένον - - 

Εαηνέτῳω ᾿Αλωπεκῆϑην | 

2 σ]υλίδα κλιμεικίδιε al[- 7 - - 
πλμοσίω usw vo z[s|peevze](n? 


ΔΔ]Δ Κώμωνν ἐμδε, οἱ, | ΔΔδΔΔ 
τὸν ἀστράγειλον | [ἐπυγομ]φώσαντε πα- πομφόλυγας τορνεύσεντε ἐς | τὰ κα- 
Apes e 


φιελειβόντε τετορυϊευμένεν - - 
"1 τίαυγτην τὴν κλιμακίδα | [- - -) εἰζργγέ- 
dto ΣΞελεδοῦς (7) καὶ ΦΙ[- - ς κ]αὶ Ev- 
αἴνετος, ἀργυρίου κεφαλεμον -] AAA 
ΓΈΡΕΡ vac. ἢ 
Vss, 30...48: 
[ὁ δεῖνα ἐμ Mapa. olx. εἰφηγεέξετο τὴ [Ἕν] 
e| - - 
ταύτης Tz uL zDJezils δύο 
ὄντε ἐἸνπξόταντε καὶ καλλυσίζαντι, 
ἐκιάταρἾον iE δρυχμῶν, ΔΕΕ 
τέϊν ἀστρέγαλ]ον ἐπυγομφώσαντι παραὶτ 
[λαβόντι τετ]ρρνευμένον AA AP EF yeetus καλύμματα γράψαντι AME ἐπὶ τὴν [ὀρ]! οφὴν ἐπὶ rà 
ΔἸ Γιμακέδο]ιν ὄνοῖν τοὺς ὄνυχας ἐγ σελίδας τις (mig [rev] | ἀγάλματος, FF δριιχίμαῶν ἵκασίτον 
το [[λήσαντι Joi ἐξομαλέταντι πρὸς ---. 
τὸ γζτενόνα z22pi[Sw]er, ἑκατέρας 
δέκα | [δραγχίμωῶν Δ] 


Μικίων(.) ἐγίκολλυ. οὐ EHI | 
πρίστῃ ἐς τὰ καλόωματιε διιεπρίσαϊ- 
γτὲ φιρηρκίσοαν 

'"Pabóo ἔγξκελλυ, οἱ n 

τὸ Tevyjev ἐνοικεδομήταντε τοῦ ἐφγ]- 
αἰστηρέου, ἐπεεδὴ αἱ σελίδες Eq ϑη- 
σαν, 

Menon ἐμ Μελέτη c ΠΝ 
τέξατοσι uer Susa ἐἐργυρέεν πεφείλαηαν" 
ΓΔ Δ ΔΕΙΝΙ (immo Γ᾿ Δ ΔΔΔΊΉΝΙ, nisi forte superius tur- 

batum est) rac, 


P. 176 post n. 331 adde: 


331d Frustum marmoris Pentelici & posteriore quoque parte fractam; a dextra margo exstare videtur, 
acdem 88, Anargyrorum. n museo societatis archneologicae exscripsit Koehler. 


s$[£601!"WIkKkOX 
TTOX£YM 
TO 
DA. 


γε. 8 - Ape[ey]ioooe, vs. 4 - - Φλυγως, v. δ [κεφάλαιον ἐναλαίματο!ς τὸ ξύμ[παν}}, vs. 8 - π]αρὰ r--? 


MAGISTRATVVM 


Repertum est Athenis in urbe prope 


331: 
murum septentrionalem ad Erechtheum. — Exscripsit Lolling. 


O^"mmo-r 
ZAmn--r 
mx»—-m»-»mmoszao 
v"-"^"Zubouo220»5»0D 
*4«OuM-Ar-n^.2»0 
^zzz»-.z-ozx-— 
-»mOoav2» 
DDbpX20»-o0»x 
—-mm«-»-—-»27m 
X-o»»0b»-2M^4v7voc 


Oo T 
N Ni 
"" 


mz" "3»"^voxs 


ΕἸ 


ecxbz^T-uvomzxmzzmsm 


oO x* mo» Ao T»). -— 0I 
—-x-pm-m»umMx»-x 


X —m««mb»mnmxov-ora42n5rt 
O"m-7T2mvc-x—-^m»»^- 


"5p-ma«pm-um»mzeos: 
Tm»3—--«»»-»»m2x13»- 
T»-"000x0x-«X-moa4o 
Z»- 
m-zxoó-brx*x»7?20-70- 
e€Oo€xOoObDb-»»-—--h^z 
»z-ozaüxozozad4o 


m-aoco-«»ommbpu 
oOzxmzxoemocvcrcormre- 
*exoub-zZz»-»7-—7» 


D»mpbpoOo»x»m-»xbaH4 
*»vwmzazw«4o2mb 


"Fragment. einer. Platte von. weissem. Marmor, an. der. Rückseite roh. behauen, c. 0,1f. dick; rechts Ramd erhalten', — Erutum est prope arcis 


z200-mmx-4c«z--4 
"M-rxbh»OoOonmM4z- 
»τ»» .ΡΡ}ΜμΜ2 ““ 9. 


In tabula, cnius hoc superest fragmentum, perseriptae fuisse videntur traditiones curatorum Victoriarum illarum aurearum, quas in arce olim 


mescio quo loco collocatas fuisse constat (cf. τὰς 


Νίκας τὰς χρυσᾶς 1 32 B. vs. 2. οἱ schol. Aristophanis Rann, 720 τῷ προτέρῳ iru ἐπὶ "Avteyleeuc 


(Οἱ. 93,2) ax “νῷ {Ἑλλάνεμος Bentleius) ᾧησε χρυσοῦν souerua μοπῆναι καὶ Φιλόχορος ὁμοίως τὸ ἐκ τῶν χρυσῶν Nonis), non faciendarum scilicet, 
sed factarmm; quarum in recensu instituendo enumerantur singularum partieulae eae, quas ponderatas singillatim tradi lege curatoribus dieta con- 


stitutum erat. 


Ve. 9—6: --- σταθμὸν [ἃ δεῖ καϑ' ἕκαστον" | - - τ τ] ἀπόπτυγμα, χεὶρ g[rpr δεξινέ, | « - -]ARRR πρόσωπον, (quoc, QeeBrlpie - - - ἀκρ)υτήρεον, 


quip ἄκρα ἀριστεριί συΐ,.] - - κεφάλαιον ταῦτ. - P)HHHHPAAAPDHE. 


Vs, 6—16: Ἐπιστάτα τοῖν» Νίκπιν τ- 
[ὃν ----2-2-c M Κλ]εότιμος Χελπργεύς, Σμέπας Πιϑιειίς, "Aene 
[-- - - τ τὐ τ τ τ τ τ τ τσ τ νι κι o3 .1.ς. Διογείτενος ᾿Αχαρῤνεὺς γρπιιματεύς. 
[α ---- τ τ τ τσ n e (ov - δες ἐπόησεν, σταϑυιὸν ἃ διῖ καϑ' ἔμαστον" 


[κεφιαλή, σεεφοίνη, iode, ὄρωος, ὑποδερές, ἥλω δύο χρυσώ, xr ἀ]ριστερά, ἀμφεδέαι, 'χρυσίδια μικρὴ εἴκοσι 


r---- Θώραξ, στρέφεον, στολίδι διίο - - -« dmosrusyue, πεϊοόνει Uo, πόδε Dus XPHHHHAAAPH- χεὶρ ὃ- 
[r£ ἀσφιδία, στέφανος, κατωρίδε δύο - - - - - ἀπ]ροτήριον, χρυσίεν ὀπίσϑιον, eia δύ. 
ζ ...... -co. κεφαίλαιον ταύτης (Ὁ) - - - - b--, δ]ν [Γμμόδημες ἐπόησεν, σταϑμὸν ἃ διῖ wwe 
[9 ἕκαστον" - - - τ - τ ον τσ me Je. ἐἀστέρε (2), yip ἀξεστερί, ἀμφιδία, ποὺς ἀ- 
[5.2.0 e... qe δεξιά, ἀμφιδέα, ἀκρωτήριν OXXXPDHE 
[-..-.......τ-ν νον τω 56 κ5- 2. o-oí, cexjAs Bus  XXPHHHHPHR πεφάλπιον τα- 
[f wel ταύταν --) vac 


Harum duarum Victoriarum quae priore loeo recensetur sola omnium quum ultra cladis annum Ol. 93, 2 durasset, saeculo quarto inter Heca- 
tompedi cimelin servabatur condita et tradebatur; cf. tabulas traditionum Hecatompedi II 642. 652. 654. 660. 607. 677, quarum ope freti supra 
vss ]10—13 de coniectura sapplevimus, ut eorum quae fracto lapide deleta sunt ambitus quantus faisset posset intellegi. 


PARS TERTIA. 


CLASSIS PRIOR. 


P. 178 n.334. Hunc lapidem revera superesse de basi monumenti renovati cirea tempora medii p. Chr. quinti saeculi, quum quod dedicaverant 
Athenienses exeunte saeculo priore anno invasionis Persicae 480 abstractum esset vel disiectum a barbaris, cognitum nuper est invento veta- 
siioris illius monumenti fragmine uno, euius imaginem e fide apographorum duorum Lollingii et ectyporum ope item duorum deliucatam infra 


subiecimus: 


334a 


Adnotat Lollingius: "In den Ruinen des grossen Gebaudes. gleich. nord- 
üeülich vom den Propylüem, Uatlich con der jetzt zugeschültelen grossen 
Cisterne. gefunden, und zwar in der südlichen. Atheilumg des Bawes, einer 
Stoa, mur wenige Schritte con. der. Osthalle der Propyláen. — Quader von 
eleusinischem Steine, rechts gebrochen, links. Stossilüche, Hóhe (a b) 0,30, 
Lünge (bc) 0,90, Dicke (bd) 0,34. — Die Oberfláche ist, soweit erhal- 
ten, glatt. Die. Buchstaben. stehen. zwischen fein. eingeritzten. Linien. Der 
letzte Buchstabe der. ersten. Zeile war ein E, der vorletzte der zweiten 
eim 5, nicht W, der unbedeutende est des leiten. Zeichens. dieser. Zeile 
kann von einem A Aerrüren  Adparet iam in fronte lasis velustioris 
eadem verba, quae in renovata legit Herodotus, inscripta faisse item 


per duos versus disposita, sed ut hexametrorum sedes essent diversa, 
hunc in modum: 


[Arras ἐν ἀκχλυόεντι σιδηρέῳ ἔσβεσαν ὕβ)ων 1 
πεῖδεῖς ᾿ΑΘηνσόεν, ἔργειασιν ἐν πολίμφ.} 

[ira Βοιωτῶν καὶ Χιρικιδέων δαμέταντες ἢ 
τῶν ἵππους δ[εκιζτην Παλλάδι τάσδ᾽ ἔϑεσα»). 


Cuius discrepantinae quae cnussa fuisse existimanda sit, demonstrare 
conatus sum in Sitzungsberichte der KA. Preuss. Akademie der Wissen- 
schaftem. 1887. p. 111 seqq. 
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P. 179 post n. 337 adde: 


937a 'An der Frontseite einer. nahezu. M. 1,20 im Quadrat grossen. Plinthe aus pentelischesy Marmor, welche einen. entsprechend. grossen. Dreifuss 
trug' Koehler in Mitth. des D. arch. Inest, zu Athem VII (1883) p. 34. 


KAEIXZOENHZEXOPETLFEAYTOKPATOtItX 
EPEXOH IA! AT1FH!A! 
KEAEIAHZEAIAAtKE 


Κλωσϑένης ἐχορήγει AUrexparovc 
"Eze S nihi, Αἰγηίΐδι. 
Κηδείδης ἐδίδασκε, 

Lapicida quamquam in universum litteratura usus est Ionica, bis tamen E admiscuit pro vocali H more Attico, ut quin haec scripta sint cire 
iempora exeuntis saeculi a. Chr. quinti dubitari omnino nequeat. ltaque Koehler Cedidem poetam, quem titulus memorat, diversum quidem csse 
sb eo Cecide vel Cedide poetn, cuins Aristophanes Nubb. 984 et Cratinus meminerunt (cf. Bergkli Poett. lyr. ΠῚ’ p. 722), utpote paullo ve- 
tustiore, sed tamen vel filium vel nepotem patris vel avi cognominem hnbendum esse statuit Equidem in re tam dubia nolim quidquam pro 
certo adfirmare, neque tamen car pro uno Cedide plures statuamus fateor me caussas dispicere satis idoneas. 


CLASSIS ALTERA. 


P. 182 n. 359. Denao transseripsit Lolling, euius exemplam hoc est: P. 183 post n. 373 adde: 


a d 333 "Drei kleine zusammengehorende Fragmente aus weissem. Marmor, 
. At auf zwei Seitem beschrieben", Eruta sunt olim in arce. — Execripsit 
p, e ΕΚΕΜΘΙ Lolling. 


"Das erste. Zeichen in. Z. 2 ein. Versehen. des. Steinmetzen für Εἰς 


P. 182 n. 362. Fragmentum hoc nltera lapidis parte postea inventa 
completam denuo exscripsit Lolling, qui hanc imaginem monumenti 
n se delineatam transmisit: 


In fronte: - -- ᾿ΑΘ]ηναίᾳ Banerr[sv. In superiore parie carminis de- 
dientorii verba legebantur incisa, quorum quae supersunt laciniae certa 
ratione redintcgrari me iudice nom possunt: vs. l - - seen [| exi 
σϑίαε --, v8.2 - - τέχνην O[s]e ἔχίσειν, 


addens praeteroa, eorum quae in superiore parte lnpidis incisa legun- 
tur banc esse speciem: 
3VSkEYAITLIAJMg 


Suspicor hune lapidem superesse de basi e compluribus eiusdem ge- 
neris lapidibus composita, euius in fronte legebantur haee: [ΕἸ φρόνιος 
[ἀνέϑηρκεν ὁ} | κεραμεύς, in superfiie praeter alia - - - ἱκεσίαν Ὑγτεία[ 1, 
i.e, Minervae, eui eognomen fuisse Athenis ὑγιείας scimus. Euphro- 
nium vero qui dedicavit vnsarium esse illam celeberrimum, quem priore 


| 3323? "In zwei Canneluren. einer. 16 cannel, weissen Marmorscsule, Durch- 
| 
pnrte sacculi n. Chr. quinti Athenis artem suam factitnsse constat, non 13"430AM43?42I/I/ 


messer ungeführ 0,10". Erata est olim in arce. Exscripsit Lolling. 


est quod. dubitetur. 13 MAAB MO ΜΉΝ 


Va. 1 - - - ἐπο]σσεν "ASyvn, τὰ, 2 --- μὲν ἥ. 
P.183 n. 371. Exscripsit Lolling. (PorosbMock, rings gebrochen. Grosse " t Mois 


Buchstaben, — Hóhe und. Breite 0,17), cuius exemplum hoc est: Forma quae est 'ASwwms pro 'ASave vol ᾿Αϑηνιίς. adhibita eam qui 


carmen composuit lonicae quidem originis, sed non Atticum fuisse ho- 
minem demonstrare videtur, Eodem pertinet figura litterne Theta O 
recentior juxta spiritus signum vetustius B codem in titulo usurpata, 
qui usus in inscriptionibus vere Atticis adhue inceompertus. 


ATE 
ITM^ 
An 
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373? Fragmentum marmoris albi long. 0,20, crutum olim in arce. 
Exscripsit Lolling. 


f. dun) --- 4jeezeuze --. 


333 'Eim 0,97 langes Fragment einer. veeissen Marmorplatte, | Die obere 
wnd unfere Kante der PFrontseile abgeschragt. — Eratum est olim in 
nree, Exscripsit Lolling. 


MIAGENALIA! 
KIASANEORK 


Vs. d {Πότ]νε᾿ "ASwenée --, vs. 9 oras ἀνέξοηρζε, - αν 


323? 'Fragment eines. lánglichen. Marmora, jetzt noch. 0,40. lang, Eru- 
lum cst olim in arce. Exseripsit Lolliug. 


ἌΡ 


WWDTWOG v3 EDKA'SMI 
[TAenFAYA! , 


Le. [τὸ deua] ἀνέθεσαν ὃ δεῖνα | καὶ! Φρύνη καὶ Xue[--- dez 
“χὴν vel δεκέτην) | τά ϑηνκίᾳ, 


333* 'Porosblock, Hohe umd Lünge wngefábr 0,23". Erutam cst olim 


in aree. Exscripsit Lolling. 


JHIHVA TO A A ATUDNU 

O W A GI «19^ ^ nti 

Miti 

^ ΠΗ 
Ως 


Vs. d --]ASweujpe τόδ' ὡγζαλμεῆ, va. 2 - - - δῶγρον 'AS(wva]ye[pas]? 


913} "Fragment εἶπον connelirien. Sóule. aus weiasem. Marmor, Durch- 
messer ungéführ 0,18'.  Erutum est olim in arce, Exscripsit Lol- 
ling. 


ΑἈνμϑεμε 


E d" O ! 


Vs. | donatoris titolam habuit: - - cow», v& 2 artibeist - σ 


ἐποί [σε]. 


313" "Zwei Pragmente einer. Platte vou. weisse. Marmor, Hohe 0,13, 
Breite eon a 0,18, eon b 0,20. Eruta sunt olim in arce, Exscripsit 
Lolling. 

aü b 


- Καλλμυέϑων erm .-. 


313? 
olim in arce. 


Fragmentam tabulae marmoris albi, a. O,H1, 1, 0,30, erutam 
Exseripsit. Lolling. 


s 
v 


din 


Vssd -. ἐἸπαρχήν, v5 2 2. ποϊντομίδ [ων vel -cere --. o Videtur igi- 
fur opus Neptuno potius quam Miuervae aut. Minervae et. Neptuno. de- 
dicatum. fuisse. 


333^ Fragmentum tabulae marmoris albi, a. 6,09, 1. 0,30, erntum 


olim in aree, Exseripsit Lolling. 


IG TDOKLKERS 


KRIKEGOR 


Va. d "Largnxive «τῷ vs. 3. καὶ Κεφαίλ "αν nomina se. eorum qui do- 
narium dedicaverunt. 


333 "Weiss visser Marmor; Ilóhe des ganzen Stückes 0,98, des vortreten- 
den oberen. andes 0,14'. Ertom est olim in arce. Exscripsit Lol- 
ling. 


2Epnoi! 


Yi 


V&. 1 τ τ τς ἐποίζησε, vs. 2 - - - ἐνέγθχαξε - -. 


3173? "Uwtersatz von Bronze mit drei Füssen, zwei am den beiden Ecken 
der einen Schmalseite, der dritte in. der. Mitte der vorderen Schmalseite, 
im der darauf liegenden. Platte. zwei. viereckige Lócher'! In. arce inven- 
tum exseripsit Kochler, 


pe 
(1VIVWAH VL w i 3 


0,05 


E 
8 


e 


MELESUAWwWEBEKEMN 
0,115 


1 


Μελησὼ arcas | [δεκιέεἾην t [Sr ]enig. 
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373'' Tabella marmoris nlbi, lg. 0,20, 1. 0,15, cr. 0,05, inventa olim 
in nre, Exscripsit Lolling. 


- 
» 
Ξ 
μ 


[- V Ry HR KI 
1. e. [Ὁ δεῖνιε ded) [δ] κού τ] mo. τα θην] αν 
313." Bnsis marmoris Pentelii a dexira parte fracia. In museo 


centrali exaeripsit Koehler, Ex ciugdem apographo ed, Loewy /nechr, 
Gr. Bildhauer 1885 p. 30 n. 37a, 


Edwezz['bwe -- ἀνέθχκεν, ὁ δεῖνα] | ἐποίγσε vel Εὐνοστίδης} | ἐποέησε, 


333" Fragmentum liasis a superiore et sinistra parte integrum. 
Erat in aree ad Erechtheum Blondel architectus, ed. (Foueart) in 
Bull. de corr. Hell, MI (1879) p. 127. 


Πολίν - - - -- 
ἀνέθήνκε: --.- 


3735 'Stüle votive en marbre pentélique — la atéle, entire, ἃ consered 
l'appendice qui sereait à la frer au sol Eruit prope Erechtheum 
Blondel architectus, ed. (Foucart) in. Jul. de corr. Hell. WI (1879) 
p. 127. 


EVOMV.IKO« 
AWEOHKEMYV 


Εὐϑύδιμος 


* rn 
GVOTENEIV, 


Titulum ad temporn saeculi a. Chr. quinti referendum esse, quam- 
vis H pro E scriptum sit in av», jure monet editor. Similis om- 
nino est camssn inscriptionis illins item dedicatoriae, quae edita exstat 
C. T. A. 111422, qui titulus quin et ipse sit saeculi quinti, dubium esse 
nequit. — Nolnimus tamen eum hoc loco repetere, 


IV, 1. 


3339"— 'Lenagliches Stick veeissen. Marmors, br. 0,24, h. 0.11. Die Kan- 
fen. oben ναὶ wnten abgeschrágt'.. Erutum est olim in arce. Exscripsit 
Lolling. 


"EOEKEMNK 
$;ENOIPO 
"kEnOPEW 


Versunm carminis dedicatorii, qui quot et quales fucrint non liquet, 
non ausim equidem restitutionem temptare.  Dispiciuntar haec: vs. ] 
- Sar n--, vx 2 --6 ἐν ᾧ πὸ --, v8. ὃ - τν ἔπορεν - -- 


3173" Marmor album, 1, 0,48, a. 0,16, erutum olim in aree, Ἐχ- 
scripsit Lolling. 


KAITTPEMA 


Ves 1 καὶ eum --, vss? Κολλυτζης, quod poeta fortasse usurpa- 
vit pro. Ko2Zvrevs. 


313? 'Auf der Frontseite eines. langen. Marmors, 1g. 0,557. 
est olim in arce, Exscripsit Lolling. 


ΤΑΘΗΜΑΙΑΙ 
ΔΕΚΑΤΗΝ 


Le: τ θεναία | «2-2. δεκάτην, — Notanda littera Ionica H 
»dmissa in titulo, qui tamen medio saeculo quinto non potest existi- 
mari multum recentior. 


Erutum 


313?" 'Fragment aur téittem Marmor, mit Ueberrest. eines. Reliefs'. 
Erutum est olim in arce, Exscripsit Lolling. 


τον ᾿Αλη]ππη | - αὶ δεμγάτην, 


Vs. 1 extremo litterum lIonicam immiscuit lnpicida. 


33739! Fragmentum parvulum marmoris albi, erutum olim in arce. 
Exscripsit Lolling. 
"SAME 
- τ ὐχ]σαμεῖν - -. 
11 


. 
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373 7  Fragweentum columellue non süriatae, erutum olim iu arce, 
Exscripsit Lolling. 


"ETv 
φι’, 


373. "Kleines. Fragment eines. grossen. Marmorblockes'", — Erutum ἐσὲ 


olim in arce,  Exscripsit Lolling. 


.»no 


333*' "Dicke weisse Marmorplatie',  Eruta est olim. in arce, Ex- 


scripsit Lolling. 
[^ Αι | 


-ccCATWw]an. 


373** 'Dünne weisse Marmorplatt',  Erota est olim. in arce, Ex- 


seripsit Lolling. 


ῬΟΜΙΧΟ- 


22 Σαφ]ρόνυχ οοῦ 


373'* 'Fragment eines. Blockes aus weissem Marmor, oben Rand. erhal- 
iem, Erutum est olim in arce. Exscripsit Lolling. 


333' Fragmentum marmoris albi undique deeurtatum, erutum olim 
in arce,  Exseripsit Lolling. 


0sAQ 


rac, 


333^* "Fragment eines. grossen Dlockea. aus weissem. Marmor', Erutum 
est olim in arce,  Exseripsit Lolling. 


YE 
nA 
Ko 
EAA 


ταῦ. 
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333 *" 
Band. erhalten". 


"Kleines. Fragment. eines. grossen. weissen. Marmorblockes. — Oben 


Erutum cst olim in arce,  Exscripsit Lolling. 


À lOST-^CA 


Au --- Διὸς [γλευκώπεδε xover]? 


333?" "Fragment eines groszen  Blockes σον weissem — Marmor, oben 
Hand erhalten, — Hohe ΘΝ,  Erutum est olim ju arce, Exseripsit 
Lolling. 


& SAIS 


rac. 


373?' Fragmentum tabulae marmoris albi, erutam olim in arce. 
Exscripsit Lolling. 
| ^Oosc! 


333 "Fragwemt eines. grossen. weissen. Marwmorblockes, links. Band er- 
halten', — Erutum est olim in arce, — Exscripsit Lolling. 


Aw 
En 
1HY 
PF 
» Αις 
^ EI 


Ve. 3 ri "r(yua?, vs. 4 ἐπα]ρχεῖν 


333 Fragmentum parvum marmoris albi, crotum olim in arcc. 
Exseripsit Lolling. 
FA 
. vae. 


313?' Fragmentum parvum marmoris albi, erutam olim in arce. 
Exseripsit Lalling. 
HI» τι 
HIA & A 
HHIA dA 


373 ?* 'Auf der rundjehogenen Seitenjlüche cines Fragmentes aus weissem 
Marmor Eratum est olim in arce. — Exseripsit Lolling. 


OIN ὃν 


DONARIORVM 


313?* Fragmentum marmoris albi, erotum olim in aree. Exscripsit 
Lolling. 
v EH 
ἜΗΙ 
E rin 
Kom 


333?' Fragmentum marmoris nlbi, erutum olim in arce. Exseripsit 
Lolling. : 


ΙΞΜΑΑΙΔΕ 


--CAS]weag δι[κέτην, 


313"' Fragmentum marmoris albi, erutum olim in arce, Exscripsit 


Lolling. 


Oo!r! 
γκὰν 


373" Fragmentum pusillum marmoris albi, erutum olim in arce. 
Exscripsit Lolling. 
»A* 


313." Fragmentum marmoris albi, erutum olim in arce, Exscripsit 


Lolling. 
^v"vEG 


-- dines. 


373 " Fragmentum marmoris albi, erutam olim in arce. Exscripsit 
Lolling. 
p KEWA 4 sic 


-- ἀνξηθρυκεν "AS(ronig. 


313 " Fragmentum marmoris albi, eratum olim in arce. Exscripsit 


Lolling. 


313 " "Kleines Fragment ees grosten weissen. Marmorblockes,— Era- 


ium est olim in arce.  Exseripeit Lolling. 


IV, 1. 


TITVLI 


333 '" "Dünne, roh gerundete Scheibs', Erauta est olim in arce, Ex- 


scripsit Lolling. 


^c 
EJ ΄ 


333 " Fragmentum marmoris albi, eratam olim in arce. Exscripsit 


Lolling. 


M 


—M ἔΕοεΣ 


333 '* Fragmentum marmoris albi, erutum olim in arce. Exscripeit 


Lolling. 


[το 


318 " Fragmentum marmoris albi, erutam olim in arce. Exscripsit 
Lolling. 
-- ws | K | 
313'' Fragmentum marmoris albi undique decurtatum, quod erutum 


est olim in arce. Exscripsit Lolling. 


ΜΈΦΕ 
τ τ ἀεθε(η) - -. 
313'* Fragmentum marmoris albi, erutam olim in arce. Exseripsit 
Lolling. 
'S$EDP 
"wv 


373" Fragmentum marmoris albi, erutam olim in arce. Exscripait 


Lolling. 
ΓΙ 
Hv MO 


11* 


DONARIORVM 


3312 
Lolliug. 


ΔΡΕ- 


333" Fragmentum marmoris albi, eratum olim in arce, Exseripsit 


Lolling. 
AW ! 


373 Fragmentum marmoris albi, eratum olim in aree.  Exseripsit 


Lolling. 
| ALO 
tere] 


333*' Fragmentum marmoris albi, erutum olim in arce, Exscripsit 
Lolling. 
KOPSt5 
X^7 


Vs, 1 - - κοίρη τὸ v8. 2 - - aiyi]onoc? 


Erutum cst 


333 ^ 


olim iu arce. 


Fragmentum tabulae marmoris albi, cr. 0,05. 
Exseripsit Lolling. 


313 ᾿" Erutum est olim in 


arce. 


Fragmentum tabellae marmoris albi. 
Exseripsit Lolling. 


AsOPOM 


᾿Λφωπόδ[ωρος - -. 


333"! Fragmentum marmoris albi undique decurtatum, erutum olim 
in aree,  Exaeripsit Lolling. 


Fragmentum marmoris albi, eratam olim in arce. — Exscripsit 
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3313 ' Fragmentum marmoris albi undique decurtatum, erutum olim 
in arce. — Exsceripsit Lolling. 


*? | rac. 


313." Fragmentum lapidis porici undique decurtatum, eratum olim 
im arce,  Exscripsit Lolling. 


Vs. 1 Θρασίν - -. 


373*' Fragmentum marmoris albi, erutum olim in arce,  Exscripsit 
Lolliug. 


333 * Fragmenta tria columellae marmoris albi non siriatae. Eruta 
sunt olim in arce.  Exscripsit Lolling. 


333 " "In einer ton. den zwei erhaltenen. Cannelurem eines. kleinen. Sáu- 
lenfragments aus weissem AMarwor.  Erutum est olim in arce, Ex- 
scripsit Lolling. 

«EN 


"Das erste. Zeichen war ein Κ᾿, Fuit igitar dviSw]ear. 


313" 
teger. 


Fragmentnm parvum marmoris albi, cuius margo superior in- 
Erutum est olim in aree, — Exseripsit Lolling. 


Vs.d - - ἥσπαξρχρ - τ. v9. 2 2-oa]z) τῶϊν πολεμίαν 


333*' Fragmentum tabellae marmoris albi, erutum olim in arce. 
Exscripsit Lolling. 
ἀἔχᾳκκὭο κι e| 
tuc. 


-- Γλ]αυκίον - τι 


DONARIORVM 


333 * Fragmentum tabulae marmoris albi, ἃ. 0,08, L 0,28, erutum 
olim in aree. Exscripsit Lolling. 


ΑΘΕΜΑΙ | 


-- - ᾿Αϑυνία)α, 


373'* Fragmentum tabulae marmoris albi, a. 0,06, 1. 0,10, erutum 
olim im arce. Exseripsit Lolling. 


TAE 


-- τὠθηϊναίᾳ, 


373*' Fragmentum tabulne marmoris albi, s. 0,20, 1, 0,25, erutum 
olim in aree, Exscripsit Lolling. 


3"ne*d 


^1!4207 


'Der. Punct im O mur die Einratzetelle des. Zirkels, es ist kein O. ge- 
wollt. 


Va. 1 - dsJSesew[» - -. 


313" '0,12 hohes Fragment einer weissen. Marmorplatte'. Erutum est 
olim in arce. Exseripsit Lolling. 


MEBEIEHHI 
ww». 

»OTPI!A 

— οὖ 


313." Fragmentum marmoris albi undique decurtatum, erutum olim 
in aree,  Exseripsit Lolling. 


ἂν 
-» 
»Ἡ 0 


33139 'Fragment eines grossen weiten. Marmorblockes, oben. Rand er- 
halten'. Erutum est olim in arce, Exscripsit Lolling. 


TITVLI 


373" Fragmentum marmoris albi undique decartatum, erutum olim 
in arce. Exseripsit Lolling. 


Ove 


373* Fragmentum marmoris albi, marginibus dextro et superiore 
ex parie integris, erutam olim in aree,  Exscripsit Lolling. 


τα dnol]orav. 


373'* Marmor album 1, 0,24, erutam olim in arce. Exseripsit Lol- 


ling. 


2 τόδε ε--. 


3173'* Fragmentum parvum marmoris albi, erutum olim in arce. 
Exscripsit Lolling. 


313'* 'Inschrift auf dem oberem vortretenden. Rande eines. rechte, links 
wnd wntem gebrochemen Marmorstückes'.  Erutum est olim in arce. 
Exseripsit Lolling. 


Cf. C, I. A. I 405. 


o ἐπ]οίησε --. 


313'* Marmor Pentelicum a sinistra et inferiore partibus fractum. 
Litterae evanidae. In arce exscriptum misit Koehler, quinti saeculi 
esse monumentum sibi videri significans. 


A.0..).. 
A^ O0 KAIT 


Nihil liquet praeter. dveStz[w»] vs. 2. 


TITVLI 


DONARIORVM 56 


Moles illa raderum et in regione, quae est inter Parthenona εἰ musei novicii im arce aedes, congesta ad plunam templi aream eflicien- 
dam et amplificandam et altera illa prope arcis murum septentrionalem Propylaea inter et Ereehtheum nec non ab Erechtheo orientem versus 
accamulata, dum pervestigantur, in earam stratis inferioribus repertae sunt inter varii generis monumenta buses plurimae operam votivorum, 
quoram titulorum exempla Lollingii assiduitate exseripta ut infra possent ex ordine disposita edi fere omnium, insigui effectum est. Kavvadiae, 
epbori generalis antiquitatum, liberalitate, qui im nostrae collectionis usum monumenta ena sire exscribendi sive ubi opus esse visum est charta 


madida exprimendi veniam concessit. 
culi referenda sponte adparet. 


333'' Basis marmoris Pentelici ab inferiore parte fracta, a. 0,16, 
L 0,46, eruta a Parthenone orientem versus. In superficie lapidis 
cava duo exstant recipiendis operibus votivis apta. Litterae vestigia 
servant coloris rubri. Ed. Mylonas in Ephem. 1883 p. 35 wm. ]. 
Exscripsit Lolling. 


VVSIASAWEGEKEVAGEMATAIT 

ADARTEMEVARTISAWEGEKEW 

PEKATEWAGEMWAIAI 
G Δυσίας ἀνέξοριεν ᾿ΑΘηναίᾳ | ἀπαρχὴν. ὃ Εὐαρχὶς ἀνέϑημιν | 
δεκάτην ᾿ΔΞηναίᾳ, 


313 ' Basis marmoris Penteliei a partibus superiore et sinistra mu- 
tilata, n, 0,20, 1, 0,05, eruta a Parthenone orientem versus. Litterae 
fuere rubricatae; ἡ dw ὀρεῤόντειος ἐπιφάνεια ἐσκαμμένη᾽, Ed. Mylo- 
nas ib. n. 2, Exseripsit Lolling. 


Iii YANLOGEKE:TVTAWAROs» 
ADART-ENWITAGEWAIAI 


Versum ni fallor tenemus non nimis eleganter compositum: 
[Meu] ἀνέθηκε Τυχανδρος | ἀπαρχὴν τάϑθηναίᾳ, 


3373 * Colamella cirea mediam partem fraeta, litteris per latitudinem 
ejus dispositis, eruta orientem versus a Parthenone, Ed. Mylonas 


ib. u. 3. Exseripsit Lolling. 
TOWAEDILONAWEkGEKENM 
AGENMWAIA|[ITPIPOAISKwvwWN 
QAVMASINWVIKRSAS 
15POLFIWÍHAPESTITO 


"Yoeía Φίλων ἐἀνέδογιεν | "AShraig τριποδέσκον | 
ϑαύμασι νικήσας | (l)e πόλιν dgeziou (i. e. ὁ ᾿Αρεσίου), 


Quae quidem monumenta omnia Persicae invasionis annis esse vetustiora et ad tempora sexti a. Clhr. sace- 


373 ' Frustam columellae 1. 0,40, erntum orientem versus a Par- 
thenone, Litterae rubri coloris servant quaedam vestigia. Ed. My- 


lonas ib. n. 4, Exseripsit Lolling. 


"VEOKLKFEISGAES 
AM" EG EK E VN 


Νεοκλυέδης | ἀνέϑηκιν. 


Tabula marmoris Pentelici & dextra et à sinistra fracta, 
Ed. Mylonas 


333" 
a. 0,25, L 0,50, eruta a Parthenone orientem versus. 
ib. n. 9. Exscripsit. Lolling. 


HUEKA TENIAGENAIAIIPONLITJIMI 
HWMEPOKLFEIAESIMANEO6EXKJIING. 


Verba haec referre colorem poétienm in aperto est. Suspicor igitur 
8. sinistra plura etiam hausta esse, in medio autem versu priore ante 
Deae nomen T litteram neglectam, ut scripti fuerint in tabula versus 
duo hexametri in hunc fere modum concepti: 


[Εὐξάμενος δἡκάτην (τἀ medo πολιούζχην 
ἀντ᾽ εὐεργεσίης ᾿Πνρονλείδης κ᾽ ἀνἐ[9]7ην{εν]. 


Vs. 2 O Mylonas; fait procul dubio 8'. 


3739 " Fragmentum ut videtur basis marmoris Pentelici, erutum orien- 
tem versus a Partbenone. Restant litterarum rubricationis vestigia. 
Ed. Mylonas ib. p. 37 nm. 6 (inde repetiit Loewy Zuschr. Gr. Dild- 
hauer 1885 p. 17 n. 17), Exscripsit Lolling. 


KPITONAGEWAIAIIHOSKVOQPOLIA/ 
πὸ V EVIL 


Κρίτων ᾿Αϑηνενίᾳ ὁ Σκύϑον ἀνέθηκεν, ὁ δεῖνα Pee vol ἐἸπσοίκ[ σε]. 


313" "Athew. Αἰγοροῖε, Ζιοεὶ anpassende. Splitter vom. weissem. Marmor, die veermuthlich vou. den. Ausqrabungen. Gatlich vom. Parthenon. stammen. 
(Oben und unten. links. scheint. Hand zu sein)'. ἘΞ Koehleri apographo ed. Loewy Jmschr. Gr. Bildhauer 1885 p. 22 n. 27. 


KAKVONWIEPSo.LESEWHA' 


Κάλων ἐποίγτεν Αἰγινήτης], 


Errasse Plinium vel eius nmuctorem, qui Nat. hist. 34, 89 Callonem tradit circa Ol. 87 floruisse, quum titulus noster referendus sit ad initia 


saeculi quinti haud dubie, recte adnotavit editor. 
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333*' 'Hund um eimen Untersatz eingegraben, der vielleicht eim. περιρραντήρεον getragen. hat" Koehler, qui edidit in. Mitth. des D. arch. Inst, zu Athen 
X (1885) p. 77, erutum esse opus et ipsum testatus e siratis illis antiquioribus fundamentis Parthenoni olim subiectis. 


SMIKVOEPLVN TPIAAREKATENFAFEROERKEN 


1. e. Σμικύϑη πλύντρια δικάτην ἀνέϑηραν, 


313 Pars superior columellae strintae ab inferiore parte fractae. 
in striarum quinque incisus titulus a capitolo deorsum decurrens. Effossa est ad murum arcis septentrionalem inter Propylaea εἰ Erech- 
Effossus est ad murum arcis weptentrionnlem inter Propylnen et tbeum. Ed. Kavvadias in Ephem. 1886 p. 80 n. 2; cf. tab. VI n. 2. 


Erechtheum. Ed. Karvvadias in Ephem. 1886 p. 79 n. 1; ef. tab. VI Contalit Lolling. 
n. l. Contulit Lolling. 


333" "Troneus columellae striatae et capitulo lonico ornatae, cuius 


"Apu ἐς μ᾽ ἐνέθηκε - ---- 
εἰ] χωλὴν ἐσθλοῦ ὃ - « - το, 


333" "Zwei aneinanderscMiessende Stücke. einer. Sáule aus weissem Marmor mit. 16 Canneluren, Hohe zusammen 0,52, Durchmesser 0,34, Eruta 


sunt e stratis ad arcis murum septentrionalem,  Exscripsit Lolling; idem misit ectypon. 


ATOSNNANE8S, 


" 


Donatoris titulum nb alia manu incisum esse, ab alia artificis, vel eetypon intuenti statim adparet. 
Vs.d - «ἀτός (nomen non exputo) μ᾽ ἐνέθηξζων, vs.2 [sore] ᾿Αϑηναία; nam quae proxime sequantur, -E-F, quomodo legenda et supplenda 


sint me quidem fateor latere. 
Vs. ὃ Εὐήνωρ ἐποίησεν, — Eiusdem artificis memoriam habet titulus, quem siniim sublecimus. 


313" 'Fragment einer. incannelirten Sáule, Durchmesser ungefáhr 0,17, | 3239 'Postament. aus. weissem. Marmor von der. Form des Timarchos- 
Lénge 0,52, Oben. der. Hleiverques. erhalten, der das. aufgesetzte Weih- monumente, gefunden ἐπ der Nàhe der. Nordmauer testlich. vom. Erech- 
geschenk und eine besondere Bekrónung feethielt',| Erntam est im stra- theion. Die Inschrift, von. der mur der Anfang erhalten ist, stand. auf 
tis ad murum areis septentrionalem. —Exscripsit Lolling. einer der Schmalseiten', — Exscripsit Lolling. 


EVEF"ORERF K 1 nl 


Εὐήνοιρ ἐποίησεν]. Κύρζων (vel Κιρίας) ἀνέδημκεα - - -? 


DONARIORVM . 8S TITVLI 


333 " "Ἐπὶ πλακὸς ἐπεστειρεύσης Dame ἀγάλματορ,, Tituli versuum primi et tertii litterae rubro, eius qui intermedius est viridi colore tincfae 
sunt, Effossa est c siralis ad arcis murum septentrionalem inter Propylaea ct Erechthenm, Ed. Kavvadins jn Ephem. 1886 p. 81 n. 5; cf. 
iab. VE n. δ. Contulit Lolling. 


ΧῺΣ " Ι 
τὴν ΓΝ 


Iv IO£€ 


eid [Bu]zce αὐ- - - moi]. Litterae sibilantis formam £ admissam in artificis titnlo inde expli- 
EAE candam esse, quod is peregrinae fuerit originis, probabilis est coniec- 
tura. editoris, statuentis "Theodorum eum csse Samnium, fusorem ccle- 


Ὧ, Li ' ,. * €. * * 
ψυσιῶος αὶ αὐ ηκεν 4 Retory we 
berrimum, 


, LES .F 
τ Ξκγναίᾳ ὃ Σμικύϑιου υἱός, 


fecerunt Plinius sive eius librarii, Qua probata coniectura Robert Her- 
mae XXII p. 129 seqq. Nearchum, qui. donarium posait, baud dubie 
recipiendo donario aptum, in latere adverso incisus titulus. — Reper- vasarium illum ease monuit saeculo sexto florentem, Ergotelis et. Tle- 
itum est monumentum in stratis ad septentrionalem arcis murum in- | sonis patrem, titülosque basi inscriptos eum in modum supplendos, 


373"  BHBasis oblonga s dextra parte fracta, abaci instar capitulo | 
ter Propylaen et Erechtheum. Ed. Kavvadias in. Ephem. 1886. p. 81 Quem supra in transscriptione seculi &umus. 


Doricae parastadis imposita. In superiore parte abaci eavum exstat 


n, 4; ef. tab, VI n. 4, Contulit. Lolling. 


373 "Gefunden bei den Ausgrabungen südlich. wnd a&deestlieh eom 
Erechtheion ἔπε sogen, alten. Poliastempel; Frogavent. einer. uncawnelirten 
Sáule, oben. Rand erhalteu'.— Exscripsit Lolling. 


Ys. 2,3 --- ize]imze et -- ὁ Ez]ucgev[s -, ut Antenorem etiam liuius 
operis artificem fuisse suspicari licent, Primi versus quae restant ad 
donatoris titulum referenda esse adparet: τον αἰνδρ - -. 

Eumaris nomen habetur etiam in fragmento, quod statim subiungimus. 


Νέαρχος ἀν ἔϑηπεν d oerpeue]- 
$e ἔξργαν ἀπαρχὴ [τἀθηναίᾳ, 


᾿Αντήννς ἐπ|οίμσεν 7: 


4 Ἑὐμάρους τὸ εἰ γαλααῖ, 


373?' Marmoris fragmen albi undique decuriatum. — Inter fragmenta 


Antenorem artificem non diversum esse ab eo, a quo tyrannicida- olim in arce eruta indagnvit exscripsitque Lolling. 
rum statuas vetustiores illus a barbaris a. 480 Athenis ablatas elaba- 
rutas fuisse tradit Pausanins ], 8, 5, suo iure suspicatus est editor, " ESEYMn1: 


patrem eius Eumaren pictorem illum esse coniciens, quem Eumarum 


vac, 


373 " Fragmenta tria columellae strintae effossa ad arcis murum septentrionalem inter Propylaea et Erechtheum. — Titulus iu striarum duabus 
incisus eral haud dubie deorsum decurrens. Exseripsit Lolling. Partieulam a ediderat solam Kavvadias iu. Eph. 1886 p. 80 n..3; ef. tab. VI 
ua. 3. 


« b e 
"Perteritt Nes 


Sj MIAT3-* ván325Owolf9lih t$vH20$TAT: 
Vs. 2 extremo 4 non potest superesse nisi de alpha litterae forma Notanda forma vocabuli ὥς e ὑύς contraeta et Chaerionis patris 
P, inter! et. lapicidae incuria omissum est quod incidi debebat E. nómen, cui nibil commune eum rhythmo dactylico, versui. dactyliea 


[- hs S53ua διὸς κούρῃ τόδ᾽ unius, iubente necessitate per vim intrusum, 


[3:1 δὴ} πατρὸς ἧς Χαιρίωνος ἐπεύσχετιν (rn)va[]. 


DONARIORVM 


333 * Fragmentum columellae striatae marmoris albi, quod extrac- 
ium est e stratis ad murum areis septentrionnlem. Ed. Kavvadins 
Eph. 1886 p. 133 seqq.  Exseripsit Lolling. Idem misit ectypon. 


ΘΕΚΕΝΒΘΕΝΒΙΒΙΠΟΓΙΟ 


"Das. zweite € ἐπ ἐποίησεν scheint aus Η corrigirt! Lolling. 


['Ajggrguee ἐποίησεν ὁ Xi[es]. 


[Ὁ &iva εἰν θην ᾿ΑΘχναίᾳ πολιούχ [1]. 


Dedicationis carmen qui panxit homo Attieus Attice locatus est; qui 
vero utrumque titulam sua manu incidit artifex Chius quamquam ut 
Micciades et Archermus Chii (Loewy Jnmschr. Gr. Bildhauer 1885 p. 3 
τ, 1) Deli Deliorum ita ct ipse Athenis Atticorum hominum seribendi 
consuetudinem imitari conatus est, tamen non valuit omnino; vocales 
enim litteras signavit Atticorum rationem secutus, E et O positis pro 
H et £2, et quum opus adgressus statim nberrasset, H posito pro eo 
quod debebat E, errorem postmodum correxit, consonas vero ex Asia- 
morum consuetudine formavit ita, ut l et € exararet pro & et $, for- 
tasse eliam O pro &. Quae quum ita sint, nihil est eur miremur, 
quod spiritum asperum notare neglexit, Asianac scilicet scripturae etiam 
hac in re obsecutus legi ndsuetae, Ceterum litterarum ductus in uni- 
versum is est, qui titulum nostrum Delinco illo longe recentiorem esse 
demonstrare videntur, ut tuo iure possis dabitare, utrum Archermus 
noster idem sit existimandaus atque Micciadae filius an potius anti- 
quioris illias Archermi nepos habendus cognominis, quae est suspicio 
R. Weili edita nuper in concilio nrehaeologorum Berolinensium (Ber- 
liner philolog. Wochenschrift VII. p. 288). 


TITVLI 


373"*' Fragmenta duo basis marmoreae inventa in stratis nd arcis 
murum septentrionalem.  Exacripsit Lolling. 


KIA IPDASIA 


15 
v € EVA LA I 14A 


T. 
Y 


['Agfrríwr καὶ Hazi[s? ἀνεθ τα)» τῇ ᾿Αϑηναίᾳ a[mapyso]). 


373 " "Zwei Fragmente einer. Porosbasis, ΑἸ der oberen. Flüche eine 
jlaehe runde Vertiefung. An der Fronteeite springt der obere Theil vor 
und dieser trágt die Imschriff, Eruta sunt prope murum areis scp- 
tentrionalem. —Delineavit Lolling. 


Nota, Frg. b litteram extremum aut Γ' fuisse nut B diserte testatar 
Lollingius, ut &evew ibi lectum non fuisse constare videntur. 


333 " "Fragment aus Poros; oben, rechte und. unten fand. erhalten (a). 
Dieses atémmt in Moassen. vnd. Form. genau mit einem. anderen. Frag- 
ment, ebenfalls aus Poros (b) Ersta sunt ambo ad murum arcis 

7 septentrionalem. — Exseripsit Lolling. 

a 


b 
Prato: wy v e| 
IL————— 


Fuit nimirum 4v - - ἐνέθηκε Adde yrs] ἡ[οὐρῃ]. 


8313." "Dfeilerartige Stele in zwei Stückem, mach abem breiter werdend; auf der oberen Flüche vier Lücher mit Bleiverguss, — Gesammilánge 0,85, 
Schofibreite 0,20—0,23, Schaftdicke 0,£2— 0,13. — Die. zweizeilige Inschrift steht. auf. einer der. Schmalseiten, die Künstlerinschrift auf eer. Breit- 
seite der Bekrünumg'. Eruta est ad murum arcis septentrionalem inter Propylaea et Erechtheum.  Exscripsit Lolling. Usus praeterea sum 


ectypo chartacco, quod confecit idem. 


Forma lapidis: 
Am o9 Pa 


em trot] 


EIN 
MATS 


ΤΙΛΛΑΡῈ O $:^ANEOGEKE:NIOS CPATEPOOR 
MRNT EFlON DPRÉIOSVNRAIMETPOS E 


2 ONNIA$ E l'OL ESE/v 


5? 


Adnotat Lollingius: Die Flchen des Steines sind mit dem. Spitzham- 
mer fein bearbeitet; es erklürt. sich wohl aus dieser Bearbeitung, dass mur 
κὰν den angegebenen. Stellen. der grüfseren. Inachrifr. die. Interpunctionen 
moch sichtbar, am. den übrigen, an denen. sie. vorausgesetzt werden. kónnen, 
jetzt nach. Verachwinden der. Farben. nicht mehr. sicher. erkennbar. εἰναι", 
& Carminis dedicatorii versus prior hexameter fait, cuius quae per. 
ierunt extrema fncili negotio redintegrari possunt: 
Τίμπρχός a' dvdShoe Διὸς πρατερόφεζονν ever]. 
Alter versus lonicis αἱ quid video numeris compositus Timarchum 
testatur. donum Matris deorum. orseulo iussum dedicasse; correcto enim 


IV, 1. 


quod lapicida commisit mendo, qui in METPOS$ vocabulo sive Φ 
Ínlso exaravit pro eo quod debebat O sive quam METP! dativum 
primum errans incidisset pro genero ME TP OS postea. errorem 
corrigens effecit, ut (D esse videretur quod debebat O, sic probabiliter 
suppleri posse videntur, quae nunc trancata leguntur: 
Mavrngv φιριτμοσύναι μητρὸς ἐπῆραν vel ἔπεισιν -o--. 

bo "Oves ἐποίκσεν. 

Onatam qui opus fecit nom diversum esse nb Onata Miconis fllio 
Aegineta statgario celeberrimo non est quod dubitetur. 


12 


DONARIORVM 90 TITVLI 


373" 'Stele aus weissem. Marmor, gebrochen, — Lànge des erhaltenen. 1 818 15 ' Fragment vom  Untersatze eines. Weihgeschenkes, von untenate- 


Stückes. 0,54, die. Schwalseiten (auf. deren. einer. die. Inschrift) 0,15, heuder Form, — Hübe des erhaltenen Stückes. 0,48, Durchmesser. der 
die Breitseitem 0,25 breit. — Rothgefürbte Buchstabeu'.— Inventa. est ad Basis desselben 0,48'.— Erutum est c stratis ad murum arcis septen- 
ürcis imuürum seplentrionalem Propylaea inter et Erechtheum.  Ex- trionalem. — Exscripsit Lolling. 

scripsit Lolling. 


Forma lapidis: 


DAKKFAAITRI 


AVEVOZ2MAWEGCE 
KAI-REMESHVVS 


Verba carminis dedicatorii ita metro inclusa fuisse videntur, ut ta- 
men extrema in solutae orationis formam transirent: vs. 1 Παλλάδι 
"Te[reyss, vs. 2 Xepiy]pys2se μ᾽ ἀνέθηκε, vs. ὃ καὶ Χείμης OUe - αν 


HOFNCOPIONMOS 
)ILOFMERPOIESEYN 


3373" "Fragment eines. weissen Mormorblockes, rings gebrochen, ει , APP ; : 
liche rothe Farbspuren'. Erutum esi e siratis prope arcis murum ορέκνος (i. 6, Ὃ "Evropisres) | [Φ]λων με ἐπείησον, 
septentrionalem, — Exscripsit Lolling. 


v*EGER 
rOSiANC 
$ Ill A w A C 


3173" "Bekronung einer Süule, aus weissem Marmor. Oberer Rand 
Dm, 0,90, wnteres. Stück Dm. 0,29, — Inschrift auf. dem oberen. Rande" 
Eruta est e stratis prope murum arcis septentrionalem. Exseripsit 


FAPHIO 
^ «ΑΔ Lolliug. 
Vs. d 2-06 ἔϑχ[κε; reliqua non ausim tangere. 
333" C"IHaolber uncannelirter Sulenschaft aus weissem Marmor, Durch- 
messer wngefahr 0,20, Lánge 0,40. Die Inschrift der Lünge der Süule »P»P"SOEKEN 
mach geschrieben, vorn. Band erhalteu', — Erutum cst fragmentum in "PPIBIPPPTEENM εν 


stratis ad areis murum septentrionalem. —Exseripsit Lolling. 
eg ἀνέθηκεν | 2v med ἀπία)γχῃν. 


Versus hic si fuit hexameter, veluti à. δεῖνα ἀνέθηκε quos ξὺν παιδὶ 
ἀπαριχήν, notandus hiatus in quinto pede ndmissus, Sed admodum 
dubiam rem esse fatendum cst. 


ΕνΕεν ΦΕΡΟ 5 ΞΕ ΓΗ 


᾿Ἐλεύϑεξος ἐποίησεν]. 


333'"* "110 lamger, an. den vier Kanten. abgeschrügter. weisser. Marmorbalken, oben Eimsatzzapfem. — Mit. rothen Farbspuren',  Erütum est monu- 
mentum e stralis prope murum arcis septentrionalem. Exseripsit Lolling. 


Παλ(λ)άδι 'ASamelg Auzuv ἀνέϑηκεν ἀπαρχὴν 
7 n. s - * , 
ὧν αὐτοῦ sr[ea]euw, rg δὲ Θεῷ yungnv. 


Θηϑθάδης ἐποίησε ὦ, -Ἶνον παῖς τόδ᾽ ὥνγαλμα, 


Notanda 'ASareia forma admissa in carmine hominis, ut videtur, Attici, et iota finale vocis IlaX252: metri canssa clisum. 


DONARIORVM 


TITVLI 


373 "* "Statuettembasis vom. gerundeter. Form, aus weissem Marmor. Oberer. Durchmesser 0,46,  Hóhe 0,20. Eruta est c stratis prope murum 


arcis seplentrionalem, — Exscripsit Lolling. 


'Die. Mitte der zweiten. Zeile ist. corrigiri, wahrscheinlich weil der. Steinmetz ursprünglich das Μ ὑπ μνῆμαι ausgelassen. hatte". 


[᾿Αστιῶν] ϑαλ(λ)όντων, πολινονχε πότνι᾽ "ASeten, 
Σμέόμρου καὶ παίδων μνῆμ᾽ ἔχρε ἧδε πόλις. 


313" 'Ein aus vier Fragmenten zusammengesetzter iceisser. Marmor- 
Moek.  Gesammtlànge 0,91, Hàóhe 0,25, Dicke 0,13'.— Eruta sunt prope 
murum arcis septentrionalem. — Exseripsit Lolling. 


AGENEI!I 


A"wTIAIAO 


Restant distichi elegiaci versuum exitus: vs. 1 - - jug ᾿Αϑήνῃ, va. 2 
--ocylepe ἀνεδίδου, Notatu digna forma 'ASwww in carmine adhibita, 
quod ab homine Attico compositum esse existimes, Αἱ polest faisse 
donator peregrinus; quo posito nibil iam habebit illa forma quod of- 
fendat, 


313!" "Fragment einer weissen. halbcannelirten. Marmorsáule. In zwei 
Camnelurem die Inschrift'! ——Erutum est ad arci& murum septentrio- 
nalem, Exscripsit Lolling. 


AOBRNMATAITA! 
ΜΑΛΟΜΆΑΤΟΜΝ 


-ς ᾿Αϑηναίᾳ ἀξνέθηνε | νικήσας} τ]δν ἀγῶνα τὸν - «αν 


313" ᾿Ζισεὶ wahrscheinlich zusammengehórende Fragmente einer seisten 
Marmorplatte, — Inschrift auf. einer. Schmalseite', — Erata sunt ad ma- 
rum arcis septentrionalem. —Exseripsit Lolling. 


"EF"OS20I 


- 


Frg.a vs. 1 - - ἀνέϑηεεν, b va. 3. - τ ὑμένος cw$--; in quo quum 
offensioni sit ion in cw - omissum, non minus quam mireris forma 
κούρα digna adhibita vs. 3, si modo fuit ibi quod fuisse non possumus 
non suspicari Διδ)ς κούρα [uryaAow simm. 

IV, 1. 


3373" ^"Wuürfelfórmiger PorosMock, links der Rand abgestossem, Hohe 
0,44, Breite 0,41, Dicke 0,32, Mit starken. rothen. Farbrpuren', Eru- 
tus est lapis e stratis prope murum arcis septentrionalem. Ex- 
scripsit Lolling. 


UII AT«MSKOPTVWIO 
llli E & E K E vw 
ΜΗ S HH OM OA VA I 
ΜΠ 


τσ αιξ Kogruséen | [ἐνέϑηκεν | [τἀγθ[π]ναίᾳ, 
313!" Ein nach unten sich verbreiternder Marmorbalken, oben Ζαραι 
erhalten; zwei Fragmente, zusammen long 1,20, breit oben 0,25, wnten 


0,32, unten. dick 0,20. — Mit. Farbrpuren'.— Eratum. est. monumentum 
prope murgm areis septentrionalem.  Exescripeit Lolling. 


πτετα τι τοὶ 


Kaplae delSyn | - - - - τῇ "A9woi]g. 


3139" 'Sàáule mit zwanzig Camneluren, lang 1,15, Durehm. 0,23; zwei 
Fragmente, Der Einsatzzapfen. auf dem. oberen Ende. ist weggeschlagen', 
Eruta est prope murum arcis septentrionalem. — Exscripsit Lolling. 
Titulus in striarum una incisus legitur. 


rosiatiolaweos 


Tosibus[c) vel Ποσιδήμ[ς} dé 


ΜῈ τ... 


313! "Fragment eines weissen. Marmorblockes, oben Rand erhalten'. 
Erutum est e stratis prope murum arcis septentrionalem. Exscripsit 
Lolling. 


Δημεῖ- - - vel δημοῖς - - -]osrrga[roe - - ὠνεϑέτηϊν - -. 
I2* 


DONARIORVM 90 TITVLI 

313** 'Stle aus weitem Marmor, gebrochen.  Lánge des erhaltemen. | 373 "Fragment vom Untersatze eines Weihgeschenkes, von untenate- 
Stückes 0,54, die. Schmalseiten (auf. deren. einer. die. Inschrift) 0,15, hender Form.  lóhe des erhaltenen. Stückes. 0,48, Durchmesser. der 
die Breiteeiten 0,25 breit. — Rothgefárbte Duchstaben'.— Inventa. est. ad Basis desselben 0,48, Erutum est e stratis ad murum areis septen- 
arcis murum septentrionalem Propylaea inter et Erechtheum. | Ex- irionalem. — Exseripsit Lolling. 


seripsit Lolling. 


Forma lapidis: 


ΠΑΡΨΡΑΔΙΤΡΙ 
ΛννοΣ ΜΆ ΕΦΕ 
KAUFREMESHVVS 


Verba carminis dedicatorii ita metro inclusa fuisse videntur, ut ta- 
men extrema in solutae orationis formam transirent: vs, 1 Παλλείδι 
Τρίτογενεῖ, vs. 2. Xrgiy]|yu)is μ᾽ ἀνέθηκε, vs. 3 καὶ Χρέμης Que --. | 


a HOFMPOPIONMOS 
b )3IVOFMEEPOIESEN 


373? —"Fragment eines. weissen Marmorblockes, rings gebrochen. Deut- 
liche rothe Farbspuren'. Erutum est o stratis prope arcis murum 
septentrionalem. Exseripsit Lolling. 


Οὐνπορίωνος (i. e Ὁ "Evzeginwor) | {Φ)διων μὲ ἐποίησεν. 


.»ΕΦΕ 
rOSIANC 333'** 'Bekrüónung eimer Süule, aus weissem Marmor. (Oberer Rand 
$ HI A MW A € Dm. 0,35, unteres. Stück. Dm. 0,98, — Inschrift auf. dem oberen. Rande" 
FAPHIO Eruta est e siratis prope murum arcis septentrionalem. — Exscripsit 
5 "SATA Lolling. 


Forma lapidis: 


-- 


813." "Halber wneannelirter Sáulenschoft aus voeissem Marmor, Durch- 
messer ungeführ 0,20, Lánge 0,40. Die Inschrift der Lánge der Sáule *»BP"GOEKENM 
wach geschrieben, vorm Band erkalten'. Erutum est fragmentum in v"nDbPI&IPPCPT-EM x 
Btratis ad arcis murum septentrionalem. — Exscripsit Lolling. 


Vs. d - -ος SSv[ss; reliqua non ausim tangere. 


τττο ἀνέθηκεν | τ τον παιδὶ ἀπ(α)ρχή». 


Versus hic si foit hexameter, veluti ὁ δεῖνα ἀνέθηκε dw ξὺν παιδὶ 
᾿ 4masyxe, notandus hiatus in quinto pede admissus. Sed admodum 
Ἐλεύθερος ἐϊποίησεν]. Qubiam rem esse fatendum est. 


ELEVGEPOSIETI/I 


373" '110 langer, an den vier Kanten abgeschrügter weisser. Marmorbalken, oben Einsatztapfen. — Mit rothen Farbspuren', Erutum est monu- 
mentum e stralis prope murum arcis septentrionalem. — Exseripsit Lolling. 


Παλ(λ)άδε ᾿ΑΞϑ'κινείᾳ Λύσων ἀνόϑηκεν ἀπαρχὴν 
ὧν αὐτοῦ κεζείγνων, τῇ δὲ Θεῷ pav, 


Θηθάδης ἐποίησε ὦ -Ἴνου παῖς τόδ᾽ ἄγαλμα. 


Notauda ᾿Αϑαναΐᾳ forma admissa in carmine hominis, nt videtur, Atüei, et iota ünale wocis Παλλιέδι metri caussa elisum, 


DONARIORVM 


TITVLI 


313 ** 'Siatuettenbasis con. gerundeter. Form, aus weitem. Marmor. Oberer. Durchmester. 0,46, Hohe 0,20". Eruta est e stratis prope murum 


arcis septentrionalem.  Exscripsit Lolling. 


'Die Mitte der. zweiten. Zeile ist corrigirt, wahrscheinlich weil der. Steinmetz ursprünglich das ^ im μνῆμα auegelassen. hatte. 


['Azr9»] Θαλῥλλέντων, πολεήοχ πότνι᾽ "ASdsa, 
Σαμύφου καὶ παίδων μνῆμ᾽ ἔχοι ὅδε πόλις, 


313'" "Ein aus vier Fragmenten rusammengeseizter weisser. Marmor- 
block. Gesammtlánge 0,31, Hohe 0,25, Dicke 0,13'.— Eruta sunt prope 
murum arcis septentrionalem, Exscripsit Lolling. 


AGENFEI!I 


AWTIAIAO 


Restant distichi eleginei versuum exitua: vs. 1 - - jée "ASw»p, vs. 2 
κα ye ἀντιδίδον, Notatu digna forma "A9www in carmine adhibita, 
quod ab homine Attico compositum esse existimes. At potest fuisse 
donator peregrinus; quo posito nihil iam habebit illa forma quod of. 
fendat. 


313* 'Fragment einer weissen. halbcannelirten. Marmorsáule, In σισεῖ 
Canneluren die Inschrift,  Erutüm est ad arcis murum septentrio- 
nalem. Exscripsit Lolling. 


AGRMAIAITIA! 


NMNAMONATONS 


-ν ᾿Αϑυηναίς d[rbSwur | νικήσας" vv ἀγῶνα τὸν ---. 


813." "Zwei wahrscheinlich zusammengehórende Fragmenta einer weissen 
Marmorplatte. — Inschrift auf einer Schmalseite'. — Eruta sunt ad mu- 
rum arcis septentrionalem.  Exscripsit Lolling. 


33371? "Wuürfelfórmiger Porosblock, links der. Rand abgestossen. Ηδὴε 
0,14, Breite 0,41, Dicke 0,22. Mit starken rothen. Farbspuren'. Eru- 
tus est lapis e stratis prope murum arcis septentrionalem. Ex- 
scripsit Lolling. 


HIA T4SKOPTVMAWIO 
HIE & E KkEbMNw 
dint Hi MW A Y A! 
TETTE 


-- mE Κορτυνίου | [ds Suv | [rie (e eni. 
373" "Ein nach untem sich cerbreiternder Marmorbalken, oben Zapfen 
erhalten; zwei Fragmente, zusammen lang 1,20, breit oben. 0,25, unten 


0,32, unten. díck 0,20. Mit Farbspuren'. Erutum est monumentum 
prope murum arcis septentrionalem. — Exseripsit Lolling. 


ἸἸΚΙΒΙΑΞΙΑΜΕΘ 


Κιρίας ἀνέθηκεν | «τ τ τ τῇ ᾿Αϑηναί]ᾳ, 


373!" "'Siule mit zwanzig Cannelurem, lang 1,15, Durchm. 0,23; zwei 
Fragmente, | Der Einsatzzapfen auf. dem oberen Ende ist weggesckagen'. 
Eruta est prope murum arcis septentrionalem. —Exseripsit Lolling. 
Titulus in striarum una incisus legitur. 


nosiatiolaweos 


Ποσέδειοῖς] vel Herdwe[c] ἀνέθηκε - -. 


3373'" 'Fragment eines weissen. Marmorblockes, oben. Rand erhalten', 
Erutum est e stratis prope murum arcis septentrionalem, Exscripsit 
Lolliag. 


Frg.a vs. 1 - - ἀνέθηκεν, b v8.2 --opree mw£ ^^; in quo quum 
offenaioni sit iota in mw - omissum, non minus quam mireris forma 
κούρα digna adhibita va. 3, οἱ modo fuit ibi quod fuisse non possumus 
mon suspicari A]e wedge [usyeAeeo mimm. 


Δημε- - - vel δημοῖς ---)|rirrga[ros - - dve]Sies[o - -. 
Iv, 1. 12" 


DONARIORVM 


373 "Auf einer. Bekrónvng wie die der. Onesimos- Inschrift! (cf. &u- 
pra τ. 3173). Erutum est monumentum e stratis prope murum ar- 
eis septentrionalem. Exseripsit Lolling. 


EFiTAGRENPIPI!I 


τσ ταν (ny) τὐϑυναίμ, 


3137? C'Sdáulenschaft aus weissem. Marmor mit. 16 Canneluren, oben. ein 
mit Blei wmgossener. Zapfen. — Durchmesser. ungefahr. 0,30. Am. An- 
Jange fehlen. hüóchatems vier, wahracheinlich nicht wehr als drei. Buch- 
staben', Erutum est monumentum o stratis prope murum arcis sep- 
tentrionalem. — Exseripsit Lolling. 


prstrkok 


dne ἀνέθηκε - - αν 


313} "Ieisse atte, die Inschrift auf eimer der schmaleren 
Langseiten. — Lünge 0,83, Breite 0,14, Dicke O0,1i'. Eruta est e 
stratis prope murum arcis septentrionalem. — Delineavit et exscripsit 
Lolling. 


QXVtIbtisoofPtiet 


Adparet hane tabulam superesse de monumento, quod postea in 
alios usus adaptatum est. E veteris monumenti inseriptione nihil re- 
siat praeter donatorum nomina, quorum quod primum videtar loeum 
tenuisse ab initio truneatum est: [Θιαρ]ρελείδης, Θευπείξδης. - -. 


9173?" "Kleines. Hronzepostament mit zwei. Einsatzlichern für eine Sta- 
tuette.— Die. Inschrift. steht. auf der oberen. Flàche, welche 0,085 lang 
wud 0,036 breit ist'.  Eratum est ad marum arcis septentrionalem. 
Exscripsit Lolling. 


4dade 
[74 


MEFEKFREARSY 


Μενεκα( Ἴδης ἀνέϑηπεν, 


TITVLI 


373 "'Untersatz einer. archaischen Statuette, die τὸν den. Knieen. ab- 
würts erhalten und mit. einem bis auf die nackten. Füsse. gehenden. eng- 
anliegenden. Geicande bebleidet ist'.— Erutum est monumentum c stra- 
tis ad murum arcis septentrionalem, Exseripsit Lolling.  Utor prae- 
tereà imagine monumenti photographica arte expressa, quam com- 
modavit Fraenkelius. 


Forma monumenti: 


EVOVAIKOSHO9?ALIAR-O 
AM*EOEKEN 


Εὐϑθύδιιος $ [Θ]αλιάρχου | driShpar. 


333''*. "Zwei genau. aneinanderechliessende Fragmente von wrissem Mar- 
mor; oben Rand erhaltew',  Eruta sunt ad murum arcis septentrio- 
nalem. Exscripsit Lolling. 


a b 


AwOE sVA MNHAMMAMII 
vrac. rac, 


[Οἱ δεῖνες κούφῳ Aue] ὥνϑεσαν ἐγν[ῦ]. 


3173 "5 "Hleime Plate aus weissem. Marmor". 
prope arcis murum septentrionalem. 


Reperta est in stratis 
Exscripsit Lolling. 


e "e 
e 


G5 « 
AOENANI CZ 


PANEGEEKEND 


μ᾽ dvifunry δεμε(τ)εν l 'AS9niaa. 


Qua re factam csse existimandum sit, ut donatoris nomen eo qao 
debebat loco non incideretur, dubium. 


313 151 


TITVLI 


'Weiaze. Marmorplatte lang 0,51, breit 0,24, dick 0,05. — Die. Platte stand. aufrecht wie ein. Pfeiler und trug auf der oberen schmalen. Fláche 
ein. Weihgeschenk:: die zum Einsetzen desselben. bestimmte. Fille iet. noch erhalten, 


Die Inachrift steht auf εἶπεν der Schmalseiteu'. — Erutum est 


monumentum e stratis prope murum arcis septentrionalem.  Delinenvit Lolling. 


Quidquid in capite pilae olim colloentum fuit, certe vix fait donn- 
rium; quae enim in latere illo angustiore inscripta leguntur ea omisso 
signo illo wa. 1 extremo addito, quod quid sibi velit equidem fateor 
me nescire, plenam sistunt motationem !erminalem bane: [X]wpiv | 
᾿Αϑμονόδεν | Χαιρεδήμου die, quae genetivi forma in titnlo Attico 
valde notabilis. Sane qui factum sit, ut huins generis monumentum, 


quod e scripturae indicio mon potest initiis quinti a. Cbr. saeculi ha- 
beri antiquius, aut in arce statim collocaretur aut ante anpum a. Chr. 
480 illuc transferretur, haud facile intellegitar. Nolai igitur separa- 
tam ponere ab illa monsmentorum multütudine, quacum eodem tem- 
pore una arcis solo et ipsum conditum est. 


333? Zwei Fragmente eines weisten. Marmorbockes. Die Buchstaben 
zeigen rothe Furbapurem. Hihe 0,21, Breite 0,38, Ernta sunt c stra- 
tis propo murum arcis septentrionalem. —Exseripsit Lolling. 


Carminis dedicatorii habes lncinins tenues: vs. 1 duw[Swv vel dai- 
(δρος, nomen scilicet eius qui dedicavit, vs. 2 σοὶ τε δ᾽ ὥγαλμα, v8. 8 
ᾧ - τ, vB OR πολι[οῦχ,» vol πολιήοιχε - -- 


313." Fragmenta tria marmoris albi, ernta prope arcis murum sep- 
ientrionalem.  Exseripsit Lolling. 


ii ait 


--v ánS[xpeav τὐθζηναίᾳ - -. 


333 "Fragment. eines weissen. Marmorpfeilers, oben. und. unten. gebro- 
£hen, — Breite 0,26, Hohe des. erhaltenen. Stückes 0,35, Eratum eat 
e stratis nd murum arcis septentrionalem Propylaea inter et Erech- 
theum.  Exscripsit Lolling. 


| fo T 
ΕΠΙΦΑΡ BE» 
^DOLROWIAES 


RI1"OS 
᾽ PISIOS 


oi παῖδες] 
"Esvygigne 
᾿Οφυλωυήδης 
[X)agivoc 
9. [Χα]οίσιος 
"Die te Zeile war in. kleineren. Buchstaben. geachrieben'.— Versus tertii 
nominis ratio me fugit. 


3373 U* "Kleines Fragment aus weissem. Marmor; das letzte 5. der. drit- 
ten. Zeile in. Rasur', Erutum est nd arcis murum septentrionalem. 
Exseripsit Lolling. 


Restant haec de hominum catalogo, donatorum, ut videtar, 


373 "* 'Fragment timer weisen. Marmorsáule mit. 24 Canneluren, von 
denen. 11 erhalten', — Erutam est ad areis murum septentrionalem. 
Exseripsit Lolling. 


$EwN 
""gOEKkEW 


Ves] - - ἐποίησεν, ve 2 - - - apis. 


333 "T 
rum septentrionalem. 


Fragmentum marmoris albi, erutum c stratis prope areis mu- 
Exseripsit Lolling. 


373'"' Fragmentum marmoris albi, eratum prope murum arcis sep- 
tentrionalem. Exscripsit Lolling. 


ss 
TT 


DONARIORVM 


333" "Hragwent einer. uncannelirten. Sdule',— Eratum. est ad marum 


arcis septentrionalem. — Exseripsit Lolling. 


un sg 


AMarmorblockes'. Eratam est 
Exscripsit Lolling. 


373? "KHleimes Fragment. eines. weissen 
prope areis murum aeptentrionalem, 


ΜΑΙ 


3373?! —"Fragment eines mit einer Bekrónung versehenen viereckigen Dfei- 
ler& (nur vón zwei Seiten Theile erhalten); auf einer Seitenfláche die 
Iuschrift. — Breite und. Hohe des. erhaltenen. Stückes. ungefáhr. 0,20". 
Erutum est ad murum arcis septentrionalem. — Exseripsit Lolling. 


Vs. d - - ve[c] vel vis), vs. 2 an - - ijec[r]|zr? 


333? "'Saulchen aus weissem. Marmor mit runder. Bekrónung, in twel- 
cher das Wueikgeschenk stak. — Lánge des erhaltemen. Stückes. wngefahr 


0,24,  Erutum est ad murum arcis septentrionalem. — Exscripsit 
Lolling. 
εννε 
ΜΙΔΕ 
κι» 
313 "5 Fragmentum marmoris albi, erutum διὰ areis murum septen- 
irionalem.  Exscripsit Lolling. 
NE 
ζοτ 


333 134 
tom ad arcis murum septentrionalem. 


Fragmentum marmoris albi, margine superiore integro, eru- 
Exscripsit Lolling. 


Vs. 1 ἀνέθηκε aim. --, ve. 2 «αὶ παρ)» 


333'" Fragmentum marmoris albi, margine inferiore integro, eru- 
tum ad arcis murum septentrionalem.  Exscripsit Lolling. 


[ΡΞ 


τα dv peas. 


TITVLI 


3373''* Fragmentum marmoris albi undique decurtatum, erutum ad 
murum arcis septentrionalem.  Exscripsit Lolling. 


v 
"REVO 


eg 


373" Fragmentum marmoris albi undique deeurtatum, inventam ad 
arcis murum septentrionalem. — Exscripsit Lolling. 


(R5 
rac. 


313 
arcis muram septentrionalem. 


Fragmentum marmoris albi undique decurtatum, erutum ad 
Exscripsit Lolling. 


AsEPn 
tac, 


ag de[ciure]? 


323? Fragmentum eolumellae non striatae, erutum ad arcis murum 
septentrionalem.  Exescripsit Lolling. 


^ 
o 5 


à 
v 
tac. 


3713'" Fragmentum parvum marmoris albi, integris marginibus su- 
periore et sinistro, erutum ad areis murum septentrionalem. Ex- 
scripsit Lolling. 


oos! 


ὈΨι[ἄδηρ - -. 


318." Fragmentum parvum marmoris albi, margine dextro integro, 
erufum ad arcis muram seplentrionalem,  Exscripsit Lolling. 


Es 
EN 


vac. 


373'? Fragmentum parvum marmoris albi, integris marginibus sini- 
stro et inferiore, erutam ad arcis murum septentrionalem. Exscripsit 
Lolling. 


ξιυκ 


"Der. letzte. Buchstabe ἐπ Z. 1 ἰδέ ΒΕ gewesen" Lolling. 


Ve. 1 [Eé]er[r]ug?, v&. 2 - - αὐτοῦ καὶ {παίδων simm, 
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313'" Fragmentum marmoris albi, integro margine superiore, eru- 
ium ad areis murum septentrionalem.  Exescripsit Lolling. 


^IAMAKREIMA 


TO 


Ve. 1 - - ἀνάκημαξι], 


373''* Fragmentum marmoris albi, integris marginibus sinistro et 
inferiore, erutum ad arcis murum septentrionalem,  Exseripsit Lol. 
ling. 

Ex 


-o εὐχίσώμενος ἢ 


313''5 "Zwei offenbar von demselben. Stein. herrührende weisse. Marmor- 
Jraqmente, δεῖ α ein Theil der oberen und der reebten, bei b. εἴη Theil 
der wnteren. Kante erhalten',— Eruta sunt ad arcis murum septentrio- 
nalem. Exscripsit Lolling. 


b 
“Ὁ "Ww gu E Ἴςς 


α -ASwen]ia?, δ᾽ - Μαρηαϑ]κνέθεν vol 'ASu]aiéSur, 


333''5 Fragmentum marmoris albi undique decurtatum, erutam ad 
arcis murum septentrionalem, — Exscripsit Lolling. 


333!' Fragmentum parvum marmoris albi undique decurtntum, eru- 
tum ad areis murum septentrionalem. — Exscripsit Lolling. 


Δι 
R« 


3173 1. 
tum prope arcis murum septentrionalem. 


Ων χὰ 


Fragmentum parvum marmoris albi undique decurfatnm, eru- 
Exscripsit Lolling. 


o δκαάτζηνῦ 


TITVLI 


3173..." Zwei rzusimmengehórende Fragmente eimes rings. gebrochenen 
weissen Marmorblockes', Eruta sunt ad areis murum scptentriona- 
lem. Exseripsit Lolling. 


ZI EE 


τ- τας nvi[ra? 


333'" "Fragment einer weissen. Marmorplatte, rechts. Rand. erhalten? 
Erutum est ad arcis muram septentrionalem. Exscripsit Lolling. 


373'" Fragmentum parvulum marmoris albi, erutum ad arcis mu- 
rum septentrionalem, — Exseripsit Lolling. 


333'" Fragmentum parvulum marmoris albi, integro margine infe- 
riore. Erutum cst ad areis murum septentrionalem. —Exseripsit 
Lolling. 


^A PAS 


9173." Fragmentam marmoris albi undique decurtatum, erutum ad 
areis murum septentrionalem. —Exscripsit Lolling. 


—4*Yw- 


3373" Fragmentum marmoris albi, erutum a arcis murum septen- 
trionalem,  Exscripsit Lolling. 


“νὴ ς 


τν ἀπαρχὴν τ ἀϑηναίᾳ. 


9473." "Fragment eines. Marmorblockes, rings. gebrochen'. 
ud arci» murum septentrionalem, — Exscripsit Lolling. 


Érutum est 


c EN 


to ἀπαργχὰν « -ν 


DONARIORVM 


313 '"* Fragmentum parvalum marmoris albi, integro margine su. 


periore. Eruütum est ad arcis murum septentrionalem.  Exscripsit 
Lolling. 
PE 
Ὁ rac. 
9p 
333'" "Fragment aus weiseem Marmor. beistehender Form'. — Erutum 


est ad arcis murum septentrionalem. — Delineavit Lolling. 


κᾶν" 


- ν τόδ᾽ ὡγαλμία « αν 


373? "Fragment aus Poros, rechts Ptand erhalten'. — Erutum est ad 
areis murum septentrionalem. Exscripsit Lolliug. 


pun 


333 "Fragment aus. Poros, oben Rand erhalten, — Erutum. est. ad 


murum arcis septentrionalem. Exscripsit Lolling. 


373" "Fragment aus Poros; der gróssere. Buchstabenrest. scheint. ein 
Theil eines. & zu sein',— Erutam est ad arcis murum septentrionalem. 
Exscripsit Lolling. 


T 


333 "Hieines. Fragment aus. Poros, mit rothen Farbspuren, wnten 
Hand erhalen'.  Eratum cst ad arcis murum septentrionalem, Ex- 


scripsit. Lolling. 
[? R | 


"Fragment. eines. Sáulenschaftes aus weissem. Marmor, mur. &echs 
In einer derselben die Inschriff'. — Erutum est 
Exscripsit Lolling. 


333 162 
Canneluren: erhalten. 
md areis murum septentrionalem. 


1A 1AM 


-ocCAS aig. 
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3139 Zwei Fragmente einer uncannelirten. Sáule', — Erata. sunt ad 
murum arcis septentrionalem. — Exseripsit Lolling. , 


a b 
ATT 


ἃ và. 1 - - ἀνείκ)ειωαξι 


318.“ "Fon einer anderen. áhnlichen. Saule. — Erutum est fragmentam 
et ipsum ad areis murum septentrionalem. — Exscripsit idem. 


LT 
P v 


don 


Ve. αὶ - 'AS]eee[o? 


373?* Plate aus weissem. Marmor, links. gebrochen;  Lánge. 0,06". 
Eruta est ad arcis murum septentrionalem. — Exscripsit Lolling. 


Imm | 


- -- deljSune. 


313'** Fragmentum tabulae marmoris albi, erntum ad arcis murum 


septentrionalem. — Exscripsit. Lolling. 
EGEKEN 
-- dv]l Spurs. 
333" "Kleiner Marmoraplitter; oben Rand erhaltew'. — Inventam. est 


fragmentom prope murum arcis septentrionalem. Exseripsit Lolling. 


5 EK 


-- dMiSuder --. 


373** 'Fragment emer grossem runden Basis aus iweissem Marmor". 
Erutum est nd murum areis septentrionalem. — Exseripsit Lolling. 


CNW 0 —Ó— 


10s 


An - - Ὀλ]νμ{πέου] | Ass? 
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373'** Fragmentum parvolum marmoris albi, margine superiore in- 
iegro, erutum ad areis murum septentrionalem. Exscripsit Lolling. 


OIERO 


373''^ Fragmentum ciusdem generis undique deeurtatum, erutum 
eodem loeo. Exaeripsit idem. 


var, 
ΑΙοφσκσν 
-- xjes Ὄφελ - -? 
313" "Diünne υϑείεεε Marmorplatte; auf dem vom einer Schmalseite 


erhaltenen. Stück. die. Inschrift. — Erutum. est. frngmentum ad arcis 
muram septentrionalem.  Exsceripsit Lolling. 


I" ArT'F05 
λον 


Ἧι. 1 -- πατρός - τῷ v8.2 - - ἀπ]αρχ[ήν. 


913. Oberer Theil eine&. Sáulenschaftes: aus. ἀπείκεεπι Marmor. mit 
16 Canmeluren, obem Zapfen. In eer Cammelure die Inachrif'. — Eru- 
tum est fragmentum ad murum arcis septentrionalem. — Exscripsit 
Lolling. 


Μικ 


Nw - - 


313.  Oberer Theil εἶπες wneannelirten Sulenschaftes: von. weissem 
Marmor; um den Zapfen moch der Bleicerguss erhalten'." Erutum 
loco eodem.  Exscripsit idem. 


ervuo) 


Φρῦνος - - -. 


3132}. 'Kleine dünne wncannelirte Sáule aus. weissem Marmor'.. Eruta 
est loco eodem. — Exseripsit Lolling. 


ΞΙΘΕΟΙ 


ay ome. 
IV, 1. 


93 
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313'' "Fragment aus weissem Marmor, eim Stück vom der oberen 
Flüche des διεῖπε erhalten". Erutum est prope murum nreís septen- 
trionalem.  Exseripsit Lolling. 


$1IBIA. 


Va.d - Κτη]σίβιος simm. 


373''* Fragmentam marmoris albi undique decurtatum, erutom ad 
arcis murum septentrionalem, —Exscripsit Lolling. 


(I MPA! 


313" 'Snckehen einer weitten. uncannelirtem. Marmorsáule',— Érutum 


est prope murum arcis septentrionalem.  Exseripsit Lolling. 


᾿ΑἸϑηνα[(ᾳ - -. 


Notandn lonica littera a lapieida usurpata. 


373!'* "Suck der Hekrónumg einer Stele, wie es scheint; aus weissem 
Marwor'. Eratum est e stratis prope morum areis septentrionalem. 
Exscripsit Lolling. 


Δημε[- - - ἀν! 9] wav - 


313" "Kleine Bronzeplatte mit zwei Εἰπεαισίδελενη, die als Παεία einer 
moch erhaltenen. Bronzestatuette der. Athena. Promachos diente und. die 
Form eines. dreistufigen Aufbaues δαί, Maasse, an. der untersten. Stufe 
gemessen: Lánge 0,082, Breite 0,041'.— Reperta est in stratis ad arcis 
murum septentrionalem. Exseripsit Lolling. 


Ad 
uL 
E 
uL 
x 
FIKVkOSI« 


Νέκυλ(λ)ος ἀνόϑηνεν, 
13 
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313 1" 'Klenes (long. 0,18, lut. 0,07) Bronzepostament im. Akropolismuseum, gefunden ἐπὶ den. Ausgrabungen beim Erechtheion; auf seiner Oberfláche 
zwei kleine Vertiefungen, welche zur Aufnahme des Weihgeschenkes gedient haben. — Unter. dem. vorapringenden. Rande láuft an. drei. Seiten. deaselben 
die luschrift', | Exscripsit Lolliug. 


AISIFESTAPIASAF EGRE|KP" TPOE|JMPIPIPDRPRTEN 


Le. Αἰσεχίνης, Χαρίας ἀνέθηκαν zdSwjeaig ἐπαρχήν. 


313 ᾿" Fragmentum marmoris albi, 'Gefunden in der Nàhe der. Nord- 313" "Fragment éimes weissen. Marmorbockes, oben und links Band 


waguer, wwstlich vom Erechtheion, Die Inschrifglüche eim wenig gebo- erhalten'.— Erutum eodem quo superius loco. Exseripsit Lolling. 
gen'.. Delineavit Lolling. 


8 P VIII 
AWwERU 


--- 
^ 


Nihil quod certum sit equidem dispicio. 


373" "Viereckiger lánglicher Block aus weisaem Marmor. Nur auf | 333?'5 "Fragment einer weisen Marmorplatte, oben und wnten. Rand 
dem obersten Theil der Fronteite des. Steines. ist. ein. Stück. von. der 


erhalten', — Erutum cest nd Erechtheum. — Exscripsit Lolling. 
ursprünglichen Flàche desselben. erhalten, sonst. ist er. ringsum roh be- 
hauen, — Auf der oberen Flüche eim rumdliches Einsatzloch'. — Erutus 
est lapis e ruderibus aedificii illius, quod Chalcotheca fuisse pata- 


πεφ 
tur. Exscripsit Lolling. 
Θεκ REX 
AA^O0 
373'*' 'Platte aus weissem. Marmor. — Links, oben und unten Hound 
] haltem. — Auf der oberen Flüche eim. Theil eines. wiereckigen. Einsatz- 
Vs. 1 i ]9ws[s. πὸ ki 
en post loches erhalte. Dicke der Plate c. 147". Die Inschrift steht hart 
t - u wnter dem Handé'. /— Eruta est ad Erechtheum, — Exscripsit Lolling. 
373'* "Fragment eines grossen sceissen. Marmorblockes; unter der [n- φΦαιδονᾶνς 
schrift ist auf der Fldzhe des Steimes. eine Versatzbosae stehen geblieben'. 3 
Repertum est occidentem worsus ab Ercchtheo prope murum arcis Φείδων ἀνέζϑηκε - - -. 
septentrionalem. — Exscripsit Lolling. 
€ $ K AI 313''* 'Platte aus weissem Marmor', Eruta est ad. Erechtheum. | Ex- 
SATE»I scripsit Lolling. ! 
tac, 


iPXENMTA€ 


Le, τα τον xa[ 22] - ἐστ]ησάτη[ν. 


Vssd 2e ἀπ]αρχὴν τἀθ[ηναίαἾ, να. 9 - - - χηϊμν ἀντ[δίδου 

313." 'Fragment eines grossen Dlockes vom weíssem Marmor. — Die ids vile } 

Oberilácke eoncao bearbeitet. Erutum est occidentem versus ab Erech- 
theo prope murum arcis septentrionalem. — Exseripsit Lolling. 


333'' "Kapitellaknliche Bekrouung der Basis eines Weibgeschenkes, 
aus Poros. Auf der oberen Fláche ist ein Theil eimer flachen. Aua- 
hohlumg erhaltem, — Breite des. erhaltenen Stückes c. 10^", — Erutum est 
fragmentum ad Erechtheum. — Exscripsit Lolling. 


SUKR IK EO 
3M A 4TMA21 


Lapis bis inseriptus fuisse videtur. Et vetustior quidem titulus, 


grandioribus is quidem exaratus litteris, dedicatorius fuit: - - &w]9w- “ας... 
*[r-, ex recentiore quod superest, ᾿Ολ]υμπενο -, quid sibi velit. non 
dispicio. 


Vs) - - -ὡς καλαμένζι" - 7 τ, v5. 3 2e mupmavri (F) ani[Sér]. 
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3313" "Anfünge ron zwei Zeilen, in zwei Camnmelurem einer. weissen. | 373 !— Auf einem. ursprünglich wahrseheinlich vierkantigen Bloeke aus 


Marmorsdule': Eruta est ad Erechtheum, — Exscripsit Lolling. weissem. Marmor'. — Eratam est fragmentum ad Erechtheum. Ἐχ- 
scripsit Lolling. 
VIAM A 
0^ A" Oft 
Vs, 2 Togo: - -. -τ ᾿Αϑηναζίᾳ - -. 


333" C"Zerbrochene Deckplatté der. Basís. eines. Weihgesehenkes, von teissem. Marmor. — Auf der oberen. Fláche sínd zwei schrág zur Front liegende 
Dronzeplatten: eingelegt, scelche die beiden Votivstatuen. trugen. — Breite der. Platte 0,55, Hóhe 0,13'.  Eruta est ad muram arcis septentrionalem 
prope Ercchtheum. Exseripsit Lolling. 


(sT den wee AlAPRRSTPA: 
1 


A*IOAPORWREKRIAR ΜῈ ΑἸ Μ ΓΗ ΟῚ ΑἹ 


iK VFJAPBOSIPAIS?'' 


Haec sic legerim equidem et auppleverim: ut pro liberorum salute Cynarbum patrem solitario sane nomine prae- 
[Ξῶτον] ᾿Αριστί ε]χον καὶ ᾿Αγχμστρατζ τ" - -Ἱ πεῖδε, ditum donarimm obtulisse statuam.  Notabilis seripturae ratio in ᾧαρ- 
qaptinr, καὶ γενεάν" οἷν [οὐκ ἀμέλησε] Κύναρβος, ϑένε pro παρϑένε usurpata, 

L] 
παισὶ --- 


3173'*  'Suick einer weirten. Marmorplatte. — Breite 0,25, Dicke 0,13, 373'** "In zwei Camnelurem eimes sonat. uncannelirten. Sáulenschaftes 
jetige Lange 0,95'. Erutum est fragmentum nd Erechtbenm. Ex- von weissem Marmor; Fragment, Durchm. c. 307",  Erntum est ad 
seripsit Lolling. Erechtheum: — Exscripsit Lolling. 


yVsIOIVOSKJ 


I . 
&rornkOAÓ aif 


NAGENAION MNIIIIN 


Ve. 3 - - ᾿Αϑηνηίων - -. 


γε. 1 - Αὐσέφελος καῇ 2, vi. 2 - - εὐξαμ]ίνων ()) προγόνων ἢ 


915 "ς΄ "Fragment eimer dünnen weitem  Marmorplatte, — Breite. 0,11, 
Dicke 0,04, jetzige Làmge 0,10,  Erutam est ad Erechtheum,  Ex- 
scripsit Lolling. 


313'*" Fragmentum parvulum tabulae marmoris albi undique decur- 
tatam, eruium ad Erechtheum, —Execripsit Lolling. 


ONA 


333" "Uncannelirter. Sáulenschaft aux. weistem. Marmor, zu einem Drittel zerstüri; Durehm. e. 24^". — Die Inschrift, welche in der LüngsricMtung 
der Süule síeht, ἴδ vollstándig'. Erutum est monumentum ad Erechtheum. —Exscripsit Lolling. 


KAVISAEKATENWAWEOEKENAOGOENAITAI 


Le, Καλίλ)ιες δεμιέτην ἀνέϑηκεν ᾿Αϑηντέᾳ, 


3137" "Fragment emer runden weissen. Marsorplatte, Durch. 0,65, Hohe 0.13, Gefunden etwa. zwei Schritt vor dem. Nordende der. Westwand. des 
Prostomiaeon, ausserhalb des Erechtheion, — Auf der oberen. Fláche sind von 8 nur 4 kreierunde Lócher erhalten (dag eine mur zur Hálfte), welche 
offenbar zur Befestigung einer. aufgelegten. Platte dienten, Lolling, qui exscripsit. 


EvyneriaonvrEso-TTOOEY rac. 


T. e. [Ἢ δεῖνα dure] Εὐμηλίδον γυνὴ Σφηττόϑεν, 
IV, 1, 185 


DONARIORVM 


3373 Ὁ '], zwei Camnelurem eines sonst wie es scheint uncamnelirt. ge- 
bliebenen. fragmentirten. Sáulenschaftes aus. weissem. Marmor, am beiden 
Emden gebrochen, Durehm. über 309*',— Erutum est monumentam in 
arce orientem versus ab Erechtheo 'unter der &ogen. Tholos im Per- 
seeschutt', — Exseripsit Lolling. 


Vssd 5 - ἄνατον (Ὁ) | olo - -, v&. 2 - - στ]ήλην | οὐνεῖμα ἢ - -. 


TITVLI 


'Unterer Theil. eines. mach. unten. breiter und. dicker. vcerdenden 
Die Inschrift steht auf einer der. sckmaleren 
Langseiteu, — Nur. die. Insehriftseite ἐν! ganz. gegláttet.— Lange des er- 
haltenen. Stückes c. 1", Breite 0,19—0,19, Dicke 0,12—0,15'.— Erutum 
est fragmentum eodem quo praecedens loco. Exscripsit Lolling. 


333 ivt 
weissen. Marmorblockes, 


ΘΕΟΣΑΝΕΘΕΚΕΜ ! 
kVowvit1os$s ) 


* 7 Soc ἀνέθηκεν | [ὁ Xdevumoc. 


———————————————— 


333" 


"Drei. Fragmente der. Bekronung. eines. aüulenühnlichen. Untersatzes'. 


Eruin $unt in arce loeo eodem. — Exseripsit Lolling. 


313 301 
Kinsatzloch, 


ALAS £IFETAFMEGRER. Μ 


"De Perserschutt unter. der. "Tholos" gefunden. — Capitellformige, stark. bemalte Hekronung. einer. Saule, 
lireite der oberen. Flüche (Durchmesser) 0,33, Hike des. erhaltenen. Stückes 0,18. 


Auf der oberen. Flüche ein. rwndes 


Weisser Marmor'.— Exseripsit Lollling. 


A GE NA IAITOAATFALNIÍA 
EVt**sAM EM OSARKATEMPAIAÀTAIOSMEFAMLO 


Not. "Der Steimmelz halte zuerst das ersie $ ausgelassen'. — Videtur scilieet. lapicida AU'FSIAES animadverso errore postea. in. AUS TIWES 
mutavisse ita, ut adderet 5 deleturus δ, transformaret quod primitus dederat 5 in Ὁ vel X. 
Ais me ἀνέϑυμεν | ᾿Αϑηνίᾳ τόδ᾽ yir | 
εὐξάμενος δεκάτην παιδὶ Διὸς μεγείλφυ, 


Conferatur I 382. 


333?" "eim Abbruch der 'Tholos' in. dieselbe verbaut gefundenes Frag- 
suent vom oreixsém. Marmor. Oben Band erhalten, sonst. an. allen. Sei- 
ten. gebrochen. (Nur. die Dicke des Steines. ist noch zu. messen, mámlich 
e, 0.14. Dreite des. erhaltenen. Stückes c, 0,21,  Hóhe c 0,15; Buch- 
sfaben c. 0,03. hoch', — Exaeripsit Lolling. 


b^sTE 
4MPILAN 


Υε. 1 τα βλης τὴν τ αν 69. 2 - - ORv]amie? --./ Monumentum, do 
quo superest fragmentum, nam donatorium fuerit, valde dubiam. 


373*'* "Rings gebrochenes Fragment aus Poros, gefunden im Perter- 
schutt bei der. Tholos',— Ex&cripsit Lolling. 


6531) 


818 "5 "Fragment einer. weissen. Marmorplatte, Γἄπηε des. erhaltenen 
Stückes 0,13, Dicke des Steines 0,103,  Hreite 0,19. — Auf dem oberen 
schmalen. Ende der. Stele, welehe aufrecht stand, ist moch der. Dleirer- 
δὰ für das Votivgeschenk erhalten.— Die. Inschrift. steht auf einer. der 
laugen Sehmalseiten. hart. unter dem Rande'.— Erutum cst ὁ stratis eis- 
dem. Exscripsit Lolling. 


COLVOEMOSAr 


]. e. Πολύφεμοες [vi rre - ^ 


313*" 'Quader aus wwissem. Marmor. χει 0,465, Hihe 0,97, Tiefe 
0,485. Auf der oberem Flache Einsatsloch für eime Statue. — Inschrift 
auf der Frontseite hart wnter dem Rande'.— Eruta est e stratis eis- 
dem.  Exscripsit Lolling. 


|" YOYKVMRSMR n O Jmm 


[Ej9Suxse μ᾽ Pese - -. 


DONARIORVM 


373?" "Fragment eines wncannelirten. Sáulensehaftes: aus. weissem. Mar- 
mor'. Krutum ost e stratis eisdem. — Exscripsit Lolling. 


VA^AwOTO 


- τ Προλ]υγνώτουῦ - -. 


3373:'" "Zwei Fragmente eimer Datis cus weitsem Marmor vom 0,16 
lióhe und 0,27 Tiefe (Lánge). Mit deutlichen rothen Farbspuren. — Aus 
den Ausgrabungen bei der Tholos stammend', — Exscripsit Lolling. 


E versu hexametro carminis dedicntorii superesse videntur vs. ] - - 
ἀνίϑηκε Μ]λιίνϑυροῖς --, de pentametro vs, 2 - - zm]3i Ade μένγεάλου, 
De aspirationis nota consonne initiali nddita conferatur Mw tituli 
Corcyraei 1, G. Α. 344, gifair: item. Coreyraei 243, βέναδέμον Bocotici 
131 et, de quo monuit Comparettius, λέων Aeginetici 360. 


333?" Eine mach unten. breiter veerdende. (Durchm, 0,22— 0,27) 1,40 
lange Siule aus weíssem Marmor. Die Oberflüche ist roh behauen, 
mur cm Streifen der Lünge mach hinab geglüttet. und. darauf die In- 
schrift, Erota est loco eodem,  Exscripsit Lolling. 


*TSEMOKLVEES!ANEGEKENMISOSINMEO 


Ξενονλέης ἀνέϑηκεν Σωσώνω, 


313?" "In ned Canneluren auf dem. Fragment einer. weissen. Marmor- 
süule', Eratum est loco eodem.  Exseripsit Lolling. 


Rto« 
πριε! 


Ys.2 - - mmm - -. 


3173 315 


333'?* 'Baais eines Weibgeschenkes con der Form des Timarchosdenk- 
mals (n. 8378), ron weissem Marmor. Der wntere Theil ist wegge- 
brochem. Auf der oberen Flüche eim lámglich wiereckiges Einsatzloch. 
Auf einer der beiden Schmalseiten Heste einer mweizeiligen. Inschrift'. 
Eruta est loco eodem.  Exscripsit Lolling, 


Σπίνθίαρος - - - | εὐχίσαάμεμορ - « «-. 


373''* Frustum marmoris albi undique fractum, erutum loco eodem. 
Exscripsit. Lolling. 
(K 
e1^^ 


373?"  Frustum marmoris albi undique deeurtatum, erutum loco 
eodem.  Exseripsit Lolling. 
ξ΄. δ 
ΕΣ 
^ 


Vssd - - ᾿ΑΒ]να[ἐᾳ --, vw 2 - τα - φὐϊξίάμενος - -? 


313?! "Grosser τροίκεετ Mormorbloek, ín. sieben noch. zusammenhóngende 
Fragmente gebrochen. — Auf der oberem Fláche eim grosses ciereckigen 
Finsatzloch, oben, linka und unten Rand erhalten, — Hohe 0,49, Breite 
(soweit erhalten) 0,90, Tiefe 0,815", — Eruta sunt ista frngmenta loco 
eodem.  Exseripsit Lolling. 


IOPAI 


Vs. 1—3 Ἡ γήσανζδρος - -] | ἀνέθηρζεν - -) | 'ASwg - -. 

Vs. 4 [Γ]οργίας (ro[nmiv]. 

Gorgiae artificia. memoria exstat etiam in titulo, quem supra exhi- 
buimus I 353. 


"Quader aus weisaem. Marmor, lang 0,83, breit O,48, jetzige Πδλε im Maximum 0,90. Der Stein &tand auf der hohem Kamte und die 


Inschrift lief vom oben mach unten. Auf der oberen Fláche eime Art Rinme als Einsatzloch'. Eruta est loco eodem,  Execripsit Lolling. 


H* ESTAAESKEPAMEV2MEKAIAFAOKIAEZ2ANEGEKEN 


Not. 'Vor dem ersten. Buchstaben ist Haum für c, drei Buchstaben, 
aber sicher wird mur ein M dort gestanden. haben, 


[Μυ]ησιέδης κεραμεύς μὲ καὶ ᾿Ανδεκίδης ἀνέϑηκεν, 


Andocidem nostrum, qui nna cum Mnesiade figulo eodemque fortasse 
vasorum pictore donarium posuit, eandem atque illam artem factitasse 
neque diversum esse nb Andocide eo, eujus adhuc opera exstant, per- 
suasum habeo. 


DONARIORVM 


———. M 


373?* 'Groser Block aus weissem Afarmor. Auf der oberen Flàche 
ein lauger schmaler Einschnitt als Einsatzloch, — Im dem Buchstaben 
rothe Furbspuren. Lánge 0,94, Breite 0,57, Hóhe 0,45. Die Inschrift 
auf einer der beiden. Schmalseiten', — Erutus est loco eodem. Ἐχ- 
scripsit Lolling. 


HII A LM BAPEMATAINTON VSICIITI 
Hla A AAFMASTESEKOROITO DP ATSIJIIÜ 
M"EFOSBEKATENM 


[I,(2))48« μ᾽ ἐγρεμώχιᾳ Διονύσιος τ| 6] δ᾽ eyasue 
στῆσε Κολοίου παῖς [εὐξ)αήμενος δεκιέτεν, 


TITVLI 


373?" "Oberer Theil emer Platte aus weissem Marmor mit obem vor- 
aspringendem Rande in zwei Fragmenten. Das. grüsste. der. erhaltenen 
Stücke ἐπὶ breit 0,49, lang 0,51. Die Dicke der. Platte betrágt 0,095". 
Eruta sunt loco eodem. — Exscripsit Lolling. 


P 
ΙΟΓΕΡΝΕ 
EIiALAYK 
EG EKEN 


- τῆντέληξο — 
WHa2(X)[dB: | τριτογεν)ῖ γλαυν[ὡξ)δι | (- - de] Sev. 
Videtur seilicet. donatoris nomen extra versum collocatum fuissc. 


Le--- 


313." "Eine aus vier Fragmenten. zusammengesetzte, wncannelirte Sáule, — Lónge 1,52, Durchm. oben 0,23, wnten 0,26. Reperta est loco eodem. 
Exscripsit Lolling. 


AAOSEMIGLASAWEGEKEAEMEVAIKOHVOS 
5EOSKTEANWO; MOIPANWAPAP-SAME^wOS 


[Παλλ]άδος εἰμὶ SuGs* ἀνέξημα δὲ μ᾽ Εῤδίκου ὑὲφ 
[- - ἤϑεος κτεάνων μοῖραν ἀπαρξάμενος. 


Nomen donatoris fuerit sive Εὐξῶϑεος sive Μυηγάϑεος, 


373?'* "Unten abgebrochene Sáule aus. weissem Marmor, nur zur Hàlfte 
canmelirt. le εἶπα Zeile in εἶπεν Camnelure. — Ueber. der. Inschrift sind 
wur noch zwei, unfer ikr nur noch eine Cannelure ausgeführt, der Rücken 
der Sáule ist rund geblieben, Das obere Ende der Sáule ist zur Auf- 
nahme einer Bekronung eingerichtet, welche daz Votie trug. Lánge 0,50, 
oberer Durchmesser 0,16, mach unten. hin. etwas grósser'.— Eruta est e 
stratis eisdem. — Exscripsit Lolling. 


TRIFKEMONMIAERS!ANME 
HRPISITIPFATAOMIHO:! 
KkRRBPTEM kK P OAR^ 
kMETPPPI^OAOSOGMN 


Titulus praeter dedicationis formulam solemnem legis verba conti- 
nebat a donatore dictae, quae qualia fuerit dolendum est in obseuro 
relinqui, quum sententiarum tenor in integrum restitui suppletoria artc 
vix posse videatur. Adgnoscuntur seilicet vs. 1 Xeupmuezüye ἀνέ Θηρκεν 
vel ἀνέζϑηκα - τ, γα, 9 ἀπισίτια (ise. ἃ ἐπισέρια) δίδωμε ὧν} --, vt. 3 
πρατεῖν κα πὸ δραχμῶν --, vB. 4 xa μήτ᾽ ἀποδόσϑεζι, 2, vs. 5 ux(r) 
ἀντιδοῦνπε --. Nihil praeterea lucramur e frusto quodam pusillo un- 
dique decurtato, ibidem locoram invento, "welches wahrscheinlich aua 
dem letztem Theile von. Z, 1 herrührt': 


ΨΜ 


3373 "7" "'Lüngliche weisse Marmorplatte; auf der oberem Flüche wier 
Einsatzlócher, im. denen. ausser. Bleivergusa noch. Bronzereste corhanden 
sind. Aus mehreren. Fragmenten zusammengesetzt, — Lünge 0,71, Breite 
0,33, lohe 0,15. Inschrift auf eimer der Schmalseiten', — Eruta est 
loco eodem.  Exseripsit Lolling. 


Not. 'Der erite. Buchstabe. kann. wohl nur ein V. gewesen ἐείη. Daa 
P der zweiten Zeile is! aus. E. corrigirt. 

Αεαβιος (7) ἐπ᾿ οέησεν Πυρ(ρρ)εζη)τνάδες. 

Nomen in fine additum, quod qua ratione legendum sit non liquet, 
gentis notationem continere conicias. 


333" Basis eines Weihgeschenkes von weissem Marmor. Auf der obe- 
rem Flüche Eimsatzloch für cime Statuette, Die. Inschrifglüche ist. breit 
0,39, hoch 0,12". Eruta est loco eodem.  Exscripsit Lolling. 


— 
EPOESEAE. 


ΠΗ 


Not. 'Das vorletzte Zeichen. Rest einer. Interpunction i'. 
['O δεῖνος ἐἰνέδϑημεεν,} ἐπόησε δὲ [ὁ δεῖνα). 


DONARIORVM 


TITVLI 


333''* 'Fragment einer. dünnen weissen. Marmorplatte, rings. gebrochen; 
doch scheint nach. oben michts zu. fehlen, und links iat. freier Raum. — Die 
Buchstaben sind c. 0,04 groas'. Erutum est eodem loco, Exscripsit 
Lolling. 

HIE 
Tht« 


Vs. 1 "efe - -. 


3137? "Kleine Basis aus weissem Marmor (lang 0,22, breit 0,18, hoch 
0,103), welche mit Bleiverguas in eine andere gróssere. Marmorbaais 
eingelassen war. wnd. selbst wieder. auf ihrer oberen. Flüche eine wieder 
in Bleiverguss ruhende kleine Dronzebasis von. der Art. derjenigen trágt, 
auf welchen. die. Promachosstaturtten. aufgestellt waren. — Inachrift. auf 
εἶπεν Schmalseite. Gefunden. im. Peraerschutt. δεῖ der. "Tholos". Ex- 
scripsit Lolling. 


ΙΑΔΕΣΑΜΕΘΕΚΕΝ 


ἝΝΑ 
ΜΟΠΑΡΕΡΝΕνΣ 


Χναϊέδης ἀνίϑημκεν 1 $ Tla?(3)mrtvs. 


373 'Pragment eimer Platte aus weissem. Marmor, linke und oben 
Rand erhalten, | Lánge des erhaltenen Stückes c, 0,93, Zierliche Schrift'. 
Erutum est loco eodem. — Exscripsit Lolling. 


HHMIKPOSAWEGOG 
"?*vyvtoOoAaER $^ 


ANot, "Hei dem ersten Ὁ ist der. Zirkelpunkt nicht. erkennbar". 

[X]éingzs. ἀνέθζηκε- -] | ὁ 0v QP s - σ. 

Nimirum in vocabulo qnod est σκυλοδέψνης exarando falsus $(D de- 
dit lapicida pro eo quod debebat Q5. 


313 'Frogment eines. Untersatzes, in. der. Lánge von 0,25 erhalten. 
Ziemlich maehlüssige Schrift. Erutum est loco eodem. —Exscripsit 
Lolling. 


EP^OKELRIA:A 
ΒΡΑΡΈΕΜ 


Not "Statt A^ war ἐπὶ der ersen. Zeile zuerst A. geschrieben, 
Ἐργέκλει ἀνέθηκεν « «1 ἀπαρχιήν, 


3135 "Untere Hálfte einer. Stele aua weiasem. Marmor. Jetzige. 1 ἄπισο 
0,17; Breite 0,22, Dicke 0.115. Die Inschrift auf εἶπεν Schmalseite', 
Erutum est fragmentum eodem loco. Exscripsit Lolling. 


[Ὁ 56v mda]? Kequruve. 


313" "'Vorderes Stück eines weitsen. Marmorblockes, der auf die hohe 
Kante gestellt car und auf der nach oben. gekehrten Flüche einen láng- 
lichen. viereckigen. Einschnitt zur Aufnahme für das Votie zeigt. Linge 
0,45, Breite 0,23'.  Erutus est lapis loco eodem.  Exscripsit Lol- 
ling. 


Figura. lapidis: 
ΠΗ ΗΝ 


— "hier Stossfláche; es lag hier also 
ein anderer Stein, seleher den er- 
stem. Theil der Inschrift. enthalten 
haben muse", 


ΠΑ M E OG E k E Vul 
Hill e RM ATA TTOHV 
HHSKATEN 


ταν ἀνέβηκαν εν} -- ᾿Αϑηναίᾳ τὸ ὑϊπόστατον simm. | 5]reirwe. 


P. 188 post n. 418 adde: 


418 / "Weiter nórdlich, gerade auf dem Fundament der südlichen T hurm- 
wuuer (ad portam areis sc. quae de Beuléi nomine significari solet), 
ein Marmorblock oben durch Kym, und Abacus gekrünt, seine. Lónge 
0,770, seine. Gesammthóhe 0,385; auf. dem. 0,040 M. hohen Abacus eine 
Aufschrift" Bohn Mitth. des D. arch. Inst. zu Athen V (1880) p. 314. 


2-105 5?2A.0$iA1E 


'Awujés[re]e[r]ee (oder Twsjée[reje[r]ee) afe(Smwm]. Der Name der 
Stifters. iat. micht gamz gewies, das erste Zeichem konnte wegen eines wn- 
günstigen Umstandes jetzt nicht. sicher. gestellt seerden, ΔῊ der Stelle. des 
Rho ist der Stéim gespalten, der Buchstabe scheint die. Gestalt. P. gehabt 
ru baben' Koehler ib. p. 317. 


4185 "Tabula quadrata. marmoris Pentelici, Athenis nune condita ia 
museo centrnli, a. 0,50, L 0,44, fracto angulo dextro superiore, lneso 
sinistro inferiore, anaglypho ornata 0,30 alto, cui subiectum est titu- 
lus, quem edidit Koehler in Mitth. des D. arch. Inst. τῷ Athen VII 
(1882) p. 320, ndnotans antiquiorem eum videri temporibus belli 
Peloponnesiaci medii, de anaglypho vero monens haec: Links sitzt 
auf einem Felsen mach. rechts. gewcandt eine Jugendliche mánnliche Figur 
(unbártig), in. der. Linken ein Scepter haltend, dessen. Dekrónung sweg- 
gebrochen iat, die Rechte auf dem. Felgen. gestützt, Der Unterkorper (at 
in em Gewand gehüllt, welches wm dem Rücken gezogem und über dem 
linken. Arm. geschlagen ἐπὶ, Gegenüber stand. eine in. kleinen. Dimensio- 
wen ausgeführte gleichfalls mánnliche Figur: erhalten. sind. die. Heine 
rom Kníe ab, eim Zipfel der Chlamys und der Sehaft der δολία auf- 
gestemmten: Lanze', 


PATEXIKAIAEMC 
(0 IMYVOTIHYIEILANE 


“ες 


[. -..x]puzms καὶ Asua[[..... , Σμμύλου vig, dra|[S rwy]. 


DONARIORVM 


418 À Lapis a dextra et sinistra fractus a. 0,205, 1. nune quidem 
0,370. Repperit eum Bohn muro immiseum novicio inter Propy- 
laea et turrem quae est a septentrione portae illias, quae a Beuléo 
nomen traxit. Edd. Koehler in Afitth. des ID. arch. Inst. zu Athen V 
(1880) p. 317, ef. p. 310; Loewy Jnsehr. Gr. Bildhauer 1885 p. 48 
n. 97, Swobodse usus ectypo. 


"ONrFII It 
3  FOIE/IS O 
*ENIELKE* 


"Man glaubt zu erkenmen - ry» [mwry[pa - “νέον z[r]e[-- ἐποίη]σεν 
᾿Ελιζυϑεροὺς oder Ἐλευσίνιον, Die. Grósse. der. Buchstaben. würde. eher 
auf ein üffenlliches als. auf ein. Denkmal privater. Pietát schliessen. lassen? 

, Koehler. Notanda vs. 2 littera Ionica £X adhibita; vs. 3 sibilantis lit- 
terae forma fuit £, teste Koehlero. 


104 


TITVLI 


418: 'Votivrelief — im Varvakion (noch ohne Nummer, aus. Athen) — 
stellt. Athena. dar, links von. ihr. einen. Altar, hinter. demselben (Hinter- 
grund) jener Pfeiler mit eingelassener. Platte, — Unter. dem. Relieffelde 
die Dedicationsinschrift! Koerte in. Mitth, dea D. arch. Inst. zu Athen 1Π 
(1878) p. 412 not. 


VOENAIATANEOI 


«c λθηναΐᾳ ἀνέθηκεν] vel. driS[em]. 


Ceterum in numerum dedieationum, quae in arce factae sunt ante Euclidis annum, sine dubio referendum est etiam illad monumentum, cuius 
titulus editus exstat C. I. A. 111422; quem titulum, quamquam lonicis est exaratus litteris, speciem tamen omnino prae se ferre quinti a. Chr. 


sacculi non est quod pluribus demonstretur. 


P. 189 post n. 422 adde: 


422! 
mutila, inventa in ruderibus Asclepiei. 


TORA^AHERMj|z NIGDBEOGRAA 
TO vac. 


Errore lapicidae factum est, ut alterum 6 incideretur pro eo quod 
debebat OD. Dubium enim mon est, quin trimetrum versum teneamus, 
qui in bunc fere modum conceptus fuisse existimandus sit: 

-^ τὸν "Egugw Θεοῦ {(φ)ραδξαἴς εἰργάφεἶτο vel (q)gab[pmw (fro. 

Initio versus sedem habuit nomen eius qui dedicavit, unde bisylla- 
bum id fuisse et mensurae sive iambicae sive spondaicae facile intel- 


legitur, 


Fragmenta duo marmoris Pentelici a dextra ct sinistra parte 
Exscripsit Koehler. 


Monui iam supra p. 81 ad n. 373'*, 


422' Fragmentum columellae (dinmetr. 0,37) striatae lapidis porici, 
erutam meridiem wersus a theatro Bacchi. Litterae quae in striis 
duabus restant incisae perquam eleganter. Ed. Kumanudis Athenaei 
VII (1878) p. 386, 


AL VIMATOS 
$02€$ | A ! 


Carminis dedicatorii supersunt priore im versu nomen [K]a2uagoc, 
in altero σοφίᾳ, quem finem faisse versus pentametri probabiliter su- 
spicatus est editor. 


422* 


Figura fetilis, coloribus olim tincta, Deam repraesentans diademate ornatam et in sella residentem, invenía illa quidem in regione 


Attica ct illata museo regio Berolinensi. Verba dedicationis in tergo operis incisa leguntur. Imaginem fügurae una cum titulo ed. Fraeukel 


in. Arch. Zeitg. 1882. p, 205 seqq. 


Αἴγων ἀνέϑηρεεν Sy[n]erg i, 6. τῇ "Exary. 


DONARIORVM 


TITVLI 


422 In haltere plumbeo perforato, qui inventus est Eleusine “εἰς τοὺ στρώματα ἐνεῖνα τῶν y wuarww ἔνα καὶ πλεῖσθ᾽ ὅσα Θραύσματα ἀγγείων 


τῆς ἀγχρώκῆς τὐχνηο᾿, Ed. Pbilios in Ephem. 1883 p. 190 seq. 


᾿Αλ(λλέμενος vixyra|» Ἐπαίνετος, Ἰούνεχα τώδε 


«ἰπλεῆρ - - τ 


Reliqua verba alterius versus carminis dedicatorii seripta fuerunt im balterum altero, quem una cum eo qui solus inventas est a υἱοίογα 
dedicatum faisse consentaneum est. Titulos in antiquissimarum quos novimus numerum haud dubie referendus, initiis saeculi a. Chr. sexti vix 


recentior, immo fortasse aliquanto vetustior. 


422* Area cellae templi quod est Eleusine dum adcuratius pervesti- 
gntur, inventae sunt substractiones columnarum, quae aedis paullo 
minoris reliquiae esse existimantur eius, quae fuit ante Periclin tem- 
pora, Ex earum substructionum una aliqua extractum est fragmen- 
ium lapidis porini litterati (b), qui an pro basi olim fuerit dubita- 
tur. Simillimum fragmentam nlteram a ibidem, sed non una cum 
priore repertum, inscriptum litteris paullo grandioribus ct minus 
profunde incisis. Ambo exscripsit Lolling, alteram b edidit Pbi- 
lios in Igea τῆς ἐν ᾿Αϑήναις dgygecuysje ὑταιρίας τοῦ Prove 1884 
p. 74. 


(2 ἸΕ“Ἀζεεο 


b --ἥσας ὃ - -- 

Subicienda curavi haec fragments titulo qui proxime antecessit, non 
quo ad idem monumentorum genus referenda esse constare existima 
rem, sed propier litteraturae universne et interpunctionis maxime sum- 
mam similitudinem, qua non multum ab eo aetate distare neque initiis 
sacculi n. Chr, sexti recentiora posse baberi comprobatur. 


4225 '"'Dlock aus eleusinischem Stein. — An. der. Seitenfláche linke die 
Bosse zum Heben des Steimes erhalten. Die. Buchstaben. sind. etwas 
wngelenk emgetragen. — Lünge des erkaltenen Stückes 0,47, Hóhe 0,26, 
Breite 0,21. Fragmentum Elensine erutum exscripsit Lolling. 


APS^Top 
^METAnowv 


IV, 1. 


'Aprréla[uo, puta. ἀνέθημω] | Meraweer[rec vel - ἰὸς - -. 

Aristodamas natione Achaeus quod in monumento Eleusine collo- 
cnndo scriptura mon Attica sed Achaica uti maluit, etiamsi nihil est 
quod miremur, singulare tamen et quod notetur dignum existimandum. 


4227 Lapidis fragmentum Eleusine repertum (Porosbock, Hohe 0,34). 
Exscripsit Lolling. 


422* Fragmenta duo lebetis marmoris albi, Eleusine reperta, Ex- 
scripsit Lolling. 


a b 
μα, tm 


L e. - - ὁμένους παῖε} vel παῖδες] ἀνέθηκζεν} vel ἀνέθηκαν]. 


422? In margine superiore fragminis phialao marmoreae albae, quod 
repertum est Eleusine. Exscripsit Lolling. 


6| 
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DONARIORVM 106 


42219 'Lauriom, beim Hause der griechischen Gesellschaft, drei Frag- | 4922 "Fragment eimer der Lünge mach geborstenen. Sáule ohne. Canne- 
mente eimer Schale aus weissem Marmor', — Exscripsit Milchhoefer. luren, Oberfáche ziemlich rauh. — Durchm. 0,20, Lànge des. erhaltenen 
Stückes 0,20, Buchstabenhóhe c. 0,03'.. Repperit Milchhoefer 'am. Wezt- 

abhang des Hymettos, oberhalb Hag. Nikolaos, Gegend Vula' misitque 


ἘΞ eetypon. Athenis apud Kavvadiam exscripsit Lolling. 
T 4 


ab - - γπιηόξχῳ (?) ἀμέϑηκε - -. BEtgF TOÀ 
lFETAInP 


422! "Trachones, ín der Umfassungemawer des bedecktem. Brunnens 
(Mangami) am der Gstlichen Innenseite. éingemawerte, rechts und links 
ébrochene. Marmorp: Inschrift der Schmalseite", — Exscripsit ; : 
τὰ D Bae zd " Va. 1 - - ϑῆκεν τόδ᾽ [ὥγαλμα, vs. 9 - - δἤχεται προφρόνωρ)} 


pvismeas| 


τ τ Kapossrges[oc, puta. ἀνέθηκε, 


PARS QVARTA. 


CLASSIS PRIOR. 


P.191 n.432. Ad idem monumentum pertinere videtur, quantum et e 
loci situ, ubi nune conditum est, et e seriptarae similitudine existi- 
mare licet, fragmentum marmoris Pentelici, long. 0,37, lat. 0,14, quod 
nuper Milehboeferus repperit "in der meuerbauten. Kirche Evangelistria, 
] Stunde nordwestlich von. Spotd am Hügel Burani, vermauert', misit- 
que exemplum charta madida expressum, adnotans simul, Ambura- 
kise nominis nunc temporis ibi locorum nullam omnino servari me- 
moriam. Jpse edidit in Mitth, des D. arch. Inst, zu Athen XII (1887) 
p.89. Post Milehhoeferum exscripsit Lolling. 
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ἐτοῖν ergere[e) 


Not. Litterae ἃ linen intermedin inclinata pnollum scribitur. Prae- 
teren Lollingius supra vs. l1 haec sibi adgnovisse videtur litteraram ve- 
stigia: 

ΟΙΈΣΙΝ τ 


Adnotat autem: 'Zwar ist mirgende der Hand, wenigstens s0 weit sich 
jetzt, ohne dass der. Stein. herausgeuommen. wird, conetatiren. lásst, erhal- 
ten, aber díese Reste. beweisen, dass suit. ibnen. eim. besonderer. Abschnitt 
beginnt, der wohl mit dem Anfang eimer Columme zusammenfiel. — Leider 
ist gerade diese Zeile so zerstürt, dass ich die angegebenem Spuren, ab- 
gesehen. vom. dem. ersten, etwas. grüsaeren. Buchetaben. (O), als. unsicher 
bezeichnen mua, — Schuld daran ist theils die schlechte. Erhaltung, theils 
die geringere. Sorgfalt des Steinmetzen. δεῖ dieser. Zeile im. Gegensatz. zu 
den folgenden; es ist offenbar eine Ueberschrift'. In ectypo nihil omnino 
dispicitur, omisit Milchboefer, In reliquis sequor Lollingium. 

IV, 1. 


P.197 π. 441, Tertium et quartum his duobus addantur tabulae frag- 
menta, alterum c editam a Koeblero in Mitth, des ID. arch, Inst, zu 
Athen IX. (1884) p. 389, quod, quum in capite servata extent aeto- 
mnüis quaedam vestigia, de superiore monumenti pario superesse in- 
tellegitar, alterum. d, quod apud Const Carapanum Athenis nuper 
vidit et exscripsit idem (fragmentum marmoris Pentelici). 
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AARAIFAI 


IC CENGO 
3s ANT 
ΘΕ 
5 E 
ε 
ττν ἐν Ταν]άγρᾳ Λεϊκεδαιμονι *- - 
“..-«-- ε πίένϑεῖϊς - - - - 
We d " ains... 
o fd ων Éste 
AC ,8 sun 
m ο.... 


Versus duo superiores ad carmen illud pertinent, quod in dextro ta- 
bulae margine continuatum fuisse fragmenti a indicio constat; orsum 
id esse a versa tali quali Τοίδε sex" dv Τανέγρᾳ Λακεδαημενίοες ἐμά- 
xe vel simili fere sententia conicias. Reliqui supersunt e nominum 
catalogo per columnas duas disposito. 
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P. 200 post n. 446 adde: 


446a Tabula marmoris Pentelici a. 1,60, 1, 0,51, er. 0,17, quam Athenis inventam incertum quo loeo possidet societas archaeologica. In 
superiore parte cymatio tripartito ornata est, in quo colorum vestigia paene evanida duobus locis dispexisse sibi visus est ia, qui inscriptionis 


verba minuseulis reddita litteris primus edidit Athenaei X (1881) p. 524 seqq., Kumanudis. 


lmaginem tituli ectypi chartacei ope confectam, 


quod Phinticlis beneficio missum acceperam, ipse edidi brevi addita commentatione Hermae XVII (1882) p. 623 3eqq. — Utor praeterea altero 


eetypo a Koehlero procurato. 


[Teztum vide pag. seg.] 


JNot. Οὐ. I vss. 15. 18. 19. 35. 36 alius lapicidae manu post per- 
fectum reliquum opas additi sunt, item col. II vs. 28 alterum Arche- 
polidis nomen. Nec minas epigrammatis verba, quod in calce addi- 
tum legitur, diversam manum videntur prodere. Ceterum col I vs.19 
&ut errorem eommisit in nomine incidendo lapicida amt imperfectum 
rcliquit, ut nescias utrum Xdjwe, Xelpe, Χαιρίαρ an Χαιρέστρατος datu- 
ru$ fuerit. 


ἐμ Bogavriw 


ly Χερρονήσῳ 
᾿Αϑηναίων οἵδ[ε) 


᾿Αϑηναίων οἵδε 


ἀπέϑανον" ἀπέξανον" 
᾿Ἐπιτέλης στρατηγὸς 
5» Ἐρεχ, ϑηίΐίδος ἜἘρεχϑείδος 
Πυϑέδωρος Νικόστρατος 3 
᾿Αριστέδικος Φιλέκαμος 
Τήλεφος 
Πυϑέδωρος 
Αἰγηΐδος 
Η Χίονις 
ο Αὐγηΐδος 
᾿ἜἘκιχ tiene 
Μνηγσέφιλος Πανδιονίδος 
Φαιδιμίδης ἀιλιστίδης 10 
Λάχης 
-- Νικόφιλες 
Αεωντίδος 
Πανδιονίδος Λυσήμευχ oc 
ΔΑυσικλῆς 
Atuvridoc ᾿Ακαμαντίδες 
Xmpr Καλλεσϑένης 
Οἰνηΐδος n 
3» Οἱνηΐδος Κάλλιππος 
Ῥοδομλῆς 
Ἑὐρύβοτος 
Πολήτης Κινροπέδος 
Ἡρακλείδης Κνίφων 
Δημοτέλης 
» Κιεκροπίδος Ἱπποϑωντίδος m 
'Agirrapy es Αἴτων 
Καρνστόνικος 
Θεόμνηστος 
᾿Αρίσταρχος Αἰανείδος 
3 Εὐκράτης Νικόδημος 


᾿Αντιοχίδος 
Ἱτπεϑωντίδες Φανίας 4 
Xoriisye 
Πεσείδιππος 
35 Αἰαντίδος Πανδεονόδος 
Δίφιδος Σιμωνίδης 
Αἰσχύλος ᾿Αγχέπολις 
Σμιερίων 
Χαρεπίδης 39 
Ναξιά δὴς 
"Αντιοχίδος Ατωντίδος 
Κρέτων Pur 
᾿Αντεμριέτης Εὐδηωος 
40 Εὐδεξος ᾿Ακπμηνείδος A 
Πρώταρχον 
Κενροπίδος 
Χανρέορ 
"Αστυείνα ξ 
Αὐυσέστρατος 4o 
Οἵδε ἐν τοῖς ἄλλοις Ἡπποϑαντίδος 
πολέμοις ἀπίθανον" Τιυμένοθος 
' Avrupavwe 
"Fer Swilsc AinvriBoe 
ὙΠ Κλείνοϑος 4s 
Poaes 
Καλλωδῆς 
"ExavSapüSav 
Συμεχίδης 


Οἷδε mag! Ἑλλήσποντον ἀπώλεσαν ἀγλαὸν ἥβην 
βαρνάμενοι, σφετέραν δ᾽ οὐκ) ισαμπατρίδα, 

dar! ἐχ, ϑεοὺς στενοῖεχ εἰαπολάμον Sipos ἐκμομίσαντας, 
αὐτοῖς δ᾽ ἀθάνατον μνῆμ᾽ ἀρετὴς ἔϑεταν. 


Memoriam his contineri eorum, qui Alcibinde duce ad Hellesponti 
oras pugnantes ceciderunt, monumentumque, cuius parlem eamque po- 
steriorem tenemus, positum esse postquam is Athenas rediit anno Ol. 
92,4 exeunte vel 93, ] ineunte, paucis demonstrare conatus sum in 
commentatione supra laudata neque eis, quae ibi exposita sunt, nanc 
habeo quae addenda esse videantur. Haereo tamen in scriptura monu- 
menti, quae remotioris paullum aetatis speciem prodere possit videri. 
Atque significavit mihi Koehler hanc speciem maxime conspicgam 6880 
im formis litterarum quae sunt Alpha et Rho adhibitis. Itaque hanc 
dubitationem celare eos quorum interest nefas duxi, interim tamen per- 
stans in ea, quam supra indicavi, sententia, donec ista mut solvctur 
dubitatio aut vera esse iustis argumentis demonstrabitur. 


MONVMENTA 


EAXEPPONE*XOI EMBYIANTIOI 
AOENAION: HOIAE AOQENAION:HOIA 


APEOANON APT EOANON 
EPITELEX:ETPATEAOKX 
EPEXOEIAOES EPEXOEIAOX 
Li NIKOZTPATOE 
kot ΦΙΡΟΚΟΜΟΣ 


ΑΙΛΕΙΔΟΞ 


χιον ις 

10 ΑΙΛΕΙΔΟΣΞ 
επιχαᾶαρες 
μνξεξειφινος ΠΑΝΔΙΟΝΙΔΟΞ 
ΦΑΙδιμιδες φινιξςτιδες 
ναχες 

" νικμοφινοὲε 


ΨΕΟΝΤΙΔΟΞ 


ΠΑΝΔΙΟΝΙΔοςξ νΥυσιμάχος 


κνύυεικνες 


νεοντιδος AKAMANTIAOX 
XA I| PEE KAKFRFIZOENEtE 


OINEIAOSEX 


»|Oo!NEIAOoSE κανγννιγπγος 
POAOKPLEKÉE 
EYPYBOTOX 
σονιτες ΚΕΚΡοΟΠΙΔΟΞ 
εροκνειδες ΚΝΙΦΟΝ 
AEMOTELEX 
» | kKEkPon!Aosz HIPPOOONT!IAO£ 
APIZTAPXOXEX 
KAPY£TONIKOX£ H A 1€ ON 
OEOMNE£ZTOtÉE 
APIEZTAPXOX£ AIANTIAOS 
» EYKkPATE£ NIKOAEMOXEX 
NIKOMAXOXE 
ANTIOXIAOE 
HIPPOOONTIAOX $ANIAXE 
τοτενιιδες 
οξεειδιππος 
-" ATANTIAAÀAOtf * PAWAIONIAOKt 
£IMONIAEX£ 
A'eit os A1£XYLO £tAPXEPOLIE 
£MIKPION 
XAPOPIAEtE 
ANTIOXIAOKE NAXE£ZIAAEE 
VEONTIAOÉE 
KPATON Φιιον 
ANTIKPATEX EYAEMOX 
AKAMANTIAOft 
4 ΕΥ̓ΟΧΈΕΘΕ προταρχος 
κεκροπιδος 
XAIPIAX 
AZ£TYANAXE 
VY£ZI£TPATOEX 
HIPPOOONTIAOEt 
HOIAE:ENTOIZALLOI€ τιμονοθος 
ANTI?ANE£ 
ΠΟΨΕΜΟΙΞ:ΑΠΈΘΑΝΟΝ ATANTIAOt 
KVWENOOOKX 
EPEXOEIAOKtX ΦΙνγψιος 
EYZANIASE καννικνες 
ΕΥΕΥΘΕΡΑΘΕΝ 
ξεμιχιδες 


ΗΟΙΔΕΠΑΡΗΕΡΨΕΣΠΟΝΤΟΝΑ ΠΟΨΕΣΑΝΑΛΨΡΑΟΝΗΕΒΕΝ 
ΒΑΡΝΑΜΕΝΟΙΣΦΕΤΕΡΑΝΔΕΥΚΡΕΙ ΞΑΜΠΆΤΡΙΔΑ 
HO£TEXOPOZ£ZTENAXEMPOVEMOOEPOZEKKOMIZANTAt 
AYTOIXZAAOANATONMNEMAPETEE£EOE£ZAN 
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P. 9200 n. 447. Lapidis partem inferiorem inde a vs. 04 Parisiis in museo denuo diligenter examinavit Tudeich, qui has fere litteras vel littera- 
rum vestigia perapicere sibi visus ost: 


Δ MAXOX ANTIAtEt 
ξΣινανὸος 
το OTA! AIL IMIAEKX 
Li P0! APYAPOI XOZXZIMAXOtE 
O OPOtK XOZTPATOSEX PPOMAXOtK 
^Ooo POtX PIO AL|^NT δος 
ΘΕοΟοΔΟΡΟΣ:Σ ο ox 
OP o o o * PM 
OAO Ot ^. €Z δος 
o ΟΡ χες ade! μὰ ἡ 
o ^TO 
^otx 
lam in colamnae tertiae vss. 69 et 72. facile adgnoscuntur tribuum nomina Aiavrilee et Avrusy Boc, neque alterius columnae vs. 06 quin τος ξ]όται 
scriptum faerit licebit dubitare. 
P.207 post n. 462 adde: 4625 Frustum marmoris Pentelici praeter partem aliquam sinistri 
marginis undique fractum. — Exacripsit Koehler. 
462a Fragmentum marmoris Pentelici. In museo centrali exscripsit 
Koehler. 
KKkKEE?» 
AOROS 
] SP^POBASIS 
1 KONARISTIO 
5 AL ART ^AS 
ΟΙΔΑΡΕΤι» ΔΛΔΎΚΙΓΙΟ κ᾿ 
ΕΓΕΜΟΜΟΝ “ΌΚΤΕΜΟΝ 
*PA'S*9 !$0A^40TOS$s 
MUERE ORION 
WHERE M HU LL E LE 
Figara litterae Sigma qualis fuerit non satis liquet; puto tamen "-— 
fuisse X. Spiritum bis neglexit lapicida, lonico T semel usus pro 2 Duper 
Attico. A. Σπούβατσις 
Restant ad dextram trium versuum initia, OU)" ἀρετῆς - -, ἡγεμόνων Nie ᾿Αρεστέμ[ 
^, dea[f][r]S[m τ -, quos fuisse carminis in defanctorum civium . [f)ubgac 
honorem compositi in aperto est. [Γλμεύνμππος 
Addimus hoc loco nominum catalogorum aliquot fragmenta, qui cuius [Φι]λοκτήμων 
generis sint existimandi non magis patet, quam eorum Laud pauci, [Κηφ] σόδοτος 
quorum exempla composita supra exhibuimus, Of. etiam. 80, 537. i edu 
538. 538a. ! i 2. 
462c Fragmentum tabulae maguae marmoris albi, erutum olim in aree, Exscripsit Lolling. 
Bi ΒΘ. ἃ * ^ * TM * - 
T -ooowe 
t -o-oc-o*gjae 
ttt we 
[X]esvBine 


Supersunt haee de nominum catalogo incerti generis, quem per columnas dispositum fuisse adparet. 
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4624 Tabula marmoris Pentelici er. circiter 0,15, a. 0,38, 1. 0,32, inventa 'warrjadurSrizne οἰκίας τινὸς κειμένης ἐπὶ τοῦ χρίρου τῆς Tfode τοῦ 


'Arradav'. 


Ed. Tsuntas Ephem. 1886 p. 183. 


In museo centrali exseripsit Koehler, cui lapis ab omnibus partibus praeter sinistram fractus 


esse visus est. Contra editor: ᾿εἶναν ἐποκεκρουσμένος πανταχόϑην, εἷς τὰ δεξιὰ ὅμως σώφεται ἄπρα, ἥτις ἴσως εἶναι αὶ ἀρχμκή᾽, 
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Καλλιτέλης 


᾿Αγάϑανδρος 
Bienen 
Λυσίστρατοίς] 
Πολύξηλος 
Δεέτιμος 
Μνηνίστρατίος 
᾿Απατούριεες 
Κηφισόδοτος] 
ec 
Απμπροκλὸς 
Πατερενλῆς 


Διονύσιος 


Var. leet. Col. 1 να. 3 βίας l| vs. 16 CPAAKEIAEE || vs. 80 ΑΧΟῚ ἡ ΠΝ || Col. IT vs. 1 XA ἡ ἢ || vs. 19 EY OIPP O£ editor, 


462: Fragmentum marmoris Pentelici, ab omnibus partibus praeter sinistri marginis particolam truncatum, a. 0,34, 1. 0,16, er. 0,20. Erutam 


est a fodientibus inter rudera fori urbis novicii igne nuperrime combasti. 


""x*mo»23z! 
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Ed. Kumanudis Ephem. 1886 p. 9. 


MONVMENTA 


112 SEPVLCRALIA 


CLASSIS ALTERA. 


P. 208 n.469. Denuo lapide examinato baec prodidit idem Lollingius 
in Mütk. des D. arch. Inst. zu Athen IV (1879). p. 10: "Wahrend mei- 
mes letzten Besuches. des Ortes. gelang es mir nach. Entfernung. des ver- 
deckenden Wamdbewurfes auch. den. ersten. Theil des Künstlernamens frei- 


P. 209 n. 472. Novam lapidis imaginem edidit Schmidt in Mitth, des 
D. arch. Inst, zu Athen VI (1881) p. 345, altum esse 0,135, latum 
0,58 nuntiavit Looscheke, addens in superficie exstare cavum reci- 
piendia statuis duabus parvulis aptum, quod in hunc fere modum 
delineavit: 


zulegen umd nach Reimigung des Steimes als die erste Halfte der In- 
schrift 


itid VII | 


In versu tertio post φιλημοσύννς haec sibi adgnovisse visus cst litte- 
rarum vestigia Schmidt, ^ fuisse ante alterum O certam esse adfir- 
mans: 
Loeschcke haec: 


An fuit ἕμ{ερο]ν ὠμὸν for]? 


APISTIONM I APT 


festzustellen, Die. Langseite des διεῖπεν ist jetzt 0,53 M. weit sichtbar, 
die Breite betrágt 0,57, die Hóhe 0,20 M. Zwei parallel gezogene. ein- 
gerizte Linien im kurzem Abataud vom den Hünderm bilden gleichsam 
εἶπεν Rahmen um die Inschrififlüche. — Auf der jetzt mach unten ge- 
kehrien Oberfldche dea Steimes ist kein lünglich wiereckiges. oder ἅλα». 
liches. Einsatzloch für eine Stele, sondern ein. lánglich rundes. Einsatz- 
loch für eine Statue. 

Aüdimus, in eetypo L Schmidtii, quo usus epitaphium Phrasicleae 
iuxta artificis titalum repraesentavit Loewy Jnachr. Gr. Bildhauer 1885 
p. 15 n. 12, adparuisse litterarum, quae vs. 2 inter E et M adhuc de- 
siderabantur, certa vestigia haec: 2 O. 


IMEEM NIME APO | 


Ar dowd LEAN JI 


P.210 n. 474, Lapis teste Loeschekeo a superiore parte sectus nunc 
&. 0,09, 1. 0,66, er. 0,70, primaeque litterae non 2 restat, sed », ut 
-- καὶ] σὲ μένει Θάνατος legendum esse iam adpareat. 


P. 210 post n. 477 adde: 


477Àh Basis marmorea a 0,215, 1. 0,795, cr. 0,55, in superiore parte in usum pilae inserendae excavata. Reperta est prope Dipylon ad forum 
Libertatis in aedibus Theodori Stephanu, muro immissa vetustiori, de quo baec Lollingius in litteris ad me datis: 'Der Stein' inquit "war als 
Baustéin in einem Mauerstück verwandt, das wir wegen seiner Uebereinstimmung mit. enteprechenden. Resten. beisu. Dipylon und wegen seiner. Lage 
iu der Linie des Themistoleischen Mauerzuges vom Dipylon aus ostwdrís wenigstens mit grosser Wahrscheinlichkeit diesem zuschreiben kónnen'. Usus 
sum ectypis duobus chartaceis, Postolaccae altero, altero Koehleri, quorum ope imago titoli delineata exstat in Roellii Imagg. inscr. Gr. antiq. 
Minusculis litteris expressa verba titali primum edita sunt Atbenis in Ephemeride d. 31 Augusti n. 1878. 


1883 p. 70 n. 21. 


i 


"As parra, o(s) στεὐχα[ι]ς xaS* δὸϊν φρατὶν dA(2)n μενοινιῶν, 
στῇϑι | καὶ οὔκτερον σῆμα Θρώσωνος ἰδών. 


477i Marmor album, quod Pentelicum esse videtur, a tribus partibus, ut videtur, fractum, a sinistra margine integro. 'Verbaut ἐπ den Kern 
des Mauervoraprumges üstlich von dem imneren Eingang des Dipylon (auf von Alten's Plam Mitth. 111 Taf. ΠῚ mit 41 bezeichnet). — Der. Stein. ist 
mit der Schriftteite mach oben gewandt und ist durch die Zerstürung der Mauer blosgelegt worden', Ed. Koehler in Mitth. des D. arch. Inst. zu 
Athen. Χ (1885) p. 403. 


MNE..TRPKALAISPO Ss E cac 
w fH HU HIE vac. 


Epitaphium hoc esse intellexit editor versu hexametro inclusum, 
quem quidem versum sic fere restituendum esso coniecit: 
[Σῆμα τόδ᾽ "Ep )r[ud]es[: πα]εὴρ Κάλλαισιχ ρος ἴζϊϑηκε, 
vitio admisso metrico, quod equidem auctori epigrammatis relinqui no- 


lim. Suspicor potius ^ ^ illud de vocativo ξεῖνε superesse, ut verba 
carminis haec fere fuerint: 
[X5u4 μ᾽ ἐπ᾿ Εὐκλεῖ, ξένε, [πα]τὴρ Καλ(λ)αισχρος ἔθηκα 


vel similia. 
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4137 Qippus fractus marmoris albi, Parii, ut videtur, in eapite an- | P.212 post n. 491 ndde: 
ihemio ornatus, ἃ. com anthemio 1,985, l. in ima parte 0,31, in &a- 
prema 0,265, cr. 0,08, plambo immissus basi quadratae a. 0,185, 
l. 0,43, er. 0,26, inventus "beim Jlausbau des Herrn AMelas im der 
Aeolusstrasse', nunc conditus in aula musei eentralis. In superiore 


"Titulos 489 et 491 denuo a se examinatos necnon 491a (cf. huius 
voluminis p. 50) propter scripturae rationem annis qui sunt inter bella 
: Persica et initium tumultus Peloponnesiaci tribuendas esse censet Koeh- 
parie pilae galli gallinacei figura exstabat pieta lineae rubrae ír&^ | jer Afi ge, D, arch, Inst, zu Athen X (1885) p. 379. Eiusdem aetatis 
ductae insistentis, cui subiectas legitar cirem mediam fere partem | (ones quse titulos band paucos sepulerales, partim Ionicis partim Atti- 
titulos, inferior pars eanis, ut videtur, et anguis exhibebat figuras eis et Ionieis mixtis exaratos litteris, daetus imprimis et monumento- 
item pietas. Fragmentum superius cd, Gurlitt in dissertationibus hist, rum, quibus incisi sunt, formae vetustioris et scripturae minus exeul- 
et phil. E. Curtio dicatis p. 154, inferius uma cum titolo descripsit | ,.. indiciis; quos quidem titolos diligenter conquisitos edidit ib. p. 361 
Loescheke in Mitth, des. D, arch. Inst. zu Athen ΤΥ͂ (1879) p. 289 not. seqq. (ef. tabulas adieetas XIII et XIV). lam de plerisque reete eum 
elasque jmaginem misit delincatam, integrum monamentam ad fldem | ;diseee Quum, ἐπ aperto sit, etsi de nonnullis dubitandi locus relie- 
imaginis photographicae repraesentavit Braeckner Ornement und Form | (qq (pt. (amen mos, quippe quibus ipse monumenta oculis examinare 
der Attíachen Grabstelen.. Wimarine 1886 tab, I, 1; cf. p. 4 et 88 seqq. non lieuerit, ommes hoc loco existimavimus repetendos servato eodem 

ordine, quem Koehler instituit. 
AMTITANMOS 
491! 'Niedrige an. den. Rándern und auf den unteren. Flüchen rauh ge- 
᾿Αντιφιένους, ἴδεκεπα Platie aua. pentelischem. Marmor, auf beiden. Seiten. beschrieben. 

— Uebergangsformen eon Alpha und Rho' Koehler p. 361 n. 1, 'Stele, 

0,49. breit, 0,40 hoch. Auf jeder. Seite ist der. Stein am oberen. Rande 

0,15 geglüttet zur Aufnahme der Inschriften' Loeschcke, cuius in sche- 

dis ad me missis lemma praeBxum est: "Patissía. Hof". 

4717! Insis marmoris Pentelici long. 0,70 (vel 72), lat. 0,68 (vel 67), 
er. 0,30, in aedieala S. Nicolai υἱεῖ Attiei cui Charvati nomen est. 
In superficie sculptum cst cavum ovale inserendae statoae aptam. 
Ed. Mylonas in Bull. de corr. Hell. WWE (1879) p. 179, Utor ipsius SOTHPIAMHS 
Mylonae apographo, qnod ille Koeblero, mihi Koehler commodavit, OAYMAPETH 

KAV&ETISTOM 


et ectypo chartaceo, quod Milchhoefero acceptum debetar. AXH 
: n 
ΤΟΥ a de AKHPAT 
NAVSISTPATOERIMI APXATAv 
MYPTLO 


Var. lect. A vs.2 littera initialis O est apud Loeschckeum || B. vs. 2 
APXAF A,0OS plenius idem. . 


Ta) Εὐθϑυμάχον | Ναυσιστρίτου rud. A Σωτηρίδης | Θαυνιαρέτῃ | Καλλιστομάνη. 
Le. FHii Eutkymachi, Nausistrati, um. Bo'Asesgar[oc] | ᾿Αρχρέγα[ 9)». | Μυρτω, 


491? "Kleiner, nachlàssig behauener Pfeiler aus. pentelischem. Marmor, 


477m 'Auf einem unbehauenen. Stein, den. ích im Dorfe Ambelaki auf oben veratossen" Koehler p. 362 n. 2. 


Salamis innerhalb εἶπεν locker aufgeschichteten. Mawer sah, steht: 


$Kv 
RICDOTELOS Ελς 
Ῥιποτέλους, ᾿ ipis 
Milchhoefer in Mitth. des JD, arch. [mst, zu Athen Ἡ (1877) p. 460 
not. 2. 


Σκο[τ ας | Mas(s)e|nes. 
Dialecetus quam sit Dories, ne litterataram quidem Atticam vel Ioni- 
cam esse adfirmaverim. 


Sepulceralem esse lapidem consentaneum videtur. 


P.211 n. 480. "Zapfenloch auf der Oberfláche ursprünglich" Locschcke 
in schedis nd me missis. Idem vs. 2 litteram extremam T esse, | 491? Hydrin marmoris Pentelici anaglypho ornata, quo reprnesen- 
e T et N compositam, certo sibi scribit constare, tantur viri duo barbati manus iungentes, Eorum capiti eius, qui a 
sinistra accedit, adscriptus titulus. "Unterhalb des Reliefs waren ein 
breiter Maeander und. eine Palmette aufgemalt'. Ed. Koehler ib. n. 3; 


cf. tab. XIII. 
£ 
P.219 ».490. 'Die Kleinheit der Buchstaben und die Form des Steines O!i^g zio "m 
sprechen. dafür, dass das Fragment zur Basis eines. Weihgeechenkes ge- 
Aürt' Loescheke in schedis ad me missis, Φιλήσως. 


IV, 1. 15 


MONVMENTA 


491* 'Usnfórmliches Fragment aus pentelischem Marmor, wohl von der 
Basis einer Stele. Aerrührend'.— Athenis in via Lyenbetti in. domo Cy- 
rinei exscripsit ediditque minusculis Kumanudis 'Exvyg. ἐπιτ, 2990; 
Koehler ib, n. 4. 


OPAXON 
ANHPAT^OO 


Θρέσων, | ἀνὴρ ἀγαθόζοῖ, 


491* 'Kleine Tafel aus penteliechem Marmor, oben glatt abgeschnitten. — 
Schóne alterthümliche Buchstaben! Koehler ib. di. 5. 


APTtIPPHE 
"WOYMEMNWIO 


᾿Αρχίππης | Νουμηνίου, 


491" 'Kleine Stele aus pentelischem. Marmor mit Leiste und. Kyma als 
oberem Abachluss, Hart unter der Leiste die Inschrift! Koehler p. 363 
n. 6. In stoa Hadriani exseriptum ütulum minusculis od. Kuma- 
nudis "Exeyg. ἐπιτ, 2740. 


AHMAPETE 


Δημειρέτη. 


491 'Kleimer Dfeiler aus. Kalkstein" Koehler ib. n. 7. 


* 1 ^OZH 
ΜΗ 


Φιλοξ( νη. 


491" 'Kleime Stele aus pemtalischem. Marmor oben abgeschlossen. durch 
eine Leiste mit Kyma. — Hart unter. der Leiste die Inschrift. — Das wn- 
ter den. Eigennawen gemalt gewesene Bild ist verschwunden. Die Schrift 
weist den Stein in. die Zeit vor dem peloponnesischen. Kriege! Koehler 
ib. n. 8, Reperta est Piraeei, ubi ἐν rg νῦν νεαροταφείῳ exscripsit 
Kumanudis ediditque minusculis 'Exryg iv. 2961, omisso Antbe- 
midis nominc. 


ANOEMIAOZTOAEZHMAKYKADIZTES*9A 
NOYZNWMITAIPOIMVWHMEIQGNAPETHItK 
OYWEKAKAI9?IAIAX 
ANGEMI!KE 
* HPO*?IAE 


᾿Ανϑυμίδορ τόδε σῆμα" πόνῳ στεφαίνοῦσ()ν (i)raiqu 
μνημείων ἀρετῆς | οὔνενα καὶ φιλίας. 
᾿Αυϑημής 
Ἡροφϑη. " 


In epigrammatis versiculo altero lapicidae errore factum esse existi- 
mát Koehler, ut uvmuss» male exararetur pro μναμειον, Potuit sane 
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in hune modum errare lapicida, non poluit me judice is, qui versus 
condidit. Referendum igitur, si quid video, μνημεέμν ad οὔνεκα, quod 
usurpatum cst sive a carminis auctore sive a lapicida pro eo quod 
debebat εἴνενα, et verba in hanc sententiam accipienda: cirea undique 
coromis (hoe σῆμα Amthemidis) ormare solent ὑτεῖροι, wl memores ae esse 
teatificentur virtutis et amicitiae. eius. 


491* 'Platte aus penielischem Marmor mit abgerundetem Giebel und Re- 
lief, oben zu beiden. Seiten verstümmelt; vgl. Wolters - Friederichs Gips- 
abg. des Berl. Mus. 1030. Im Giebel waren zwei sich gegenüberliegende 
Liwen dargestellt, darüber εἶπε Rosetté. — Das. Relief wnter. der. Leiste 
&lellt zwei bártige Mánner dar, die sich die Hànde reichen, dazwischen 
ein. Kínd (Mádchen), soelehes. die Rechte zu dem links stehenden Manne 
in die Hohe atreckt, Α der Leiste die Inschrift. — Links sind zwei 
oder drei Buchstaben weggebrochen' Koehler p. 364 n, 9. 


OMHNHSE X ^H 


Alteram nomen [KOz]eu(i)eme legit Woltersium secutus Koehler, de 
alterius restitatione desperans. 


491'* "Unfórmliches Bruchstück einer. sculpirien Platte aus. penteliechem 
Marmor. — Vom Helief ist der Kopf eimes bürtigen, über der Suürn 
kahlen Mannes erhalten (Hóhe c. 0,13), der untere Theil des. Gesichtes 
vom der Nass am ist mit weggebrochen. Ueber der Leiste im dem ver- 
stostenen. Giebelfeld die Inschrift. — Grosse. in. sclicachen. Zügen wn- 
sicher eingeritzte Buchstaben, die in den Formen am die vorpersischen 
Grabsteine. erinnern! Koehler p. 365 n. 10, qui addit, titulum non 
posse existimari saeculo quinto medio recentiorem. Minusculis edi- 
derat Kumanudis 2951, qui exscripsit in stoa Hadriani, Monumen- 
iam quo loco repertum sit, non traditur. 


ePAK^RAHE 


491? 'Kleine Platte aus weissem Marmor, nach. dem beigefügten. Inten- 
turvermerk in Attika. gefunden, beschrieben von. Milehhoefer. Mitth, 1580, 
S. 191 n. δ᾽ (qui inscriptionum litteras rubro colore tinctas esse ad- 
notat). "Auf dem wamnenartig vertiefen. Grunde ist ein. Bild gemait: 
vor éimer mach rechts gewandten münnlichen Figur steht ein kleines Mád- 
chen. Ueber und rechts τὸπ dem Hilde die Inschrift. — Schine regel- 
müssig eingegrabene Buchataben, aber sicher dem Óten Jahrkundert an- 
gehórig' Kohler ib. n. 11.  Minusculis ed. Kumanudis 3105. 


AVEIMAXOXKX 


PDO^VKPITH 


Αυσήμεσχος | Πολυκρίτη. 
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491." '"Pfriler aus pentelischem. Marmor, hoch 1,85, breit 0,25, dick 0,25, eingelassen. ín. eine. ebenfalla marmorne Plinthe, welche auf einem Sockel aus 
Poros ru. Am oberen Hande des Pfeilers ἐπ grossen Buchstaben. die Inschrift (a). — Auf der Plinthe im kleineren. Buchstaben: (b). —  Regel- 
mássige schóne Buchstaben, aber durchweg alte Formen — auf dem Pfeiler (war) das Bild des Verstorbenen. maheru im natürlicher Grósse. auf- 
gemalt —' Koehler p. 366 n. 13. Repertum est monumentum ad Dipylon in Ceramico exteriore, Edd. Kumanudis 15, C. Curtius in Arch. 
Zeitg. 1871 p. 29. 
a 
nPTOAFOPO 


b 
PROZEWIAZAPETHE£ETEXAPIMPDPOPONwWDNTEKAIAYTO 
EVWOAAAOHNAIOIPYOATOPHWEOEX£XANWNW 
YIOVAHMOZIAIAITONY£Z1I!OIDICOBOTONWAE 
PATPIAAZXAAYBPIANWIKETAXO£Z9OIMEWwO 


α Πυϑιγόρου, 
 Πιοξενίας ἀρετῆς τε χιἀριμπρο(γ)όνων τὰ καὶ αὐτοῦ 
ἐνθάδ᾽ ᾿Αϑηναῖοι Πυϑαγέρην ἔϑισαν * 
υἱὸν Éwuorig Διονυσίου, ἱππέβοτον δὲ 
πατρίδα Σαλυβρίαν ἵκετ᾽ ἄχος φϑιμίνου, 
Ῥγιβηροταπι ὁ decreto popali Atheniensimm loco publico concesso sepultum esse verba carminis, monumentum impositum privata opera nec 
Atticorum hominum cura elaborntum esse scripturae ratio testantur. 


491? "Kleine pfeilerartige Stele aus. pentelisehem Marmor. Anstatt der. 1 491." "Kleine Stele aus. pentelischem. Marmor mit. Leiste und. Kymation 
Leiste eim blau aufgemalter Streifen am oberen. Rande, — Nach. einem als Abschluss" Kocbler ib. n. 17. 
Zwischenraum. die Inschrift. — | Unterhalb der Inschrift Bruch. — Schóne 
alterthümliche Buchstaben" Koehler p. 367 n. 14. Ed. minusculis Ka- μι 
manudis 2269 in Varvncio exscriptum, loco quo repertum est mo- ΚΑ 
numentum non indicato. TO 


r 


Μίκμος | Καλλικλείδου | Tegoweioc. 


mescx 
0-z 
»r 
*4-—HM 
τε» 
-τν 
ὃν κι 
το 
"M 


491} 'Kleíne Stele aus pentelischem. Marmor mit glattem. bemalt. gewe- 


Μνησαρίτη | Φιλινίδευ | InMuplews. senen. Giebel; unter der Leite die Inschrift! Koehler p. 368 n. 18. 


APXIA£ZNEBPO 
ANAPIO 
491 '* 'Aleine Platte aus pentelichem Marmor, am dem Seiten abge- 
scbrügt. — Grosse, unsicher. geführte Buchstaben" Kochler ib. n. 15. "-—-m ᾿ 
Ed. minusenlis Kumanudis 1814 in Varvacio exseriptum, tacens de fijas πίβρυ | we 
laco ubi repertum monomentam. 
κεφαλὸοὸς , 491" 'Plate aus pentelischem Marmor mit Gíebel' Kochler ib. n. 19. 
ΘΕεσεαλος 


εὐφραμντιδης 
εἰ TS MAWAPÓLNOtE 
pnimD Αετυπαλλιεος 


^ 


Εὐφραντίδης | Μάνδρανος | ᾿Αστυπαλιπιέαις, 

491" "Schmale pfeilerartige kleine Stele au. pentelischem Marmor, oben 
glatt abgeschnitlen, rechts und links im eigenthümlicher Weise. abge- 
achrügt. — Die beiden letzten Buchitaben der zweiten Zeile stehen cWf | 4913» Kleines Stele aus penteligchem Marmor mit Leite und. Kymation 
der rechten Schmaleeite, Unter. der. Inschrift war eine in. einen. Knoten als Abschlunr. — Grosse schóne. regelmssige Buehitaben, jünger als 
verschlungens Taenío aufgemal! Koehler jb. n. 16. die Umgebung, aber dem 5ten Jahrhundert angehirig" Koehler ib. n. 20. 
Reperta est Piraeei. Edd. Pittakis Eph. 380, minusculis Kumanodis 


NAYTHt 2469. 
* 
EYAHMIAO AOHNOAOTOtK 
TOPO9WA IATPOKAEOtEt 
ιος ΦΑΞΗΛΙΤΟ 
Νικύτης | Εὐδιμδου | Tepura[ios. ᾿Αϑηνόδοτος | "Inrgeudoue | Φατηλίτον. 


IV, 1. 15* 


MONVMENT 


491" "Kleine (a. 0,23, 1. 0,20, cer. 0,04) Tafel aus. pentelischem. Mar- 
mor mit Leiste und. Kyma als Abschluss, ém Felde die Insehrift' Koehler 
ib. n. 31, Inventa est cum aliis in fundo maris ad fauces portus 
Piraeei, Ed. Dragatsis Παρνασσός 1881 p. 275. 


Αἰσιχρίων | Φιλίσκου | Ἐνέδιος, 


491?' "Auf dem unferen Theil einer. kleinen. pfeilerartigen. ὅδέεῖε aua 
prentelischem Marmor, — Den oberen. Theil dea. Steines. nahm. eine. auf- 
gemalte Palmette ein, welche. durch eine. gleichfalls gemalte Leiste von 
der Inschrifjláche abgesondert wurde' Koehler p. 369 n. 22. 


AAEZIAERDSt 
PPOKAEIAO 
AAM YAKHMNOSE 


"AXsEOans  Προνλείδον | Λαμψιακηνός, 


491" "Kleine (a. 0,50, L 0,19, er. 0,15) Stele aus pentelischem. Mar- 
mor mit Leiste und. Kyma, — Das Ethmikon steht uxmiltelbar unter 
der Leiste, der Eigeuname unten. im Felde, diezer cermutMich über dem 
hier gemalt. geweseuen Dilde des Verstorbenen Koehler ib. n. 34. Rec- 
perta est Piraeei una cum 491". Ed. Dragatais 1. s. l. 


XAAAMINIOX 


*1^20»wv 


Σαλαμίνιος | Suv. 


491" 'Klener Pfeiler aus pentelischem. Marmor; die Flüche unter. der 
Inschrift ist rauh gelassem — die Inschrift ist vollstándig' Kochler 
ib. n. 25. Reperta est "Piano τῆς "Arrues. Ed. minusculis Kuma- 
nudis 3469. 


ἜΑΡΤΟ 


Χώρτου, 


491 'DBruehetück einer Platte aus. pentelischem Marmor. — Die Grósse 
umd Form der Buchstaben und die Vertheilung der Zeilen laasen. über 
die Zeit keinen. Zweifel" Koehler p. 370 n. 26. 


ΑΘΗ 
"OA 
οτο 


᾿Αϑηνοδ) του, 


SEPVLCRALIA 


491" "Kleine pfeilerartige Stele aus. pentelischem. Marmor, unten. gebro- 
chen, am oberen Rande die. Inachrift. —  Unsicher und. leicM. eingeritzte 
Buchataben, die imdess. keinem Zweifel über die Zeit Raum lassen, Un- 
terhalb der Inschrift Rest eines. Reliefa, welches den. Todten. bartlos. ín 
stehender Haltung. darstellte; daa Gesicht verstossen' Koehler ib. n, 27. 
Reperta est Piraeci. Ed. minusculis Kumanudis 3185 2. 


"NAMENWHtE 


Ναμένης. 


491?* ᾿Βιεῖε aus graulichem Marmor, oben Gesimas. — Die erste Zeile der 
Iuchrift steht auf dem Gesima, die folgenden zwei Zeilen unter. dem 
Gesima im Felde. —  Unsicher eingegrabene  Uebergangsformen. — Die 
Stele war natürlich bemalt' Koehler ib. n. 28. 


4 |1O^v"VVt£0A nDPO! 


ADOAADNIAHt 
XEPPONHEXITHX 


Διονυσοδιέρου | ᾿Απελλωνίδης | Χερρονησίτης, 


491?! "Kleiner Ῥγεῖϊεν aus. pentelischem Marmor, gefunden bei der Hagia 
Trias! Koehler ib. n. 29. 


Φιλωινὶς | (ἐν)ϑάδε | κεῖτω., 


491" 'Hruchstück eimer Platte aus pentelischem Marmor, an. der. Seite 
abgeschrágt. — Grosse schóne Schrift, Ausgeprágt alterthümliche For- 
mun fehlen zufüllig, &ber die Zeit kamn keim Zweifel sein' Koehler 
p.371 n. 30. Reperta est εἰς τὸ βέφειον ToU Πρεραοῦς, fe9a ἦν τὰ 
πολυιένδριεν τοῦ δημου τούτον, Edd. Pittakis Eph. 1682, minusculis 
Kumanudis 2649. 


E 
£TOBOAHX 


Var. lect. Vs. 1 ᾿Αρχέδημος Kum. cum Pitt. 
᾿Αγχιδήμον | ᾿Αρμιστοβούλης. 


491" 'Platte aus. pentelischem Marmor, obem glatt abgeschnitten; unter 
dem Hand die Inschrift Koehler ib. n. 31.  HReperta est Piraeei, 
Ed. minusculis Kumanudis 3121. 


MEAETHENGAAE 
KEITAITYNHATAO 
H 


Μελέτη ἐνθάδε | κεῖται, γυνὴ ἐγαθ 
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M ——————— MM ————————ÀMÀM a; 


491" 'Tafel aus pentelischem. Marmor mit Giebel und. Eelief. — Einer 
mach rechts sitzendem Frau mit eerhülltem Hinterkopf reicht εἶπε ate- 
hende, weibliche Gestalt die Rechte; im der gesenktem. Linken hált die 
letztere einen. Vogel. Am Schaft die Inschrift. —  Ungelenke, noch durch 
keime feste. Regel gebundene. Schrift' Kochler ib. n. 32, cf. tab. XIV. 
Reperia est "aig τὰ πρὸρ τὸ βόρειον τῆς Πειραϊκῆς χερσονήσου πολυάν- 
ὅριον τοῦ δήμου τούτου, Edd. Pittnkis Eph. 2611, minuseulis Ku- 
manudis 2629, 


ENOAAEAPISEZEZTVAAAKEITAI 
PAIZ£APIZXTÜNOTEKAIPOAIAAHE 
ΣΩΦΡΩΝΓΩΟΝΓΑΤΕΡ 


᾿Ἐνϑάδε ᾿Λείσστυλλα κεῖται, | παῖς ᾿Αρίσστωνός τε κεὶ Ῥοδίλλης, | ew- 
ρων γ᾽, ὦ Θύγατερ, 


491? Μαδείοε Vase aus pentelischem. Marmor mít Relief: eine mach 
rechts sitzende Τα, wwlche ín der Linken eimen Spiegel hált, hat 
einem vor íhr stehenden. Manne die Hamd gereicht; mebem dem StuM 
steht ein. Kind, welches in der Hechten dem Manne einen Vogel ent- 
gegenhált; darüber die Inschrift — Schrift áknlich wie im der worher- 
gehenden. (Nummer! Koehler ib. n. 33. Reperta est haud dubie Pi- 
raeei; in schola enim Piraeensi se exscripsisse titulum testatur Ka- 
mnnudis, qui minusculis ed. 3209. 


NIKOZZETPATHITYNHAPI£ZTM 


Νικοσστράτη, γυνὴ ἀρίστη. 


491? 'Niedriger Pfeiler aus. pentelischem Marmor; der Raum unter. der 
Inschrift ist micht geglütei' Koebler p. 372 n. 34. Repertum csse 
monumentum fertur "sap! ᾿Αϑήν, πρὸς vor, πυρετιδαποθϑήκης᾽, ΕΔ. mi- 
nusculis Kumanudis 3422. 


* 1A I1PPH 
EMEWwWOXDOPA 


Φιλίαπη, | "En(u)jfveu ope. 
lta reete haec videtur legisse Koehler, cope» de sepultorae loco 
dietum interpretatus. 


491" "Kleiner &chmaler Pfeiler aus pentelischem Marmor. — | Eigenthüm- 
liche, im Druck mich wwiederzugebende Schrift, Das zweite Tau reicht 
über die übrigen Buchstaben. hinweg, wàhrend das Omega beide Male ín 
der Luft schwebt' Koehler ib. n. 35. Repertus notatur 'περὶ "ASwras". 
Ed. minuseulis Kumanudis 3059. 


KAETOnKAETAO 
N Y M O 


λεὼ Κλειτωϊνύμφῳ, 


491?* "Sehr kleimes Tüfelchen aus pentelischem. Marmor. mit mem 
apitzen. Giíebel' Koehler ib. n. 36. 


APIZTOKAEIA 
EWOAAEKEITAI! 


᾿Αριστόκλειι | b(9)ade κεῖται, 


491" "Tafel aus. pentelisehem. Marmor. mit runder Bekrónung, auf wel- 
cher im Relief zwei sich gegenüber stehende Léwen mit erhobenen Tatzen 
dargestellt sind, — Darunter auf der Leiste die Inschrift (a). — Dar- 
wnfer auf eimer rweiten. Leiste in. grósseren. Duchstaben (b). — Darun- 
ter Helief: rechts zwei bürtige Münner, die sich die RecMe reichen; 
links ihmem zugewandt eine. Frau, welehe die Sphendone trágt und. mit 
der Linken einem Zipfel des Gewandes mach dem Gesicht zu führen 
scheint; alle Figeren stehend' Koehler p. 371. 372 m. 37. Reperia 
notatur tabula 'We τὸ Big τῆς πόλεως ᾿ΑΘηνῶν εἰς τὸ μέρος τὸ xa 
λρύμενον νῦν Πανακωτά᾽, Edd. Pittakis Eph. 1201, 2705, Rangabé 
1486, minusenlis Kumanudis 587, 


a 
APIZTEAEZiITO*ISETIAAHE 


b 
TIMAPIZETHW:IOEOeEQnWwWTOEZAAMPTPEIDE 
APIXZTOWYMOX:APIZTAIOY:ISIZTIAAHE£ 
APIZTOMAXOEZIAPI£ZTEOY:IS9IZTIAAHEZ 


T ᾿Αριστέας ᾿Ιφιστιάδης. 

b Τιμαρίττ(η) Θερφῶντος Απμπτρείως 
᾿Αρστρόνυμος "᾿Αριστ(ξγου "Igerrucsye 
᾿Αριστόμαχος ᾿Αμιστέου Ἰφιστιάδης, 


His duo addidit titulos Koehler p. 366 n. 12 et p. 309 n. 23, quos 
receperat Dittonberger III 3102 et 3291, quorum ille (ΔΌΚΙΜΟΣ) inven- 
tus inter urbem et Piraeeum museo illatus est Berolinensi, ubi Koehler 
eum examinavit ("Kleine Tafel aws parischem Marmor wit Lriste und 
Kyma als oberen. Abschluss, — Wegen der Form des mit der rechten 
Hülfte in der Luft sehwebendem My sicher der Zeit um. die Mitte. des 
5ten. Jahrhunderts. angehórig, Wo. gleichzeitig die am derselben. Stelle 
gefundene. Tafel mit der Inschrift &AINR C. I. G. 1013), alter (MYP- 
TIZ|OPA1OIQO£) quo loco regionis Atticae repertus sit, nesci- 
tur ('Kleime Stele aus pentelischem. Marmor mit Leite und Kyma als 
oberen. Abschluss, —  Schóne grosse alterthümliche Buchstaben. der. Ueber- 
gangareit'). In censum prmeterea venire existimo etiam titulos I. Ὁ, A. 
18.511a. 562 editos, qui quin ad eandem saeculi quinti aetatem revo- 
candi sint dubitari me iudice nequit; quorum primus et tertius reperti 
sunt Piraeei, secundus quo loco Atticae regionis erutus sit nescitur. 
Primus ille Apollodori Dioclidae f. Megarensis dialecto utitur et scrip- 
tura hand dubie Megaricis, tertius nomina exhibet hominum originis 
Doricae, scriptus litteratura neque Attica nec loniea, sed ut videtur 
Peloponnesiaca, secundus est Anaxagorae Byracusanae, litteris exaratas 
non Atticis, quas quin Syracusanorum sequi consuetudinem statunmus 
nihil est quod obstare videatur. Aecedit fragmentum illud sapauiles 
“ὐρεθείσης ἐν Πειραιεῖ mapa ruduv ἀρ αἷν scriptum ἐν ἐκτύποις γράμμα- 
mw, quod editum exstat Ephem. 1884 p. 70 n, 7: 


quas litteras nec Átticas esse nec Lonicas sponte adparet, 
Ceterum ut harum inscriptionum testimoniis recte utamur, hace mibi 
videntur probe tenenda esse: hnbemus inm huius generis ct aetatis titu- 
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los sepulerale$ ompino quadraginta quattuor vel quinque, quorum duo 
soli Atticorum esse hominum certis indiciis cognoscuntur, 491?" et 548, 
quem sepuleralem cesse constat (cf. huius voluminis p. 54), scriptus ille 
quidem more Attieo, semel tantum, quantum dispicere licet, ndmissa H 
vocali, undeviginti peregrinorum esse constat, reliqui qui sunt viginti 
tres vel quattmor Atticorum sint an peregrinorum prorsus ignoratur, 
nisi quod Piraeel qui eorum sunt eruti sex eos peregrinorum csse 
suspicari licet. Itaque civium Atticorum in condendis mortuorum mo- 
numentis privatis hac aetate qui usus faerit scribendi ne nune quidem 
liquet, peregrinorum qualis fuerit aliquatenus perspicitur. Adparct enim 
homines Doricae originis Peloponnesios Megarenses Messenios et for- 
tasse Syraeusanos Athenis sua propria et dialeeto et litteratura uti so- 
litos in monumentis non solum publicis (cf. monumentum illud Cleo- 
naeis positum, qui in pugna Tanagraea occabuerunt, C. I. A. 1 441, 
Argivis scriptum litteris et Argivas nominum formas referens), sed 
etiam privatis, Nee non Thessali hominis unus ille lapis 491?* nc- 
qae Attice loquitur neque Atticis seriptus est litteris: lonicas ens esse 
sumitur, nec tamen certis argamentis comprobari potest. Contra ho- 
mines Insulani et Asiani nec non Thracicae regionis, sive lonicae sive 
Acolicae sive Doricae sant originis, sociarum illi urbium elves omnes 
praeter unum Cyprium 491?*, Athenis Attice fere loquuntur omnes, lit- 
ieratura constanter utuntur lonicn, nisi quod qui Chersonesitarum alte- 
rius posuit titulum 491a scriptura maluit uti Attica. 

Restat titulorum sepuleralium numerus haud exiguus, qui, quam- 
quam e scripturae ratione eis quos supra recensuimus recentiores esse 
intelleguntur, tamen non sine aliqua probabilitatis specie ad tempora 
quarti &aeculi initiis antiquiora atque adeo belli Peloponnesiaci aeta- 
tem possunt videri referendi esse, Res vero quum sit plerumque dubi- 
iabilis, placuit eos titulos omnes una eum quarti saeculi huius generis, 
monumentis recensere ita, ut antiquioris paullo originis indicia singil- 
latim notarentur, excepto uno, quem quum saeculi quinti temporibus 
extremis tribuendum esse certo videatur constare, hoc loco statim ma- 
luimus subiungere. 


491?* Cippus marmoris Penteliei a superiore parte truncatus, nunc 
a. 0,74, erutus a. 1884 "rwischen der Nekropolis bei Agia Triada und 
der Cisterna. gegen. die. Gaaanstali hin, zwei Meter unter der heutigen 
Bodenflüche', conditus nune in museo centrali, In superiore parte 
titulus a legitur lapidi incisus prope ipsam fracturam, media pars 
pharetrae figuram habet coloribus pictam fasciis utrinque dependen- 
tibus, cui pieturae subiectus est titulus b, pictus ille et ipse colore 
fusco vel caeruleo, ima pars, quae seilicet basi olim fuit immissa 
nunc deperditae, rudis relieta. Imagine monumenti, quam moderante 
Postolaeca delineavit et coloribus distinxit Guilléron, ut uterer be- 
nigne concessit Conze. 


b 


APIXTO MHAHEX 
EPEOHK E 


a VYirov; nominis enim formam integram servatam esse nec fracto 
lapide ab initio truncatam, iure mihi videor statuere. 

b 'Αριστομήδης | ἐπέθηκε. 

Geta. ille, eui positum est monumentum defuncto, et servilis nominia 
indicio et pharetrae pictura natione barbarus fuisse intellegitur. Suspi- 
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eor eum servam fuisse aliquando publicum sagittariorum, quos Scythas 
vocare consueverunt, numero adseriptum, deinde libertate donatum. Ari- 
stomedes, qui monumentum posuit, quamquam, quis fuerit, civis an 
peregrinus, et quo necessitndinis vinculo cum illo coniunctus, certis 
indiciis nom constat, haud inepte tamen patronum eum fuisse Getae 
manumissi adeoque civem Atticum conicias. 


P. 213 n. 492. 'Auf der flüchtig geebneten Schmaleeite einer rohen weissen 
Marmorplatte (lang 0,60, breit 0,33, dick 0,08), die auf einer unebenen 
durch langes Auftreten. stark. geglátteten. Breitseite die C. I. A. 1 493 
publicirte Inschrift enthült, &tehen die eébemda m. 530 verüfentlichten 
Buchstaben; durch ein Versehen. iat. nicht. bemerkt. worden, dass 493 
wnd 530 zusammengehoren' Lolling im Müth. des D. arch. Inst, zu 
Athen V (1880) p. 244, qui ib. p. 246 hanc dedit lapidis imaginem: 


ΜΗ 1 pun VH toam 


AN NOSE 
TRMO AN Meer 
VAVEERAS VOS. 
ἔρνοεξ AN ROI 


Non culpa mea faetum est, ut tituli iati separatim ederentur, quasi 
e diversis lapidibus exscripti. Etenim quum primum missum mihi 
esset apographum tituli 530 solius ea addita motitin, quam fideliter 
exprimendam curavi totam, post longius temporis intervallum tradi- 
ium accepi alterum 492, non monitus in eodem es verba scripta ex- 
stare lapide, in quo legitur 530. 

"Titulum 530 non diversum esse a Fourmontiano illo 522, postmo- 
dum scilicet lapide secto decurtato, coniecit Lolling; quam econiecta- 
ram veram ésse persuasit Bergkio, mihi non item. Verba tituli decur- 
tati 530 sic legit Lolling: ... S ein σπεῦδε... plenioris 492 im 
hune fere modum patat esse accipienda: 

'"E»Saó' ἀνὴρ wue[r]t τὰ ὅρκια παιδὸς dga[r)S(s)is, 
νείκεα royal [Eno] πόλεμέν S^ dua δαπρνέεντα, 
reliqua ut soluta orntione concepta existimanda sint sic: DlvaSis τοῦ 
--- ἱερὸς εἶμι τοῦ 'Ἐροιεέδου, Contra Bergkius Poett. lyr. Gr. II* p. 238 
verba carminis sie restituit: 
"ESSuB' deo ὁμοσείν κα)τα fona παιδὸς ἐρασθϑείς 
Nebea συμμεέσίγειν) πόλεμόν S" ἅμα δακρυόεντα, 
reliqua numeris non adstricta expedire se non posse fassus, usus ta- 
men Lollingii invento ita, ut tit. 530 verba sic fere suppleri posse su- 
spiearetue: (ὦ Γνα)θιε, eis σπεῦδε.  Reliquas amborum hallucinationos 
qui cognoscere cupient, ipsorum commentarios suadeo ut adeant, hoc 
unum monuisse contentus, adposite in memoriam revocasse Kaibelium 
in Epigr. Gr. 19 p. 7 carminis Anacreontei (Bergk Poett. lyr. Gr. ΠῚ" 
p. 280 n. 94) similitadines: 
οὐ φιλίω, ὃς κρητῆρι παρὰ πλέψ οἱνοποτάζων 
νείκεα καὶ πόλεμον Baugudevra λέγει, 
ἀλλ᾽ ὅστις Μουτέων τε καὶ ἀγλαὰ δώρ᾽ ᾿Αφροδέτης 
συμμίσγαν ἐξατῆς μνήσκεται εὐφροσύνης, 

Subiungimus monumenta aliquot, quae eum defanetorum culta aliqua 

ex parte coniuncta fuisse facile adparet, 
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49224 Titulus incisus in vasculo fictili fabricae antiquissimne, in sepuleris ad Dipylon sitis olim reperti, ita, nt ab ansa exorsus sinistrorsum 
per cireulum redeat eodem. Edd. Kumanudis in appendicula tomi IX (1880) Athenaei et e repetita Lollingil lectione Furtwaengler in. Mitth. 


des D. arch. Inst, su Athen VI (1881) p. 107 (cf. tab. III). 


JY tud ETT 4r] 7T5ja PET P] PTS oeruo 


“Ὃς νῦν ὀρχηστῶν mdwrwv ἀταλάτατα mmiQn iiie 


Sic versum bexametrum reete legit Kumanudis, in reliquis latere ratus τοῦτον ἔκσυσεν: equidem praeter τοῦ τόδ... nihil dispicio. 
Titulus Atticorum omnium quos novimus vetustissimus, initiis sneculi x. Chr. sexti baud dubie antiquior. Cf. quae exposui apud Furtwaeng- 


lerum in commentatione supra laudata p. 186 seqq. 


4925 Titulus eleganter incisus ad marginem superiorem cnnthari fic- 
tilis ansati, in arietis capite residentis, cui subest pes; repertus est 
prope Athenarum urbem, deinde emtus a Saburoffio ex cius collec- 
lione pervenit in museom regium Berolinense, ubi inspexi. Edd. 
Hirschfeld in Arch. Zeitg. 1873 p. 109, Furtwaengler Coll. Sabar. 
tab. 70, 1. Beschreibung der Vasensammlung ἐπὶ Antiquaríum II p. 1027. 


EFKES*SAWwTIABOSEIMIHIE 
POS 


᾿Ελεφαντίδος εἰμὶ ia|oes. 


Υϑβ. 1 pro Δ ante correcturam T dederat primitus is qui haec vas- 
culo incidit. Quae quid sibi velle existimanda sint dabius haereo. 
Puto tamen vasculum significari mulieri defunctae, eui Elephantidi no- 
men erat, dono datum et sepulcro eius illatum esse. 


4926 'Xaumo αὐτοτελὲς ἐξ ὀπτῆς γῆς, ὁπεῖον καὶ ὁπόσον τὸ δεικνύει 


τὸ ξυλογράφημα, εὐρεϑὲν ἐν ταῖς τοῦ Διπύλου ἀνατκαφεῶς, ἔχιν — μίαν 
τρῦπαν διημπερές, ὅλως ἀτριβὴ — τὰ ἐπ᾿ αὐτοῦ γράμματα εἶναν κατὰ 
τὸν εεὐτὸν τρόπον ἐγκεκαυμένα καϑ' ὃν καὶ τὰ ἐπὶ τῶν ἀγγείαν τῆς ἀρί- 
στῆς ἱποχῷᾷς, καὶ δὲ ἄλλη ἐπιφιάνεια, λειοτάτη οὖσα, ἔχει ἐρυϑρέξανθον 
qpede κεράμου — ἡὶ ἐπίσω ἐπιφάνεια ὁμοίως εἶναι λειοτιίτη᾽ Kumanu- 
dis Atbenaei VIIT (1879) p. 237 n. 6. 


Zvxerame, — Notanda admixta littera Ionica. 


PARS QVINTA. 


P. 215 post n. 508 adde; 


503 α Tabala oblonga marmoris Pentelici a dextra parte fracta, quae 
quo loco reperta sit non adnotatur, Versus supremus ad superiorem 
tabulae marginem postea incisus cst litteris, ut fertur, alterius par- 
tis saeculi quarti speciem referentibus. Ed. Koehler in Mitth. des 
D. arch. Inst, zu. Athen. Χ (1885) p. 281. 


AXLARD/Í//oN: 


VVNOESI 
AXELOIC 


᾿Αχαιλυζῆον Νυμφῶν - - uw ἱερόν). 


Νύνφησι - - - 
᾿Αχαλῴαζι ἱερόν]. 
Supplementa sunt Koehleri non omni ex parte certa illa et indubia. 
Cf. Platonis Phaedr. pp. 230 et 263. 


P. 215 post n. 507 adde: 


$075 Cippus parvulus quadratus marmoris Pentelici, inventus “ἦν τῇ 
καταϊβολκ τῶν Θεμελίων τῶν δύο ἐν ᾿Αϑήναις οἰκιῶν τοῦ Bousou καὶ τοῦ 
Σκουλούδη, τιῶν πρὸς βοῤῥᾶν τοῦ κάτωθεν τῶν ἀνακτόρων κήπου, Ed. 
minuseulis Kumanudis Athenaei IV p. 123 n. 18, In. musco centrali 
exscripsit Koehler. 
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"Ojos σήματο- 
ς Γλύκης Mag- 
αϑωνόθεν ἐν 
ἀστι[ἢ οἰκούσ- 

. τς, ἀδελφῆς (adde 'E-) 
σιχατέωνος K- 
αλλίου, 


Vs. 5 inter litterag alteram et tertiam a fine foramen in lapide esse 
dicit Koehler, quod videri possit ipsis littoris incisis antiquius esse; 
contra: Kumanudis d τόπος, inquit, φαίνεται ἔχων ἕν O, m" οἷον ἐπίτη»- 
δὲς ἀπεξισμένον.  Utat est, circa hunc ipsum loeum erratum esse a 
lapicida adparet. 

Literatura est Ioniea, sed O pro ft adhibitum et fortasse semel ad- 
mixtum E pro H titulum exaratum esae significant ante annum Eucli- 
dis archontis, extremis fere saeculi p. Chr. quinti temporibus. Idem 
iam statuit qui primus edidit Kumanudis, Eiusdem aetatis esse censet 
Koehlerus terminos sepulcrales à se editos 1I 1064. 1071 (cf. p. 540). 
1078, scripturae fretus indiciis, Mitth. des D. arch. Inst. zu Athen X 
(1885) p. 379 not. 


P. 215 n. 517, Ab initio [Δεῦρε Ἐλευσινίων cett. supplendum esse 
cognitum est, postquam alteri duo eiusdem generis termini inventi 
sunt, quorum exempla subiecimus: 


513a Cippus lapidis porini, a. 0,92, 1, 0,38, cr. 0,23, inventas Piraeei 
mard τὴν ὁδὲν τὴν πρὸς τὸ νοποκομέῖϊεν τοῦ Ἐζάννε depousav (wis mir 
der Finder persünlich amgab, ka» der Steim an der Ecke der Leo- 
sihenes- und. Artemisstrasse zum. Vorschein" Milchhoefer Athen und Pei- 
raieus 1881 p. Τὸ not. 75), nune conditus Athenis in museo centrali. 
Ed. Kumanudis Athenaei VIII p. 291 n. 2 (Dittenberger Syll. 301). 


WERE 


[Δγεῦρε Πα- 
enge Ta- 
ττὺς τελε- 
υτῷ, ἄρχε- 

s τῶν δὲ Μυ- 
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ων 7p. 
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5175 Cippus lapidis porini, n. 1,26, 1. 0,43, cr. 0,22, repertus Piracei 
"σαι ἢ vom Zeahafen, etwa. 130 Meter nórdlich der Villen- Colonie Zil- 
ler' (Milehhoefer 1, Ll), postmodum item Atbenas translatus et in 
museo conditus centrali. Edd. Schaefer in Mitth. des D. arch. Inst. 
zu Athem V (1880) p. 85, Kumanudis Athenaei VIII p. 528 n. 1, hic 
quidem litteris minuseulis (Dittenberger Syll. 300). Apographum a 
se confectam per litteras ad me datas communicavit Milchhoefer. 
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τὺς τελευ- 

T8, Θμασ- 

ἐὰν δὲ ἄρχ,- 
arent Tprr- 

τυς, 

Var. let. Ve. 1 L.LP Schaefer, Δί ἐΓ';.. Kumanadis, Litte- 
ram, euius post P notavit vestigin, nut E aut P ant A fuisse scribit 
Milchhoefer, 

Supplementa sunt Dittenbergeri, quem cf. in Hermae XVI p. 184 seqq. 
de lapidis lectione disserentem. 


P. 216 post n. 519 adde: 


519a Eissdem limitationis lapidem alteram Piraeei nuper inventum 
ed. Meletopulos in Παρνασσός 1882 p. 971. Exseripsit Koehler, 


EMPORI!O 
KAIHOAÀO 
HOPROS 


᾿Ἑμπορίου 
καὶ ὁδοῦ 
ὅρος, 


P. 216 post n. 521 ndde: 


521a Cippus a dextra parto laesus, qui nunc est pro scalae grada 
domus euiusdam Piraeei prope ecelesinm catholicam sitae. Exserip- 
sit Hauvette-Besnault, ed. Foucart in Bull, de corr. Hell. V (1881) 
p. 324. 
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['A]«[2] τϑ[σ]- 
δὲ τῆς [- 
ὁδοῦ τὸ 
πρὸς τὸ[ν] 
[Juba *)- 
(e)ee» 3- 
ημέσί- 
ἐν ἐσίτι]. 
Supplementa sunt Foucarti; vereor tamen, ne vss. 4---α πρὸς τοῦ | 
[λ]ρμέν[οἱς} πᾶν διπμόσίι)ιον cett. seriptum potius fuerit. 


5215 Cippus s. 1,20, 1 0,38, cr. 0,99, inventus Piraeci f» τινι ebez 
τῆς ὁδοῦ "uaxede στρᾶς", Ed, minusculis Kumanodis Athenaei VII 
p.387. Athenis in aula musei centralis exscripsit Koehler. 


521c Fragmentum cippi lapidis porini er. 0,24, inventum Piraeei 
πλησίον εἷς τοῦ Ββουλε τὴν γνωστὴν μάνδραν, ἐν ἀξιττερᾷ εἰσιόντων 
εἰς τὴν πόλιν διὴ τῆς ἀπ᾿ ᾿Αϑηνῶν ὁδοῦ, Ed. Kumanudis Athenaei 
VII p. 387, 
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5214  Cippus inventus solo infixas Piraeei ward τὸ BA τοῦ λέφου 
τῆς Καστέλλας, med τὴν ϑέσιν Μάνδραις τοῦ Bfjoua ('am Nordende 
der Munichia-Strasse. Milehhoefer Athen und Peiraíeus 1881. p. 30. vel 
320 Meter, fast genau cüdlich mit nur sehr geringer óstlicher Abweichung 
tom Thore zwischen den. Sehenkelmauern ἐν titu. aufgefunden' Kaupert 
ib. p. 65 not. 277). Ed. Dragatsis iu Παρνασσός 1880 p. 411eqq. 
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μησις, 


Notandum in titulo tam vetusto τὰ. 7 H lonicum admixtum pro At- 
tico E, 


521: Cippus lapidis porini a. 1,74, 1. 0,88, er. 0,22, inventus Piraeei 
xard τὴν ἐδὸν τὴν πρὸς τὸ νοσοκομεῖον τοῦ Τζάννε ἄγουσαν (Wie mir 
der ers! Hesitzer, eim Werkführer. δεῖ Fundamentirungen. und. Straesen- 
bauten, wittheilte, wurde dieselbe Gstlich vom. Zeahafen bei der. Ziller- 
schen Villencolonie entdeckt" Milehhoefer them wnd Peiraieua p. 59), 
nunc Athenis conditus in museo centrali. Edd. Kumanudis Athenaci 
VIHI p. 290 n. 1, Dragatsis in Παρνασσός 10881 p. 1094. 
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Πρυπύλ- 
ov δημοσ- 
hao ὅρος. 
Var. lect. Vs. 1 PROP V, vs. 2 VOAEMOS, vs. 3 IOHOPOS 
Dragatais. 


521/ "Ende April 1580 wurde bein Durchatich einer neuem. Strasse. an 
der byzantimischen. Kirche wwatlich oberhalb des. Zeahafens folgender — 
Grenzstein. von der gewohnlichen Form gefunden' Milchboefer Athen 
und Peiraieus 1881 p. 41 (ef. Heroes τῆς ἐν ᾿Αϑήνκις doy, brewac 
1881 p. 49). In aula musei Piraeensis exscripsit Koehler. 
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᾿Αγζοράγ. 
$(?) ὅρος, 
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521g Cippus lapidis porini a. 1,18, 1. 0,60, cr. 0,24, inventus Piraeel 
“δεῖ dem tiefen. Felsdurchschnitt auf. der. Hóhe. zwischen Zea und. Mu- 
michia umwceit des Hauses des Katrikas', nunc conditus in museo, 
quod est in gymnasio Piraeensi. Edd. Dragatsis in Παρνασσός 1881 
p. 1094, Lollig in Afith. des D. arch. Inst. zu Athem V] (1881) 
p. 311. 
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521^ Cippus lapidis porini a. 1,22, 1. 0,31, er. 0,14, inventas Piraeel 
ὀλέγον πρὸς B. τοῦ μέρους τούτου b. €, werd τὴν μεσημβρινὴν κλιτὺν 
τοῦ λόφου τῆς Μουνεχίας, bei ἔνϑα ὃ κι 'Av. Ἰτέχας ἔτκαψεν εἰς 
ϑεμελίωτιν dapes Θεάτρου, nunc repositus in museo gymnasii Pi- 
racensis. Ed. Dragatsis in Παρνασσός 1882 p. 248 et Ephem. arch. 
1884 p. 220. Exscripsit Swoboda. 
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P. 911 n, 526. Alterum eiusdem terminationis lapidem decurtatum 
eodem loco repperit Lolling, immissum muro sacelli S. Nicolai haud 
procul a vico Marusi ediditque in Mitth, des D. arch, Inst. zu. Athen V 
(1880) p. 290. 


[Ἰόρον [rnu]- 
[νους "A[grtu]- 
{δος "A[ueg)- 
[v] as. 

Fietae, non verae antiquitatis speciem prae se ferre horum lapidum 
scriptarum recte adnotat Lolling; neque a verisimilitudine nbhorret, 
quod idem suspicatur, ab Herode Attico originem eorum repetendam 
csse. 


P. 217 post n. 527 adde: 


5274 Cippus lapidis porini a sinistra parte fractus, inventus Athe- 
nis πλησίον τῶν ἀννηρίδων τῆς ὑποδομᾷς ToU ἀνατολικοῦ μέρους τοῦ κοΐ- 
λον τοῦ Διονυτιακοῦ Θϑεάίτρουν, Ed. Kumanudis Athenaei VII p. 478 
n. 1. 
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P.217 n. 528. Lapide perpurgato et denuo adcurate examinnto tituli execripti hoc ad me misit apographum a. 1879 Lolling, vs. 2 O pro Ὁ 
cerium esse et perspicmum testatua: 


'Der. bei weitem. grüssere untere. Theil enthált εἶπε moderne. Inschrift, welche über einen. Neubau der. Kapelle (nicht den leteten) berichtet'. 


IV, 1. 16* 


PARS SEXTA. 


P. 218 post n. 533, 534 adde: 


534a Ex eodem monumentorum genere superesse videtur fragmen- 
tum illud, quod editum exstat. C. 1. A. II 844. Cuius in antica 
parte quae scripta leguntar litteris Atticis, ca e Koehleri apographo 
hoc loco repetenda esse duxi. Cf. Hauvette-Besnault im Bull. de 
corr. Hell, ΠῚ (1879) p. 72. 73. 


zerfressen 
1GONMEAIMNOKÉE 
O k & O N I1 HILL 
BHHILEEEEILRLELTRLLLE ILU 
" MHLEERIHULLLEREHLTLII 
" il: .AI L.O0NOIN 
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Bruch 


Var. lect. Vs. 2 OINON Hauvette- Besnault. 
Vs. 1 οἱ ὃ κριϑιῶν paliareve, vo. 9. - ᾿Απ)έλλωνιῦ; vs. 5 quid lateat, 


mon expiacor. 


P. 330 n.542. Lapidem nunc in aree repositum exscripsit Koehler, 
misitque apographum quod subieci, ndnotans ctiam a posteriore parte 
eum esse fractum, ut crassitudo eius quanta faerit jam diiudicari 
nequeat, » sinistra vero exstare ndhuc marginem integrum: 


nma 
-£5* 
zm 


Neque aliter Lollingims, nisi quod omisit quae restant litterarum 
vestigin γᾷ, 1 a Koehlero enotata. 


P. 220 post n. 545 adde: 


$45a Alteram fragmentum priori illi simillimum, quod eiusdem esse 
monumenti jure suspiceris, inventam ct ipsum in arce, ed. Kuma- 
nudis Epb. arch. 1885 p. 163. Lapis est Pentelicus, ab omnibus 
parübus praeter sinistram matilas, a. 0,105, 1, 0,085, cr. 0,053. Ex- 
scripsit Lolling; idem misit ectypon. 


HIE 
H"AAAAntt 
MMMXXXX 
RHHHf'rFF 


PRXHHHp 


Vs. 6 extr. I" omisit Kumanudis. 


P. 320 n. 546. Pertinere hoc fragmentum potius ad tempora Eucli- 
dis anno recentiora lapide accuratius examinato cognitum est. Cf. 
C. L. A. Π 847. 


P. 221 post n. 555 adde: 


556 Fragmentum tabulae cr. 0,14, a. 0,19, effossum ad aedem Miner- 
vae Victoriae in arce. Ed. Bohn in Afüth. des ID. arch. Inst. zu Athen 
V (1880) p. 266. 


γε, 4 - - ἐγραμμάϊτενε ro[uiaz.? Reliqua prorsus ambigua. 


FRAGMENTA 


$57 "Rings gebrochenes. Fragment. einer c. 117" dicken Marmorplatte'. 
Erutum est in arce ad Erechtheum.  Exscripsit Lolling. 


h 
e€t£iTbkbnu: 
Xi1BOLKEEPXuLuTNwv 
O£EA^A PAMMATEYEPA 
racat 


Va. 9 - - (η)ς Ὑλημ - - τν τα, 8—4 --- 6 βευλὴ ἦρχε τοῦ vel s9[v 
2s [ἢ ὁ δεῖνα πρῶτος ἐγραμμάτενε ᾿Ραϊωνούσιος]. 


5 


558 In superficie non laevignta lapidis a. 0,67, 1. 0,40, cr. 0,50, qui 
Pirneei σταίη est in occidentali Zeae portus parte e fandamentis 
nedificii vetusti, quod nensoecon fuisse autumant, et illatus museo 
quod est in gymnnsio Piraeel, Ed. Dragntsis in Ephem, 1884 p. 193 
nddita lapidis imagine in tabula adiecta n. 4. 


APISEMI 
OSLKAYM 


γονντι 
ΜΕΙΨΑΙΚ 


! " 


᾿Αρίσημος i καλός, | Tleurium i λαικ{εςς) vel λαιμ( ἔστρια); sic enim 
haud dubie daturus ernt is, qui has memorias ludibendus aliquando 
lapidi inscripsit. Vidit hoc etiam Wilamowitz Ind. lectt. hib. unir, 
Gott, 1885/86 p. 4. 


$59 Fragmentum lapidis Pentelici, qui fuit forma pyramidali oblonga, 
inseriptus in lateribus duobus latioribus sibique invicem oppositis, 
litterarum versibus in altero a superiore margine ad imum descen. 
dentibus, in altero ab imo ad superiorem ascendentibus, Erntum est 
in area fori novicii ad porticum quae dicitur Hadriani. Imaginem 
Inpidis pabliei iuris fecit Kumanudis in Ephem. arch. 1885 p. 216. 


Fragmentum hoc esse cyrbis alienius lapidei eorum e numero, in 
quibus inscriptae leges Solonis posteriore aetate in foro urbis Athena- 
rum legebantur collocatae, sagaciter et ingeniose e lapidis forma con- 
clusit editor coniectura haudquaquam improbabili. Quamquam in tanta 
litterarum. quae supersunt paucitate nihil fere dispicitur quod ad sen- 
tentiam verborum intellegendam vel augurandam utile esse possit (4 
và. 9 πΊολε -, vs. 8 ἐς vel ὡς; B τῇ, 4 -τ-ντὰ ἃ -, v& 5 - τ ap δὲ 
τὸ -τν v&. Ü -- uw ἥ τρίηξν, val Τ - - 49m, vm S ἐνη]νεία γι -). 
Seripta autem haec esse temporibus prioris partis saeculi quinti vel 
initiis eiusdem eerie haud multo antiquioribus ipsius scripturae ratio 
et species apertissime demonstrant, ut Ephialteae aetatis posse hoc 
monumentum existimari concedendum sit 


560 Fragmentum marmoris albi undique decurtatum, 'ím die sogem. 
Tholos (auf dem Kaupertschen Plane im Jahn-Michaelis Descr. arc. 
Athenarum. mit No, 38. bezeichnet) vermauert und beim. Abbruch dersel- 


ben im Mai 1557 herausgenommen'. — Exseripsit Lolling. 


'Das erste Zeichen der dritten Zeile vollatàndig, von folgender Form: τ᾽, 


SVPPLEMENTA VOLVMINIS QVARTI 
PARTIS PRIMAE. 


P.18 n.61a, Litterarum similitudine fretus ad eandem tabulam referendum censet Koehler fragmentum quod subiecimus, secuti eiusdem apo- 
' graphum in arce cxscriptum. 


EN 

«NYNHOIENQT1EAENF 

. XTPATEAOXINENTOI!I 
"AN 1 ον AYTAHOXT 

5 ENTONZLUK^IKATO 
£HOIEIZ I EN ELLEZ Ph O* 

[ TP «ΟΠ ΓΕ 

. TTE I*- PIT 

POO?^* ὦ ^ 
0 ^OK 


Horum pauca dispiciuntur ita, ut sententiarum nexum continuum ut adsequerer mihi non contigerit. Vs. 2 - -ἰς νῦν oi (vel 4 οἱ) ἐντελῇ (9) 
v&--, νβ. 8. -- srpuTwyot(u)mw ἐν τοὶ - ^, v 4 - - σέντων ταῦτα ὥσεζε - -, va. 9 - - ἔντων δὲ καὶ κατὸ --, VELO -- p, οἷ εἰσε ἐν ᾿Ελλησπόοῖτῳ - -, 
va. Τυχίγ, ὁ πόλεμος --, vB. 8. - - στεῖν περὶ τ - “7 τῷ 9. - - πἰροϑυμο - τ, γα. 11 - - CAS [a] - -. . 

Ceteram in grandioris fragmenti vas. 9— 10 ἐδεδῴμείζυτο ἢ εἴ τὸς τῷ Duacrie] ὄφελεν, vi. lTseqq. ὅσα δ᾽ ἄγλλα ξυμβόλαια προτοῦ ἦν τῶς ἢξδιώταιν 
πρ]ὸς τοὺς ἰδεύταίς] ἢ ἰδιώτῃ rell. rectius legit et sapplevit Dittenberger Sylloges 46; cf. cundem Hermae XVI p. 188. 


P. 41 n. 313c. 373d "ρελόγεν ru derselben Platte. — Die erste Zeile von P.43 n. 318 ὦ,  Similium vasorum fragmenta, quae plurima iam olim 


373d steht auf der oberen. Flüche wie 373ca, die zweite Zeile an. der 
Seitenflüche, wie 373eb' Loescheke in schedis nd me missis. ldem 
testatur Lollingius, cuius exempla cum editia consentiunt. 


P.43 n. 373v. Eiusdem vasis tria praeterea fragmina disiecta olim 
inventa in arce indagavit exseripsitque Lollingius bacc: 


b e 
vac K E ἜΤΒΙΑ o 


£& 


ut integram tituli speciem banc fere fuiase conicias: ΚΥ[φισο]φ[]ν 
ἀνέθθηρεεν $ Σιρίου (vel Kui) [ἀπαρχὴν τῇ ᾿Α[ϑηναίᾳ]. 


im arce eruta adservantur, perscruintus Lollingius titulorum irustula 
exscripsit aat multa. BSeripti faerunt hi tituli uno solo excepto in 
paterarum marginibus, 


1 
norvxs| 


Πολυξίεν - -, Cf. n. 9. 


2 
CATEw 


-- hjemw. Of. 1 868, 


3 
»37T! 


123 VARIA 
4 16 
248 a b c d 
* b | se eo ^ 
5 2-5 d[reiv]rs. 
TAGENAITA! tac. eo dS - -. 
rüSwenís, Cf, 1 370. 17 
οινς 
6 
4ΦΕΙ 18 
' ASw[varig. PPIA 
[Θαϊρρίε[ο 
τ 
$1!M^O 2e AwE 19 
"mc & V 
Σῖμος vel [Ὀνηγιμος ἀνέζϑηκε, . 
Av[m - -. 
8 
a b e d e 20 
"ixvolosiAw A" w* ες $^V! 
ΓΣω]ίνυϑος ἀνζέϑηκεν) ἀπίαρχ)ν --- 8 Γλαίυν - - 
21 
9 7 b 
δ , LM NY 
HS8NOS:*!' HTADP, 
d.h. M und X aus P und A corrigirt', 
τ τ Eee '[2- - de[npyxv. 
22 
le SAN 
a b δ d r : 
ΚΑΙ: dw [Ὁ Ow:AWEt HA T8 di wa. 
[Ὁ δεῖνα] καὶ - - um ἐνεζϑέτ]ην - -- Cf. IV 3737. 43 
Auf der rundlichen. Seitemvand. des. Gefásses: 
a H b 6 & & O Illi E κεν 
An: ΜῈ: Θε(η)λεἴ- - - ἀνέθηκεν. 
α ἀπηϊρχήν. 
Hic accesserunt nuper frngmenta aliquot eiusdem generis, quorum 
12 


DEOS:AMERG&G 
uec ἀνέϑίηκε. 


13 
à E 


"AS we [nde, 


14 
a e 


[eisro]naviv[ NMNAPAPXE 
[Καλλιστὼ Ναυκύδους Ξϑυγ[άτηρ ἀνέξομιεῖν ἀπαρχλίν τἀθησαίᾳ]. Cf. 
1389. 
15 
O:TAC 
-ora[S»vaig. 


quod primo loco posuimus erutum est e stratis orientem versus a Par- 


thenone, reliqua prope murum arcis septentrionalem inter Propylaca 
et Erechtheum. Exseripsit Lolling. 


24 


KOMONIARSITOAAAAVe| 


Κυμωνίδην τόδ᾽ ᾧγαλμ[α - - - 
25 
16E5NA 
- ᾿Αϑηναξίᾳ, 


26 
FAI 


VARIA 


P.43 n.373z, Alterum accessit monumenti fragmentum b, quod cum priore illo a accuratius exscripto compositum edidit Koebler in Afitth. 
des D. arch. Inst, zu Athe VII (1882) p. 399, Idem verba tituli probabiliter supplevit, 


MESKAITPAIAERESA.RFR* 


HEAAVT ΄ 


b 


IAITOAAMA 
PONWAGGY*"^O 


22 we καὶ ποῖδες "A[S]p[ala τόδ᾽ ἀγ[αλμαὶ 
[ἀνϑεσαν 3 δ᾽ αὐτί]. [εὐφΊρονα Su[uyi[v ἔχοι], 


E e M ——————— 


P.43 n.373z. Denuo exseripsit Lolling (Stüek einer roh geglátteten 


Sául), cuius exemplum boc ost: 


Jl" API*T 


P. 49 n. 477/f. Κλειτοῦς legendum osse recte monuit Locseheke in 
Mitth. des. D. arch. Inst. zu. Athen IV. (1879) p. 294. 


P.49 n. 477g. Imaginem monumenti delineatam proposuerunt Stackel- 
berg Graeber der Hellemen 'T. VI et Kinnaird in Btnarti et Revetti 
Aniiquities of Athens IV (1890) p. 13. 14. Erat tunc in the posses- 
sion of the French consul at Athens, i. 6, Fauvelii. Cippus erat 
marmoris albi sine basi, in capite ornatas anthemio, quod colorum 
servabat vestigia. Titulum media in cippi parte incisum fuisse 
ambo testantur hac specie, quam ad veritatem propius accedere 
sponte patet: 


2003436 


P.51 post n. 4995 adde: 


499b Fragmentum cippi marmoris iudice Kachlero Hymettii. Inven- 
ium cst nd arcis radices meridionales εἰς τὰ 'χμήματα καὶ τὰ ἄσηριαι 
τερχἕε Cyseymrulres, Ed. minusculis Kumanudis Athenaei VI (1877) 
p. 374 n. 8. In arce exscripsit Koehler. Litterae sunt leviter api- 
catne, quae recentioris aetatis speeiem prodere videantur. 


Hit o x 


εν ες 


'oglee 
[rebns 


P. 56 post n. 555 E ndde: 


$55! Fragmentum marmoris undique decuríatam, long. 0,143, lat. 
0,111, 'gefundem im dem Schutthalden zwischen dem Südabkang der 
Burg umd dem lliszos'. — Execripsit et ectypon chartaceum misit 
Iudeich. 


Cf. praeterea. huius voluminis p. 38 n. 317a. 


P.57 n.15. Tertium huius monumenti fragmentum nuperrime inven- 
tum post reliqua transmisit Lolling hoe: 


andnotans: "Auch auf dem meum Fragment, welches sich an die frühe- 
rem michi smit einer. Bruchfláche anachliesst, sind die Buchstaben zum 
Theil noch roth bemalt, Das letzte. Zeichen. der ersten Zeile kann. mur 
A gewesen sen; eim Theil vom. T der zweiten ist abgesprungen, das 
ubgesprungene Stück aber moch erhalten'. 


Vs. 3 ig - -. 
Ceterum moneo posse videri haec fragmenta cum ] 19 (ef. huius 


voluminis p. 58) coniungendn csse; qua de re viderint, quibus ipsa 
monumenía examinandi potestas data cst. 


VARIA 129 VARIA 


P. 69 post n. 116 adde: 


146^ 'Fragment einer weiten. Marmorplatte, linke. Band. erhalten; in. zahlreichen Buchtialen rothe Farbspuren. Breite 0,24, Lánge 0,18; die Dicke 
lisst sich. nicht genau bestimmen. Vor der Ostseite des. Erechtheions gefunden. Exseripsit Lolling. 
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w» |/)EY OEPOZ£ZKATATAYTAPOE 
HI TZONTA£ZKAIHOMONOONTA 
ΜΙ ΤΕΞΣ ΔΕ ΥὙΤΕΡΑΣΠΡΥΤΑΝΓ 
ΜΠ HH P 1 N TE£ BO k E £ T ili ii αν 
OAITAAC-"TENLE:" 
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γε, 8. - - καλ]λιον (7) ὑπὲρ ἐμζάστου - -, và. 8. - τ καρποῦ δὲ ὁπόσους | γε, 10 -- ἐλμυύϑερο(ου)ς κατὰ ταῦτα (vel ταὐτα) met--, vs. 11 -ὀ ἥσυ- 
ἄϊν -τν v9. 4 -- ὑπ] ἑκάστου καὶ τὸ γλεῦαζος  - τ, vm. δ - - ὁρέως () [χρέξγοντας (7) καὶ ὁμονοοῦνταίς --, ws. 12 - « ἐπὶ] τῆς δευτέρας πρυτα- 
ὀβολὸν καὶ uÜar--, τὰν δ -- μισ]θώσεως γῆς sued οἰκεῶν xm - αν v9. TO  νεἶΐας --, τὰ, 18 -- χρῖγριν () mie βουλῆς τῆς] κυζρίας (Ὁ) --, vs. 14 
-- ἀργυρίου vel κἸυρίον $c ἄν μισ[5]9ὲ ἀποτε- -, νβ. 8 -- breyvga]én(?) τα σΊῖϑαι, τὰ δὲ τίλη --, v8 15 - - κυξῖε - -. 
μαὶ ἀπολανίβάνῃ τὸ --, va D -- ταῖ]ν ἀποικέαις καὶ κληρουχίας. - s, 


116 τ "Fragment einer seiten. Marmorstele; reckts Rand erhalten. Eru- | 1162 "Fragment einer Stele aus weissem Marmor, links Hand erhalten. 
tam est ad. Erechtheum.  Exscripsit Lolling. Dicke 0,075", Erutum est ad Erechtheum. Exscripsit Lolling. 


TIb:tn 
IEYEPAETAEZEI!I 
ONTAITAPAAO EI 
VEIEYEPAETAtfZAO 
ΙΒονες"ν: 
Conicins να, 1 supersceriptum fuisse more solito [Προξενία ---) Xa- 
λαμενέρ τας, v8. 2 nomen superesse videtur Πυϑ]αγγέλῳ Vss2 - - sa] εὐεργέτας εἴἷναι - -, v. - -, ὧν ἄν δίγωνται, παρὰ 
γε, 8 [Ἑδοξεν τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ - - εἷς ἐπ]ρυτάνευε, τὰ, 4 - - "ASiornlur - -, το. 4 -- ἐν στη] !λῃ εὐεργέτας ᾿ΑΘ[ηνικέων - -, v8.5 - - ὅ 
Φργασίδημζος εἶπε γραμματεὺς vel τὸν γραμματέα τῆς] | Devi. 


M6 y "Fragment einer Platte aus. weissem Marmor, rechts Rand. erhalten. {7 ἄπφε 0,20, Dicke 0,09); Gstlich vor dem Erechtheion gefunden. Exacripsit 
Lolling. 


"a 
-S»r 


Ve 2—6 --». ὁ δι[Σ γραμματεὺς ὁ τῆς βουλῇ} ἀνα [γραψιάτω ἐν 
eri Bvei]e Ja|[S]venw* οἱ δὲ πωληταὶ ἀπομ]σ Θ[ὠσιέντων" οἱ δὲ καλι- 
irm] δόϊντων τὸ ἀργύριον --, va. 9 - - evgaj[r - -. 


τσ -nneczo- 
-^"^moo-»nbp- 


m 
A - 


IV, 1. 17 


VARIA 130 VARIA 


P. 70. Fragmentum tabularum, quibus traditiones rerum sacrarum Minervae Poliadis continentur, praeter frustum illud tenue, quod ad Parthe- 
nonis tabulas de coniectura rettulimus, grandius nuperrime accessit alind, mense Maio huius anni exemtum e muro aediculae illius noviciae 
ab Erechtheo orientem versus sitae, quam Tholon adpellare consuerunt (cf. Kauporti tabulam arcis in Michaelis Pausaniae arc. descr. 1880, 
ubi n. 38 notatur); quod quidem fragmentum fragmentis tabularum Hecatompedi n. 141—143 a sinistra adplicandum esse facile intellegitur, 
Frustum est marmoris Pentelici er. 0,155, long. 0,40, lat. 0,31. A superiore parte margo integer. Exseripsit Lolling. 


d 
HAITETTAPEZAPXAIHA!I 
^V AE INHOIZKPATEZXLAMTnIH 
ZAPAMMATEYEPAPEAOtZANT 
ITOI NEOI TOI HEKATOMPhEAC 
|: "*£ZEEPC LL ZTELE£AZ£ZTAOMOSZAI!I 
!' ETOEP I1 TONTAMIONHOISXKkP 

AYTEEZXHH]J TAAEHO ITAMI!IA 
kAIXZYNAPXONTEXZXHOIEXZtEY 

TOI£ZTAMIAZXINHOIXZAn|OLLO 
10 ID DAPATONPnCPPOTEPONTAMIO 
OITOIHEKATOMPIPEAO!?^151]^A ! 
TELESAZTAOMOZAPOPPAI!I 
^ NH I EPONX P EM ATONTE:* 
" k P 1T 10 A9? 1 A NA I 
15 E PA I| EY * E ^ 0^ M M 


Hinc novi nihil discimus praeter paterae aureae vs. 7 pondus quantum fuerit. 


P.70. Denique dum haec quae modo proposui in eo sunt ut typis 
exprimenda aptentar, novum adfertur fragmentum traditionum Pronai 
eura et diligentia Lollingii exseriptum, quod his ipsis diebus in nrec 
orientem versus ab Erechtheo repertum est. Legitur autem in frusto P. 77 n. 3814. Edidit nuper Palneologus Georgia in Ephem. 1887 
tabulae marmoris albi opisthographae undique decurtato, quae c. 0,16 p.27. 28, cuius exemplum in his fere diserepat ab eo quod supra 
€ras8a fuisse traditur. Lollingium secuti proposuimus, ut mittam leviora et quae sunt nal- 
lius momenti: va. 2 XAA£TAOMu adgnovit editor, vs. S extr, £1« 
habet suppletque σ[κέλ!η δύο, vs. 9 AAEI (dw) legit pro AAE!, 


A B item vs. 13 AAEI pro AAEI., 
10 £T 
ov'T OA 
ΙΟΝΙ ^OoT 
80N.: ΑΙ 
'TO ε 
5 NTC AnF 
En/ PAY 
AP: "TO 
(Tos irs P. 80 n. 373!*, Denuo transseripsit nuperrimo Lolling, cuius exem- 
ἐπ ἸΗΡ 10 pem bet th 
10 MONT 
AYPI 
10M 
ipiis IvViVNWiHVYVAIMNHM LII 


Comparantibus haec eum eis quae restant de tabula tertia traditio- 
num Pronni patebit continuo, membrum disiectum nos tenere elusdem MEVvgsüOA"wRHEKEW 
tabulae, el partem quidem .4 lateris antici n. 130 versibus 8—11 et 
n. 131 versibus 1—9 a sinistra, partem vero B postici n. 184 versi- 
bus 6—15 a dextra proxime adplieandam cssc. 


Δ riii 


VARIA 131 VARIA 


Praeterea. addatur: 


313 1»56 "Titulus ineisus in pede, qui solus mansit integer, vasis fictilis grandis, erato olim in arce. Servatur nunc conditus in museo quod est 
in arce, ubi post alios exscripsit Lolling. 


AWAbESEPOIESAWSOTQmIAISIFNKALONAAAVMA 


“Ανδρες ἐποίησαν σοφίρωφιν καλὸν ἄγαλμα, 


P. 9ὺ n. 3135 Examinato lapidis ectypo chartaeco, quod Damiralis | P. 103 post n. 373" addantur fragmenta aliquot nuperrime eruta in 


beneficio neceptum debeo, vidi vs, 2 initio non ἡ illud exstare, sed arce ab Erechtheo orientem versus, quae quin de donnriorum basi- 
! solum prorsus perspicuum nec dubitabile, Conicins igitur: bus supersint et ipsa non est quod dubitetur. 
—- oo-]s ἀνέθηκεν [sa —o] παιδὶ dz(a)ryyr. 313? "Klemes Fragment einer weisen. Marmortóule, die ale. Trüger 


rines Weihgeschenkes: diente. — Die. Inschrift. lief. den. Schaft der. Sàule 
hinab'. Exscripsit Lolling. 


ΠΗ 
-»»-e906 


2j 


P. 91 n. 373?^*,  Litteram alterius versus extremam M fuisse eius- ν 
dem Damiralis ectypon me docuit  Fuitne igitar r]ov ὡγιῶνα τὸν 
μουσικόν ἢ Vs. 1 Φαρζαξῦ 


373 "Kleines Pragment aus weistem. Marmor; oben Rand erhalten, | 333?! —'Zwei Fragmente einer weissen. Marmorplatte; unten. Rand er- 


sonsf rings gebroehen', — Exseripsit Lolling. halten. Exscripsit Lolling. 
a b 
TA VATREAC vtc 
“ΕΛ ῦ 
A dI 
^ ἃ --ν πολ)λά τε Bee "7 b o--- εἸύχαζλήν τῇ 


3737? "Weise Μανιιονα ἄμε, 1,177 lang, nach unfem Mm dünner werdend (oberer Durehm. 0,295, unterer. Durchm, 0,255). und unten 20. bearbeitet, 
dass sie irgendwo eingelaszen. sein. wird; auf der oberen. Fiche ist eine lánglich eiereckige Bronzeplatte. befestigt, welche einst. die. Athenastatuette. 
irug. Die Sdule &tak im der Bergmawer wnd zwar in der Nordostecke hinter der jetzt weggebrochenen TAolos'. — Exseripsit Lolling. 
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Φαρϑένε, ἐν ἀκροπόλει Τιλεσῖνος | ἄγαλμ᾽ ἀνέξϑηκεν 
Κήτ(τ)εος, ᾧ χαίρουσι δεδοίης | a[A](X)o ἀνιεθεῖναι. 


De seriptura φαρθένε pro παρθένα usurpala cf, supra p. 99 n. 373!**. 


VARIA 132 VARIA 


313? "Fast am derselben Stelle, wo die Telesinosinachrift, sind noch 
zwei Fragmente einer slark bemalten. Reliefplotte (weisser. Marmor) ge- 
funden; das kleinere emthált einem münnlichen. Kopf (nach links), daa 
andere den. Untertheil der. dazu. gehórenden. Figur. Dieselbe war sitzend 
dargestellt und. hielt in. der. Linken eine herabhangende Kyliz. Auf 
dem erhaltenen ehcas vorapringenden. linken Rande der Platte die In- 
schrif'./ Exseripsit Lolling. 


ἘΕΣΙΓΥΤΤΥΤΤΥΣ, 


- τ σον ἀνέθηραν, 


--ῤτιιψ.ψ.ψὩΠ͵1ώὲ-π-π-.,,,''Π.,ἀ------- 


813} ᾿Ποιρεσεδτοολενεα Fragment aus weissem Marmor, üslich vom 
Erechtheion. gefunden'.  Exscripsit Lolling. 


kd » {πὶ 
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Not, "Der erste Buchstabe war E". 


.-.-....--. ...... Αή-ῥδ --΄ὄς.ς-ςῸ- M 


P. 104 post n. 4181 adde: 


418 k Subiungimus denique titulum, euius ectypon cbartaceum inter 
alia multa in arce confecta tradidit mibi Damiralis, nulla addita no- 
titia temporis et loci, quando et ubi vel repertus vel conditus sit. 
Superesse enim hoc fragmentum de basi donarii alicuim& in arco 
olim eolloenti et ipsum in aperto est. 


ipvsvevkairovios vac. 


I. e, [Ὁ δεῖνα diver - -e)s Museo υἱός, 
Littera Y hastis superioribus leniter incurvatis scribitur. 


P.107. Novam accessit bis ipsis diebus tituli n. 441 fragmentum, 
notante qui npographum eius transimisit Lollingio, erutum illud a 
fodientibus in aree orientem versus ab Erechtheo.  Frustum est 
marmoris albi undique decurtatum. 


[Ad]ee 
[Dij qus 
[T]uos[S ons] 
s [Ἂ]γες 
[jet - - 


Supplementa quae supra exempli gratia proposuimus quam sint in- 
certa pleraque non sum ignarus. 

Ceteram quum horum fragmentorum duo, seilieet quae b et e notavi- 
mus, certo jam constet in arce eruta esse, statuendum est necessario 
exemplum monumenti in ipsa arce propositum fuisse diversum ab eo, 
quod in Ceramico collocatum fuit. Reliqua fraguenta quum ubi loco- 
rum reperta sint non habeamus enotatum (nam etiam a, quod ad stonm 
Hadriani olim viderat Stuartus, unde illuc delatum faerit nescitur), ad 
utrum exemploram referenda sint in dubio relinquendum, donec ad- 
curata litterarum. iüstitata. comparatione cognitum fuerit, qunm corum 
quae in arce eruta sunt similia sint aut dissimilia. 


CORRIGENDVM. 


P. 92 u. 373?'* restituendus typorum ordo exprimendo distarbatus, sic: 


--HOeSALIARTtO 


CORPVS 
INSCRIPTIONVM ATTICARVM 


CONSILIO ET AVOTORITATE 


ACADEMIAE LITTERARVM REGIAE 
BORVSSICAE 


EDITVM 


VOLVMINIS QVARTI 
SVPPLEMENTA COMPLEXI 
PARTIS PRIMAE 


FASCICVLVS TERTIVS 
SVPPLEMENTORVM VOLVMINIS PRIMI PARTEM 
TERTIAM CONTINENS 


BEROLINI APVD GEORGIVM REIMERVM 
MDOCOLXXXXI 


CONSPECTUS 


CORPORIS 


INSCRIPTIONUM LATINARUM 


CONSILIO ET AUCTORITATE ACADEMIAE LITTERARUM REGIAE 


* paratur 


Hf VOLUMEN I 


1 TABULAE LITHOGRAPHAE. 


4 VOLUMEN II 


f VOLUMEN III 


f VOLUMEN IV 


f VOLUMEN V 


VOLUMEN VI 


f VOLUMEN VII 
4 VOLUMEN VIII 


T VOLUMEN IX 


f VOLUMEN X 


VOLUMEN XI 


* VOLUMEN XII 
* VOLUMEN XIII 


* VOLUMEN XIV 
ἡ VOLUMEN XV 


BORUSSICAE EDIT!, 


** prelo traditum — t editum — t* divenditum 


INSCHIPTIONES LATINAE ANTIQUISSIMAE AD C. CAESARIS MORTEM. 

EDIDIT TII. MOMMSEN. 1863. 

** VOLUMINIS PRIMI EDITIO SECUNDA. 

PRISCAE. LATINITATIS MONUMENTA. EPIGRAPHICA. — ED. 

FR. RITSCHELIUS. — 1862 Ν 

INSCRIPTIONES HISPANIAE LATINAE. EDIDIT AEM. HUEBNER. 1869 

** SUPPLEMENTUM. 

INSCRIIPTIONES ASIAE, PROVINCIARUM. EUROPAE GRAECARUM, Il. 

LYRICI LATINAE, EDIDIT TH. MOMMSEN. 1873 . . 

PARS PRIOR INSCRIPTIONES AEGYPTI ET ASIAE, INSCRIPTIONES 
PROVINCIARUM EUROPAE GRAECARUM, INSCRIPTIONUM II 
LYRICI PARTES I—V COMPREUENDENS. 

PARS POSTERIOR INSCRIPTIONUM ILLYRICI PARTES VI. VII, RES 
GESTAS DIVI AUGUSTI, EDICTUM DIOCLETIANI DE PRETIIS 
RERUM, PRIVILEGIA MILITUM VETERANORUMQUE, INSTRU- 
MENTA DACICA. COMPREHENDENS, 

f SUPPLEMENTI FASCICULUB PRIMUS . . . . 

ἡ SUPPLEMENTI FASCICULUS SECUNDUB . . . . 

INSCRIPT'IONES. PARIETARIAE POMPEIANAE HERCULANENSES STA- 

BIANAE. EDIDIT K. ZANGEMEISTER. | 1811 Op x oy 

* SUPPLEMENTUM. 

INSCRIPTIONES GALLIAE CISALPINAE LATINAE. EDIDIT TH. MOMMSEN 

PARS PRIOR INSCIIITIONES REGIONIS ITALIAE DECIMAE COM- 
PREHENDENS. 1372 . . 

PARS POSTERIOR INSCRIPTIONES REGIONUM ITALIAE ÜNDECIMAE 
ET NONAE COMPREHENDENS. 1877 . . 

INSCRIPTIONES. Ult ROMAE LATINAE. COLLEGERUNT Ὁ. MIENZEN 

ET I. 1, DE ROSSI. 

ἡ PARS PRIMA. EDIDERUNT E. BORMANN ET G. HENZEN. 1876 

ἡ PARS SECUNDA. EDIDERUNT E. BORMANN G. HENZEN CIL 
HUÜELSEN. 1882. . . 

Y PARS TERTIA. EDIDERUNT E "BORMANN. 6. IENZEN. CHR. 
WUELSEN. 18586 , "ὦ . 

** PARS QUARTA. 

f PARS QUINTA. INSCRIPTIONES FALSAE URBI ROMAE ATTRI- 
BUTAE. EDIDERUNT E. HORMANN 6G. HENZEN CHR. HUELSEN. 
1885. . . 

* PARS SEXTA. INDIC Es. 

INSCRIPTIONES BRITANNIAE. EDIDIT AEM. HUEBNER. | 1873 . 
INSCRIPTIONES AFRIUAE LATINAE. COLLEGIT G, WILMANNS, 185l 

PARS PRIOR INSCRIPTIONES AFRICAE. PROCONSULARIS ET. NU- 
MIDIAE COMPREHENDENS, 

PARS POSTERIOR INSCHIPTIONES MAURETANIARUM COMPRE- 
HENDENS, 

| SUPPLEMENTI FASCICULUS PRIOR . . . 

INSCRIP'TIONES CALABRIAE, APULIAE, SAMNIT, SABINORUM, Pic ENI 

LATINAE. EDIDIT ΤῊ. MOMMSEN. 1883 . . . 

INSCIRIP'TIONES. BRUTTIORUM, | LUCANIAE, CAMPANIAE, SICILIAE, 

SARDINIAE LATINAE. EDIDIT ΤΠ. MOMMSEN. 1883 , 

PARS PRIOR INSCRIPTIONES DRUTTIORUM, LUCANIAE, 
PANIAE COMPREHENDENS. 

PARS POSTERIOR INSCRIFTIONES SICILIAE ET. SARDINIAE COM- 
PREHENDENS. 

INSCRIPTIONES AEMILIAE, ETRURIAE, UMBRIAE LATINAE. 

EUGENIUS HORMANN. 


UAM- 


EDIDIT 


Ὁ PARS PRIOR INSCRIPTIONES AEMILIAE ET ETRURIAE COM- 


PREHENDENS . . 
** PARS POSTERIOR INSC Ru TIONES "UMBRIAE, 
INSCHIPTIONISS GALLIAE NAIBONENSIS LATINAE. EDIDIT Ὁ. HIHOGCH- 
FELD . . : 
INSCRIPTIONES- ThRIUM- GALLIARUM ET DUARUM GERMANIARUM 
LATINAE. EDIDERUNT. OO, HIESCHEELD. ET. K. ZANGEMEISTEIL 
INSCRIPTIONES LA'TIE ANTIQUI LATINAE. EDIDIT HERM. DESSAU. 1887 
INSCRIPTIONES INSTRUMENTI DOMESTICI. URBIS ROMAE LATINAE. 
EDIDIT HENRICUS DRESSEL . 


A. MDCCCXCI. 


M. 


M. 


11. 


. 29. 


68. 


92. 


. 62. 


6t. 


ΠῚ. 


1887 — 1890. 


SVPPLEMENTA VOLVMINIS PBIMI. 


PARS PRIMA. 


P.3 n1 (ef. IV p. 3seq.). Alexander Stschukarevius Berolini quum aliquot per menses degeret, monstravit mihi fragmentum lapidis Pentelici 
nb omnibus partibus decurtatum, quod emtum Athenis & venditore quodam rerum antiquarum secum asportaverat, deditque exscribendum. 
Simo] proposuit ectypon ehartaceum lapidis Londinensis, quod Woltersii beneficio acceptum debebat, significavitque lateris C eius monumenti 
videri sibi hoe fragmentum esse, nescire tamen se fassus, quo loco quibusve versibus adaptandum esset, Ego vero lapide exuminato ct cam 
ectypo diligenter collato intellexi recte omnino sentire Stschukarevium de lapidum cognatione monstravique a dextra versuum 1—7 lateris C 
olim adhaesisse fragmentum et qua ratione vix dubitabili verba supplenda essent docui. Mox ille in patriam rediens lapidem ipsum unn cum 
ectypo Londinensi secum abstulit Petropolin, relicta mihi frustuli imagine photographica, et postea Novossndskyo Varsoviensi negotium commisit 
fragmenti edendi, quod is strenue exsecutus in MitÀ. des Deutech. arch. Inst. zu Athem XIV (1889) p. 410 seqq. simul verba fragmenti cum 
lapidis Londinensi* versibus composita supplere conatus osi, sed, quoniam litterarum ordinis et numeri iustam rationem non habuit, a vero in 
nonnullis aberravit. Ea fragmenti exemplum cam monumenti Londinensis parte contigua compositi. 


1€ vs. 1—7: 
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| Var. leet, 1 C vs. 3 exeunte E litteram addit Hicksius, cuius tamen 
in eetypo nec vola adparuit nec vestigium vel acriter inspicienti. 
Haec igitar inde & versu altero (nam primi versus nibil praeter - ὁ}" 
Be[í- ngnoscitur) sie legenda et sapplenda esse censeo: 
“τὸ μεῖοκῆρυχ,- 
[s λαμβανέτω ἡ)μιωβέζλιον, καὶ- 
[S ἐμ)έραν [παρὰ τ]οῦ μύστου [incer] 
. [rev Ἵν. ἡροφαίντην δὲ μισϑὲν] 
[λ]αμζιβ νειν μυστηρίοις τοῖς m]- 
[Zoo παρίἃὰ τοῦ μστον Ὡ{ενάσ}. 
IV, 1. 


Fragmentum 
Stachukarevii : 
θον 
O:H E M 
M 1! OB L 
OMY*T uv 
* " E M A & M t 5 
"P1015$1 
* $TOP 
F ! I 
Oo ς 10 


[ev Bode, καὶ [τοῦρ δλ]οίζοσιν] 
[μυστηρίοις [ὀβολὸν παρὰ τοῦ μ]- 
"ο [ὑσΊτον ἑκάστου σ - - - 


Bis sane turbasse quadratarium litterarum ordinem, vss, 5 οἱ 8. (nisi 
hoc loeo [τοῖς u]e[erw, v&. autem. 6— 7 [eie 2|x]emiw scriptum faisse 
velis sumere), sumendum est, singulis litteris praeter solemnem nume- 
rum inirusis eia locis, quibus superficies lapidis deleta est; quod utrum 
casu sane miro re vera factam esse concedendam sit an ego potius ia 
errore versari existimandus, penes alios esto iudicium. 
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POPVLI PAGORVM 
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P.4. Post n. 2 adde: 

2a 'Platte eus sceitsem Marmor in Kukuvaones δεῖ G. Marietia. ('gefun- 
den im der Gegend Nemesis, südlich Kukuvaones! Milchhoefer). Die 
Oberjláche iet sehr. flücMig gegláttet, s0 dass auch auf der Inschrift- 
Jlüche die Meisselachláge sichtbar werden. Die obere Partie der Front- 
seite springt etwas. vor; unter der Inschrift freier Raum. — Lánge des 
Stéines 0,86, Breite 0,97, Dicke 0,12 Imaginem lapidis diligenter 
delinentam, quam infra subiciendaum curavimus, una cum ectypo char- 
iueeo misit Lolling. E sui apographi et eetypl fide titulum edidit 
Milehhocfer Afitheil, des. Deutsch. arch. Inst. zu Athen XIII (1888) 
p. 349 n. 615; cf. Berliner philol. Wochenschr. 1887. p. 1452 et 1888 
p. 91 seq. 


/ 
/ 


Jf. 


/ / 
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^o$i'ow 
βαιοντον τῇ ET, 
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P.6. Post n. 5 adde: 


Var. lect, Vs. 7 extr. AN A Mileliboefer; et sane litterae M, non b, 
ceria mihi videor in ectypo dispicere vestigia || va. 8 extr. OD EIL 
idem, adstpulante eetypo. In reliquis, in quibus diserepat a Lollin- 
giano Milellioeferi exemplum, verum Lollingium vidisse testatur ecty- 
pon. 

Seriptura tituli Attica, nefatis medio quinto saeculo non multum certe 
recentioris; admisceuit tamen lonicam litteram £2 quadratarius, sed ita, 
ut usus eius legitimi summam proderet imperitiam. 

Vas. 1—5: Té δημόσιον [3]! θ στον τῶν wge[ns]tev τοῖς πο δ [ω}}}- 
vue τὸ Συπωαλη[τ τίων" 

Sic enim haee acciplenda esse, οἱ βέθαιον legatur, non βεβαιοῦν, ser- 
monis Graeci legum indicio tam aperte demonstratum est, ut existere 
potuisse, qui aliter censerent, iure mireris. Significatur scilicet hoe 
praeseripto, eis quae subiecta leguntur contineri publicam pagi Sypa- 
lettiorum auctoritatem, qua fides detur venditoribus fandorum, qui in 
regione Sypalettiorum siti erant, fore, ut pecuniae ab emptoribus sol- 
vendae, sed fundo oppignerato non statim omnes solutae tempore sta- 
tuto redderentur. Eius igitur auctoritatis verba ipsa haec sunt: 

Vas 5—13: de τις Um]epirg λέξεως [mio]: 9 δόσεως αν τ} - τοὺς 
mín, dquo[irjs] «χιλίας δραχωζὰς | τῇ, κονῷ τῷ Σ[νπία)ρηττίαν τῶν 
α-} -τοίων τοῦ ἀφρχαζίου | ιχ)ρήμετος. 

Doleo sane, quod mihi non contigit, ut versus truneatos 7—8 et 
11—12 certa ratione suppletos in integram restituerem; vel sic tamen 
verborum, quae servata sunt, sententia facile perspicitur ita, ut adpa- 
reat, non mutaturam esse sed illustratarum eam, qui aliquando lectio- 
nem plenam restituere valuerit. Profitentur nempe hoe monumento pa- 
lam proposito pagi Sypalettiorum sodales suo decreto lege dicta cautum 
esse, ne, si quis emptor fundi oppignerati idemque debitor nondum 80- 
luta pecunia debita aut venditore eodemque ereditore non concedente 
per testamentum heredem constituisset aut fundum dono legavisset, 
rata testatoris iussa fierent paganorum suffragiis; vetitos enim esse co 
decreto, multa. imposita, ut assolet, mille drachmarum, si quis contra 
fecisset, demarcehos de tali caussa in suffragium mittere paganos, Unde 
colligitur, e iure Atticae civitatis eis, qui hereditatem testamento obla- 
lam aut testamento legata essent adituri, sodales eius pagi, in cuius 
regione fendi siti essent occupandi, rogandos fuisse, ut suffragiis latis 
sive map λήξεως sive περὶ δόσεως potestatem sibi concederent fandos 
cos occupandi, nec nisi ca data potestate potuisse occupare. Quam 
potestatem ita dari solitam esse licet suspicari, ut paganorum decreto 
iuberetur demarchus rogatorum nomina ut dominorum perseribere in 
libro τῶν ἀπογραφιῶν τῶν dv τῷ δήμῳ τ υἱρίαν, cujus curam gerendi ut 
τοῦ ληξιαρχιμοῦ γρεμματείον munus ei mandatum faisse traditum acce- 
pimus; cf. Harpocration &. v. δήμαρχος p. 55. 

Vas. 11—12. τῶν e-- τείων genetivus aut ei qui praecessit Ξυκαλχτς 
τίων udpositus aut a Spese substantivo suspensus fuisse existimandus 
est; vss. 12 — 13 quod memoratur &gy ev exse pecuniam haud dubie 
significat ab emptore debitam necdum solutam. Ceterum vs. 5 notanda 
forma contraeta particulae ὧν rarissimo in monumentis Atheniensium 
publicis exemplo adhibita pro ea, quae volgo im eorum sermone usut- 
pari solet, iv, 


— MÀ —MÀ— MÀ 


Sa Stele marmoris Pentelici ab inferiore parte fracta, n. 0,98, 1, 0,37, er. 0,15 — 0,17, inscripta in lateribus adverso (44) et averso (B); lateris 
A margo sinister, B margines et dexter et sinister deleti, Eruta est Iearine (Dionysos) n sodalibus scholae Americanae quae est Athenis "under 
the. front wall of church',— Ed. Buck in American Jourmal of Archaeology V (1889) p. 304, 307. 308. — Exseripsit Lolling. 


(Textum vide p. 135. 136.) 
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3HMAPXONTPCAPEARKEN 

APFYPIOAIONYE£OYMLAWwWNMN JI 
O:;XXHPkFC 

XPHHHHAAANFMFNMIHII 

PAPEADCKENKEOCAAAIONAPFYPIOY 

PHI:KAPIOKESAAAIONX I [0g 

TOU 6 oun 

2NPAPEADKEKE*CAAAIONAPTFYPIO 

IKAPIOAPTYPIOKESAAATONXXHH P A A [JJ 

FYPIOTTTTXHAAFFH 


POPVLI PAGORVM 


*'AEMAPXON lDAPE AO0OKkKEN 
$ALAION TOAIO NY*O 
APDFEHIEIAPA Y P OHO $10 
ON:TTTTXXHHPPAAATDIglII"' 
" ZMA PXONTPCAPE AOKE N 
KE? ALAION TOAIONYS$O 
PAD FIIEIAPAYPIOOHOS1!0O 
N:TT TTXXP"PHPAAAADn! 
I: APAY PIO:IKET ALA LO N 
* Il 
AH MA PXO Nn A P E A O K E Ili 
Oi K E A b A ! N:TTTT X X 
Y PI O: Kk E & AL A 10 NiXXX Rm 


?210:APAYPIO!IKE? AF A10 Il 


Var. lect. A Lollingii exemplo quod editum est discrepat in his: 


A vs. 1 in. à om. || vs, 2 extr, OXX HI || vs. 8 interpanetionia 
nota om. || vs. 4 in. XX I1 H. cett. || vs. 5 med. N et extr. Y om. [| 
va. 6 in, PHIKA cett, extr. ONXXHH || va. 7 Tilt HI j| vs. 9 
extr. X X H, omissis reliquis || v& 10 extr. F FF || vs. 11 in. interpun- 
ctio om. || vs. 13 interpunctio om. || vs. 14 extr. P FF! [| vs. 17 in. 
A3APFIIHA cett. |] v 18 ONIiTTTTXXPHPAAANFEFE I 
v5.19 KAPAYPIOKE*A ΟΝ || vs. 20 om.; sed vestigia aliquot 
litterarum superesse, quae legi non possint, notatur || vs. 21 extr. 
AOK P; sed P illad incertum esse diserte nlio loco adürmatur || 
va. 22 ex. interpunctionis vestigia omissa || vs. 23 extr, ONXXXX 


B vs,2in. NI || vs.3 in. Lom. || v5. 4 TONAXOPEAETON ||| 
và. S ANTIAOX£INAE [| vx. 6 in. Ὁ, extr. N || vs. 7 in spatio illo 
vacuo E, extr. M ||] vs. 10 O£ZKAI TOXOPEMO; ea in rasura 
esse non adnotator || vs. 11 extr, M pro N [| vs. 13 extr. N pro ! || 
vs. 14 in spatio vacuo 1 || vs. 16 £OAEAONADPENTEKA!I || 
va. 17 litterae quae tertio loco erat nihil omnino notatur superesse || 
vs. 19 in. POP EMPEN || vs. 20 in. et ex. N ]| vs. 21 ?»A^O! 
A01.10XO || vs. 2£2in. NY £O || να. 35 in, OPTEN || vs. 28 in. 
ΝΟΣ | v«.29 TTENEMEPANA | vs.30 IPOTENTOIDPYO | 
v&. 31 in. XPON || va. 36 in. ^ om. || vs. 37 TTETOHOZC || 
vs. 38 ex. AE b || va. 41 in. ^1 || vs. 42 Ὁ TO XO J| vs. 43 extr. 
H pro N [| va. 44 in. OMM || vs. 46 TTAETO j| vs. 47 NTE 
VEO 


1v, 1. 


Latus A sex exhibet motationes demarchorum Icariensium de pe- 
euniis sacris et profanis, quns tradidisse se scilicet successoribus pro- 
fitentur, lapidi incisas ex ordine diversis temporibus, alin nlias et manu 
et litteratera. Et primam quidem inscriptam esse patet cam, quae 
vss. 11—14 continetur, subiecta cst altera vss. 15—920, addita post ter-, 
Óia vas. 21— 24. Deinde in lateris parte superiore, quam vacuam τον 
linqui ab initio placuerat, intrusae sunt postmodam quarta. (vss. 1— 4), 
quinta (vss, 5—7), sexta (vss, 8—10), eo quo reeensuimas ordine, ut 
docet litterarum magnitudo magis magisque in minorem ambitum coar- 
ctata, 


1) Vas. 11—14. Litterae altae teste Buckio 0,017. 
[Ὁ δεῖνα] δημαρχ μῦν παρέδωνεν 
[ἀφγυρίου κε]φείλιαιον τοῦ Διονύίσον 
[XXX - ἼΔΡΡΗΙ!, εἰργυρίου ὁσίου 
[κεφάλαιεν T TT TXXHHPAAAPI[] (vel PEEEI). 
Scriptura Attica est. et litterarum Sigmn ct Ny forma ea, quae seripta 
haec csse cirea tempora medii quinti p. Chr. saeeuli indicio sit, 'Osísu 


ἀργυρίου nomine designari publicas pagi Icariensium pecunias in aperto 
eat, 


3) Ves, 15—20. Litterae eiusdem altitudinis, qua utuntur in par- 
ticüla e& qune praecessit. 
[Ὁ δεῖνα δ]νμαρχῶν maglBuiiv 
[ἀργυρίου] κεφάλαιον τοῦ Διονύσου 
[XXX --] PAD EHI, ἀργυρίον ὁσίον 


p 


[bine], TTTTXXPPAAAAD- (vel -AAAFFF). 
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stimo ab ea, quae in posterioribus notationibus ad unam omnibas ter- 
tio loco addita legitur, pecunise scilicet sacrae sive Icarii herois sive 


4lovis Cari. Suppleverim igitur [Καρίου) 


Acceüit vss. 19. 20 summa pecuniae tertia, quae in notatione, quae 
praecessit, desideratur; quam summam equidem, quamvis de primae lit- 
terae vs. 19 forma genuina dubitetur, non diversum habendam esse exi- 


DECRETA SENATVS 


Ceterum litteratura huius particulae praecedentis tam similis, vt non 
magno temporis spatio post illa baec subiecta esse statuendum sit ne- 
cessario, 


3) Vas. 21—24.. Litterae altae. 0,016, teste eodem Buckio. 
[Ὁ 380] δημαρχ ὧν παρίδιανεν] 
[iris ἀργυρί)ον saspe TTTTXX 
[Διονύσου ἀργ]υρίον κεφάλαιον XXXI 
[- -- Καλρῶν ὠργυρίου κεφάλιν 
Scriptura item Attica, ndmixto tamen semel lonico H pro E vs. 2]; 
litterae autem Ny quum forma sit aperte magis novicia, quamvis de 
sibilantis litterae figura forte fortuna non constet, dubitari non poteat, 
quin haec praecedentibus aint paullum recentiora. 


4) Vss. 1—4.  Litterne altae 0,014. 
['O Aia) δηριειριχ ἂν παρίδωκεν 
[τεφάλαιον] ἀργυρίου Διονύσου XX -- 
{ἀφγυξίου Καρί)ον ΧΧΉΠΡΕς 
[σίου TTTT] XXPHHHHAAAFFFITI 
Seriptara per omnia Ionica, nisi quod semel vs. 1 relictum est Atti- 
cum O pro lonico Q. Qauot tamen annis haec distent, quae postmo- 
dam addita esse adparet, nb eis, quae primitus in media tabulae parte 
inscripta sunt, diindicari certa ratione mom potest. 


5$) Ves. 5—T. Litterae altae 0,010. 

[O 3S ὄνμαριχῶν} παρέδωκεν κεφοίλατον ἀργυρίου 
[τοῦ διονύσουν XXX] PHI, Καρίου κεφελαιον XXHH - 
[mv κεφείλσωον ΤΤΤΊ]ΤΡΙΗΙ, 

Seriptura, ut par, mere lonien. Ταξετρπποιῖο illa, quam Lollingius 
notavit vs. 6, &i revera exstat in lapide, non Tearii hae sunt pecunise, 
sed Iovis illius Carii, quem cultum fuisse sb Isngorae gente tradit He- 
rodotus 5, 66, existimandae, cui fieri potuisse ut etiam aliis locis re- 
gionis Atticae sacra fuerint non est cur praefrnete negemus, Utrum 
verum sit, mihi quidem, cui lapidem ipsi inspiciendi copia data non 
Bit, in dubio relinquendum est necessario. 


6) Vas. 8—10. Litterae altae 0,010, et ipsae Ionicae. 
[Ὁ δεῖνα δημαρχ]ν παρίδακε κεφάλαιον εἰργυρίου 
[τοῦ Διονύσον XXXPH]l. Καρίου ἀργυρίου κεφάλαιον XXHH 
PAA- 
[κεφάλαιον ὁσίου ἀργγυρίον TTTTXHAAFF, 
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Latus B deeretum continet Icariensium factam de ministeriis ad festa 
Bacchica rite celebranda a paganis praestandis, quod sane dolendum 
est fractis marginibus lnpidis et dextro et sinistro tam foede esse tran- 
catam, ut sententiarum tenor et ordo quales fuerint cería ratione inda- 
gare vix liceat. Etenim ut vera sit Buckii suspicio, qui a sinistra 
parte versuum 3— 6 septenarum fere litterarum, a dextra ubique fere 
duodenarum spatium haustum esse existimant, ne his quidem terminis 
constitutis, ultra quae evagari vetemur, copia data est versuum praeter 
alteram vel nnias verba ita restituendi, ut dubitatio nulla relinquatar, 
Itaque a temptanda restauratione vel priorum versuum omnino abstinen- 
dam esse iudicavimus, Ceterum lapidi inscriptum esse decretum, post- 
quam in antica nofationes 1, 2 et haud dubie etiam 3 (vss. 11—24) 
iam exstabant incisae, adeoque alteri quinti n. Chr. saeculi parti tri- 
baendum esse, litteratura docet quamvis Attica, attamen multo magis 
novicia. Primi versus litterae altae 0,013, alterius 0,011, reliquorum 
0,009, notante Buckio. 


Vs, 1 inscriptionem. habes truncatam - καὶ στήλη -, và. 2. decreti ipsius 
praescriptum: [Ἐδοξεν ᾿Ιναριεῦσε, Μενέστίρατος - εἶπε]. 

γε. 8 -τὦ τῶν δημντῶν καὶ τῶν "e[ge--, vu 4 - τ τῶν ἀχιρεηγήτων 
(Buck) τιν᾽ dv (Merriam ap. Baekium) -, vs. 5 -- ἀντίδοσιν δὲ εἶναι 
rir χερί νον - (τῶν sein Buck), vs. 6 -- τ]οῦ δημάρχιον εἴκοσι ἦμε- 
P - Q v8 7 - - μὴ sym ἀντίδοσιν, viv δήμαρχον -, τ, B - - τοῦ χορη- 
yi vel TU] xepeys ἀποφαίνειν τρίς vel vp[! -, và D -- τρβυγωδοὺς 
καταλέγειν τὸν vel rdv -, vss 10 - -ος καὶ τοῦ χρρηγοῦ vel nu 'χορηγιὶ 
ἐξεμείσει ^, v8. 11 - - οἴω)σιν δέκα ἡμερῶν ἑ -, va. 12 -- δὲ τοῦ ἀγάλματος 
de[r-, va. 13. --» τοῦ δημάρχου καὶ τοὶ -, τῷ, 14 - - αὐ αὐτοῖς, ἔξομο- 
σία, vs. 15 -- πρὶωτοχόροις (Buck) μὴ π|ρ] ὁ τ, ws. 16 - - γεγωναι πέντε 
καὶ -, va. 17 - - οἴω)ν $ τοῖς πρωτοχῤρίοις - (Buck), ve. 18 -- ἐϊενιδν 
ἐνιαυτὸν "-, vs, 19. -- ἀἸπεπέμπενν, ἐὰν μὴ ὃ -, vs. 20 --ν $ ἀποτίνειν 
πέντε -, τὰ, 21 - - zg)ryebei[s] τοῦ χεῖρ", vs, 22 -- 3j ἐνδρεέσι Ide- 
τεῦ τὸ τ, 93 -- καϑ' ἕκαστεν τὸ -, v5. 324 -- τοῦ Διηγνύσου, πράττειν 
δὲ τ ovas 30 - - πμρτὴν (7) τοῦ χοργγοῦ vel τῷ χιορηγοῶὼ ^, v8. 26 - - ὄνος 
ἢ ἀποτίνειν -, τα. 297 -- σὶ τὴν ἐορτὴν S, va 38 - - μηνὸς τὴν ἐβδό- 
μον -, v5. 20 - - τὴν ἡμέραν εἶ -, vs, 90 -- Πυϑ-, vs. 31 το ρον ἡ ἀπο- 
Tw-, v8. 82 -- rji χορηγόν, vel τῶν χορηγιῶν, -, va. 33 -- εἸϊκόνει 
ἰδᾶν - Buck, vs. 34 -- r]Ev rgmysb[Ge -, v5.95 - -ἐς τὸν χορὸν -, 
v&. 86 -- ἀποτινέτω -, v8. 37 - - mp]arrizw ὁ B[inagryos -, v8. 38 - - γης 
μηδὲ -, vs, 39 -- μενο(ου)ς χρήματ -, vs. 40 -- δ]ραιχιεὶς xe-, vs. 41 
--m πρᾶττε τ, vB. 43 -τ-οὐ, τῷ χρίρτν v5.43 -τν ἔλαχεν vel τον $ 
λαχεῖν -, vs. 44 -- ug διδ-, το, 45 - - ἐς, τοῦ -, va. 46 - -ἰ τὸς τοῦ -, 
vs. 47 - - ἢντελᾷ ὄντα -, vs. 48 - - σαὶ ἐσ", v8. 49 --ἶν το. 


P. 10 n. 18. 19 (cf. 19 δ ede f IV p. 58 et 15 IV p. 57 et p. 198). Quae ego huius rolaminis pp. 58 et 128 eram suspicatus, monumentum 


nostrum etsi Pisistratidarum aetate recentius sit habendum, tamen Persici tumultus temporibus antiquius esse, ad idem autem referenda frag- 
menta, quae n. 1b notaveram, ea re vera ita se habere postes comprobatum est. Cognovit enim diligentissima institata omniam comparatione 
Lollingii sollertia, non solum n. 15, sed etiam n. 18 et magnum praeterea. frastulorum namerum eodem pertinere, quae ipso praesente pleraque 
jn arce nuper eruta sunt e stratis illis anno n. Chr. 480 haud dubie antiquioribus. Quae omnia ille diligenter exscripta et scite composita pu- 
blicavit addito commentario bonae frugis pleno in dissertatione, cui inscriptum est: ᾿Ενατέμπεδον, Xoufehei εἷς τὴν ἱστορίαν τῶν ἐπὶ τῆς ἀκροπό- 
2ame vazw τῆς ᾿Αϑηνᾶς, inserta illa diario philoalogico Atheniensi ᾿ΑΘηνᾷ 1890 p. 627 seqq. et separatim edita Athenis a. 1890, additis tabulis 
duabus lithographicis (εἴ, praeterea. AeXricv 1800 p. 92 seqq. et Wilhelmi emendationes leetionum aliquot Lollingianarum ap. Doerpfeld Afiztheil. 
des. Deutsch. arch. Inst, zu. Athen XV (1890) p. 421, cum eis, quas ego infra propositurus sum, plerasque consentientes). 

Fragmenta haec ad unam omnia eiusdem sunt marmoris, non Attici, sed ut videtur Parii; litterae eiusdem manus opera incisae elegantissime 
et ex ordine ererys)3ov, pluribus locis servantes vestigia coloris rubri, quo tinetae olim fuerunt, interpunctionis nota singulari ubique forma exa- 
rata est hae: Non unius tamen tabulae esse, sed duarum inde recte conclusit editor, quod et quorum margines servati sunt integri angu- 
sliora lalera, quae sunt aut a dextra aut sinistrn, partim laevigata praebent diligentissime partim omnino non laevigata, et in flne tabulae alte- 
rius disertis verbis en quae praecesserunt duobus in lapidibus scripta esse perhibentur. Hinc ille profectus frustula quae servata sunt bifariam 
divisit, divisa quantum cius fieri potuit composuit ea usus prudentia et cautela, mt exempla titulorum ab eo proposita sequenda esse existima- 
verim et in eo solo nb eis recedendum, quod frg. ll y, quod ille utrum prioris an alterius tabulae esset habendum in dubio relinquere maluit, 
hand cunctanter ad alteram rettuli, ductus imprimis numeri dualis vestigiis, quae in eius versu inferiore cernuntur quibusque fragmentis e x 
eiusdem tabulae a dextra adiungendum csse apertissime demonstratur. 
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Decretum vel decreta populi, quae in bis tabulis perscripta fuerunt, Vs, 4 sd hagd οἱ ἐξα τῶ]ν he[g]evpysuwrl[uv -- Lolling, alin praeterea 
nd enram arcis pertinere et templi Hecatompedi eius, quod n. 480 a | in sequentibus temptans dubitabundus ipse, quae a vero mibi abesso 
Persis deletum esse constat, verissime monuit Lolling. Tabulae prioris, | videntur. 


quum pauciora supersint fragmenta et magis disiecta, pauca tantum Ves, 8—13 τοὺς πἰρουργ]οῦνταίς, ......]  μα(η} ....». τοῦ "ὦ καὶ 
agnoseuntur; plura quae intellegi possint alterius servarunt fragmenta, | τοῦ πρίνηδυ καὶ τ]οῦ βίω)γωοῦ [καὶ sejreSae τοῦ νῷ ἐντὲς τοῦ κί,. 
Ταῦ. 1 frg. a. vs. 1 - τ]αμιῶν -. Va. 3, nisi quadratarium errasse τὸς | ..... νων raw τὸ "Ejevrium[iB]ov, mM  SeSe[s) [Myr dv] M τις 


lis sumere interpunctionis nota alieno loco posita, ut - κ]αϑήνουσα legi mra m Bpá[.) εἰδώς, d]f[i]eme Θωῶν [uf]ype τροῶν ὀβελῶϊν τοῖσι τα- 
possit, caret intellectu. Va. 3 - ἐὰν δυνατὸν f --, vs. 4 - πρύτανιν. μασι, 


καὶ δὲ. «4, vn. 5 - digpe]pona καὶ ἐβελ[δ - -, v8. Θ᾽ - ἱν σφωαίνεζεν - τ, v8. 7 Ve. 9. τοῦ πρι[νηΐου πλὴν] Sjaev ..... Lolling, quae fateor me non 

ZLONO δὲ - τὶ intellegere; nec magis vs. 11 quae coniecit: μεδέμϑαϊν) 1X -- quid aibi 
Frgg.b et ed. Vs. 8 -- καϊβιέπερ, vis. d—5 ταῦτα δὲ ἔδοξεν τῷ (| velint dispieio, Immo me iudice stercora victimarum qui sacra faciunt 

δήέμω], ἐπὶ 9|......:.. Ayyevr]ee faisse coniecerim. Vs. 6 - - μῆεναε Jv | in arce vetantur selecta secum asportare. lufinitivo autem opus esse, 

τῆι 7] ταὶ - Lolling: fleri tamen potest, ut β]ουλῇ potius lectam | non imperativo, ipsa enuntiati structura satis docet. 

faerit haustumque sit inter τῇ et βουλᾷ vocabulum aliquod adiectivum Ves, 13—17 τὰς] ἐερε(ί)α[ς] τὰς fumóAar καὶ r|ds ξακέρους [ud ποιεῖν 


&d βουλῇ referendum, veluti προτέρᾳ. V&. 7 - τας ὁ ταμζίας Lolling; [οἴκημα ταμιεῖον ἐμπόλει μίηδὲ ἑπνιίψεσθαι, ἐὰν δέ τις τ]ούτων n δρᾷ, 
potuit tamen etinm ὅταν [πὲρ simm. Vs. 8 -- ia» δὲ μή --, vs. 9 --ἰ | εὐθυϊνείσθαι ἑκατὸν] Bpexyus[sr, καὶ] τοὺς ταμίας, lav ἐφήσίι, εὐθύνετϑαί 


τοῖς -- Ambigaa reliqua. ἑκατὸν δραχμῆ[σι]}. 
Frg. e Ve 1. - - πἸρυταῖν το v8.2 --4 τὸ δὲ -- οἱ νϑ. 3 - τ ος Vs. 15 ἱπνεύενθαι, i. e. ἐπνεύεσθσι, inventum Lollingio debetur, quam- 
ἔδοξεν Lolling; veram admodam haec nmbigua, vis quid proprie eo verbo signifleetur, quam notionem verbi propriam 


Frgg.f et σ ἢ. Vs, 3 extr. - δὲ zavr-, v8.4 - δυοῖν [δραξχμιοῶν vr-; | propter exemplorum inopiam ignoremus, certa ratione statuere non li- 
vB. 5 -- ei ὄγμοόσιοι τῶν -- Lolling; ego -- τῇ: δημοσίῳ fuisse existi- | ceat; varia enim fornacis usuum genera. 


maverim. Reliqua nolim tangere. Vas. 17— 20 τὰ οἰκήματα | [τὰ ἐν τῷ Ἑκατ)εμπέδι ἐνοίγειν [τοὺς] τα- 
Frg. i haec fere dispiciuntur: vs. 2 - πεντήκοντα δζρινχμι - τν vs. 8 | mías μὴ e|--- cubes. Θϑιᾶσθαι τὰς ἵν]ας ἡμέρας | [rde πρὸ τῆς νουμιη- 

"2s πρᾶξιν B--, v8.4 - ἐν ἀγορᾷ ἂν -.. wla[s - -. 
Frg. k v8, 8 - τον καὶ v--, v&. 4 --a ἡμετ - - certo agnoscuntar. Vs.19 quod posui, verius pato, quam quod Lollingio placuit, ταῦτα 
Frgg.! mm dubia omnia; va. 5 ἐπὶ --Jo(ou)e dpy[serec - videor mihi | ra]s ἡμέρας, 

agnoscere. Qai sequuntur vas, 20—25 tam laceri, ut sententiarum connoexus erui 


Frg.o vi. 1 - ἐὰν] δὲ τις [τούτων τὰ δρᾷ - Lolling, vs. 2 - ὑπε]ρερᾶν | omnino nequeat. Pauca tantum agnoseuntur haec: vs. 21 - ἥμγμσυ, va. 22 
μι - idem; potest tamen faisse potius - φ]ρουρεέν, Vs. 3 - Bpa]yude τ. | --v δύο Bpeyu[de --- mpjerrz£]--, v8. 23— 25 -- ia]é δὲ μὴ κα΄ --- 


vs. 4 fortasse - εἶναι m-. róS|[ ez]. φοζήρνειν $2or$om- ore] ταμέασι rà ἐν τῷ XMS[e -.-.- 
Reliqnorum fragmentorum lectio prorsus incerta, nisi quod r vs. 2 Vas. 26. 27 subscriptio continetur, quae bis verbis videtur concepta 

τοὺς ταμίας fuisse probabile est. fuisse; ταῦτ᾽ ἔδοξεν τῷ Dv[up ἐ]τὶ Φί...... 2 ἄρχοντος, τὰ ἐν τοῖν 
Plara tabulae II et verba et sententine aut diserte agnoscuntur aut λίθοι ravr]ew. Reliqua pars versus litteris vaenbat. 

de coniectura possunt suppleri, quippe cuius versuum littorms fuisso Eiusdem formulae vestigia supra etiam in tabulae prioris fragmentis 

iricenas oetonas numero computatione instituta facile cuivis temptanti | 5 et cd (ef. frgg. ! m n) deprehendisse mihi visus sum, et vix casu 

licent intellegere. fÍnctum esso putaverim, ut duorum archontum nomina eadem littera ini- 


Vas 1—4 --- ἐγυπόλνε, ὅστις χρῶνται, w[Xpe ὅτα | - - - ασυένεις (| tíali insignita sint, sed unum eundemque intellegendum esse existimo. 
οἰμηαζα....} ἀμπαρ᾽ ixasr|- - - ma]rà τὴν πόλιν γράψασθαι τοὺς ταμῆξαν | Nostri mutem loci testimonio edoeemur, nomen eius genetivo casu ela- 
---7h tum decem litterarum capax fuisse; quumque ex archontum, quos epo- 

Quid quaestores vel facere vel pati iubeantur, in fanta verborum in- | nymos vocnre consuevimus, eorum nominibus, quae a littera Φ initium 
cohaerentia diiadicare non licet. Segnuntar legum formulae, quibus quae | capiunt et ante Persici tumultus anni 480 tempora munere functi sunt, 
no fiant in arce quaestores ut caveant praecipitur, vel coercentes vel mul- | unum sit Philocratis, cul cum isto litterarum numero conveniat, huius 


ias noxiis irrogantes, ipsi seilicet subinde poenae obnoxii, nisi cura- ipsius nomen in laeunis illis banstum esse suspicio subnata est, quac 
verint. num probabilis sit habenda alii diindicent, Archon is fuisse traditur 

Vas. 4— 8 τὰ ἱερὴ οἵ ἐζξὲ]ν ἐε[ε]ουργοῦντ[ας μὴν... στένει χύτραν | Ol. 78, 4 (a. a. Chr. 485/4), ut hoc anno decreta faeta et monumentam 
n^ PPP ev μυδὲ | --- μεδὲ τὸ πῦρ Mbiede. [ἐὰν By τις τῇζού- | dn arce eollocatum esse verisimile sit. 


Tw» τὶ διᾷ εἤδιίς, ἐξεῖναι S[ed]e μέχΓρε τριῶν [ἐ!θελῶν τοῖσι τ]κμίασι, 


P.10 n. 20. Denuo exscripsit Lollingius ediditque Arr 1891 tab. 4 m. 9. Exemplam eius hoc est: 
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Versu primo quae restant litterarum vestigia si reete perspexit Lol- | rà δὲ ψήφισμα τόδε καὶ τὸν ὅξκον ἀναγράψαι ἰστήλῃ 349i. lun i2ai τὸν 
lingius, ad foedus cum Segestanis ictum haec pertinere concedendum | γραμματέα τῆς βουλῆϊς, να. nutem 14 seq. τὴν πρεσίβείην τῶν 'Ἐ[γισταίον 
est, ut n. 22 k (IV p. 58). Praeterea vs. 10 seqq. supplendum potius | 4e πρυτανεῖον dg τὸν} νομιφέμενον χρόνον fuisse probabile est. 


P.12. Post n. 26 adde: 


26a Lapis Pentelicus a superiore parte fractus, a. 0,50, 1. 0,31, cr. 0,21, repertus in urbe Athenarum juxta aedem 8, Andreme a Metropoli me- 
ridiem versus sitam. Edd. Foucart Bull. de corresp. Hell. XIV (1890) p. 177, Lolling AsArísv 1889 p. 254 (cf. p. 256 not). Exemplum paullo 
emendatius misit idem, quod nos secuti sumus. Cf. praeterea Wernieke Hermae XXVI p. 51 seqq. 


í uL Var. lec. Va. 1 si! || vs 7 2£AI [| va. 10 VA. ATAW.O cett, || 
E W PO k I wWl/lil ^ oll n di v& 1l TO£PDOLETAt Foucart. 

| KOJll O M E £ A IiH O i Jii -- | rio πόλιν ....... | τυρο[δ]ομῆσαι, Pu[w|e] ἂν δραπέτης μὴ ἐσ 
A WIAPAPCETEXHMEEJjI μηδὲ λωποδύνζη!ο], ταῦτα δὲ Eueypapbun μὲν Καλλικρά[τ]γ ὅπως ἄριστα 
5 E I'AEAEKFOPOANVT II maj: εὐτελόττατα σκεϊυάσαι, ἀπομισϑῶσεϊ,] δὲ τοὺς πωλητείς, δπῆως dw 
TAVTAAEXE£ZVMNWAPS; ἐντὸς ἱξήϊϊκηοντα ἡμερῶν ἐπισκ [Ἰνασθῆ, φύλακαν δὲ | [U]ew τρῶς μὲν 

AUIMENKAKFV.IKP/ τοξό[τ]ας ἐκ τῆς φυλῇς τὴς | [π]ρυτανενούσηρ, 
HOPOXZAPIXZTAKM^ Opus, de quo agitur et quod quale fuerit nescitur, ad occludendum 
VTELRE£ZTATAIEKiI vel observandum arcis aditum exatructum esse probabile est. Calli- 
1 ZA L/FOM!X£OOXA crates vero, qui aedificationis legem conscribere iubetur, eum esse, qui 
ETOJ/PONLETÍI/ £iHO una cum lctino in acdicando Parthenone operam praestitit et, ut ait 
€£*AWIEVTOZHEXEÉEE Plutarchus (Pericl. 13), τὸ μακρὸν τεῦχος ἐργολάβησε, monuit Lolling; 
W TAÀMIEMEPONwWIEP LXK quem virum tune temporis architecti publici munere functam esse, e ti- 
AXOEIi$VLEAKAEZAE tuli nostri indicio licet suspicari. Vs. 15 μὲν particolam quum non se- 
15 A|ITPEZ£ZMEWwWTOXE£O quatur quod respondeat δέ, turbatum esse a quadratario vel eo, qui 
ξιεκτεέεφννεξζτες exemplum decreti quadratario proponendum exscripsit, adparet; omissa 
VTAwWEVOtESÉX esse verba nonnulla ante iw τῆς φυλῆς cett. iure suspicatus eat Foucart. 


Neque enim sagittarii, si Seythne sunt intellegendi, ἐν τῆς φυλῆς τῆν 
mpurawrveUrwe é88e possunt iuberi, quum eam dicendi rationem de solis 
tribulibus usurpari et per se consentaneum et usu multiplici comproba- 
fum sit. Epheborum potius mentionem intercidisse equidem existima- 
verim. 

Ceterum actas tituli, quippe qui litterarum formas ^, V et € iuxta 
praebeat adhibitas, eorum annorum spatio contineri existimanda est, 
qui coeptum opus Parthenonis, annum scilicet a. Chr. natum 447, pro- 
xime insecuti sunt. 


P.17 n.37 (cf. IV p. 54. 66). Novum reliquis accessit fragmentum huius tabulae maxime memorabile, erutum nuper in Parthenone, trancatum 
illad ab omnibus partibus, sed quod cum altero frg. z" copulandum esse scite animadvertit Lolling, qui edidit A«xríov 1888 p. 115 n. 1 (minuscu- 
lis) Eiusdem utimur apographo. 


X^ 
XXX Iii 
H ^k 
Po x 000!WN 
᾽ ΙΟΝνΝ n I£ TA&£OJ/J! 
-PDOPAOtXELENESIMN ATTORE IT^ Il 
«TOt Β ΖΕΡΕΙΑ͂ 
£A n *^PBELIOI 
E ION n £EPME 
» x ΕΡΑΚΡΕΙΟΝ 
NON Δ Σιλλιοι 
Δ MEKYBEPNAIOI 
A ΔΑΨΑΙΟΙ 
τ τραινὸς 
" Χ Βορμιξεκος 
TT IONEnAPA 
XEPPEION 
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rz" XXX --.- 
Ka[tsva?] 
'OSi[pod] 
"esame[e] — 8 


AleXira[:] 


T]T — 'Avre[A]gs[s] 

8 -- Ῥοίτειον 
-- Νῆσοϊς Πορδοσελήνη 
t. [Aum J| rimis 


Βεραίσκος — as 


1 


LI 
LI 
LI 
Li 
"M*-4Abpbboraz371-xr 
E 
3 
Ξ 


“.... di Σέρρειον 


£ 
i 


» XXX. Xop] — » 
x Πο[τειδανῶται] 


Supplementa sunt Lollingi. In columna quae est ad dextram Thra- | dotus 7, ὅϑ: τὰς ut δὴ νέως τὰς πείσαις ἀπικομίναν ἐς Δορέσνεον οἱ ναύΐαρ- 
ciae civitates recensentur, quarum pars etiam in reliquis huius generis | er κελεύσαντος Ξέρξενν ἐς riv αἰγιαλὸν τὸν προσεχῥα Δορίσκῳ ἐκόμισαν, 
laterculis obversatur, pars alibi nom memorata nostro proprin est. Et | lv τῷ Xa τε XauoSgmud πεπόλισται πέλις καὶ Ζώνη, τελευτᾷ δὲ 
NMeracleum quidem et Zeream adhuc ignorabamus, latasos fortasse non | αὐτοῦ Σέρρενον ge οὐνομπστή. d δὲ χῶρος εὗτος τὸ παλαιὲν ἣν Κι- 
diversa n Pistaso, cuius mentio iniciur n. 243, ut Trailus a Tragilo, κόνων, Dryis denique mentio apud Stephanum s. v. Δρῦς, πόλις Θρᾷ- 
quae volgo vocatur. De Sale et Zone conferantur quae narrat Hero- | wc. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ, 


P.25. Post n. 39 adde: 


39a Pars soperior pilae marmoris Pentelici, a. 0,0, 1. 0,21, er. 0,16, inventa in arce. Ed. Lolling AsAríov 1889 p. 52 n. 4 (minusculis). In 
nostrum usum exscripsit idem. 


Relief : 
Amphoren und. Schlauche 


À sinistra parie versuum 3 οἱ 4 deleto margine haa- 
oder Sácke ᾿ 


stae litterae circiter ternae teste Lollingio, ut reliqua pars 
vocabuli ἔδοξεν, quod illo loco. praemissum exspectaveris, 
quo loco lapidis exarata fuisse statuenda sit, dubios hae- 
rens. Vs. 1 [HeXJua[pyoe -- ἐγρααμάώτευνε], να. 9 φόεζος, 
vas. 9—4 ... τῇ βουλῇ καὶ τίῷ δήμῳ. - - ὃς ἐπρυτάϊνεν]ε, 
Πολέμαρχος [ἐγραμμάτευν - supplevit Lolling. — Obscura 
sane reliqua. 


P.27 n, 42. Einsdem tabulae particula esae videri potest fragmentum, quod subiecimus. Inventem ost inaedificatam turri meridiem versus por- 
tam cingenti illam moviciam, quae a Beuléo nomen traxit Ed. Lolling Aw^r&» 1888 p. 110. 111 n. 1 (minusculis). ldem misit apographum, 
nddens "im Omikron ist am manchen. Stellen noch der. Zirkelpunkt vorhanden. 


(Textum vide p. 142.) 


γε, 2 - καὶ de, γα, 9 - πέντ]: ἄνδρας, Τοίτενες -, va. d - ἀἸποστειλείν. | 2a, ὅ τι ὧν dugerdpem δοκῇ Rareev. ὀμνύεν δὲ τὸν ὅρκον Περδύτκαν 
των, VB. ὅ τα εἶναι περὶ αὐζτ -, v8. 6 - dew τῷ ψηφίσίμανι -, vu. 7 -] δὲ |o (nam τοὺς παῖδας τοὺς Περδίε,κον καὶ τῶν ὥλλων Μακεδόνων [οἱ ἄν ἐπιτή- 
Bou: (9) Περδίκκα -, vt, 8 - ἀποστ)εῖλαι μὲν Περδέζναν -, v8.9 - Ἰούστι-  δειοι ὦσιν} αὐτῷ, dusóvrew δὲ' δρέσω κατὰ τὰς ξυνθήκας καὶ τοὺ]ς 
νας dv βούληζται -, va. 10 - κἰμὲ τὼς ξυνϑήκαίς -, vus. 11—12 - πρόσο- αὐτοὺς φίλους veni καὶ ἐχϑείούς, καὶ διάξω πρὸς ᾿Αϑηνπίους 
Se, δὲ εἶναῖι πρὸς τὴν Deui» καὶ τὸν δῆμον Bi]jem ἡμερῶν ἐπεναγκεῖς -- δικαίως καὶ ἀδέλως καὶϊ ἀβλαβῶς, uai βοηθήσω κἸατὰ τὸ Bu- 
vs. 13. - τοὺς - στρατηγοὺς 'χρηματίτανταςς -, vs. 14 - erev(s)s. εἰ δὲ νατὸν τῷ δήμῳ τῷ [Αϑηναίων, καὶ οὐδίνα κωϊπίας ἐξάγειν 


τις ᾿Αϑηναίων, va. 15 in. - δἸιπλασών, ἐάσω iduus ᾿Αϑη[ναίσις, οὐδὲ ξυμμάχους τοὺς] ᾿Αϑηναίων 
Inde iam vss. 15 — 24 tenorem continuum in hunc fere modum lice- láuusg 'ASqral[ois -- 
bit restituere, si versus singulos litterarum quadragenarum binarum Denique vs. 28 adparent - Sv]ermv, ἔσοις; v&. 26 quae supersunt 


fuisse sumpaeris: εἶναι δὲ περὶ τῶν [ὠμολογημένων προσόϑεῖνοι καὶ déw- | obscura. 
IV, 1. 19 
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Mog 

KA LA! 
ZANAPAX£w 
£TEAANTON 
ENAITn^EPIAY 
Θοτοιφεεφις P 
AOKEITEPAI!XKM 
IMENPEPAIK 
INAZANBOLNLE 
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OZSOAONAEEN.:/ 
EPONECPCANAAKE 
XPEMATIZANTA 
ETI£ZAOENAI!ON 
NAIAEPEPITON 
NHOTIANAM9?0O T 
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νον" αΑ ΚΕεδΔον οδ 
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KALIAAOVOXEtXNKA 
TOIJAEMOITO! 
AZOEAMMEARAOE 
AMMEAOEN ^?! 
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P.31 n.52.53. His fragmentis accesserunt duo alia (d e) nuper in aree reperta, quae de dextra parte tabulae superesse adparet. Quibus omni- 
bus diligenter examinatis et comparatis Lollingius quo ordine coniungenda essent seite cognovit Composita et quantum feri potuit suppleta 
edidit Δελτίαν 1890 p. 38 seq. mihique misit apographum, quod subiecimus. 


(Textum. vide p. 143.) 


Versus singulos litterarum fuisse quadragenarum linarum summa 
cum probabilitate statuit Lolling. 

V&d - τάξεξεις εἶναι ὃ --, v2.3 -- διδόντ] ἱν] δὺ τεὴν δίκας -, vs. 4 
καὶ ἐπειδάν -Q va 5 τ ἐραὶ mec, v8 ὃ - «μάτεροίω)» ε - 

Vs. 1— 32 --oc. τὸν δὲ G[guov ὀμόσω ἱκατίρευς, ᾿Αϑηναίων μὲν τὴν] | 
βουλὴν καὶ τοὺς στρατηγοὺς καὶ τὰρ ἄλλαν ὧριχ ἐφ, Βοττια] ων δὲ τὴν βου- 
(λὲν mb στον ννννννννν ] we[i τοὺς λοιποὺς ἀρ χοντας τοὺς ἐΐν ταῖς πέ- 
λέσι τοῖς Βυτ]εια[ζέμν. ὁ δὲ δρκῆος ἔστω ᾿Αϑηνζαίνες ὅδε᾽ ἀμυνῷ τοῖο] 
Βυττι[αΐσες 70i5] | ξυντιϑεμένοες τὰς ὁμολογίας, κ]αὶ τὴν E[vu- 
μεχιία)!ν πιστῶς καὶ [ἀδόλως φυλέξω Βοττῆκίοις προ[ϑυμού- 
us|s]se κατὰ τὰ χίσυγπκείμενα' καὶ οὐ μνη]σικακήσω τῶ[ν vog]]e«- 
“ομένων ἔϊνεκα. Berna δὲ ὀμνγυέντων κατὰ [τάδε | φίλοι ἐσό- 
μεῖϑα ᾿Αϑηναίοις καὶ ξύμ)μαχοι πιστῶς] καὶ ἢ | ἀδόλως καὶ 
τους αὐτοὺς φίλους καὶ ἐχϑ)ροὺς νομιοῦμε[»]}, οὔσ!περ ἂν 
᾿Αϑηνα[ἴοε" καὶ οὖκ ὠφελήσω τοὺς ἐχϑροὺς τοὺς ᾿Αην)αίων 
οὔτε χείήματα παρέχιων οὔτε δυ]νώμει οὐδεμιᾷ, οὐδὲ μνησιαζα- 
xn τῶν παροιχομένων ἕνεκα, τὰς δὲ ξυνθήκας rü[e περὶ τῶν 
σποιδῶν serta θεῖναι ᾿Αϑηναίδυς. μὲν ἐμπόλε[ ἀναγρέψανταν ἐστηλῃ] Ἀ- 
Sy καὶ τὴ Srl aura τῶν [πόλεων avrag τ]ῶν ξυντιϑεμέναν | τὴν 
φιλέειν καὶ τὴν ξυμμαχίαν, καὶ! ἐπιγράψαι ἐν τ[ἢ]}: στήλῃ τοῦ G[pyevros 


τὸ ὄνομα, ἐφ᾽ οὗἽ ἐγένοντο αἱ E[v][S]]inm* Βορτιαίτοι δ᾽ ἐν στήλαις 2090] 

"mg dvavygeicrnvr ]jec καταϑέντζων δειππέμψναντες κἸατὰ πόλεις ἐπ γρά- 

ψαντες ἐν τωῖϊς στήλεως τῶν ἀρχόντων τὰ ἐνόμαϊτα τῶν Β]] οττεπίων, ἐφ᾽ 

[ὧν ἐγένοντο αἱ ξυνϑῆγ{5}. τοὺς δὲ [ὅρκον | errireg λήζψονται -- 

Bornaíse ἐλίσξϑαι τὸν δῆγμον πέντε εἰνζδρας αὐτίκα μάλα, 0400 ννν νον 
. Tov]le δὲ ὁμήρους, Ἐοὺς ὕχουσι --- 

Va. 33 —34 - - υκράτης [εἶπε᾽ τὰ μὲν ἄλλα καθείπερ οννννν νον τὰ 3l 
ἐνϊόματα] wf --, vs. 39 ἀπο - -, va. 86 - - ν οἱ c[rgar]n[yyoi --, vs. 81 
ἐπειδὲὰϊν τοὐ]ς δρζκους --, γ8. BB - τον ἀποῦ σι] Βυοττιαζεον - τ vs. 39 - 
μὴ δέξη[ ἀποδοῦναξ, --, τὰ. 40. ἔτι ἀποκρίνενται ᾿Α[Θηναῦεεῦ, vs. 41 - 
οἸ] δὲ [γνώμας χριβὶς we, v8. 42 - ἐν καϑὶ παραινφῦσε Β[οττειῖοι - -᾿ 

Supplementa sunt pleraque Lollingii omnim — Sequitur praeseriptum 
vs, 43 αἱ δὲ πόλεις οἾ εἰσίν" cui subiectus erat civitatum Bottiaeorum, 
quae foederi eum Atheniensibus icti se adiunxerant, recensus. Huius 
cnr aut quo tempore praeter priora tria nomina reliqua aut omnia nut 
ex parte rasura consulto deleta sint, non liquet. Supersunt va. 44 Ka- 
λδνδοι[αἿ, euius memoriam exstare apud Ptolemaeum 5, 13. 36 monuit 
Lolliag, vs. 45 Τριπφζαί], vs. 46 [Κμμακηΐ supplevit idem, non diver- 
sam hanc opinatus ub ea, quae Καμαναΐ audit in laterculo n. 260. 
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P. 41 post n. 78 adde: 


78a Lapis inventus Piraeei in colle Munichiae et illatus musco Piraeensi (cf. δελτίον 1888 p. 195. 196). "Pent. Marmorplatte, lang 0,49, breit 
0,97, dick 0,12. Rechte Rand erhalien.  Oberfláche des Steines verwaschen oder abgetreten. — Exscripsit Lolling. 


*ATEPAPA Is (^ 
n OENAIOITAOKIMON Maximopere dolendum e&t, quod in tanta lapidis cor- 
ENZTELEN:|AITATON ruptela non solum continuum aliquem sententinrum tenorem 
MATAKAITA£.,A^!0fm restituere non licet, sed mne singula quidem omnia facile 
HOPOZ£ZANWSVXMV^YXTl3A4A9?9, dispiciuntur. Veluti versuum priorum 1— 3 vestigia tam 
eac. ambigua sunt, ut temptare ea equidem non ausim, Reli- 
OINEOPO!.r...TOTS&II!I quorum versuum hae fere ngnoscuntar laciniae: 
10 *"€EO00NANO.O.O0ATFUt:*XA!iTII 
TATA"V" TAA ,7.,. Y"KMI! Vs.4 -- τὰ Tr παρά --, VBOD -- "A]Wweedes δόκιμον, 
TAXKEYEACOLOLNLEN. |l vs. 6—7 -- de τὴνν στήλον καὶ τὰ τῶν | [7 - ὀνόματα καὶ 
γιτεεξειηοιννοροιεμθ [rds --, va. 8 -- ὅπως ἄν...... yin, 9D -- Ὧν 
EOPONOIMETAAIORAENO vawpss [I]e[é τε τοῦ τιζῤχουςῦ, vs. 10 - - μῆσϑὸν [a]ew[u];- 
15 OPIZAETAFOI!IO.O T vac [λ]όγησιν, va. 11 -- wa]rà ταῦτα ---, vs. 12 -- τὰ σμεύη 
MFEPITITSXIEY..0WVNEYKEtI ἀπόλωλεν -, va. 18 - - οἱ τέ εἶσι οἵ reugol -, v8. 14 -- v]ew- 
EYEARPALIJRAITIHATITPIE?P I gy» ob μετὰ Διογένου [τ --, va. 15 -- χ͵ωρὸς δὲ τὰ[π]ο[λ]ω- 
Ιον"!η)]ῖλιλι. ΧΟ. "ΑΝ Δ ΛΗ []éra. Vs. 16 nihil quod eertum sit dispiclo, vs. 17 - - 
NAXNAY,.O!O,.T.kKJ vac. σκ)εύη ἅπασαι αἱ τρρξεζεης -, va. 18 nolim tangere, vs. 19 
fo EPIT..TPIEPE.HE**Jl ττνας rav[s m]ewe[v]r[a]s, v8. 20 -- ἐπὶ τί ὡς] rjmpn[c] - ^ 
EAONVOIEKTON EO P I! O tac. vs. 21 t5 στρατ)]γγῶν (7) τῶν ἐμ τοῦ νεωρίου, Va. 22 --; 
I KAÍ 1 101INEOPOJIKATATI xo[: ']or vewge[i] κατὰ τ τ, vs. 28 - τὸν ἐρ ra[e a]rDat 
NE-TA..TE..-"ETMUPAAII frage ὃ - -, vs. 24 ambigua omuia, vs. 25 - - ἥτις ἂν ἦ -- ἧς. 
OE* .AIAUT..nTI.E&EKK]ÍI Va, 26. extr, ἐπὶ [τὰ] fe(r]ac --, να, 27 - - ὦ ΠσἸζίμν}] καὶ 
ἦν HET HI£ANEI!..7)14: E £ ea. ἐπὶ τὰ τὸ - -, và. 9B - - τὸν στοῦ} γραψ ἔντων, v3.29 - - 
ANT.N^-.AIETP IL s... 1g στρατη }γοὶ (P) οἱ ἐκ τοῦ νεωρίου, v8. 30 - τ n ἐϊπῈ τοὺς ... 
OH:.T...KkAÀAIEPITATOIJI sve -, v8. 81 -- da ποι-- 
TOMkH!I. ,APA9*?€t£€AN-CON [i 
^OIHO'EKTONEOPIO/ 
ΕῚ ATE 1304£41a..02^7- 
EAT 


PARS SECVNDA. 


CLASSIS PRIMA. 


SECTIO ALTERA. 
P.90. Post n. 193 adde: 


193a 'Erganeterrasse, — ings. gebrochenes, 0,20. langes. Fragment aus tweissem. Marmor! — Exscripsit Lolling. 


E* 

vac, 

sz 
P Va. 7 [Κεφήλαιον] dva- 
:7 A[wuarrog τοῦ ἐπὶ τῆς de- 

s» 0157; ἧς --)? 
A'FP 
ῖν αν 


CLASSIS SEXTA. 


P.155. Post n, 288 adde: 


288a Frastum stelae marmoris Penteliei a. 0,26, 1. 0,33, er. 0,10, fractam a partibus sinistra superiore inferiore, margine dextro maximam par- 
tem integro. Latera lapidis postieum et dextrum angustius Inevigata nec tamen inseripta, nisi quod versus septimi lateris antici scriptura in 
dextrum latus propagata cernitur. Inventum est fragmentum Eleusine inaediflcatum 'ae zie τῶν τούχων τῶν περὶ τὴν κατὰ τὸν "Any Zevynplay 
Βυφαντενὴν ἐνιλησίαν ἐρειπίων Βυζαντινῶν 5 καὶ '"Pauamzr οἰκοδομημέτων᾽ Ed. Philios "Edw. dpy, 1890 p. 117. 118 n. 58. 
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TABVLAE 


Scripta haec esse cirea tempora medii a. Chr. n. saeculi litteraturae 
species docet, ut rationes redditas, quae hoc monumento continebantur, 
ad opera illa referendas ease adpareat, quae moderante Pericle Eleuaine 
facta esse accepimus; cf. Plutarchus Pericl. 18, Non primi autem ope- 
rum anni esse rationes, de quibus supersunt quae in lapide leguntur, 
sed posteriorum alicuius, inde intellegitur, quod vs. 3 praecedentis anni 
curatorum mentionem factam esse probabile est, 

Vss, 1---ὖῦ pecuniae acceptae hoc anno a curatoribus operis enume- 
rantur; cuius laterculi quae vaa. 3— 5. perscripta leguntur plasa sunt 


et perspicua: 

- - παρὰ τῶν προτέρων ἐπιστατῶν 

τιν παρὰ μωλακρετῶν 

-- οἰκημάτων μέσϑωσις 
obscura contra, quae vas. 1, 2 continentur infelici easu a dextra decur- 
tata. Ea sic legit et supplevit editor: ἱππόνων vel ἱππανων ui[ySwrw] | 
τῷ "Hpus τῷ ἰατρῷ}, ipse tamen baec quid aibi velint ae Intellegere non 
posse ingenue professus. Equidem suspicor, vs. 1 litterae. paenultimae 
vestigin superesse non de My, sed potius Alpba littera, legendumque 
coniecerim quamvis dubitanter: ἵππων ὠναὶ [τῶν πραϑέντων] | rg mper 


MAGISTRATVVM 
τῷ lar[gé] ^ Heroem novimus medieum, qui sacellum babuit in urbe 
Athenarum (cf quae de eo composuit Hirschfeld Hermae VIII p. 350 
seqq.); qui quum in titulo C. L A. II n. 404 audiat ὁ ἥρως ὁ ἰατρὸς ὃ 
lw ἄστει, aub eundem aut alios eiusdem generis heroas medicos aliis 
etiam Atticne regionis locis coli solitos fuisse consentaneum ost. 
Bequitur vss. 7 seqq. pecuniarum expensarum laterculus, cul prae- 

scriptum vs. ὃ [ἀἸνυλώματιν δὲ, εἰ ides. exemplo Pbilii maiusculis litte- 
ris expresso; idem tamen in transscriptione [ἀ]ναλοίματα ras exhibet, 
ut erratum esse a Lypothetis conicias. Ipsius laterculi v3. 7— 12 ita 
legit et supplevit idem: 

2 [XMySwee rae Αἰγιναίων καὶ Xrug[|3]9aw 

o [βο]υσὶ λιϑιαγωνγαῖν 

- να [π|α))ονομεκόν 

τσ [λεϑου]ργοῖς τι ποιρίνων 
ἐὸν τομὶ τῶμμελείνων 

τα [λυϑουρ]γοῖς τῶμμελείνων 
quae recte videntar nb eo inventa esse, nisi quod cur vs. 11 initio λέ. 
Swv supplere noluerit non intellegitur. Reliquorum versuum nihil om- 
nino liquet praeter vs. 17 extr. - - eir, 


P.157 n. 298. Alterum tituli exemplum perfectius, quod lapide n. 298 
reprobato et seriptura interrupta in alio lapide repetitum et plene 
perseriptum esse videtur, nuper inventum est ad murum arcis meri- 
dionalem. Marmor est Pentelicum, a. 0,44, 1. 0,29, cr. 0,105, fractum 
a parte inferiore, Edd. Lolling Δελτίον 1889 p. 6. 7 n. | (minuscu- 
lis), Foucart Bull. de corr. Hell. XIII (1889) p. 171. 172 n. 7. Ex- 
scripsit Lolling; idem misit ectypon. 
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Var. lect. Vs, 11 extr. O || va. 12 extr. v Foacart || vs. 18 TTTP 
pro T TP! idem nescio quo errore ductus; in ectypo enim haec fa- 
eile dispiciuntmr, ut, quin recto exscripserit Lolling, dubium esse ne- 
queat. Ceterum vs. 16 extr. //| FF ΕῚ in ectypo videor mihi ngno- 


scere, ut est in Lollingii apographo; idem tamen in transcriptione [:4] 
Pkk[F exhibet, nibil nisi P FF agnovit Foucart. 


Κυχήσιαπος ἐγ[6}" 
πμωμείτενε ἀγαάλίο 
ere ἐπιντάτν [5]- 
1 Μυρρινούσιος, [Α]- 
i ἥμμα παρὰ ται [ὦ}- 
M ν, οἷς ᾿'Δυμέστρα- 
τος ἐγραμμάτευ- 
ε Ἀυνπεταμν' τπω- 
er Κτησίων, Στ[ρ]- 
10 urine, "Avripar[n]- 
s, Μένανδρος, G[va]- 
οὐχ ἔφης, Xuoxod(5]- 
oc, Φειδελείδ[ης]. 


Ρδῷ δ χευσίον ἐωνηήθ- 
i ΒΠΒ͵ΤΤΧ s σταϑμὲν ΒΤΧΒ- 
ΧΧΧΙὄ τιμὴ τούτου "[ -DEFF- - 


HRrE| Un 
ἐλέφας ἰωνήϑη 
* Ark 


Septem cur memorentur e decem quaestorum numero soli, ratio nos 
fugit; eius, qui loco sexto recensetur, nomen agnovit et recte restituit 
Lolliog. Praefecti operis statuae Minervae fübricandae centum se ta- 
lenta & quaestoribus deae accepisse professi 87 talentis et 4652 drach- 
mis aurum se coemisse narrant, cuius pondus fuerit 6 t. 15.8 vel 
9 dr. 5 ob; sic enim numeros et distinendos et coniungendos esse 
verissime monuit Lollingius. Qua ex re intellegitur, reete olim a me 
€ rationibus tituli n. 301 conclusum esse (I p. 160), vix minus drach- 
mis quattuordecim argenteis constitisse tune temporis auri drachmam; 
immo patet jam paullo pluris constitisse, 


TABVLAE 


P.158. Post n. 299 addatur: 


299a Fragmentsm tituli, quod olim a se Athenis exscriptum edidit 
Koehler Sitzungsber. der Akadem. der Wissenschaft. ru. Berlin 1889 
p. 223 seqq. addito commentario. 
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Haec sic legenda et supplenda esse existimavit editor: 


. 


Ἐπὶ ᾿Αρρζινηίδου 7) yg] 
αμματεύϊοντος ἐπ} 


᾿ ἀξγαλμα- 


urr& TI 


113 
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* αὶ rie] 
fecid, qi nd ᾿Αβχέσε]- 
gers[e ἐγρπμμείτε]- 


EET 


eos )ύς, ML. 
aye, Α[ἄχη. 
€ Κ[οιλεύς], Aégy[Ív]- 
i$ [MagaSu]uoc, ['A5]- 
τί. ..... 41 ᾿ΑναφλυΓσ]- 
τιοῖς, Κριτῆας üe[g]- 
[αεύς, Μεινέσ]τρα[ το]- 
φ[Θ]α[λ} 1 αρ! χρο'λῆμ[ω}- 
α παρὰ [ταμ]κῶν 


[-- ΤΊ Ἐλήζφανεοο rud] 
-XXH 


Equidem praeterea vs. 7 haud cunctapnter πρῶτος - suppleverim, quo 
inviti carere iubemar, Sanequam possunt esse offensioni Coelensis (va. 7) 
et Piraeensis (vs. 12—13) una eodem anno ex eadem tribu Hippothon- 
tide inter quaestores deae clocti et omissus quaestorum decimus, Septem 
autem nominibus eur pagi nofationes additae sint, non additae duobus, 
quae agmen claudunt, ratio latet. 

lam trium annorum tenemus rationes, ut in fabricanda statua Miner- 
vae longius temporis spatium consumptum esse adpareat; quod tamen 
quot annorum fuerit, nec nunc temporis scire possumus et fortasse sem- 
per ignorabimus, nisi forte fortuna plura etiam monumenti buius frag- 
ments ad notitiam nostram pervenerint. 

Patet denique fragmenti nostri testimonio, tituli n. 299 versus ini- 
tiales aliter esse refingendos atque ego aliquando temptaveram; an: [ὁ 
δεῖνα ἐγραγυζυ]άτευϊε τοῖς ἐπιστάάτ]ησι 'χρυσωϊτοῦ ἀγάλματος}, ἐπὶ τὲς 
[δὲ 


P. 158 n. 300— 302. Duobus fragmentis hie eopulatis tertium muper accessit ab inferiore parte adiungendum, inventum in arce meridiem versus 
& Propylaeis, scriptum et ipsum in tribus lateribus, a. 0,30, 1. 0,20. Ed. Foucart Bull. de corr. Hell. XIII (1889) p. 175 n. 8. In nostrum 


usum exseripsit Lolling. 
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Var. let. B vs& 1 K&E€ || C vs. 8 POÓ£ ^ Foucart. Praeterea ty- Annus est Ol. 86, 4 (a. Chr. 4383/2), quo quum eundem Anticlem cu- 
potbetarsm ut videtur errore factam est, ut B vs. 4 et C vs. 5 in eius | ratorum operis scribam faisse tradatur, qui anno proxime antecedente 
exemplo omissi sint. hoc munere functus erat, etiam curatores ipsos eosdem hoc qui illo 


faerunt operi praepositos fuisse consentaneum eat. 
A [T]ée ἐπιστάτχσι, ὅ- 


Xo ᾿Αντικλῆς ἐγραμ- B vaa. 1---ὃ novi anni praescripta continebantur. Vs. 2 habes - ἐγραμ- 
μεΐτευε, ἐπὶ τὴρ mip[v]- μ)ήτευζε -, và. 8 -- λήμματα τοῦ ἐνι)αυτοῦ ταῖδι}" Va. 4 -- ἐκ τοῦ πρὸ- 
τὴς sed δεκάτης βου» risu ἐνιαυτοῦ. In quinti versus litteris quid lateat, nom dispicio. 
νος 85 P Κρτιάδη πρὸς 
τὸς ἐγραμμάτευε, C vs. 2—8 denuo novi anni rationum exstant initia, sed ut quae 
ἐπὶ ᾿Αψεύδους ἄρχον: supersunt singulorum versuum litterae pauciores sint, quam quas certa 
Tog ᾿Αϑηναίοις, λήμμ- ratione coniangere et supplere liceat. Vs. 2 Ἐπὶ τί ϑοῦ -, va. 3 ᾿Αλαήεύς -, 
[στα] τοῦ ἐνεκυτοῦ τάδε" v5.4 - σερατ-, ἃ quod de nomine aliquo proprio superease patet, ut 
woe [{πε]ρνγενόμενο- v&. 5 XaXau[wws -, vs. 6 --r]nec (sive id fuit Κήττεος sive XusaAyr- 
- [univ] ἐκ τοῦ προτ- Tw), Κα --, vs. 7 καὶ ὁ --, Va. 8 omnino non tetigerim, 
[ἔρον ἐνιαυτοῦ 


P. 165 n. 821 (cf. IV p. 75). Quattuor accesserunt his annis fragmenta nova eorum monumenlorum, quibus rationes operum Erechthei redditae 
continebantur, seripturae ratione a n. 324 prorsus diversa, similiora omnia n. 321 et 322. A quorum daobus prioribus tractandis profectus Mi- 
ehaelis in. Mitth. des. Deutech. arch. Inst. zu Athen XIV (1889) p. 349 seqq. operis progressus &ecatus demonstrare conatus est, ea eum reliquis 
omnibus, quae ad illad usque tempus innotuerant, fragmentis componenda et ad unum idemque monumentum referenda esse, in quo unius anni, 
scilicet ΟἹ, 92, 4 (a. Chr. 409/8), rationes scriptae fulasent; ordinem vero fuisse eum, ut primum locum teneret n. 322, subsequeretur n. 321, 
deinde fragmentorum nuper repertorum ea, quae infra numeris 1 et 2 signavimus, his subicerctur fragmentsm, culus exemplum supra p. 75 
repraesentavimus, clauderet ngmen n. 324. Quae num recte disputata sint et statuta, penes barum rerum me peritiores esto iudicium; ego du- 
bius adhuc haereo et, quum altioris haec omnino sint indaginis, quae ab huius operis consilio et ratione aliena esse videatur, omissa hac quae- 
slione satis babui fragmentorum, quae recens roperta accesserunt, exempla ex ordine disposita subiecissc. 


1. 
Fragmentum lapidis Pentelici praetor sinistri marginis partem inferiorem undique truncatum, a. 0,35, 1. 0,27, er. 0,08, exemtam nuper e propug- 
naculo illo novicio arcis, quo s. 1822 Clepsydram munivit Odysseus. Edd. Lolling A2r&» 1888 p. 89 II (minusculis), Lollingii apographo 
usus Wolters Mitth. des Deutsch. arch. Inst. zu Athen. XIII (1888) p. 229 seq. 
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TAB 


Primorum versuum lacinise agnoscantur hae: và. 2 --4 μῆνος -, v8. 3 
-- πάζχ ες sroB[eni - ^, v8.4 - - παλλέστου τοῦ λέϑου - ^, v8.5 τ FERRI. 
dolares --. Ves 6— 8 consummationis formulam continebant expen- 
sarum in opéra ea, quae in praecedente capite enumerata erant, colla- 
tarum: -τῖς ἀργυρζί])ου καὶ ἐπ. -]--- HHHAAAAD EHI, [Sov | 
ἀριϑμές --], ἄντιϑίηγματα, deficiente nescio quo casu antithematum nu- 
mero, qui addendus fuit necessario et aliis locis additus legitur. Utut 


MAGISTRATVVM 


est, patet in eapite, quod praecessit, lapidariorum opifieum recensila 
faisse opera. 

/s, 9 novi capitis indicem habuisse videtur; sed nimis ambigua, quae 
in eo servata exstant, litterarum vestigia; [ἐργασίας ..,... Aye [ov 
βου) temptavit Lolling. 

Sequitur iam vas. 10— 21 pristarum operam recensus his fere ver- 


bis conceptus: 


τον πρίετανρ καϑ' ἠζωέῆραν ἐργαφομένοις, de]Bgste δυοῖν, [ἢκατέίρρ | δραιχμῆο, ἥμιν 


egeat, 


Ῥαδήν byK[Q0..] al. καὶ συνεργῷ 


ΔΔΡΡΕΡ 


ξύλα διαϊπρίϊσαντι - οἾμοὺς ὀκτόπεδαν ΔΗΓΠ,, τεζως | δ' ΔΔΓ 1171, δυοῖν ὁ βαλεῖν 


τὴ »] τομὴν I ἑκάστη]», 
Ῥοδὲρ ἐγκελλυτ, οἷς 


AAnt| 


τοῖς διαπρίταντε ξύλων μῆκος | [ννεϊαναιεικοσιπόδον cenae D, τὴν | roge]e dwa- 


στην b, 
"Palo ἐγκολλ. cf. 
ἐϊΓς τοὺς] ὀχετοὺς πρίστιντι ξύλον 
Ῥᾳδίω [1 ἐγκολλυ, εἰ, 


Excipiunt vss, 21 — 27 lignariorum opera: 
vieremi n9" ἡμέραν | 


n 


ke 


ὀχατὸν ἐπποιήσαντι καὶ ὑποϑέντι, Sjurgie P301, 


ἴσῳ Φιλονλίφυς 


ΓΡΕΡΕ 


[]ανένας ἀνπξέσαντι καὶ ἐργαζξ)ρμ irm κατ᾽ ἠαέραν, ἡμερῶν Δ, 


Γερο 


4] | 


καϑ' dulpar κανένα διαρρυζϑμέσαντῆ, | δυοῖν ἡρμέραιν, 


Μινίωνν [- - 


FH 


Va, 28 subiectam habuit consummnationis formulam: --- κα]φόλαωον PA[APEFI ---,— Versus extremi quae restant litteras nolim tangere. 


Fragmentinm marmoris Pentelici undique truncatum, a. 0,62, L 0,65, er, 0,12, repertum eodem quo n. 1 loco. Edd. Lolling l.l. p. 87— 89 (mi- 
nuseulis) Lollingii usus apographo Wolters 1, |. p. 230 seq. Tractavit Michaelis l. l, adhibito praeterea ectypo a Fabricio confecto, 


(Textum vide p. 150.) 


Col. I vs. 19 -- τῇνξ πρὸς v|--, vs. 20 «- ποῖδα, mAero[[e --, vs. 21 
s σταϑέντ --, v8. 22 - - -εἰ ἐγκον. οἱ | - τ, 18. 23 --- οἧς τρέπουν | 
τῖς v8, 24 s. ᾿Αμεινι[ἐδν ny v8. 25 yu] rov | - ^, τα, 26 - - πλε- 
reg Tr|[rgerm --, v5. 27 -- παλαστί - τι v5. 28 - -ἶ ἐγίκον.. ei | --, va. 29 
-- sei dperifoebo - -, va. 30 --- καὶ ἡμεπίμδιο | -- 


Col. HE vas. 1. 2 e sabseriptione rationum prytaniae alicuius super- 
sunt; agnosei posee videri ἀνάλιμα] et τὸ αἰὐτόν - monuit Micbnelis. 
Sequuntur iam imde a vs. 3 rationes prylaniae, quae illam ex ordine 
excipiebat, quibus praescripta fuit, ut assolet, formula, cuius in vs. 3 
reliquiis vestigia supersunt: [ἐπὶ τῆς --- (doc - - - e] πρυτανευζ ei mw]. 

Vs. 4 seqq. 


[λήμματα παρὰ ται εῶν τῆς Θεοῦ ---} - - -Ἰ καὶ ξυναρχίόντων --] | 


sopibia(c) xpfsin - 4} 
ἀναλιάμ[ατὰ Gy [o] z [0s] | 
ἐπὶ τὸμ mpi[c] ἕω [αἤετόν" 


»ἀορυφαίου | καὶ] ἀνεεϑοακαν οἧς, μῆκ[ο]ς πεν{τεπέϊδιεῖν, πλάτος τρί πό]δ αν} καὶ s[ui- 
mebi|sv], πάχος ποδιτίμίν, τοῦ! ἐλλζοί)τζου} ἔργον CA[Ede]er9we ἐμμελζ]τῃ 


εἰϊκ) 
ἐνὲς καὶ ἐζυ τ μϑύματος 


ΔΔ 


[r]s[v] nili τῷ wegv[dral]w καὶ ἀντιϑημάτων, uX[x]es ἐπτατόδίαν, πλάτος rpe[c]- 
Buv, my oc ποδεαίων, τίοῦ ἐλλούεον ἔργον ᾿ΑΕιοπεῖθε ἐμΜμελέτῃ e|. 


ἑνὸς καὶ dvriSyuares 
Savexia|? ἐγκΚοίλῃ οἶκ, 
iris 
Κηφισοδωίρῃ | K(z)XnonBons . ty. 
[ἀ]ντϑηματος τούτῳ | 


ΔΙ, 


ΔΓΕ, 


κερκεδιαέοεν wei]. ἀντιϑημάτων, μῆκεῖν πεντεπόδων, π[λείϊτος PUN | magos ma- 


διαίωϊν, Av]zig ᾿Αλκίππον Κηφεσ. 
ἱνὸς καὶ dvriS[riu]arec 
Εὐδίνῳ "Av [g]].255.. οἷν, 
ἑνὸς κ[αὶ ἀἸντεϑήματος 
IV, 1. 


Δ 
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λίϑων ἀρεϑμός [P, ἀν)εϑήματε P. 


ἐργασίας τεῦ πρὸς P ἀζιετοῦ ἀργυρίου κεφξἀλειον | PAADEFEE 


ἐπὶ τόξα πρ]ὸς τοῦ Πανδροσείον | 


πρετον 


κορυφαῖον, μ]ῦνος καὶ πλάτος | τετράποδα, πεζχος τ]ρεημιπόδιον, ἐνπίοήσαντι 'Αμει- 


[noibw]: ἐγκοίλῃ οἰκοῦ, 
ἡ νὸς 


AAAA 


τοῦ (e[P τ] κερυφαῖῳ) καὶ gjenB aree, w[qrae] ἐπταπέδων, πλάτος τ] πέδων, 
n[a]ye[s] ποδιαίων, ἐκποιήσίζαντι  7]ωαγάθίῳ Ξ]υπεταιῶ, 


ἐνὸς naf ἀντιϑήμ)ετε[εἢ 


5- 


χερπιδιαίου sei ἀν [τεϑήματος, μῆκος] πεντέποδος, πλαῖξτος τριημιπο)δ[ ἐου], n[a]xoe 
ποδιαίον, ἐνποιζεήσιαντι Avze]ofa[! ἐϊγκυδαθε, oix. 


ἐνϊὃς καὶ ἀνειϑήω)ατίεἸς 
MSwe dpl[Suie 111, ἀντεθυγωαξτα 11]. 


nPkEF 


ἐργασίας τοῦ | [πρὸς τοῦ Πανδροσείον αἰετοῦ ἀργίυρ)ον κἰζεφείλτιον P -DEFH]. 


Inceria reliqua (vss. 42— 45), nisi quod va. 44 -- τῇζς δι[ὠνης -- 
scriptum fuisse probabiliter eoniecit Lolling. Ceterum vss. 4—5 moneo 
ταυξιῶν τῆς Θεοῦ, Καλλίου ᾿ΑΓ γρυλῆϑην] καὶ cett. Lollingium, τιμῶν τῆς 
Se), ᾿Αρισαέχμου "Aygo.] καί cett. Michaelem supplevisse, diversas 
scilicet temporam rationes secntos. 

Col. III vs. 30 - -|zav[ri), vs. 31 -- ἀ]εοξύσζαντε --, vs. 32—33 -- 
xj rà καλύζμματα ἐξεργασαμένῳ | καίω καὶ! ἄν πάντα τοὶ ὑπ -- 


Frustum lapidis nune deperditi, cuius efflgiem impressam invenere 
lato ealcario iangendis lapidibus apto in dextra parte superiore frag- 
menti n. 2, Ed. Lolling 1.1. p. 90 (minusculis), e Lollingii apogra- 
pho Wolters 1. 1, p. 231. n. III. 


161 
*3T:OT 
M^Az3 
ITMAIAM 
» MAII IB FE 
ἈΠῸ" 


Dubitari mihi non posse videtur, quin frustum illad deperditum par- 
tieala fuerit dimiecta ipsius fragmenti n. 2, loeumque suum tenuerit, 
antequam fracturam pateretur, in sinistra parte vss. 26 —41 columnne 
intermediae: 


3 

d dv 35 
[rSr[ueros], wX[w]ee πεντέποδες, m24- 
τος rg[ mue δ[ ἐου], πία χιος ποδεπίον, ἔκπον 
[]ézes[ri Αυσα]οίας, ἐν KuSaSw. cix. ἦν- 
[4] καὶ ἐντι[ϑήωμετζ ες P FEE. λῆθον tg 

8 [9μῈ} t Ml, ἐν εὐϑη]ααζτα 1.] ἐργασίας τοῦ 4o 
[regie] τοῦ Παζνδροσείου αἤετοῦ apy[vg]ieu κ- 


4. 


"In. der Νᾶλε des. Ἐτεολεδεῖοι gefunden, — Kleines: Fragment. aus. weiszem 
Marmor, oben. Rand erhalten! Ed. Lolling Sitzungsber. der Akademie 


tv, 1. 


Lolling, vs. 34 |- « σφηνίσκους διά πρίσαντε Lolling (vel potius Bilg[us- 
seen), vs. 85— 36 - μἰυμ]ατίου ἐ[πιγκολλήσαντε καὶ [IEsueira]vri, ἑκεί- 
τερον πέντε δραχμῶν, A-- Lolling, vs. 37 |se Μᾶνις £Eeweir[r, Sub- 
lecta. erat vs, 97— 38 consummationis formula: -- dpyvg]lou μεφιέλπιον 
HAAkI-- Ve. 399 -- Z]mrreugv εἰργάδετο --, va. 40 --lg δρόμανος 
77, v8. 41 «- ἐποξ[όσαντι - -, 

Ceteram notandae litterae Ionicae admixtae A ] va.17 εἰ 2 col. ITI va.39. 


der Wissenschaften zu. Berlin. 1887. p. 1186 n. 8, Utor Lollingii npo- 
grapho, 


AOfZ:AEKATE lA£ZOX 
£1 E EMMATA MMEOW 
NAEMIOPA ΕΕ. ΔΙ. 
30 £il//" EIO AAQA 
r HCPOLFYK n rung— 
ACT kEANII 
Col. I vas. 1, 2 [Ἐπὶ τῆς. «ο΄ δος δεκάτης πρυτανευούσης. λέω- 


mate, Eorum, quae accepta referebantur, primum locum tenuisse vi- 
detur, quod e n, 324 ὁ 1] vs. 27 aeq. notum habemus, νὰ. 3— 4: [ie τὰ 
hp μετὰ τῶ]ν δηωμρουργήων, Reliqua, praeter Philoclis nomen vs. 5, ob- 
scura, quae temptare nolim. 


Col. H1 v& 1 "lares τ τς v5.2 -- uM. οἱ --, v8 3 EF Ani - τ, 
vA 4 - - ᾿Α] γαξαΐνκρ --, vs. 6 fortasse Ε Αν{τεφιάνης. Nomina habes 
statuariorum, quos in Erechthei adornatione operam praestitisse scimus 
e n. 323 et 324 testimoniis. 


Inm si reete versus priores primae columnae supplerimus, numerus 
litterarum in versibus singulis idem fere erat in hoc fragmento atque 
est in n, 824; itaque, quam hulus monumenti rationes desinant in pry- 
taniam nonam, nostri initium capiant a decimae operibus recensendis, 
superesse frustum istud conicere licet de tabula, quae n. 324 proxime 
excipiebat et in qua rationes eias anni, cuius est n. 324, terminatas 
faisse consentaneum est. 


Ceterum ad Ercchthel opas pertinere existimaverim praeter n. 282, 
qua de re monitum est huius voluminis p. 73, etiam n. 331c ibid, 
p. 39. 
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P. 106 n. 822, Ad eam partem huius monumenti, quae deperdita est, referendam esse existimaverim frustum illud marmoris Pentelici, quod in- 
ventum Athenis incertum quo loco emit societas archneologica, cdidit Kumanudis Ἔφημ, ὡριχαιο),, 1889 p. 55 n. 3. Fragmentum est truncatum 
à tribus parlibus, dextro margine integro, a. 0,4, 1. 0,18, er. 0,13.  Recensum eo contineri rerum. vel omnino vel ex parte infectarum operis 
nlicaius publici, im aperto est; Ercclitheum intellegendum es$e quamquam non certum, valde tamen me judice probabile. 


Lj 
ιᾶς ας 
ιρᾶαπος τ τ το σον τα]ράπους 
ΝΚΑΙΗΕΜΙ 207 2 0 -y καὶ ἥμι- 
HEMIPOAIONM "ooo c ῥμιποδίων 
n O2£XPLATOX . oc cg]eve πλάτος 5 
NMEKOZTET τ το το oc -r, μῆκος TET. 
VEMIPOAIO 7o oc co ἡμιποδίον 
^ cà 
)izEPIZTYVMVIOIE τ τὸ τὸ τῆς beares 
τὸ ἱ᾿ροσσπνάτος *o c ἅπους πλάτος 10 
CCDENTEPALAXTOtE T0 - € πεντεπάλαστος 
OI PEPIONTESE -o- c οἱ περιόντες 
ATATOIXON -oc ojeré τοῖχον 
οποδες - ἐκτ]έποδες 
" EKOzTETPAPOSXZ oc ajos τετρέπους 15 
AIMEKOZKAIPLATOX - - e μῆκος καὶ πλιέτος 
:KAMPYLKOXEX τ τὸ c € καμεύλος 
MEKOZKAIPLATO£HEKDPO:- - ^ μος καὶ maroc ἔνπους 
OIMEKOZTETPADTDCOAEtX τ τ σι μῆκος τετρείτοδες 
10 EKO£ZTPInPOfX€* -o ades rgscue 20 
KOzPENTEPOE -o c μῆϊμος πεντέπους 
AMEKO£PENTEDTnOX - - m, μᾷκος πεντέπους 
£KIOOXMEKOZOKTOPnPO- - c ap MSc μῆκος ὀκτώπους 
ITO£ZPAXOZTPIPALASE T O lii τον πβνς, πήχος τριπάλαστο[ς} 
2 FKO£HEKClOAE - c aiwee ἕκεοδε » 


PARS TERTIA. 


CLASSIS PRIMA. 


P.177 n. 332. Monumenti buius posten a sinistra magis etinm decuriati partem eam, quae etiamtunc supererat, aliquando Athenis Megara iter 
faciens Eleusine incertum quo loco ('em anderer Stelle") vidit et exseripsit Gaettling. — Eius exemplum, quod editam exstare in Goettlingii Ge- 
sammelte Abkandlungen aus dem klassischen. Alterthum 1 (1851) p. 120 n. 4 monuit me Ericus Preuner Gryphiswaldensis, hoc est: 


&^IOMA 
EKENAPKIDPON 
OMONPOIESEN 
METPFOSTEXAP 

* AN 


Vs. 2. nltero loco num K recte exscriptam sit pro Fourmontiano &, 
in dubio relinquendum est, quum eodem versu in Alciphronis nomine 
P scriptum sit pro ἡ Fonrmonti, quod tamen unice verum esse facile 
adparet. Contra vs. 5 quae restare enotatum est veram videntur esse 
comprobare Blassii coniecturam, qui Musei Rhenani XXXVI (1881) 
p.616. 617 in buius versus reliquiis Fourmontinnis Proserpinae epi- 
theton τ]ανυπέπλου agnoscendum esse erat suspleatus. 


CLASSIS ALTERA. 


P.181 n.350, Fragmentum a nihil commune habere cum b, sed separatum ab en coniungendum esse cum n. 373" cognovit Lolling; confe- 


rantur, quae infra ad illum titulum adnotabantur. 


Contra fragmentum b particalam esse eius colamellae, cuius sunt et n. 373!?* (cf. huius 


voluminis p. 1311). 373 !?*, 373795, 273?!? οἱ frastalum illad, quod ex Lollingii npographo editum est in Sitrungsber. der Akad, der Wissen- 
schaften zu Herlin 1888. p. 313. n. 1 (Fragment. einer. halbeannelirten Sáule aus. weissem Marmor), erutum illud in arce orientem versus ab Erech- 
theo (4), Qane fruntola ille sic copulnvit et copulata disposuit (cf. Δελτίον 1891 tab. A n. 8): 


3505 373 19* 
EG EMFNAGIANAICG| TAGENALTAITIA!I 
MAR-FOSJAGENAIONTOQONAAONA!TONME 
Versus, qui in strii duabus perseripti fuerunt, non aequnlis fuisse 
longitudinis, sed alterum deorsum superasse priorem illum ad dextram 
inspicientibus decurrentem, in aperto est. Dedicationis formula soluta 
oratione concepta fuit: -- « ἀν ίθηκεν "AquBvalo - v&Swrele, Subiccti fuc- 


runt versus hexametri, si quid video, quattaor; quorum primi agnoscun- 
tur haee: δέξου — S2 ἀϑ)μινέτων, οἱ Οἰλυμπον] ἔχουσιν, alterius: 


2731?* 3731313 373135 
E£M-OSIN tac 


NATONHO! 
VENON 
[- 99 — πολέμαρχος ᾿Αϑηναίων τὸν ἀγῶνα, tertii: τὸν Μήδων} -- τ]»- 
λεῖν vol στ]δλίλλεεν dro — Ὁ, quarti: πεσὸν ᾿ΑΘησαίμν a oo - σπου 7c, 
Ad Callimachum Aphidnaeum ροϊεπιατοβοπι eum, quem in pugna Ma- 


rnihania caesum esse constat (Herodot. 6, 109. 114), haec referenda 
esse guspicatur Lollingius. 


PAISUVAGENAIONMI/ 
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P. 182 n. 362 (cf. IV p. 79). Imagines lapidis adcuratius depictas postea publicaverunt Studniczka Jahrbuch des Dewtseh. arch, Instituts. 1887 
p. 144 et ipse Lolling Δελτέον 1888 p. 95 n. 3, e quibus cognoscitur, lapidem non solum a sinistra, sed etiam a dextra parte esse truncatum. 
Praeterea. Lolling l. l. ad idem monumentum referendum esse docuit n. 354 et ambo fragmenta denuo exscripta in hunc modum composuit: 


362 
........ 7| -—* 
| HIA af ^! E 


362 


HNVORGNIO 
ISERAMEV $ ii 


Quod si recte fecit, ut fecisse eum concedo, Euphronii titulus in ad- | 
versa parie scriptus versibus conceptus fuisse statuendus est. Ludere 


si velis, carminis formam sic facilo restitueris: 


ΓΕ] ἐφρώνός {μ᾽ ἀνέθηκεν [᾿ΑΘηναίᾳ πολιουῖχῳ 


ὧν} | κεραμεὺς [δεκώτην, Ja [Διὸς μεγάλου. 


In facie superiore: 
354 


In facie adeersa: 
Subiectus erat artificis titulus, cmius parvula in tertio versu n. 354 


réstant vestigia. Versuum, qui in superiore parte seripti fuerunt, laci- 
nias nolim tangere. 


P. 184 n. 882. Alterum huius basis fragmentum a. 0,09, 1, 0,80, cum nostro arctissime cohaerens, inventum nuper est 'l» τῷ κατὰ τὴν Depuo- 


- 


δυτικὴν γωνίαν τῆς ᾿ΑΧροπέλεμς προμαχμῶν" Βαρονῇεῖοβ servat partem cavi rotundi, cui immissum olim erat donarium. Composita fragmenta 
edidit Lolling Δελτίον 1888 p. 90 n. 2 (minuseulis). Idem misit apographum. 


Haec equidem sic suppleverim: 
[Μινῆμ᾽ dviSws ,.. .]os ᾿ΑΘηναίᾳ τόδ᾽ ἀπαρχὴν 
[εὐξάμενος δικάτην παιδὶ Διὲς μεγείλου, 


P. 187 post n. 403 addatur: 


A 1TO AA" A PX & wW 
4 1O $ M E ^ A & O 


Vs. 2 in. [ἔστησεν δεκάτην maluit Lolling, versus prioris initium in- 
temptatum relinquens. 


403a Fragmentum basis marmoris Pentelici a. 0,18, 1. 0,28, cr. 0,13, a sinistra et inferiore parte integrum, repertum in arce. In superficie ad 
dextrám parvam foramen quadratum. Litterae altae c. 0,015. Ed. Lolling Δελτίον 1889 p. 36 m. 2, 


IK VEOKEK 
IVAXEP vl E IITQmxutm 


Ve. d [Heg]odevs, vs. 2 [Κρησ)διας ἐποίει supplevit Lolling, provocans 
ad Plinii locum 34, 74 Cresilas — Olympium  Periclen. (fecit) dignum 
cognomine; mirtmque im hac arte est, quod mobilis viros nobiliores. fecit, 
quocam conferri solet Pausanias 1, 28. 2 δύο δ' ἄλλα ἐστὶν era quara 
(im arcc), Περικλῆς d Ξανθίππου καὶ τῶν ἔργων τῶν Φειδίου Slac μάλιστα 
GE, ᾿ΑΘηνᾶς ἄγαλμα ἀπὸ τῶν ἀναθίντων καλουμένης Ἀκωνίας, propter 
basis amplitadinem minutiorem simul privatum faisse donarium suspi- 
cntus, fortasse ipsius artificis. 
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P. 188 n. 41l. Adcuratiorem tituli imaginem edidit e fide ectypi P. 190 n. 423 —4231 (ef. huius voluminis p. 45). Videatur nunc etiam 
Hirsehfeldiani Loewy  Inschriftem —Griechischer — Bildhauer p. 284 Milchhoefer Karten eon Attika IIT — VI (1889) p. 16 seq., qui p. 16 
n. 417 hoc: not tabulam 431 (i) sic a se exscriptam propoeuit: 


ΞΞΖΕΨΡΕΥΘΕΡ 


TA..U5 
* 0oKbVM 
KAITO 

Legendum igitur: - τ ας Ἐλευθερι[ὑς ἐποίησεν] Mügnvor, sive addito 6e O0 w ΜΠ 
sive non addito υἱός, Cf, n. 418A add. 


PARS QVARTA. 


CLASSIS ALTERA. 


P. 208 n. 464. Of. Conze Die Attíaschen Grabreliefs I tab. HH, 1 
p. 4 seq. 


P.208 n. 467.  Fragmenti imaginem delineatam exhibet Conze Die 
Attischen. Grabreliefa Lp. 10. ('Schieferartiger bláulicher Marmor, — 
Auf der Fláche rechts neben. der Inschrift ragem Spuren. eines. zu voller 
Unkenntlichkeit zerstórten. Reliefs. heraus; also rührt das Bruchstück 
micht, wis man anmahm, von eimer Basis her, Die Bustrophedon- In- 
achrift stand ἐπὶ Felde neben der bildlichen. Darstellung). 


P.208. Post n. 467 adde: 


467a Fraustrum tabulae marmoris Pentelici a tribas partibus fractum, 
inscriptum in'faciebus et antica et postica, er, cirea 0,10. Inventum 
est 'im mordüstlchen TÀeile der jetzigen. Stadt Athen", Ed, Wolters 
Mitth. des. Deutsch. arch. Inst. zu Athen. XV (1890) p. 224, adnotans 
praeterea: "Die Schrift von. A ist die sorgfaltigere und. elegantere, die 
Buchstaben sind. kleiner (0,03) als die con Β (0,045), die Zeilen sind 
von wagerechten. Linien. eingefasst,' 


A H 

vac. rac. 
EIRIOPM !J STRMVME 
" TOS ^'"AwO^M 
O M" A t oO οι “το 

vac. tac 


A [Στῴλ]ν afuit | [ϑανόϊντος | ['Agarr]enagev. — B. Στήλη [025] | Sa- 
»ov[roe | "Ajerrs[ursev]. 

Titulus in antica scriptus idem in postica incisus legebatur. Quod 
num statim ab initio ita institatam fuerit an postea demum iteratio 


facta, vix certo lieet diiudicare. Aliter Woltersius, qui diversos esse 
statuit titulos diversorum eiusdem familiao hominum diversis tempori- 
bus incisos. 


P. 208 n. 468, Cf. Conze Die Atrischen. Grabreliefs Y tnb. I. p. 3 seq. 


P. 211 n. 482. Votivum hoc fuisse monumentam, non sepulcrale, cogni- 
tum est, postquam superior lapidis pars, quae adhuc latuerat inae- 
dificata turri noviciae meridiem versus a porta Beuléana arcis, in la- 
tem protracta et a Lollingio eum nostra inferiore composita est; cf. 
Διλτίον 1888 p. 111 n. 2, Tabula alta 0,44, I 0,33, cr. 0,16. Apo- 
graphum Lollingius transmisit hoc: 


4V& P Mh : 
MA 


ALME 
ERAN OS 


O0 E k &-wIO I; 
à lik E P VT NM 
νος 


quae sic ille supplevit LL: ᾿Ερμείζᾳ τόδ᾽ | ἄγαλμα [καλὸν] | Χαρῖνος 
[μ᾿ dl] wey Oro i|ou] κῆρυξ μ[νημ]οσύνης ἤνεκεν], At nuctorem epi- 
grammatis in nomine quod est Χαρῖνος metro adaptando syllabarum 
mensurae adeo ineuriosum fuisse nulla prorsus cogente necessilnto vix 
crediderim; praeteren in ectypo, quo aliquando usus eum, vs. 5 initio 
diserta litterno $ vostigia dispexisse mihi videbar. Quibus de causis 
hane potius fuisae carminis formulam existimaverim: 


Ἑρμεΐᾳ 758] vel "Epag [καλὲ] | deja" ἀρετῆς} | χμέφιν ἧς [μ᾽ dei]j- 
Oi [iBu)|e κῆρυξ, n[ruueróvue Tenn]. * 


PARS QVINTA. 


P.216 n. 520. Lapis, qui diu latuerst, nunc illatus est museo Pi- ᾿Ασώματον, luxta viam, qua ex urbe ad templum Minervae itur; 
raeensi (cf. Δελτίον 1888 p. 195), ubi exscripsit Lolling. litterae altae cirea 0,04. Edd. AsAráv 1888 p. 36 (minusculis), Wol- 
ters. Mitth. des. Deutsch. arch, Instituts zu Athen. XIV (1889) p. 115. 


[j M t b 
UHHGIHN 3 '͵ ᾧ Ho ot 
f VH OR M T X 


AO ENWAIAE 


OHOROS 


"Ogec 
E—À τεαΐνους 
᾿Αϑηναίας. 
P.217 post n. 528 (cf. IV. p. 123) adde: 


528a Pila quadrata lapidis fusci n. 1,09, 1. 0,23, er. 0,17, reperta 
teste A, Peppa demarcho hamo inflxa Aeginae in loco, qui vocatur 


IV, 1. 21 


PARS SEXTA. 


P. 220 n. 551. Hoe fragmentum cum altero illo coniungendum esse intellexit Lolling (cf. Δελτών 1890 p. 40 n. 2), quod quum extractum csset 
t fandamentis templi Romae in arce editumque ex ipsius apographo in Sitzungsber. der Akademie der Wisasensch, zu Berlin 1888 p. 242 n. 16 
(Fragment einer 0,125. dicken weissen. Marmorplatte; rechts. Rand. erhalten, Lànge 0,38, Breite 0,32'), reete suppletam erat à Wilhelino Hermae 
XXIV p.114 n. Ill. Composita ea denuo exscripsit et exemplum transmisit quod subiecimus idem. 


Y 
I2)"EMPIOL 
ETTLIOIMw τν ἀναγράψαι ..... ον dums- 
El. ....bkLEIAWEN Ac ἐν στηλ] λυϑίν!»" [καὶ ὠτ])ήλοιαν 
$[A^'r KALAILKAtEt sies a[Urg] καὶ δίκας, | dev [ni] 
EAA^ AAÀAILKETIAYT iBw$ αὐτὶέν, ᾿Α[ϑηνῆησιν πρὸς τῇὸμ- 
ον, εεινπροςτ {πολί]κικοχον ἄνεῖν πίρυταν]νέων, ὁ δὲ 
OM MAPXONAME αἰραζωματε)ὸς ὁ τῆς Bovps[s τὸ Jx]- 
Yn EIO*"OAEA qurua τόϊίδε ἀναγράφἾσας ἰσστήλῃ 
» [PA ^XOTEXBO MS x)ar|[aS4ro ἐμπόλει], 
LE ?»I£MATO 
“λέεεξεες 
E ^T 


SVPPLEMENTA VOLVMINIS QVARTI 
PARTIS PRIMAE. 


P. 21 add, ad p. 44 n. 923, Fragmentum illud Lenormantianum in ache- 
dis Fnuvelianis, quae Parisiis adservantur, frustra cas perscratatus 
non invenit Conze (cef. Sitzungsher. der Akademie der Wissenseh, zu 
Berlin 1888 p. 1187 seq.). Itaque mentitum esse Lenormantum et 


fitum ab eo ludibrii caussa inscriptionis fragmentum et ipse persua- 
sum habeo nec multos jam futuros existimo, qui fidem sint habituri 
falsnrio. 


P.31 n. 179a— d. Praeclare de hoe. monumento meruit Lollingii sngacitns, cni contigit, nt fragmenta duo a et b, quae sola adhue noveramus, 
€nm tertio r, quod recens repertum cst, scite et omnino recte copulata sdaugeret et ex parto in integrum restitueret; quo factum cst, ut nubo 


illa, qua pleraque obvoleta latebant, discussa multa jam reetius, quam antea licuit, dispiel possint et cognosci. 


plum a se curiose exscriptum transmisit hoe: 


Is redintegrati titoli exem- 


(Textum vide p. 100. 161) 


A (119 α δ). Adparet iam, qune huius lateris servata sunt in tribua 
Íragmentis, en omnin pertinere ad unius eiusdemque anni rationes ea- 
rumque eam esse dispositionem institutam, at primo loco recenserentur 
peenniae, quae eo nnno numerniae sunt in usum exercitus, qui in Ma- 
cedonin mansernt, et militum, qui tune Potidaeam obsessam tenebant, 
altero subicerentur pensiones fncine in usum exercitus navalis, qui ut 
ora* Peloponnesi infestaret missus erat eodem anno; quem annum 
fuisse ΟἹ. 87, 2 e praetorum nominibus, qune servavit fragmentnm b, 
eerta. ratione. colligitur ita, ut dubitatio esse. possit nulla. Versuum sin- 
gulorum latitudo quanta fuerit, certo non licet definire; videntur famen 
faisse litterarum fere octogennarum plus minus quaternarum. Qune sine 
haesitatione legi et suppleri possunt, me iudice haec sunt: 

Traescriptum. vat, 1— 3: [roi, | 'ASwriiee ἀνηλῆωσεν ἐς Μα[κεδονέαν 
set Ποτείδαιαν smi ἐς Hexosiervzie ἐπὶ Βὐθυδήμον Spyerree καὶ ἐπὶ τί ὃς 
βουλῆς, $ Δ]ιότιμο[ς] Ἐγγγί. .. πρῶτος ἐγραμμετευε. 

In scribae senatus demotico exarando litterarum ordinem et numerum 
turbasse existimaverim quadratarium. Án fuit [d]mym[ric]? 

Pecuniae nuxseratae. ducibus exercitus in Macedoniam abeuntibus, vss. ὃ 
— B: "Teuiieer ἐρῶν χρημάτων τῆς "AS maine, "Avrs., . μήδης ΚΙ νδαϑηνπιεὺς] 
καὶ ξυνάρχοντίες, εἷς Δίνγνις "Irstvügou: Πειραιεὺς ἐγραμμέτευε, παρέδοσαν 
τεῖς στρατηγοῖς τοῖς ἐς Μαμ]εδονέαν, Εὐκρατίαι ---, ἐπὶ τῆς - - ἴδον πρυ- 
τίανεήες δευτέργες πρυτανευούσης" ἡμέραν ἐσελχλιυϑθυῖαν ἦσειν -- summa. pe- 
cuniae. | 

Pensiones factae Hellenotamiis im usum militum Potidaezm | obaiden- 


IV, 1. 


tium. Pensio prima, vss. T—11: "Ec δὲ Πυτείδιαταν} megtücu[tr "Ἑλληνο- 
roule, 2-2]. νιν Ejwrdgaft ες Hf - τς τ Ἑννς οἷ, ᾿Ολωμπ[εοδιώρῳ 
τσὶ οἷς - - ἐγραααίίτευε" πριέτη δόσις ᾿Ελληνοταμέασι ἐπὶ τῆϊς Π]πνδιονίδος 
πρυτανείας -- p πρυτανευούσης" ἡμέραι ἰσεληλυϑυῖαι ἦσαν -- summa pe- 
enniae | τ]αῦτα ἐδέθη τῇ [τερατεᾷ - - -- 

Ῥρνεῖο secunda, v&&. 1] οῖϑι διυτέρα δέσις Ἑλληνοταμίασι ἐπὶ τῆς 
v ἢ ντίδοφ πρυτανείαίς - ne πρυτανενούσης" ἠωΐξαν ἐτεληλυϑυῖαι ἦταν -- 
imma peeuníae] | ταῦτα ᾧγε τῇ[] ἐς [Ποτείδαιαν στρατιᾷ - - - -1. 

Pensio tertia, vss, 14 --ῖδι τρίτη δόσιφ Ἑλλ[ηνοταμίασε ἐπὶ τῆς - - idee 
πρυτεινείας - - ms πρυτανενούσης" βαέραι ἐσεληλυθυῖαι ἦσαν δώδεκα" ἃ [- - . 
ver «τὸς 

Pensio quarta, vss. 15 —1T: τετάρτη δόσις]  Ἑλληνοταμίηζσι ἐπὶ τῆς 
τ κέδος πρυτανείας -- τς πρυτανευούσης" ἐμέραι ἐτεληλυϑυῖαι ἧσαν] | εἴκοστ' 
HPAP. [mira ----. 

Pensio quinta, vss. 17—10: πέμπτη δόσις ᾿Ε)ληξνοταμίασι ἐπὶ τῆς - - l- 
Boe πρυτανείας -- 6 πρυτανενούσηφ' ἡμέραι ἐσεληλυθυῖαι ἦσαν - καὶ! δίκα" 
Δᾷ. ταῦτα [- - --. 

Pensio serta, vss. 19 --- 21: Dern δόσις] | ᾿Ελληνοταμέεσι [ἐπὶ τ]ῖς AT- « ὦ 
δὸς πρυτανείας - τὴς πρυτανευούσης" ἡμέφαν ἰσευρυϑυῖαι ἦσαν τέτταρες 
καὶ Be" --HHPAA[- ταῦτα ---. 

Pensio septima, τοι. 21— 23: ἐβδόμη δύσις 'EXX]|weraueni ἐπὶ τῇς] 
"InmseSon(riloe weuraviae - τ ἧς πρυγανενούσης" ἡμέραι ἐσεληλυθυῖσε ἧσαν 
"JE 5442. ταῖῦτα ἐδόθη τῇ στεζατιᾷ - ---. 

Ῥεπεῖο octava, v8, 38 --- 25: ὀγδόη δόσις ᾿Ελληνοταμίασ] ἐπὶ τ} "In- 

21* 
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πἰοϑων)είδον, πρυτιωζείαν c mauravavsdewct ἡμέραι ἰσελερυθυῖαν "cuv 
-]|44PPAAAD. ταῦτα] ἦγε rx] de Πρτε[ ϑαναν στρατιᾷ - - 
JI. 

Per dies prytanine Hippothontidis etiam ducibus exercitus navalis, 
qui circa Peloponnmesum missus erat, pecunias numerata ésse e 
vas. 35 sqq. cognoscitur. Ergo, quum exercitum istam circa nuctamni 
tempora Aeginam reversum εἰ deinde eum exercitu, qui Pericle duce 
Megaridem invaserat, coniunctam devastata terra hostili Athenas re- 
diisse constet Thucydidis testimonio (2, 31 περὶ δὲ τὸ φϑινόπωρον 
τοῦ $ipeoe τούτον ᾿Αϑηνοῆοι πανδημεί, αὐτοὶ καὶ sb μέτοικοι, ἐσέβαλον 
ἐς njv Μεγαρίδα Περικλέους τοῦ Ξανθίσπου στροιτηγοῦστος, καὶ οἱ περὶ Πε- 
λοπόννησον ᾿Α'θυγοῖῦοε ἐν ταῖς ἑκατὸν ναυσίν" ἔτυχαν γὰρ ἐν Αἰγίνῃ ὄντες 
ἐπ᾿ οἴκου ἀνακομιφόμενοι" ὡς ἤσϑθεντο τοὺς ἐκ τῆς πέλενς πανστρατιᾷ ἐν 
δΜινγέέροις ὄντας, ἔπλευταν παρ᾽ αὐτοὺς xai ξυνεμέχιϑεσαν, — δῃώσαντες 
δὲ τὰ πολλὰ τῆς γξο ἀνεχώρησαν), Hippothontidis prytania quarta po- 
sterior fuisse sintui vix poterit, Praecesserunt autem, ut e nostri ἕω- 
dicis notationibus facile perspicitur, prytanine minimum tres; itaque ne- 
ccssitatis quasi lege coacti concludimus, Hippothontidem ipso quarto 
loco hoe anno prytaniae munere functum esse. Unde consequens est, 
ut statuamus, pensionem primam prima, secundam tertiam quartam &e- 
cunda, quintam et sextam tertia pryfanin facias, vss. nutem 18—19 
τρεῖς wn) δέκα supplendum csse. Prima igitur prytania fait Pandio- 
nidis, secundam Leontidis, tertiam Aeantidis fuisse coniecerim. 

Penso nona, vas. 3 --- 28: ieare δόσις {Ελλ]ηνοταμίασι ἐπὶ τ ἧς - - (boc 
πρυτανείας - - πρυτανευούσῃρ᾽ ἀμέριει ἐσελη] λυθυῖα qse[r (]eta καὶ δέμα" 
APT[T-- ταῦτα ---- | ἱ'ἥπποις, 

Conswmmatio, va. 28: K[eq]e2eiov τοῦ ἐς Μακεδονίαν καὶ Hc 
τεΐίδαιαν ἀναλώματος" tumma pecuniae]. 

Sequitur iam unius véraus spatio vacuo interiecto index pecuniarum, 
quae hoc nnno codem numeratae sunt in usum exercitus navalis, qui 
ad oras Peloponnesi obsidendas et infestandas aestate. buius anni Athe- 
nis profectus erat, vss, 30 —41. 

Pecunige numeratae ducibus exercitus. Athenis. proficiscentibus, vas, 80 
— 82: [T4] γαυφ[άρκτ)» στρατιᾷ τ} περὶ [Πελοπόννησον 2-2 παρίδον 

e Xos]esni[ 'Aeeri, Iporle Αἰξαν[εἷ, Καρκίνεν Mr loi 
diet πρυτανείας τ τῷ πρυϊτανευεύσης" ἡμέραι λοιποὶ "av ὀνκτζν - 
imn pecuniae. 

Ad verba extrema cf. n. 187. «s. ὃ - walga[; [τοὺ ἡσεῖν -. 

Pensiones factae Mellemotamiis im eiusdem exercitus. usum, — Pensio 
prima, vss, $2— 35. Initio fuisse conicins: "Ec δὲ Πελοπόννησον παρό- 
Bou ᾿Βλληνοταμίεσι, His verbis subiunctus fuisse videtur index Hcl- 
lenotamiarum et seribae eorum repelitus, de quo indice supersunt 
vs. 33 --jw ᾿Ικαριεῖ, Φιλοξένίξω vel dosEw[Gp et va. 34 - X]apg Am- 
διαλίδῃ, 'Ex--. lam sequitur spwrr δόσις {λληνφτετυῤ σε) ἐπὶ τῆς "]ls- 
ποϑωντίδος πρυτανείας τετιίρτης πρυτανενούσηφ" ἠμέραι ἐσεληλυΐξϑυῖαι ἦσαν 
-.- | summa pecuniae]. ταῦτα ἐδόϑη Καρκένωζι Ospudw ----, 

Pensio secunda, vss, 90 — 38: δευτέρα δόσις ( Ἐλλχνοταμίασι) ἐπὶ τῆς 
Ἱπποθω)ντίδος πρυτανείας [τοτέρτης πρυτανευούσης ἡμέραι ἐσεληλυθυῖαν 
ἦσαν -- summa pecunias. | ταῦτα ἐδόϑη Καρ]κίνῳ Θυροιέρ »ζαὶ Eur; 
sy aen (P). 

Pensío tertia, vas, 88. 89: τρίτη δέσις ᾿Ελλχνοταμίασι τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ 
summa pecuniae. r|aUra ἐδόθη Xuwodra ᾿Αλαιμῖ καίὶ ξυνιέρχ ουσι, 

Pensio quarta, vss. 39. 40: τετιέρτη δόσις ἐπὶ τῆς... δος πρυτανείας 


πέμπτης πρυτανευούσης, ἠμέρει ἐσελη]λυϑυῖαι ἤσαν -- summa pecuniae. 
ταῦτα ἐδόθη ---. 


B (1190). In fragmento quod accessit ὁ haee fere agnoscuntur: 
và. 13 - magjiBous[r - vel potius - i2]BSéum(s, sc. πρυτανευούσης, vs. 14 
- καὶ ᾿Ελλη[νοτεμδασε -, va. dB 2 πρυτανευούσης, abverrt[S --, vs 16 
-- τα]αιῶν πειρέϊδομεν --, v5.17 -- Κυδαϑειζαίωῖ --./ Conferantur 
praeterea, quae Busolt Hermae XXV p. 325 seq. 567 seqq. 640 seqq. 
de verbis laterum A et B. restituendis et interpretandis post alios com- 
mentatus est, usus is efiam novi fragmenti nostri lateris ectypo, quad 
Lollingii beneficio acceptum referebat. Recte ille monuit, vs. B - ἐφ 
τὰς ν]αῦς τὰς κομιζούσας, να, 12 -- Δημο [9 γεν 'Aqui[Bveiw legendum 
esse. Πεῖϊϊηια. pereensere non huius loci esse videtur. 


Ο (1194). Felieissimo sanequam casu accidit, ut opitulante novo 
fragmento c quae in superiore parte huius lateris seripta sunt et legi 
jam possint facile et suppleri et explicari. Leguntur scilicet οἱ agno- 
scuntur baec: 

Praescriptum, vas, 1. 2: 'ASwrni]ss ἀνήλζωσαν ἐπὶ | Μνχσιλόγχου ὧρ- 
χοίστος,, post quae vacabat unius fere versus spatium. 

Traditionis formula, vss. 4—22: [Ταμέ)αι ἱεροὴν χ|ρημετων r$]e "ASv- 
va[r]e[s, ᾿Ασιαπόδηωρος Κυδαϑίκεαη εἰς] καὶ συνάρχο[ντιες), οἷς Exasdgec 
Ἐ{βήθαλίωνος Ελλωνυμ[ε]ὺς ἢ γρ᾽αμωάτευνν, | παρίδοταν ᾿Ελληνοταιιίμως, 
᾿Αντισϑένμε "Ea καὶ συνέρχου[σιμεν, Ψψηφεσαμέϊνης τὴς βουλῆς Ἔνα- 
τ᾽ [ο]ωβαιῶνος ἐνάτῃ | [φϑήχνοντος 

ἀπὸ τῶν | [χρεμιίτ)εν ᾿ΑΘηναίας | (Hoxcbie PJGAPTTXX|-- 
AA5AFFFFII | 
[Νίκης "A)Swratag ἀπὸ | [rie xyguuar)ee PAAAA|-- 

Litterae Ionicae à quadratario constanter adhibitae et forma dativi 
pluralis qualis est Ἑλληνοταμέκις baec scribi non potuisse Isarchi ar- 
chontis anno, Ol. 89, 1 (424/23), apertissime demonstrant; clamant con- 
tra nomina praefecti et scribae collegii quaestorum Minervae quamvi 
mutilata referenda esse ad Theopompi annum, Ol. 92, 2 (411/10); x 
n. 135. 136. 167. ('Arwze[8wgos] Kob[nTrrauvs] et .......sssuu. NT 
veg Εὐωνυμεύςφ). Pensio autem farfa esse perhibetur die vicesimo uno 
mensis elus anni. primi, Hecatombaeonis, quo tempore durasse etiamtunc 
quadringentorum dominationem satià constat. Unde simul intellegitur 
eL eur &enatus non populi iussu tradidisse pecunias Hellenotamiis prae- 
dicentur Minervae quaestores et cur in praescriptis non Theopompi ar- 
chontià nomen exaratum fueril, sed eias, qui a quadringentis institutus 
per duos priores eius anni menses arcbontis munere functus est; cui 
viro Muesiloelio nomen fuisse edocti sumus ab Aristotele de rep. Atben. 
p. 89. 90 ed. Loud. μῆναν μὲν οὖν ἴσως rirtegac διέμεινεν 4 τῶν τατβιενες 
σέων πολιτεία, καὶ ἥρξεν ἐξ αὐτῶν Μνασίλοχιος (correctum id in codice 
€ Mrasiaayas) δίμηνον ἐπὶ Θεοπέμπου doyerroc, [5] ἦρξε τοὺς ἐπιλοί- 
ποὺς Bee uXeme; quem eundem fuisse atque eum, qui postea in tri- 
ginfa legum conscriptorum numero erat teste Xenophonte lel. 2, 3, 2, 
jure suspicatus est editor. Patet igitur jam, ipsis illis anni Ol. 92, 2 
mensibus, quibus gubernacula reipublicae tenebant quadringenti, titulam 
nostrum incisum esse andditumque exira ordinem in latere lapidis anti- 
quioris eo, quad forte fortuna scriptura vacabat, 


P.42 n. 373/. Monumentum hoc delineatum dedit Bormann in Jahrbuch des Deutech. arch. Instituts 1888 p. 275 n. 14, errans tamen is in eo, 


quod in tituli vs. 2 loco tertio K praebet pro K. 
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P.49 n. 373m. Cum hoc fragmento copulandum esse alterum n. 373'7? cognovit Lolling (cf. Arr» 1889 p. 119 n. 5). En eiusdem exem- 
plum titali compositi: 


371917? 373m 
ervwosusntiaRisTOAnNITOS 


Φρῦνος καὶ ᾿Αριστόγειτος --, nomina scilicet eorum, qui donarium basi impositum dedicaverunt. 


P. 43 n. 373v (cf. huius voluminis p. 126). Alia cum hoc fragmento frustula im arce reperta copaslanda intellexit et praeterea fragm. c tituli 
n. 10 p. 127 huius voluminis hue potius referendum Lolling Δελτίον 1888 p.96 n. 6—7. Idem redintegrati titali exemplum transmisit hoe: 


KEOIJII/$ONA..l"Ov'h"wrojjve€wt:poOvihRioY: 


Κυφ[ηκογζείεων diS(n]a d Νιρίου [ἀπαρχὴ] τῇ "A[Swraig]. 


P.43 n. 373a*. Ad dextram ndplieandam esse hoc fragmentum cog- | Ρ 44 n.373a*. Cam hoc fragmento copulandum esse n. 873 6 hunc 


novit Lolling alteri, quod n. 373*? notatum edidimus huius volumi- in modum: 
nis p. 84 (cf. Δελτίον 1889 p. 119 n. 4). Coniunctorum idem hoc 
transmisit exemplum: 37345 3732? 
3735? 818 α" *10j^ 15*$:10^* 
ERN etacacocu NJ - 
- wd 
DABPREP/CEIARS unde Chionidi donatori nomen fuisse discimus, eiusdemque monumenti 


particulam ease n. 373155 (huius voluminis p. 96) cognovit Lolling; 


cf. Asiriov 1891 tab. A n. 6. 
Vs. 9. --ς ᾿Αρχανηΐδης --. 


P.44 n. 373a*, Hoc fragmentum esse particulam eiusdem tabulae atque n. 3735* et frostala nonnulla recens reperias, eaque in hunc fere mo- 
dum esse disponenda: 


$13a* 
f ^|, (0 $5 qo: ἔτανοπαϊ 
( : 27 
M. 
31331 


investigavit Lolling; cf. Δελτίον 189] tab, A n. 7. Idem per litteras 
inihi significavit alteram fuisse eiusdem monumenti tabulam, nostrae 
scilicet a dextra olim adaptatam, eiusque esse particulas froustala 


illa olim ium edita n. 373?? et 373*? eum aliis aliquot nuper re- 
pertis hoc ordine eoniungenda: 


3731" 818" 
I$S:pYtsiilitENOSKORtJ//IlURAI^'stlOsSn- «Avol 


Verba carminis dedicatorii autem sic sibi videri supplenda esse: Quae qunmquam in universum recte quin inventa sint non est eur 

dubitetur, ego tamen, quum metri leges ab auctore carminis tam foede 

[r]a2[248* ἄγαλμα Φιλ]δστίρα]τος [ὧδ᾽ ἀνέθηκε Ταλον παῇς neglectas es&e nequeam mihi persuadere, versum primum sic potius 
εὐξ[αμγενος κούρη π]αεδὲ Διὸς μεγάλου, malim refingere: 


[Ὁ Bie ἐπφέησ]εν, [Σοὶ τόδ᾽ ὡγμελμ᾽ ἀνέϑηκε Φιλ]όστζραἾτος [ὧδμ Τάλου παῖς, 


VARIA 


VARIA 


——————————————————————————————————————.— 


P.47 n.477a. Monumento nunc proposito Londini in museo Britan- 
nico baec verba subscripta esse significavit mibi Conze: Fragment 
of sculptor's signature and dedication. Found mear colossal líon at foot 
of Mt. Hymettos.— Presented. by the. Bev. Francis Lec. 


P.48 n. 477b, Cf. Loewy Inschriften. Griechischer Bildhauer n. 395 
p. 275, et de loco quo monumentum repertum est Wolters ap. Conze 
Die Attischen. Grabreliefa Y p. 5 seq. n. 5. 


P.49 n.477g (coll p. 128). Cf. Conze Die Attischen Grabreliefs I 
tab. XIV, 1. p. 11. 


P.57 n.l«. Novam tituli imaginem diligenter descriptam publicavit 
Foucart Bulle. de corr. Hell. XII (1888) p. 1 et simul verba eius 
aliter atque Koehlero visum interpretari et supplere conatus cst, Sed 
parvulo interiecto temporis spatio coortus est, qui improbatis et 
Kosbleri et Fouecarti rationibus longe aliter verba titoli restituenda 
esse contenderet, Gomperz in Αὐτὰ, des Deutsch. arch. Instituts. zu 
Athen XIII (1888) p. 137 seqq. Non minus tamen a vero eum aber- 
rasse quam Koehblerum et Foucartum, cognitam statim est, postquam 
inter frustula lapidum minora museo epigraphico illata fragmentum 
alterum monumenti nostri repperit, repertum edidit Lolling Azriov 
1888 p.117. 118 n. 1 (minuscalis). Quo factum est, ut et ipse Lol- 
ling 1. l. et eum secutus Gomperz in Wiener arch. epigr. Beitráge 
XII p. 61 seqq. inexspectato novi fragmenti auxilio freti novas ro- 
stituendi tituli rationes temptarent, infelici tamen prorsus, ut par 
erat, uterque &uecesau. Ego vero a tali conata abstinendum mihi esse 


censeo; nisi enim longitudo marmoris quanta fuerit et versuum sin- 
gulorum litterae quot numero enucleare contigerit, id quod, ut res se 
habet, enucleari non posse in aperto est, verba e£ sontentias tituli 
réstituere non conabitur, nisi qui ludere velit, ipsius veritatis incu- 
riosus. ltaque satis bnbeo, fragmenti recens inventi exemplum c fide 
apographi, quod transmisit Lolling, subiecisse, adcuratioris illius quam 
id, quod iam voluminis huius p. 131 n. 373??? legebatur expres- 
sum: 


Cb A 
"Ew 
A lil 
n 


' Margo superior quum sit integer, frustum istud m dextra parte ver- 
suum quattuor priorum maioris fragmenti locum tenuisse jn aperto est. 
Ergo si litterao & vs. 9, id quod valde probabile esse concedendum 
est, supersint de voce στρατζεύεσίθ)αν, versus primi litteras quattuor, 
secundi quinque lacuna, qua fragmenta distinentur, bhaustas esse sta- 
iuamus necesse est. ltaque vs. 1 Ἔδοξεν τῷ δήμῳ, τοὺς ἐΣ]αλαμίίνα 
vel «Te aut τίεῖς X]eAen[we vel -7 scriptum quin fuerit dubitari ne- 
quit; vs. 2 fortasse olim legebatur -- Σαλαμῖνι [καὶ τί]λη v--, quam- 
quam boc altero illo multo incertius. 


P.58 n. 224. Denuo exscripsit ediditque Lolling Δελτίον 1891 tab. A 
n. 10. Is versus sexti initio ante T litterue vestigia addit V, vs. 8 
loco postremo non k habet, sed F, ut E fuisse cam litternm, non A, 


ndpareat. 


P.63. Post n. 275 adde: 


27c "Unterer. Theil. einer weissen. Marmorstele. — Breite 0,28, Dicke 0,095, jetzige Lànge 0,56!  Eruta est e fundamentis templi Romae deae in 
aree, Edd. Lolling Sitzungsber. der Akademie der Wissensch. zu Berlin 1888 p. 241 n. 13, Mylonas Bull. de corr. Hell. XII (1888) p. 129 seq. 


n. 1. 


(Textum vide p. 165.) 


Vas, 1—9 --- idv ἀδυχεῖν us[ri] ᾿ΑΓΘήνησι μήτ]! ὅσης "ASwwaior npa- 
τοῦσι, ἐϊπ]μμίλεσθαι δὲ αὐτοῦ ᾿Αϑήνησι al(i]e τοὺς πρυτάνεις καὶ τὰμ- 
βουλήν, ἐν δὲ τῆσι ὥλλησι πόλετι Girnac ᾿ΑΘηνπέων ἄφχουσι ἐν τί ὑπερο- 


εἶα, ὃ n ἂν ἵνασίτοι δυνατεὶ ὦσιν, ὡς ἁμμὴ ἀδ)ικῶνται. 


Va. 9 aut adora errore quadratarii scriptum est pro ἀδικῆται, aut 
supra vs. 3 αὐτοῦ Omissa una litterula eiusdem culpa factum est ex 
αὐτῶν, Quorum utrum verias sit habendum, propter prioris partis decreti 
defectum certo diiudicari iam non potest. 


Vas. 9— 29, Ἔδοξιν τῇ Bog Ι καὶ τῷ δήμῳ. "Αντιοιχὶς ἐπρυϊτάνευε, 
Χαρομέδης ἐγραμμάτίευε, Ἡ γήσανδρος ἐπεστείτει. Χἰαιρέστρειτος εἶπε" Ατω- 
vibe | lav τὸς ὠποντείνῃ ἐν τῶν πόλίεμν, ὧν ᾿ΑΘηνοῖοι κρατοῦσι, τήν τι- 
μωρίαν εἶναι καϑάπερ da» | rie ᾿Αϑυναίων ἀποθάνῃ, ἐπεινέσαι δὲ dyaSa, 


ὅτα ποιεῖ περὶ ᾿Αϑηνπίους Λεωνίδης, περὶ [S]|t Δεωνίδον τὰ ἐψ εφισμένα 
ἀ[ν)μεγραψ ἄνω ὃ γραμματεὺς τῆϊς βουλῆς τίλεσι τοῖς Λεκνίδου | ἐν στή- 
Am δυεῖν, καὶ τὴν μὲν | ἑτέραν στῆσαι ἐμπόλει, τὴν Ἰ js ἑτέραν ἐν "A2 
καῤνασσῶμ ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ ᾿Απόλλωνος, | ἄνδρα δὲ προσελέσϑω Λεωνίδης, 
ὅστις ἄξει τὴ(») στήλην καὶ | στήσει, 

.Dictionis solitariae vs, 14. ἐν τῶν πόλεων alterum videri exstare exem- 
plum in titoli C. I. A. II n. 33 va. 8 monuit Mylonas. 

Decreta haec facta im salatem et honorem Leonidae Halicarnassensis 
eiusque, si recte se habet vs. 9 ἀδικῶνται et v&. 3 avrs(v), socii vel 
sociorum eius esse aetntis suspicatur Mylonns, quae cladem Biciliensem 
proxime insecata est; quam falaam esse opinionem ex usu casuum da- 
livorum, quales sunt vjz: a247: vs. 5, clarissime me iudice intellegi- 
lur. Equidem, cur recentiores hi tituli esse statuaptur initiis belli 
Peloponnesiaci, caussam imme fateor perspicere idoneam nullum, 
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P. 66. 67 n. 53a, Edidit titulum commentario instructum e fide ectypl 
sui EK R. Wheeler in Americam Journal of Archaeology ΠῚ (1887) 
tab. IE — IV, in euius exemplo vel rectius vel plenius lecta haee 


P.66. 67. Post n. 53a nddatur: 
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VARIA 


habentur: Và. 7 in. AEX£YNAPA9A£, vs, 20 EONEMENON, 
v. 92 EXXALE Y ATO, va, 25 TONNOMON, vs. 34 MIX 
ΘΌΣΑ, v 86 AEMOXZIA£, vs. 37 I£OMONIKO. 


53b 'Mitielstück einer. Platte aus weitsem. Marmor; Breite 0,30, Dicke 0,08; rechts und links Rand erhalten!  Erutag est lapis in arce e fanda- 
mentis templi Romae deae. Edd. Lolling Sitzungsber. der Akad. der Wisserach, zu Berlin 1888 p. 246 n. 24, Mylonas Bull. de corr. Hell, XII 


(1888) p. 134 n. 3. 
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VARIA 106 VARIA 


Var. leet. Vs. 1 litteras quae servatae sunt margini sinistro adplicat Recte vero Wilbelm Ll 1, p. 11] seq. monuit, de altero nostri tituli 
οἱ altero a dextro margine loco E litteram exhibet Mylonac exemplum, | exemplo superesse fragmentum illad, quod e Lollingii apographo edi- 
A litterae versus insequentis superimpositam, ium exstat in. Sitzungsber, der Akademie der Wissensch, zu. Berlin 1887 

Versus singuli praeter 7, qui habet viginti duas, litterarum sunt vi- | p. 1192 n. 21, inventum illud prope Erechtheum ad murum arcis sep- 
cenarum singularum, tentrionalem ('Fragment aus weissem. Marmor, rechts. Rand. erhalten"): 


[Ἔδοξεν τῇ βουλῇ καὶ τῷ διήμῳ. ...wi ἐπρυτάνενε, .|..]ee ἐγίραμ- 


μάτευν, Πο))[μ]]αίνετορ ἐπεστιέτει, Πείσανδρος εἶπε" Αὐμωνα τὸν ᾿Αἰχιαήέν, “νι og 
ἐπειδὴ εὖ mori ᾿Αϑηναίου [ς], ἀνιγραψ ἄτὼ πρόξενον καὶ εὐεργέτχν ᾿Α9:- AOETDLENM 
ναΐαν de s|ry^ λιϑίνει ἐμπόλει à γραμματεὺς ὁ τῆς βουλῆς καὶ μίατο- ΝΔΕΤΑΙΕ 
Sire ἐμπόλει, τὴν δὶ ναὶϊῦν, ἣν δεῖται ἐκοομέσετϑαι | ἐξ ᾿Αχαιΐες, ἔκκα- AP VILIAZEK 
purdsSu,. xxi iEn αὐτῷ πλεῖν καὶ χρήματα ἐσώγειν ὅσης 'AW*ve[s 5 NAIAYTP? 
κρατοῦσε wem ἐς τὰ ᾿Αϑην [αὐὼων φρούρια, de δὲ τὸν κέλπίζον B] ἐξεῖ- EZATFENO 
[ros -- ἸΣΙΚΑΙΕ 
Iure Ernestus Curtius Griechische Geschichte II* p. 883 eumque se- uu HE HUE 
cutus Wilhelm Hermae XXIV p. 113 hune titulum quamvis lonica lit- 
teratura exarütum quinti esse saeculi contenderunt, non quarti ineuntis, Etenim in illa tabula eadem quae in nostra leguntur verba perscripta 


ut opinatus erat Mylonas, Sed utrum referendus sit ad annum ΟἹ. 91, 3. | faisse litteris paullum aliter dispositis, unieuique temptanti patebit 
(aestatem anni a. Chr. n. 413), quo anno post occupatam & Lacedaemo- continuo. Qua de caussa factum sit, ut bis scriptus titulus in arce col- 
niis Deceleam clausum tenuere Athenienses sinum Corinthium, an po- loearetur, in obscuro est; suspicari tamen licet, quum alternm monu- 
iius ad ea, quae gesta esse Alcibiade duce cirem Achaine oram anno | mentum casu vel de industrin deletum esset, nlterum paullo post redin- 
Ol. 90, 2 (anno a. Cbr. n. 419) narrat Thucydides 5, 52, non ausim | tegrandae memoriae caussa loco eius eum, cuius intererat, ipsum &ci- 
diiudieare; eerte antiquior hae aetate non potest existimari. Utut eat, licet Lyconem, ponendum curasse. 

Pisandrum eum, qui rogationem tulit, licebit non diversum habere ab 

eO, qui postea quadringentorum imperium constituit. 


P.68. Post n. 62a adde: 


625 Tabula marmoris Pentcelici, eruta in arce, a. 0,62, 1, 0,28, cr. 0,10, in inferiore margine aliqua ex parte laesa. Edd, Lolling δελτέον 1888 
p. 206. 207 n. 2 (minusculis), Mylonas Bull. de corr. Hell. XIII (1889) p. 152.  Exseripsit Lolling. 
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VARIA 


Oif. | Ἑδεξεν τῇ βουλξ sed τῷ Mule. ᾿Αντενχὶς ἐπρυτάνευε, Εὐπἠλεί-᾿ 


δὴς ἐγραμμετευε, '“Ἱερονλ!ῆς ἐπεστάτε, Εὐκτήμων ἦρχα (Ol. 93, 1 κα. Chr. 
408/7). | Δινετρίφης εἶπε' ἐπειδὴ ἀνήρ ἐστι ἀγαθὸς Οἰννείδης d Πηλ αεσκεε- 
Suec capi τὴν πόλιν τῇ ἐν ᾿Αϑηνσέεν καὶ πρόθυμος meats ὅ τι δύναται dsye- 
Sir καὶ εἰὖ ποιεῖ τὸν ἀφικνούμενον ᾿Αϑηϊναίων Hc) Σαίαϑον, ἐπιινέσιαι τ]. 
αὐτῷ καὶ ἀνειγρεέψναν εὐτὰν | πρόξενον καὶ εὐεργέτην ᾿ΑΞϑη ναίων καὶ τοὺς 
ἐκγένους αὐτοῦ xjed ὅπως ἄν μὴ ὠδικῆται ἐπιμδλεσθαι τὴν τε βουλὴν τὴν 
ἀεὶ βιουλεύουσαν καὶ τοὺς στρατηγοὺς καὶ τὸν ἄρχοντα τὸν ἐν Xov, 
$e ἂν ἡ ἱκάστετε. τὸ δὲ ψήφισμα τόδε ἀναγράψαι τὸνγγιραμματέα τῆς 
βουλῆς ἐν στήλημ aSivp καὶ καταθεῖναι ἐμπίθλαι, καλέσαι δὲ αὐτὸν καὶ 
ἐπὶ ξίνια de τὸ πρυτανεῖον ἐς αἰύρεον, ᾿Αντυχ έρης εἶπε" τὰ μὴ[»] 8234 
καθάπερ τῇ βουλῇ, ἐς δι" τὴ γγγνώμτν μεταγρέψαι deri τοῦ X]eaSdou 
ἕπως ἂν ᾧ γεγραμμένον] Οἰνιάδην τὸν HaXxaiz|[nid S107]. 


VARIA 


Supplementa sunt Lollingii, Quod in verbis sententine Diitrephis a 
senatu propositee ut corrigeretur susserat in contione Antlehares, pro 
Seiathio videlicet ut Palaescinthius adpellaretur Oeniades, id et senten- 
tia Diitrephis et Anticharis rogatione popali suffragiis comprobatis sta- 
tim in exemplo seripto, quod traditum erat prytanibus, &ua manu emen- 
daverat scriba senatus; quo factam est, nt in exemplo lapideo ad illius 
mormam inciso correcturae factae ratio haberetur et Oeniades Palac- 
seiathius notaretur, 

lonicis quamquam litteris uti maluit lapicida, nolim tamen eum edi- 
toribus facere, qui renovatum post Euclidis archontis annum lapidis 
velustioris exemplum nos tenere opinati sunt, Indies enim erebrescente 
illa aetate Ionicae literatturme usu facile potuit feri, ut etiam non iussi 
populi decreto lapicidae pro arbitrio ea uti occiperent. 


P.69 n. 116u. Fragmentum hoc exscripsit eiusque misit ectypon ehartaceum Lollingius. 
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P.71. Post n. 225a ndde: 


225b Fragmentum opisthographum marmoris, quod quum Pentelieum primum visum esset, postea non esse compertum est, a. 0,32, 1. 0,16, 
cer. 0,07, erutum Eleusine "ward τὰ B.favred χαλάσματα, Margo sinister lateris 4 integer videtur servatus esse. A ed. Philios Ἔφημ. degy. 


1890 p. 101 n. 57, Β idem p. 117 n. δῖα. 
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A 

-- [νύ] χεῖυτῇ. σταθμόν" 

-- [ρι ἀργυρᾶ. σταθμόν" 

τι quuris. σταθμόν" 

-4 οἶνοχθη ἀζγγυρᾷ, σταθμὸν 
^» -AÀ οἶνον δ εἰρ[ γυρᾶ. σταϑμόν 

τδεες “χρυϑίου σεζατῆρες 

Κυφιιηνοῦ 

a ἔκται uno[ibic] 

HHHAPIC χρυσίου dey[uov σταϑμόν 
σφρεγῖδεφ --- 

σφινηβδον --- 

-nI ὑποδερὶς χρυσῆ. σταθμόν 

- »ϑωνες sapo? - - 

ΚΕΕΡΕ ἀφγύριαν (reuse, σταθμόν" 
1 ἀργύριον ἐπζίσημον ἡμεδαπόν] 

,HHAAPFFEIIC 

"AveS quera πόζλεων -] 

-- éguss χρυσοῦς, [- - σταϑμὸν" 

- πλώστρα χρυσᾶ -- σταϑμόν" 
30 φιάλη ἀργυρᾶ --- 


Semel vs. 19 litteram Ionicam ^ pro b Attica admiscuisse quadra- 
tarius videtur. At va. 7 extr. £ in lapide exstare haud crodiderim, 
nec v&. 13 extr. X A scriptum esse coniecerim, sed XP. Vas. 17 seqq. 
deaSwusrs πόλεων quaenam intellegenda sint, docebit popaliscitum 
m, 27b vas. 40 seqq. rdg δὲ diXay xg ds web πυροὺς ἀποδομένευς τοὺς 
ἱεροποιοὺς μετὰ τῆς βουλῆς deeDuara ἀνατιθέναι te Θεοῖν ποιησαμένους 
ἅττ᾽ ἂν τῷ δήμῳ τῷ ᾿Αϑηναίων δακῇ, κιὼ ἐπυγρέφειν τῶς ἀνωθήμασεν, 
ὅτι ἀπὸ τοῦ καρποῦ τῆς ἀπαρχῆς ἀνεϑίϑη, καὶ Ἑλλήνων τὸν ἀἁπαρχέ- 
μενον, 


Lateris BH e ruina quae restant, eorum nihil agnoscitur, nisi vs. 8 
- ἀργυρὰ Γ΄ - et vu δ᾽ - dpy]ugs 4{Π-. 


Miro sane casu accidit, ut in huius fragmenti latere 4 quamvis 
aucta aliquot versibus à superiore et inferiore parte eadem planc scripta 
legantur, quae praebet n. 2255, trancata a dextra parte eodem pror- 
sus modo et in orthographiae singulari ratione, omissa scilicet spiritus 
asperi nota eisdem locis vss, 8 et 12 (ἔκταν et ὑποδερίς) consentientia. 
Diceres eiusdem te tenere lapidis exempla diversa, alterum past alte- 
rum perpurgata monumenti superücie plenius exscriptum, nisi obsta- 
ret versus inter 14 et 15 medius, quem exhibet 225a, omisaus in ipso 
illo pleniore exemplo 2255. Itaque nisi mera Pbilii neglegentia factum 
ease sumere velis, ut versus ille omitteretur, statuendum erit vel in- 
vito, de duorum annorum duobus laterculis duo superesse fragmenta 
eandem fere partem eodem fere modo truncatam forte fortuna conti- 
nentia. Quorum quid verum, quid falsum sit, viderint quibus fragmen- 
tum 2255 inspiciendi copia data est; ego quid sentiam scire aliorum 
nibil interesse existimo, 

Ceterum etai e fragmenti 225a indicio iam licebat suspicari, res sa- 
cras dearum Eleusiniarum non esse cum reliquis reliquorum deoram in 
arcem Athenas translatus, uot una cam illis a collegio quaestoram zzv 
ἄλλων Θεῶν ndaervarentur et traderentur, sed Eleusine relictas et sc- 
paratum administratas, praesertim quum in reliquiis traditionum quae- 
storum τῶν d2O:w Θεῶν, quae quidem actatem tulerunt, nusquam earum 
mentio iniciatur, tamen in tanta harum reliquiarum paueitale erat, cur 
dubitaretur, annon mero prorsus casu hoc factum esse statuendum essot. 
Sed iniuria dubitatum esse mox adparuit, postquam sat magnus nume- 
rus fragmentorum Eleasine erutus est et in lucem editus, quae de la- 
tereulia traditionum et rationum rerum et pecuniarum sacrarum super- 
esse statim ndparuit et quarum indicio edocti sumus, re vera res sacras 
et pecunias templi Eleusinii nanquam esse loca motas, sed semper ibi- 
dem adservatas, administratas, traditas. Quae quidem fragmenta hoe 
loco subicere placuit, quo aptior sane inveniri non potait, 


225: Particula tabulae marmoris Pentelici er. 0,07, opisthographae, e sex fragmentis composita ab editore, quae Eleusine loela diversis eruta 
sunt, Ed. Philios "Eja, dpy, 1888 p. 49 seqq. ct in tabula commentario adieeta n. 42, 1— 6. 


(Textum vide p. 170. 171.) 


Restant baec de rationum tabula, quales a collegio cui nomen fuit 
Imwrrdzm Ἔλευσινόϑεν, reddi, redditas publicari solitas fuisse indicio 
monumentorum posterioris aetntis sstis constat. 


A col. 1 recensentur copiae varii generis rerum recentium et antiqua- 
rum, variis usibus destinatae, quac in horreis et cellulis templi sepa- 
ratim conditae adservari et tradi illa aetate consaeverant. 

Vs.2 ---mw |, v8. 8 - - στυλμβάται ΠΠ}], v5.4 “τὰς AAA, 
vs. 5 «τ ἡ]ωνιαῖος, Vas. 0—28 quae leguntur infra redeunt B eol. II 
v5. 18 —41 eodem ordinc et per totidem versus disposita ila, ut ver- 
suum et litteraram defectus, qui utrobique occurrunt, facile suppleri 
possint et huius parlis forma plena et genuina certa ratione redinte- 
grari haoc: 


[2er εἰργασμένον d. 

[.....ees W]rapor εἰνγασμένων [1]. 

[2 εἰγγα)πμένον b 

[remmiburioue Δ, τούτων P»]esimovc 1. 

[ὀρϑοστάτας AM. — ἔκποδας MJ. 
[Αὐγιναῖφε (8e. 2490))] 

{τετρέποδες ἀμφοτέρᾳ PH]. 


[ἕωποδε καὶ τετράποδε 1]. 

[πόδες καὶ δίκοδες QI]. 

[στυλίδες ΠῚ. δίποδε ἀμφοτέρᾳ 11]. 
{ξύλα}" πίεύκινα ΠῚ. ἐλάτνα Δ δ Δ... 

σιχεττοί [H. ἁμαξικίν dM. 

ἡωίτομα AAA. [τρίτομα PAA-] 

Tegereum POM. αἰγ{ δος Evian] 

ὑπὸ τῇ σκηνῇ dus[Lede] 

τερράγγωνα Orspaxs Δ δ A[D-] 

κεροίμου καινοῦ ζεύγη HH HH. 

ἀπὸ τοῦ ννὦ καϑτρχμένα 

»εράμου ξεύγη XPHHP, 

σῳφένδιυλζοι PII σπ[εῖρ)αν AP HL 

ξύλα ἐπιστύλεε Δ ΔΊ, 

ἐγ δυῶν κεκολλιημένον |. 

σφηκίτκοι ἀπὸ τῆς στοῖς 


κιϑγφεμένον A P M. 


Pergitur vss. 99 — 38: 
Suiv φεύγῃ 11, ἱκριωτζήρ)ες A. 
κλήμαιμε μεγάλῳ 11, σμιζρμέ d. 


VARIA 


verdes μεγάλω 1{1], σ{ιαιγερα HH. 

ἄμπξαιν 11}. »mdet. suu ἕναν M. 

ὑπερτερία τετρανύκλον |. 

[Ἴνπερεερέε μονονξύγελου 1. 

κεν να τετρανύνλου 111, ὕσαλνξ d. 
Admodum dubia reliqua. 


Col ΠῚ ve. | rerum traditarum recensus nd finem perductus fuisse 
videtur. Sequitur vas. 2— 6. pecuniaram enumeratio, quas hoc anno 
solutas acceperunt epistatae, eui praescriptum ernt τὰ. 2 ἐπέτεια [λέως 
para]. subseriptam vs. 6, ita tamen, ut extrema, nescio quam ob caus- 
sam, in versum insequentem 7 traducerentur, λέμματίος "y ]rov[wav]|ros 
wnp[SAmee --)]  Singoli tamen huius recensus versus quum sint tam 
laceri, ut paucae ab initio litterae servntae exstent, nihil fere intellegi 
posse consentaneum est, nisi tres fnctns hoc nnno solutiones ab epista- 
tis recenseri, Bubieitar deinde expensarum pecuniarum laterculus vas, 8 
— 98, eui praescriptum vs. 7 in. "As hose, subscriptum vs. 29 — 30 
KefpeXm[y - ἀναλώματος -] | HHP AA. Samtus qui memorantur 
quantum videre licet facti sunt omnes ad festum mysteriorum magno- 
rum rite celebrandum. 


1) Va 8: -F E E ληβανιντὸς μύϊσταις ἐανήθη Ὁ] 
2) Ves, 9 — 10: --101 τοὐλλίθους dwrs[- «ἀντὶ | ἐκ τοῦ ἴεν 


ge. 
3) Vss. 11 —12: -- duje[ekie ὕδατος --|- τὸ ide dva. 
[- - ovni]. 


Vs. 13 quo pertingerit, incertam. 

4) Ves, 14—15: -- τὸς Θύρπίς --] | ἐν τῇ ἑορτῇ a[- - vri]. 

5) Va. 16: -- τὰς σπείρας maran[- - ἀντι]. 

6) Vas. 17—18: - AI F eios HHHH fresxcü(cugSnzov -] | 
ᾧ τὴν ἄκατο[ν} καθεῖλον, 

7) Vs. 19: .ΔῚ σανίδια, ἐν o[T]e τοὺς μύστας κ- - τι 

8) Va. 30: -- FE FI. Εὐμολπέδαις, 

9) Vas. 21— 22: -- kk ἐφ᾽ ἰμίᾳ} συκῇ κίραμον | σκνεζυμέ- 
σαντε, 

De fieu 3aera nd Pausaniam 1, 37, 3. οἱ 98.5 relegavit editor. Vi- 
detur arbor illa sub tecto condita fuisse, quod tune temporis reficien- 
dum erat. 

10) Vss, 23— 25: PA FF σ[κηνὴ]ν Ἔλεζυ]σῖνε ἐργασ[αμένῳ] | καὶ 
Ὑφα]α[μα]τα Eyes mmi] | καὶ λ[ειέο]αντι, 

Haec si recte suppleta sunt, litterae incisae putandae erunt ad sin- 
gulns scenae parles distinguendas eorum in usum, quibus in ea agen- 
dam erat. 

11) Vss. 26—27: P σανίδια ---] | καὶ yg--- 
et 12) Vs. 28: E 1H ὁ τοῦ - -- 
intellectu carere dolendum est. 


Sequuntur vss. 31— 38. haee: Tau --- | ἐπὶ Eór[- ἄφχοντος, οἷς 
*] | Δοιρεϑεοῖ, ἐγραμμεέσευε -] | κατὰ ψήφισμα τοῦ δήμου -]  ὑποθεμζεν 
-.1 Τ ὀπεσϑθοδζομο - -Ἰ | in τῆς τε - - - | ἵνα στμῖα - - -ἸὮ, quibus subiectae 
sunt ves. 39— 41 nuri ponderis et nrgenti signati notafiones: χρυσίον 
era9[ufe -.] | ἐπὶ τούτ -τ- τ | et -T T X X ἀργυρίου - τον Quae quum 
nddita legantur indici pecuniarum "expensarum, item de pecuniis e the- 
sauro templi Eleusinii numeratis intellegenda esse adparet, pignore 
autem dato et nccepto ens mutuo datas esse colligitur ex eo qnod 
v^, 15 servatum est, ὑποϑεμζεν -. Tiague quaestores, qui significantur 
vss, 31— 33, non possunt esso nisi ci, qui pignore dnto pecaninm mu. 
tuati sunt. Eos nutem faisse aut quaestores Minervae nut reliquorum 
deornm, opisthodomi mentio iniecta vs. 36 dacere videtur, siquidem opi- 
sthodomus intellegendus est ille templi in arce Athenarum siti, in quo 
res sacras et Minervae et reliquorum deoram depositas et adservatas 
esse illo tempore satis consíat, Imm in horum quaestorum notatione 
qui memoratur archon nomine ex parte deleto Ἐφ -- non potest fuisse 
nisi aut Eucles, Ol. 88, 2 (427/6), aut Euetemon, Ol. 93, 1 (408/7), 
quorum illam intellegere mnalait Philios, ego Euctemonem praeoptavo- 
rim motus maxime forma dativi Εὐμολπίδαις vs. 20 adhibita, quae ali- 
quanto recentiorem initiis belli Peloponnesiaci aetatem indicare videtur, 


I————————— ———ÓMÀHÀS 


De scribae autem quaestorum notatione quae supersunt, AxgeSuo - vs. 32, 
ea nam ipsius an patris nominis servent reliquias, incertam esse faten- 
dum est. Unde fit, ut etinm quaestores ipsi caius generis fuerint certo 
diimdicari nequeat. Anno enim, quo Emucles archon fait, quum scia- 
mus seribae quaestorum Minervae munere functum esse EuDeuAcv Φιλο- 
γείτονος "Aqegvle, Euctemonis vero anno - - wv Ἐλευσένον, de archon- 
lis nomine si constaret, certi aliquid fortasse liceret concludere; ut nunc 
res 8e hnbet, dubia omnis. δ᾽ tamen detur mibi, Euctemonis annum 
intellegendum esse et quaestores non Minervae sed reliqoorum deorum 
ponendos, in hunc fero modum connexum verborum, quae legebantur 
vas. 21 — 36, refinxerim: 


"Tanieu[s τοῖς τῶν ἄλλων Θεῶν τοῖς] 
ἐπὶ Εὐκτήμονος ἄρχοντος, cic] 
δυγφόθϑεοῖς - - - ἔγραμυάτενεῖ, 
κατεὶ ψήζφισμα τοῦ δήμου παρίδομεν 
ὑποθίωζενοι τὰὸ χρήματα và ἐν τῷ] 
᾿ὌπιγϑοδἝίδμῳ - - 
Va. 38 quae restant fortasse de obsignanda cella opisthodomi, in qua 
ros oppigneratae conditae erant, intellegenda sunt. 


B in utraque columna nonnisi indices exhibet rerum traditarum. 

Col. I vss. 10 —18 paucissima ngnoscantar; velut vs. 11 habes - - 2a 
sonos M, γα, 14 - - πάχος erga [ma - -, v5.16 - - σετι]δηρωμένος, Deinde 
vas, 19 — 25 haec leguntur: 


[σειρὰ] seed er ]e . Δ A. 
σειρὴὴ καινὴ πήχμων P A. 
ἀρτήμειταρρυμεῖς Δ Δ AAT, 
βύξςσαι Σεμελμα[ ἢ Δ 111 
[Ee T καὶ στατῆρες ΓΤ] 
22s δεσμα σιδηραῖ Pit 
Tp ς σιδηρεῦ ΓΤ, 


Vs. 21 notanda littera g initialis in commissura verboram duplicata. 
Vas. 26—43 misere lacerati; agnosceuntur v8.33 - r]arec, vss. 34. 
35 bis - srjeSuór, vs, 36 - A]agnxol, vs. 399. - - κτοῦ στεϑμέν, 


Col. 1I vas. 1—11 haec fere. perspiciuntur: νβ, 2 σφόνδυλο - -, vs. ὃ 
τετράποδα --, v8. 4 ὑἡμιπλένϑ[ε --, vs. 5 σκηναί A AA S, v8 6 m. τοῦ[ς] 
vel né[r] βουλιζυτώς vel - ὧν], τα, 8 waSpe--. Numerorum notae & 
sinistra conspieai cum prioris colamnae versibus coniungendi et a no- 


sira separandi, 


lam sequuntur vss. 18— 41 eadem eodem ordine disposita, quae in 
prioris lateris columna priore inde a vs. 7 leguntur; qua re apertissime 
demonstratur, nostri lateris indices traditionnm csse alius anni atque 
eius, cuius rationes altero illo continentur. 


"—"—— ν εἴψγασ)αένον 1, 

Tepee[] ἐργασμῖνον 1, 
5.44.9 . εἴν] εἰργατ[αξ]νον 1. 
[κρ]νπιδι[ζαίγους ΔΤ, τούτων ἐκτιώπους [1]. 
ὀρϑοστοίτας AM. ἔκποδίεἸς OU. 

"Leyes 
[τἸντρέποδεῖο] dudertgg P 11. 
[ἰκποδε καὶ τενρέποδε 11, 
ἱκεοδεῖε] καὶ δίποδε[ε} 1}, 

[-Ἰτυλίδες ΠῚ, δίποδε ἀμφοτζε] [αἱ 1H. 
ξί )λα- πεύκενα ΠῚ. Dori Δ Δ ὃ - 

ex[]rro 11, nale 11. 

W[uf]rew- Δ A Δ. τρίτομα. PA ^ -, 

τοί ρ)ένομα ΓΗ, αὐγίδος ξύ [4] 

ὑπὸ {τ|ῖ me ἀρμαξιαζτα] 

τετράζ Ἴωνα Θευριακέ AA AT, 

πρρέαζον κ)εινοῦ φεύγη HH HH, 

dxi τοῦ v[us] καϑηρημένα 


vitm m 


VARIA 
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VARIA 
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VARIA 


κεράμου ey X P H H [P]. 
σφόνδυλο[ἢ PII. [σπεῖραι ἃ I]. 
ξύλα ἐπισϊτύλει Δ ἃ I]. 


ἐγδυ[οἷν] κἰεκολλημένον I]. 
σφίηεέσχοι ἀπὸ τῆς στοῶν] 
»[αϑγρημένοι & P MT. 


2254 Fragmentam lapidis Pentelici opistbographi cr. 0,07, inventam Eleusine. Ed. Philios l.l. n. 42, 8, qui ad eandem atque praecedentia sex 


iabulnm referendum ease existimat. 
A 
id be 
7EKON:ili—. 
EXKYTOMENS— — 


Z$ETEPIA!I:PI 


5 U:YPONZEYAOXKAINON 


^0O1:AAMPD;I ETAOMON:T 
£ZPOI:AHII:ZE TAOMON:PASSS 


vacat 
A ΜΝ 
e|) o. 
ee σ]τηιῶν 1} 
ees ἐσνυτωμένο « - 
νον, ἐφετηρέαν IT 
Β en W. ϑυρῶν ζεῦγος, καινόν [I] 


[στῦλοι Δ Δ’ σταϑμόν T. 
[ἔτ]νεραι A l7 σταθμόν Ρὶ ᾧ 555 


Va. 4 ἰφιτηρίω quaenam sint intellegendae, mihi incompertum. 


B 


ΠῚ 
KOIlAnO 
(—EIPEMENOI 
— OYPONIEYAEI!I:H 
^ KEFIMAKEMEAALO s 
(| UU £MIKPAijl-* 


vacat 


B eadem perscripta praebet paullum aliter disposita, quae et 225c 
Α col. 1 vas, 26 — 30. et B col. II vss, 39 —41 legantur, ut fert has 
esse anni traditiones adparent. 


[ἐγδυθῆν κεν]ολλέημένον 1]. 

[σφηκίσγμοι ἀπὸ [τὴν στοῦ] 

[κἸοϑηρημένοε [Δ P^ 11]. 

Supiv ξεύγη ML ἹὩωνριωτῆρες Δ]. 
. κλίμακε μεγάλω 11] 

σμινρεε d. 


8330 εἐ Fragmentum lapidis Pentelici opisthographi cr. 0,07, inventum Eleusine. Ed. Philios l.]. n. 42, 7, ad eandem tabulam atque 9325 et d 


referens. 
A 


, Ἢ 
m E. 
ΚΑΙ: 


ΧΑΡΙΚι 
Κοφι 


e 
s * 1A 
J 


TTXX τ. 


HHHH^t!/ 
DU uh 


A vs. 1 καὶ deu, v3. 9 quee? --, va. 8. wope[o--, v& 4 'Ἔλευ- 
e» --, v5 quapan? -- 

B νϑ. Ὁ fortasse -- ἐργασαζμένῳ et v&. 9 - - αὐἾτι, nt haee supersint 
de indice expensarum, quae mysteriorum celebrandorum caussa hoc 
anno factae erant. 

Ceterum omnino reete puto Philium opinatum esse, hoc frngmentum 
item particulam esse tabulae eius, cuius fuere fragmenta illa sex 
n. 225 6; quin eliam locum posse definiri, quo sedem habuerit. Atta- 
men quum ipsos lapides inspiciendi et comparandi copia data non sit, 
nolui cum illis de coniectura conianetum proponere, sed separatum sub- 
iunxi editoris exemplum secutus. Nec tamen tacebo quae verisimilia 
visa sunt, Censco igitur lateris H! versus fragmenti nostri a dextra 
parte adapiundos esse versibus 19 --- 28 lateris A tituli 225c ita, ut 
vs. l coniungatur eum vs 19: σανίδια, ἐν εἴ Τῆς τοὺς μύστας »[ersy]aa- 
φοῖμεν} vel »[uriy]gmp[sw --, vas 2.3 continuent vss. 23 et 24: - ἐρ- 


B 
f A*0- M 
Pd 


MENOI 
IT A 
uuu 


| γασ[α]ωΐνῳ et - ἐγκολείφ[σανἾει, vs. denique 4 quae in fino restant ad- 


dantur vs. 28: ὁ τιτζαγμῖνον - iei τῷ --]e. Contra lateris A versus 
1—4 a sinistra adiunxerim versibus 24 — 27 lateris ἢ illius tituli hune 
in modum: 

KATIA EZ£MAZ£IAEPA:DPII 

XAVKLIK I^*XI!ISEPAI:nPTMI 

«oeil ΠΑ ΜΕ Ι 


ELKEYXIN/ LA 
Le κατ δεσμα σιδηρᾶ P 11, 
guias) σιδηραῖ P HL, 


ποφινίο - -]ux ! 
Ἐλευσῖν[ ἀναϑέμ αἶται 
Quae num vera sint, viderint, quibus lapides ipsos consulere et 
iractare concessum cst. 


VARIA 


VARIA 


225; Fragmentam lapidis Pentelici opisthographi er. 0,07, inventum Eleusine. Ed. Philios 1. ]. n. 43. 


i A 


| AvVEA 
YP"OAEP i 
PO£ZTOI!ITt* 
PY£XOIPBMEPX 
AKTYEFIOXP 
IBOTI! ONENLE?* 
EENTOIELEYKX:,: 
PYMOISZEZfZI!IAE 
13 Y MO Jm 
Hutt M Ὁ miti 

VIP o NI KI 

X ntt 

UI 


- 
Li uu - 


v4 * b 


A vss, 1—7 ex anathomatum indice supersunt: 


πρὸς vg τε[ἱχῳῦ - - - 
5. χρυτοῖ κἰρχίνοι T; 
δαντυλίω χρῖνσωώ - - - 
s ioo ἐλεφί ἄντινον. - 


Ad vs, 5 ef. Pollax 7, 99 ταύτην δὲ τὸ wüWSapum cxwpiav ὠνόμαζον, 


B 


£:110 
TPON 
T EPIO:II!* 
ενιξει"ν 
APA:I:EY 5 
AnPIm:ktBo 
MEAAVONMY 
:Wu 
I;IMYZEZTEPISON σας. 
OOfZ£INEKKYONSO: τας. 10 
ES*ALAION TTTPHMHMt 
VAIONEXTENAM A Iit 
PINAI tt 


ΕΥ̓ΑΣΑΙ In 
N vac, 


ὥσπερ - riw τῶν ἀργυρίκν κονιορτὸν wipover. Sequitur vs. B novi in- 
dicis praescriptum: -- mw]ruw ἐν τῷ "EXsvei[vig], in quorum numero 
primum loeum obtinuit, ut videtur, vas, 9 —10 [ἀρτήματα)ρρωμεῦς" εἰσὶ 
δὲ -|-- ῥυμοέ -. Cf. 225c B col. I vs. 21, 


B vs. 2 - wdrom]rgov -, νὰ. 8 - τηρίω 1} -, v4 - πλίς d-, v. 5 
- ἐσχηάρα 1, 2jSy[ve-, vm δ «ταὶ DUI rupi -, v8. 7 - τῶν] μεγαῖ- 
λων μυστηρίων), Va. 9 -! μυστηρίων, γᾷ, 10 - ἤλ]θϑωσιν vel - ἐλ] ϑοῦσιν 
le Κύθϑνου, vs. 11 - - κμφάλαων T TTPHH[H]), va 12 - eur ἐς τὴν 
ἁκαῖτον ἢ], va. 14 - - σαμνάσαι. 


2255 Frustum marmoris Pentelici a posteriore parte ἐγβοίθπι, inven- 
tum Eleusine. Edd. Philios 1.1, n. 46. 


YAbRR^N 

kk AAKTY 
Y*9PAA 
APAYPIOETPITStENM 

" ΡΦΗΟΦΔΦΧΗΗΗΗ 


σάλανϊε - - - « 
FFF δ)πατυῖλιο - - - - 
ἀργυρίον ἐπισήμϊον - - - 
PABAAXHHHH -- 
λήμματα ἐπέτ[ να] 


IV, 1. 


ΒΡΔΡΕΡΗΙ Δυσιωΐδίης - - - - τ 
ὀφείζλων vel ὠφιήλε - 


225h Frustum mnrmoris a. 0,295, 1, 0,26, er. 0,065, inventam Eleu- 
sine. Ed. Philios 1.1. n. 44. 


ει 
ΚΟΝΕΚι 
25àtiíi[(nl,^PA*!* 
NKAIX£ZYNAPX 
5 "mPpAPANIKOMA 
"HIIS à mn APAP 


vac, 0,20 


Vs.3 Al. maga '--, v8. 4 --v καὶ ξυνάρχίοντες -, v8.0 -- παρὰ 
Noeua[y, - -, v8. 6 -- A A, παρὰ "P -- 


Notam m, quae ter repetita legitur vas. 3. 5. 6, quum post numero- 
rum signa addita esse deprehendatur, oboli particulae incertum cuins 
signiücationem continere opinatur editor; equidem distinctionis signum 
esse existimarerim, quamvis forma cius sit solitarin. 

23 


VARIA 


174 


225i Fragmentum marmoris, inventum Eleusine. Ed. Philios l. l. n. 45. 


HHPHknw: 


XXPHtIA 

XXXPHHH 

4HPL&Lr"'r 
Π ΔΔ. 


Va. 8 P errori qua- 
dratarii debetur; debe- 
bat potius f*. 


225. Fragmentum lapidis Pentelici a posteriore parte infegrum, fractum, ut videtar, a reliquis. Inventum est Eleusine. Ed. Philios 1. l. n. 47. 


E HEY £i: 
«XY NAPXONTOM 
4 APAPXEEXTOI HIN 
EzHEIPnPEnPIZ£n 
5 I £ T1 O/J 2X APXONTOEXEDT 
OOENHOI//1e€1//O£ZTPATO 
APAMMATEYEPAPEA/I J£ANTC 
OIONELFEY£XINIOEOX £ENOKE?€?nvtv. 
X£EYNAPXON T O NIJliwiiliilO NA "OTO£I!TO 
"m £APDAPXEZTOINOJYIININPFEPnI!T&Et£BONMEI! 
2X APINO CDPOTO£ZEAPAMMATEYEETnPAZXT 
(90H ll &^PXONTOZEPILI CZTATAIEKFEYtINOOE 
NHOI!I£Z£ZIS9ILOZTPATOZn&AYAAOGOENAIEYXEAP 
AMMATEYEPCPAPEAEX£ZANTOPAPAHIEPOPOI 
S [/NEVEYXINIAEMOKPITOAVOCEKEIOZXZKA! 
XEYNAPXONTONAPAYPIONACOTO£Z!TOTEEX 
An^D^PXEXTOINOEOINAAAHEn ITEtXBOLEEH 
MUTTILUÁLLT )EEAPIMMATEYEEDTCAP 
EVFYXINOOF 
E F 


Versus singuli fuerunt litterarum tricenaram binarum. Bis erravit 
quadratarius, vs. 2 £ X inciso pro X& et rs, 15 puncto in medio cir- 
culo litterne O non deleto. Mira praeterea in titulo huius aetatis forma 
dativi pluralis οἷσι constanter adhibita vss. 6, 13 et 20. 


Vas. 1—53 {Ἐπὶ τῆς βουλῆς, p 9 Oba πρῶτος ἐγραμμάτενε, ἐπ᾽ "AD. 
καίουν ἄρχοντος, ἐπιστάται ᾿Ερενσινέθεν, οἷσι Φιλέστρατον Κυδαϑηναιεὺς 
ἐγραμμείτευε, παρεδέξαντο παρὰ ἱεροποιῶν] ᾿Ελευτῖξνι, τοῦ δεῖνος | wm] 
ξυναφχόντων, [ἀργύριον ἀπὸ τοῦ σίτου | τὴν ἀπαρχῆς τοῖν [Θεῶν ... 

Υ εν, 3 —10 "Emi τῆς {βουλ)ῆο, ἧ Πρέεις πρῶτον ἐγραιμάτενε, ἐπ᾽ 
'Agprzi[v]ee ἄρχοντος, ἐπξιστείται '᾿Ἔλει σιν]όϑεν, ei[r]: Φι[λ]όστρατεῖς Κυ- 
δαηναιεὺς ἐ]γραμμάτευε, παρεδ[ἐχἼ σαντο {παρ᾿ ἱεἰροπ]οιῶν Ἔλευσῆνι, Θεῖ- 
ξίνου Κεφαλῆϑ{ιν | καὶ ξυναρχόντων, [ἀργύριον ὠπὸ τοῦ σίτου | [τὴ]ν 
ἀπαρχῆς τοῖν Ξε» ΓΕ. 


P.71 5, 385, 'Die vom Ihnen aufjeworfeme Frage, ob die Fragmente 
der Tributlisten 48. und 50 wirklich zutaxwmengehóren, kann ich jetzt 
endgültig beantworten; beide Fragmenie schliessen, wie ich vermuthet 
hate, gemau zusammen und die com lhmen mil Hecht hervorgehobene 


Ves. 10—17 Ἐπὶ τῆς Bevx[e, | "i Xage[c] πρῶτος ἐγραμμάτευν, 
ἐπ᾿ "Ams([v]t [ev]. dpgorros, ἐπιστάται ᾿Ελευσινυϑεῖν, οἷσι Φιόστρατος 
Κυδαϑηναιεὺς iyo]euucravs, παρνδίξαντο mua lego τὴν "Exausür,, Amuc- 
πρίσον ᾿Αλμπεκενῶς καὶ | ξυναφρχόντων, ἀφγύφιεν ἀπὸ τοῦ σίτον τῆς | ἀπαρ- 
“κἧς τοῖν Sad» AAA. 

Vss. 17--- 30 ᾿Επὶ τῆς βουλῆς, "fg «-««...... πρῶτες ἐγρ[σ)ιμάτευε, 
ἐπ᾿ "ΑρΓχίον der avros, ἐπιστάτοι] ᾿Ἔλευσινέθε[ν, Ἰοῖτι Φιλόστρατος KuBa- 
ϑηναιι[ὁρ ἐγραμ μήτενε, παρεδέξαντο παρὰ ἱεροποιῶν '᾿Ελευσῖνε, τοῦ δεῖνος 
κεὶ ξνναρχόντων, ἀργύρφεεν ἀπὸ τοῦ σίτου τὴς ἐπαφχὴς τεῖν Θεοῖν -.} 


Prolitentar hoc documento cidem illi ἐπεστεταν ᾿Ελευσινόϑεν, quos 
per quaituor annos tunére isto fungi solitos esse aliunde talis con- 
stat, se per penteterida Ol. 89, 3 — 90, 2 (a. 422 — 419) singulis anuia 
numeratas accepisse ab bieropoeis pecunias, quae de pretio primitiarum 
annonae templo oblatarum supererant. Cf. omnino titulum 275, quo 
haec ita illustrantur, ut verbam non amplius addendum videatur. 


Selucierigkeit erledigt eich. dadurch, dass das Sigma im dem Fragment 
46 ebenfalla die Form $ hatte, und. eret durch moderne Hand die Form 
X erhalten hat' Lollingius in litteris nd mo datis. 


VARIA 135 VARIA 


P.72. Post n. 272 c adde: 


23724 Fragmentum tabulae marmoris Penteliei a, 0,09, 1. 0,54, cr. 0,10, extractum e muro turris novieiae meridiem versus m porta areis Beu- 
léana. '"RBecl Hamd erhalten. ἘΔ. Lolling Δελτίον 1888 p. 112 n. 8 (minuseulis). Eiusdem utimur apographo. 


RH KVATOML 
tt X HH EPYOPAI!O! 
TYPAVAIEKEKE AP kil BOYOETIEtKX 
3 £ZYP IO! HP POVF!IXNITA! 


s; "In ANA*A(|OIIHATAETONPCPOLEONXEPPON*C 
" μΥνδιοι £YNTELFEZXOZXZAIACEAOtXEANI! 


"ac. AAATPEHFILAM I 10 1 
à PEEEEFIEF C b E ΙΕ ΜΙ 
^ ^1 

PH Κλαξομέ[νιοι] 
-- (Ne XHH "ἜἜρυϑραῖοι 
-- [[Ασ]ευπαλανὴς Anti Βονϑειῆς 
. Nori ΗΡ Tlo)us orte 
5 22b ᾿Ανηφαῖον Αἴδε τῶν πόλεων Χερρονήσου 
--HW Μώνδεν φυντελεῖς εὖσαι ἐπίδεσαν [τὸμφιέρον ὃ] 
rae. AAAPEEIE. "Aus 
ADREEEIC. Ar---i1- 
ἃ - - ---..« 


Pars laterenli ea, qua Toniae et Cariae tributa continebanter. Tri- | & v. Ἅμος, πόλις Καρίας, ὡς ᾿Αλίξανδρες ἐν rg περὶ Καρίας δευτέρῳ, τὸ 
bntorum summae docent, monumentum ad tempora Ol. 88, 4 (425/24)  ἐϑυιμὲν "Apc, ὡς Σάμιος, Κααύνιος, 
recenüjora esse referendum. Ad vs. 7 conferatur Stephanus Byzantius 


232^ Fragmentum tabulae marmoris Penteliei undique detruncatum, | 272/ Frustum marmoris Pentelici praeter sinistram ab omnibus par- 
2. 0,17, 1. 0,21, cr, 0,098, quod invenere inaedificatam muro, qui ernt Ϊ tibus, etiam posteriore, truncatum, a. 0,17, 1. 0,30, Extractum est c 
inter fundamenta templi Minervae Vietorine et turrem portae Beu- muris οἶτον Propylaea moviciis nunc deiectis, Ed. Lolling διελτίον 
lénnae meridionalem. Ed. Lolling Δελτίον 1888. p. 186 n. 2 (minuscu- 1889 p. 108 n. 1 (minusculis). Idem misit apographum. 
lis). Idem misit apographum. 


ενι 
PPIAPOtÉ£t PH NAXtE 
"Ww DAPAPAPIOJ ΝΗ KYON 
£EPIOTES?TX! "REEH X KI 
ΔΙΔΥΜΟΤΕΙΧΙ ᾿ APRI ΦΟΡΕΛΆΑΝΔΡΡ Iii 
* ρεςξεθικος n I ETA I 
l| ^ MN! OTEIMNX ! etae. H MYKONIOI!I 
Hd V8 1A ΒΗ ΚΕΙΟΙ 
Ες-Ξ vrac. ΧΡΉΗ — gm 
Πρίαπες -- [icon] 
να παρὰ Tlaee[v] ἐν ΕΓ βοίᾳ] 
- Σεριοτενχζται) PHH- ἈΝάξ[ιω] 
E Aibyuortiga(reu) RH KéóSs[ii] 
"1200 Βίσβικος DEEEH ΣΙιικινξ ται] 
s [A]marereya( re) $— APUL Φολεγάνδεζισι) 
ΕΞ pu n "Bees 
2-0 ($9 eO H Μυνένιοι 
4... ἃ PH Kin 
XPHHH [Πάριο]» 
Civitates hae sunt provincine Hellesponticae. Ad Xrg(p)ereryX(res) ww 
vs. 3, qui hoc loeo primum memorantur, conferri iubet Lolling Stepha- . 
num s. v. Τυρέδεξα, πέλες Θράκης μετὴ Σέρριον, Υ8, 8. [Απμπανει]ῆς vel Supplevit Lolling, recte haec de laterculo superesse anno 425 recen- 


[NeavBge]és faisse recte monuit idem. tore opinatus. 
IV, τ. 23* 


2129 Fragmentum marmoris Penteliel undique truncatum, a. 0,35, 
l. 0,25, cr. 0,20, indidem ae quod praecessit extractum. Ed. Lolling 
Δελτίον 1889 p. 110 n. 2 (minusculis). Idem misit apographum. 


VARIA 


-- "EiemeqesDso] 
τς Παρπαριῶται 


E 
n 
TE 
τεν 
δΜΛΠΜΛΑΡΥ 
HAY 
ηνν 
ΤΗΝ € 
ΠΑΥΝΙ 
20 ΠΠΡινέεσ 
HI OMEK cac. 
HHteKETOW 
HIHI*XIMAMNM 
Hnunununest 
.- 4H 4904 HEAT 
Hog d£ K AP 
ἐπ! θιξεο 
ΠΠΜΗΙΔΝ τας. 
Howgi—t 


τς Τηζεμήεσιοι) vel Τηλζάνδριοι] 
- τ {Π]νε)[εῷταη 
κ΄ τς [κ]αμ{ανδι] 
-- Cnha[i] 
-- [Kvpo[avho] 
^2 fKjeco[o] 
wo-- [Ele 
e [Ὑρυμῆς 
D [Χαλκήτορζες) 
- τ [ληϊψεμαι δῆ.) 
- νυ [Κοδα]τῆς 
1 «« [Χαλμᾶταἢ 


-- {κυρβινσέζε] 
ev 


Supplevit Lolling. Vas. 8 et 16 quid scriptum fuerit, etiam mihi in- 
compertum; nisi vs. 16 .. or Kapi[] latere. velis mecum sumere. Civi- 
Óates, quae recensentur, Caricae sunt omnes. 


Ρ. 18. n.277a. Alterum huius tabulae fragmentum (2), quod olim Athenis exseripserat, edidit Koehler Hermae XXIII p. 392 et scite cum no- 
stro copulavit ita, ut pleraque iam rectius et plenius lecta possint intellegi. "Tabulae partis redintegratae facies haec evasit, inde a vs. 7: 


2 
?"*EPEKAEOtXTOS?MI!wW KA 
1 | EPIAMS*$SOTEPAOIK ^ABATE: 
THEE EE EH 
HE: X«OPIGON το 


Ετε 

ΧΟΡ. APATODTP,€ 

ἘΠ ΗΠ} 

hko? ON.kY.II XE 

AP ^YOION 15 

HETE XOPIONPAPA! 

HEPA lON 

OPAA TOHEMI£ZYTEEZL 

"yc ALAIANOMOTOATPv 
OHEMIZYEAKYKANME: 30 
?AOGEXZYNLEBAENHADnA 


BLEOEX£ZAN 
TOOEO 
YYPPINOXZIO 
IXOGOZ£IZEKATEBLEOE 2s 
INONTIMIXOOXIXEX 
ot 
EYKOLOSIAOZKAMBONIAO 
^ 1 7 qt 

KAMBONI E] 


VARIA 
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Vas. 7—21: 


133 


Φερενλίους τοῦ Φ{.......«ς ] κα [- - τῶν] 
περὶ ἀμφότερα " erm ἐ]αΒητῇ [καὶ χιμρίον] 


ζεζερον] ppm - - - 

“τε.... 

χρρζον sagi τὸ πίφηϑίων 2) 

[Ὁ νοϊπεδιμν .λν.. “χα - 

[rjee(à τὸ} πύϑιεν 

fr[gov] χμρίον παρὰ [τὸ] 

Ἡμῆνθ μον 

deys[Bes] τὸ ἥμεσν τῆς d(vrie τοῦ] 
Πυϑίδν κ͵αὶ Suecuev τοῦ ἐπὸ -- 
[τὸ δὲ mo] ἕμισν ἐγκΚυκηλη[η᾽ 
[αὔτη ἐπ]ρώϑη συνλήβδην ἅπα[σαἹ 


Supplementa sunt Koehleri, qui praeterem vs. 7 Φερννδέους τοῦ O[.. 
—P Xpe[u8wwBsu τῶν} legendum proposuit, sumens Phereclem eum 
intellegendum es&e, cuius mentio inicitmr in laterculo delatorum apud 
Andoeidem in or. de myst. 35 et qui Scambonidarum pngo adscriptus 
fuerit, eum vero dirersum esse a. Pherecle Themacensi, euius fata nar- 
rat idem Andocides 17 seqq. Quam coniecturam verisimillimam esse 
concedendum erit, si re vera litterae illae K A in lapide sic seripta le- 
guntur. Vs. 19 vocabulo quod est διένομος aquae ductum significnri 
collato simillimo Üwéveuer recte statuit idem. 


Vas, 22 — 27: 
[MirSwsnig κατε] βθλήθησαν" 


ἴ........ Μ]νρρενουσίου 
E ΓΤ μ]σϑισις κατεβλήϑη 


[γῆς Μυρρ)ϊνοῦντι μέσϑωσις 
ἧς [χατεβληθη 


P. 13. Post 2) adde: 


-— 
217]. Ed. Koehler Hermae XXIII p. 395 n, 2. 


92»4& * ww 


Supplementa sunt Koehleri, qui recte pretia bis versibus enumerari 
intellexit soluta a conduetoribus bonorum, quae publicata erant, Nequo 
tamen omnium bonorum, qune locata erant, quo tempore publieaban- 
tur, pretia soluta recenseri, sed unius Phereclis existimo, nomenque, 
quod ex parte haustum est fractura lapidis vss. 23, 24 non possessoris 
esse, sed redemptoris, qui pretin debita solverat, persuasum habeo. 
Suppleverim igitnr equidem: [παρὰ μεσϑω]τοῦ Ore[[....s Μ͵νρρινου- 
σίου. Praeterea γα, 25 initio elw/ne scriptum faisse probabile est. Con- 
tra quae inde & vs. 28 scripta sunt, eis rursus venditorum bonorum 
pretia recenseri consentaneum cst: 


[Αδεινάντον τοῦ Αἰμυκελοφίδου Σκαριίβωνίδου - 
τα τοις D (sol g) -- 
[Αξιῤχου τοῦ ᾿Αλκιβιάδεν Σ]ναμβωνίζδον - 


ἈΕΠΡΑΘΕΙ ΔΔΕι 
" ΟΦΕΛΟΣΙΟΕΝΟΡΟΠὺυ 
PIOEPP ITKAPPPLTAAEnO 
ε 5 ΡΙΟΕΝΟΡΟΠΟΙΕΝΙΕΡ 


PONI!A tl 
EMOTOELIOA?» 


um ee 

ἐπ ἐπράθη, Δ Δ' ἐπζωώνα - ᾿Αλκιβιάδου τοῦ - -Ἐ 

τῊΙ 6v Φηγουσίν ἐν Ὥρχεῶςε - - - - «Ὁ x»]- 
pev ἐπικαρπΐπ At dew[mmn - - - - - - x»]- 

5 PR ΓΙ ἐν "Deus ἐν ἱεε[ὦ λιμένι - - - - d 
πιΐνεπ "1" ιφάλωιον [- - - τ τσ σ ΧΕ 

τ [ἀιρεδ]ῤδμου τοῦ Ἔλπέον Ax) - - - - - - 
τισιν c κώνου Xape τ τὸ το τ τιν 


ΚΕΦΑΨΡΑΙΟΝ 


C"NOXAP 


Supplevit Koehler, Alcibiadis Phegusii et Chaeredemi mentionem 
fieri inter eos, qui propter Hermas violatos in iudicium voenti sint, 
apud Andocidem or. de myst. 65 et 67 (cf. 52) monens et de portu 
sacro terrae Oropine provocans ad testimonium Strabonis IX p. 403: 
py δ᾽ ὁ ᾿Ὠρωπὸς καὶ ὁ ἱερὸς λιμήν, ὃν καλοῦσε Διλφίοτον, 


VARIA 


2114 Ed. Koehler l.l. p. 396 n. 3. 
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135 VARIA 
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KIBOTO£TET ΙΝ 11! 


AAÀKM!I 


ΝΑΙΜινεειορει A31 


iAPhHEITPAPEIAIINI 


$$ £C kHXAM 
p DAWN 
κει 


Εὐνάπαρακόῦνγνος 
Δ. ΤΑΣΔΑ.,. . 0. 
N..... XXI OPAEEXJIIM9?/J E € nl 


ΜΙ —|A FK A V AXT,..P 0 
ΜΠ δι φροιργ 
10 ΕΙ ΝνΝν.ΑΚνιεις 
"VAN^vV£TPOW 
A. ΗΔ 
vacat 
πὰ ^ :- -kl [ἀἸνάνλισερ 
t κιβωτὸς} SES [gos] - 948/000 καναῦστρον 
-ν κιβωτὸς rar[ge Soupes] E Lei Um 
- 445 xem Μιλησεουργεῖ[ο] 51 
APDk- τράπεξαν HII Supplevit editor. Caubicali haee esae instrumenta divendita, haud du- 


af ava παράμολλος 

παρο[πέγνασμα e]e[] vel [ἀλ)ωῦν) 
κλῤήη Μιαῇσενννγὴς [ἀ]ωφ[ικνμφαίλλοο) 
ἀλάβαστ[οι P 1 

δίφροι n 


P. ΤΊ n. 331: (cf. p. 180), Denuo edidit et de Victoriarum aurearum 
bistoria et traditionibus seite commentatus est Foucart Bull. de corr. 
Hell. XII (1888) p. 283 seqq. Eius exemplum a Lollingiano in his 
discrepat, quae quidem memoratu digna esse videantur: vs. 1] NETAÀ 
OMON exhibet, vs. 2 extr. XEP Z, vs. 4 extr. HY l, vs. 5 extr. 
ΣῪΝ, vs. G in. 7, vs. 9 ip. XI AE€ et mox AAEI idemque vs, 13, 
ut de huius lectionis veritate dubitari iam non posse videatur, deni- 
que vs. 10 P^ pro eo quod Lollingius legit, P. 

Ceterum alterum postea inventum est fragmentum, quod quum ad 
idem traditionum genas referendum esse videatur, hoc loco subicien- 
dum curavimus, 


331/ 'Fragment einer etwa 0,12. dicken weissen. Marmorplatte. — Links 
Hand erhalten) Erutum est in arce orientem versus ub Erechtheo 
editumque e Lollingii apographo in Sitrungsber. der Akademie der 
Wissensch. zu Berlin 1888 p. 313 n. 3. 


BE 
δε" ιν 
AAZXZOZXIMAITP: 
JI POTEPIONNIK.L 
᾿ ll »AVONTOYTONF 
l| € A^ V ATLONTTTT 


Va. 3 -- gHs]eazoc, Χίμαιρα --, v5.4 -- ἀϊκ)ρωτήριον Nóm --, Và. 
-α κεφγλανον τούτων --, v8. ὃ -- | κμφάλαιν TTT T- 


bie Alcibiadis Cliniae filii, monuit idem collatis eis quae leguntur apud 
Pollucem Onom. 10, 32 seqq., maxime 30: ἐν δὲ τοῖς AmwerQnror πέ- 
spat) ᾿Αλκιβιώάδον χημεύνη παριίκολλος web κλίνη ἀμφικνέ- 
φαλλος. 


Ρ, ΤΊ, Post 381: addatur: 
338g "Rings gebrochemes Fragment aus weiassem Marmor, lamg 0,22, 


breit 0,09. — Aus den. Funden bei der Tholos. stammend. — Exscripsit 
Lolling. 


o 

OA 

POXBO ., 

APEAOM 
r E*I£ZIEI:^ 


KE?A 
^TOon 
ΙΝ WuHn* 
Kk EM 
LI A ^r 


AN? 


Va. 8 -- x] Dh[gpds?f, và.4 - ἀπέδομ[εν -, và. 5 -- K)equeut A--, 


v5. 6 -- κεφαζλδωον «7 và, 7 --a τὸ m--, vi. 9 --Axp[um -, va. 11 -- 


dress -- 


P. 19 n. 337a. Huius generis titulis addendus praeterea C. I. A. 11, 3 
n. 1250, Ionicis ille item seriptus litteris, sed quem ad annum 0l. 
91, 2 (416/15) referendum esse jam compertum habeamus. Confo- 
rantur, quae in addendis p. 348 ea de re monuit editor. 


VARIA 139 VARIA 


P. 80 n. 373*. Hoc fragmentum coniungendom esse intellexit Lolling cum n. 37395 addito a sinistra frustalo parvo aucto (cf. δελτίον 1888 p. 96 
n. 4). Idem hoc transmisit tituli redintegrati exemplum: 


97334 3733 


MCTRFIAGENATITATIAIDAPT-ENM 
Rc e e NIME 2 el. 
-- 


VERE ERES 
ἘΔ - 
"Agerríuo καὶ Iaeloe ἀνεϑί τη)» τῇ ᾿Αϑηναίᾳ ἀπαρχήν. 


Ῥ, 80 m. 3737, Duo ποοοββοταπε huius columellae fragmenta im aree recens reperta, quorum alterum a dextra i. e. inferiori parte nostro aceu- 
rate adaptatur, alteram a sinistra i. e. superiori, parvula lacuna intermissa. Litterae servant vestigia coloris rubri. Composuit compositorum- 
que imaginem ed. Lolling Asxrív 1888 p. 208. 


K/sotoxt&rno | 


) | 


AMRONHRIU/MR, "Wi:Hvo A Π 4 4! 
E O !! "E Ww lliil 


Vas 1 Ἕνδοιος ἐπε[ἰησενῖ, v8. 2 "O[ioe (Lolling; potuit etinm "Odas- Recte duo columellae nostrae donarin imposita fuisse conclusit Lol- 
δης) def wes ὁ 'Α --, γε, 8. Φίλερῖμος (Lolling: potuit etiam Φίλεργος | ling e duplici artiicam notatione; quae tamen eur non ab uno codem- 
vel doapyíluc)] ἐποίησεν. quo homine, Opsio sive Opsiade, potuerint dedicnta esse caussam equi- 


dem nullam agnosco. Notanda autem forma litterae sibilantis € adhi- 
bita in titnlo tam vetusto. 


P. 80 n. 3139, Hoc fragmentum coniungendam esse cum n. 373}7 et 878"4 et 373** et duobus aliis frustulis recens repertis ensque partieu- 
las esso basis oblongae, in cuius laterum angustiorum altero scriptus faerit titulus, cognovit Lolling et inscriptionis redintegratae imaginem 
proposuit hane (AaAriw 1890 p. 146 n. δ): 


8185) 8181} 3139 
τ —————— 
n EOEKSWAPAPXEN 


.“-. 
mm XA ΔΈΟΙ TDONMTOMEA 
Yorrira/wurorta 


37355 
quae reete legit et supplevit sie: in restituendo epitheto Neptuni s& Heberdeyi et Wilhelmi invento usum 
[Ix]eBe xdoxe ἀνέθηκεν ὠπαρχὴν | νν λόχος ἄγραν, esse professus. Scilicet nut epigrammatis auctor forma qnae cst χρυσϑ- 
ἐν οἱ Ποντοωέδίων χρυ)τοτρίο[ιεἹν᾽ ἔπορεν. τρίαινα pro nominativo usus esse statuendns, aut errasse quadratarius, 


qui ἕπορεν dederit pro eo, quod debebat, ἔπορες, 


P. 80 n. 3131}, Accesserunt dao frustula eiusdem lapidis recens reperta; cf. Δελτίον 1888 p. 140 n. 4. Composita exscripsit Lolling. 


v^OÓ2Rno! JJ 
d 


— GSEK^ 
—Á 


-ς 


Vs. 1 «τὑμὸς ἐποίζησε]ν. 


VARIA 180 


P. 80 n. 3731? (cf. huius voluminis p. 130). Huic basi statuam ali- 
quando impositam fuisse abenenm Minervae eam, quae a. 1887 in 
arce eruta est e fundamentis Tholi quae vocabatur, invenit Stud- 
niezka, qui de hae re disputans in 'Edwu. cz. 1887 p. 14l seq. 
(tab. 7) novam tituli imaginem proposuit reliquis pnullo pleniorem; 
addit scilicet in lateris dextri angulo superiori litteras K A Koehlero 
et Lollingio nondum visas. 


P.81 n. 373!*, Particulam hanc esse basis elusdem, cuius maior quae- 
dam pars edita exstat ex eius apographo in Sitzungsber. d. Akademie 
d. Wissenech. zu Berlin 1888 p. 314 n. 4 ("Wahrscheinlich beim Erech- 
theion. gefundene Platte aus weissem Marmor, Lang 0,24, dick 0,055, 
breit 0,165. Eine. der. kürzeren. Schmalseiten. iat. zur. Aufnahme einer 
kleinen. lánglichen, etwa 0,08 zu 0,035 messenden. Bronzeplatte, welche 
die Votivstatuette trug, eingerichtet, — Die. Platte war. vermittela. vier 
Stifte (von einem. derselben. ist noch. ein. kleiner. Rest. vorhanden) be- 
festigt, von denen. je einer am einer der vier Ecken lag. Es kann nicht 
als ganz sicher bezeichnet werden, dass die Platte nícM etwas. gróssere 
Dicke hatte; alsdann. kónnte die Inschrift als. letzter Theil einer. gróase- 
rem angesehen werden'), cognovit postea Lolling fragmentorumque 
copulatorum transmisit ectypon chartaceum. — Cf. As» 1891 
tab. Α n. 5. 


n 
Fco 
qe ) 


kA 


|o 
Oct R!N Pno 
n ^20kklASEPOIRSREW/ 


VARIA 


Vss. 1—4 Πολ- - | deiS[weev | δμκάτην | []o Χειμέρπου. Vs. δ [Π]6λ- 
λίας ἱποίησεν. 

Artifex fortasse idem fuit atque is, qui opus dedicavit. Patris eius 
nomen, quod vs, 4 seriptum legitur, forma utitar solitaria. 


P. 82. 83 n. 3733* et 3731* coniungenda esse quum intellexisset Lol- 
ling (cf. Δελτίον 1888 p. 95 n. 2), postea etiam n. 373?!! ad idem 
monumentum referendum esse cognovit lapidisque quantum fieri iam 
potuit redintegrati liane. proposuit imaginem Δελτίον 1891 tab, A n. 3: 


373?* 8185: 


313311 
: Δ 
Irt pL Ew») πεν 
Pr gr gr t4 a Kk OX j& 1 
{Π}}}}Ἁ ΓΝ ὦ 
tac. 


Versus hos fuisse in aperto est, qui facili negotio redintegrari pos- 
sunt in hune modum: 

[-- ὦ ἄγαλμ᾽ di [Sr]em | 'ASpwafi τόδ᾽ a]eofehose | 
[ei] (dares) κούζρρ | (mms]i διὸρ u']eydhos. 

Quae vs. 4 ante litteram & lineae verticalis vestigia servata sunt, 
ea superesse de H litterae figura additumque fuisse consonae initiali 
M spiritum asperum, plane οἱ in titulo n. 373 05, recte adnotavit 
Lolling. 


P. 86 m. 373*!, Eiusdem tabellae fragmentum esse frustum illud, quod supra editum exstat n. 3735*, ambo autem coniungenda cum tertio quo- 
dam recens invento signifleavit Lolling Δελτίον 1888 p. 140 n. 2, titulum iam integrom esse simul adfirmans. Idem lapidis compositi lioe misit 


exemplum: 


373*! 


--- 


7 
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EY 


Altus iam lapis 0,25, 1. 0,86, cr. 0,07 — 0,08. 


[Arpuirer "ASyralg: πολιούχῳ | [Περομλείδης μ᾽ ἀνέθηκεν FAavutsv. 


Vs. 2 [προκλείδης Lolling. Forzmis litterae Theta & et O promiscue 
usum esse lapicidam notandum «est; vs. enim 2 O exstare in lapide 
scriptum nunc eliam Lollingio visum. 


P. 86 n. 8183, Novam tituli imaginem proposuit Studniczka in Jahrb. des Deutsch. arch. Instituts 1887. p. 143. hanc: 


E nnt 


KFITONKSENAIAIIMOSKVOOTITT) 


[ 


VARIA 


qua ipsa imagine improbabilem esse coniecturam demonstratur, e 
qua legondum esse opinatus est Κρίτων ᾿ΑΘηναίᾳ ὁ Xw/Sso ἀν[ἔϑηκα 
καὶ ἐἸτοίησεν vel ἐποίει.  Falsam esse omuino evieit Lollingii dili- 
gentia, qui lapidem fractum redintegravit addito a dextra fragmento 


illo, quod ex apographo eius editum exstat in Sitzungsber. der Aka- 
demie der Wissensch. zu Berlin 1888. p. 241 n. 11 ("Rechts Stoesiáche"), 
et nliis tribus frastulis, quae conquisivit, publieavitque eius imaginem 
Δελτίον 1891 tab. A n, 4 hanc: 


KPITOWAGENWAIAIIHOSKVOOTITANWEGEICEME 


πων ^"OI1E 


Κρίτων ᾿Αϑεναίᾳ à. Σνύθον dS. us, | Πολίλέας] (mole e]es. 


Polliam artificem babes etiam n. 373!* (huius voluminis p. 180). 


^N 


P. 87 n. 373*5, Οἱ Borrmann Jahrbuch des Deutsch. arch, Instituts 
1888 p. 274 n. 13. 


P. 87 n. 373**, Cf, Borrmann Jahrbuch des Deutsch, arch. Ingtituts 
]888 p. 273 m. 9. 


P.88 n. 373?9, Novum fragmentum partis superioris huius monu- 
menti nuper est adinventum, quo addito superior versus sic supple- 
tur (ef. Lolling Δελτίν 1890 p. 42 n. 4): 


6068€Il..*0€£1AA....... Lilrv:d.... 


ex quo titali verba haec fuisse intellegitur: 


Θεόδωρος ἀν [ἔϑηραν, ᾿Ον]ησίμευ oce], 


ut eum iam non artificis, sed item dedicatoriam esse adpareat ideo- 
que abiciendam coniecturam, quae prolata erat de "Theodoro Samio 
donari auctore, Nihilominus non cum Lollingio recentiorem filii 
titulum existimaverim, scriptam videlicet, quum ille patris donarium 
deletam renovandam curasset, propterea, quod Theodorus recentiore 
forma litterae sibilantis X usus sit, sed codem tempore communi 
opera elaboratum et dedicatam donarium a patre et filio haud dubi- 
tanter adfirmaverim, quorum ille $, hie £ pro more suo scrihens 
praeoptaverit. Quamvis enim rariorem vel rarissimum fuisse Athe- 
nis usum formae & vetustis temporibus concedendum sit, tamen re- 
centiorem cum non esse altero formae $ vascalorum antiquissimorum 
inscriptionum testimoniis nune puto satis constare. 


P. 88 n.3789!. Statuam Antenoris basi olim impositam, caius hoc 
superest fragmentum, indagasse sibi visus Stadniezka pluribus de 
monumenti forma pristina disseruit in Jahrbuch des Deutsch, arch. 
Instituts 1887. p. 135 seqq., repetita etiam tituli imagine p. 135. De 
cuius sententiae veritate etsi et potest dubitari et dubitatur a non- 
nullis, equidem hoe nolim premere; sed quae de Nenrcho donatore 
reprobata Roberti coniectura protulit, in eis longe eum a vero aber- 
rnsse haud dubitanter adfrmaverim. Post Studniczkam stntunm una 
enm basi ct inscriptione repraesentavit Wolters Antike Denkmáler 
lerausgeg, vom. Kais. Deutsch. arch. Institut Y 1890 tab. 53 (cf. p. 43), 
qua ex imagine discitur, duo mova accessisse basis frustula recens, 
ut videtur, reperta vel agnita, ut daorum priorum versuum inscriptio- 
nis inm hnec habentur spocies: 


w"Env*osatl.oetkt 
VERDAD 


Itaque alterum certe versum a Hoberto rectissime esse suppletum 
iam im propatulo est, nee de priore me iudice est eur dubitetur. 


P. 88 n. 373??, Huic fragmento a dextra m. 818 151 adiungendum 
esse postea indagavit Lolling (cf. Δελτίον 1889 p. 119 n. 3). Con- 
ijunctorum exemplum transmisit idem. 


EID 8781» 
ΪἰΕ ΕΥ̓ΜΝ ΡῈ: 


P. 89 n. 3153»,  Lollingii laudabili sollertia effectum est, ut fragmentum hoe cum n. 350 fragmento a, a ὁ separando, coniungendum esse eogno- 
sceretur (ef. δελτίον 1888. p. 118 n. 3) tertiumque recentiore tempore inventum a dextra parle adapiaretur (ef. Δελτέον 1889. p. 119 n. 8), Redin- 
tegratum titulum enm commentario ipse edidit in "E4mu. ἄρχ, 1888 p. 73. 74. Eius igitur forma iam haec est: 


350a 


818» 


"Agytguee ἐποίησεν ὁ Χῖος, 
Ἰφιδίκῃ μ' ἀνέϑηκεν "ASwenig πολεούχ. 


ΙΝ, 1. 


34 


VARIA 


182 VARIA 


P. 89 n. 373??. Editum exstat monumentum in 'Edwu. apy, 1887 
p.145. 146. not. 2 transcriptione non addita nec commentario. Cf. 
Borrmann in Jakrbuch des Dewtsch. arch. Instituts 1888 p. 271 n. 2. 


P.90 n. 373!9?, Monumentum delineatam repraesentavit Borrmann in 
Jahrbuch des. Deutach, arch. Instituta 1888. p. 272. n, 4. 


P.90 n. 373!92,  Altora eiusdem arüficis memoria servata est maxi. 
mam partem oblitterata, columellae incisa marmoris Pentelici 1. 0,20, 
quae inventa est prope Erechtheum ad arcis murum septentrionalem. 
Edidit et collato titulo nostro seite supplevit Lolling Δελτῶν 1888 
p. 92 n. 9 (minuseulis). Exscripsit idem. 


IF $110vVHON 


111ΠΠΠ|ΠΠ|ΠΠΠ|ΡΜΡΟ - ς 
[LLL LL 01119 TN 


[9]or. οὖν [πορέμ]νος | [iroin]rav. 


P.90 n. 373!?*, Monumentum delinentum exstat apud Borrmannum 
in Jahrbuch des Deutsch. arch. Inatituts 1888. p. 272. n. 5. 


P.92 n. 378!!*, Cf. Borrmann in Jahrbuch des Deutsch, arch. Insti- 
siut 1888 p. 373 n. 7. 


P.92 n.373!'?, Statuae Minervae alhenese, quae huic basi inserta 
faisse statuitur, inventae a. 1886 in arce ad Erechtheum, imaginem 
una eum titulo repraesentavit Studniczka in Ἔφημ, dy. 1887. p. 138. 
139, 


P. 92 n. 8781::9 (cf. haius voluminis p. 132). Imaginem titali reprae- 
sentavit de monumento nostro fusius disputans Winter in Jahrbuch 
des Deutsch. arch, Instituts 1887 p. 220. Cf. Borrmann ibid. 1888 
p. 271 n. 1. 


P.93 n. 373!!!, Inspicientibus imaginem lapidis a Lollingio delineatam, quam ego fideliter repraesentandam curaveram, et legentibus, quae ille 
praetorea ndnofaverat, non licuit suspicari, fractum esse lapidem a superiore vel potius dextra parte nec integrum exstare titulum lapidi in- 
scriptum. Adparuit tamen postea revera esse fractum et copulandum cum fragmento, quod supra exhibuimus n. 373!* (ef. Δελτῶν 1888 p. 140 
n.]) Novam igitur transmisit Lollingius lapidis redintegrati imaginem hane: 


818} 


ΤΑΘΗΜΑΙΑΙ 
ΔΕΚΑΛΤΗΝ 
λυρΡριοῃ 


d 


addens 'Lünge ab s 0,85, Breite cd — 0,24, Hóhe ae — 0,16 


Patet igitar iam votivum fuisse monumentum. Titulus autem si eat 
integer, statuendum erit necessario errasse lapicidam omissa litterula 


— À Á—— 


AOMO^"OOEN 
* XAIPEAEMOGODILKEA 


3873111 


una, quam incidere debebat decimo quinti versus loco: Τἀθηναίᾳ | 5a- 
μάτην | 'χιερίον | 'ASparzSar | Χαιρίδημο[ς} Φιλέα δα, ἀνέθηκεν, 


Ῥ 94. π. ὅ121ε1, Novum accessit fragmentum a sinistra parte adaptandum, cuius ope titulus suppletur; cf. Δελτίον 1388. p. 140 n. 3. Lapis iam 


altus 0,11, 1. 0,20, cr. 0,17, super&üeie plana. En Lollingii exomplum: 


[Δ)μοπ[εἴϑγης | []esi[n- 
e] supplevit Lolling. - 


* 


VARIA 183 


VARIA 


P.97 n. 373!?*, Alterum maius nccessit fragmentum columellae, quo 
a winistra vel superiore parte adaptato altitado monumenti aucta est 
ita, ut iam sit 0,71, diam. in superiore parte 0,12, in inferiore 0,14, 
Coniuncta fragmenta edidit Lolling δελτών 1888 p. 118 n. 4. Nos 
ndeuratiore eiusdem utimur apographo. Cf. Mith. des Deutsch, arch. | ΠῚ 
Instituts τὰ Athen. XIII (1888) p. 142 not. 


Patet iam titalum versu senario conceptum fuisse: 


[Ὁ -- iron κνέθηκν τῇ Suy. 


P.97 n. 373!7?, Statuam una cum basi et titulo delinestam exhibait 


rioi&kvwEOEKE;TRkIOEO! Stadnicrka in "Edwu. dy, 1887 p. 134. 135. 


P, 98 n. 373!*7. Quattaor novis fragmentis additis auctum et redintegratam titulum edidit Lolling Δελτίον 1889 p. 119 n. 6 (minuscalis). Idem 
misit apographum. 


COAIAONANIOEKENIOKTESI!Ui II Il OENMAITA!I 


Φαίδων dr[i]Swere [ἢ Κτησίζον τῇ ᾿Αγθηναίᾳ, : 


P. 100 n, 2733?*, Cf. Antike Denkmüler herausgeg. von dem. Deutech, arch, Institut T, 3. (1888) tab. 29, 


P. 101 n. 373?^*, Qaattaor alia eiusdem basis fragmenta erota sunt post a et b reperta eodem loco ad murum arcis septentrionalem, c et d 
anno 1886, e et f anno proxime insequente. Composuit et compositorum imaginem publicavit Lolling Asríw 1888 p. 94 m. 1. Hnec igitur 
jam est lapidis forma: 


e d 6 7] a ὃ 
QUEM —— 
* wil —BRATOAA^? 


SQEVTSAMgEiL^S^F 


| 


Versus pentametri leetio eerta; hexametri verba aliter atque a Lol- 
lingio factum legenda et supplenda esse equidem existimo, Legendum 
videtar: 


΄ 


NP À 


f ese mdrameovPeo 
DES DRANCRUEINN EE 


Σοΐ [2], Θεέ, τόδ᾽ c yap! dd]. Μελέεθυροῖς ἔγγων] 
εὐξάμενος διε[κάτ)ην παιδὶ Διὸς μὲ γείλου, 


P.101 n. 873515, Titoli imaginem proposuit Stadniczka in Jahrbuch 
des Deutsch, arch. Instihuts. 1887. p. 145, figulorum priori Nesiadae 
nomen fuisse autumans nullam aliam ob caussam, nisi quod qui in 
leeytho quadam Attiea e Cypro insula nuper Londinum allata figulus 
inscriptos legitur Pasiades lnesa ex parte littera initiali, eum non 
diversum esse s nostro sibi persunsernt, nescio utrum Νασμέδης an 


N«mwebwe in vase Londinensi scriptum olim fuisso opinatus, Utat 
est, errnsse eum manifestum est; constat enim in vasculo illo scri- 
pium exstaro Π'ασιάδης, quod quin Πασιάδης fuerit, non Νασιάδης, 
non dubitabit profecto nisi qui mente praeocenpata nd caussam diiu- 
dicandam accesserit. 


P. 104 n. 418A. Alterum huius basis fragmentum inter lapides olim 
jn arce erutos repperit Lolling et nostro a dextra parte adaptavit. 
Ambo fragmenta lapidis sunt Hymettii, deleta ambo a parte postica, 
ita tamen, ut in superficie alterius supersint vestgin unius excava- 
tionis inserendo donario aptae. Composita fragmenta edidit Lolling 
Δελτίον 1880 p. 181 P mihique tmisit eorum apographum, quod sub- 
iecimua : 

Iv, 1. 


ΤΑΝ] je O NiH 

*" 10! *€ 2NT 

SENIELKE* ZRF 
24* 


VARIA 


Ne sie tumen unquam fleri potuisset, ut verba tituli inscripti certa 
raüone legerentur et restituerentur, nisi forte fortuna eodem tempore 
exiracta esset e munimenüs muri arcis meridionalis basis oblonga in 
complura fragmina disiecta, item marmoris Hymettii, quae et mensurae 
ratione et forma litterarum tituli in longiorum antica, quae olim fuit, 
facie inciai illi est simillima, praesertim quum verba ipsa tituli plane 


184 VARIA 


eadem fuisse facile intellegatur. In superfücie complures cernuntur ex- 
cavationes, quarum rátio ea est, ut equi figura basi quin fuerit olim 
imposita, debitari neutiquam possi, Edita inseriptio est a Lollingio 
| L. A littera notata; nos damus e fide apographi ab eodem trans- 
missi. 


HOLHs.HUHSAPOION/'OKFEMIOV"HIDPDPnPAR Io Ii 


TONLKAKE^AAIMONMIOZSZ 


ENO9*?SON*'OSPROHNM, if 


CVKRIHILHRPORWEFNELEYOERFY S Mv n^» Jj jj 


lam adparuit dedieationis formulam in utraque basi eandem inseri- 
ptam faisse his conceptum verbis: 


[10: i[ex]os ἀπὸ τῶν πορεμέκν eee e []- 
τῶν Λακεδαιμονίου Ξινοφῶντος Προ - - - 


eique subiectam hane artificis designntionem: 
Αὐκξιος ἐϊποίησεν ᾿Ἐλευϑερεὺς Mdguv[os]. 


Vs. 2 exeunto Προεζνάπον] pro eo quod debebat Προναάπους scriptam faisse 
comieeit Lolling, ut tres tune temporia sumantur munere fancti csse 
magistri equitum, Fuit quam ego M, non N in lapide fuisse supplen- 
dumque potius Hge[ua"gs] esse suspicarer; scd rogatus a me Lollia- 
gius, ut littera illa dubitabilis qualis fuisset accuratius perscrutaretar, 
denuo inspecto lnpide mibi respondit haec: 


'Als ich wich mit der Zweawwuenfügung umd Aufstellung des in Rede 
stehenden Steines. beschaftigte, stieg. mir. wiederholt ein. Zweifel daran auf, 
ob sich wirklich drei lHipparchen aufgeführl fündem wmd ob micbt etwa 
Προμώγχιαν da gestanden. haben. konnte; achon damals habe ich mit Ande- 
ren (σειν ich mich rect erinnere z. B, mit Wolters. und. Foucart) den 
Siem derawf him wntersucht, aber immer wieder die Umnmóglichkeit: eon- 
statirt, nach dem. P O etwas anderes zu lesen als Ν, Auf Ihre An- 
regung Aim habe ich jetzt nochmals zugleich. mit. Anderen. den. Stein. wie- 
der darauf geprüft wnd bleibe bei der Behauptung, dass der fragliche 
Buchstabe mur eim N gewesen sein. kann umd die auf der Ihuen zuge- 
zandien Copie verzeichneten. — Reste eines. solchen — genau wiedergegeben 
sind." 


Referendas autem esse has equitum memorias ad monumenta illa 
celeberrima, quae in aditu arcis ante Propylaea collocata fuisse sigui- 
ficat Pausanias 1, 22. 4 e more suo verbis de industria obscurioribus: 
ἐς δὲ τὴν ἀπρόπολίν ἐστιν ἔσοδος unt ἑτέραν δὲ οὐ παρέχεται, mra ἀπό- 
Touse οὖσει καὶ τῦχρς ἔχουσα ἐχυρόν, τὰ δὲ προπύλαια λέϑον λευκοῦ 
τὴν δροφὴν ἔχει, d κόσμῳ reb μεγέϑει τῶν λίθων nbyp γε καὶ ἐμεῦ 
eju. τὰς μὲν οὖν εἰκόνας τῶν ἱππίων οὐκ ἔχ φαφῶς εἰπεῖν, “ἴτα 
οἱ παῖδις riz οἱ Ξενοῷ ὥντος εἴτε ἄλλως ἐς εὐπρίπεναν πεπφικμέννει" τοῖν 
δὲ προπυλαίων ἐν δεξεᾷβ Νίκος ἐστὶν dmrigov ναύφ, Bive sua ipsius falsus 
inscitia sive eius quo auctore usus est, verissime statuit Lolling; ncc 
minus recte Lacedaemonium Cimonis filiam intellegendum esse, Xeno- 
phontem autem eum, qui quam bello Samio a. 441/40 inter praetores 
faisset, a. 429 eodem munere fungens caesus est ad Potidaeam, Euri- 
pidis filium Melitensem (cf. Thucydides 2, 70. 79), perspexit. Praeterea 
quum litterae sibilantis forma $ fere ubique (nam in prioris monumenti 
vs. 3 dubia res) utatur lapicida, donaria haec haud ita multis post me- 
dium saeculum quintam a. Chr. annis in arce collocata esse sponte ad- 
paret. Qua vero in expeditione equites Atheniensium praeda illa po- 
titi sint, e qua statuas illas fabricandas curaveront et dedicaverunt, 
eerta ratione definiri nequit; expeditionem in Euboenm insulam a. 446 
susceptam intellegendam esse suspicatur Lolling, quae tamen suspicio 
etsi falsa esse demonstrari nequit, tamen vernm esse certo statuere 
non licet. 

Posituram autem donariorum quae fuerat ab initio postea nliquando 
csse immutatam inde colligitur, quod etiam in inferiore planicie eius 
lapidis, qui integer servatus est, sculptae exstant excavationes item in- 
serendae equi figurae ndaptatae, et in postica facie longiore eiusdem 
inversis litteris incisus legiter titulus hic (cf. Δελτίον |, l. B), quem e 
fide apograplii damus a Lollingio transmissi: 


hOIlH*'PPh^Hs$*"^OTONPCOLKEMIONHIPDPAR LITT! T 1111 
ELLLITITELUII I MONI^ Tl/NOSONT^sSPROW: HIM, 
00910110L0t1100 0001000011111? OERPYSMYR CI N O Ii i| 


quam imitationem esse non nimis curiosam tituli, qui in antica legi- 
tur, patet, factam illam, postquam lapis inversus est, aelate multum 
recentiore, ut forma doeet novicia litterarum My et Theta, M ct 6. 
Huius vero mutationis quae caussa fuerit, latet, Etenim etsi statuas, 
quae eirca nnnum 446 primum in arce collocatae sunt, quo tempore 
propylaea Mnesiclis fuerunt nulla, quam posteriore tempore ante ipsa 
illa propylaca sedem habuisse constet, post aedificationem eorum ab- 
solutam aliquando illac translatas esse sede mutata sumendum sit ne- 
eessario, tamen illam lapidis certe alterius conversionem et tituli ite- 
rationem nihil commune habere eum i$ta monumentoram translocatione 
concedendum cst, si verum est, quod sumitur, trans!ata esse donaria ct 
ante propylaca collocata eo ipso tempore, quo propylaeorum opas abso- 


lutam est, anno scilicet 433/32 a, Chr. natum. Qua de re conferantur 
quae disseruit Kawerau ap. Lollingiam 1. 1. p. 182 seqq. 


Ceterum ne antiquiores quidem titulos eos ease, qui ab origine ma- 
numentis faerunt inscripti, sed item imitationes seriore aetate. incertum 
qua de eaussa confectas contendit Lollingius, provocans et ad Hymet- 
lii lapidis usum prisca aetate insolitum et litteras lonicas H et € a 
qunadratario admixins Atticis. Equidem dubius haerco; certe litteras 
Tonicas ium eis annis, qui quadringentesimum quinquagesimum a. Chr. 
natum proxime inseeuti sunt, facile potuisse scripturae Atticae insi- 
naar, sive Atticus homo fuit quadratarius, sive peregrinus, persuasum 
habeo. 


P. 106 n. 4221! et !? jpse edidit postea Milehhoefer in Mitth. des Deutsch. arch. Instituta. zu Athen. XIII (1888) p. 358 n. 733 et p. 361. n. 761, 


qui in n, 4221? vs, 1 extr, T Ol, vs. 2 extr.  R expressum dedit, 


| 


VARIA 


P.106, Post 422!* adde: 


422:? Cippus marmoris Pentelici ab inferiore parte frnetus, ex septem 
compositus frustulis repertis ad turrim meridiem versus sitam a porta 
areis recentiore, quae a Beuléo nomen traxit, a. 0,40, 1. 0,31, er. 
0,11; αἰ τοῦ διαβήεου γενέμενπι ἐν t μέσῳ τῶν κυχλοτερῶν γραυμεί- 
Twv erryusi ἐξαφανίσϑϑησιεν πολὺ ἀδεξίως" Edd. Foucart Bull. de 
corr. Hell. XIII (1889) p. 159 m. 1, Lolling Δελτίον 1889 p. 127 
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Var, lect, Vs. 9 in. 2 litterae vestigia ante $ praebet exemplum 
Fouearti. 


so Φδωρός μ᾽ | dele" ᾿Α φρο) τῷ δῶρον ἐπα φσχρίν. 
πότνιν, τοῖν ἀγαθῶν n σύ δὸς ἐφθον[{]ἀν᾿ 
εἴ τε } γ[ου]σι λόγους ἀδίκ[ω]ς Ψευδᾶς καϊ[τ} ἐνζεόνου], 


τῶϊν - - - - 


Nomen eius, qui donsrium pilae olim impositum dedicarerat, e lit- 
terarum quae deficiunt numero Ἡρόδωρος fuisse conicins; quod quidem 
nomen quum adversante ipsius natura metro dactylico inelndi non pos. 
sei, auctor epigrammatis licentia usus est ea, quam in talibus quasi 
legibus concessam solemnem faisse alioram exemplorum testimonio sa- 
tis constat, Venerem, eui oblatum est donarimm, enm jntellegendam 
esse, quae τῆς Πανδήμον cognomine ab Atheniensibus publice colebatar, 
inscriptiones aliquot recentiores docent unn cum nostro titulo codem 
loco effossne,  Notanda praeterea forma contraeta Ψευδᾶς hic primum 
obvia et scribendi genus ineonstantia insigne, quo msus est lapicida, 
formis antiquioribus et recentioribus (6 et O promiseue usus, item for- 
mas, quae luxta jn usu erant, eum licentia miscens (P et P). Titu- 
lum exeunte sexto vel ineunte quinto a. Chr, seculo exaratum esse 
conicina, 


4231: Inter antiquitntes varii generis, quae sex inclusme cistis, ul 
exportarentur, apud privatum quendam Pijraeei babitantem deprehen- 
sne et traditae sunt museo Pirneensi, inventas est discus marmoreus 
pictus, in undecim frusta disiectus, cr. 0,02, dinm. cirea 0,27. Pic- 
tura imaginem hominis barbati refert in sella. residentis; a dextra ct 
^ sinistra imaginis foramina duo fila ferrea retinentin, quibus parieti 
olim affixum faisse opus videtur. Prope marginem ineisus titulus 
litteris partim rubro partim caersleo colore ex ordine tinctis. De- 
scripsit et titulum minusculis expressum edidit Dragatsis Δελείον 1889 
p.80 et 151 seq.  Exscripsit Lolling. 
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Mina τόδ᾽ Αἰνεύνυ σεφίας ἰατροῦ εἰρίττου, 


Donnrii loco hane memoriam in sacello nescio quo dedicatam fuisse 
persuüsum est. De Aeneo cogitabat editor, cuius mentio fit in Ne- 
lridarum stemmate apud Stephanum Byzantium 8. v. KZ. — ἦν δὲ "Iz- 
moxgérec τῶν χαλουμένεν Νεβριδῶν. Νεβρὸς γὰρ dieere ὁ διασημότατος 
τῶν ᾿Ασηλητπιαδῶν — οὗ Γρωσίδωιος, Γνωσιδίκου δὲ Ἱπποκράτης καὶ Αἴνειες 
καὶ Πεδαλιέριος, Ἱεποκράτους Ἡρακλείδης, οὖ "Imswongatre ὁ ἐπεφανέστατος, 


422!5 Fragmentum columellae lapidis Penteliei (diam. circa 0,20) 
8. 0.30. Titulus scriptas erat in parte superficiei Inevigata versibus 
duobss. Reprrinm est a. 1890 Rhamnunte n fodientibus jussu so- 
cietatis archaeologicae In area templi Nemesis, Exseripsit Lolling. 


APIKi! 
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᾿Αριστοίω) - - | ἀνέθηκε -- 


4221: 'Hasis aus dunkelblauem Kalkstein, die eine. ebenfalls aufgefundene Jünglingsstaluette (rug; diese wird vom den Archáologen ín die letzten Jakr- 
zrhbnte des fünftem Jahrhunderts gesetzt. Hühe 1,04, Dicke 0,91, obere. Breite 0,46, untere Breite 0,97, Reperta est a. 1890 Rhamnunte a fodien- 
tibus jussu societatis archarologiene in area templi Nemesis. — Exscripsit Lolling. 


Forma lapidis 
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VARIA 186 VAR 


Not Va. 8. litteram A, vs. 4 E. imperfectas reliquit qundratarii negle- Litteratara Tonica est, sermo Atticus (cf. genetivum qui est Ἔπαν- 
gentia, vs. 2 exeunto H intrusit delendam nec tamen deletam. δρίδου), Aurtor epigrammatis quod Lysiclidis nomen versui inserens 
metro vim inferre non dubitavit, suo id iure fecit in nomine scilicet 
Αυσιμλείδης ἀνίθηρηεν, ᾿Επανδρέδου dos, ἀπίηδαρχχν proprio; at im versu pentametro condendo turpiter lapsus est metro 

τόνδε ϑε(ᾶ) τῇδε, ἢ τόδ᾽ (ἔγχει τέμενορ. vitiato nulla cogente necessitate. 


422!! Fragmentum tabulae anaglyphae marmoris Pentelici a. dextra τοῖς Ἐτιφήλον is[z]apys[ ac - - - 
et sinistra truncatum, a. 0,75, |. nunc 0,37, extractum nuper Eleu- 
siue e muro Hyzantinae aetatis a fundi possessore 1. Rigo. Reprae- Litteris Tonieis usus quadratarius semel tamen immiseuit Atticum 


sentatur pugna equitum hostes fugantium et prosternentum. dn in- E pro H, ut titalum ad tempora saeculi quinti exeuntis referendum 
feriore margine incisus titulus. Ed. Braeckner Mitth. des Deutsch, esse probabile sit, Epizeli filium Pythodorum intellegit Wilamowitzius, 


arch. Instituts zu. Athen. XIV (1889) p. 398 seqq. tab. XII. quem plaribus ea de re disputantem conferas ap. Bruecknerum |. |. 
p. 399 seqq., lectumque fuisse in titulo suspicatur [IluScBuge]e ᾿Επιξη- 


λον ὗ ἣν Sin 


Ῥ.111. Post n. 462« ndde: 


462/ 'Zwei Fragmente einer. 0,15. dicken sneissen. Marmorplatte, gefunden. 1880 bei den. Ausgrabungen der archáologischen Gesellschaft am. Nordende 
der Attalosstoa, — a a. 0,44, 1, 0,28. margine sinistro integro — b a. 0,29, 1. 0,16; a dextra exstat margo. "Der wntere. Theil der Oberfláche 
dieses. Fragmentea ist zertüórt amd darum wngewiss, ob ehoa moch mehr Zeilen folgten.  Exseripsit Lolling. Ed. nuper Kumanudis Ἔφημ. dex. 
1890 p. 105. 107 n. 1. 2 (minusculis), qui fragmentum a altum esse 0,33, latum 0,26, contra ὁ altum 0,30, latum 0,15 praedicat, de a adno- 
tans prueterea haec: wb φαίνεται ἐκ τῆς warm ἐργασίας rev, (ἔνϑια iEeyg τὸς ὑπελείφϑη ὠρχῆθεν) ὅτε εἶναι τὸ κατώτατον μέρος τῆς ποτὲ μεγάλης 
καὶ ward ἵν ἴσως ἔτι τρίτον πλατυτέροις στήλης, ὥστε νὰ χωρᾷ καὶ τρίτην σελίδα ὀνομάτων, 


(ertum. vide p. 187.) 


Indicem hunc nominum per daas colamnas nee plures seriptam faisse | Ceterum conferatur fragmentum n. 403 εἰ, quod eadem in regione atque 


jn tabula suspicor eamque secutus opinionem fragmentorum quae ser- nostra repertum esse fertur, 
vata suni ordinem institui. Fateor tumen rem dubium posse videri. 


Col. I Col. II 


. []egeosadiwe s. Μίνων 
m Κλειτο - - 
Sow] rane Μισο - - - 
Βλ[ἤπυρος EcBu[s] 
᾿Αρ[ντόδημος "Tuso*y, -- 

1) Asuryggue rac. 
Δυσέφημος 
Τιλίσιππος 
Τίμων 
Ναυσικράτης 

:: [Σ]Ἰ»γένης 
[ΕἸῦδημος 
[Κ]αλλιμέδαν 
[B] 

['Ejenge 

» [Eleyexd(ehs 

λων 


ΓΜ ν]μαξλγνίδης 
{Π]εἰσι[πἾπος 
Εὐθίκ[ο} 
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Var. lect, a col. E vs 2.1... || vm. 7 Φι(ζληρ)γαδες |I 
v& 11 Αὐσιζδ)ημοίς || rs. 18. Aj); potuit nimirum etinm 
[Bye | vs. 21 pue || vs. 92 .-.e(ei)eBee |] vs. 23 
Θ᾿ ρσιίπ)πος || col. IE va. 2 E2Sv. || vs. 5 Meve ... 


b τα. 1 isses Asse [| vm 16 0. αρχσοφαάνες || vs. 18 
Πηντ)αλέον; || v8. 19. ...... .1€, vicesimum addens prae- 
teren. hune: ..... . gae, Kumanudis. 


Vs. 16 [Διο]νυσφφιένης seriptum faisse in aperto est; ergo quam ver- 
sus antecedentes trium litterarum spatio a sinistra decurtatos esae, niai 
fallor, probabile sit maxime, si recte litterarum positura in apographo 
motats est a Lollingio, statuendum erit in versu illo ct fortasse etiam 
im sequentibus turbasse ordinem ipsum quadratarium. Coterum notanda 
littera Ionica ^ pro Attiea b admixta vs. 13 ab eodem. 


P. 113 n. 4774. Cf. Conze Die Attischen Grabreliefs 1 tab. XIII 
p. 10 seq. 


P.113. Post 477: addantur: 


4775 Fragmenta duo marmoris albi, eruta e tumulo sepulerali prope 
Velanidezawm Atticae. Composita ed. Btais Δελτίον 1890 p. 27. 
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Recte si composita sunt fragmenta, concedendum cst editori titulum 
faisse versuum sex &eptemve, versus singulos, quum litteras quae ser- 
vatae BunL ex ordine στονχηδὲν esse incisas ndpareat, litterarum unde- 
narum. Sed errare eum in eo persuasum est, quod mera mortuorum 
nomina in lapide enarrata esse sumit; immo carmen sepulcrale lapi- 
dem exhibere unius hominis memoriae dieatum certissimum est; cuius 
quidem carminis versum priorem hexametrum bis verbis conceptum 
fuisse: 


[Xé]pgav, εὐ[ξυύγνγετος Ξενέξίε]ς, πι[νυτ]όο, τὰ | κάλ" [sibu]e 


[λυν]στρατον 
[Δ.. ω]ν 
{{Ἐπιτέλης 
[Exurge 
1 — [Πρα]ξέας 
[Kao ]v[o]e 
[Ἐϊβ]δεμέας 
[Κρητόβουλον 
[Βύνεκος 
so {Πτο]λέμων 
[Διο)νυσοφένης 
κα aviag 
- τ αδίων 
P οἸφένης 


baud dubitanter adfirmaverim; alterius restitutionem non temptabit, nisi 
qui ludere velit, Horum πινυτός inventum Dielsio debetur, quum ipse 
πιστός vel πισστός lectum fuissc minus npte coniecissem. 


4110 Cippus fractus marmoris alli a. 0,56, 1. 0,59, repertus prope 
Velamidesam in eodem quo is qui praecessit tamulo. Ed. Staa l.l. 


p. 38, 
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Versus hos faisse im aperto est; sed quum fragmenta minora quo 
pertineant quave ratione cam maioribus copulanda sint non liquent, po- 
Steriorem carminis parlem ut in integrum restitunmus fieri nullo modo 
potest. Prioris partis haec fere verba fuisse conicias: 

Xa τόδ᾽ ἐνγὺϊς ὁδοῦ Su[heB fuco καν}θεμι[ὠμνοι], 
οὕς Θανάτου κύχε πότμος | - - - - 


Α11}» Monumentum sepulerale compositum e lapidibus quattuor aliero alteri superimpositis, quorum qui eat supremus in facie antica a supe- 
rioro margine paullum detrita inscriptam habet titulum. Iu eiusdem superficie servata est. pars saxi quadrati, cui immissa crat 8lataa, et ipsius 
sialuae, quae erat feminae, pedum duoram particulae. luventum est monumentum in tumulo sepulerali, qui situs est prope Vurra Atticae re- 


gionis haud procul a Velanideza, et illatum museo centrali quod cst Atbenis in urbe. 


tab. ΗΠ 4. 


Ed. Stais Δελτίον 1890 p. 103 m. 18 εἰ p. 111 
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VARIA 
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[Μνῆμ τος — συ ἐδ δ]ε vel Εἰκόν᾽ ὦ -- -- τήνδ]. diee παιδὸς | κατέθηρεν 
καλὸν ἰδεῖν" | ἀξυτὰρ Φαίδιμος ἐργάπαϊτο, 


Nomen defunctae, quod carmine inclusum non faisse constat, Bepa- 
ratim seriptum exstitisse nd superiorem lapidis marginem carminique 
praemissum ststaendum est necessario, Monumentum nostrum exeuntis 
saeculi sexti esse putat editor; ego medio eodem recentius non esse 
existimaverim. 

Ratio illa scribendi, qua av et ev diphthongi per σξν et sfv litteras 
efferuntur, dudum innotuit ex inscriptione Naxia illa vetusta celeber- 


jd 


rima 1. G. A. 409 ot titulis Cretensium antiquioribus, ut &fvrag scri- 
ptum pro αὐτοίρ in nostro titulo offensioni iam esse mon possit. At 
Vau littera usos esse Atticos homines saeculo etiamtunc a. Chr. natum 
sexio, ct ita usos osse, ut scriberetur in dfvrep, omitteretur simul in 
ἰδών et ἐργάσατο, metri scilicet cogente necessitate, mirabuntur for- 
lasse, qui nostra netate fnlan sentire de huius litterae usu in sermone 
Graecorum consueverunt, sed veriora se edoceri passuros esse spero 
vel invitos. Cf. quem infra exhibebimus titalum dedientorium. 

Notanda denique in titulo Attieo producta prior syllaba vocabuli quod 
est νηλόν. 


41774 'Rohe Kalksteinplatte, wahrscheinlich vollstandig, ohgleich móg- 
licherweite rechts. eim Stück. vom. Rande der Platte abgebrochen. sein 
kaum,  Lünge 0,90, Breite 0,28, Dicke 0,07, In den Buchstaben. der 
ersten. Zeile ist die rothe Farbe (Mennig) moch sehr gut erhalten. 
Grosse. Buchstaben, — Gefunden. 1891. bei. der. Ausgrabung. des. Grüber- 
Jfeldea. auf dem. Grundetücke des Sapuntzakis, südleh meben der Pei- 
rüeusstrasse, gegenüber dem  Waisenhause  Chatzikosta, ἐπε Sehutt" 
Exscripsit Lolling. 


A TT IP 
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P.118. Post n. 491?* addantar tituli qui sequuntur: 


491? Cippus sepuleralis inventus Piraeel et inde in museum centrale 
Athenas trnnslatns. Edd. Lenormant Jheim. Museum 1866 p. 076 
ectypo usus Foucartiano, Kumanudis ᾿Αττεκῆς ἐπυγρ, ἐπετύμβ, n. 2008 
(minusculis), Roehl LG. A. n. 13, Koehleri ijs usus apographo. 
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᾿Απολλόδ᾽αρος Διοίκλείδα | Μεγαρεύς, 


Literatura quum neque Attica sit neque Toniea, iure Megaricn esse 
siatuitur, quippe qune in fitulo hominis Megarensis ndhibita deprehen- 
datur, 


25 


VARIA 


190 


VARIA 


4905 Athenis in aedibus Philemonis, editoris olim dinrii, cui Alu» 
momen erat, vidit et exscripsit R. Schoell. Lapis calcarius est, lit- 
terae leviter ineisae. Schoelliano usi apographo edidimus et ego SStu- 
diem zur Gesch. des Griech. Alphabets * p. 167. οἱ Roehl I. 6, A. 
n. 334. 


bAMAINWETO 
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Δαμεινέτου() | τοῦ} TlaMjec. 

Possidebat postea aedes illas sitas ad viam Musarum prope viam 
Constitutionis Henricus Schliemann; qui quum et ante aedes et in ipsa 
aren fossas fodiendas curaret, repperit sepulcra haud pauca et cippos 
nliquot sepulerales, in quorum numero fuerunt duo hi, quos una cum 
reliquis edidit ipse im Mitth. des Deutsch, arch, Instituts zu Athen. XIII 
(1888) p. 207 seq. (cf. Δελτίν 1888 p. 98): 


quosque quarti a. Chr, saeculi esse existimat nmbo, ineuntis n. 9. 
Quae qui reputaverit, non dubitabit profecto, quin etiam noster cippus 
non aliunde Athenas allatus, sed in eadem illa area Athenis olim eru- 
tus fuerit, quamquam nihil ea de re olim aut comperit nut monuit 
Schoellius. 

Nostrum titulum nd quintum saeculum esse referendum vel solo scri- 
pturae indicio constat Literae neque Atticae neque TIonicae; itaque 
Palensium fuisse iure nostro concludimus. 

Subiungimus his titulos sex sepulerales ad Η, Triada inventos, quos 
edidit Koehler Hermae XXIII p. 474 seq., antiquiores se oos existi- 
marc initiis bolli Peloponnesiaci et scripturae et monumentorum formae 
indieio fretum professus. 


49139 "Platte aus weistem Marmor. Grosse wnsicher geführte. Buch- 
ataben," 


APIETOAHMOStXEX 


49149 Platte aus. Pentelischem. Marmor, — Grosse. schóne. Schrift, 


MYPTIRAOKX 
PPAXIEYXKI 


Μυρτίλος | Πρασιεύς, 


491*! Platte aus. Pentelischem Marmor. — Grosse. regelmássige. Schrift" 


1EPA 
"Mea. 


491!? "Klener Pfeiler aus Pentelischem. Marmor, Der. Stein. ist auf 
beiden Seiten. nicht rechtwinklig geschnitten, sondern. in. derselben. eigen- 
thüsulichen. Weise —  abgeschrdgt, wie — andere derselben Epoche 


EPMOTEAHtKE 
APIZTONvO 
TOP 2»wA1!0 
X 


Ἑρμοτέλης | "Agerréveu | Τορωναῖοϊς. 


4914: 'Tafel aus. Pentelischem. Marmor.' 
HPO£Z£TPSM6SM 
TOIXTAFIP 
!TO 


"Heesrgd|rev Zravyeplirov. 


491**.— 'Kleine Tafel aus. Pentelischem. Marmor," 
XI MOZTAHM 
POAEMOARB!Y 
AHNOXKX 


Σῖμος Τλημϊπολέμου ᾿Αβιυϊδηνές, 

Tres habes homines peregrinos δὲ praeterea duo, Aristodemum ct 
Hieram, qui cuius generis fuerint nescitur; quorum quidem omnium ti- 
tuli Ionicea utuntur litteratura. Sextus ille Myrtilus Prasiensis utrum 
civis Atticus fuerit an ὁ Prasiis Laconicis oriandus, non liquet, neque 
tituli litteratura, quae Attica non est, utrum lonica sit necne diiadi- 


cari potest. 


P.123. Adde: 


528! Cippus terminalis quadrangulus marmoris Pentelici, a. 0,78, 
Ll. 0,25, cr. 0,14, repertus in puteo antiquo prope lanifieium Spyr. 
Pyrrhi, quod est in. Athenarum suburbio Ampelokipi, ot donntus so- 
cietati archacologicae.  Lateris antici pars superior laevigata ad ti- 
tnlam recipiendum. Ed. Kumanudis "Edwu. ἄρχ, 1889 p. 51 m. 1. 


HIEPON: 

AO $:MI 

E 1X 10:A 

H $SAOHN 
$& ATLAS 


Ἱερὸν 

Διὸς Mi 
λειχίου, (Γ)- 
ἧς, 'ASw- 


Φ qae, 


VARIA 


Vs. 3 extr. A quadratarii errore incisum esse pro ^ statim viso la- 
pide coniecit Semitelos, ut nos fando audivimus; quae coniectura quin 
vera sit non puto posse dubitari. Cf, Kernii nota In Mitth, des Deutsch. 
arch. Institute zu. Athen XVI (1891) p. 10. 11, 2, 


Ceterum notanda vocalis litera H lonum more adhibita in titulo 
Atticis ceteroquin litteris scripto eoque satis vetusto, quippe qui sibi- 
lantis litterae formam 5$ servet constanter. 


528? 'Roh behauene Platte aus grauem Marmor, Breite 0,90, Hohe 
0,28' Erutus lapis Piraeel et illatus museo Piracensi. Ed. Δελτίον 
1888 p. 67 (minusculis). Exscripsit Lolling. 


HOPv- 
Διονύξςξιο 


Διονυσίου. 


528? Cippus marmoris Pentelici a. 0,65, 1, 0,18, er. 0,11, repertus 
Athenis in via Stadii inter rudera sepulereti. Ed. Kavvadias δελυίον 


1889 p. 126 n. 6 (minuseulis).  Exscripsit Lolling. 


HOPOS 


Ὅρος, 


528* Lapis terminalis marmoris fusci, a. 0,98, 1. 0,17, laevigatus 
prope marginem sasperiorem ad titulum recipiendum.  Erumtus est in 
urhe Athenarum in area Bancae ad forum Concordiae sita eiusque 
beneficio museo illatus; cf. Δελτίον 1889 p. 251 n. 52 et 1890 p. 48 
π. 33, Exseripsit Lolling. 


HOPOE 


"Opes. 


$285 Lapis terminalis eiusdem generis, a. 0,90, 1. 0,25, er. 0,09, re- 
perius loco eodem; οἵ, Δελτίον 1890 p. 48 m. 23. Exscripsit Lol. 


ling. 
HOP oJ 


*Op[s) 


IV, 1, 


VARIA 


P.125. Post n. 560 adde: 


B61 Lapis parvulus (n. 0,055, 1. 0,02, er. 0,018) albicans quadratus, 
forma oblonga, erutus in arce. In parte adversa litterae leviter in- 
cisse et, si fides Lechatio, rubro colore tinctae. Edd. Kavradiaa 
Δελτίον 1888 p. 45 (minusculis), Wolters Mitth. des Deutsch. arch, 
Inst. zu Athen. XIII (1888) p. 110, Lechat Bull. de corr. Hell. 1888 
p. 336. 


λντιθ 
E£O£Z;:MIKI 
ὩΜΑΦΙΛΙ 
MOEZIMA 

85 ALE£TA 
TOÓWEN 
τειγο 
AETAN 
δΔδρειος 

ο FAPE£ET 
L| 


Var. lec, Vs. 1 Y Lechat | vs. 4 A Wolters | vs. 6 'Das £t (cf. 
vs. 3) ἐπὶ als rings. geschlossener. Kreis mit zwei. kleinen. Auticüchaen. ge- 
bildet, Der zweite Buchstabe der sechstem. Zeile ist. nicht absolut. sicher, 
aber wahrscheinlieher Ὦ ala Οὐ Wolters; eo loco o et ὦ Kavvadias, O 
Lechat | vs. 9 et 10 P. pro P Wolters | vs. 10 A idem. 


Λυσῆϑεες Μικῆωνα φελ(εῖ)ν φησι uapursre | τῶν ἐν | τῇ πέϊλμε" &j]- 
δρεῖος | γάρ ior]. 


Litterae Ionicae, sed ita formatae, ut titulus medio seculo quinta. po- 
sierior existimnri nequent. Attici tamen auctoris manum prodit H lit- 
terne usus in dwe: et τῇ neglectus. 


562 Fragmentum marmoris erutum in aree, eui rubro colore inseri- 
píae litterae, Ed, Kavvadias AaXríw 1888 p. 202a. 


KAVOS 
AbTMA1AS 


Καλὲς | ᾿Αρχίαρ, 


$63 Ἐτηρπιεπίααν lapidis qui πῶρος vocatur, a. et 1. 0,15, cr. 0,06, in- 
ventum iuxta 'A. Τριήδα (cf. Δελτίον 1889. p. 251 n. 512). Exscri- 
psit Lolling. 


oDc 


Genus monumenti incertam.  Superesse videntur nominum Jacinine: 


vs. 1 'A9[m - -, v5 2. - - ἰφροῖν - - 
25* 


VARIA 


564 'Erganeterrasse, — Fragment eines. grossen. weigsen. Marmorblockes, 
rings gebrochen, Lünge 0,46, Breite 0,90. — Exscripsit Lolling. 


»}ϑ 
Α 
ΝΜ 
ΓΡι) 
5 &e n 
ΙΗ 
“Ενι 
10 


1 "n 


565 Fragmentum marmoris albi undique decurtatum. Litterae altae 
c. 0,01. Athenis olim apud venditorem quendam rerum antiquarum, 
nunc eonditum in museo epigraphieo. Exscripsit Lolling. 


νον ε 
EPAE 
lv 
PANIM 
. BYA^? 
k^ 


Ethnicorum has diceres esse reliquias ad unam omnes, quum prae- 
sertim vs, 9 ᾿λλυζριάρ} fuisse certum videatur, nisi obstaret vs. 2, 
cuius quae restant vix possunt nisi de - sv]epyr- superesse existi- 
mari. 


B66 'Erganeterrasse. — Fragment. einer. weissen. Marmorplatte, breit. 0,23, 
lang 0,11. Die letzte Zeile sicher. Kritzelei! — Exscripsit Lolling. 


ν K ΠΙ 
Hl A X 


Κων 8 


567 'Rings gebrochenes Fragment aua weitem Marmor. Erutum est 
im arce orientem versus ab Erechtheo editumque € Lollingii apogra- 
pho in Sitzungsber. der Akademie der Wissensch, zu Berlin 1888 
p. 913 n. 2. 


IIortrtttttt 
110o7:470L110110 
119 α 
ΠΠΠΠΠΠΠ|ΝῈΕ 


VARIA 


568 Fragmentum lapidis Pentelici n. 0,16, 1. 0,20, er. 0,23, inscriptum 
litteris grandibus (ἕως 0,045'), quod quo loco urbis Athenarum τὸ’ 
pertum sit non adnotatur. Ed. Kumanudis "Egwu. dpy. 1890 p. 152 
n. $, qui de monumento choragico superesse existimat. 


569 'Geüssatück. welches. rund zugeschnitten und auf dessen. schwarzen 
Firniss dann rumdlüufg eingegraben worden íst': Eruta est testa una 
cum aliis permultis in arce e strntis orientem versus a Partbenone 
servabaturque, quo tempore Benndorfius eam delinenvit, in aedicula 
prope Erechtheum sita, quam 'Tholon vocare consueverant. Ed. 
Benndorf Griechische umd Sicilisehe Vaasenbilder (1870) tab. XXIX 
5, 10 p. 50. 


L e. Meymóss ἩΠπποϊμράέτους ᾿Αλωπεκῆῇϑε, ut recte legit et supplevit 
editor, tesfam hanc esse ex earum numero sumens probabiliter, quae 
usu venerant in testarum suffragiis, Megaclem vero, cuius nomen in ea 
notatum legitur, avum maternum intellegendum esse illam Alcibiadis 
Cliniae f, quem testarum suffragiis aliquando urbe pulsum esse testa- 
tur Lysias in or. c. Aleib. 39 (Andocldes qui fertur c, Aleib. 34); 
quam vornm esse coniecturam docuit Aristoteles, qui in libro de rep. 
Atheniensium p. 59. 61 ed. Lond. εὐθὺς, inquit, δὲ τῷ ὑστίφρω ἔτει ἐπὶ 
Τιλεσίνου ἄφχεντος (Ol. 73, 2, n. Chr. n. 4871/6) — ὠστρανέσϑη Mrya- 
nMjs Ἱπποκρίτους ᾿Αλωπεκῇϑεν, Androtionis in bis, ut videtur, seeutua 
auctoritatem. Quae quum ita sint, Dinomache, Aleibiadis mater, Me- 
gaclis non Clisthenis, ut vulgo. putatur, sed Hippocratis filii eiusdemque 
Periclis avunculi fülia fuisse statuenda erit necessario. Megaclem Me- 
gaclis f. Alopecensem labes n. 122. 123. 149. 150; scriba is fuit quae- 
storum Minervae anno Ol. 88, 1 (4258/7 a. Clir.). 


570 Testa vasculi figuris nigris picti, inventa "im Perserschutt ostlich 
tom Parihenon. Litterae senlpello ineisae satis eleganter. Ed. Stud- 
niezka iu Jahrbuch des Deutsch. archüol Inatituts. τῷ Athen 1887 
p. 161. 


VARIA 


p 


Ι. e. Ξάνθιππος | "Agehpgeree, pnter scilicet Periclis, quem item testa- 
rum suffragiis urbe pulsum exilium passum esse idem tradit Aristoteles 
1. sapra 1, p. 61 μετὰ δὲ ταῦτα τῷ τετιίφτῳ ἔτει (Ol. 73, 3 a Chr. m. 
4865) — πρῶτος ὠστρπνίσϑη τῶν ἀπωθεν τῆς τυραννέδος Ξάνθεππες d 
"Agipgovor (Hernelides qui fertur Ponticas 1, 7). 

Ceterum quo sive casu sive usu factum sit, ut eiusmodi testae in 
arcem transportarentur vel ibi deponerentur, in dubio relinquendum est. 


571 'Fraogment vom Fuere εἶδεν Lekythos. — Gefunden. Márz 1891 im 
Schutt. alter. Gráber an. der. Peiraeeusstraese. gegenüber. dem. Waisen- 
hause des Chatzikósta. Ed. Kavvadias Ashrisv 1891 p. 21 (minusca- 
lis). Delineavit Lolling. 

ΕΣ 


VARIA 


Ξιίνϑιππον | ᾿Αρβρίφ - 


Haec qui testae incidit, patris nomen Ariphronis imperfectum videtur 
reliquisse, Usus autem est duplicata littera P plane ut ia, qui scripsit 
n. 570; eontra in. Xanthippi nomine exarando O formam novicinm ad- 
hibuit pro & vetustiore, qua alter ille uti maluit. 


532 Fragmentum simae marmoreae fnstigii, repertum jn arce inter 
rudera tumulta Persico antiquiora, eui incisa quadratarii signatura. 
Ed. Wiegand in Antike Demkmáler herausgeg. vom. K. Deutsch, arch. 
Institut |. 1890. p. 39. 


ΑΙΕ το 
t 


Αἰετοῦ X. 


P. 126.127 m. 373:w.  Paterarum fragmenta 1, 9a. 12 unius eiusdemque esse vaseuli cognovit Lolling (AaXricv 1888 p. 96 n. 8), hisque ad- 
dendum esse quintum id, quod post reliqua inventum in fundamentis templi Romane edidimus ex eius apographo in Sitzungsberiche der Akad. 
der Wissenech. zu Berlin. 1888 p. 240 n. 4 (12a). Quibus ex ordine compositis titulum restituit hunc: 


1 9a 12a 


1) ποννχεξμοζςιη (MNREsOMOSITCU 


12 9b 


DEOS:AWERG HiAPT : 


Πολύξενος d Μνήσωνος τοῦ [κνεφέως méS[muv] ἀπαρχὴν rj ᾿Α ϑυσαίῃ]. 


Πρ frngmenta 8. οἱ 4 coniungenda esse intellexit. et. copulanda 
cum n. 369 et daobus aliis fragmentis recens repertis (cf. Δελτίαν 


3 


2) IBTIAAS4AUT«3T!I 


1889 p. 118 m. 1), titulique compositi boc transmisit npogra- 


phum: 


4 369 
»8*"3//303*44A 


22 ἐἀἐνέθηξκμν Ba free Παλλάδι Τρ{τογενεῖ]. 


Medio versu quae verba scripta fuerint incertum. 


Deinde tituli n. 8, cuius frmgmenta de artissime cohaerere intel- 
lexit, novam addidit fragmentum / (ef. Δελτίον 1889 p. 118. 119. n. 2), 


a b 


mt redintegrati tituli iam haec forma sit ex apographi recens trans- 
missi fide: 


d LI ec 


Á£ 
8) bre eNossanlweslan|ena] 
[Σ]αΐκυϑος ἀνέθηκεν ὁ «Ἱνησ[-} ἀπαρχὴν τῇ "AS ]ova[ia]. 


Versu medio à ΜΊνήσξωνος Lolling nimis audacter; poterat etiam ὁ ᾿Ο]νησζέμου et alia praeterea malta. 


Praeterea tituli n. 10. fragmenta alio ordine coniungenda esse cog- 1888 p. 96 n. 6—7). Haec igitur evasit forma titoli e fide apographi 
novit exemto fragmento c; id enim nd titulum potias n. 373v (cf. | Lollingiani: 
quae supra suo loeo adnotata leguntur) referendum esse (cf. Δελτίον 
. ὃ a d 
4) ᾿ A IH s W A V: HA HII O Ww: AW e] 


quae sic ipse legit et supplevit 1. l.: 


[Jeyuíac] καὶ "A[yv]ew ἀνε[ϑέτην vol. ἀνέθεσαν. -- 


VARIA 


Denique eximendum esse omnino ex huius generis monumentorum 
numcro fragmentum n, 23 adparuit adaplato altero, quod item in arce 
inventum est a Parthenone meridiem ct orientem versus (ef. Δελτίαν 


τα. ORbk02z2.... 


194 


VARIA 


1888 p. 96 n. 5). Eat potius 'die runde Bekrónumg eines Unlersatzes, 
auf der Oberfláche Einsatzeertiefung von eigenartiger Form, prouti nuu- 
tiavit Lolling, titali paullum adaucti exemplum transmittens lioc: 


MAWEOENKEN rac 


Θελόδζωκός ἢ Lolling] μ᾽ ἀνέϑιηκεν, 


Contra in eius locum succedat titulus, quem subicimus, scriptus ille 
in tribus fragmentis paterae marmoris Pentelici, quae disiecta invene- 


runt in arce, edidit Lolling Δελτίον 1888 p. 91 n. 8 (minausculis). En 


exemplum ab eodem transmissum. 


MVTRPAWEOEKENATPA...li^TAGL LL... vac, 


*- pim μ' dri 


eva[pysi]e rdS(mroi]a. 


P. 129. Post n. 116g adde: 


116: 'Pragment einer 0,10. dicken weissen. Marmorplatte, oben. Rand erhalten. Lünge 0,40, Breite 0,13 Eratum est in arce e fundamentis templi 
Romae deae editumque e Lollingil apographo in Sitzungeberichte der Akademie der Wiesenech, zu Berlin 1888 p. 242 n. 18, Utimur praeterea 


ciusdem cctypo chartacoo. 


"-»-»m»-»me*»«ovo-rz 
"m-»»004H020^»*-ZZ4J 
"bDc4-»-:-moovceoms»s»- 
O--2020z2Z-m«OvunaÓ4o 
^"zxOomo»»m--—-o»mx 
-m-uvo»—-z»*x-«-«- 


^ 


Latitudo lapidis quamvis quanta fuerit certa ratione definiri nequeat, 
tamen major fuisse deprehenditur, quam «ut lacera litterarum vestigia 
legi et suppleri omnia sententiarumque connexus restitui possint. 


Ves. 1—8 [Ἐδεξεν τῇ βουλῇ ose τῷ δήμῳ, ᾿Αντιρχὶς [ἐπρυτάνευε, ὁ 
δεῖνα ἐγρ)αμμάταυε, [ὁ δεῖνα ἱπεστάτει, ὁ Büva εἶπε" ἐπμενέσαι E, 
vs 4 -- αὐτῷ προξἝενίαν «τὶ v5.5 nomen videtur habuisse ᾿Α]ραβῳ 
vel etiam. Κα]ρέβῳ καξί - ^, vs. 6 lectio tam ambigua, ut temptare no- 
lim, τα, 7 -- € souiv e[r« Bdva(v)rm?, vs. 8 - ᾿Αϑηνσιο --, va. 9 - ἔστιν 
ἃ aW[r--, vs. 10 in. fortasse - πόρων] fait, vs. 11 quod restat fieri 
potest ut supersit de formula solemni - ὁ δεῖνιε εἶπε" τὴ μὲν Aa] xa- 
Sésip {τὸ βουλῇ -, va.12 -- δὲ avri vel αὐτῶι - -, v5.13 - μηδένα 
áBwn[v --, vs. 14. - ἄλλους -? 


116? 
Romae deae. Edd. Lolling Sitzungsber. der Akad. der Wiss. zu Berlin 


-vmom 


uUrz»-bOoxomc 
»Owvcag2mo-«n»-—-4»nxzv 
zZ"omzzvov-»rzmm»xo»-i! 
m»-4-m-23-OZ^zxm^x 
-mzx-»-200^2»»ma4n^ 
u"^"-X-»»-z2040-2z2n^ 
»4—m--maomtceod 
ZOxZ»-»-4*0oz»-»»m 
OZmO^»-»zZORn—-xzxm 
e€»-m-—-ec02v90»^ 
-Ooz-Adbmommonm 


"Fragment. εἶπεν 0,12. dicken soeitsen. Marmorplatte; links Band. erhalten, L&nge 0,40, Dreite 0,50! — Eratum est in arce e fondamentis templi 


1883 p. 242 n. 14, Mylonas Bull, de corr. Hell. XII (1888) p. 132 seq. 


Ox 

MATC 

YTANE i: 

£IONPPO:! 
EMOITOIASOGL 
AVLVKAILEXEIm GE 
AKAOAPEPNIKOM! 
ΘΙΠΡΟΙΚΑΙΤΟΙΣΥΕ 
PONTONAOENAIONTEMLN 
IZOMENA 


: 


Var. lec. Vs. δ in. NTE£ || rs, Bin. EIAIE TON J| va. 9 extr. 
N E? Mylonas. 


Vas. 1— 5 pauca tantum agnoscuntur haec: va. 3 - 'εκαστφ -, vs. 4 
- E]|geyusv τεζη) - τὸ v8. 5 -|. τῆς dewyse vel - | vrac. dispose. 

Vas. 5—12. Va. 5.0 -- Νυνόμαχος εἶπε' τὰ] μὲν ὥλλα waS[azegi 
sequebatur aut τῇ βουλῇ amt nomen eius, qui ndditamentum rogarerat 
quod praecessit. Vs. 7 --|n(w) ὅπως dv jeur--, va. 8 - - ὀπλεγέστων 


qugmudrw[» --, và. 9 «- [ὦσι πρῶτοι πρύυτανῃ - -, vt. 10 - | κυρίων Doda- 
σιῶν προ -, vL 11 - ἀγα] θὸν εἶναι τῷ δήμῳ τῷ ᾿ΑΘηζναίων --, vs. 19 
-- μηδεμία γίγνηται καὶ ἔχῃ ᾿Αϑηζσαίοερ --᾿ 

Ves 13.-16. Vas. 18.---18 -- ὁ δεῖνα εἰπε" τὰ μὲν ἄλλα καθάπερ 
Νικόμαχος --, vs. 14 - -ἱ ὅλο καὶ Ξανθίππῳ καὶ τοῖς ὑξίσι - -, vs. 15 
-- | fe ἐς τὸν φέρεν τὸν ᾿Αϑηναίαν vix --, vs. 16 -- λαμ θώνν và ν»- 
μεξέμενα, 


116? ᾿Εἰησε gebrochenes Fragment einer Platte aus Pentelischem. Mar- 
mor, gefunden beim. Abbruch der neueren. Bestandtheile der. Südmauer 
der Akropolis, gegenüber der Brauronionterrasse,  Lónge 0,44, Breite 


obm 0,132, unten. 0,20, Dicke 0,14,  Exscripsit Lolling. 
N 
^ 
e.t 
εν .. 
5 F..€8&W 
ΔΗ 
(NE I 
E£TI!WN 
ENATIONW 
10 nHOA!OSXZHI! 
XY FAKEXH 
ΙβᾶἜἴΥΝΕπι, 
ρατελόςστι 
KAITENBOMNM 
i PYTANE£ZKA 
oszTETO*tn 
£TONAEMON 
T!A^AES&£ TAI 
IEMIOX/!/ 
» T^AET-^ 
ἡννο 
B^ 


Vs 3 -- ψεφίησίμα. - το 08.4 -- τὸν γραμματ]ΐα [τ]ς [βουλῆς 
ea $8 δ - - ceh[$9]e - -ῦ 

γώ. 9. -- ᾿Αϑιοναίων, v. 10 --o Ade {περ τ *, 98. 11 τς φύλακες 
-ovel quee, vs 13 —13. --« συνεπιμέζλσθαι --- τοὺς σε]ρατηγοὺς 
ve[e -- στρατηγοῦντας, v5. 14 καὶ τὴν βουλ[ὴὲν τὴν - βουλεύουσαν], 
vs. 15 - rade π]ρυταίνενς m, τας dO --- mpje re τοὺς m - -, να. 17 
ως τὸν δῆμον, το. 18 -- das] τὶ δέηταε. τ τς v5.19 -- ζημιῶσαίε --, 
vs. 3] - - πἼολλο --, vs. 88 - - κατεβαζεν - -? 

Vs. 10 Διὸς ἱερόν quod intellegendum sit non liquet. 


146? 'Dánne Platte aus weissem Marmor (ursprüngliche Dicke nicht er- 
Kennbar), rechts Rand erhalten. — Lónge des Fragments 0,21, Breite 
0,20. Erutam fragmentum est in arce, quum dirueretar quam 
Tholon olim vocare solebant, editumque e Lollingii apographo in 
Sürungsberichte der Akademie der Wissenschaften τὰ — Berlin. 1887 
p. 1066 n. 2. 


IA A ! 1 
ABXOMEN:. 

LOMENA£ZKAO 
nOHAPEPAOGEN 
B ONHEYPONTAITA 
AZEZKATA£Ze9€AXAYTO 
O£Z/IOXPl"OLFEMIOKET 
*ATOAEMOTOAOENA 
ATT"1AZ£ZYVEIKA!448 
1:0 | 60 £ ΠΡ NAEKAITON 
ON £TPATERAOIMA! 
NAIOtA*t'"^*J/ 

σιν. 


Vs] - αἱ δ-, το. 2 - δεχομενο - vel - 8 ἔχομενφ -, v8. 3. - - o(w)ulvac 
waS|.-, va. 4 -- xjaSdsig "ASw|-, τα, 5 - - ἐ(ω)ν εὕρανταν ταῦ -, γα, δ 
mv κατὰ σφᾶς αὐτοῦ [ς - τ, v». T - - πρ)ὸς [τ εὺς πολεμίους τῇ - -ν v5. B 
-- παλρᾷ τοῦ ὅήαου τοῦ ᾿Αϑηναζίων -, τῷ, 9 -- ὥπερέττῃ dra καὶ 
ἀϊσπονδεί -, να. 10 --- δὲ καὶ τόζω)ν | -ν vo. 11 - - e] στρατηγοὶ 
αὐ τ τν v5. 12 -- ᾿Αϑη]ναίους δὲ - -. 


1164 "Kleines Fragment aus weissem Marmor, rings gebrochen, rechts 
Rand erhalten. Inventum est loco eodem quo quod. praecessit editam- 
que e Lollingii apographo 1. 1. n. 3. 


τεςμνιξε 
YTO! £ TON 
^ETAEAXtEtI!I 
29X£AAMMEMA! 


5 AEXAYTOTE 
“πμ»"» 


Vssd - - τεζη)ὴς μισϑι[σ(α) - -ν vw. 9 - - αὐὐτοῖς τὸ(ω)ν | -, vs. 8 - - 
fes ἀξ [ὁ - -, τα, 4 - - ὅπ]ας δ᾽ ἀμμὴ ἀδιζκ - ται -- -ὐνβ, D τα οἱ mai] 
δὲς αὐτοῦ Te| --. 


VARIA 194 VARIA 


Denique eximendum esse omnino ex huius generis monumentorum 1888 p. 96 n. 5). Est potius 'die rumde Bekrónwng eimes Untersatzes, 
numero fragmentam n. 23 adparuit adaptato altero, quod item im arco auf der Oberfláche. Einsatzvertiefung von eigenartiger Form, prouti nuu- 
inventum est a Parthenone meridiem et orientem. versus. (cf. Δελτίον tiavit Lolling, tituli paullum adaucti exemplum transmittens lioc: 


τα. ORKOZ2.... MAWEORKEN rac 
Θελόδ[ικός ὃ Lolling] μ᾽ aviSwer. 


Contra in eius locum succedat titulus, quem subicimus, acriptus ille | runt in arce, edidit Lolling Δελτίον 1888 p. 91 m. 8 (minusculis). En 
in tribus fragmentis paterae marmoris Pentelici, quae disiecta invene- | exemplum ab eodem transmissum, 


UTEMA€WEOEKENWAPA...l^ TAGLI... .A 10 — |a. 


-- ongliem μ᾽ ἀνέθηκεν ἀπαίρχη]ν τἀθ[ηναίγα, 


Ρ. 129. Post n. 110 y adde: 


116: 'Pragment einer. 0,10. dicken weissen. Marmorplatte, oben. Rand. erhalten. Lónge 0,40, Breite 0,13, Erutum est in arce e fundamentis templi 
Romae dene editumque e Lollingii apographo in Sitrzumgaberichte der Akademie der Wissenzch. zu Berlim 1888 p. 242 n. 15, Utimur praeterea 
eiusdem ectypo chartaceo. 


Latitudo lapidis quamvis quanta fuerit certa ratione definiri nequeat, 
tamen maior fuisse deprehenditur, quam ut lacera litterarum vestigia 
legi et suppleri omnia sententiarumque connexus restitui possint. 


Vss. 1—3 [Ἔδοξεν τῇ βνυλῇ καὶ τῷ δήμῳ. ᾿Αντιοχὶς {ἱπρυτάνευε, à 
δεῖνα ἐγρβιμμάτενε, [ὁ δεῖνα ἐπεστάτει, ὁ δεῖνα εἶπε" ἐπ)εινέσαι Ε - -, 
ν8. ἐ -- αὐϊτῷ προξζενίτν, --; vs. Ó nomen videtur habuisse ᾿Α]ράβῳ 
vel etiam. Κα]ρώβῳ καί --, vs 6 lectio tam ambigua, ut temptare no- 
lim, v& 7 - - ς ποιεῖν e[r« Buva(r)rm?, v8. 8 - 'ASnwns --, v5. 9 - ἔστιν 
4 aj(r--, vs. 10 in, fortasse - πόβλεω[ν] fuit, va. 11 quod restat ficri 
potest ut supersit de formula solemni - ὁ δεῖνα εἶπε" τὴ μὲν ἄλλα] xa- 
Θάπερ [r$ βουλῇ -, vs. 12 -- δὲ αὐτοῖς vel αὐτῶζξι --, vs. 13. - μηδένα 
ἀδικξν --, vs. 14. - ἄλλους -? 


"-»-m»-»me«-m-«ovo-zz 
"U-»-»00402^4-—Z2Z4 
τρ-«-»-- ποοσηπ» - 
O--3220z27Z2-^O0v»v^4o 
"xOomo»»m--o»mx 
lÉEm-TO»-z»X»x-a«- 


4 


116! "Fragment einer 0,12. dicken weissen Mormorplatte; links Rand. erhalten. Lünge 0,40, Breite 0,50!  Erutum est in arce e fündamentis templi 
Romae deae. Edd. Lolling Sítzungsber. der Akad. der Wiss, zu Berlin 1888 p. 242 m. 14, Mylonas Bull. de corr. Hell. XII (1888) p. 132 seq. 


&P- 
ONIKC 
EKAXZTC 
PAXMENTE 

5 'TE£AAOAE:« 
IHMENALKFVAKAtE€ 
EIHOPnPO£ZANPEO:s 
* I ATI TONXPEMATC 
OCIT"POTOIPPYTANB :! 

ΠῚ ΚΥΡΙΟΝΕΚΚΨΡΕΞΙΟΝΠΡΟ.: 
OONENAITOIAEMOITOIAOL 
AEMILIAAILANETAIKAIEXEIM 0k 
IPDPETAMENALFLFAKAOAPEPNIKOM/! 
AFKOILKA IXZANOGIPPOIKAITOIXZXYE 

" HOZAEXTON9?$OPONTONAGENAIONTENY 
BANEITANOMITOMENA 


E 
E 


VARIA 


Var, lect. Vs, 6 in. NTE£ || rs. 8in. EIAI£TON || vs. 9 extr. 
NE? Mylonas. 


Vas. 1—5 panca tantam agnoscantur haec: vs. 3 - "Jaxesre-, v8.4 
- Éjlpeygusv τε(η) - τι v8. 5 «]. τὸς ἐγωγῆς vol -|oree. ἀγωγῆς. 

Vas 5—12. Vs. 5.6 -- Νωῤμαχος εἶπε" τῇ] μὲν ἄλλα καϑ[ἀπερ; 
sequebatur aut τῇ βουλῇ aut nomen eius, qui additamentum rogaverat 
quod praecessit Va. 7 - - | ei(w) ewe ὧν jeu - -, v2. B - - ἐ]λυγίστων 


VARIA 


τχρημαίτω[ν - -, va. 9 -- | ὦσι πρῶτοι πρύτανε - -, vt. 10 - | κυρίων Dos 
σιῶν mpe--, v8. 11 - dea]|S9ie alu τῷ δήμῳ τῷ ᾿Αϑηζναίαν --, vs. 12 
τα μηδεμία γίγνηται ναὶ ἔχῃ ᾿Αϑηζσαίοες - 

Vas 13.---τἱῦ, Ves. 12—13.-- ὁ Bia aine" τὰ μὲν ἄλλιι καθάπερ 
Νικόμαχος --, va.ld --Ἱ ἅλῳ καὶ Ξανϑίτπῳ καὶ τοῖς ὑΐζσι.- -, vs. 15 
τι ὅσα de τὸν φόρον τὸν ᾿ΑΘηναίαν rix --, vt. 10 - - λαμ] βάνῃ τὰ νο- 
μιφόμενα, 


1046? "Rings gebrochenes Fragment εἰηεν Platte aus. Pentelischem. Mar- 
wor, gefunden beim Abbrueh der meuerem Bestandtheile der. Südmauer 
der Akropolis, gegenüber der Brauronionterrasse. — Lónge 0,44, Breite 
oben 0,13, unten. 0,20, Dicke 0,14 — Exseripsit Lolling. 


N 
^ 
$ .t 
ES ς. 
5 V..8W 
SAU 
(NOE Ml 
EZTS!iZIZW 
ENAITION I 
1 ΙΟΔΙΟΣΞΣΗΙ 
€*6vY V AKEXH 
I €YNEDP!.:* 
PATEAOZT. 
KAITENBOIN 
s o PYTANEE£KA 
O£TETOtTn 
fTONAEMON 
TIAECETAI!I 
IEMIOKX/ 
30 ταδετ 
Jk&*o 
^B^ 


Va 3 -- ψηφίησίμα, --, 05.4 - τ τὸν γραμματ]α [r]s [βουλῆς ῦ 
2 τα 5. 8 sh[8]e --ῦ 

γε. 9. -- ᾿Αϑ)ναίων, να. dO -τὸ διὸς (rp--, τῷ, 11 eee φύλακες 
(ovel φυλακῆς, và 12—13 --: συνεπεμξ[λσθθαι - -- τοὺς σε]ρατηγοὺς 
τοῦϊς - - στρατηγοῦντας, τα, 04 καὶ τὴν βουλὴν τὴν - βουλεύουσην], 
γα, 15 - τοὺς π]ρυτώνεις wn--, v. dO --- πρ)ὲς τὲ τοὺς m--, vo. 17 
-.e τὸν δῆμον, vs. 18. -- ἐάν] τε δέητπι --, va. 19 -- ζημιῶσαξι, --, 
vs. 21 - - πῖρλλο --, τα 92 -- κατ]αβαίιν - -? 

Vs. 10 Adis ἑερέν quod intellegendum sit non liquet. 


M6? 'Dünne Platle aus weissem Marmor (ursprüngliche Dicke nicht er- 
kennbar), recM& Band erhaltem. Lánge des Fragments 0,91, Breite 
0,20. Erutum fragmentam est in arco, quum dirueretur quam 
Tholon olim vocare solebant, editamque e Lollingii apographo in 
Situngaberichte der Akademie εἶεν Wissenschaften. τὰ Berlin. 1887 
p. 1066 n. 2. 


I4 A P1 na 
AEXOMENv 

LOMENAX£ZKAO 
nOGHAPCEPAOEN 
5 ONHEYPONTAITA 
AXKATAZXZS9AZAYTO 
OZz//O£POLKFEMIOKXT 
"?ATOAEMOTOAOENA 
ATTT*ILAZYLEIKAIA 
$9 Ιεοε l| NwSEKAITON 
OJ/ZXTPATERAOIA! 
NAIOtA*9^"IjJ 

σιν: 


Vs. 1 - αἱ B, γε. 2 - δύχομενο - vel - δ᾽ dentro -, v5. 8. - - ἐζω)μένας 
amS|--, va. 4 -- καθάπερ 'ASw]-, va. 5 - - o(u)e εὔρανται ταί -, vo. δ 
eg κατὰ σφᾶς αὐτοῦ![ς --, vu. T - - tege {τοὺς πολεμίους τί - -, v8. B 
τα παϊρᾷ τοῦ ὅφαον τοῦ ᾿Αϑηναίζίων -. và. 9. -- πρϑέττῃ dai καὶ 
ἀϊσπονδεί -, να. 10 --- δὲ καὶ τόζω)ν | -. va. 11 - - e] στρατηγοὶ 
e--, να, 12. -- ᾿Αϑηναίους δὲ - -. 


116: "Kleines Fragment aus weissem Marmor, rings gebrochen, rechts 
Ramd erhalten, Inventum est loco eodem quo quod. praecessit editam- 
que e Lollingii apographo 1. 1. n. 3. 


TEXMI!IK£t 
YTOI TON 
^EIAEAXSE! 

J£1AAMMEAA! 


5 ΔΕΞΑΥΤΟΤΕ 
πη" 


γε. 1 --n(n)e μισϑι[ο(ω) - τ, vs. 2 - - αἰὐτεῖς τόζω)ν» | -« v3 - - 
ἐἸτειδὴ SEd[o - ^, να, 4 -- Pues δ᾽ ἀμμὴ ἀδι[κ - ren - ^, v5.0 - - οἱ πα}- 
δὲς αὐτοῦ Τα] - -. 


VARIA 


—— 


1165 "Fragment eimes wotissen  Marmorblockes, rechts Rand. erhalten. 
Lünge 0,43, grósate Dicke 0,14/— Inventum est ad arcis murum sep- 
tentrionalem in vicinia Erechthei editamque e Lollingii apographo 
in Situngsberichte der Akademie der Wissenschaften zu Berlin 1887 
p. 1185 n. 1. 


ΣΙ AEXE:InN?*?O 
XTEKkFKANTONPTnOY» 

£T PATEAOIHOXZA 
20£X£YND^PAZONT 

5 JONAGENAIOIE£T 
"EXBOLEKXENETE 
"|I MANOOZAEAPA 
"E£Z£OEOEKTEEXZIEIY 
£TAYTONKAIEPnP! 


» EL YOOT ON 


rac. 


Notanda vs. 4 littera Ionica Z adhibita a quadralario. 


Vsd - pete ἔχῃ depe(ripes --, ve 2 -- στειλάντων πρλὶ - τ, 
vp. $ -- στρατηγοί, ὅσα vel οὖς ἀν - -, v 4 τ τῥους συνπράξοντ [αὖ 
--, τϑὶ 5 - - ἀγα)θὸν "ASwrdes τῇ - τν v5.0 -- τῆς βουλῆς ἐν στή [λρ 
ταῦ νὰ. 1 - - Τιμανϑους γέγφαϊξπται - -, v8. B -- τῆς Θεοῦ ἐκ τῆς συΐ - -ν 
ys. 9 -- Bj ταὐτὸν ἐπι - -. Vs. lO praescriptum habuit maioribus litte- 
ris exaratüm, cui nominum catalogus videtur fuisse subiectas. An --- 
κατελ]ηλυθέτων 


116* Fragmentum lapidis Pentelici, a. 0,21, 1, 0,07, er. 0,12, inven- 
ium in urbe Athenarum incertum quo loco emptumque a societate 
archaeologica, Ed, Kumanudis Ἔφημ. day, 1887 p. 217 n. 1. Ecty- 
pon misit Lolling. 


Vss.4— 6 formulae solemnis vestigia agnoscuntar: decype len vel 
demype ratu Bb τὸ Ψ {πφεσμα τόδε - - mjei κατίαϑεῖναι vel καρ [αϑέτω 
-- τὸν γρα]ωματ[ἐα vel ὁ γρα]αματί[εὺς τῆς βουλῆς - - Obscura reli- 


qua. 


VARIA 


1167 Fragmentum tabulae marmoris albi, a. 0,15, 1. 0,18, er. 0,06; 
& dexira exstat margo. Repertum est in arce. Exscripsit Lol- 


ling. 


Vased - τὴν φυλαίζκόν -?, vw 9 - τοὺς φυλάττοντας -, ve. 3 - ῥὸν 
Nonis, và. 4 -ς. ἥτις M | τ, vm δ - ἐζη)γαι οὖν | -, va. O - a im, 
va. 7 - οἴω)». 


116" "Zwei rusammenhángende Fragmente einer, wie es scheimt, ur- 
aprünglich mit eimem Relief geschmückten. Platte aua. weissem. Marmor. 
Dicke wenigstens 0,09; jetzige. Lónge 0,50, grósste Breite 0,30. Dia 
Oberflüche dea. Hauptiheiles der Platte ist. zerstórt, erhalten ist mur. der 
Rest einer. Zeile auf dem oberen vorspringenden. Theil. und. ein. zweiter 
«m oberen Hand. der Hauprfüche selbat; die Hauptinschrift begann nach 
εἰπεῖν kleinen. Zwischenraum, die Spuren. derselben. sind. aber zu. un- 
sicher und geringfügig, wm verzeichnet zu werden! Inventa sunt prope 
Erechtheum ad arcis murum septentrionalem editaque e Lollingii 
apographo in Sitzungsberichte der Akademie der Wissensch. zu. Berlin 
1887 p. 1186 n. 2, 


h|'EY£EAPA 


Patet tabulam proxenime deeretum habuiase. Supra scripta fuerunt 
solemnia illa vs. 1] ----ev προξι[νία], quibus Ioniemm litteram z in- 
miscuit lapicida, et va. 2 [ὁ Sua - -Ἰεὺς ἐγραζαμαάτενε. 


116? Frustum stelae marmoris Pentelici ab omnibus partibus trun- 
catum, a. 0,11, 1. 0,10, er. 0,05, inventum in urbe Athenarum circa 
urcem ct dono oblatum a possessore socictati archneologicae. ""Asw- 
Türa cun μέρος μεκρὸν γγεέσου μετὰ πκυματίον καὶ Um αὐτὸ Tg ἀρχὰς 
δύο μένων στίχων —. ὑπὸ τὰ γράμματα ἐν βαϑυτίρᾳ ὀλήγον ἐπιφα- 
νεΐᾳ ὑπάρχμε ἀνάγλυπτός Tes καὶ κυκλοτερὴς ἐξοχὴ ὡσὰν ταινία, ἣν — 

προσέχων de ἄλλην λοξῶς πρὸς τἀριστερὰ τῷ ὁρῶντι ξειβδειιδῇ ἐξοχὴν 

“χυφοῦσαν drm μέχρι τῆς πρώτης κεραίας τοῦ À, πείθεται — ὅτι αὕτη 

μὲν εἶναν κρον δόρατος, ἡ δὲ κυκλοτερὴς γλυφὴ μέρος λοφιᾶς κράνους, 

καὶ οὕτω ὑποθέτει εὐλόγως, ὅτι ᾿ΑΘηνῶ ne πιϑανῶς $$ mora ἐπὶ τοῦ 
λῦϑου εἰκονισμένη, βλέπουσα πρὸς τὰ δεξιά, καὶ ποιρῦσιξ τι, 4 ἐν σιχί- 
ma οὗτα πρὸς τινα ἄλλην ἐκλιποῦσαν μορφήν. Ed. Kumanudis Ἔφημ. 

dy, 1889 p. 54 n. 2. 


VARIA 193 VARIA 


Fragmentum hoc quin supersit do superiore parte tabulae, qua de- 
cretam populi continebatur, dubium me iudice ese mon potest. Atque 
ἕ HI&PO... etiamsi concedendum sit editori, litteras, qune supersunt, per se variis 

ALODnP... modis posse legi et suppleri, tamen ego a vero non aberraturos esse 
contenderim, qui "Isge[- - τοῦ δεῖνοοῖ | ᾿Αλωπ[εκῆθεν ἐγρπαμμάτευνε] scri- 
ptum fuisse sibi persuaserint. 


P.131. Post n. 373 "35 adde: 

3331?^ Frustum vasis ficilis, cui incisa est dedicationis formsln, repertum in stratis nd arcis murum meridionalem. Edd. Karvadias δελτίον 
1888 p. 32 (minusculis; ᾿τεμάχμον φιάλης περὶ τὰ χείλη τῆς ἑποίας ἡ ἐπιγραφη — τὸ δὶ σημεῖον D sypereudn πρὸς ἀποχ,κρισμὲν τῶν λέξεων ὡς 
φαίνεται), Wolter Mitth. des. Deutsch. arch, Instituts zu Atben XIII. (1888) p. 388 (— 'eingeritzt auf. den Besten. einer. flachen unverzierten Phiale, — 
Das einem schmalen hochgezogenen D ühnliche Zeichen bedeutet offenbar die Worttrennung").  Exseripsit Lolling. 


tNÜAPAPT&yUy&PAOPFSAOGC£MNAIA 


-- ἀνέϑηκἾεν ἀπαρχ(ν}) ἔξγκν "ASwonta(i)- 


373!** Fragmentum vn*is fietilis, cui incisus titulus, reperlum in stratis Parthenonem inter et murum arcis meridionalem. Ed. Kavvadiss A- 
τῶν 1888 p. 154 (minusculis; χεῖλος ἀγγεών μέλαν ἔχοντος τὸ ἔδαφος, le ᾧ ἡ ἐπιγραφή — ).— Exscripsit Lolling. 


SMIKPOSANMWEGEKENWTEIAGENAAI 


Σρῖκρος dei rav τῷ ᾿ΑΘηνείᾳ, 


8318134. Ansn vasis nbenei, τοροτία in aree. Ed. Δελτίον 1888 p. 381 | 333!3/ Ἱ'Τεμώχμεν καλλιτειχ νικωταάτου δογχνίου μετὰ ποικιλμείτων Ἐτῃ- 
(λαβὴ μὲ κιφαλὴν κύκνον᾽), Exscripsit Lolling. tum est in arce, Ed. Arr 1888 p. 331, Exseripsit Lolling. 


HIEPON!TESA 
OEVW A IAS 


"BEFATE/ 


-- Eja» -- 
Ἱερὸν τῆς ᾿Αἰϑηναίας, 
931315: τ Ἔλασαιν λεπτόν, τεμαίγ ον μεγαλειτέρου ἀντικειμένου"  Erutam : . : AN . 
est im arce. Ed. Δελτίον 1888 p. 231. Exseripsit Lolling. 313!?? 'Unter dem Rande eimes Broniegefátses! | Exscripsit Lolling. 
IEPO WAGE ^vyA^ gpl n43Ms AT 4A* 
Ἱερὸν " ASw[vniac]. KeMyee μὲ "A... mee[c? Be. ἀνέθηκε, 


373?^ "Auf dem Rande eines Bronzegefátses, — Exseripsit Lolling. 


DONIMAMFOEKEFIAALMATTAGORNMAIA 
aic 


-* do μ᾽ ἀνίθημεν ἀζγγαλμα ráSwall;). 
IV, 1. 26 


P.131 n. 373??* deleatur. Fugit me scilicet hoc fragmentum nihil 
esse aliud, nisl monumenti, cuius tituli exemplum proxime sequitur 
n. 373 55:1, particulam superiorem i. e. exempli propositi ad sinistram 
initialem. Monuit Lolling. 


P. 131 n, 373 ???, Cf. quae supra p. 164 ad p. 57 n. la 


adnotata leguntur. 


Deleatur. 


P. 132, Post n. 373??? addantur titali qui seqnuntar: 


32733? Frusta tria marmoris albi, e Naxo insula, ut scribit Lollin- 
gius, oriundi, inventa in Parthenone, Horum «a et b edidit ipse 
Δελτίον 1888 p.173 n. 9, c exseriptum misit una eum omnium trium 
ectypis chartaeeis. 


Q9 s ὦ 


2313!:5 


VARIA 


Litterae rudi arte leviter incis&e, formae vetastissimae, altae fere 
0,09. Va. 9 quae in fragmento a. legantur, quin sapersint de voce. d)- 
Sri, in fragmento b de r&9[sraig, in fragmento c de ἀνέθνκεν, du- 
bitari vix posse videtur; quae enim im hoc principis litterae restant 
vestigia, non possunt esse nisi Kappa litterae hae forma ineisae: b, 
quamvis fragmenti ὁ versu superiore volgari eius mota usus esse de- 
prehendniur quadratarius. Vs. 1 fragmenti b δμκάζτην agnoscitur; in 
fragmento a quum littera extrema a superiore parte truncata οἱ quae 
praecedit sit proxime aümota, non potest existimari fuisse T, sed aut 
F (quae feit Lollingii opinio, qui nominis proprii Ναυγένους reliquias 
lis litteris servatus esse suspientus est) aut l ant M aut M. Quibus 
positis. fragmenta co ordine componenda esse, quo supra proposita 
sunt, persuasum habeo, scriptaram vera ab inferiore versu exorsam ἃ 
sinistra in superiorem ascendisse ita, ut dextrorsum converteretur, ut 
saepius usu venisse scimus in titulis antiquioribus βουστροφηδὸν exa- 
ratis, ut his fere verbis titulus concoptus fuisse cxistimandus sit: 


[Ὁ δεῖνα de] [n)ere τἀθίηναῆᾳ Sene (rno] να βυ[πηγέεϊ. 


De diphthongo «v litteris afv signifienta et usu litterae F in titulo 
Attico conferas, quae sapra p. 189 ad sepulerale illud monumentum 
n. 477 p adnotata leguntur. 


'In. einem. (antiken) Einbau. des. lánglichen Gebüudes an. der. Südostecke. der. Akrapolis, dessen. Bestimmung. und. Benennung. moch. unsicher 


ist, wwrr εἶπε Quader. (Breite 0,93, Hóhe 0,43) aus grauem. porósen. Kalkstein. vermauert, auf. deren. oberer Fláche noch eim. Fuss. erhalten ist. — 
Am oberen. Bande der Frontseite der. Quader. stebt. die Inschrift, Edd. Lolling Süzungsber. der Akad. der Wüssensch. zu lerlin 1888 p. 319 n. 1, 
Winter Miüth, dea Deutsch. arch. Instituts zu Athen. XIII (1888) p. 114, Jane E. Harrison The Journal of the Hell, studies IX. (1888) p. 123. 


lI243nO0OBiMaxaeawvA:sosgMu ii 


vacat 


» évoe fv wey ὁ Πέάλον, 


Probabili au4us argumentatione demonstravit Winter l. L, basin hane 
esse statuae illius celeberrimae, quae a. 1862 eodem quo illa loco re- 


perta est, hominem repraesentantis vitellum umeris sastinentem, Sed 
cur eum, qui etatuam dedicavit, Ilaov filium [K]avsv maluerit nomi- 
natum fuisse, quam ['P]ov2se, caussam idoneam video nullum. 


3173335 “ΕἾΝ grosses wnd ein kleines Fragment eines. Porosblocks, links gebrochen und mach dieser Seite hin. auch die Oberlüche des Hauptfrag- 
ments abjyesplittert; rechts ist am. grossen. Fragment der zurückliegende, om klemen. der vordere. Theil der. Seitenlüche erhalten. — Hóhe 0,37, Dicke 
0,23, erhaltene. Lánge des Hauptfragments. 0,70. — Erata &unt in arce e fundamentis templi Romae deae et edita € Lollingii apographo in 


Sitzungsber. der Akad. der Wissenach. zu. Berlin 1888 p. 239 n. 1. 


Π 


ΙΝ ΘΝ O 4 VN 
WITHIN KV. RAIAITJN:» 
WII M 3 $9» O 9 V δι) T 
IIHEHHI A I P P OTGOWVTALE 
&C LUI OQ:TAIQ CM v^ 


[Εὐα]νδρον Me -- vel μ᾽ οἱ --, | «23s, "A[gyr|rébées, B[-- dwi|- 


ΞεσἾαν πρῶτοι Y» |as(*]mB: Soca[r]. 


Quo iure Euandri sive Pbilandri filii se primos Minervae deae dona- 
rium obtulisse glorientur, in obscuro est. 


VARIA 


33333! 'Στήλη e πιυρίνου λῖϑου, συνηραολογημόνη ἐκ Duo τεμεῦχμανν 
"EX τὸ ἦν ἄμρεν gard τῆς ἀρχῆς καὶ μῖρος τῆς ἔωπροσϑεν πλευρᾶς 
μετὰ τοῦ τίλους τῆς ἐπεγραφῆς. Συνάώγετετι ἐκ τῆς Üevterwe τῆς ie 
φανείας τῆς μεῆς τῶν Bs εὐνυγαφοτίρων πλευρῶν ἔτι mre προτηρείδετο 
πρὸς τοῖχ, ἐν τινε — Ἢ ἐσνγρεφιὴ deep; ὑπὸ τὸ ἄκρον aue τῶν 
μεεκβοτίρων καὶ χριμηλατέρων πλευρῶν" ὑπὸ τῷ wpwrw μέρει αὐτῇς διατη- 
prm Damm τις γραμμέ, ἐγκεχιαραγαίνη πρὸς ἐδηγίεν τοῦ τεχνίτου, 
Mis. 2,30, 52. 0,10, way, 0,33, Op. τῶν μειξένων γραμμέτων 0,065 — 
0,07, τῶν wuxAerisue 0,04 .— 0,048. — Ἐπὶ τῆς ἄνω στενᾷς πλευρᾶς 
τοῦ λίθου, πρὸς ἥν κατέληγεν καὶ καϑέτως καταβαίνουσι ἐπνγραφή, δὲν 
ὑπάρχαι μανὰν σημεῖον προσνιρμογῆς ἄλλαν XSeo $ ἀναιϑέματές τινος 
Ed. Lolling Δελείον 1889 p. 10 n. 2. Inventus lapis nd arcis murum 
meridionalem, 


VINa243240YA3IM,I MOINIAX."IAIAMAGQA.MA 9A 


-- ἀνέϑ]ηκεν "ASwente Χαιρίων [τα]αεύμν Kxecb[oc - - 


Supplevit editor. In fine ΚλειδἭζόιου υἱός] - seriptum faisse suspicor. 


373??* Lamella shenen a dextrn pnríe fracta, a. (teste quidem Lol- 
lingio) 0,11, I. 0,95, eruta in arce. Imaginem tituli ed. Kavvadias 
Δελτίον 1888 p. 55 (cf. Journal of the Hellenic studies 1X. (1888) 
p.125). Nos damus e delineatione, quam tranemisit Lolling. 


OI TAMIAI: TANE-RALELA: 9 
ἘΥΜΡΕΦΕΑΜΤΕΣΙΔΙοΣ ἐρατὲ ἢ 
ἈΜΑΈΣΙ ΟΝΜΕΚΑΙ ΕΥΔΙφοσ και σ ΐ 


SOR TNIESETEIRETERKEEFEIPA NE 


Var. lect. Vs. 2. interpunetionis notam omisit Kavvadias, nddens idem 
in angulo dextro inferiore qunrti fornminis figuram. 'Die sehwarz aue- 
gefüllten Stellen. bezeichnen Offuungen; die in der Ecke oben. rechts und 
im der Ecke wnten. linke. sollten Stifte aufnehmen, das Stifiloch am Anfaug 
der ersten Zeile ist weggebrochen, — Der. erste. Buchstabe. scar, wie. die 
scharfen Ründer obem wnd unten beweisen, cim geschossemes B, micht 
H' Lolling. 


Oi zauím Tale χαλκέα. --- | συνλέξαντες Asc πρατερζόφρονι "edem 
77] | ᾿Αναξίων καὶ Εὐδιῆος καὶ X -- | καὶ ᾿Ανδοκίδης καὶ Avlansy [oc vel 
Bw --- 


Titulus in antiquissimornm, quos quidem novimus, numeram refe- 
rendus, medio videlieet saeculo sexto utique antiquior. Longitudo la- 
minae integrae qnum qunnta faerit, certa ratione enucleari non possit, 
nec qualia illa χιαλκία faerint, quae quaestores, Minervae scilicet. Po- 
lindis, colleeta n &c dedicavisso me dene testantur, nec unde vel quo- 
modo eollegerint, nee quot quaestorum nomina in fine perscripta fac- 
rint, perspicitar. 


313?! Fragmentum tabellae marmoris nlbi, a. 0,24, 1. 0,98, cr, 0,10, 
inventum in Parthenone. Ed. Lolling Δελτίον 1888 p. 174 n. 3. 


διπορφ 
AMA! 


[Οἱ δεῖνες ἀνέθεσαν yo] οΐπιδ[, oder]. 


3373!:» Basis marmorea fracta, reperta in aree. In superficie ὁχ- 
stant foramina inserendo donario npía, Ed. Karvadias Διλτών 1888 


p. 202 8. 
GEANWNROGEKEN 
ΙΡΟΦΕΠΟΙΕΞΕΜΝ 
——Má— ——" 


2 θη ἀνέϑηκεν, | [---]en(m)ee ἐποίησεν, 


313'*! 


Colnmelln strinta marmoris nlbi, n. 1,64, diam. 0,25 —0,30, fracta in duas partes, inaedificata muro erecto quondam ad stramenta 


sustinenda inter Parlhenonis fondamenin e murum arcis meridionalem, Fragmentum a ed. Kavvadias δελτέεν 1888 p. 82, a et b coniuncta 
Lolling δέλτον 1889 p. 16 n. 10 (minusculis); idem versus intermedii misit apographum.  Artificis titulus paullo minoribus seriptus est litte- 


ris, alterius versus litterae vestigia servant coloris rubri. 


Iv, 1. 


26* 


VARIA 


VARIA 


("nvot'skRPoiRSsEw 


(Επιτευεξιαμεθεκεμια 


(φεμαιαι 


ρέεν 


Πῦϑις ἐποίησεν, | Ἐπιτέλης ἀνέϑηκεν ἀπαρχὴν | 'ASwaig. 


3373?*? Fragmenta duo marmoris Pentclici, a n. 0,24, 1. 0,39, 5 a. 
0,21, L. 0,17, reperta in stratis ad murum arcia meridionalem. Con- 
juncta ed, Lolling δελτίον 1889 p. 17 n. 11, 


Ἱπποσ[ϑ]ΐνης ἀξνέθηρεν 6] | Ἐπισ[έλους Γλ]κυζκώπεδε, fort. κούρμ}. | Πῦ- 
Su[s ἱποίησεν]. 
Sapplementa sunt Lollingii, satis ea probabilia. 


31374? Lapis quadratus marmoris Pentelici, optime conservatus, a. 
0,55, 1. 0,77, cr. 0,29, eui a sinistra adiunctum aliquando lapidem 
eiusdem generis fuisse adparet, in quo tituli litterae. initinles perseri- 
pine legebantur. [a superficie cavum quadratam.  Repertus est in 
arce. Ed. Lolling δελτέον 1888 p. 225 n. 4. 


313145 
Íractao nunc ip duas partes, inseriptus est titulus. 
litterae altae 0,055. Ed. Lolling Δελτίον 1889 p. 17 m. 12. 


[Διφα]ρἴδης ἀν[ἔϑημεν} | à Διονλίους τά θην αἰα]. 
Supplevit Lolling. 


333?!* fFragmentam basis marmoris Pentelici, inventum in arce, 
1.0,26; litterae altae 0,04. Ed. Lolling Δελτέον 1889 p. 17 n. 13. 
Utimur eiusdem apographo. 


Au στ | dv[iwia» . 


VAWARLOSMEAMWE 
EKEMTEIAGEWAIAI!I 


[ΕἸ είνγελός μὲ dedero τῇ ᾿Αϑεραίᾳ. 


37335 "Fragment aus weissem. Marmor, ein. Theil der. Oberfláche mit 
einem Stücke des viereckigen. Einsatzloches, ebenso. ein Stück der. linken 
Seitenláehe erhalten, — Breite 0,19, Hihe 0,11, Tiefe 0,16 — Erutam 
est in arce e fundamentis templi Romae deae editumque e Lollingii 
npographo in Sitzungsberichte der Akademie der Wissensch. zu Berlin 
1888 p. 240 n. 5. 


ΓΙ) 
HI €ASUP 

Ho *tRVSE 
HH ce'oFF 


Versus hi videntur fuisse; sed nibil certo agnoscitur praeter va. 9 
gré - vel χρυσὴ ot vs, ὃ ἦλθε vel (258 m --. 


Basis magna marmoris Pentelici, inventn in arce, composita e duabus tabulis, quarum ei, quae ex adverso inspicientibus erat posita, 
In superficie cavum 1. 1,50, 1. 0,73, prof. 0,013; ipsa basis a. 0,29, long. 2,06, lat. 1,28, 


37334? "Rings gebrochenes dünne: Fragment aus weistem Marmor, 
obem und rechts Rand erhalten, lamg 0,90, breit 0,25,  Erutum cst 
in arce e fundamentis templi dene Romae editumque e Lollingii apo- 
grapho iu Sitzungsberichte der Akademie der Wissenachaften zu. Berlin 


1888 p. 240 m. 9. 
οκιεης | 


-- ρκλῆς, BO. dri uw, 


VARIA 201 VARIA 


32375 Fragmentum marmoris albi erutum in arce; cf, δελτίον 1888 p. 12. 'Umtersatz times Weihgeschenkes, das auf dem &chmaleren. oberen 
Ende der Stele stand. — Lánge 0,53, Breite 0,15 — 0,10, grósste. Hóhe 0,075, — Exscripsit Lolling. 


| X R15 M ERRSANKATRA ma 
To AGRFNAIXA 


Terokye δεκάτην | [0t S ]e[n)er ᾿Α ϑηναία[, 


373!:* Frustum parvulum basis marmoris Pentelici, inventum in | 3733: "Fragment der Bekrínuwng eimes Votieuntersatzes con. weissem 
arce, Ed. Lolling Askriev 1889 p. 5I n. I. Marmor, obem Hand erhaltem.  Lónge 0,17, Breite 0,13'  Erutum 
est nd nrcis murum orientalem editumque e Lollingii apographo in 

Sitrungsber. der. Akad, der Wissensch, zu. Berlin 1888 p. 321 n. 1. 


Versus hos videri fuisse recte adnotavit editor. Restant vs] - - 


Conicias scriptum fuisse vss. 1— 3: -- me[- - driSvwre -- | ὁ] διο- 
'ASwe]aig, vu. 2. -- depen, v8.3 - τ talon, να. ὁ - - παῖς, 


Bs) - - - | 'AjSweei(o --). Va. 4 nrtificis designationem habuit: [flJa- 


σίας [ἐποέησεν. 


3173?*!' Fragmenta duo colamellne striatne marmoris albi — a repertam in arce fundamentis immissum templi Romac deae, 1, 0,23. Ed. Lol- 
ling Sitzungsberichte der Akademie der Wissenschaften zu Berlin 1888 p. 240 n. 9 — b ed. idem Δελτίον 1889. p. 119 n. 7 cum priore coniunctum 
(minuseulis). Nos damus e fide apographi, quod in nostrum nsum confecit. 


b 


a 
1AIAMAGATAÀ V IAMA 
LET) 14 045 


"Autn(ine ἀνέθηκε τἀθηναίᾳ, — Τορηζίας ἐποίησεν, 
Gorgiam artificem habes etiam n. 353 et 378 512, 


37335? Basis pnrruln marmoris Pentelici, a. 0,185, long. 0,123, 1. 0,105. In superficie cavum oblongum. ᾿Ἡ ἐπυγραφὴ ἐνεχαράχϑη ὡς φαίνε- 
rar ἐπὶ δύφ μένον συνυχῶν πλευρῶν τῆς βάσεμς, μὴ συνεπιλκιβανομένης καὶ τῆς συνεχοῦς τρίτης Ed. Lolling AdXríw 1889 p. 18 n. 14. 


HR M 


Moszooporvtzeko 


[- - een) Notanda forma litterae sibilantis € adhibita in titulo satis vetusto. 
| ὁ Σωφρον(ἤγσκου, Vs. 2. iota littera omissa lapicidae neglegentia. 


VARIA 202 VARIA 


373?5? Fragmenta tria marmoris albi, reperta In arce, quorum duo coniuncta edita sunt e Lollingii apographo in Sítzungsberichte der Akademie 
der Wissensch, zu Berlin 1888 p. 240 n. 3, tertium edidit ipse Δελτίον 1888 p. 225 n. 5, compositorum omnium trium publicavit imaginem Ar- 
rv 1891 tab. A n. l. In latere sinistro, quae fuit lapidis superficies, plumbi, in litterarum incisuris rubri coloris servata exstant vestigia. 


O N:^*ISTION:N AV 
Ov: AN EO E MW Á A 


! 
/ A 1O SH A. * OM O Ww " 


Φίλων, ᾿Αριστίων, Nav -- | Πυρ(ρλίων ἀνέϑεσαν --. | Zeroios ᾿Αρϑμον εἶδον (sie Lollingius) ἐποίησεν. Vs. 2 extr. csiSwav, quod primum exa- 
raverat, in ἐνέθεσον postea correxit quadratarius. 


313? 'Parischer Marmorblock, recht wmd hinten gebrochen, Hohe 0,34, jetzige Breite 0,97, jetzige Lánge 0,47. — Links von der Inschrift und 
unter ihr leerer Rawm' Lolling, qui edidit Δελτίον 1891 tub. A n. 2. 


NAVEKL^ 
PDAKFEKAA 


Vs, d NavmAa[goe?, va. 3 Παλλάδ[ι - -. 


333!** PFrngmenta tria columnarum lapidis, qui πῶρος vocatur, grandibus inscripta litteris. Reperta sunt in Partbenone. Ed. delineata Lol- 
ling Δελτίον 1888 p. 173 n. 1. 


b 


($$ £ gan Ατκν- 


A^ 
ARI 


a «τος Edp[mib--, b Alwe[se? -, e O]e--. Nominum hae laciniae sunt, ni fallor, eorum, qui columnas istas suis impensis fabricatas 
dedicaverant. 


373?*' Columella non striata marmoris Pentclici a. 1,84, diam. 0,27 
— 0,91, inventa in arce. 1n superficio cavum parvulum rotundum. 
'$ ἐπεγραφὴ ἐγκεχαραγωόνη περὶ τὸ ἄνω dm! Ed. Lolling Δελτίον 
3333** "Rings gebrochenes Fragment eines ursprünglich, wie es. scheint, 1889 p. 16 n. 9. Utimur eiusdem apographo. 
vierkantigen Marmorblocks, lang 0,25, breit 0,11  Erutum cest in 
aree e fundamentis templi Romae deae editmmque e Lollingii apo- 
grapho in Sitzumgsberichte der Akademie der Wissenseh, zu Berlin 4, V4, ν 
[4 


1888 p.241 n. 10. o 
x ^ 
4 x s 
Av t 
! 9 ὥ 
^1 
15 une OnuupA e" 


᾿Ἐμπεδία δικάτην ἀνέϑηπεν {τῇ}; ᾿ΑΞ[}]κα 16. 


VARIA 203 i VARIA 


313?5* Basis marmoris Pentelici à dextra et sinistra fracta, a. 0,22, Var. lect. V8.1 litteram extremam faisse b, vs.4 item extremam 
long. 0,54, er. 0,27, inventa in nree. Superficies plan. Ed. Lal. sut | aot K aut b, adnotavit editor, 
ling Aaríov 1889 p. 35 m. 1. 
Recte omnino titulum nd memoriam Phaylli Crotoniatae pertinere 
suspicatus est Lolling eius, quem Herodotus 8,47 ter Pythia vicisse 


$ 1 0 A VN M narrat et navi una Atheniensibus in pugna Salaminia adfuisse; cf. Pnu- 
k O Ww T P | » sanias 10, 9. 2, Versibus inclusa quin faerint verba, quorum vestigia 
n Y Oo O ! i servafa Bant, dabitarl mihi non posse videtur; sed pauca tantum ag- 
A $ A $ | $ M noseuntne: Vs, ] -- σε Φάυλ[λο -, να, 2 - - κὸν (xwv) (exempli gratia 


-onjese) τρίς, v&. 8 Πυθοῖ κα - τς vs 4 - - ας, ᾿Ασίς, --? 


31335:* Fragmentum basis marmoris Pentelici ab omnibus partibus praeter sinistram fractae, igne ut videtur eombustam, a. 0,15, I. 0,70, 1. 0,27, 
joventam in arce. In superficie excavationis factae restant vestigia, Ed. Lolling AsXríes 1889 p.37 m. 8. 


MPTEE MS 


BACC TEPUTRENRN ue 


Ve. 1—2 [Τὼ Br ἀνεθέγτην -- | Λαμπτρῆ, Vs. ὃ "Hoiae ἐποίησεν. 


333^? [neis oblonga qundrata marmoris albi valde adficin undique, a. 0,98, 1. 0,53, er. 0,38. Inventa est in arce. Ed. Lolling Δελτέον 1889 


p. 38 n. 4. 
| EIEA- O5.kA* ——— 


-. 
— M — MÀ 


cnmeoikBsENwN 


» 


Vs. 1 ἘΓ- f [ep]oe καὶ ---, vu. 2 [ὁ Mn ἐ]σοίησεν supplevit editor. 


31335! Fragmenta duo columellae striatae marmoris Pentelici. Reperta sunt in aree. Ed. Lolling Δελτίον 1889 p. 39 m, 6, 


exararis] Meer 


--a]e καὶ ᾿Αρισίτον]ράτζησ τ ^ nes ενεθέτην, 


373?'? Basis marmoris Pentelici inventa in nree, a. 0,20, 1, 0,50, cr. 0,42, a dextra et sinistra parte fracta. In superficie ᾿αὖλεξ τις, ἴσως 
μέρος κοιλοίμπτός τινος, ἦν ᾧ ἵστατο στήλη ἡ πλάξ' Titulus scriptus prope marginem βαροτίυτεπι lateris adversi, Ed. Lolling Δελτίν 1889 
p.51 n. 3. 


I UEkKRENFIHOTREKTON 


[Ὁ δεῖνα ἐἸνέθημεν ὁ τέκτων, 


VARIA 204 VARIA 


313?*? Basis marmoris Pentelici a sinistra parte fracta, a. 0,18, | 373!** Fragmentum marmoris albi undique truncatum, 1. 0,25. 


Ll 0,50, er. 0,30. Inventa est in arce. Ed. Lolling Δελτίον 1889 Inventum est in aree in fundamentis templi Romae deae. Ed. Lol- 
p. 91 n. 2 (minusculis). Idem misit apographum. ling in Sitzumgaberichte der Akademie der Wissenschaften zu. Berlin 
1888 p. 240 n. 6. 
ji I€"!Os$ ΠΝ 
ντ 
o6wW 
vac. 


«Ὁ Xeha]aihwee, is scilicet, qui donarium olim basi impositam dedi- 
eaverat, 


373::* Fragmentum undique truncatum columellae marmoris albi, 
l eire (0,22. Inventum est ibidem, Ed. Lolling 1. L n. 7. 
3139?** "Rings gebrochenes Fragment aus weissem Marmor. luventus 
est lapis in arce prope Erechtbeum, quum dirueretar aedificium il- 


lad, quod Tholon olim vocare solebant. Titulus editus exstat e Lol- Ov 
lingii apographo in Süzungaberichte der Akademie der Wissenschaften κἂν 
zu Berlin 1887 p. 1066 n. 1. Idem postea mibi misit ectypon char- EM 


taceum, monens simul haec: "Die Angabe, dass das Fragment rings 
gebrochen sei, ist micht richtig, es ist vielmehr links eim Stück der 
Seitenjlüche erhalten; dasselbe ist roh geglüitet. Vor dem Verzeichneten 
ist mur Platz für zwei Buchstaben. Lánge des Progmentes 0,17, 
Breite 0,14. 


v 373!*! Fragmentum marmoris albi undique truncum, 1. 0,30, lat. 


AAT: 
/ 0,25. Erutum est eodem loco. Ed. Lolling 1. 1. m. 8. 


[Πη]λλάδι B[;--, sc. nomen eius qui dedicavit, Metro inclusa fuisse 
tituli verba in aperto est. Δι ^R 


3373:**' Basis quadrata marmoris Pentelici, a. 0,445, 1, 0,55, er. 0,48, inventa Piraeei. In superficie cavum quadratum. Edd. Hirschfeld Ar- 
cháologische Zeilung 1872 p. 20 seq. tab. 60, 7, ex eciyporum ὅδε Roehl I. G. A. 349 et Loewy Znachriften Griechischer Bildhauer n. 48 
p. 98. 


PDVOQNEP?PMHIATAAMAEPMOZ£ZTPA 
TOABA HPITHE£ZEEZTHE£EMDTPCOAAAt 
OHZAMENOZCIOAHAEX:EV9POZNE 
EEnPOIH£ZOVKAAAHEZÜlAPIO:XEX 


Πύθων ἙἭ.μῇ ἄγαλμα "Epuerroa|reo ᾿Αβδηρίτης 


ἵστητεμπολλάς | ϑητάμενος πόληπο, 


Εὐφραν ἐϊξεποίησ᾽ οὐκ ἀδαὴς agas. 


Donarium Parii artifücis opera fabricatum et in basi collocatum | mentem quin ad saeculi quinti tempora referendum sit dubitari neuti- 
marmoris Átüici Piraeel posuit et dedicavit Python Abderita pere- | quam possit. 
grinus. Titulus scriptas litteris lonicis, sed ita formatis, ut monau- 


VARIA 205 VARIA 


3313!!* Fragmenta dao basis marmoris Pentelici arcte cohaerentia, a. 0,60, 1. 0,23 —0,17, inventa in arce. Ed. Lolling A&i2s/ev 1889 p. 16 
n.8. Idem compositi titali exemplum misit adcurate delineatam. 


— 
RE 


Pars. lapidis non ) 
laevigata ἢ 
! ΓΞμ)υύϑῃ μ᾽ dwi[Swdte "AS]waiy τό δ᾽ ἀγαλίωα 
| azEaui]en [B ὦ -τ ὦ] ὑπὲρ πα[ίδαν κ)αὶ davr[5c]. 


Εὐφρωϊν Πάριος ἐπο ]ησεν. 


KYOHMAWE 
HMWAIHITO 
II^ ^il 


In carminis dedicatorii versu altero δι᾿ ὄνεερον meriptum 
faisse conieceris. 


, A'LEAY T 

Titulus sermone lonico conceptus et litteris inclsus item 
lonicis forma antiquiore insignibus, donarium elaboratum 
ejusdem artificis Parii opera; aetate igitur ei quod prae- 
YOo?P2O cessit fere suppar monumentum. 


3373?'^? BHasis marmoris Pentelici a posteriore parte fracta, m. 0,45, 1. 0,90, cr. 0,40. In superficie foramen quadratum, in adversa parte titu- 
lus, Ed. Lolling Διλτίον 1889 p.39 d. 5. 


Jl! I^ 9 O Q9 WV "ΜΝ 
OEPMNAN E O /l /! E N 


P o! E lH! 8& w 


Vs. 1— 3 Φηϊδροῖς ΠΊροϑυ --- | Κεφαλῆϑεν ἀνέθίηκμν, Ve. 3 Ejpjov | ille, aut rationem mutavit ant in titulis operum, quae Atticorum ho- 
insi 5}»ν. . minum iussu elaboravit, Attica scribendi ratione usus esse stntuendus 
Euphron artifex si, ut verisimile videtur, idem «est atque Parius erit. 


373?!! "Ergameterrasse,  Bekrónung eines. pilasterüknlichen Postaments, oben. orales. Einsatzloch (Dm. 0,18 »« 0,28). Hóhe 0,40, Breite 0,35, Dicke 
0,27. Exseripsit Lolling. Titulam ipse edidit Δελτέον 1888 p. 138 n. 1 (minasculis). 


ἐ}}}} }. 1} } } 1ΠΠὲ}} {ΓΠὺ 0 0 0 140 4101414 
ll! X ^ P N & v « O Y F ^ T "" 
A0 HNA!I A 1 EPTFANE : 
ANEO HK EN 


[Ἢ δεῖνος τοῦ δεῖνος | ᾿Α͵χαροίως Θυγάτη[6] | ᾿ΑΘυναΐᾳ "Ezgyaon | ἀνέ- Lolling. Quod ut statuamus suadet imprimis nominis forma 'ASvraia 
Sw. adhibita et quod littera € abstinuit lapicida ceteroquin litteratura usus 
Titulum ad quinti saeculi tempora referendum esse iure suspicatur Ionica. 
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313?7'* "Wahrscheinlich beim Erechtheton gefunden. — Fragment eines. Deckblocks aua weissem Marmor, von nachatehender Form. δῖε 0,23! Ed. 
Lolling Sitzwngaberichte der Akademie der Wissensch. zu Berlin 1888 p. 314 n. 5. Alterum postea apographum et ecetypon cbariaeeum trans- 
misit idem. 
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litteram A esse, non A, certum est. 


à Er'EfeL Ceteram litterarum ductus is est, quo quemquam vetustis tempori- 
bus usum esse credi nom possit, sed qui recentis vel etiam recentissi- 
᾿ Ε ^ oO 77 mae aetatis morem prodere videatur. taque si non ipsum monumen- 


tum, attamen titulum, cuius vestigia supersunt, imitationem esse exiati- 
maverim compluribus post saeculis factam, quam genuina inscriptio 
casu nescio quo aut deleta esset aut alio in loeo ponenda visa. 
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PRAEFATIO. 


Sex annis postquam Corporis Attici volumen primum editum 
est, simul fere cum alterius prima parte edi coeptum est quar- 
tum, supplementis totius corporis recipiendis destinatum.  Pri- 
mum fasciculum, qui non poterat non ad unum volumen primum 
referri, post decennium excepit alter; tertius ut iam post qua- 
driennium emitteretur, coegit felix P. Kabbadiae constantia, arcem 
Atheniensem tandem usque ad vivum saxum perscrutata, Ex quo 
tempore eum rursus duodecim anni praeterlapei sint, mnteria 
profecto non deest supplementis etiam voluminis primi; nam es 
quae ad alterum pertinent interim et collecta et indicibus suis 
ornata emisss sunt. Verum convenit inter peritos, nunc non am- 
plius continuandum esse hoc opus, sed instaurandum. Quae res 
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cum et magnae molis sit, et multis de causis festinanda lentissime, 
interim cavendum est, ne deficientibus indicibus supplementorum 
editorum utilitas tollatur. Conficiendi autem erant supplemento- 
rum indices ad eorum exemplum, quibus ipsum Corpus erat illu- 
stratum, Tales igitur eos conficere, ductus pietate, qua auctorem 
Corporis, Adolphum Kirchhoffium, persequitur, non dedignatus 
est Fridericus Hiller de Gaertringen. Dispositi sunt ita, ut lit- 
teris obliquis paginae significatae sint, rectis titulorum. numeri 
et versus. 
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